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I.  —  OBJET,   PLAN   ET    DIVISIONS  DU   LIVRE 

La  victoire  et  roecupation  ne  sont  pas  la  conquête. 
On  l'a  dit  souvent  et  il  n  esl  pas  hors  de  propos  de 
le  répéter  ici  :  l'Italie  du  Nord  fut  soumise  et  occupée 
[>ar  les  empereurs  d'Allemagne,  les  pays  Slaves  par 
TAutriche,  l'Espagne  par  les  Maures:  les  Italiens  ne 
sont  pas  devenus  Allemands,  non  plus  que  les  Slaves, 
et  sept  siècles  de  domination  arabe  n'ont  pas  rendu 
l'Espagne  musulmane  ;  tous  ces  pays  n'avaient  été  que 
vaincus  :  —  la  Gaule  a  été  conquise  par  les  Romains. 
L'assimilation  esl  la  marque  infaillible  d'une  conquête 
consommée,  c'est-à-dire  durable.  Tant  que  les  vieilles 
nationalités  n'ont  pas  disparu  avec  leurs  lois,  leurs 
langues,  leurs  religions  séculaires,  leurs  anciennes  tra- 
ditions, avec  tout  leur  passé,  avec  tout  ce  qui  tient  au 
cœur;    en  un  mot,  tant  que  la   patrie  dure  encore, 

il  n'y  a  ni   sécurité  pour  le  vainqueur,  ni  résignation 
I.  i 
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chez  le  vaincu  ;  il  faut  même,  pour  que  la  conquête 
soit  définitive,  que  le  souvenir  de  la  victoire  soit  oublié 
et  que  la  fusion  soit  faite.  Battre  et  fouler  les  peuples 
ne  sert  à  rien,  ou  nuit  le  plus  souvent;  les  supprimer 
est  inhumain  et  ruineux.  Les  rendre  à  eux-mêmes  sans 
blesser  leur  fierté  est  généreux  et  souvent  prudent,  à 
moins  qu'on  n'ait  cette  supériorité  de  raison  et  d'esprit, 
cette,  force  matérielle  et  morale,  qui  permettent  de 
les  gagner,  puis  de  les  absorber  :  c'est  le  grand  point, 
mais  difficile  à  atteindre.  Dans  toute  la  suite  de  l'his- 
toire, les  Romains  seuls  y  sont  parvenus  sûrement.  Si 
leurs  succès  militaires  ont  été  parfois  mêlés  de  revers, 
du  moins  leur  marche  politique  n'a  éprouvé  que  des 
temps  d'arrêt,  —  jamais  de  recul.  Ils  n'ont  cessé  de 
tendre  vers  ce  but  suprême  de  la  conquête  par  de  rapides 
victoires  et  par  la  lente  incorporation  des  vaincus  à  la 
cité  romaine,  ne  donnant  pour  limites  à  cette  vaste 
absorption  des  peuples  que  celles  du  monde  civilisé. 
Après  avoir  réalisé  ce  rêve  de  Yorbis  romamis^  ce  que 
Dante  au  xiv®  siècle  ambitionnait  modestement  pour 
l'Italie,  ils  l'ont  accompli  pour  le  monde;  ils  en  ont  lait 
un  seul  peuple  dans  un  seul  empire  :  «  Uno  popolo^  une 
regno  !  »  La  tache  de  l'historien  digne  de  ce  nom  semble 
donc  être  aujourd'hui  moins  de  raconter  les  guerres  — 
dont  on  trouve  partout  le  récit  souvent  bien  fait  — 
que  d'expliquer  les  institutions  et  les  systèmes  politiques 
qui  ont  préparé  et  assuré  la  conquête  par  l'assimilation. 
Polybe  avait  entrevu  cette  nécessité  de  toute  histoire 
philosophique,  quand  il  se  proposait  de  rechercher  «  par 
quels  moyens,  par  quelle  habile  conduite  Rome  avait 
fait  passer  sous  ses  lois  funivers    entier...  merveille 
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jusqu'alors  inouïe*  »,    disait-il.    Quant  au   géographe, 
son  rôle  consiste  d'abord  à  donner  plus  de  précision  aux 
limites  de  la  conquête,  à  tracer  les  divisions  nouvelles, 
à  rechercher  sur  le  sol  les  vestiges  des  marches  et  contre- 
marches des  armées;  il  doit  aussi  recueillir  les  précieux 
débris  des  nationalités  disparues,   reconstruire,  et  les 
villes  détruites,  et  ces  fameux  refuges  des  jours  d'alarme, 
et  ces  grands  foyers  de  résistance  où  l'on  a  tenté  les 
suprêmes  efforts  et  dont  le  souvenir  matériel  a  été  inten- 
tionnellement aboli*.  Mais  ce  n'est  pas  seulement  à  cette 
œuvre  difficile  que  doit  se  borner  désormais  sa  tache. 

L.a  recherche  des  identifications  des  villes  anciennes 
ou  des  lieux  célèbres  avec  les  noms  et  les  localités  mo- 
dernes d'une  part,  le  tracé  des  voies  romaines  d'autre 
part,  tel  avait  été  l'objet  à  peu  près  unique  que  s'étaient 
proposé  les  plus  savants  géographes,  les  Ortels,  les  Clu- 
vier,  les  Valois,  les  Cellarius,  les  d'Anville,  et,  de  nos 
joixrs,  les  Mannert,  les  Ukert,  les  Forbiger  et  les  Walcke- 
ûacî^^  Si  l'on  ajoute  à  ce  labeur  pénible  et  trop  souvent 
infructueux  l'étude  des  systèmes  cosmographiques  des 
aixciens,  —  étude  qui  appartient  plutôt  à  l'histoire  de  la 
géographie  qu'à  la  géographie  historique  proprement 
dite;  —  si  l'on  fait  la  part  des  mémorables  travaux  ac- 
complis dans  ce  domaine  par  les  Fréret,les  Gossellin,  les 
d' Avezac,  les  Vivien  de  Saint-Martin  et  les  Mùllenhofî, 


i.  n»;  XXI  TÎvt  7ÎVII  icoXmîx^  iirixparr.OfvTa  Tfi^i^  ârravTX  tx  xxix  tt,v  &ùcuuLî'vr.v...  Oïco 
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-•  Bratuspantiumj  Uxellodunum,  V oppidum  Atuaiuconnny  BibraXy  Bibractc,  Ger- 
jotia,  Alesia,  ont  disparu,  et  ce  sont  les  lieux  les  plus  célèbres  de  la  lutte  nationale. 
^^Q  sait  même  à  combien  de  discussions  remplacement  de  la  plupart  d^eiilre  eux 
a  donné  lieu. 

''^'  Voyez  plus  bas,  aux  Sources. 
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011  aura  fait  le  bilan  complet  de  ce  qu'a  produit  jus- 
qu'à ce  jour  la  science  de  la  géographie  ancienne.  Mais 
il  n'est  plus  possible  de  se  contenter  aujourd'hui  d'un 
cadre  aussi  restreint,  aussi  peu  en  rapport  avec  les 
ressources  nouvelles  dont  on  dispose  et  avec  les  besoins 
de  légitime  curiosité  qu'elles  ont  créés  et  qu'il  est  grand 
temps  de  satisfaire.  Depuis  un  demi-siècle  environ  les 
moyens  d'information  se  sont  multipliés,  les  horizons 
se  sont  élargis  et  le  champ  des  recherches  s'est  considé- 
rablement étendu.  On  n'avait  guère,  au  temps  où  dom 
Bouquet  a  réuni  dans  son  premier  volume  des  Histo- 
riens des  Gaules  tous  les  documents  connus  alors,  que 
les  textes  des .  écrivains  classiques  et  quelques  rares 
monuments  imparfaitement  étudiés  par  l'archéologie 
naissante.  Mais  aujourd'hui,  pour  résumer  en  deux 
mots  l'inventaire  de  nos  richesses  nouvelles,  nous  pos- 
sédons d'abord  l'arsenal  si  précieux  des  inscriptions, 
réunies  déjà  en  partie,  il  est  vrai,  dans  les  siècles  passés 
par  Gruter,  Muratori,  Maffei  et  quelques  autres  savants, 
mais  qui  n'ont  été  exactement  copiées  et  bien  expli- 
quées que  depuis  Borghesi,  le  vrai  créateur  de  la  science 
épigraphique,  surtout  par  ses  dignes  héritiers,  MM.  Léon 
Renier,  Mommsen,  de  Rossi  et  Henzen.  Outre  cette 
incomparable  source  d'informations  à  laquelle  rien  ne 
saurait  suppléer,  comme  nous  le  montrerons  bientôt, 
les  médailles  gauloises,  romaines  et  mérovingiennes, 
bien  classées  et  bien  comprises,  nous  livrent  une  foule 
de  noms  géographiques  et  de  révélations  curieuses  sur 
les  institutions  locales;  la  diplomatique  des  premiers 
t4*.mps  du  moyen  âge  vient  nous  prêter  ses  lumières  pour 
l'époque  de  transition  entre  l'état  ancien  et  l'état  mo- 
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derne  des  pays  et  des  sociétés;  enfin  les  découvertes 
faites  sur  le  sol  de  la  Gaule  accroissent  incessamment  le 
butin  scientifique  dont  nous  disposons  déjà.  On  com- 
prend dès  lors  quelle   immense  source  de  documents 
ignorés  de  nos  pères  les  progrès  de  ces  diverses  bran- 
ches de  Farchéologie  nous  ont  mise  entre  les  mains. 
Les  auteurs  classiques,  en  effet,  n  ont  jamais  songé  à' 
renseigner  la  postérité  sur  l'organisation  administrative, 
religieuse  ou  militaire,  ni  sur  les  détails  de  la  vie  sociale 
de  leur  temps,  par  la  raison  bien  simple  que  leurs  con- 
teniporains  en  étaient  parfaitement  instruits.  Que  dirions- 
nous  d'un  historien  qui,  de  nos  jours,  suspendrait  le 
cours  de  son  récit  pour  nous  expliquer  ce  que  c'est  que 
l'Assemblée  nationale,  le  système  militaire,  l'organi- 
sation judiciaire,  les  fonctions  d'un  général  de  division, 
ci'un  intendant  militaire  ;  les  bureaux  des  ministères  ou 
des  préfectures,  les  inspecteurs  des  finances  ou  les  direc- 
teurs des  douanes;  qui  perdrait  son  temps,  en  un  mot, 
à  nous  faire  comprendre  le  mécanisme  des  institutions 
politiques  ou  administratives  qui  nous  régissent?  Tacite, 
par  exemple,  parle  bien  des  gouverneurs  '  des  provinces 
de  Bretagne,  de  Germanie  et  de  Belgique;  mais,  outre 
qu'il  ne  nous  donne  pas  leurs  titres  exacts  et  complets, 
il  ne  nous  dit  pas  s^ils  étaient  de  rang  consulaire  ou 


I.  Voyez  dans  Agric,  33,  oùrhistorien  se  sert  seulement  du  mot  legatus,  que  les 

traducteurs  ont  rendu  par  c  lieutenant»,  ce  qui  ne  représente  rien  pour  nous  ;  cf.  Ann.^ 

XIII,  53,  où  Tacite,  pour  désigner  les  legati  Augtistipro  praetore  provinciaeGermaniae 

Superioris,  emploie  le  mot  dux  ou  se  sert  des  mots  qui  exercituiprœerat  in  Germania 

[Superiore]j  ce  que  les  traducteurs  rendent  dans  le  premier  cas  par  <  général  »,  dans 

le  second  par  <  commandant  l'armée  »,  et  plus  bas  legatus  Belgicae  par  c  lieutenant  de 

Belgique  >,  mots  dont  le  sens  en  français,  pour  le  plus  grand  nombre  des  lecteurs  du 

moins,  n'est  nullement  synonyme  de  gouverneur  de  la  province  impériale  prétorienne 

de  Belgique. 
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prétorien,  si  ces  provinces  étaient  impériales  on  sénato- 
riales :  tout  le  monde  le  savait  alors.  Il  ne  nous  fait  pas 
connaître  non  plus  les  degrés  de  la  hiérarchie  par  les- 
quels il  leur  avait  fallu  passer  pour  parvenir  à  ce  haut 
commandement.  Il  nomme  à^s  préfets  de  cavalerie^ 
mais  il  ne  dit  pas  qu'on  appelait  ainsi  ceux  qui  com- 
mandaient les  ailes  auxiliaires  ;  il  mentionne  les  pré- 
fets des  camps^"^  sans  nous  expliquer  que  c'étaient  les 
chefs  chargés  de  la  police  de  l'armée.  Il  prononce  en 
bien  des  passages  le  mot  de  prociirateitr ;  mais  il  ne  nous 
dit  pas  ce  qu'étaient  ces  fonctionnaires  :  à  peine  nous 
laisse-t-il  entendre  qu'ils  étaient  chevaliers  'romains. 
Mais  quel  est  le  texte  classique  qui  nous  apprendra  que, 
de  ces  procurateurs,  les  uns  avaient  le  gouvernement  de 
certaines  provinces  d'ordre  inférieur,  comme  les  Alpes 
maritimes,  le  Norique,  la  Judée  (Ponce  Pilate  était  un  de 
ces  procurateurs);  d'autres  étaient  chargés  du  service 
des  douanes  ;  d'autres,  du  recouvrement  des  impots  indi- 
rects dans  les  provinces  du  Sénat;  d^autres  encore,  de 
tous  les  impôts  dans  les  provinces  impériales;  d'au- 
tres enfin,  de  l'administration  du  domaine  privé  des  em- 
pereurs, du  recouvrement  des  droits  de  succession^  etc. 
Plusieurs  écrivains,  comme  Cicéron  et  Pline,  parlent  de 
la  transmission  des  dépêches  par  l'agence  de  courriers 
appelés  tabellarii;  mais  ni  eux  ni  les  autres  écrivains 
ne  nous  font  connaître  l'organisation  du  service  des 
postes,  la  hiérarchie  des  employés  et  les  fonctions  de 
chacun  d'eux.  Si  beaucoup  de  passages  dans  les  textes 
classiques  sont  relatifs  à  la  religion,  aux  prêtres  et  au 

1.  Hist,  II,  59  et  100  ;  III,  12  et  79  ;  IV,  18,  49,  55. 

2.  Ann.,  XII,  38  ;  XIV,  37.  —  Hist,  II,  29,  89  ;  III,  14  ;  IV,  50,  59  ;  V,  20. 
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culte,  aucun  ne  nous  renseigne,  par  exemple,  sur  les 
flammes  des  provinces  et  des  cités,  sur  leur  juridic- 
tion, leur  action  politique,  leur  élection;  non  plus  que 
sur  l'institution  des  augustales^  sorte  de  prêtres  des  pe- 
tites gens,  patrons  des  ouvriers  et  à  la  fois  juges  d'un 
véritable  conseil  de  prud'hommes.  Si  Strabon  dit  un  mot 
en  passant  de  l'autel  de  Rome  et  d'Auguste  à  Lyon*,  et 
des  soixante  statues  personnifiant  les  soixante  cités  des 
trois  provinces  de  Belgique,. de  Lyonnaise  et  d'Aqui- 
taine, il  ne  nous  révèle  pas  le  sens  de  ces  cérémonies 
à  la  fois  politiques  et  religieuses,  nationales  et  officielles; 
pas  un  écrivain  n'a  dit  un  mot  de  ce  concilium  Galliae^ 
qui  se  réunissait  à  l'endroit  où  l'on  voit  aujourd'hui, 
dans  cette  même  ville,  la  place  des  Terreaux  et  le  palais 
Saint-Pierre,  entre  le  Rhône  et  la  Saône,  et  qui  était 
composé  des  députés  [legatï]  de  ces  mêmes  soixante 
cités  délibérant  librement,  sous  la  sauvegarde  de  l'autel 
de  Rome  et  de  l'Empereur,  sur  les  intérêts  de  leur 
propre  pays;  examinant  la  conduite  des  gouverneurs, 
rédigeant  même  un  véritable  cahier  de  doléances  ;  puis 
nommant  parmi  eux,  c'est-à-dire  parmi  les  Gaulois  indi- 
gènes, un  prêtre  annuel  chargé  du  culte  près  de  cet 
autel,  et  qui  cimentait  ainsi  par  l'exercice  de  ce  haut 
sacerdoce  le  lien  chaque  jour  plus  intime  et  plus  étroit 
entre  Rome  et  la  Gaule.  L'épi  graphie  seule  peut  nous 
instruire  de  tout  cela,  car  les  pierres  parlent  quand  les 
auteurs  se  taisent.  Elles  sont  les  véritables  documents 
officiels  et  comme  le  Bulletin  des  lois  de  l'empire  romain. 
En  jetant  les  yeux  sur  les  lignes  qui  précèdent,  plus 


i.  IV,  m,  2 
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d'un  lecteur  alléguera  sans  doute  que  les  rescrits  des 
empereurs  et  le  Code  Théodosien  nous  renseignent  aussi 
sûrement  que  les  monuments  épigrapbiques  touchant 
cette  organisation  administrative,  nous  initient  même 
plus  complètement  au  mécanisme  des  institutions  muni- 
cipales. Et,  pour  ne  citer  que  peu  d'exemples,  n  avons- 
nous  pas,  diront-ils,  pour  la  poste ^  les  règlements  rela- 
tifs au  cursics  publicus;  pour  les  cités,  les  articles  des 
lois  théodosiennes  sur  les  curiales^  sur  le  defensor  civi- 
tatis^  etc.  ?  Plus  d'un  historien  de  talent  et  nombre  de 
jurisconsultes  habiles  nous  ont  déjà  présenté  ce  sombre 
tableau  de  l'administration  de  la  Gaule  sous  la  domina- 
tion romaine.  Les  histoires  d'Amédée  Thierry,  d'Henri 
Martin  et  de  Guizot  lui-même  nous  ont  laissé  dans  l'es- 
prit cette  salutaire  impression  que  rien  n'était  aussi 
regrettable  que  la  perte  des  libertés  répubUcainos  à 
Rome  et   celle  de  l'indépendance  nationale   dans  les 
Gaules  ;  rien  de  plus  haïssable  que  la  tyrannie  des  Césars 
oppresseurs  de  l'Italie  et  des  provinces;  rien  de  plus 
funeste  à  la  société  d'alors  que  la  déchéance  de  la  petite 
propriété  et  la    condition  misérable  des  propriétaires 
responsables  de  l'impôt  vis-à-vis  du  fisc  et  des  violences 
de  l'État  vis-à-vis  des  contribuables  pressurés.  Ajoutez 
à  cela  la  persécution  religieuse,  cet  attentat  d'un  gouver- 
nement absolu  sur  le  plus  inviolable  des  droits,  celui 
de  la  conscience.  Cela  dit,  on  détourne  ses  regards  de 
ce  douloureux  spectacle  pour  les  reporter,  sinon  avec 
amour,  du  moins  avec  les  plus  consolantes  espérances, 
vers  cette  société  nouvelle,  rude  et  barbare  d'abord, 
qui,  après  les  lentes  et  douloureuses  épreuves  du  moyen 
âge,  nous  laisse  voir  les  lueurs,  de  siècle  en  siècle  plus 
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vives,  de  la  civilisation  moderne,  et  annonce  l'aurore 
de  la  Révolution  française.  Telle  a  été,  pour  nous  tous 
à  peu  près,  l'éducation  historique  que  nos  livres  et  nos 
maîtres  —  qui  ne  les  comprenaient  pas  toujours  — 
nous  ont  donnée.  Nous  ayons  appris  à  n  admirer  de 
Rome  que  ses  antiques  mœurs,  ces  belles  institutions 
des  premiers  âges  si  propres  à  former  des  soldats  et  des 
citoyens,  et  ce  c<  consistoire  de  rois  »  dont  les  tradi- 
tions inflexibles,  la  prudence  consommée  et  la  ferme 
conduite  ont  organisé  le  monde  asservi.  On  nous  a  en- 
seigné au  collège  à  déplorer  (et  en  cela  on  a  bien  fait) 
la  corruption  des  mœurs  causée  par  l'excès  même  des 
prospérités,  l'oubli  des  «maximes  anciennes»,  l'indif- 
férence pour  ces  libertés  publiques  qui  sont  la  plus 
puissante  garantie  du  patriotisme,  l'aflaiblissement  de 
la  discipline  et  l'asservissement  des  légions  partagées 
entre  des  rivaux  ambitieux  dont  la  voix  «  étouffait  celle 
des  lois»;  si  bien  que,  parcouraiit  avec  horreur,  comme 
Montesquieu,  cette  «  épouvantable  histoire  »  des  guerres 
civiles,  nous  avons  fait  dater  la  décadence  de  Rome  des 
jours  néfastes  qui  ont  vu  tomber  les  Gracques  et  Scipion 
Émilien.  Mais,  quittant  Plutarque  et  Appien  pour  Tacite 
et  Suétone,  nous  nous  sommes  pris,  malgré  tout,  à 
regretter  même  ces  agitations  des  derniers  temps  de  la 
république,  compatibles  du  moins  avec  im  reste  d'indé- 
pendance et  de  dignité,  et  l'effroi  qu'elles  nous  inspi- 
raient a  fait  place  au  dégoût,  lorsque  nous  avons  vu 
Octave  change  en  Auguste,  maître  de  tout  et  de  tous 
par  l'usurpation  et  la  fraude,  «  gagner  les  soldats  par 
des  largesses,  la  multitude  par  les  distributions  de  blé 
et  le  peuple  tout  entier  par  les  douceurs  de  la  paix  ;  » 
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lorsque  nous  avons  vu  «  les  nobles  courir  avec  ardeur 
au-devant  de  la  servitude,  mendiant  des  richesses  et 
des  dignités,  préférant  la  sécurité  du  présent  aux  dan- 
gers du  passé  ;  puis  les  provinces  acceptant  cette  révolu- 
tion, épuisées  qu'elles  étaient  parles  rivalités  des  grands 
et  la  cupidité  des  magistrats,  et  n'espérant  plus  rien  du 
secours  des  lois,  que  la  violence,  la  brigue  et  l'argent 
rendaient  impuissantes  *.  »  Les  vices  de  Tibère,  les  folies 
sanguinaires  de  Galigula,  la  faiblesse  de  Claude,  les 
crimes  inouïs  de  Néron,  n'ont  fait  que  confirmer  notre 
hsiine  pour  ce  régime  de  tyrannie  et  d'abaissement  qui, 
grâce  à  la  mâle  et  concise  éloquence  de  Tacite,  aux 
cyniques  et  lugubres  anecdotes  de  Suétone,  aux  vigou- 
reuses invectives  de  Juvénal,  nous  avait  dérobé  le  reste 
de  l'Empire  pour  ne  mettre  sous  nos  yeux  que  le  palais 
des  Césars,  dont  les  abominables  excès  remplissaient 
seuls  la  scène  du  monde.  Nous  ne  répondrions  même 
pas  que,  pour  beaucoup  d'entre  nous,  le  turbot  de 
Domitien  ne  résumât  l'histoire  de  l'Empire  à  la  fin 
du  i"  siècle. 

Il  est  temps  de  réformer  ces  jugements  sur  bien  des 
points  et  de  rendre  aux  faits  leur  sévère  exactitude.  Le 
règne  des  opinions  personnelles  des  plus  grands  écrivains 
est  passé,  et  la  littérature  doit  faire  place  à  Fliistoire 
sérieuse,  les  généralités  brillantes  à  la  recherche  patiente 
de  la  vérité;  aujourd'hui  la  photographie  du  passé,  sll 
est  permis  de  parler  ainsi,  doit  être  substituée  aux 
dessins  séduisants,  mais  trompeurs,  des  peintres  les  plus 
habiles.  L'École  des  chartes,  à  la  suite  de  Guérard,  a 
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inauguré  pour  le  moyen  âge  une  ère  nouvelle  en  sou- 
mettant les  études  historiques  à  la  saine  méthode  phi- 
losophique, c'est-à-dire  en  nous  réduisant  à  procéder 
rigoureusement  et  logiquement  du  connu  à  Tinconnu, 
de  l'analyse  à  la  synthèse  et  des  prémisses  à  la  conclu- 
sion. L'instrument  est  trouvé,  les  matériaux  sont  réu- 
nis; on  est  donc  présentement  en  droit  de  repousser 
les  intuitions  ingénieuses  et  les  théories  préconçues.  Le 
pubHc,  devenu  plus  exigeant  et  moins  docile,  n'accepte 
plus  sans  examen  les  arrêts  de  personne  ;  il  veut  tout 
contrôler  et  juger  par  lui-même.  Ce  sont  les  pièces  du 
procès  que  nous  allons  mettre  sous  ses  yeux  dans  ce 
modeste  essai  géographique,  pour  ce  qui  concerne  du 
moins  le  premier  chapitre  de  notre  histoire  nationale  ;  et 
l'on  ne  tardera  pas  à  se  persuader  que  l'esprit  militaire 
(les  légions  a  survécu  aux  guerres  civiles  ;  que  l'empire 
d'Auguste  a  délivré  les  provinces  de  la  tyrannie  sans 
frein  et  sans  limites  des  proconsuls:  que  la  condition 
meilleure  de  ces  mêmes  provinces  et  la  constitution  si 
libérale  des  cités  *  ont  été  le  principal  soutien  des  insti- 
tutions nouvelles;  que  le  monde  pacifié,  puis  unifié  par 
les  édits  et  la  sage  administration  des  Antonins,  a  joui 
d'une  prospérité  qui  n'avait  jamais  été  égalée  et  ne  l'a 
pas  été  depuis  ;  et  que  la  Gaule  a  été  pendant  trois  siècles 

1.  Voyez  les  fameuses  coustilulions  de  Salpensa  el  de  Malaga,  datées  pourtant  du 
régne  d'un  des  plus  mauvais  empereurs,  Domitien,  retrouvées  en  1851,  publiées  en 
1853  par  M.  Manuel  Uodriguez  de  Bcrlanga,  et  commentées  chez  nous  pjir  MM.  Lahou- 
laye  et  Giraud,  1850  (Revue  du  droit  fr  et  étr.,  —  et  Journal  général  de  r instruction 
pubWjfuey  février  à  septembre;,  el  en  Allemagne  par  M.  Mommsen  (1855,  Mémoires  de 
ÏAcad.  de  Saxe,  Leipzig),  dont  le  travail  peut  paraître  définitif  sur  la  matière.  —  On 
voit  par  ces  documents  de  quelle  entière  liberté  jouissaient  les  cités  de  droit  latin^  et, 
csans  forc4;r  le  sens  du  mot»,  comme  dit  Aug.  Thierry  pour  la  commune  du  moyen 
âge,  on  peut  y  voir  de  véritables  républiques  indépendantes.  Nous  aurons  occasion  d*y 
revenir  plus  bas. 
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la  parfaite  image  de  cet  état  qu'Hcgewich   a  appelé 
l'époque  la  plus  heureuse  de  l'humanité. 

Mais  il  faut  d'abord  se  mettre  en  garde,  en  ce  qui 
touche  la  Gaule  romaine,  contre  la  malheureuse  confu- 
sion introduite  dans  Tétude  de  l'administration  par 
suite  de  l'anachronisme  qui  consiste  à  appliquer  les 
documents  législatifs  du  v®  siècle,  tels  que  le  Code  Théo- 
dosien,  à  une  période  qui  avait  ses  institutions  propres, 
qu'on  ignorait,  il  est  vrai.  Le  Gode  Théodosien  et  la 
législation  de  Justinien  sont  certainement  aussi  étran- 
gers à  l'organisation  des  pouvoirs  publics,  des  divisions 
territoriales ,  des  constitutions  municipales  et  de  la 
société  elle-même  pendant  les  trois  premiers  siècles  de 
l'Empire,  que  chez  nous,  dans  les  temps  modernes, 
les  institutions  du  Gonsulat,  le  Gode  Napoléon  et  le 
droit  administratif  de  nos  jours  le  sont  à  la  France  de 
Louis  XIV.  Nous  ne  craignons  pas  d'être  démentis  par 
les  juges  compétents  en  affirmant  que  la  révolution  qui 
a  substitué  sous  Auguste  la  forme  impériale  à  la  forme 
républicaine,  a  été  moins  radicale  que  celle  qu'ont  opérée 
les  réformes  de  Dioclétien  et  de  Constantin.  G'est  donc 
de  la  fin  du  m®  siècle  qu'il  faut  faire  dater  surtout  l'ordre 
nouveau  qui  a  modifié  si  profondément  l'administration 
des  provinces  et  l'organisation  des  cités.  Ge  premier  point 
établi,  comme  il  le  sera  par  l'évidence  des  faits  dans 
la  suite  de  ce  travail,  qui  n'en  voit  d'abord  les  graves 
conséquences?  Tout  ce  que  les  constitutions  impériales 
des  IV®  et  v®  siècles  nous  apprennent  sur  la  Gaule,  étant 
postérieur  à  Dioclétien,  n'a  aucune  application  aux 
époques  qui  l'ont  précédé.  L'épigraphie  seule,  avec  les 
textes  classiques,   éclairés  par  elle,   doit  nous    servir 
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de  guide  pour  les  trois  siècles  qui  séparent  la  conquête 
de  César  de  Favénement  des  empereurs  illyriens  ;  et  l'on 
verra  que  toutes  les  opinions  anciennes  sur  les  longues 
résistances  et  la  vive  opposition  des  Gaulois  à  la  domi- 
nation romaine  doivent  faire  place  à  des  faits  contraires 
d'une  indiscutable  évidence.  Sans  parler  de  la  prospérité 
matérielle  et  de  la  richesse  proverbiale  des  cités  de 
la  Gaule,  et  surtout  de  la  Narbonnaise,  pendant  cette 
période  de  notre  histoire,  un  seul  des  faits  nombreux 
révélés  par  Fépigraphie  suflSrait  à  renverser  toutes  ces 
vaines  déclamations  et  à  faire  évanouir  ces  fausses  et 
lugubres  images  :  la  Gaule  pacifiée  et  déjà  romanisée  a 
été  maintenue  dans  le  calme  par  une  garnison  de  moins 
de  quinze  cents  hommes  '  !  On  s'estimerait  sans  doute  fort 
heureux  de  pouvoir,  à  si  peu  de  frais,  tenir  en  repos  la 
France  d'aujourd'hui.  —  C'est  sans  doute  que  le  sys- 
tème politique  et  administratif  des  Romains  valait  mieux 
que  le  nôtre.  La  Prusse  serait  fort  aise  assurément  de 
s'assurer  avec  quinze  cents  hommes  de  garnison  l'obéis- 
sance de  l'Alsace,  dont  la  superficie  n'égale  pas  la  cen- 
tième partie  de  la  Gaule  d'alors.  —  C'est  sans  doute 
que  l'une  était  conquise  et  que  l'autre  ne  l'est  pas. 

Nous  savons  bien  que  beaucoup  de  celtophiles  en- 
thousiastes, inconsolables  de  la  prise  d'Alise,  et  qui  font 
dater  le  patriotisme  français  de  Vercingétorix  \  répu- 

1.  Est-il  besoin  de  dire  ici  que  les  légions  des  provinces  de  Germanie  cantonnées  sur 
les  bords  du  Rliin  avaient  pour  unique  mission  de  protéger  les  frontières  de  TEmpire 
contre  les  Barbares  et  non  de  surveiller  la  Gaule.  Si  telle  avait  été  leur  destination,  on 
ne  les  eût  pas  placées  à  Cologne  ou  à  Mayence,  et  surtout  on  n*eùt  pas  envoyé  dans  le 
cœur  de  la  Gaule  celles  qui  s'étaient  révoltées  contre  leurs  chefs,  conmie  on  fit  pour  la 
F///**  AugustUy  qu'on  expédia  à  Néris  et  à  laquelle  on  imposa  comme  châtiment  le  soin 
de  construire  les  thermes  de  cette  bourgade  des  Neriomagenses. 

2.  Ce  qui  nous  vaut  les  méchantes  plaisanteries  de  M.  Mommsen  :  t  Trop  de  chevalerie 
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dient  avec  colère,  pour  notre  nation,  la  glorieuse  origine 
de  Rome.  S'ils  prétendent  que  le  véritable  ancêtre  est 
le  plus  ancien  occupant  du  sol,  ils  ont  raison  en  ce  sens 
que  celui-là  seul  imprime  avec  le  premier  sang  le  carac- 
tère original  de  sa  race  au  peuple  qui  se  développe  dans 
le  même  rayon,  malgré  riutroduction  fréquente  et  pour 
ainsi  dire  continue  d'éléments  étrangers.  Que  le  sang 
romain  n'ait  qu'une  faible  part  dans  la  résultante  de 
ces  croisements  successifs,  nous  l'accorderons  encore; 
mais,  entre  un  père  barbare  et  un  instituteur  civilisé, 
nous  l'avouerons,  sans  renier  le  premier,  nous  faisons 
une  très-large  place  au  second.  D'ailleurs,  que  cela  nous 
plaise  ou  non,  nous  sommes  Romains  par  l'éducation, 
par  la  discipline  de  l'esprit,  par  les  institutions  surtout, 
et  ce  livre,  en  traçant  le  tableau  géographique  exact  de 
la  Gaule  romaine,  a  pour  but  principal  de  le  démontrer. 
Si  la  science  de  la  géograpliie  moderne  est  née  d'hier 
avec  Karl  Ritter  et  Elisée  Reclus,  la  géographie  histo- 
rique doit  marcher  sur  ses  pas,  et  se  proposer  aujour- 
d'hui, non  de  discuter  des  identifications,  mais  de  faire 
connaître  un  pays  pendant  une  période  de  temps  déter- 
minée, d'après  les  mêmes  principes,  la  même  méthode, 
et  en  remplissant  le  même  cadre  que  s'il  s'agissait  d'un 
pays  moderne  étudié  dans  son  état  actuel.  Nous  nous 
sommes  donc  tracé  d'abord  le  plan  à  suivre  et  le  pro- 
gramme à  remplir  pour  la  géographie  d'un  État  mo- 
derne, et  c'est  précisément  ce  même  plan  et  ce  même 


messied  à  Thomme,  »^  Thomme  d*État  surtout.  Il  y  eut  de  la  chevalerie  chez  le  roi 
arverne,  et  non  de  Théroïsme ;  ce  fut  le  chevaHer,  non  le  héros  qui  se  donna  en  vic- 
time  N'est-ce  point  là  le  trait  caractéristique  de  la  nation  celte?  son  plus  grand 

homme  ne  fut  qu'un  preux  t  >  (Hist,  rom.,  V,  7;  t.  VII,  p.  100,  de  la  trad.  franc.) 
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programme  que  nous  nous  proposons  d'observer  pour 
la  géographie  de  la  Gaide  sous  la  domination  romaine- 
Tel  sera  le  cadre  de  cet  ouvrage.  —  Il  comprendra 
deux  volumes,  dont  le  premier  sera  consacré  à  la  fois 
à  la  géographie  historique  et  à  Tétude  de  la  formation 
et  de  Torganisation  des  provinces;  il  fera  connaître 
l'administration  politique,  civile,  militaire,  financière 
et  religieuse  de  chacune  d'elles,  avec  la  hiérarchie  des 
fonctions  publiques;  il  traitera  de  la  division  des  pro- 
vinces en  cités  et  des  cités  en  pagi  ou  cantons,  avec 
l'organisation  municipale,  les  corporations,  le  culte  et 
l'état  social,  en  indiquant  les  changements  survenus 
dans  ces  provinces  et  dans  ces  cités  pendant  les  quatre 
siècles  qu'a  duré  la  domination  romaine  dans  les 
Gaules.  —  Dans  le  second  volume,  nous  étudierons 
en  détail  le  réseau  des  voies  romaines,  avec  les  modifi- 
cations qu'elles  ont  subies  aux  différentes  époques;  la 
topographie  des  cités,  avec  l'administration  locale  par- 
ticulière à  chacune  d'elles;  celle  des  cantons  qui  ont 
été  retrouvés;  les  vici  ou  bourgades,  les  castella 
ou  châteaux  forts,  les  lieux  historiques,  les  stations 
thermales  et  les  endroits  célèbres  par  le  culte  des  divi- 
liités  topiques. 


II.  —  SOURCES 


Les  documents  dont  nous  ferons  usage  sont  de  sept 
sortes  :  1**  les  textes  classiques  des  géographes  et  ceux 
des  historiens,  poètes,  orateurs  et  autres  écrivains  an- 
ciens; 2^  les  textes  législatifs.  Code  Théodosien,  rescrits 
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impériaux ,  lois  barbares,  capitulaires,  canons  et  conciles, 
chroniques,  actes  et  vies  des  saints,  etc.  ;  3"*  les  monu- 
ments épi  graphiques;  4""  les  médailles;  o""  les  vestiges 
subsistants  sur  le  sol,  ou  conservés  dans  les  collections 
publiques  et  privées,  ou  décrits  dans  les  livres  ;  6**  les 
diplômes  ou  chartes  du  moyen  âge;  l""  les  travaux  des 
géographes  modernes  sur  l'ancienne  Gaule  et  les  publi- 
cations d'ensemble  ou  détachées,  faites  séparément  ou 
insérées  dans  les  mémoires  des  Sociétés  savantes,  dans 
les  revues  ou  autres  recueils  périodiques,  journaux,  etc., 
et  qui  regardent  également  la  Gaule  ;  en  un  mot,  tout 
ce  qui  a  paru  sur  la  matière  tant  en  France  qu'à 
l'étranger,  tant  à  Paris  que  dans  les  départements. 


I.  —  Les  textes  classiques  conceruant  la  Gaule  romaine  sont 
presque  tous  réunis  dans  le  premier  volume  du  Recueil  des 
historieïis  des  Gaules  et  de  la  Fi^ance^  par  dom  Bouquet,  dont 
M.  Léopold  Delisle  vient  de  donner,  chez  Victor  Palmé  (1869), 
une  nouvelle  édition,  sans  aucun  changement  apparent.  On  eût 
pu  souhaiter  cependant  que  les  fautes  matérielles  de  la  pre- 
mière édition  eussent  disparu  dans  celle-ci,  que  les  textes  grecs 
et  latins  eussent  été  revus  sur  les  meilleurs  manuscrits  ;  en  un 
mot,  que  ce  vénérable  répertoire  eût  été  mis  au  courant  de  la 
science  ou  tout  au  moins  au  niveau  des  études  classiques  ;  et 
Ton  eut  sans  doute  pu  donner  cette  satisfaction  au  public  sans 
même  nuire  à  Tordre  des  matières,  à  l'économie  de  rou\Tag(\ 
ni  même  à  sa  pagination,  que  Ton  pouvait  avoir  de  bonnes  rai- 
sons pour  conserver.  Cette  édition  est  une  réimpression  pure 
et  simple.  On  ne  saurait  donc  s'étonner  qu'elle  ne  rende  pas  les 
services  qu'on  en  pouvait  attendre,  car  nous  ne  saurions  nous 
contenter  aujourd'hui  des  éditions  que  dom  Bouquet  avait  à  sa 
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disposition  * .  Notre  premier  soin  a  donc  été  de  nous  procurer 
les  meilleures  éditions  modernes,  surtout  pour  les  géo- 
graphes^; il  nous  a  paru  indispensable  d'avoir  sous  les  yeux 
les  variantes  des  manuscrits  comme  on  les  trouve  rapportées 
dans  le  Ptolémée  de  W ilberg  ^,  dans  le  PHîie  de  M.  Detlefsen*, 
dans  le  César  de  M.  FrigeP  ou  de  M.  Dùbner,  enfin  dans 
les  auteurs  grecs  publiés  chez  M.  Didot.  Nous  ajoutons, 
bien  entendu,  à  la  liste  de  dom  Bouquet  Tindication  des 
textes  découverts  depuis". 

i.  Dans  un  long  entretien  que  nous  avons  eu  avec  M.  Delisle  à  ce  sujet,  nous  avons 
pu  nous  convaincre  que  les  inconvénients  que  nous  venons  de  signaler  ne  Tavaient  pas 
moins  frappé  que  nous-méme.  Son  intention  est  de  donner  un  redressement  bibliogra- 
phique de  ce  premier  volume.  M.  d'Arbois  de  Jubainville  a  déjà  entrepris  la  révision 
des  textes.  Quant  aux  inscriptions  qui  figurent  dans  dom  Bouquet,  il  convient  de  n'en 
tenir  aucun  compte  et  d'attendre  que  le  Corpus  inscriptiomim  Galliae  de  M.  ï^éon  Renier 
ait  pani. 

1  La  plupart  des  copies  que  nous  possédons  des  manuscrits  ayant  été  faites  par  les 
moines,  Taltération  des  noms  propres,  et  en  particulier  des  noms  géographiques,  a  dû 
être  et  a  été  malheureusement  très-fréquente  ;  car  la  plus  dure  condition  pour  un  géo- 
graphe, c'est  de  passer  par  les  mains  de  gens  cloîtrés,  qui  n'ont  d'autre  horizon  que 
celui  de  leur  couvent. 

3.  Essen,  1838,  in-4. 

i.  Berlin,  18G6,  in-8. 

5.  rpsal,  1861,  in-8. 

6.  Voici  l'é numération  des  textes  classiques  concernant  la  Gaule.  (Nous  suivons  ici 
Tordre  de  dom  Bouquet  dans  la  liste  qu'il  intitule  :  Syllabus  auctorum;  seulement  nous 
y  ajoutons  :  1°  les  auteurs  qu'il  n'a  pas  connus  et  les  textes  qui  ont  été  découverts  et  pu- 
bliés depuis;  2°  pour  chaque  auteur,  l'indication  des  éditions  les  plus  autorisées.  Nous 
nous  conformerons,  pour  les  renvois  qui  se  rencontreront  dans  le  cours  de  cet  ouvrage, 
aux  divisions  adoptées  dans  ces  éditions.) 

N.  B. —  Les  ouvrages  marqués  d'un  astérisque  sont  ajoutés  à  la  liste  de  dom  Bouquet. 

I.   —  GÉOGRAPHES  ET  DOCUMENTS  GÉOGRAPHIQUES. 

Strabon  (éditions  Cramer,  Berlin,  18ii;  Millier,  Didot,  1853j. 

Pomponius  Mêla  (édit.  Parthey,  Berlin,  18G7). 

Pline  «édit.  Sillig,  Gotha,  1851,  8  vol.  in-8  ;  —  Detlefsen,  Berlin,  186G;  —  cf.  l'édit. 
de  Brotier,  Paris,  1779,  6  vol.  in-iâ;  —  celle  de  ïlardouin,  i685  et  17:23,  3  vol.  in-fol.; 
—  enfin  celle  de  M.  Littré,  collect.  Nisard,  1818,  2  vol.). 

Ptolémée  (édit.  Wilberg,  Essen,  1838). 

henys  le  Périégète  (édit.  Mûller,  Didot,  Geogr.  gr.  min..  H). 

Marcien  d'Héraclée  [ibid.y  ibid.,  1). 

Pseudo-Scymnus  de  C\no{ibid.y  ibid.,  I). 

Pseudo-Plutarque,  Libellus  de  fluviis  (édit.  Dûbner,  Didot,  V,  p.  8i). 

Scylax  (édit.  Mûller,  Didot,  Geogr.  gr,  min. y  I). 

Agathémère  (édit.  de  Lcyde). 

1.  2 
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II.  —  Nous  n'avons  qu'à  reproduire  ces  dernières  observa- 
tions pour  ce  qui  regarde  les  documents  législatifs.  Nous  con- 
sulterons les  dernières  éditions  des  grands  recueils  de  Justi- 

SoHn  (édit.  Mommsen,  Berlin,  18Gi). 

Ex  veteri  orbis  descriptione  (voy.  D.  Bouquet,  I,  p.  98j. 

Rufus  Festus  Avicnus,  Orne  inaritimae  (édit.  Panckouckc,  trad.  Despois  et  Saviot;  — 
voy.  les  Commentaires  de  M.M.  Christ,  de  Saulcy  et  Mùllcnhoiïdans  leurs  récents  ou- 
vrages). 

Vibius  Sequester  (édit.  Oberlin,  1778). 

Co$mographia  JSthici  (édit.  Wutke,  Leipzig,  185i,  in-8). 

Eœ  alla  orbis  descriptione  (voy.  D.  Bouquet,  !,  p.  102). 

*  Itinéraires  gravés  sur  les  vases  apollinaires,  découverts  en  1852  (édit.  Garrucci, 
Dissertazioni  archeolog.,  Roma,  1804,  p  160-176). 

Itinerarium  Antonini  (édit.  Parthcy  et  Pinder,  Berlin,  1848,  et2«  édit.  ; —  voy.  aussi, 
pour  les  Commentaires,  Tancienne  édit.  de  Wesseling,  Amsterdam,  1735). 

*  Tabula  Peutingerianay  texte  rectifié  (notre  éviil.  in-fol.,  Paris,  1869-1871). 

*  Liste  des  provinces  sous  Dioclétien,  manuscrit  de  la  bibliothèque  capitulaire  de  Vé- 
rone découvert  en  1863  (édit.  Momnisen,  Mém.  de  VAcad.  de  Berlin,  1862,  et  la  traduct. 
franc,  par  Em.  Picot,  Paris,  1867). 

'Liste  de  Polemius  Silviu^,  découverte  récemment  (voy.  la  môme  traduction). 

•Itinéraire  de  Bordeaux  à  Jérusalem,  manuscrit  de  Vérone  (édit.  Parthey  et  Pinder, 
Berlin,  1848  et  nouv.  édit.;  —  voy.  aussi  l'ancienne  édit.  de  Wesseling,  Anislerd.,  1735; 
—  cf.  avec  le  manuscrit  de  Vérone,  publié  à  Paris,  Revue  archéolog.,  nouv.  sérÎL', 
1864,  t.  X,  p.  98-112). 

Etienne  de  Byzance  (édit.  Meineke,  Berlin,  1849,  et  Tancienne  édit.  de  Uerkelius  avec 
les  Commentaires  de  Gronovius,  Leyde,  1688;  —  voy.  aussi  les  Commentaires  d'Hol- 
stenius,  Leyde,  1692). 

Anonyme  de  Havenne  (édit.  Pinder  et  Parthey,  Berlin,  1860,  in- 12). 

'Texte  de  Guido,  variante  de  l'Anonyme  (môme  édit.). 

'Notitia  provinciarum  et  civitatum  Galliae,  dernières  éditions,  et  surtout  celles  de 
tjuérard  dans  son  Essai  sur  le  système  des  divisions  territoriales  de  la  Gaule,  1832;  et 
<le  Brambach,  Francfort,  1838;  —  cf.  le  manuscrit  n.  12097  de  la  Bibliothèque  natio- 
nale, signalé  par  M.  Longnon). 

Notitia  dignitatum  Imperii  Romani  (édit.  Bocking). 

'Inscriptions  (voy.  les  divers  recueils  cités  plus  ba^»). 

IL  —  HiSToruENS. 

Polybe  (édit.  Didot,  1852). 

César  (édit. Nipperdey,  Leipzig,  1857,  in-8; — Dûbner, Paris  ;  —  Frigell,  Upsal,  1861). 

Hirtius  Pansa  (édit.  Nipperdey). 

Salluste  (édit.  Kritz,  Leipzig,  1856,  in-8). 

Diodorc  de  Sicile  (édit.  de  Deux-Ponts,  11  vol.  in-8,  1793). 

Histoire  de  Memnon  (édit.  Mûller,  Didol,  Hist.  gr.  fragm.), 

Tite-Live  (édit.  Drakenborch,  Stuttgart,  1820-28,  17  vol.  in-8). 

Denys  d'Halicarnasse  (édit.  Reiske,  gr.-lat.,  Leipzig,  1774,  6  vol.  in-8). 

Velleius  Paterculus  (édit.  Kritze,  Leipzig,  1848). 

Suétone  (édit.  Roth,  Leipzig,  1862,  in-12). 

Josèphe  (édit.  Dindorf,  Didot,  1865,  gr.-lat.,  2  vol.). 

Plutarque  (édit.  Dôhner,  Didot,  gr.-lat.,  1857,  5  vol.). 

Tacite  (édit.  Ritter,  Leipzig,  1864). 
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aieu,  surtout  celles  de  Berlin,  et  les  nombreux  travaux  auxquels 
le  Code  Théodosien^  en  particulier,  a  donné  lieu, 

III.  —  Pour  la  science  nouvelle  de  Tépigraphie  romaine,  si 
féconde  dans  ses  applications  à  la  géographie,  malheureusement 

Appien  (édit.  Didot,  gr.-lal.,  1  vol.). 
Pausanias  (édit.  Dindorf,  Didol,  gr.-lat.,  1845). 
Justin  (édit.  Frotscher,  l^eipzig,  1827). 
Hérodiea  (édit.  Bekker,  Berlin,  1826). 
Dion  Cassius  (édit.  Sturz,  gr.-lat.,  Leipzig,  1824,  9  vol.  in-8). 
'FJorus  (éJit.  0.  Jahn,  Leipzig,  1853). 

Sparlien  (édit.  des  Script,  hist.  Augustae  de  Jordan  et  Lyssenhardt,  Berlin,  1864). 
Capitoliu  (même  édit.). 
Lampride  (même  édit.). 
Trcbellius  Pollion  (même  édit.). 
YopiscQS  (même  édit.). 

Anunien-Marcellin,  pourrait  figurer  aux  géographes  (édit.  Wagner  ctËrfurdt,  Leipzig, 
1808,  3  vol.  in-8). 
Excerpta  auctorum  ignotarum  (voy.  D.  Bouquet,  I,  p.  563). 
Sextus  Rufus  (édit.  Fôrster,  Vienne,  1874,  in-8). 

Aurelius  Victor  {Scripia  hisioiica,  édit.  Schweter,  Leipzig,  1829-31,  2  vol.  in-8). 
Eunape  (dans  les  Excerpta  legationibus ;  —  voy.  D.  Bouquet,  !,  p.  567). 
Eulrope  (édit.  Tzschucke,  Leipzig,  1796,  in-8). 

HL  —  Poètes,  Orateurs,  .\utres  écrivains  et  Documents  divers. 

Arislote  (édit.  Bussemaker,  Didot,  5  vol.). 

Théoplirastc  (édit.  Wimmcr,  Didot,  1  vol.). 

Haute  (deux  passages,  voy.  D.  Bouquet,  I,  p.  654). 

Cicéron  (édit.  Orelli). 

Vitruve  (édit.  Schneider,  Leipzig,  1807). 

Virgile  (édit.  Benoit). 

Horace  (édit.  Orelli,  Zurich,  1843,  2  vol.). 

Tibulle  (édit.  Dissen,  Gôllingen,  1835). 

Valèrc  Maxime  (édit.  Kempfe,  Berlin,  1854,  in-8). 

Séiièque  (édit.  Fickert,  Leipzig,  6  vol.  in-8). 

Kucain  (édit.  Weber,  Leipzig,  1821). 

Silius  Italiens  (édit.  Lemaire,  1823). 

Dioscoride  (édit.  Sprengel,  Leipzig,  1828,  2  vol.  in-8). 

Martial  {cum  notis  variorum,  Leyde,  1661,  in-8). 

Fronlin  (Stratagem.,  édit.  Oudendorp). 

Elien  (édit.  Hercher,  Didot). 

Aulu-Gellc  (édit.  Alb.  Lion,  Gôttingen,  1824). 

Lucien  (é.lit.  Dindorf,  Didot,  1  vol.). 

Polyen,  Stratagem.  (édit.  Wôlflin,  Leipzig,  1860). 

Athénée  (édit.  Dindorf,  Leipzig,  1828). 

Laclauce  (voy.  D.  Bouquet,  1,  p.  710). 

PanégjTiques  (voy.  D.  Bouquet,  I,  p.  710etsuiv.). 

*Rutilius  Numatianus,  De  reditu  suo  (édit.  W.  Zumpt,  Berlin,  1840,  in-8). 

Julien  (édit.  Spanheim,  Leipzig,  1696). 


20     .  ÏNTHODUCTION. 

les  documents  eux-mêmes  ue  sont  pas  faciles  à  trouver,  car 
ils  ne  sont  pas  encore  réunis  dans  un  seul  et  même  corpus. 
M.  Léon  Renier  a  été  chargé,  depuis  plusieurs  années,  de  le 
préparer;  cette  préparation  est  très-avancée,  mais  rien  n'a 
encore  paru  de  Touvrage.  Nous  n'avons  jusqu'à  présent  que 


Libanius,  Orationes  (édil.  Reiske,  Alteiibourg,  1791-97). 
AntholoijUi  (édit.  Dûbncr,  Didol,  2  vol.). 
Ausone  (édil.  des  Poeiae  latini  min.  de  Weriisdorf). 
Jérôme  (édit.  de  Vallarsi,  Vérone,  1734-42,  11  vol.  in-fol.). 
Codex  Theodosianus  (voy.  D.  Douquel,  I,  p.  745  et  suiv.). 
Claudien  (édil.  Lemairc,  Artaud,  1824). 
Paulin,  Eucharistie,  (voy.  D.  Bouquet,  I,  p.  772  et  suiv.). 
Sulpice  Sévère  (commencement  du  V  siècle  ;  —  édit.  Halm,  Vienne,  J86G*. 
Zosime  (édit.  Reitemeyer,  Leipzig,  1784). 
Paul  Orose  (édit.  Ilavercamp). 
Olympiodore  (v*  siècle,  voy.  D.  Bouquet,  !,  p.  599). 
Ex  epitome  Philostargii  confecta  a  Photio  (voy.  D.  Bouquet,  !,  p.  601). 
Candidus  (fin  du  v"  siècle,  voy.  D.  Bouquet,  !,  p.  602). 
Socrale  (v«  siècle,  ibid.,  p.  602). 
Sozomène  (v«  siècle,  ibid. y  p.  605;. 
Priscus  (v°  siècle,  ibid. y  p.  607). 

Eusèbe,  Chron.  (iv*^  siècle,  édit.  Roncalli,  Padouc,  1787). 
Saint  Jérôme,  Chron.  (v°  siècle,  édil.  Roncalli). 
Idatii  episcopi  Chronicon  (V  siècle,  édil.  Roncalli). 
Chron.  de  Prosper  d'Aquit.  (édil.  Roncalli,  v*  siècle). 
Chron.  de  Prosper  ïiron  (édil.  Roncalli,  v«  siècle). 
Chron.  du  comte  Marcellin  (édit.  Roncalli,  vi°  siècle;. 
Acia  S.  Desiderii  episcopi  Lingonensis  (v*  siècle  ;  voy.  D.  Bouquet,  I,  p.  Gil). 
Vita  S.   Germani  episcopi  AutissiodorensiSy    Constantio  presbytero    488  (ibid.^ 
p.  a42). 

Vita  S.  Orienta  episcopi  Auscoriim  (v*"  siècle;  ibid.,  p.  643j. 

Vita  S.  Lupi  episcopi  Trecensis  (V  siècle  ;  ibid.,  p.  644). 

Vita  S.  Aniani  episcopi  Aurelianensis  (v«  siècle;  ibid.,  p.  645). 

Vita  S.  Lupicini  abbatis  Juremis  (v^  siècle;  ibid.,  p.  646). 

Id.,  id.,  a  Gregorio  Turon.  (W  siècle  ;  ibid.,  p.  647). 

Vita  S.  Epiphanii  episcopi  Ticinensis,  ab  Ennodio  (ibid.,  p.  648,  v®  siècle). 

Libell.  Pauli  Diaconi  de  episcôpis  Mettensibus  (vm«  siècle  ;  ibid.,  p.  649j. 

Concile  de  Turin,  401  (voy.  D.  Bouquet,  I,  p.  774). 

Epist.  Zosimi  papae  (voy.  ibid.,  p.  775). 

Libellus  episcoporum  metropol.  Arelat.  {ibid.,  p.  776). 

Epistola  Leonis papae  (ibid.,  ibid.). 

Carmen  de  Providentia  [ibid.,  p.  777). 

Salvien  de  Marseille,  De  gubernatione  Dei  (ibid.,  p.  779  et  suiv.). 

Sidoine  Apollinaire  (édit.  Grégoire  cl  Collombel,  1836,  3  vol.  in-8). 

Epist.  Auspicii  episcopi  TuUensis  ad  Arbogasten  (voy.  D.  Bouquet,  I,  p.  815-816). 

Auctores  lingiiae  latinae  (Grammatici  latini,  édit.  Keil,  Leipzig,  1857). 

Suidas,  Lexicon  (édil.  d*Ëmm.  Bccker,  Berlin,  1854). 

Breviar.  antiq.  abbatiae  S.  Satyri  (voy.  D.  Bouquet,  I,  p.  821). 
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les  anciens  recueils  généraux  de  Gruter*,  de  Murât ori*,  de 
Maflei^,  et  plus  récemment  ceux  d'Orelli-Henzen*  et  de  Wil- 
manns^,  dont  il  faut  extraire  ce  qui  est  relatif  à  la  Gaule.  Quel- 
ques anciennes  histoires  provinciales  ou  monographies  de 
diverses  régions  de  la  France  ont  donné  des  séries  d'inscrip- 
tions qu'il  est  nécessaire  de  relever  :  c'est  ainsi  qu'on  en  trouve 
pour  le  Languedoc  chez  CateP,  dom  Vaissette^,  et  Schmidt*; 
dans  VAlsatia  illustrata^  de  Schoepflin®;  dans  V Histoire  de 
Provence j  d'Honoré  Bouche;  dans  V Histoire  de  Nîmes  Çl""  vol.) 
de  Ménard;  dans  les  Antiquités  de  Lyo7i^^,  et  les  Miscellaïiea 
e)vulitae  antiquitatis ,   de  Jacob  Spon. 

Un  certain  nombre  de  recueils  épi  graphiques  partiels  ou 
locaux  ont  été  publiés  depuis  ces  dernières  années  ;  ils  abon- 
dent naturellement  en  documents  géographiques  et  surtout 
administratifs  sur  la  Gaule  romaine.  Nous  citerons  d'abord 
pour  les  provinces  de  Germanie,  et  spécialement  pour  les  villes 
de  la  vallée  du  Rhin,  le  travail  de  M.  Brambach  **;  pour  la 
Belgique,  celui  de  M.  Schuermans **;  pour  la  Batavie,  celui  de 


1.  Imcriptiones  antiqtiae  totius  orbis  romani.,.,  160^,  in-fol.  Cette  édition  en  un 
seul  volume  est  préférable  à  la  deuxième  en  i  volumes,  publiée  par  Ilalma,  à  Amsterdam. 

2.  Novus  Thésaurus  veterum  inscripiionum...  WHain,  1739,  i  vol.  in-fol.,  avec  le 
supplément  de  Donati,  Lucques,  1751,  2  vol.  in-fol. 

3.  Galliae  antiquitates  quaedamselectae.  Paris,  1733,  in-i;  2*  édil.,  Vérone,  1734.  Un 
g^rand  nombre  d'inscriptions  de  Narbonne,  reproduites  d'après  les  copies  de  Séguier, 
figurent  dans  ce  recueil. 

i.  Inscript ionum  latinarum  amplissima  collectio  ad  illustrandum  romanae  antiqui- 
tatis  disciplinam  accommodata.  Zûricli,  1828,  2  vol.  in-8,  avec  le  supplément  de 
M.  Henzen  formant  le  3'  vol.  et  comprenant  des  tables  générales.  Zuricb,  1856. 

5.  Exempta  inscriptionum  latinarum  in  usum  praecipue  academicum.  Berlin,  2  vol. 
iii-8,  1873. 

6.  Mémoires  de  Vhistoire  du  Languedoc.  Toulouse,  1653. 

7.  Histoire  générale  du  Languedoc,  1730-15,  5  vol.  in-fol.;  2°.  édit.,  Toulouse, 
Dumège,  1840. 

8.  Opuscula.  Carlsrube,  1765,  in-i«.  Diss.  V.De  inscript.  Narb.,  p.  381-412. 

9.  2  vol.  in-fol.  Colmar,  1751-62. 

10.  Recherche  des  antiquités  et  curiosités  de  la  ville  de  Lyon.  Lyon,  i  vol.  in-12, 
1673;  nouv.  édil.,  par  L.  Renier  et  .Montfalcon,  Lyon,  1  vol.  in-8,  1857. 

1 1 .  Corpus  inscriptionum  Rhenanarum,  consilio  et  auctoritate  Soc.  antiquarior.  Rhe- 
uanae,  in-4.  Elberfeld,  1867. 

12.  Inscriptions  romaines  de  la  Belgique,  extr.  du  Bulletin  des  Commissions  royales 
d'art  et  d'architecture.  —  Sigles  figulins  (époque  romaine),  in-8  de  292  p.  Bruxelles, 
1867  (exlr.  des  Annales  de  VAcad.  d'arch.  de  Belgique,  t.  XXIÏÏ,  2«  série,  1. 111). 
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M.  Kern;  pour  la  Lorraine  messine,  les  livraisons  parues  du 
remarquable  ouvrage  de  M.  l'intendant  général  Robert*;  pour 
le  pays  des  Nerviens,  nos  monuments  épigraplriqucs  de  Bavai  -; 
les  inscriptions  de  la  Suisse,  de  M.  Th.  Mommsen\  274  textes 
épigraphiques  ont  été  publiés  par  M.  Carlo  Promis,  dans  son 
Histoire  de  Fanciefme  ville  de  Turin ,  textes  dont  plusieurs  ont 
rapport  aux  provinces  des  Alpes  et  à  la  limite  de  la  Gaule  romaine 
de  ce  côté  *  ;  45  inscriptions  accompagnent  les  antiquités 
d'Aoste,  du  même  auteur,  et  beaucoup  d'entre  elles  sont  relatives 
au  Jupiter  Poeninus  du  grand  Saint- Bernard^. 

Pour  la  partie  de  la  Gaule  qui  correspond  à  la  France,  nous 
citerons  :  les  inscriptions  du  Calvados,  par  Ed.  Lambert^;  celles 
de  Reims,  par  M.  Cli.  Loriquet^  ;  de  Chalon-sur-Saône  et  de 
Màcon,  par  M.  Marcel  Canat^;  le  Catalogue  du  musée  d antiqui- 
tés d Amiens  (1845)  publié  par  M.  Ch.  Dufour  ;  celui  du  musée 
de  Beauvais  par  M.  Mathon^;  différentes  publications  faites  avec 
grand  soin  par  M.  le  commandant  Robert  Mowat,  principalement 
sur  quelques  inscriptions  de  la  Bretagne*^;  les  quelques  monu- 

1.  Épigraphie  de  la  MosellCy  gr.  in-4.  Paris,  1873,  9G  p.  et  V  pi.,  1874;  se  poursuit. 

â.  Notice  sur  les  monuments  épigraphiques  de  Bavai  et  du  musée  de  Douai,  1  vol. 
in-8,  181  p.  ol  XXIV  pi.  Paris  et  Douai,  1872,  tinige  à  part  de  80  exeinpl.  Exlr.  des 
Mém,  delà  Soc.  d'agr.,sc.  et  arts  de  Douai,  2*  série,  t.  XI,  1870-72.  Douai,  1873,  de  la 
page  79  à  la  page  255  et  XXIV  pi. 

3.  Inscnptiones  confoederationis  Helveticae  latinae,  gr.  in-i.  Zurich,  1851. 

i.  Storia  delV  antica  Torino  (Juu\  Augusta  Taurlnorum),  scritta  sulla  fede  de 
vettisti  autori  e  délie  sue  iscrizionie  mura,  in-8  de  530  p.  et  II!  pi.  Torino,  1869. 

5.  Le  Antichità  di  Aosta  (Augusta  Praetoria  Salassorum)  misurate,  disegnate, 
illustrate  da  Carlo  Promis,  in-4  de  208  p.,  avec  atlas  de  XIV  pi.  Torino,  1862. 

6.  Épigraphie  romaine  dans  le  département  du  Calcados,  recueillie  et  décrite  par 
Éd.  Lambert,  in-i  de  38  p.  et  IV  pi.  Cacn,  1869. 

7.  Reims  pendant  la  domination  romaine  d'après  les  inscriptions,  avec  une  disser- 
tation sur  le  tombeau  de  Jovin,  in-8,  322  p.  Ueims,  1860. 

8.  Inscriptions  antiques  de  Chalon-sur-Saône  et  de  Màcon,  gr.  in-4  de  ijî  p.  et 
XH  pi.  Chalon-sur-Saône,  1856. 

9.  Extr.  des  Mém.  de  la  Soc.  acad.  de  Beauvais,  t.  V,  in-8,  1865. 

10.  Études  philologiques  sur  les  inscriptions  gallo-romaines  de  Rennes,  br.  in-8  d<' 
27  p.  et  II  pi.  (extr.  des  Mém.  de  la  Soc.  arch.  dllle-et-Vilaine,  t.  Vlli.  lionnes,  1870. 
—  Étude  sur  r inscription  itinéraire  de  Saint-Christophe  (.Morbihan),  in-8  de  21  p.  et 
une  pi.  (extr.  des  Mém.  du  Congrès  scient,  de  France,  38"  session,  1872;.  —  La  station 
de  VoRGiUM  déterminée  au  moyen  de  rinscription  itinéraire  inédite  de  Maël-Carhaix 
[Revue  arch. ,  janvier  1874, 2"  série,  t.  XX  VU,  p.  1-8  et  une  pi.).  —  Note  sur  un  groupe 
d'inscriptions  relatives  au  culte  de  Mercure  en  Gaule  (ibid.,  février  1875),  elc. 
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meuts  du  musée  de  Nantes,  publiés  assez  inexactement  par 
M.  Fortuné  Parenteau*.  Dès  1851,  M.  l'abbé  Texier  avait  publié 
ses  inscriptions  du  Limousin*;  celles  de  Périgueux  Tout  été  par 
M.  l'abbé  Audierne^;  les  45  inscriptions  romaines  de  la  Cha- 
rente-Inférieure, par  M.  Louis  Audiat*;  celles  du  Berry  et  du 
Centre,  par  M.  Buhotde  Kersers'^;  les  109  dii  musée  de  Péri- 
gueux,  parle  D'  L.  Galy^;  les  bornes  milliaires  de  TAllier,  par 
M.  Edm.  Tudot^.  Le  magnifique  volume  de  M.  Alphonse  de 
Boissieu  sur  les  inscriptions  antiques  de  Lyon®  a  rendu  inutiles 
les  travaux  de  MM.  Comarmond  et  Montfalcon  sur  les  mêmes 
monuments.  Le  livre  qu'un  recommandable  érudit,  M.  Aug. 
Bernard,  a  fait  pai'aître  en  1858  sur  le  pays  des  Ségu- 
siaves^  renferme  d'intéressantes  inscriptions  géographiques. 
M.  Louis  Revon  en  a  réuni  et  publié  217  pour  la  Haute- 
Savoie^^.     Plus   anciennement,    M.    Jean-Denis  Long    nous 

1 .  Catalogue  du  musée  départemental  d'archéologie  de  Nantes  et  de  la  Loire-Infé- 
rieurey  gr.  in-8, 140  p.  et  XII  pi.  Nantes,  1869.  Voy.  p.  21-33. 

2.  Manuel  d'épigraphie,  mivi  du  recmeil  des  inscriptions  du  Limousiny  in-8,  580  p. 
cl  XXVI  pi.  PoiUers,  1851. 

3.  Épigraphie  de  Vantique  Vésone,  ou  Vimportance  et  la  splendeur  de  cette  cité  éta- 
blies d'après  ses  inscriptions,  90  p.,  in-8.  Périgueux,  1858. 

4.  Épigraphie  Santone  et  Âunisienne,  in-8  de  340  p.  Paris-Niort,  1871.  Les  72  pre- 
mières pages  sont  consacrées  aux  monuments  de  Tépoquc  romaine. 

5.  Épigraphie  du  Cher,  dans  les  Mém,  de  la  Soc.  des  antiq.  du  Centre,  t.  IV,  in-8. 
Bourges,  1873.  —  Recueil  des  inscript.  gallo-rom.  du  Cher,  de  V Indre,  de  V Indre-et- 
Loire,  du  Loir-et-Cher,  de  la  Nièvre  (Congrès  arch.  de  France,  iO*  session, Chàteauroux, 
1873,  p.  183-264). 

G.  Catalogue  du  musée  archéologique  du  département  de  la  Dordogne,  in-8,  130  p. 
Périgueux,  1862.  Voy.  p.  31-65. 

7.  Carte  des  voies  rom.  du  départ,  de  V Allier,  petit  in-fol.  de  17  p.,  II  pi.  Paris,  1859. 

8.  Inscriptions  antiques  de  Lyon,  gr.  in-4.  Louis  Perrin,  Lyon,  1846-54,  619  p.,  sans 
compter  les  tables.  Les  monuments  sont  reproduits  en  gravure  par  le  procédé  Colas.  — 
—  Depuis  que  ce  splendide  volume  a  paru,  beaucoup  d*inscriptions  ont  été  trouvées  à 
iiVOD  ou  aux  environs,  principalement  dans  le  lit  du  Rhône.  Elles  ont  été  communiquées 
en  partie  à  TAcadémie  des  inscriptions  et  belles-lettres  par  M.  Martin  Daussigny,  le 
conservateur  actuel  du  Musée  des  antiques  de  Lyon,  en  partie  publiées  par  M.  A.  Gobin, 
iogénieur  des  ponts  et  chaussées,  qui  les  avait  extraites  lui-même  du  lit  du  fleuve. 
Voyez,  entre  autres,  sa  Note  sur  des  inscriptions  et  pierres  antiques  extraites  du  lit 
du  Rhône,  br.  de  30  p.  et  IV  pi.  (lue  à  la  Soc.  d'agr.,  hist.  nat.,  etc.,  de  Lyon,  séance 
du  20  mai  1870.)  M.  Aimer  en  a  relevé  d'autres  récemment  découvertes. 

9.  Description  du  pays  des  Ségusiaves,  in-8, 171  p.,  Vpl.  Paris-Lyon,  1858,  et  sup- 
pléai, de  23  pages. 

10.  Inscriptions  antiques  de  la  Haute-Savoie,  épigraphie  gauloise,  romaine  et  bur- 
Çonde,  gr.  in-4  de  50  p.  Annecy,  1870. 
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avait  donné  celles  du  pays  des  Voconces  *.  Le  regrettable 
M.  Félix  Bourquelot  nous  a  laissé  de  bons  travaux  sur  celles 
de  Nice,  de  Luxeuil  et  d'Aix- les -Bains  ^  ;  M.  Berger  de 
Xivrey  sur  celles  de  Bourbonne^,  et  Tabbé  Greppo  sur  toutes 
les  eaux  thermales  de  la  Gaule*.  MM.  Henry  Brocard  et  JuUiot 
ont  publié  les  Catalogues  des  musées  de  Langres^  et  de  ^ens  ^. 
M.  AUmer  a  composé  le  recueil  des  inscriptions  de  la  colonie 
de  Vienne  et  de  son  territoire  (rancien  pays  des  AUobrogos)  ;  et 
si  ce  recueil,  qui  contient  plus  de  800  monuments,  n'a  pas 
encore  paru,  il  a  du  moins  été  envoyé  à  l'Académie  des  in- 
scriptions, qui  vient  d'en  récompenser  l'auteur,  en  lui  décer- 
nant la  première  médaille  du  concoui^  des  antiquités  natio- 
nales. Pour  retrouver  éparses  les  notices  que  M.  Germer  Durand 
(de  JVimes)  a  écrites  sur  les  inscriptions  de  son  pays,  il  faut 
parcourir  les  collections  académiques;  encore  le  petit  nombre 
de  ses  articles  est-il  peu  en  rapport  avec  ce  qu'on  est  en  droit 
d'attendre  de  sa  compétence  et  de  la  mine  si  riche  qu'il  a  sous 
la  main  ^.  Nous  espérons  de  ce  pays  beaucoup  mieux  et  beau- 
coup plus  que  les  pauvres  dissertations  de  feu  M.  Pelet^.  Pour 
Narbonne,  M.  Tournai  nous  a  donné  du  moins  les  69  monu- 
ments qui  sont  conservés  au  musée  de  cette  ville ^,  et  M.  Bo- 

1 .  Recherches  sur  les  antiquités  romaines  du  pays  des  Vocontieiis  (Mém.  présentés 
par  divers  savants  à  VAcad.  des  inscript,  et  belles-lettres ,  t"^  série,  Antiquités  de  la 
France,  l.  II,  de  la  pape  278  à  la  page  482,  Il  pl.,4inpr.  iial.,  i8i9). 

2.  Mém.  des  antiq.  de  France,  3"  série,  t.  VI,  1802,  p.  1-96. 

3.  Lettre  à  M.  Hase  sur  une  inscription  latine  du  W  siècle  trouvée  à  Bourbonne- 
les-Bains.  Paris,  J833,  iii-8.  Plusieurs  autres  inscriptions  relatives  aux  divinités  topiques 
des  eaux  sont  citées  dans  cet  ouvrage. 

4.  Étude  archéologique  sur  les  eaux  thermales  ou  minérales  de  la  Gaule  à  Vépoque 
romaine,  in-8  de  2J8  p.  Paris,  181G,  tiré  à  2()0  exempl.  dont  100  livrés  au  commerce. 

5.  Catalogue  du  musée  fondé  et  administré  parla  Soc.  histor.  et  arch.  de  Langres, 
ia-I2.  Langres,  1873. 

6.  Catahgue  des  inscriptians  du  musée  gallo-romain  de  Sens  (extr.  du  Ballet,  de 
la  Soc.  archéolog.  de  Sens,  t.  IX,  in-8). 

7.  Cependant  M.  Gt^mer  Durand  a  commencé  en  1870  une  série  de  publicitions 
intitulées  :  Découvertes  archéologiques  faites  à  Nmes  et  dans  le  Gard.  Deux  fascicules 
ont  paru,  de  80  pages  chacun  (environ,  mais  celte  publication  ne  porte  que  sur  les  monu- 
ments nouveaux,  au  fur  et  à  mesure  <le  leur  découverte. 

8.  Catalogue  du  musée  de  Nmes,  1848;  Essai  sur  le  Nymphée  de  Nîmes,  1852,  etc. 

9.  Catalogue  du  musée  de  Narbonne,  in-8  de  202  p.  Narbonne,  18Ci.  Voyez  de  la 
page  16  à  la  page  42. 
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!îscliach,  le  Catalogue  des  antiquités  et  des  objets  (Fart  du  musée 
4ie  Toulouse  {iS6'6).  MM.  Alex.  Diimègc  et  Ed.  Barry  ont  ajouté 
beaucoup  à  cet  ancien  musée*.  M.  Sansas  a  publié  en  1863  ses 
Notes  sur  diverses  sépultures  antiques  de  Bordeaux '\  M.  Henri 
Gibert,  les  Catalogues  des  musées  d'Aix  et  dAurillac  (1862); 
M.  J.  Laurent,  celui  des  Vosges  (1869).  Pour  Arles,  nous  n'en 
sommes  plus  réduits  au  recueil  de  Dumont,  comprenant  1 85  in- 
scriptions ^  :  M.  Huart  vient  de  publier  celles  du  musée  de  cette 
ville  qui  étaient  encore  inédites*.  Pour  les  Basses-Alpes  nous 
possédons  les  Recherches  de  M.  Henry  ^  et  pour  les  Hautes- 
Pyrénées  Y Epigraphie  de  M.  Lejosne  ^.  M.  le  baron  de  Bon- 
stetten  nous  a  donné  récemment  celles  du  Var".  Pour  les 
Alpes-Maritimes,  nous  sommes  beaucoup  plus  ricbes  :  MM.  Car- 
lone^  et  Bourguignat  (avec  Taide  du  général  Creuly)^  ont  à 
peu  près  épuisé  le  fonds  connu  jusqu'à  ce  jour  des  inscriptions 
relevées  dans  ce  pays. 

Mais  nous  possédons  fort  heureusement,  pour  toute  la  pro- 
vince de  Narbonnaise,  un  recueil  des  principales  inscriptions 
touchant  la  géographie  ou  l'administration  romaine,  et  publié 


1.  Voyez,  dans  le  grand  atlas  d*Alex.  Dumège,  Archéologie  pyrénéenne,  surtout  la 
p).  VII,  dans  laquelle  un  certain  nombre  de  monuments  épigraplûques  sont  lithographies. 

2.  Extr.  du  Congrès  scientifique  de  France,  28*^  session,  t.  IV,  in-8.  liordeaux,  18G3. 

3.  Ce  recueil  a  été  publié  avec  une  j>aginution  spéciale  de  i  à  xxvii  à  la  suite  de 
Y  Histoire  d'Arles,  par  M.  Le  Noble  Lalauzière,  in-l  de  520  p.  et  XXXI  pi.,  qui  renferment 
les  dessins  de  plusieurs  de  ces  monuments  épigraphiques.  —  Dans  le  second  volume  de 
la  Statistique  des  Bouches-du-Rhône  et  à  la  pi.  XXIV  deTatlas  (1820)  sont  publiés  des 
inscriptions  et  quel({ues  monuments  de  ce  département. 

l.  Bidlet.  nionuni.,  1871,  n«*  7  et  8;  IS75,  n*»  l. 

5.  Recherches  sur  la  géographie  ancienne  et  les  antiquités  du  département  des 
BasseS'Alpe^y  in-8  de  220  p.  et  IV  pi.  Digne,  1812.  Cet  ouvrage  renferme  quelques  in- 
scriptions dont  plusieurs  sont  figurées  dans  les  planches  avec  les  monuments  sur  lesquels 
on  les  lit. 

6.  Dans  le  Bull,  de  la  Soc.  acad.  des  Hautes-Pyrénées,  in-8.  Tarbes,  1801. 

7.  Carte  archéologique  du  département  du  Var,  époque  gauloise  et  romaine,  accom- 
pagnée d'un  texte  explicatif,  gr.  in-l  d<î  iO  p.  et  une  carte.  Toulon,  1873.  Les  localités 
historiques  sont  disposé<ïs  par  ordre  alphabétique,  et  les  inscriptions  accompagnent  les 
noms  des  lieux  qu'elles  concernent. 

8.  Vestiges  épigraphiques  de  la  domination  gréco-massaliote  et  de  la  domination 
romaine  dans  les  Alpes  maritimes,  in-8  de  108  p.  Caen,  1808. 

9.  Inscriptions  romaines  de  Vence  (Alpes  maritimes),  in-8  de  80  p.  et  V  pl.,  juin 
1800.  Paris. 
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SOUS  forme  d'Appendice,  à  la  suite  de  l'excelleut  travail  de 
M.  Herzog*,  le  seul  ouvrage  d'ensemble  sur  une  province 
de  la  Gaule  paru  jusqu'à  ce  jour  qui  soit  à  peu  près  au  niveau 
de  la  science  et  dans  lequel  il  soit  tenu  un  compte  sérieux  des 
éléments  nouveaux  indispensables  désormais  à  ceux  qui  s'oc- 
cupent de  géographie  ancienne. 

Nous  pourrions  citer  encore  un  grand  nombre  de  travaux 
dans  lesquels  se  rencontrent  épars  divers  monuments  épigra- 
pliiques,  comme  les  trois  études  si  importantes  de  M.  Jollois 
sur  les  antiquités  romaines  de  Paris,  du  Loiret  et  des  Vosges  ; 
mais  nous  préférons  mentionner  spécialement  ces  ouvrages  dans 
l'indication  des  sources  relatives  à  la  géographie  ou  à  la  topo- 
graphie ancienne  de  la  Gaule  :  aussi  bien  est-ce  le  classement 
que  leur  assigne  l'objet  principal  qui  y  est  traité. 

Enfin,  il  nous  est  impossible  d'indiquer  ici  les  nombreux 
articles  relatifs  à  l'épigraphie  de  la  Gaule,  et  donnant  souvent 
des  monuments  inédits  qui  sont  renfermés  dans  les  recueils 
des  sociétés  savantes  ou  dans  les  revues  spéciales.  Académie 
des  inscriptions  et  belles-lettres.  Société  des  antiquaires  de 
France,  Revue  archéologique.  Mémoires  de  toutes  les  sociétés 
départementales,  etc.  Nous  aurons  occasion  de  les  citer  en  leur 
lieu  au  fur  et  à  mesure  des  emprunts  que  nous  serons  amené 
à  leur  faire  ;  mais  il  nous  faut  terminer  ce  rapide  inventaire 
comme  nous  l'avons  commencé,  par  le  nom  de  celui  qui  est 
depuis  vingt  ans  notre  guide  et  notre  maitre.  M.  Léon  Renier 
a  traité,  dans  ses  Mélanges  dépigraphie-j  livre  que  les  hommes 
compétents  ont  depuis  longtemps  placé  à  côté  des  plus  beaux 
mémoires  de  Borghesi,  diverses  questions  éclairées  par  la 
science  des  inscriptions,  et  qui  nous  seront  d'un  grand  secours 
dans  la  suite  de  cet  ouvrage,  comme  celles  des  curateurs  de 

1.  Galliae  Narbonensis  proiHnciae  romamiehisioria,  descriptio,  institutoruin  expo- 
sitio,  in-8  de  !262  et  158  pages  Leipzig,  18(Jl.  VAppendix  epigraphica,  qui  contieut  seu- 
lement des  monuments  pouvant  servir  d^insttnimenta  pour  letude  de  Tadministratioa 
de  cette  province  et  des  cités  qu'elle  comprenait,  ne  renferme  pas  moins  de  670  inscrip- 
tions. 

2.  Paris,  1854,  gr.  in-8,  29i  pages. 
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cités*,  du  recensement  des  provinces-,  du  recrutement  mili- 
taire^, etc.  Il  a  publié  en  outre,  dans  différents  recueils,  des 
mémoires  ou  simples  notes  concernant,  soit  la  géographie,  soit 
l'histoire  administrative  de  la  Gaule*.  Mais  c'est  surtout  dans 
son  cours  d'épigraphie  au  Collège  de  France,  commencé  en 
i861,  que  M.  Léon  Renier  a  fixé  les  principes  de  la  science 
rjii'il  professe,  et  fait  un  grand  nombre  de  leçons  sur  Tadmi- 
uistration  de  la  Gaule  romaine.  M.  Mommsen,  de  son  côté,  a 
traité  quelques-unes  des  questions  qui  nous  intéressent  dans 
les  Mémoires  de  l'Académie  royale  de  Saxe^;  et  M.  Marquart, 
dans  VEphemeris  epigraphica  de  Berlin^;  enfin,  M.  Edmond 
Le  Blant  a  touché  à  plus  d'une  question  géographique  dans  ses 
inscriptions  chrétiennes  de  la  Gaule ^.  Le  plan  qu'il  a  suivi  dans 
cet  ouvrage  est  même  essentiellement  géographique. 

IV.  —  Pour  les  sources  numismatiques,  nous  avons  à  citer 
d'abord  la  riche  collection  de  monnaies  gauloises  du  Cabinet  de 
France,  si  complète  aujourd'hui  depuis  l'acquisition  des  mé- 
dailles de  M.  de  Saulcy.  On  sait  que  beaucoup  de  noms  géo- 
graphiques figurent  sur  ces  monnaies;  malheureusement  un 
plus  grand  nombre  encore  est  composé  de  pièces  anépigraphes 
pour  lesquelles  l'ancien  classement  d'après  les  lieux  de  trou- 
vaille  ne  saurait  présenter  aucun  résultat  satisfaisant  :  mais 

l.i6trf.,p.  J-16. 
1  /6id.,p.  ^7-73. 

3.  Ibid.j  p.  73-97. 

4.  Voyez,  entre  autres,  son  Mémoire  sur  une  inscription  découverte  à  Orléans,  1807) 
^Mém.  defAcad.  desinscrip,,  nouv.  série,  1867,1.  XXVÏ,  impart., p.  119-13G).  —  Sur 
^  dée$se  Romerta  (Bullet.  de  la  Soc.  des  antig.  pour  1859,  p.  159-163,  t.  XXVI).  — 
^^verte  d'un  monument  provenant  de  l  autel  de  Rome  et  d'Auguste  à  Lyon  [ibid., 
pi2I-l:27);  etc. —  Voy.  articles  divers  dans  les  deux  séries  de  \a  Revue  archéologique  y  et 
<^ininunications  faites  à  TAcad.  des  inscriptions  dans  les  Comptes  rendus,  dont  les  3  séries 
forment  aujourd'hui  1 8  volumes. 

^.  Les  provinces  de  Germanie,  n<»2l  de  ses  Epigraphische  AnalektemKon.  Sachsisch. 
Ce»?/,  der  Wissensch.,  185a,  t.  IV,  p.  230-î235).  —  Le  marbre  de  Thorigny,  n°  22  de 
ia  même  série  de  travaux  (ibid.,  1852,  t.  IV,  p.  235-253). 

6-  De  provinciarum  romanarum  conciliis  et  sacerdotibus  (Ephemeris  epigraphica 
•^H872,  p.  200-2U). 

7.  Inscriptions  chrétiennes  de  la  Gaule,  in4.  Paris,  1865.  Voy.  sa  préface  et  la  table 
^n  divisions  de  son  livre,  enfin  la  carte  qui  raccompagne. 
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M.  Robert,  ayant  dessiné  avec  une  remarquable  fidélité  les 
différents  types  de  notre  plus  ancienne  numismatique  natio- 
nale, propose  avec  toute  raison  de  substituer  à  l'ancien  classe- 
ment celui  qui  résulte  du  rapprochement  des  types  et  du  style 
des  monnaies,  ainsi  que  des  signes  qui  y  sont  représentés.  Nous 
n'aurons  donc  un  bon  classement  géographique  que  lors  de  la 
publication  de  ces  dessins  et  des  observations  auxquelles  ils 
donnent  lieu.  La  numismatique  grecque,  déjà  étudiée  avec 
soin,  surtout  par  M.  de  la  Saussaye*,  et  la  numismatique 
romaine  de  la  Gaule,  éclairée  par  les  sept  précieux  volumes  de 
catalogue  des  monnaies  impériales  de  M.  Cohen ^,  sans  parler 
des  anciens  recueils,  et  en  particulier  des  grands  ouvrages 
d'EckheP  et  de  Mionnet*,  vient  de  recevoir  un  jour  tout  nou- 
veau, pour  la  numismatique  gallo-romaine  du  m*  siècle,  de  la 
publication  de  M.  de  Witte^.  Mais  les  séries  mérovingiennes 
sont  assurément  celles  qui  nous  procurent  le  plus  de  ren- 
seignements géographiques,  par  suite  de  l'usage  où  étaient  les 
rois  de  cette  première  race  de  faire  battre  monnaie  partout  où 
ils  résidaient,  et  d'autoriser  ceux  de  leurs  officiers  auxquels 
on  donnait  le  nom  de  monétaires  d'user  du  même  droit  à  peu 
près  partout,  en  mentionnant  sur  les  pièces  la  localité  où 
ils  se  trouvaient  avec  leurs  ateliers  portatifs.  La  plus  riche 
collection  qui  existe  de  ces  pièces  n'est  malheureusement  pas 
publique;  elle  est  en  la  possession  de  M.  le  vicomte  de  Ponton 
d'Amécourt,  qui  y  puise  de  temps  en  temps  des  renseignements 
historiques  et  géographiques  surtout,  dont  il  fait  part  au 
public  dans  de  trop  rares  écrits  ^.   Ces   révélations  ont  un 


1.  Numismatique  de  la  Gaule  Narbonnaise,  1  vol.  gr.  iu-4,  XXIIi  pi.  Blois,  1842. 

2.  Description  historique  des  monnaies  frappées  sous  V empire  romain,  7  vol.  in-8. 
Paris,  1859-68,  avec  de  nombreuses  planches. 

3.  Doctrina  nummorum  veterum,  S  vol.  in-i.  Vienne,  1792-98. 

4.  Description  des  médailles  grecques  et  romaines  avec  leur  degré  de  rareté  et  leur 
estimation,  6  vol.  in-8,  I80(;-13,  et  Supplément,  0  vol.  in-8,  1819-37. 

5.  Recherches  sur  les  empereurs  qui  ont  régné  dans  les  Gaules  au  IIP  siècle.  Lyon, 
inipr.  de  L.  Perrin,  J8G8,  1  vol.  gr.  in-4,  202  p.  et  XLIX  pi. 

6.  Essai  de  numismatique  mérovingienne  comparée  à  Grégoire  de  Tours,  lettre  à 
M.  .\lfr.  Jacobs,  in-8  de  220  p.  Paris,  1864.  —  Recherches  sur  les  monnaies  mérovin- 
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intérêt  du  premier  ordre  pour  nos  études,  car  il  faut  son- 
ger que  plus  de  1200  noms  géographicpies  figurent  sur  les 
monnaies  mérovingiennes,  et  qu'une  grande  partie  d'entre  eux 
n'est  pas  encore  identifiée.  On  ne  parviendra  à  les  localiser  et 
à  déterminer  l'époque  de  leur  émission  d'une  manière  satisfai- 
sante que  lorsqu'on  aura  sous  les  yeux  les  dessins  exacts  de  ces 
pièces,  ou,  mieux  encore,  les  originaux  eux-mêmes,  et  qu'on 
pourra  les  comparer  entre  eux  pour  le  style  et  les  légendes.  La 
liste  que  M.  Anatole  de  Barthélémy  avait  dressée  de  ces  noms 
géographiques  *  est  bien  dépassée  aujourd'hui  par  le  nombre  de 
ceux  qui  figurent  sur  les  pièces  de  cette  précieuse  collection. 
Les  monnaies  dites  baronales,  en  nous  faisant  connaître  un 
grand  nombre  de  noms  de  villes  du  moyen  âge  avec  l'ortho- 
graphe usitée  à  cette  époque  est  un  excellent  élément  de 
comparaison  qui  nous  a  beaucoup  servi  pour  saisir,  à  l'aide 
de  cette  transition  chronologique,  les  identifications  des  villes 
anciennes  avec  les  localités  modernes'^. 

V.  —  Les  vestiges  de  l'antiquité  gauloise  et  romaine  sub- 
sistant encore  sur  le  sol  ou  dans  les  collections  publiques  et  pri- 
vées ont  été  de  notre  part  l'objet  d'une  étude  longue  et  minu- 
tieuse, mais  il  ne  nous  a  pas  été  possible,  bien  entendu,  de  tout 
voir  par  nous-même;  d'ailleurs,  outre  que  tous  les  objets 
antiques  sont  loin  de  présenter  un  intérêt  géographique,  il  est 
seulement  utile  de  pouvoir  constater  la  provenance  des  groupes 


gienties  de  Tourainc^  gr.  in-8  de  51  p.,  une  carte.  Paris,  1870  (extr.  de  Y  Annuaire  de 
la  Soc,  de  nnmisinat.  et  d'archéolog.).  —  Excursion  numismatique  dans  la  Bour- 
gogne au  VW  siècle,  gr.  iii-8,  i  carie  (extr.  du  nicMue  recueil).  —  Divers  opuscules  ou 
lettres,  réunis  sous  ce  titre  :  Numismatique  mérovingienne,  1873  (extr.  du  môme  recueil^ 
Telles  sont  les  publications  de  M.  Ponton  d'Amécourt  qui  touchent  plus  spécialement  à  la 
géograpiiie. 

1.  Liste  des  noms  de  lieux  inscrits  sur  les  monnaies  mérovingiennes,  br.  de  21  p. 
Paris,  iHiio.  Cette  liste  comprend  721  noms  géographiques. 

2.  Parmi  les  nombreux  ouvrages  publiés  sur  les  monnaies  féodales,  sans  parler  des 
articles  de  Hevues,  et  en  première  ligne  de  la  Revote  de  numismatique  française  et  de 
la  Revue  de  numismatique  belge,  nous  citerions  volontiers  comme  le  recueil  de  beau- 
coup le  plus  complet  et  le  plus  commode  pour  les  recherches,  les  Monnaies  féodales  de 
France  de  M.  Poey  d'Avant,  3  vol.  in-i.  Paris,  1858-G2,  CLXIIl  pi. 
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essentiels,  parce  que  celte  provenance  accuse  d'ordinaire 
Texistence  de  localités  anciennes.  Il  est- facile  en  effet  de  sup- 
pléer à  la  vue  des  objets  et  à  la  connaissance  directe  des  pays 
par  le  dépouillement  complet  des  travaux  de  la  province,  et 
principalement  des  recueils  publiés  par  les  sociétés  savantes  des 
départements.  Cette  tâche  considérable  nous  a  été  singulière- 
ment facilitée  par  l'obligeante  communication  que  M.  Ém. 
Ruelle  a  bien  voulu  nous  faire  des  12000  fiches  provenant 
du  dépouillement  qu'il  a  accompli  lui-même  et  qui  compose 
sa  bibliographie  encore  inédite.  Nous  ne  saurions  assez  dire, 
à  propos  de  cette  source  si  précieuse  de  documents ,  combien 
nous  faisons  cas,  pour  notre  part,  des  travaux  de  la  province  ; 
rien  ne  saurait  en  tenir  lieu.  L'autorité  des  personnes  qui  ont 
vécu  dans  le  pays  dont  ils  parlent,  qui  en  connaissent  les  moin- 
dres particularités  et  en  ont  étudié  T histoire,  ne  saurait  être 
contestée,  surtout  dans  le  domaine  des  faits  matériels  et  en 
dehors  de  toutes  les  explications  dont  on  les  accompagne  et  des 
préférences  locales  dont  ils  peuvent  être  l'instrument  ou  le 
prétexte.  Que  dirons-nous,  à  plus  forte  raison,  de  ceux  qui 
racontent  ou  même  mentionnent  une  découverte  à  laquelle 
ils  ont  assisté,  et  décrivent  une  localité  qu'ils  habitent,  qu'ils 
ont  parcourue,  ou  un  monument  qu'ils  ont  sous  les  yeux? 

VI.  —  Pour  ce  qui  regarde  les  chartes  et  diplômes  du  moyen 
âge,  nous  avons  eu  recours  de  même  aux  dépouillements  du 
même  genre,  et  notamment  aux  grands  recueils  qui  sont  entre 
les  mains  de  tout  le  monde;  mais  nous  devons  dire  que  les  ren- 
seignements fournis  par  ces  documents  si  nombreux  pour  la 
géographie  des  époques  qu'ils  concernent,  sont  moins  précieux 
qu'on  ne  pourrait  le  croire  pour  la  restitution  géographique 
de  la  Gaule  romaine.  Ils  seraient  d'un  grand  secours  assuré- 
ment pour  les  petites  localités  anciennes  si  les  textes  clétôsiqucs 
et  les  inscriptions  nous  permettaient  d'en  dresser  une  liste 
plus  longue;  mais  celle  que  nous  possédons  et  dont  l'existence 
à  l'époque  romaine  est  indubitable,  constitue  un  fonds  assez 
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pauvre  pour  lequel  les  lieux-dits  du  cadastre  nous  rendent 
même  un  service  plus  important  que  les  chartes. 

Vil.  —  Les  publications  géographiques  sur  la  Gaule  ro- 
maine qui  ont  précédé  celle-ci  et  en  ont  été  en  quelque  sorte 
le  point  de  départ,  sont  d'une  importance  fort  inégale  et  par 
leur  valeur  intrinsèque  et  par  l'utilité  qu'on  en  peut  tirer.  Après 
avoir  fait,  pendant  de  longues  années,  un  usage  pour  ainsi 
dire  journalier  de  ces  ouvrages,  nous  avons  appris  à  les  con- 
naître. Pour  procéder  par  ordre  chronologique,  mentionnons 
d'abord  Ortels  et  Cluvier,  qui  n'ont  traité  qu'incidemment  de 
la  géographie  de  notre  pays,  le  premier  ayant  donné  à  son 
œuvre  le  cadre  beaucoup  plus  étendu  de  YOrbis  romanus^  et 
le  second  ayant  pris  pour  objet  de  ses  savantes  recherches  la 
Germanie,  et  surtout  l'Italie^.  C'est  vers  le  même  temps  qu'il 
faut  placer  l'apparition  du  plus  ancien  ouvrage  qui  ait  traité 
avec  quelques  détails  de  la  Gaule  romaine.  Elle  n'occupe,  il  est 
vrai,  qu'une  place  médiocre  dans  l'ensemble  du  livre  où  il 
est  parlé  à  la  fois  de  l'histoire  et  de  l'administration  ancienne 
et  moderne  de  notre  pays,  sans  qu'on  puisse  même  donner  à  ce 
travail,  savant  pour  l'époque,  mais  étrange,  confus,  sorte  d'en- 
cyclopédie sans  méthode  et  sans  plan  arrêté,  le  nom  de  géo- 
graphie comparée  :  c'est  la  Cosmographie  de  Paul  Merula^.  Le 

1-  Tkeatrum  orbis  terrarum^  in-fol.  Anvers,  1570,  dont  la  2*  édition,  parue  après  la 
mon  de  TaQleur,  arrivée  en  \  598,  est  beaucoup  plus  complète.  Elle  porte  ce  titre  :  Theairum 
orbittenarum,  tabulis  alifjiuot  novùt  vitaque  auctoris  illustratumy  in-fol.,  sans  pagina- 
tion, composé  d'un  texte  considérable,  traitant  de  la  géographie  ancienne  et  moderne 
<^  accompagné  de  nombreuses  cartes.  Anvers,  1603.  La  Gaule  tient  naturellement  sa 
p'acedans  ce  grand  ouvrage.  Pierre  Bertz  a  reproduit  dans  le  tome  !•'  de  sa  splendide 
^Jition  du  Theatrum  geogr.  veter,  qui  encadre  son  Ptolémée,  la  carte  de  la  Gaule  et  la 
ferlation  d'Abraham  Ortels.  Voy.  tome  I",  vers  la  fin.  —  Thesaums  geographicuSy 
P*.  in-i.  Anvers,  1587,  sans  pagination.  C'est  un  dictionnaire. — Theairi  orbis  terrarum 
parergon  sive  veteris  geographia^  tabulaej  i  595.  —  Un  seul  de  ses  ouvrages  traite 
spédalement  de  la  Gaule  :  c'est  son  opuscule  intitulé  Itinerarium  per  îwnnuUas  GalUae 
^Igicae  partes,  tr.-petit  in-8  de  76  p.  avec  un  Index.  Anvers,  1584,  adressé  à  Gérard 
^ercator. 

1  Germaniae  antiquae libri  ires.  Leyde,  Louis  Elzevir,  1616,  avec  cartes  et  pi.,  pagi- 
Mlion  spéciale  pour  chaque  partie  et  pour  les  suppléments.  —  ItcUia  antiqtia,  in-fol. 
de  1326  p.  Leyde,  1624  avec  cartes  et  plans. 
3.  Cosmographiae  generalis  libri  ires,  item  geographiae  particularis  libri  quatuor. 
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premier  ouvrage  en  français  sur  la  Gaule  est  celui  de  Nicolas 
Sanson  (d'Abbe ville),  et  il  ne  traite  que  de  la  géographie  des 
Commentaires  de  César*.  L'auteur,  qui  n'était  pas  un  savant 
et  manquait  d'informations  sérieuses,  se  laisse  du  moins  guider 
par  un  sens  assez  droit  dans  les  discussions  qui  motivent  ses 
identifications.  Enfin,  parut  en  1675  l'ouvrage  d'Adrien  Valois, 
de  beaucoup  le  meilleur  de  tous  ceux  qui  ont  été  publiés  sur 
la  Gaule  jusqu'à  ce  jour.  Valois  était  un  vrai  savant,  et  le 
seul  jusqu'à  présent  qui  ait  su  faire,  par  la  double  connais- 
sance qu'il  possédait  de  l'antiquité  et  du  moyen  âge  et  par 
l'intelligence  des  textes  classiques,  une  œuvre,  qui  depuis  deux 
siècles  écoulés  reste  sans  rivale  en  ce  genre  tant  en  France  qu'à 
l'étranger.  C'est  notre  guide  le  plus  sûr  et  notre  répertoire 
le  plus  riche-.  Il  faut  bien  avouer  que  si  d'Anville  est  le  créa- 
teur de  la  vraie  cartographie,  ime  grande  distance  le  sépare 
de  Valois  sous  le  rapport  de  la  science  historique.  On  a  peine 
à  comprendre  l'autorité  presque  souveraine  qu'on  a  coutume 
d'accorder  à  ceux  de  ses  ouvrages  qui  ont  surtout  en  vue  l'an- 
tiquité, et  le  peu  d'importance  qu'on  attribue  à  ses  œuvres 
de  géographe,  de  mathématicien  et  de  dessinateur.  C'est  cepen- 
dant dans  ces  dernières  qu'il  a  surtout  doiuié  la  mesure  de  son 
incomparable  mérite.  D'Anville,  le  premier,  a  su  construire 
une  carte  par  des  procédés  scientifiques,  et  cela  suffit  à  sa 
gloire.  Son  plus  beau  travail  est  sans  aucun  doute  son  Analyse 
géographique  de  F  Italie^.  «Je  veux,  dit-il,  dans  V  Avertis- 


quibus  Europa  in  génère,  speciatim  Hispaniay  Gallia,Italia  describuntuVy  cum  tabulis 
geographiciSy  in-fol.  de  1075  p.  Amsterdam,  1621.  La  description  de  la  Gaule  et  de  la 
France  réunies  occupe  214  pages  :  de  la  page  2î)2  à^la  page  506.  Les  cartes  ne  donnent 
que  les  noms  modernes;  il  s'en  trouve  une  pour  chaque  province;  elles  sont  intercalées 
dans  le  texte. 

i .  Remarques  sur  la  carte  de  Vancienne  Gaule  tirée  des  Commentaires  de  César ^ 
in-4  de  96  p.  Paris,  1649,  accompagnées  d'une  carte  qui  appartient  à  l'enfance  de  l'art. 
L'ordre  du  texte  est  alphal)étique. 

2.  Notitia  Gallianim  ordine  litterarum  digesta,  1  vol.  in-fol.  de  632  p.  a  2  col.  et 
Indices.  Paris,  1675. 

3.  Analyse  géographique  de  Vllalie,  in-i  de  288  p.  Paris,  1744,  avec  2  cartes  :  une 
donnant,  à  l'aide  de  la  triangulation,  les  contours  pour  la  première  fois  redressés  de 
ritalie,  et  l'autre  présentant  ce  que  l'auteur  appelle  le  c  Parallèle  du  contour  de  Vltalie 
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sèment^  donner  au  pul)lic  le  plan  d'un  nouveau  corps  de 
cartes  géographiques  dont  Tltalie  ne  paraît  aujourd'hui  que 
comme  l'échantillon.  »  Avant  la  date  mémorable  de  1744, 
à  laquelle  cet  ouvrage  a  paru,  on  ne  savait  pas  dresser  une 
carte.  Il  sufflt,  pour  s'en  convaincre,  de  comparer  les  essais 
informes  de  Mercator,  d'Ortels,  de  Sanson  et  de  de  Tlsle,  avec 
l'œuvre  cartographique  de  d'Anville,  si  remarquable  autant  par 
le  dessin,  relativement  exact,  que  par  l'aspect  clair,  intelligent 
et  vraiment  artistique  qu'il  a  su  lui  donner.  Les  seuls  travaux 
qui  assurent  à  cet  homme  justement  illustre  la  première  place 
dans  la  science  de  la  cartographie  qu'il  a  créée,  appartiennent 
donc  surtout  à  la  géographie  mathématique  ^  Dans  le  domaine 
delà  géographie  historique,  d'Anville  a  fait  preuve  surtout  d'un 
rare  bon  sens  dans  la  discussion  et  d'un  merveilleux  instinct 
topographique  dans  les  identifications  ;  mais,  il  faut  bien  le 
reconnaître,  il  n'était  ni  savant,  ni  même  suffisamment  versé 
dans  l'étude  des  textes  classiques.  On  peut  relever,  dans  son 
principal  ouvrage  en  ce  genre,  celui  que  nous  devons  avoir 
sous  les  yeux  pour  le  travail  qui  nous  occupe,  la  Notice  de  la 
Gaule^y  des  erreurs  d'interprétation  qui  témoignent  d'une  con- 
naissance très-imparfaite  de  l'antiquité  ;  quant  aux  appels  que 
fait  souvent  l'auteur  aux  sources  du  moyen  âge,  on  est  presque 
toujours  sûr  qu'ils  sont  empruntés  à  Valois,  et  que  nous  ne 
rencontrons  chez  lui  que  des  informations  de  seconde  main.  Ce 

(elon  les  cartes  de  MM,  de  Vlsle  et  Sanson  et  celle  qui  résulte  de  VanaUjse  géographique 
de  ce  continent  par  le  sieur  d^Anville.  i 

1.  En  parcourant  le  recueil  des  Mémoires  de  l\icadémie  des  inscriptions  et  belles- 
lettres,  on  voit  que  les  travaux  les  plus  sérieux,  ceux  aux(iuels  l'auteur  donnait  le  plus 
d'importance,  se  rattachent  presque  tous  à  cette  branche  d'études  :  Mémoire  sur  la  me- 
sure du  schène  égyptien  et  du  stade  qui  servait  à  le  composer^  avec  une  carte,  t.  XXVI, 
p.  82.  —  Discussion  de  la  mesure  de  la  terre  par  Eratosthène,  ibid,,  p.  02.  — 
Remarquas  sur  la  détermination  en  latitude  de  plusieurs  positions  principales  dans  le 
Levant  y  1757,  t.  XXVII,  p.  101.  —  Sur  la  différence  de  latitude  et  de  longitude  entre 
Alexandrie  et  Syéné,  avec  une  carte,  1755,  t.  XXIX,  p.  250.  —  Mémoire  sur  le  mille 
n)»««m,  avec  une  carte,  1755,  t.  XXVIIl,  p.  3iG.  --Delà  mesure  itinéraire  armé- 
nienncy  17G2,  t.  XXXÏ,  p.  292.  —  Mémoire  sur  le  Li,  mesure  itinéraire  des  Chinois, 
t.  XXVni,  p.  487. 

2.  La  Notice  de  Vancienne  Gauh  tirée  des  monuments  romainSy  in-l  de  75 i  p.  avec 
mie  carte.  Paris,  1700. 

I.  ?j 
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volume,  disposé  comme  celui  de  Valois,  suivant  Tordre  alphabé- 
tique, si  favorable  pour  les  recherches,  avait  été  précédé  de  ses 
Éclaircisseme^its  géographique^^  (1741)*.  h^  Notice  ne  renferme 
nullement  le  développement  des  quatre  parties  qui  composent 
les  Édaircissemeîits.  Parmi  les  mémoires  publiés  par  d'Anville 
sur  diverses  questions  de  géographie  ancienne,  plusieui^s  con- 
cernent la  Gaule*. 

Pendant  la  période  qui  sépare  Valois  de  d'Anville  et  parmi 
les  ouvrages  contemporains  de  ce  dernier,  nous  devons  citer  le 
Dictiotmaire  de  géographie  ancienne  et  moderne  de  Michel- 
Antoine  Baudrand,  dédié  à  Colbert  ^;  celui  de  Lamartinière  *, 
qui  ne  méritent  ni  Tun  ni  Tautre  le  peu  d'estime  qu'on  leur 
accorde  aujourd'hui,  peut-être  sans  les  bien  connaître,  surtout 
pour  la  partie  ancienne.  Quoique  les  deux  Notices  de  Menson 
Alting^  aient  plutôt  en  vue  le  moyen  âge  et  l'état  moderne 
que  l'antiquité,   on  y  trouve  des  renseignements  utiles  sur  la 

1.  Éclaircissements  géographiques  sur  l'ancienne  Gaule,  précédés  d'un  Traité  des 
mesures  itinéraires  des  Romains  et  de  la  lieue  gauloise,  in- 1:2  de  197  p.  sans  y  com- 
prendre la  préface  et  la  lable.  Paris,  i7i1.  Oulre  le  Traité  précité,  ce  petit  recueil  com- 
prend trois  dissertations  distinctes  :  1"  Sur  Genabum,  ancienne  ville  des  peuples  Car- 
MTES,  avec  r explication  des  voies  romaines  qui  passaient  dans  l  Orléanais  et  dans  le 
Berri,  p.  [Cû-'iCS,  avec  une  carte;  2®  Sur  Bibuacte,  ancienne  ville  des  peuples  Aedii, 
explication  des  voies  ronuiines  qui  passaient  dans  le  territoire  de  ces  peuples,  p.  "161- 
135;  Explication  topographique  du  siège  d\\LESiA,  p.  136-497,  avec  une  carte.  —  Dans 
^di  Géographie  ancienne  abrégée,  3  vol.  in-1:2  avec  cartes  et  publiée  l'année  de  sa  mort, 
1782,  d'Anville  a  donné  naturellement  jdace  à  la  Gaule  (t.  l,  p.  48-9i;,  mais  ce  résumé 
est  trop  rapide  pour  présenter  un  sérieux  intérêt. 

2.  Découverte  d'une  cité  jusqu'à  présent  inconnue  dans  l'ancienne  Gaule,  1757,  avec 
une  carte  {Acad.  des  inscript.,  Mém.,  t.  XXVH,  p.  108;.  — Mémoire  sur  le  PÔrtus  Itius 
et  sur  le  lieu  de  débarquement  de  César  dans  la  Grande-Bretagne,  1757,  avec  une  carte 
(ibid.,  t.  XXVlll,  p.  397),  publié  dans  un  vol.  petit  in-12,  intitulé  :  Mémoires  de  litté- 
rature de  divers  savants.  Voyez  dans  la  note  précédente  les  dissertations  contenues  d^^is 
les  Éclaircissements  géographiques. 

3.  Geographia  ordine  Utterarum  disposita,  2  vol.  in-fol.  Paris,  1682. 

-i.  Dictionnaire  géographique,  historique  et  critique,  10  vol.  in-fol.,  la  Haye,  1726- 
1730,  et  6  vol.  in-fol.,  Paris,  1768. 

5.  Descriptio  secundum  antiquos  Agri  Bataviet  Frisii;  una  cum  contemiinis,  sive 
Notitia  Germaniae  inferioris  cis  et  ultra  Rhenum,  qua  hodie  est  in  dicione  VU  Foedera- 
torum,  tabulis  geographicis  V  et  commentario  in  loca  omnia,  sive  tractu,  romanis 
scriptoribus  et  monumentis,  qua  latinis,  qua  graecis  memorata  a  C.  Julio  Caesare  ad 
Justiniannm  Aug.,  etc.  (ordre  alphabétique),  in-fol.,  132  p.  Amsterdam,  1697.  —  Des- 
criptio Frisiae...  secundum  medii  aevi  scriptores...  repra^sentata  tabulis  geogra- 
phicis IX  et  commentario,  cic.  (ordre  alphabet.),  in-fol.  de 216  p.  Amsterdam,  1701. 
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Gaule.  On  peut  en  puiser  de  plus  précieux  encore  dans  les 
divers  travaux  de  notre  célèbre  abbé  Lebeuf*.  Pour  ce  qui 
regarde  l'Alsace  et  la  région  rhénane,  une  place  très-impor- 
tante doit  être  faite  à  Schœpflin*.  Parmi  les  mémoires  déta- 
chés composés  au  siècle  dernier  et  qui  concernent  la  géographie 
ou  la  topographie  de  la  Gaule  romaine,  nous  mentionnerons 
ceux  de  Fréret',  les  nombreuses  communications  de  M.  Tabbé 
Belley  à  F  Académie  des  inscriptions  et  belles-lettres*,  qui  ont 
joui  d'une  assez  grande  estime  au  siècle  dernier.  On  ne  saurait 
en  dire  autant  des  travaux  de  xMandajors,  dont  il  peut  être 


1.  Outre  son  Hiètoire  du  diocèse  de  Paris,  dont  M.  Cochcris  a  donné  une  nouvelle 

^rfilionen  continuant  cette  histoire  jusqu'à  nos  jours  (Paris,  iO  vol.  in-8,  1801  et  suiv.), 

pour  ce  qui  regarde  la  Gaule,  on  doit  à  l'abbé  Lebeuf  :  i'*  De  V ancienne  situation  de  la 

fiiie  de  Bourdeaux  et  de  Vorigine  de  son  nom,  1754  (Mém.  de  VAcad.  des  inscript., 

^  XXVfll,  p.  145).  —  2°  Sur  une  maison  de  campagne  d'Ausone,  1754  (ibid.,  ibid., 

p.  i^i}.—^''  Mémoire  sur  quelques  antiquitésdu  diocèse  de  Bayeux,  1747  (ibid.,  t.  XXl, 

P-  ixm  et  suiv.). 

2.  Alsatia  illustrata,  2  vol.  in-fol.  Colmar,  l751-()2.  —  Dissertation  sur  un  monu- 
ifi^il  des  TribocSy  avec  une  pi.,  il*iS(Mém.  de  VAcad.  des  inscript,,  t.  XV,  p.  456  et 
sttîv.i.  —  Sur  la  découverte  faite  à  Nôttingen  en  1748  d'une  colonne  itinéraire  ou 
^  €iis  tance  est  marquée  par  le  mot  Leug.e  (ibid.,  t.  XXI,  p.  (55  et  suiv.). 

3,  !•  Sur  la  comparaison  des  mesures  itinéraires  romaines  avec  celles  qui  ont  été 
pf^lses  géométriquement  par  M.  Cassini  dans  une  partie  de  la  France,  1739  (Mém,  de 
^^c^ad.  des  inscript.,  t.  XIV,  p.  160 et  suiv.).  — 2<»  Sur  les  colonnes  itinéraires  de  la 
^^'^^nceoù  les  distances  sont  marquées  par  le  mot  Lkug^e,  1730  (ibid.,  ibid.,  p.  150  et 
suiv.).  —  3^  Sur  la  table  itinéraire  publiée  par  Welser  soiis  le  nom  de  Table  de  Peu- 
^''i^er,'1738  (ibid.,  ibid.,  p.  174  et  suiv.),  et  Supplément,  1744  (ibid.,\.  XVIII,  p.  249  et 
''^i  V.).  —  .4»  Observatians  sur  la  disposition  de  quelques  peuples  de  la  Belgique  et  sur 
^  disposition  de  quelques  places  de  ce  pays  lors  de  sa  coiiquéte  par  les  Romains,  1  lii] 
''*»««i.,  t.  XLVIl,  p.  435  et  suiv.). 

'^.  1«  Mémoire  sur  Vordre  politique  des  Gaules  qui  a  occasionné  le  changement  de 
"^^•^  de  plusieurs  villes,  1744,  t.  XIX,  p.  405  et  suiv.  —  2°  Dissertation  sur  Aigus- 
^^i^iTUM,  ancienne  ville  de  la  Gaule,  1746,  t.  XIX,  p.  707  et  suiv.  —  3°  Dissertation 
***»•  Llmonum,  ancienne  ville  des  peuples  Pictones,  1746,  ibid.,  p.  601  et  suiv.  — 
*^    Dissertation  sur  IIatiatijm,  ancienne  ville  de  la  Gaule,  1748,  ibid.,  p.  722  et  suiv. — 
*     Mémoire  sur  une  voie  romaine  qui  conduisait  de  Vembouchure  de  la  Seine  à  Paris, 
^^  %ï,  ibid.,  p.  648  et  suiv.  —  6°  Observations  sur  deux  voies  romaines  qui  condui- 
raient de  CoNDATE,  Rennes  en  Bretagne,  dans  le  fond  du  Cotentin,  avec  une  pi.,  177  i, 
^  •   \\A,  p.  563  et  suiv.  —  7°  Observations  sur  les  anciens  peuples  de  la  cité  de  Bayeux, 
^"^Gl,  t.  XXXl,  p.  227  et  suiv.,  et  1762,  ibid.,  p.  250  et  .suiv.  —  8»  Mémoire  sur  une 
^oie  romaine  qui  passait  de  Vahgnes  à  Vieux  près  de  Caen,  et  ensuite  à  la  ville  du 
^Qns,  1756,  t.  XXVIII,  p.  475  et  suiv.  —  d"  Dissertation  sur  Juuobo.na,  ancienne 
^^pitiUedes  peuples  Caleti,  avec  une  carte,  1744,  t.  XIX,  p.  633  et  suiv. — 10^  Dissertation 
^ùtoriqu^  et  géographique  sur  Augusta,  ancienne  capitale  des  peuples  Veromandii, 
^yec  2  cartes,  1745,  t.  VI,  p.  671  et  suiv. 
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toutefois  utile  de  connaître  l'existence*.  Nous  devons  rappeler 
encore  ceux  de  Moreau  de  Mautour-,  de  Foncemagnc^,  de 
Bonamy  *,  de  Ménard,  le  célèbre  auteur  de  Y  Histoire  de 
Nimes^  ;  de  De  la  Barre^,  de  Falconnet  ^,  de  Lancelot  ®,  de  Tabbé 
FencP,  de  Burigny*^,  de  Nicolaï",  de  Tabbé  de  Fontenu*^ 

1.  De$  limites  de  la  France  et  de  la  Gothie,  1727  {Mém.  de  VAcad.  des  inscript. , 
I.  Vlll,  p.  130  ot  suw.),— Recherches  sur  révèché  dWMSimiiM  oti  Aresetum,  avec  une  carte, 
iliSiibid.,  t.  V,p.336etsuiv.).  — Recherches  sur  la  situation  de TiiEMbo^i  et  Prusianum, 
maison  de  campagne  de  Fcrréoî  y  préfet  du  prétoire  des  Gaules,  ilïiiibid.y  l.  lil,  p.  259 
et  suiv.  ).  —  Du  camp  d'Annibal  sur  les  bords  du  Rhône,  \  712  (ibid. ,  l.  111,  p.  93  et  suiv.), 
et  1725  libid.,  t.  V,  p.  198  et  suiv.). 

2.  1°  Explication  d'une  borne  milliaire  trouvée  près  deSoissons,umt[^\.,  il  [^  (Mém. 
de  VAcad.  des  inscript.,  t.  III,  p.  230  et  suiv.).  —  2'»  Sur  une  borne  milliaire  trouvée 
à  ViC'Sur-Aisne,  unepl.,  1712  {ibid.,  ibid.,  p.  233  et  suiv.).  —  3<»  Remarques  sur  une 
inscription  de  Tetricus  le  fils,  1715  {ibid.,  ibid.,  p.  235  et  suiv.). 

3.  Observations  critiques  sur  deux  endroits  de  la  Notice  des  Gaules  de  M.  de  Valois, 
1728  (Mém.  de  VAcad.  des  inscript.,  t.  VII,  p.  300  et  suiv.).  — Mémoire  sur  Vétendue  du 
royaume  de  France  sous  la  première  race,  1729  (ibid.,  t.  VÏII,  p.  505  et  suiv.). 

l.  Remarques  sur  quelques  noms  de  lieux  de  la  Notice  des  Gaules  de  M.  de  Valois, 
ilM  (Mém.  de  VAcad.  des  inscript.,  t.  XVlll,  p.  20G  et  suiv.).  — Observations  sur  les 
peuples  Meldi  des  Gaules  dont  jmrle  César  dam  ses  Commentaires,  avec  une  carUMibid., 
t.  XXXI,  p.  220  et  suiv.).  — Conjectures  sur  la  position  de  deux  anciennes  villes  des 
Gaules  nommées  Bratuspantium  et  Mediolani:m,  1750  (ibid.,  t.  XX Vlll,  p.  463  et  sui- 
vantes). 

5.  Outre  cette  histoire  locale  très-connue,  voyez  dans  les  Jf m.  de  VAcad.  des  inscript. 
la  Description  de  la  province  de  Narbonnaise  selon  le  texte  de  Pline,  éclaircie  par  des 
remarques  géographiques,  historiques  et  critiques,  l'«  partie,  1753,  t.  XXV,  p.  05  et 
suiv.  ;  2*  partie,  i75i,  t.  XXVII,  p.  111  et  suiv.  ;  3«  partie,  t.  XXIX,  p.  228  et  suiv.  — 
Voyez  encore  son  Mémoire  sur  la  position,  V origine  et  les  anciens  monuments  d'une 
ville  de  la  Gaule  Narbonnaise,  appelée  Glanum  Livii,  17()2,  (ibid.,  t.  XXXIl,  p.  650 
et  suiv.) 

6.  Mémoire  sur  les  divisions  que  les  empereurs  romains  ont  faites  des  Gaules  en 
plusieurs  provinces,  1727  (Mém.  de  VAcad.  des  inscript.,  t.  VIII,  p.  .i03  et  suiv.». 

7.  Remarques  sur  la  signification  du  mot  dunum,  \lih(,Mém.  de  VAcad.  des  inscript., 
t.  XX,  p.  13  et  suiv.). 

8.  Discours  sur  les  sept  merveilles  du  Dauphiné,  1721  (Mém.  de  VAcad.  des  inscript., 
t.  VI,  p.  75(î  et  suiv.).  -•  Recherches  sur  Ge.i{oo\\\  et  quelques  autres  villes  de  Vancienne 
Gaule,  il t^  {ibid.,  ibid.,  p.  635  et  suiv.). — Dissertations  SMrGENABUM,  ancienne  ville  du 
pays  des  Carnutes  ou  Chartrains,  iW^îibid.,  t.  Vlll,  p.  450  et  suiv.).  —Remarques  sur 
/^  nom  Argextoratum,  1731  (ibid.,  t.  IX,  p.  129  et  suiv.). 

9.  Remarques  sur  la  signification  du  mot  duxum,  17i5(.W»i.  de  VAcad.  des  inscript . , 
t.  XX,  p.  39  et  suiv.). 

10.  Note  sur  trois  places  de  Vancienne  Gaule  dont  aucun  géographe  n'a  fait  men- 
tion, 1779  (Mém.  de  VAcad.  des  inscript.,  t.  XLII,  p.  71  et  suiv.). 

1 1 .  Précis  d'une  longue  suite  de  mémoires  historiques  et  géographiques  dans  lesquels 
on  examine  si  le  Rhône  appartient  à  la  province  de  Languedoc,  17l6-i8  {Mém.  de 
VAcad.  des  inscript.,  t.  XXI,  p.  150  et  suiv.). 

12.  Réflexions  historiques  sur  le  Loiret,  avec  11  pi.,  1730  (Mém.  de  VAcad.  dn 
inscript.,  t.  Xlï,  p.  153  et  suiv.). 
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de  Foucault  et  Galland*,  enfin  de  TEvesque  de  la  Ravalière  ^. 
ISous  emprunterons  aussi  beaucoup  de  renseignements  au 
fameux  recueil  de  Caylus^.  Pour  la  géographie  locale,  nous 
ti*ouvons  de  bons  renseignements  dans  les  travaux  que  Pasumot 
et  Grivaud  ont  laissés  sur  leur  pays*.  Nous  rappellerons  à  cette 
occasion  les  grandes  histoires  provinciales  de  dom  Vaissette 
pour  le  Languedoc,  d'Honoré  Bouche  pour  la  Provence,  etc. 
Inutile  de  dire  quels  secours  nous  apportent  aussi  le  Glossarium 
deduCauge  pour  Tépoque  de  transition,  etV  Antiquité  expliquée 
de  Montfaucon  ^. 

Pour  rentrer  dans  le  domaine  spécial  des  ouvrages  relatifs 
à  la  géographie  ancienne,  parmi  les  contemporains  de  Valois, 
nous  devons  citer,  à  l'étranger,  et  en  première  ligne,  l'œuvre 

1.  Découverte  de  l\incienne  ville  des  Viducassiens,  1701-5  (Mém.  de  VAcad.  des 
imcript.y  t.  I,  p.  200  et  suiv.). 

1  Éclaircissemejit  sur  un  passage  du  /P  livre  de  la  Guerre  des  Gaules,  jHir  César  y 
1716  \Mèm.  de  VAcad.  des  imcript.,  l.  XVIII,  p.  212  et  suiv.). 

3.  Recueil  d'antiquité,i  égijptiennes,  grecques,  étrusques  et  gauloises,  7  vol.,  1752- 
17f»7.  — On  lui  doit  aussi,  dans  hsMém.de  VAcad.  des  inscript.,  l.  XXVIl,  un  Mémoire 
fur  un  chemin  des  Romains,  avec  une  carte,  1757,  p.  13G  et  suiv. 

•i.  Mémoire  géographuiue  sur  quelques  antiquités  de  la  Gaule,  avec  3  cartes,  in-12 
<'e  ±22  p.,  Paris,  I7G5,  renfermant  cimj  dissertations  :  1°  Voies  romaines  des  environs 
^Auierre,  p.  1-55;  2°  Sur  la  position  de  Ciioiu,  p.  57-86;  3°  Sur  la  voie  romaine 
^tf^eÀcallon  et  Auxerre,  p.  87-103;  i**  Sur  la  voie  romaine  entre  Autun  et  Besan- 
f^^  pir  Dole,  p.   16i-182;  5**  Sur  le  siège  de  Gergovia,  p.  183-181.  Ce  volume  est 
"^fdinaire  complété  par  quelques  dissertations  de  Bordeu  sur  les  Eaux  de  Baréges  et 
*^  eaux  minérales  de  V Aquitaine.  —  Une  nouvelle  édition  des  œuvres  de  Pasumot, 
^nnpléiée  d'après  ses  manuscrits,  fut  doimée  par  Grivaud  (in-8,  Paris,  1810-13, 1 10  p.), 
**'^c  divers  ipémoires  à  la  suite  qui  ont  chacun  leur  pagination  spéciale.  Les  trois  pre- 
"^'^ires  dissertations  de  Pasumot  sont  les  mêmes  que  dans  Tédition  précédente  ;  la  qua- 
'("•^nieen  diffère  :  Recherches  sur  la  voie  romaine  rf\\i:Tiuci:.\i  à  Agendici:m  et  disserta- 
^^^^è,  sur  la  position  d'un  lieu  nommé  Handritum  situé  entre  ces  deux  villes  (môme 
*^'*t.e),  p.  74-95.  Viennent  en  outre  la  Description  d'un  ancien  camp  romain  situé  sur 
'^  9'mançon  près  du  village  de  Flogny  à  trois  lieues  de  Tonnerre,  avec  une  carte, 
^~      115-120;  une  Notice  sur  les  anciens  camps  romains,  par  M.  Grivaud,  p.  121-1 10; 
^^st^iation  sur  la  cohnne  de  Cussy,  II  pi.,  par  M.  Grivaud;  d'après  les  manuscrits  di' 
*^**^umot,  pagination  distincte,   1-G9;  Sur  les  antù/uités  d' Autun,  avec  une  carte,  par 
^ivaud,  p.  1-38;  Notice  des  antiquités  de  la  ville  de  Beaune,  avec  H  pi.,  i)ar  Pasumot 
'^Xir.  des  Annales  des  voyages,  de  Malte-Brun,  t.  XIII,  cali.  xxxvii,  p.  1-80);  Disser- 
tation sur  la  position  d'un  ancien  lieu  situé  stir  la  voie  romaine  de  Clermont  à  Limoges, 
^'^'^c  une  carte,  mém.  inédit  de  Pasumot  (ê^iV/.,  t.  XI,  cah.  xxxiii,  p.  1-lG);  Description 
^^  qiielques  monuments  antiques  qui  existaient  aux  bains  du  Mont-Dore,  avec  une  pi. 
**t>4d.,i.  XII,  cah.  XXXVI,  p.  1-25);  Dissertation  sur  le  lieu  où  s'est  donné  la  batailb 
^^  Fontenoy  en  811,  avec  une  carte,  par  Pasumot  (ibid.,ihid.,  cah.  xxxviii,  p.  1-4 Ij. 
0.  L'antiquité  expliquée  et  représentée  en  figures,  15  vol.  in-fol.,  1719-24. 
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de  Christophe  Keller,  plus  connu  sous  le  nom  de  Cellarius,  de 
Smalkalde,  mort  en  1707,  et  qui,  dans  son  ùrbis  romanus ,  a 
consacré  une  large  place  à  la  Gaule*.  Mais  elle  ne  peut  nous 
être  d'une  grande  utilité  :  Cellarius  ne  connaissait  pas  notre 
pays  ;  il  s'arrête  avec  complaisance  sur  les  localités  dont  l'iden- 
tification n'est  guère  contestée,  et  élude  en  général  les  diffi- 
cultés résultant  des  positions  douteuses  et  controversées  ;  il  sup- 
prime le  plus  souvent  les  noms  des  localités  secondaires  ou 
obscures.  Le  même  reproche  peut  lui  être  adressé  pour  l'Italie. 
D'importantes  publications  ont  eu  pour  objet  principal,  pen- 
dant la  même  période,  l'étude  des  voies  romaines  de  VOrbis 
romarms^  et,  sans  remonter  jusqu'aux  ouvrages  célèbres  de 
Welser  et  de  Pierre  Bertz,  nous  devons  citer  parmi  les  prédé- 
cesseurs mêmes  de  Valois  et  les  contemporains  du  vieux  Cluvier, 
Nicolas  Bergier,  mort  en  1623,  dont  les  Grands  chemins  de 
r Empire^  sont  justement  célèbres,  eu  égard  surtout  à  l'époque 
où  cet  ouvrage,  qui  nous  paraît  un  peu  naïf  aujourd'hui,  a  été 
publié.  D'une  tout  autre  valeur  est  le  livre  de  Pierre  Wesse- 
ling(morten  1764),  qui  ne  s'est  présenté  cependant  au  public 
que  sous  la  forme  modeste  d'édition  des  Itinéraires  y  mais  dont 
le  commentaire  perpétuel  est  aussi  remarquable  par  le  savoir 
que  par  la  critique  ^.  Pendant  ce  temps,  dom  Fonteneau  (mort 


1.  La  l'«  édition  est  de  i70i.  La  seconde,  qui  lui  est  préférable,  est  de  1731  ;  elle  a 
été  donnée  à  Leipzig  sous  ce  titre  :  Notitia  orbis  antiquiy  sive  Geog raphia plenior.., 
novis  tabulis  geographicis  illustravit  C,  2  voL  de  1088  et  970  pages.  La  Gaule  occupe 
dans  le  tome  !•%  les  pages  129-321,  2  cartes. 

2.  La  meilleure  édition  est  celle  quia  été  donnée  à  Bruxelles  en  1728  sous  ce  titre  : 
Histoire  des  grands  chefnins  de  V Empire  romuin,  etc.,  nouv.  édit.  revue  avec  soin  et 
enrichie  de  cartes  et  de  figures,  2  vol.  gr.  in-4,  pagination  suivie,  909  pages.  A  cette 
édition  est  jointe  la  Table  de  Peulinger  à  échelle  réduite,  gravée  sur  cuivre  pour  la  troi- 
sième fois  depuis  1598.  Ces  cuivres,  exécutés  avec  assez  de  soin  comme  gravure,  four- 
millent d'erreurs  et  d'omissions  que  nous  avons  pu  relever  en  détail  dans  notre  nouvelle 
édition  d'après  le  manuscrit  original  de  Vienne.  Malheureusement  c'est  surtout  cette 
édition  de  la  Table  Peutingérienne  de  1728  qui  est  répandue  chez  nous,  par  suite  du 
bas  prix  et  de  la  notoriété  dont  jouit  l'ouvrage  de  Bergier. 

3.  Vetera  Romanorum  iiineraria,  sive  Antanini  Augusti  itinerariumy  cum  integris 
Jos.  SimletHyUieron.  Suritas,  et  And.  Schotti  notis;  Itinerariuîn  Hierosolymiianum  et 
Hieroclis  grammatici  synecdemus,  in-4  de  762  p.;  préface  et  index  sans  pagination. 
Amsterdam,  1735. 
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en  1780),  qui  a  laissé  un  ensemble  de  documents  si  consi- 
dérables sur  Thistoire  du  Poitou,  s'occupait  de  retrouver  les 
voies  romaines  de  ce  pays  *.  Le  même  soin  occupait  dom  Grenier 
(mort  en  1789)  touchant  la  Picardie,  et  V Introduction  qu'il 
avait  écrite  pour  l'histoire  de  cette  province  comprend  une 
étude  détaillée  sur  les  voies  romaines  qu'il  y  avait  pu  recon- 
naître ou  qu'il  avait  restituées  avec  toute  la  probabilité  que 
Ton  pouvait  attendre  de  son  rare  savoir*. 

Depuis  la  mort  de  d'Anville,  les  ouvrages  de  géographie 
ancienne  se  multiplièrent,  et  ce  fut  l'Allçmagne  qui  ouvrit 
la  voie  nouvelle  dans  laquelle  s'illustrèrent  d'abord  Conrad 
Mannert  et  Ukert.  Le  premier  a  consacré  sa  vie  entière  à  élever 
le  monument  le  plus  important  qui  ait  paru  jusqu'à  ce  jour,- 
:<i  nous  ne  considérons  que  le  nombre  des  volumes^.  La  Gaule 
occupe,  dans  cette  immense  publication,  une  notable  portion 
du  second  volume.  Quoique  plus  étendue  que  celle  de  Gellarius, 
on  ne  peut  constater  un  grand  progrès  sur  ce  dernier,  qui  écri- 
vait près  d'un  siècle  avant  Mannert.  On  y  retrouve  ses  défauts 
ordinaires  :  pas  assez  d'informations  nouvelles,  peu  ou  point  de 
critique,  et  un  esprit  aussi  peu  exigeant  sur  le  choix  des  docu- 
ments que  sur  la  valeur  des  démonstrations. 

En  adoptant  le  même  cadre  et  le  même  titre,  Fr.  Aug.  Ukert* 

i.  \jà  dissertation  du  savant  bénédictin,  trop  courte  malheureusement,  mais  néan- 
moins fort  importante,  a  été  publiée  dans  la  collection  des  Mémoires  des  antiquaires  de 
lOuest  par  les  soins  de  M.  V.  Foucart,  t.  Il,  p.  85-108. 

2.  C'est  en  1856,  par  les  soins  de  MM.  Gh.  Dufour  et  J.  Garnier,  que  fut  publiée, 
d'après  le  manuscrit  de  la  Bibliothèque  nationale,  cette  Introduction  à  l'histoire  géné- 
rale de  la  province  de  Picardie^  dans  le  tome  111  des  Documents  inédits  concernant  cette 
province,  grande  publication  entreprise  et  poursuivie  par  la  Société  des  antiquaires  de 
Picardie.  Ce  qui  regarde  les  voies  romaines  occupe  dans  ce  111*  volume  les  pages  121- 
oiï.  Voyez,  pour  les  noms  géographiques,  la  table  des  matières,  pages  523-597. 

3.  Géographie  der  Griechen  undRomer,  10  vol.  iu-8,  dont  plusieurs  sont  divisés  en 
deux  parties  (les  2®,  5*,  9«  et  iO*j  et  un  en  trois  parties  (le  6*;,  chacune  de  ces  parties  ou 
subdivisions  de  volume  est  souvent  très-compacte  (de  100  à  600  pages  environ).  Nurem- 
berg et  Leipzig,  1788-1825.  Les  premiers  volumes  ont  eu  deux  éditions.  Pour  la  Gaule, 
voyez  toute  la  l'«  partie  du  tome  II,  p.  1-210. 

i.  Géographie  der  Griechen  und  Ràmery  3  vol.  in-8  compactes,  en  2  parties  chacun. 
Weimar,  1816-46. 1/auteur  n*a  pas  eu  le  temps  d'achever  son  œuvre  :  ce  livre  ne  com- 
prend ni  l'Italie,  ni  le  monde  grec,  ni  TAfrique.  La  Gaule  occupe  toute  la  2«  partie  du 
loaie  II,  qui  a  été  publié  en  1832  et  n'a  pas  moins  de  037  pages  très-serrées. 
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a  fait  preuve  d'un  savoir  étendu,  d'une  connaissance  plus 
sûre  de  l'antiquité,  d'un  jugement  plus  ferme  et  d'un  esprit 
plus  rigoureux;  mais  il  faut  ajouter  que,  dans  ce  grand  ouvrage, 
malheureusement  interrompu  par  la  mort  de  l'auteur,  si  la 
Gaule  est  traitée  en  entier  et  d'ime  manière  bien  plus  satisfai- 
sante que  chez  son  devancier,  ce  savant  géographe  n'a  pas  été 
heureux  dans  ses  identifications,  et  que  des  renseignements 
exacts  sur  le  pays  lui  ont  fait  le  plus  souvent  défaut,  comme  à 
Mannert.  Le  troisième  et  dernier  volume  publié  d'Ukert  n'était 
pas  encore  paru,  que  les  tomes  I"  et  II®  du  Manuel^  si  répandu 
aujourd'hui  de  Forbiger  avait  déjà  vu  le  jour.  Le  but  de  cette 
longue  et  patiente  compilation,  de  ce  dépouillement  complet, 
à  ce  qu'il  semble  du  moins  d'après  l'intention  évidentedo  l'au- 
teur, des  textes  et  des  monuments,  était  d'offrir  au  nombreux 
public  qui  s'occupe  de  l'antiquité  classique  un  vaste  réper- 
toire de  renvois  aux  textes  et  aux  inscriptions.  Malheu- 
reusement ce  but  est  loin  d'être  atteint.  Le  premier  volume, 
conçu  et  exécuté  d'après  le  plan  d'Ukert,  c'est-à-dire  donnant 
en  deux  parties  distinctes  un  résumé  de  Télude  chronologique  : 
1*"  de  la  géographie  historique ^  et  2"  de  la  géographie  mathéma- 
tique des  anciens,  exposé  fait  avec  clarté  et  méthode,  mais  avec 
beaucoup  moins  de  critique  que  celui  d'Ukert,  est  une  sorte 
d'introduction  à  la  géographie  proprement  dite.  Les  deuxième 
et  troisième  volumes  sont  consacrés  au  dépouillement  des  textes, 
sous  forme  de  renvois  seulement.  L'utilité  d'une  entreprise 
aussi  laborieuse  et  aussi  aride  est  tellement  incontestable  et  si 
généralement  sentie  aujourd'hui,  que,  malgré  ce  qu'il  présente 
de  défectueux,  ce  manuel  est  considéré  comme  indispensable  à 
tous  les  hommes  voués  à  l'étude  de  l'antiquité.  Depuis  bien  des 
années  nous  faisons  de  ce  livre  un  usage  journalier,  et,  ayant 
éprouvé  la  nécessité,  en  ce  qui  regarde  la  Gaule  et  T Italie,  de  le 
compléter  et  de  le  corriger  pour  nos  études  personnelles,  nous 

i.  Handbuchder  alten  Géographie,  3  vol.  in-8  très-conipactcs.  Leipzig,  18i!2-i8.  Le 
!•'  voL  a  668  p.  avec  tableaux  el  caries;  le  !!•  vol.  (Asie  et  .Afrique),  avec  3  caries, 
920  p.  ;  le  I1I«  vol.  (Europe),  1 180  p. — La  Gaule  occupe  dans  ce  volume  les  pages  109-268. 
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pouvons  affirmer  qu'un  tiers  environ  des  renvois  est  omis,  et 
que  ce  sont  souvent  les  plus  importants,  ceux  des  géogra- 
phes par  exemple  ;  un   huitième   de   ces  mêmes  renvois   est 
erroné,  par  suite  de  méprises,  si  faciles  à  commettre  dans  les 
ohiffres,    de    fautes  typographiques,  etc.  C'est  surtout  pour 
l'Italie  (où  les  textes   abondent,  comme  on  sait)  que  nous 
sommes   en   mesure  de  justifier   cette  effrayante  proportion 
cVomissions  et  d'erreurs.  Nous  ne  parlons  pas  des  textes  épi- 
graphiques,  qui  ne  tiennent  qu'une  place  presque  insignifiante 
dans  les  renvois  de  ce  livre.  Mais,  tel  qu'il  est,  il  doit  encore 
rester  en  possession  de  la  vogue,  non  parce  qu'il  est  bon,  mais 
parce  qu'il  est  seul.  Des  tables  bien  faites  en  rendent  l'usage 
presque  aussi  commode  que  le  serait  celui  d'un  Dictionnaire. 
Et  à  ce  propos  nous  devons  dire  que  le  meilleur  ouvrage  de  ce 
genre  qui  ait  paru  jusqu'à  ce  jour  est,  sans  aucun  doute,  mal- 
gré les  nombreuses  omissions  de  noms  qu'on  y  remarque,  celui 
de  Smith*;  il  nous  est  cependant  moins  secourable  pour  la 
Gaule  que  pour  le  monde  grec,  qui  y  a  été  généralement  traité 
avec  compétence   et  talent.    L'ancien   petit  Dictionnaire   de 
Bischoff  et  MôUer  ^,  que  l'on  voit  sur  toutes  nos  tables,  rend 
encore  quelques  services  pour  les  recherches  courantes,  mais 
il  présente  ce  très-grave  défaut  que  les  articles  du  commen- 
cement et  ceux  de  la  fin  sont  d'un  développement  inégal  ;  en 
d'autres  termes,  que  la  seconde  partie  en  a  été  très-négligée^. 
Nous  devons   aborder    Texamen    des  travaux    publiés  en 
France,  pendant  ce  siècle,  sur  la  matière  qui  nous  occupe,  et 
commencer  par  ceux  du  baron  Walckenaer,  qui  fut  notre  pre- 


1.  Dictionary  of  Greek  and  Roman  Geography,  in-8  en  II  vol.  à  2  col.,  de  il 08  à 
1383  p.  Loudon,  1856-57,  imprimés  avec  une  rare  perfection  et  publiés  avec  un  grand 
luxe  de  plans  et  de  dessins  intercalés  dans  le  texte. 

2.  Vergleichendes  Wôrterbuch  der  alten^  mittleren  und  neuen  Géographie,  in-8. 
Gotha,  1829. 

3.  Sur  les  1000  pages  environ  qui  le  composent,  les  500  premières,  c'est-à-dire  la 
moitié  du  Tolume,  sont  consacrées  aux  5  premières  lettres  de  l'alphabet,  les  19  autres 
n'occupent  par  conséquent  que  l'autre  moitié.  Or,  c'est  d'ordinaire  à  la  lettre  L  que 
doil  se  faire  en  deux  moitiés  le  partage  dans  les  dictionnaires  de  géographie  ancienne 
dont  les  articles  sont  bien  proportionnés. 
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mier  maître,  et  daigna  nous  accorder  ces  précieux  encourage- 
ments souvent  si  décisifs  au  début  de  la  carrière.  Ce  savant  si 
accessible,  épris  lui-même  d'un  amour  si  constant  pour  Tétude, 
—  pour  un  trop  grand  nombre  d'études  peut-être,  —  ne  se 
tenait  pas  assez  en  garde  contre  cette  curiosité  louable  et  péril- 
leuse à  la  fois,  qui  nous  condamne  —  si  remplie  et  si  longue 
que  soit  la  vie  —  à  tout  effleurer  sans  rien  approfondir.  Le 
baron  Walckenaer,  tour  à  tour  romancier,  maire,  secrétaire 
général,  préfet,  géographe  et  naturaliste,  n'a  malheureusement 
marqué  son  empreinte  d'une  façon  durable  dans  aucun  de 
ses  travaux  ;  avec  beaucoup  de  savoir,  de  volonté,  de  riches 
matériaux  amassés,  il  n'a  pas  laissé  un  livre.  Celui  de  ses 
ouvrages  qu'on  cite  le  plus  souvent  est  sa  Géographie  des 
deux  Gaules^ y  mais  c'est  plutôt  pour  le  combattre  que  pour 
s'y  appuyer.  La  date  en  est  d'ailleurs  beaucoup  plus  reculée 
qu'on  ne  le  croit  communément.  Bien  que  publié  en  1839,  il 
avait  été  composé  trente  ans  auparavant  :  «  Ce  travail  venait 
d'être  terminé,  dit  l'auteur  lui-même^,  lorsque  l'Académie  des 
inscriptions  et  belles-lettres  proposa,  pour  le  prix  qu'elle  devait 
adjuger  en  1811,  la  question  suivante  :  Rechercher  quels  mit 
été  les  peuples  qui  ont  habité  les  Gaules  cisalpine  et  transalpine 
aux  différentes  époques  de  f  histoire  antérieures  à  l'année  410 
de  J.  C.  Déterminer  remplacement  des  villes  capitales  de  ces 
peuples  et  F  étendue  du  territoii^e  qu'ils  occupaient;  les  change- 
ments qui  ont  eu  lieu  dans  les  divisions  des  Gaules  en  provinces  .y> 
L'ouvrage  du  baron  Walckenaer  n'est  donc,  à  proprement 
parler,  qu'un  mémoire  répondant  exactement  à  la  question  pré- 

1.  Géographie  ancienne^  historique  et  comparée  des  Gaules  cisalpine  et  transalpiney 
suivie  de  V analyse  géographique  des  itinéraires  anciens  et  accompagnée  d'un  atlas  de 
9  cartes,  3  vol.  in-8.  Paris,  1839.  Ces  caries,  sauf  la  dernière,  qui  comprend  l'ensemble 
de  la  Gaule  el  qui  a  été  dressée  par  A.  Dufour,  n'ont  pas  une  grande  utilité  ;  celle-là 
même  répond  moins  au  besoin  du  lecteur  qu'une  autre  carte,  introuvable  aujourd'hui, 
très-bien  gravée  et  qui  a  été  pul)liée  séparément  sous  ce  titre  :  Gallia  tum  Cisalpitia, 
tum  Transalpina,  ejusque  in  provincia  descriptio  circa  tempora  eversi  per  occidentem 
Imperii  romani.  Paris,  18i4,  Schwaerzlé  sculps.,  Lapie  duxil  et  Blumenthal  construxit. 

2.  Introduction  à  l'analyse  géographique  des  itinéraires,  p.  lxih,  introduction  qui 
forme  une  sorte  d'appendice  à  la  Géographie  ancienne  des  Gaules,  el  compose  le  tome  III 
de  cet  ouvrage. 
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cédente,  puisqu'il  fut  couronné,  et  sa  véritable  date  est  1810. 
Ce  mémoire,  publié  ce  sans  changement  très-notable»,  sous  le 
litre  de  Géographie  ancienne  j  historique  et  comparée  des  Gaules 
cisalpine  et  transalpine^  a  donc  chronologiquement  suivi  de 
très-près  TouvrÉige  de  Mannert,  sur  lequel  il  constitue  assuré- 
ment un  progrès,  et  il  a  précédé  de  plusieurs  années   celui 
d'Ukert,   auquel    il  demeure  inférieur  par  plus   d'un  côté. 
L'auteur  n'avait  jamais  voyagé,  même  en  France,  sinon  pour 
se  rendre  à  ses  postes  successifs  de  préfet  de  l'Aisne  et  de  la 
Nièvre,  et  il  était  loin  d'avoir  le   merveilleux  instinct  topo- 
graphique   des   d'An  ville  ou    des   Vivien    de  Saint-Martin. 
Malgré  les  riches  informations  qu'une  bibliothèque,  bien  célè- 
bre, mettait  à  son  service,  il  hii  manquait  —  et  cela  se  recon- 
naît malheureusement  trop  souvent  dans  ses  ouvrages  —  une 
solide  instruction  classique  et  surtout  la  pleine  intelligence 
des  textes  ;  mais  ce  qu'il  possédait  au  suprême  degré  (on  ne  lui 
a  pas  assez  rendu  justice  à  cet  égard),  c'était  une  connaissance 
approfondie  de  la  géographie  mathématique.   Son  Introduc- 
tion à  F  analyse  des  itinéraires  (tome  III  de  sa  Géographie)  est 
un  travail  lumineux  et  assez  concluant,  quoiqu'on  y  recon- 
naisse encore  le  disciple  de  Gossellin.  Avant  les  très-récentes 
dissertations  de  MûUenhoff,  dans  ses  Antiquités  germaniques 
et  les  trop  rares  publications  de  M.  d'Avezac,  cette  étude  était 
une  des  meilleures  que  l'on  possédât  sur  la  matière.  Les  expli- 
cations que  Walckenaer  a  données  des  différents  étalons  de 
mesures  des  anciens,  qu'il  a  démontrés  pouvoir  être  réductibles 
àun  seul,  ont  permis  d'expliquer  les  erreurs  de  Ptolémée,  étala 
fois  ont  fourni  les  moyens  de  les  rectifier  ;  Walckenaer  a  surtout 
mis  en  relief  les  progrès  dç  la  géographie  astronomique  et 
étudié  l'époque  de  transition  entre  la  tradition  ptolémaî(jue  et  la 
grande  découverte  de  d'Anville.  C'est  là  un  très-sérieux  pro- 
grès sur  les  conclusions  de  De  là  Barre*,  de  Gossellin'^  et  même 

1.  EtMÀ  sur  les  mesures  géographiques  des  anciens  {Mém.  de  VAcad.  des  inscript. ^ 
l  XIX,  p.  512-570). 

2.  Mémoire  sur  Vorigine  des  erreurs  commises  par  les  géographes  grecs  dans  les 
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de  Letrënue*.  Il  nous  a  ramenés  à  la  vraie  méthode,  celle 
que  d'Anville  avait  entrevue  et  indiquée,  et  qui  consiste  à 
prendre  pour  base  les  mesures  des  itinéraires  romains  soumises 
au  procédé  moderne  de  la  triangulation,  et  il  démontre  que  les 
causes  d'erreurs  des  anciens  proviennent  à  la  fois  de  la  divei^ 
gence  des  modules  ou  étalons,  et  de  Tinexpériencc  où  ils 
étaient  du  tracé  des  méridiens,  ce  qui  fait  que  les  données  si 
nécessaires  des  longitudes  sont  toujours  inexactes,  tandis  que 
leurs  latitudes  au  contraire  ne  réclament  que  de  légères  recti- 
fications, et  que  les  périples  et  les  itinéraires  nous  fournissent 
les  deux  autres  éléments  de  redressement  à  Taide  desquels  la 
géographie  comparée  peut  aspirer  à  des  résultats  plus  satisfai- 
sants. Tel  est  l'important  service  que  le  baron  Walckeuaer  a 
rendu  à  la  science.  Quant  à  ses  tables  d'itinéraires  auxquelles 
il  paraissait  attacher  une  grande  importance, 'elles  n'ont  qu'une 
très-mince  valeur  pour  la  fixation  des  distances  entre  les  sta- 
tions anciennes,  attendu  que  les  écartements  ont  été  pris  le 
plus  souvent  au  compas  sur  les  cartes,  et  l'on  comprendra 
sans  peine  que,  pour  les  pays  où  la  ligne  droite  rencontre  les 
plus  grands  obstacles  naturels,  tels  que  pentes  rapides  ou 
plaines  sujettes  à  l'inondation,  ce  moyen  soit  très-défectueux. 
Quant  aux  identifications  des  positions  et  des  noms  anciens 
avec  ceux  des  localités  modernes,  le  baron  Walckenaer,  — 
qui  n était  pas  philologue,  et  se  laissait  volontiers  guider 
par  de  fausses  analogies;  qui,  de  plus,  n'avait  eu  recours  ni 
aux  documents  de  transition,  tels  que  les  médailles  et  les 
chartes  du  moyen  âge,  ni  aux  informations  locales  (beaucoup 
moins  riches,  il  faut  le  dire,  il  y  a  trente  ans,  qu'elles  ne  le  sont 
aujourd'hui),  —  n'est  parvenu  à  en  fixer  qu'un  bien  petit 

mesures  en  longitude  et  sur  les  moyens  de  rectifier  ces  mesures  en  les  ramenant  à  leurs 
-modules  primitifs,  1826  (Mp'w.  de  VAcad,  des  inscript. ,  nouv.  série,  t.  IX,  p.  86  et 
suiv.).  —  Recherches  sur  la  géographie  systématique  et  positive  des  anciens,  1798- 
1813,  4  vol.  in-4. 

1.  Mémoire  sur  cette  question  :  Les  anciens  ont-ils  exécuté  une  mesure  de  la  terre 
postérieurement  à  rétablissement  de  V École  d'Alexandrie?  1817  {Mém.  de  VAcad.  des 
inscript.,  nouv.  série,  t.  VI,  p.  461  et  suiv.).  C'est  dans  ce  mémoire  célèbre  que 
Letroune  explique  en  quoi  a  consisté  l'opération  d'Ératosthène. 
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nombre.  Il  faut  ajoutera  cela  que,  n'étant  pas  écrivain,  il  n'a 
pu  compenser  dans  son  livre  Tinsuffisance  scientifique  du  fond 
par  l'agrément  de  la  forme.  Nous  ne  parlons  pas  des  secours 
que  peut  apporter  au  géographe  historien  Tétudc  de  l'adminis- 
tration romaine  par  Tépigraphie  :  il  n'a  jamais  soupçonné  même 
l'application  possible  d'une  science  qui  naissait  à  peine  de  son 
temps,  et  l'on  ne  saurait  avec  justice  lui  en  faire  un  reproche. 
Nous  ne  devrions  pas  parler  non  plus  de  cette  malheureuse 
explication  géographique  de  la  Table  alimentaire  de  Veleia, 
donnée  d'après  les  rêveries  d'un  certain  Pitarelli,  qui  ne  jouis- 
sait d'aucun  crédit  dans  son  propre  pays*,  explication  qui  nous 
a  un  instant  séduit  et  trompé  nous-même,  avant  que  nous 
eussions   regardé  de  plus  près  aux  textes,  visité  l'Italie,  et 
étudié  la  question  topographique  dans    le  pays  où  elle  doit 
rêtre.  Nous  avons  appris,  par  cette  expérience  personnelle  et 
à  nos  propres  dépens,  que,  si  Ton  peut  espérer  de  devenir 
géographe  sans  quitter  ses  livres,  on  ne  saurait  être  topographe 
sans  voir  le  pays  qu'on  décrit  ou  sur  lequel  portent  les  discus- 
sions d'identifications.  Le  baron  Walckenaer  nous  a  laissé, 
outre  la  Géographie  des  deux  Gaules^  deux  mémoires  qui  ne 
sont  pas  sans  valeur,  sur  le  pays  des  Gahali  et  sur  les  chan- 
gements subis  par  le  cours  de  la   Loire   depuis   les  temps 
anciens^. 

i.  Voy.  lechap.  VII  du  tome  II.  Nous  avions  voulu  fidre  comprendre  à  l'aide  d'une  carte 
le  sj-stème  de  Pitarelli  adopté  par  le  baron  Walckenaer:  pi.  VII  de  noiva  Atlas  élémen- 
taire de  Vlialie  ancienne,  travail  entiùrement  à  refaire  aujourd'hui  et  qui  peut  témoi- 
gner en  favurde  l'utilité  des  voyages,  car  nous  n'avions  pas  vu  l'Italie  à  l'époque  où  cet 
ouvrage  élémenlaire  a  paru,  et,  il  faut  bien  le  dire,  nous  n'avions  sérieusement  étudié  ni 
les  monuments,  ni  les  textes.  Après  avoir  fait  huit  voyages,  c'est-à-dire  huit  séjours  i)Ius 
ou  moins  prolongés  dans  les  différentes  parties  de  la  péninsule  italique,  nous  trouvons 
tout  à  reprendre  dans  cet  essai  juvénile  et  rien  à  peu  près  à  conserver.  Nous  voudrions  en 
ôt<?rsui1outla  carte  dressée  d'après  le  système  de  Pitarelli  ;  nous  avons  du  moins  redressé 
celte  géographie  de  la  Table  alimentaire,  trois  ans  après,  en  1854  :  De  Tabtdis  alimen- 
tariiSj  cap.  II  Veleiatium  tabulae  explanatio  geographica,  p.  43-66;  cf.  Tabula  pago- 
rum  inscriptionis  Veleiatium,  îiitismic  de  l'ouvrage,  p.  xliii-ui  et  carte,  Tabula  aliquo- 
rum  pngorum  Veleiae  etPlacentiae  civitatum. 

t.  1"  Mémoire  sur  rétendue  et  les  limites  du  pays  des  Gabali  et  sur  la  position  de 
leur  capitale  Anderitum,  1815,  une  carte  {Mém.  de  VAcad.  des  inscript.,  nouv.  série,  , 
t.  V,  p.  386  et  suiv.).  — 2°  Mémoire  sur  les  changements  qui  se  sont  opérés  dans  le 
cours  de  la  Loire  entre  Tours  et  Angers,  et  sur  la  position  du  lieu  nommé  Minus  dajis 
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L'ingéuieur  en  chef  JoUois  est  un  des  hommes  qui  nous 
ont  donné  les  travaux  archéologiques  et  topographiques  les 
plus  étendus  et  les  plus  riches  en  informations  sur  trois  points 
de  la  Gaule  romaine,  les  départements  du  Loiret,  de  la  Seine 
et  des  Vosges*.  A  ce  même  ordre  d'études  appartiennent  le 
Voyage  de  Millin  da^is  le  midi  de  la  France  (1811),  les 
Mémoires  de  M.  Long  sur  le  Pays  des  Voconces^^  de  M.  Ch. 
Texier^et  de  M.  Victor  Petit*  sur  Fréjus,  de  Tabbé  Magloire 
Giraud  sur  Tauroentunv' ^  etc. 

Il  serait  trop  long  d'énumérer  ici  les  nombreux  travaux  qui 
ont  paru  depuis  le  commencement  de  ce  siècle,  et  surtout  pen- 
dant ces  trente  dernières  années,  sur  la  géographie,  la  topogi'a- 
phie  et  Tarchéologie  de  la  Gaule  romaine  ;  nous  devons  men- 
tionner cependant  les  principaux,  et  d'abord  les  publications 
concernant  les  Pays-Bas,  les  pays  Rhénans  et  TAlsace,  pour 

te5  aQle%  delà  Vie  de  saint  Florent  y  avec  2  cartes,  1815  (ibid.,  nouv.  série,  t.  M, 
p.  373  et  suiv.).  Ces  deux  mémoires  réunis  ont  été  publiés  à  part  sous  ce  litre  :  Recher- 
ches sur  la  géographie  ancienne  et  sur  celle  du  moyen  âge  y  in-4.  Paris,  1822,  68  p. 

1.  i^  Mémoire  sur  les  antiquités  du  département  du  Loiret,  Irés-g^r.  in-i  de  180  p.  et 
XXVII  pi.,  dont  une  Carte  générale  (comparée  et  gravée  en  deux  couleurs)  des  voies 
romaines  aboutissant  à  Orléans.  Paris-Orléans,  1836,  tirée  à  110  exempt.  —  2<»  Mé- 
moire  sur  les  antiquités  romaines  et  gallo-romaines  de  Paris,  contenant  la  découverte 
d'un  cimetière  gallo-romain  sis  entre  la  rue  Blanche  et  la  rue  de  Clichy,  dans  /*i/w- 
passe  Tivolij  et  des  recherches  sur  les  voies  romaines  qui  aboutissaient  à  Lutèce,  suivi 
d'un  Résumé  statistique  et  accompagné  d'observations  nouvelles  sur  les  antiquités  trou- 
vées en  divers  temps  et  en  différents  lieux  dans  Paris,  177  p.  etXXlII  pi.,  dont ^  un 
plan  de  Paris  (gravé  en  deux  couleurs)  sur  lequel  sont  indiquées  les  voies  romaines  de  Van- 
tique  LuTETiA  et  les  localités  où  Von  a  trouvé  sur  son  sol  en  divers  temps  des  vestiges  de 
constructions  antiques  et  des  antiquités  de  toute  nature  des  époques  romaines  et  gallo' 
romaine^  {Mémoires  présentés  par  divers  savants  à  VAcad.  des  inscript.,  2*  série. 
Antiquités  de  la  France,  1. 1, 1813,  publié  après  la  mort  de  l'auteur).  —  '^°  Mémoire  sur 
quelques  antiquités  remarquables  du  département  des  Vosges,  très-gr.  in-l  de  200  p. 
et  XL  pi.,  dont  la  Carte  générale  (comparée,  gravée  en  deux  couleurs)  du  département 
des  Vosges  et  des  départements  environnants.  Paris,  1843,  tiré  à  125  exempl. 

2.  Cité  plus  haut,  voy.  page  23,  note  11. 

3.  Mémoire  sîir  la  ville  et  le  port  de  Fréjus,  avec  VI  pi.  (Mém.  présentés  par  divers 
savants  à  VAcad.  des  inscript.,  2«  série.  Antiquités  de  la  France,  t.  II,  de  la  page  169 
à  la  page  272,  18i0). 

A.  Fréjus,  Forum  Julii,  note  descriptive,  accompagnée  d'une  carte  et  de  100  dessins 
intercalés  dans  le  texte.  Nice-Cannes,  in-8  de  112  p.  (extr.  du  Bull,  monum.). 

5.  Mémoire  st/r  Tauroentum,  ou  Recherches  archéologiques,  géographiques  et  histo- 
rico-critiques  sur  cette  colonie  phocéenne  [Mém.  présentés  par  divers  savants  à  VAcad. 
des  inscript.,  2®  série,  Antiquités , de  la  France,  t.  111,  p.  1-103,  et  IV  pi.  dont  une 
carte,  185i). 
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les  peuples  de  la  vallée  du  Rhin  :  celles  du  célèbre  Zeuss, 
Fauteur  de  la  Grammalica  celticaj  sur  les  Germains  et  les  peu- 
ples voisins  *  ;  de  M.  Paul  Wislicenus,  sur  les  marches  des  peu- 
ples de  TElbe^;  de  l'abbé  Martin,  de  M.  A.  Coste  et  de  M.  Napo- 
léoaNiklès  sur  les  Deux  Germanies^,  sur  l'Alsace  romaine*, 
et  sur  la  station  d!Helvetus  ^;  du  colonel  de  Morlet,  Sur  les  voies 
wmaines  du  Bas-^Rhin  ^  ;  enfin  les  Inscriptians  du  Rhin  par 
M.  Brambach^.  Pour  la  Belgique,  nous  avons  puisé  dans  les  re- 
cueils des  sociétés  savantes,  et  principalement  dans  les  Mémoires 
M  Académie  de  Bruxelles;  nous  avons  consulté  en  outre  les  tra- 
vaux de  P.  J.  Heylen®,  de Bast ^,  de  Lambiez*^,  Xa^ Inscriptions  de 
laBelgique  et  delà  Batavie,  de  M.  Schuermans"  et  de  M.  Kern; 
rexcellente  Géographie  miciennede  la  Belgique ,  de  M.  Wau- 
ters*-;  enfin  les  recherches  sur  les  voies  romaines  dans  ce  pays, 
par  M.  Van  der  Rit*^  et  par  le  savant  M.  J.  Roulez**,  aucjuel 


1.  Die  Deutschen  und  die  NachbarsUimme,  iii-8  de;  778  p.  Munchen,  1837. 

1  Die  Geschichte  der  Elbgermanen  vor  der  Wôlkerwanderung  in  ihren  Haupt* 
:%«i,  in-8  de  70  p.  avec  2  carres.  Halle,  I8t)8. 

3.  Les  deux  Germanies  cis-rhénanes.  Étude  d'histoire  et  de  géographie  anciennes, 
in-8  de  83  p.,  avec  une  carte.  Paris,  18G3. 

i.  \*  Étude  archéologique,  avec  2  cartes,  br.  iii-8  de  133  p.  Mulhouse,  1859.  — 
î*  Mherches  archéologiques  sur  la  station  de  Gramati:m,  avec  une  carte  [Bull,  de  la 
^' pour  la  conserv.  des  monum.  hist.  de  l'Alsace,  1865,  t.  111,  p.  167  etsuiv.). 

5.  Hel\*etus  et  ses  envirans  {Ehl,  près  Benfeld)  au  V  siècle,  avec  un  pi.  topogr. 
iWrf,  2^ série,  t.  II,  1863-61). 

6.  Dans  h»  Bulletin  de  la  Société  pour  la  conseivation  des  monuments  historiques 
^I^Ahace,  IV'  vol.,  2°  partie  (Membres),  1860-61. 

7-  Cité  plus  haut,  page  21,  note  1 1 . 

8.  Dissertatio  de  antiquis  Romanorum  monunientis  in  Austriaco  Belgio  superstiti- 
^.  nliisque  non  ita  pridem  abolitis,  nec  non  de  iis  qui  apud  Tungros  et  Bavacenses 
^^tafuerunt  (Mém.  de  VAcad.  de  Bruxelles,  l.  IV,  1783). 

^-  Recueil  d'antiquités  romaines  et  gauloises,  etc.,  avec  ses  deux  Suppléments.  Le 
^  a  paru  en  1816iiGand. 

^0.  J.  p.  Lambiez  (dit  le  P.  Grégoire),  Histoire  monumentaire  (sic)  du  nord  des 
Go^s,  1810. 

^1-  Outr.  cité  plus  haut,  page  21,  note  12. 

^-.  Nouvelles  Études  sur  la  géographie  ancienne  de  la  Belgique,  in-12  de  175  p., 
îivwune  carte.  Bnixelles,  1867.  Le  prétexte  de  ce  petit  traité,  si  satisfaisant  et  d'un  accès 
S' facile  pour  tous,  a  été  les  publications  de  la  Commission  de  la  Carte  des  Gaules. 

*-^-  Mémoire  archéologique  sur  les  anciennes  chaussées  romaines  de  la  Belgique 
'^dHrn.  deVarchitect.,  t.  IV,  p.  60-97,  Bruxelles,  1851,  in-8}. 

^*'  Ohsermtions  sur  les  voies  romaines  de  la  Belgique,  in-4  de  17  p.  Gand,  1860. 
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nous  devons  tant  de  travaux  sur  les  antiquités  *.  Pour  la 
grande  Séquanaise  et  la  partie  de  la  Gaule  romaine  qui  cor- 
respond à  la  Suisse,  nous  avons,  entre  autres  études  et  sans 
parler  des  histoires  nationales  et  locales,  Touvrage  déjà  un 
peu  ancien  de  M.  de  Hallerde  Konigsfeld^,  et  les  travaux  tout 
récents  de  M.  Planta  sur  l'Ancienne  Rétie^j  et  de  M.  Ferdi- 
nand Keller  sur  l'archéologie  de  la  Suisse  orientale  *.  Pour 
r  Italie  septentrionale,  dont  nous  avons  dû  nous  occuper, 
seulement,  il  est  vrai,  en  vue  des  provinces  romaines  des  Alpes 
et  de  la  limite  commune  de  ce  pays  avec  la  Gaule,  nous  avons 
consulté  surtout  les  grands  travaux  de  Durandi^,  qui  n'est 
pas  assez  connu  en  France,  et  qui,  seul  depuis  Valois  jusqu'aux 
récentes  publications  des  Guérard,  des  Maximin  Deloche,  des 
Jacobs  et  des  Longnon,  a  cherché  dans  le  moyen  âge  la  clef 
des  identifications  modernes  avec  les  lieux  anciens;  encore  ces 
derniers  savants  ont-ils  adopté  pour  point  de  départ  et  pour 
champ  d'études  le  moyen  âge,  tandis  que  Valois,  et,  à  une 
grande  distance  de  lui,  Durandi,  ont  eu  surtout  en  vue  la 
géographie  romaine.  Aujourd'hui,  M.  Carlo  Promis,  dans 
son  Histoire  de  Turin   et  dans  ses  Antiquités  d Aoste  ^,    et 


1.  M.  lloulez  a  été  chargé  par  TAcadéniie  royale  de  Bruxelles  de  dresser  la  Carie 
archéologique  de  la  Belgique. 

2.  Helveticn  unter  den  Rômem,  2  vol.  in-8  de  347  et  506  p.,  avec  pi.  et  une  belle 
carte  de  la  Suisse  romaine.  Berne,  1811-12. 

î).  Das  ait e  Radie n  stautlich  und  Kulturhistorichy  etc.,  avec  une  planche  et  une 
carte  de  la  province  romaine  de  Uctie,  in-8  de  530  pages.  Berlin,  1872;  ouvrage 
sérieux,  mais  surtout  historique  et  qui  est  loin  d'avoir  épuisé  la  question  géographique 
sur  ce  pays. 

i.  Beilage  zur  archàologische  Karte  der  Ostschweiz,  in-8  de  31  p.,  avec  II  pi.  et 
untî  belle  carte  (comparée,  gravée,  en  trois  couleurs)  de  la  Suisse  orientale  arcliéolo 
gique.  Frauenfeld,  1873,  et  Zurich,  187i. 

5.  //  Pietnonte  cispadam  antico,  in-i  de  370  p.  Turin,  1774.  —  Notizia  delV  an- 
tico  Piemonte  Traspadano  ;  parle  /«  osia  la  marca  di  Torino,  aliramenti  detta  dit  alla, 
in-i  de  ICO  p.  Turin,  1803.  —  Schiarimenti  sopra  In  caria  dcl  Piemonte  antico  e  de' 
secoli  mezzaniy  avec  une  grande  et  belle  carte  intitulée  :  Tabula  Pedemontii  antiqui  et 
medii  acvi  (cette  étude  est  extraite  des  Mémoires  de  VAcad.  imp.  des  se.  de  Twr/M, 
année  1800-10,  de  la  page  081  à  la  page  710;.  —  Délia  marca  dlvrea  ira  le  Alpi,  il 
Ticino.ecc,  perservire  alla  iwtizia  deW  antico  Piemonte  Traspadano,  in-4  de  132  p. 
Turin,  180  i. 

().  Ouvr.  cités  plus  haut,  page  22,  notes  4  et  5. 
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M.  Aubert*,  ajoutent  à  nos  renseignements,  Tun  surtout  pour 
la  province  des  Alpes  Cottiennes,  Tautre  pour  les  deux  versants 
des  Alpes  Pennines.  Un  mémoire  très-étudié  a  été  publié  par 
M. P.  L.  Lemière,  sur  l'origine  de  la  famille  gauloise-. 

Quant  aux  publications  contemporaines  faites  en  France, 
elles  sont  si  nombreuses,  que  nous  pourrions  nous  borner 
à  indiquer  ici  :  1®  les  recueils  où  la  plupart  d'entre  elles  ont 
paru,  soit  à  Paris,  soit  en  province,  recueils  que  nous  avons  du 
dépouiller  en  entier  (nous  avons  été  aidé  dans  ce  dépouillement, 
nous  le  répétons,  par  la  bibliographie  de  M.  Ruelle,  encore 
inédite,  et  dont  Tusage  deviendra  indispensable  dès  qu'elle 
aura  paru)  ;  2"*  les  travaux  préparatoires  ou  terminés  de  la 
Commission  de  la  Carte  des  Gaules,  ou  ceux  qui  sont  dus  per- 
sonnellement aux  membres  qui  la  composent;  3**  les  livres  et 
brochures  les  plus  remarquables  publiés  séparément  à  Paris  ou 
dans  les  départements;  4**  enfin,  les  travaux  touchant  plus 
particulièrement  le  moyen  âge,  et  qui  doivent  être  néanmoins 
consultés  pour  l'objet  qui  nous  occupe. 

1"  Les  Recueils  de  l'Académie  des  inscriptions  et  belles- 
lettres  renferment  bien  peu  de  travaux  qui  n'aient  pas  été  pré- 
cédemment cités  ^  ;  les  Mémoires  de  la  Société  des  antiquaires 
k  France j  dont  32  vol.  ont  été  publiés,  et  V Annuaire  à(^  cette 
société  pour  1848,  qui  renferme  le  mémoire  de  M.  Léon  Renier 
sur  les  Tables  de  Ptolémée  relatives  à  la  Gaule,  sur  la  portion  des 
Itinéraires  anciens  qui  concerne  ce  pays  et  sur  quelques  inscrip- 
tions géographiques  ;  la  Revue  archéologique  de  Paris,  dont  les 
cleux  séries  forment  48  vol.  ;  les  Comptes  rendue  des  séances  de 

1-  Diverses  pul)lications  dans  la  Re\)ue  archéologique  et  dans  les  Mém.  de  la  Soc. 
^ontiq.  de  France, 

i-  Examen  critique  des  eocpéditions  gauloises  en  Italie,  sous  le  double  point  de  vue 
^«  f histoire  et  de  la  géographie,  suivi  de  recherches  sur  l'origine  de  la  famille  gauloise 
^  ft^r  les  peuples  qui  la  formaient  (Congrès  scienlilique  de  France,  38«  session,  tenu».* 
i  Saint-Brieuc,  t.  U,  p.  309-372;  Saint-Brieue,  1871). 

3.  Nous  mentionnerons  cependant  deux  mémoires  siu*  Alesia,  l'un  de  M.  François 
I^normant  (Mém, présentés  par  divers  savants  à  l'Acad.  des  inscript.,  1"  série,  Sujets 
dhertd'érud.,  t.  VI,  1"  partie,p.  l-5i,  et  IV  pi.,  1860;;  Taulre  de  M.  Gustave  Goujet, 
intitulé  :  Sur  le  lieu  de  la  batnille  livrée  avant  le  siège  (f* Alesia  (ibid.,  i6û^.,2« partie, 
p.  203-260,  1864). 

I.  4 
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r Académie  des  hiscriptiom  et  belles-lettres^  dont  la  1"  série 
a  été  commencée  le  1"  janvier  1857;  la  Revue  des  Sociétés  sa- 
vantes j  les  publications  des  Congrès  scientifiques^  les  Mémoires 
lus  à  la  Sorbonne  (section  d'archéologie);  ce  qui  a  paru  du 
Dictionnaire  topographique  de  la  France  par  départements  et 
du  Répertoire  archéologique  de  ces  mêmes  départements  (Impr. 
nationale)  ;  les  Mémoires  et  Bulletins  de  toutes  les  Sociétés  des 
départements  et  de  celles  de  la  Belgique  et  pays  voisins,  et  de  la 
Suisse,  etc.  Nous  aurons  occasion  de  citer  au  fur  et  à  mesure 
celles  des  publications  de  ces  sociétés  qui  nous  auront  fourni 
quelques  lumières  sur  la  géographie  ou  l'administration  de 
la  Gaule  romaine, 

2**  Nous  avons  à  peine  à  nous  occuper  des  travaux  de  la 
Commission  de  la  Carte  des  Gaules,  qui  sont  presque  tous  eu 
cours  d'exécution.  La  Carte  du  proconsulat  de  César  n'a  été 
distribuée  que  comme  épreuve;  celle  des  Itinéraires ^  avec  les 
provinces,  a  été  donnée  comme  «  travail  provisoire  » .  Le  Diction- 
naii'e  archéologique  n'en  est  qu'à  la  lettre  C;  mais  les  membres 
de  cette  commission  ne  sont  pas  restés  inactifs.  M.  de  Saulcy  a 
composé  un  volume  sur  les  campagnes  de  César*  et  de  nombreux 
articles  dans  la  Revue  archéologique.  MM.  le  général  Creiily  et 
Alex.  Bertrand  ont  donné  une  traduction  nouvelle  des  Commen- 
taires avec  notes  ^;  le  premier  a  publié  la  réponse  aux  objec- 
tions qu'avait  motivées  la  Carte  de  la  Gaule  sous  le  procon^ 
sulatde  César^\  le  second,  les  Voies  romaines  en  Gaule  ^  et  les 
A?icie?mes populations  de  la  Gaule^. 

1 .  Les  Campagnes  de  Jules  César  dans  les  Gaules,  études  d'archéologie  militaire, 
in.8  de  452  p.,  IV  pi.  Paris,  186î2. 

2.  Commentaires  de  J.  César,  Guerre  des  Gaules.  Trad.  tiouv.  avec  le  texte  accom- 
pagné de  notes  topogr.  et  milit.  et  suivi  d'un  Index  biographique  et  géogr.,  2  vol.  in-8. 

3.  La  Carte  de  la  Gaule,  examen  des  observations  auxquelles  elle  a  donné  lieu  (Rev. 
archéolog.,  nouv.  série,  t.  Vil,  p.  383  et  suiv.  ;  t.  VIII,  p.  26  et  suiv.,  137  et  suiv.,  253 
el  suiv.,  297  et  suiv.,  387  et  suiv.,  490  et  suiv.,  I8G3j.  Tirageà  part,  1864,  br.  de  i02  p. 

4.  Les  Voies  romaines  en  Gaule;  voies  des  itinéraires.  Résumé  du  travail  de  la  Com- 
mission de  la  topographie  des  Gaules  (extr.  de  la  Revue  archéolog.,  nouv.  série,  t.  VII, 
p.  406  et  suiv.  ;  t.  VIII,  p.  62  el  suiv.,  148  el  suiv.,  382  et  suiv.).  Tirage  à  part. 

5.  Résumé  du  travail  de  la  Commission,  etc.  (Revue  archéolog.,  nouv.  série,  t.  IX, 
1864,  p.  323-332,404-413). 
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S""    Quelques -unes    des    diseussions  relatives  à  certaines 
identifications  ont   donné  lieu,  comme  on  sait,  à  un  nombre 
considérable  d'écrits    dont    la    bibliographie    seule    rempli- 
rait des  pages  entières.  Telles  sont  les  questions  du  Portas 
Itius,  de   Bratuspantium  j  ^  Llxellodunum^   et  àiMesia   sur- 
tout, sur  remplacement  de  laquelle  on  a  tant  disserté.  Ceux 
des  livres  ou   brochures    que  nous  avions  réunis  déjà,   sur 
cette  dernière  question,  en  1863,  couvraient    un  rayon    de 
bibliothèque*.  Nous  aurons  occasion  de  renvoyer  aux  prin- 
cipaux de  ces  écrits  à  propos  de  ces  lieux  historiques,  quand 
ils  se  rencontreront  dans  le  corps  du  présent  ouvrage.  Quant 
à  ceux  qui  concernent  la  Gaule  entière  pu  les  diverses  régions 
de  ce  pays,   sans  parler    ici  des   histoires  de   MM.  Guizot, 
Amédée  Thierry,    Henri    Martin,    nous    nous    contenterons 
de  rappeler   l'importante  étude  de  M.   Herzog  sur  la  Gaule 
flarbonnaise^;  les  travaux  de  M.  Roget  de  Belloguet^;  VOri- 
gim  des  peuples  de  la   Gaule  transalpine  de   M.  Valentin 
Smith*;  notre   édition   de   la  Table  de  Peutinger^^  Y  Étude 
sur  les  eaux  thermales  et  minérales ^    par  Tabbé   Greppo^; 
enfin  le  11*"  vol.  de  V Histoire  de  César ^  par  Tempereur  Napo- 
léon III.  Pour  les  monographies  ou  autres  publications  faites  à 
part,  nous  nous  arrêterons  de  préférence  ici  à  celles  qui  con- 
cernent toute  une  région  ou  qui  touchent  aux  voies  romaines. 
Nous  observerons  Tordre  géographique,  c'est-à-<lire  en  procé- 
dant du  nord  au  sud,  et  nous  citerons  :  le  volumineux  travail 


1-  On  trouvera  au  musée  de  Saint-Germaiu  tout  ce  que  nous  avions  amassé  de  docu- 
menis  sur  cette  question;  la  bibliographie  en  a  été  publiée  par  nous  jus(|uen  1859 
seulement,  à  la  suite  de  notre  ouvrage  sur  la  môme  matière  :  Aijîsia,  septième  campagne 
^^ulesCésar,  résumé  des  débats,  etc.,  in-8  do  168  p.  Voy.  pages  131-1 10. 

^'  Cité  plus  haut,  page  26,  note  1. 

3.  Etknogénie  gauloise,  2  vol. 

^'  De  forigine  des  peuples  de  la  Gaule  transalpine  et  de  leurs  institutions  politiques 
^'^  la  domination  romaine,  gr.  in-8  de  95  p.  et  une  carte,  Impr.  impér.;  2«  édition, 

m. 

^.  Édition  in-fol.,  p.  2-79,  segm.  MI,  avec  une  carte  de  redressement  de  la  Gaule, 
^^ge  à  part  in-8  de  Lxxxix  et  480  p.,  sous  ce  titre  :  Géographie  de  la  Gaule  diaprés  la 
'^oble  de  Peutinger,  avec  3  cartes  et  i  tableaux.  Paris,  1860. 

^'  Cité  plus  haut,  page  24,  note  4. 
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de  J.  F.  Henry  sur  Boulogne^  ;  les  différents  écrits  de  M.  Tabbé 
Haigneré^  et  du  célèbre  égyptologue  Aug.  Mariette-bey  sur  le 
même  sujet  ^;  les  publications  de  la  Commission  historique  du 
département  du  Nord*;  les  travaux  de  MM.  le  président 
Tailliar%  Pigault  de  Beaupré^,  Ad.  Bruyelle^  et  Houzé^ 
sur  les  voies  romaines  du  même  pays;  les  ou\Tages  du  pré- 
sident Lebeau^,  et  notre  mémoire  sur  Bavai  et  le  pays  des 
Nerviens*^.  M.  E.  Mannier  a  publié  un  précieux  livre  sur 
les  étyniologies  de  ce  département^*.  Cambrai  nous  a  donné 
le  dictionnaire  topographique  de  son  arrondissement^^,  et 
M.Wilbert  a  étudié  avec  soin  le  Pagus  Camaracensis^^.  L'Artois 
a  été  exploré  archéologiquement,  surtout  dans  sa  partie  orien- 
tale, par  d'infatigables  chercheurs.  M.  Terninck  s'est  composé 
un  riche  cabinet  à  Bois-Bernard,  avec  les  seuls  objets  qui  pro- 
viennent de  ce  pays  et  le  plus  souvent  de  ses  fouilles  person- 
nelles. Si  cet  exemple  était  suivi,  les  informations  archéolo- 

.  E$$ai  historique,  topographique  et  statistique  sur  V arrondissement  communal 
de  Boulogne-sur-mer,  in-4  de  3i5  p.  avec  Ccirtes.  Boulogne,  1810. 

2.  Nous  rappellerons  seulement  ici  son  Étude  sur  le  Portus  Itius  de  Jules  César, 
réfutation  d'un  mémoire  de  M.  F.  de  Saulcy,  in-8  de  132  p.  Paris,  1862. 

3.  Lettre  à  M.  Bouillet  sur  rarticle  Iîoulogne,  dissertation  historique  et  archéolo- 
gique sur  les  différents  noms  de  Boulogne  dans  V antiquité,  broch.  in-8  de  71  pages. 
Paris,  1847. 

4.  Surtout  la  Statistique  archéologique  du  département  du  Nord.  Lille-Paris,  1  vol. 
de  820  p.  en  2  parties,  1867,  où  se  trouve  l'indication  de  toutes  les  antiquités  de  ce 
département  reparties  par  communes. 

o.  Des  voies  romaines  dans  le  nord  de  la  Gaule  (extr.  du  Compte  rendu  des  séances 
archéolog.  de  Dunkerque  en  1860),  broch.  in-8  de  16.  p.  Caen,  1861. 

6.  Reconnaissance  des  voies  locales  existantes  au  F"  siècle  (dans  Tarrondissenient 
de  Dunkerque),  broch.  in-8  de  15  p.,  avec  une  carte  (extr.  des  Mém.  de  la  Soc.  de 
Dunkerque  y  1859). 

7.  Des  chaussées  romaines  du  Cambrésis  (Mém.  de  la  Soc.  d' émulât,  de  Cambrai, 
t.  XXVI,  [^  partie,  p.  187-196,  ime  carte). 

8.  Sur  les  voies  romaines  dans  l'arrondissement  d'Avesne  (Mém.  de  la  Soc.  d'émuL 
de  Cambrai,  ibid.,  p.  198-225). 

9.  Ces  ouvrages  ont  été  publiés  de  nouveau  en  1859  à  Avesnes  par  Michaux  aine, 
sous  ce  titre  :  Recueil  de  notices  et  articles  divers  sur  l  histoire  de  la  contrée,  par 
Lebeau,  in-8  de  720  p. 

10.  Cité  plus  haut,  page  22,  note  2. 

11.  Études  étymologiques,  historiques  et  comparatives  sur  les  noms  des  villeSy 
bourgs  et  villages  du  département  du  Nord,  in-8  de  xxxvii  et  400  p.  Lille,  1861. 

12.  Mém.  de  la  Soc.  d' émulât.,  t.  XXVII,  2«  parlic,  p.  1-369. 

13.  Ibid.,  t.  XXVIII,  2^  partie,  p.  85-120. 
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giques  et  topographiques  seraient  aussi  exactes  que  faciles  *. 
Non  moins  passionné  pour  les  antiquités,  M.  Peigné-Delacourt, 
quia  voulu  attacher  son  nom  a  plus  d'une  entreprise  scienti- 
fique utile,  a  eu  le  mérite  rare,  et  qu'on  ne  saurait  priser  assez 
haut,  de  vouloir  parfaitement  connaître  le  pays  qu'il  habite. 
Aussi  n'est-il  pas  de  commune  du  Noyonnais  et  du  Soissonnais 
qui  n'ait  chez  lui  ses  archives  complûtes;  pas  une  antiquité,  pas 
m  vestige  même  qu'il  n'ait  recueilli  ;  pas  un  nom  de  lieu  du 
cadastre,  pouvant,  même  par  les  analogies  les  plus  lointaines 
ou  les  plus  douteuses,  rappeler  un  souvenir  historique,  qu'il 
n'ait  noté'^.  M.  le  vicomte  Caix  de  Saint-Aymour  a  éclairci  plus 
d'un  point  difficile  de  topograj^hie  aux  environs  de  Senlis^,  et 
M.  Woillez  nous  a  donné  le  Réfjerloire  archéologique  du  départe- 
ment de  rOise  (1862).  Stimulée  par  les  belles  publications  des 
antiquailles  de  Picai'die,  la  Société  archéologique  et  historique 
deSoissons  a  donné  la  carte  des  Suessiones^^  et  M.  Amédée 
Piette  s'est  occupé  surtout  des  voies  romaines  de  ce  pays^.  Des 
recherches  bien  dirigées  par  M.  Mialaret  lui  ont  permis  d'in- 
scrire sur  la  carte  des  Ardennes  un  tracé  conjectural,  prolon- 


1.  Èiude  sur  VAUrébalie  (sic)  avant  le  F/*  siècle,  2  vol.  in-8  :  le  1  •«■  de  5(î-2  p. ,  1 8G6;  le 
^  Tol.  est  en  cours  de  publication;  planches  nombreuses  reproduisant  les  pièces  princi- 
pales du  cabinet  de  Tauteur. 

i  M.  Peigné-Delacourt  a  fait  des  publications  presque  aussi  nombreuses  que  ses 
découvertes  locales.  Nous  aurons  occasion  de  citer  les  unes  et  les  autres.  Nous  nous 
Iwrncrous  à  menliomier  ici  ses  Recherches  sur  la  position  de  Novioduxum  Sues!?ionl'M  et 
^diters  autres  lieux  du  Soissonnais, inS  de  (jG  p.,  planches  et  carte,  185G  (extr.  des 
Mém.  des  anti^.  de  Picardie,  t.  XIV)  ;  Supplément  de  119  pages,  1859,  plusieurs  planches 
«t carte  (ibid.,  t.  XVIlj.  —Recherches  sur  divers  lieux  du  pays  des  Silvanectes,  études 
^r  les  anciens  chemins  de  cette  contrée,  gaulois,  rotnains,  etc.,  11:2  p.,  1801  {ibid,, 
tXIX);—  Campagne  de  Jules  César  contre  les  Bellovaques.  Paris,  18G2,  broch.  de 
^î>p.,  carte.  —  Étude  nouvelle  sur  la  campagne  de  Jules  César  contre  les  Bellovaques, 
io^  de  52  p.,  carte  et  pi.  Senhs,  18G9. 

3.  La  grande  voie  romaine  de  Sentis  à  Bcauvais,et  remplacement  de  Litanobriga, 
^li.  in-8  de  8 i  p.,  2  caries.  Paris,  1873.  —  Note  sur  un  temple  romain  découvert 
dansla  forêt  d'Halatte,  in-32  de  35  p.  Paris,  1871.— M.  de  Caix  est  direcleur  del7nd»- 
^ateur  de  l'archéologue  qui  peut  être  appelé  à  rendre  les  plus  grands  services. 

i  Voyez  le  travail  de  M.  Stanislas  Prioux,  intitulé  :  Civitas  Suessionum,  Mémoire  pour 
^nir  d'éclaircissement  à  ta  cart^  des  Slessiones,  in-4  de  115  p.  Paris,  1871,  où  figure 
celle  carte  exécutée  avec  soin. 

5.  Itinéraires  gallo-romains  dans  le  département  de  V Aisne,  in-8  de  311  p.  Laon 
lB56^i,  cartes  et  plans. 
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gement  des  mêmes  voies  * .  La  Bretagne  a  aussi  ses  antiquaires 
géographes,  entre  autres  :  MM.  Bizeul  (de  Blain)  -,  Robert 
Mowat  '*,  de  Rostaing  *,  Matty  de  Latour  ^,  Halléguen  ^,  le 
vicomte  Sioc'hande  Kersabiec^,  Gaultier  du  Motliay^,  Le  Men^, 
Cayotct  Delandre^^.  M .  Maximin  Deloche  a  élucidé  la  question 
des  Lfrmovices  de  TArmorique**.  Nous  devons  à  M.  Uosenzweig 
le  Répertoire  archéologique  du  département  du  Morbihan^ 
1872  ;  enfin  le  Dictionnaire  de  Bretagne  d'Ogée  (nouvelle  édi- 
tion de  M.  Martcville)  renferme  bien  des  renseignements  utiles 
pour  nos  études. 

Les  Mémoires  des  antiquaires  de  Normandie  doivent  être 
dépouillés  en  entier  et  avec  grande  attention,  surtout  pour  ce 
qui  regarde  les  antiquités  de  Vieux;  le  département  de  la  Seine- 
Inférieure  appartient  surtout,  comme  on  sait,  à  M.  Tabbé 
Cochet,  qui  nous  tient  au  courant  des  découvertes  au  fur  et  à 
mesure  qu'elles  se  produisent.  La  carte  archéologique  dressée 

1.  Recherches  archéologû/ues  sur  le  département  des  Ardennes  (extr.  do  la  Hevue 
scient,  des  Ardennes,  in-S  de  55  p.,  VI  pi.,  et  une  carlei.  Mézières  (sans  date). 

2.  M.  Bizeul  a  passé  une  j)artie  ile  sa  vie  à  rechercher  les  voies  romaines  de  son  pays, 
et  il  a  souvent  écrit  sur  ce  sujet.  Nous  citerons  seulement  son  Mém.sur  les  voies  romaines 
de  la  Bretagne  et  en  particulier  sur  celles  du  Morlnhan,  in-8  de  80  p.Gaen,  ÏSVA  (extr. 
de  V Annuaire  du  Morbihan  pour  iHi^.—Inscnpt.  gallo-romaines  trouvées  en  Bretagne 
(t.  XX  du  Congrès  archéol.  de  France,  session  de  1857  teime  à  Nantes,  p.  1 10  et  suiv.). 

3.  Cité  plus  haut,  page  22,  note  10. 

4.  Étude  géographique  et  hydrographique  sur  les  ports  de  Coriallo,  Corijilo  et 
Iktin,  ainsi  que  sur  les  rivages  des  CoruvALONES  et  des  Goiuvallenses  du  Cotentin,  in-8 
de  59  p.,  1800.  Cherbourg. 

5.  S'est  occujKî  avec  beaucoup  de  zèle  des  voies  romaines.  Nous  citerons  seuh-ment 
ici  ses  brochures  intitulées  :  Voie  romaine  de  la  capitale  des  Andes  à  celle  des  Hiie- 
DONES  (sic),  in-8  de  i7  p.,  une  carte.  Henncîs,  1871.  —  Voie  romaine  de  Caesamodinum 
à  JuLiCMAGCS,  etc.  (Bullet.  monum.,  1874,  n"  8). 

G.  A  surtout  étudié  Thistoire  de  la  Bretagne  au  moyen  Age,  mais  les  questions 
relatives  aux  circonscriptions  diocésaines  l'ont  amené  à  s'occuper  de  la  Géographie  his- 
torique de  la  péninsule  armoricaine,  de  la  conquête  de  César  au  P  siècle.  Voy.  l7/i- 
ttvduction,  in-8  de  2i  p. 

7.  CoRBiLON,  in-8  de  173  p.,  et  une  carte.  Nantes,  18()8. 
■  8.  Reck.  sur  les  voies  rom.  du  départ,  des  Côtes-du-Nord,  in-8.  Saint-Brieuc,  1869. 

9.  VoRGANiLM,  VoRGiLM  et  la  cité  des  Osismu  {Bull,  de  la  Soc.  arch.  du  Finistère, 
juillet  187i,  72  p.  in-8;  cf.  Rev.  arch.  de  Paris,  février  1875). 

10.  Le  Morbihan,  son  histoire  et  ses  tnanuments,  in-8.  Vannes. 

11.  Les  LE.MOVICES  de  VArmorique  mentionnés  par  César,  peuplades  qui  les  compo- 
saient,  limites  de  leur  territoire,  leurs  villes  principales,  Gi  p.  et  une  carte,  185G  (extr. 
du  tome  XXIII  des  Mém.  des  antiq.  de  France). 


SOURCES.  55 

SOUS  sa  directiou  en  1859,  par  M.  Leroy,  nous  sera  d'un  grand 
secoui's.  Nous  lui  devons  enfin  le  Répertoire  archéoloqïque  de 
ce  département  (1872).  Dans  le  I"  volume  de  la  Statistique 
archéologique  iïEure-et-Ij)irj  M.  de  Boisvillette  résume  les 
travaux  antérieurs  sur  le  pays  des  CannitesK  M.  II.  Barbe 
a  décrit  les  antiquités  des  Au/e?'ci  Diablintes'^^  mais  ses  iden- 
tifications sont  contestées  par  M.  Loiiguon,  daus  un  travail 
récent  dont  nous  parlerons  en  son  lieu.  Nous  devons  à 
M.  Lucien  Merlet  le  Dictionnaire  topographique  du  départe- 
ment d Eure-et-Loir.  A  Angers,  nous  rencontrons  le  laborieux 
M.Godard  Faultrier^.  Nous  avons  sur  la  Touraine  les  tra- 
vaux  de  M.  Em.  Mabille*  et  de  M.  l'abbé  Bourassé^. 

Les  antiquaires  de  TOuest  se  sont  beaucoup  préoccupés 
de  la  question  des  voies  romaines.  MM.  de  Longuemar^, 
La  Foiitenelle  de  Vaudoré^,  Moreau^  et  Ed.  Buisson^  ont 
écrit  sur  ce  sujet,  et  M.  A.  Ménard  nous  a  donné,  en  1858, 
un  Essai  sur  la  topographie  du  pays  des  Pictons^^.  M.  de 
Cessac  a  pid3lié,  dans  le  Bulletin  de  la  Société  archéologique  du 
Limousin  (t.  XIX)  et  dans  le  Bulletin  inonumental  (t.  XXXLX), 
les  bornes  milliaires  de  Saint-Léger-Magnazeix  et  du  Moutier 

J.  firaml  iii-8  de  309  p.,  planches,  bois  et  2  cartiîs.  Chartres,  1801. 

--  Le  Mans,  in-8  de  201  p.  avec  allas,  18()5. 

•^.  Nous  citerons  surtout  de  cet  auteur  les  Monuments  antiques  de  V Anjou,  ou  Mémoire 
^^  h  topographie  galb-romaine  du  département  de  Maine-et-Loire  y  in-8  de  22  i  p. 
Wers,  18Gi. 

^'  Sotice  sur  les  divisions  territoriales  et  la  topographie  de  l'ancienne  province 
^Touraine,  in-8.  Paris,  1806. 

^.  Not£  sur  les  routes  romaines  en  Touraine  (dans  les  Mém.  de  la  Soc.  archéolog. 
^^  Touraine,  t.  XUI,  p.  57-72  et  carte,  in-8.  Tours,  1862. 

tl.  Voy.  Mém.  des  antiq.  de  l'Ouest ,  de  1867,  pour  les  bornes  milliaires  du  haut 
^itou;  ibid.,  1861),  pour  les  voies  romaines.  —  Recherches  archéologiques  sur  une 
f^rtie  de  r ancien  pays  des  PictonSy  avec  une  carte  de  la  partie  orientale  de  ce  pays  et 
^^'s  voies  romaines  (Gongrôs  scient,  de  France,  28*^  session,  1861 ,  t.  IV,  1863,  p.  292-il  8). 

7.  Recherches  sur  les  deux  voies  romaines  de  I^imonim  [Poitiers)  au  Poktls  Namne- 
^'x  [Nantes),  in-8  de  86  p.,  et  une  carte.  Poitiers,  I8il  (extr.  du  Bulletin  de  la  Soc.  des 
^ntiq.  de  VOuest). 

8.  Mémoire  sur  les  voies  romaines  de  la  Saintonge  {Mém.  des  antiq.  de  VOuest,  t.  II, 
p.  303-325/. 

9.  Mémoire  sur  la  voie  d'AuGusTomiUM  à  Avaiucum  (Bullet.  de  la  Soc.  hist.  et  arch. 
du  Limousin,  l.  IV,  186i). 

10.  Bulletin  de  la  Soc.  des  antiq.  de  l'Ouest,  1858,  p.  27i-30i. 
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d'Ahuii.  M.  le  président  Maiilelier  (d'Orlécins)  ne  nous  laisse 
pas  Ignorer  les  découvertes  faites  dans  l'Orléanais*,  et  M.  de 
la  Saussaye  nous  a  conduits  par  la  voie  romaine  d'Orléans 
à  Bourges'^.  Les  antiquaires  de  Seine-et-Marne,  de  la  Marne, 
de  l'Aube,  de  l'Yonne,  de  la  Haute-Marne,  de  la  Meurthe, 
de  la  Meuse  et  des  Vosges  ne  manquent  pas  à  la  même  tâche  ; 
il  suffit  de  citer  MM.  Ch.  Loriquet^,  Savy  *,  Corard  de  Brebeui^; 
le  célèbre  auteur  de  V Histoire  des  comtes  de  Champagne^ 
à  la  fois  médiéviste  et  celtologue,  M.  d'Arbois  de  Jubainville  ^  ; 
A.  Caro^  Carré ^,  A.  Dey^,  Quantin  et  Boucheron*^,  Hip- 
polyte  de  Widranges**,  A.  Phulpin*^,  J.  Marchai  *^,  Beaulieu  **, 

1.  Notamment  riiittTcssanle  trouvaille  de  Neuvy  en  Sullias. 

2.  Mémoires  lus  à  la  Sorbonne  en  186G,  tirage  à  pari  de  24  p.,  et  une  carte. 

3.  Cité  plus  haut,  page  22,  note  7. 

i.  Mémoire  topographique  jusqu'au  V^  siècle  de  la  partie  des  Gaules  occupée 
aujourd'hui  par  le  département  de  la  Marne  (extr.  des  Mém.  de  la  Soc.  d\ifjric. ,  comm., 
sciences  et  arts  du  département  delà  Marne,  1859,  Chàlons,  p.  G5-170,  pi.  et  cartes). 

5.  Mémoires  sur  les  voies  romaines  sigmilées  dans  les  anciens  itinéraires  et  com- 
prises dans  le  département  de  VAube  fextr.  des  Mém.  de  la  Soc.  d'anfric. ,  se. ,  arts  et  belles- 
lettres  de  l'Aube, p  série,  t.  XIIl,  18G2,  p.  1-94,  2.caitesj. 

6.  Mémoire  sur  les  voies  romaines  de  l arrondissement  de  Bar-sur-Seine  (Mém.  de 
la  Soc.  des  antiq.  de  France,  3«  série,  t.  V,  1862,  p.  41-50j.  —  Nous  lui  devons  aussi 
le  Répertoire  archéologique  du  département  de  lAube,  1861. 

7.  Mémoire  sur  la  topographie  primitive  de  la  ville  et  du  territoire  de  Meaux  (ibid,^ 
ibid.,  p.  163-193). 

8.  Rapport  dressé  à  l'appui  de  la  carte  itinéraire  des  voies  romaines.  Sens,  1862 
(extr.  du  Bull,  de  la  Soc.  archéolog.  de  Sens). 

9.  Auxerre,  ville  municipale  des  Gaules,  m-^  de  24  p.,  une  pi.  Auxerre,  1857. — Géo- 
graphie  ancienne  du  département  de  /Tonne  (extr.  du  Bull,  de  la  Soc.  arch.  de  Sens, 
1857),  tirage  à  part,  in-8  de  23  p.,  avec  une  carte  de  ce  département  indiquant  tous  les 
lieux  où  l'on  a  trouvé  les  anti(piités.  Sens,  1858. 

10.  Mémoire  sur  les  voies  romaines  dam  le  département  de  V Yonne  (Méni.  lus  à  la 
Sorbonne  en  1861,  t.  II,  1863,  p.  53-64,  et  Auxerre,  1864).  Nous  devons  aussi  à  M.  Quan- 
tin  le  Répertoire  archéologique  et  le  Dictionnaire  topographique  du  département  de 
V  Yonne,  1868. 

il.  Recherches  sur  plusieurs  voies  romaines  partant  de  Nasium  (Naix),  avec  indica- 
tion des  antiquités,  etc.,  une  carte  [Mém.  de  la  Soc.  des  lettres,  sciences  et  arts  de  Bar- 
le-Duc,  t.  III,  p.  2i7-228,  Bar-le-Duc,  1873). 

12.  Notes  archéologiques  sur  les  fouilles  de  la  montagne  du  Châtelet,  in-8  de  146  p., 
une  pi.  Neufchàteau,  1840. 

13.  Recherches  sur  la  station  romaine  de  Noviomagus  (extr.  des  Ann.  de  la  Soc, 
d'émul.  des  Vosges,  t.  XIII,  2«  cah.),  tirage  à  part,  in-8  de  32  p.  Épinal,  1869. 

14.  De  l'emplacement  de  la  station  romaine  rf'ANDESLNA  (extr.  des  Mém.  de  la  Soc. 
des  se,  lettres  et  arts  de  Nancy),  tirage  à  part,  in-8  de  27  p.  Nancy,  1849.  —  Mé- 
moire sur  les  antiquités  de  Bourbonne-les-Bains  [Mém.  de  la  Soc.  des  antiq.  de  France, 
t.  XXV,  3«  série,  t.  V,  p.  57-84). 
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yistolletde  Saint-Ferjeux^  Enfin,  M.  L.  Benoît  nous  a  donné  le 
JRépertoire  archéologique  du  département  de  la  Meurthe^  pour 
l'arrondissement  de  Sarrebourg(1862).  Besançon  et  Dijon,  avec 
leurs  diverses  sociétés  savantes,  qui  ont  pris  une  si  grande  part 
À  la  lutte  célèbre  d'Alaise  et  d'Alise  Sainte-Beine,  ont  publié 
bon  nombre  de  travaux  sur  les  antiquités  de  la  Franche-Comté 
et  de  la  Bourgogne  :  nous  rappellerons  ici  seulement  les  noms 
de  MM.  le  président  Clerc,  Delacroix,  Castan,  pour  Besançon, 
Baudot,  Foisset  et  Bossignol  pour  Dijon  ;  mais,  laissant  de  côté 
cette  question,  nous  citerons  les  travaux  plus  utiles  peut-être 
de  M.  A.  Guichard^  et  de  la  Commission  des  antiquités  de  la 
Côte-d'Or^  sur  les  voies  romaines  de  ces  deux  pays,  et  ceux  de 
M.  Toubin  sur  les  champs  sacrés  des  Séquanes*.  La  (juerelle 
d'Autun  et  du  mont  Beuvrai,  entre  MM.  BuUiot  et  Bossigneu, 
touchant  l'emplacement  de  la  Bibracte  des  Eduens  est  presque 
aussi  célèbre  que  celle  à'Alesia;  nous  la  mentionnons  en  pas- 
sant. Nous  pouvons  presque  en  dire  autant  de  la  guerre  sur- 
venue entre  Orléans  et  Gien  pour  la  possession  du  nom  de 
Genahum  ou,  mieux,  Cenabum,  querelle  qu'il  nous  paraît  facile 
de  terminer,  connue  nous  le  dirons  en  son  lieu.  La  Société 
éduenne  d'Autun  n'est  pas  restée  inactive  même  en  dehors 
de  cette  question,  et  M,  Boidot,  par  exemple,  s'est  occupé  de 
la  critique  des  textes   relatifs  à  Augustodunum^ .   La  décou- 
Terte  de    la  célèbre  inscription   de    Mesve  a  fourni  la  ma- 
tière d'un  mémoire  géographique  à  M.  Boucher  de  Molan- 

i .  Notice  sur  les  voies  romaines,  les  camps  romaim  et  les  mardelles  du  départe- 
ment de  la  Haute-Marne,  gr.  in-i  de  39  p.,  avec  une  Carte  des  voies  romaines  de  ce 
département  (gravée  en  deux  couleurs).  Paris,  1860.  On  sait  que  M.  de  Saiut-Ferjeux  est 
le  promoteur  du  système  de  redressement  des  mesures  gauloises  d'après  un  étalon  pri- 
mitif et  national,  système  perfectionné  et  poussé  à  ses  dernières  consé(juoîices  par 
M.  Aurès,  de  Nimes. 

2.  Mémoire  sur  les  voies  romaines  du  Rhin  à  Lyon  entre  Lons-le-Saunier  et  Coligny 
(extr.  du  Recueil  de  VAcad.  de  Besançon),  in-8de  26  p.  Besançon,  1867. 

3.  Voies  romaines  du  département  de  la  Côte-d'Or  et  répertoire  archéologique  des 
arrondissements  de  Dijon  et  de  Beaune,  par  M.  Paul  Foisset,  gr.  in-i  de  lxx  et  271  p., 
avec  une  Carte  archéologique  du  département  dressée  par  MM.  Liénard  et  J.  Simonnet. 
Dijon-Paris,  1872. 

4.  In-8  de  iiO  p.,  avec  une  carte.  Besançon-Paris,  1871. 

5.  Broch.  in-8  de  60  p.,  2  pi.  Autun,  1861. 
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don *.  x\IM.  delà  Tremblais-,  Tabbé  Voisin,  Lenseigne,  Guillard^, 
Ardillaux*  et  se  sont  occupés  des  voies  romaines  du  Berry. 

Nous  rappellerons  ici,  pour  la  géographie,  les  travaux  de 
MM.  Canat,  Audiat,  Galy  et  Tudot,  déjà  mentionnés  pour  Tépi- 
graphie  (voy.  page  23). 

La  question  de  Gergovia  a  tenté  plus  d'un  antiquaire;  parmi 
eux  nous  ne  citerons  que  le  savant  auteur  de  la  Vie  de  Si/l- 
vestrell,  M.  OUéris^.  Un  travail  assez  complet,  mais  péchant 
un  peu  par  le  défaut  de  critique,  a  été  publié  par  M.  Mathieu, 
sur  les  Voies  romaines  de  VAiwergne^'.  Nous  renvoyons,  pour 
ce  qui  concerne  la  géographie  du  Lyonnais,  du  Forez  et  de  la 
Savoie,  aux  mentions  que  nous  avons  faites  plus  haut  des  tra- 
vaux de  MM.  de  Boissieu,  Louis  Revon,  Aug.  Bernard,  etc.\ 
Nous  y  ajouterons  la  mention  des  consciencieux  mémoires  de 
M.  Vincent  Durand,  sur  deux  stations  romaines  de  son  pays^. 
I^e  Dauphiné,  grâce  à  quelques  antiquaires  zélés,  comme 
M.  Macé,  a  déployé  une  activité  peu  commune  dans  la  re- 
cherche des  vestiges  romains  et  la  restitution  des  itinéraires 
anciens'^.  Le  D"^  Uoussillon  a  reconnu,  de  son  côté,  l'ancienne 

1 .  Nouvelles  Études  sur  l inscription  romaine  récemment  trouvée  à  Mesva  {Nièvre); 
conséquences  de  cette  découverte  pour  Ui  détermination  géographique  de  Genabum, 
in-8  (le  28  p.,  une  i»l.  et  une  carte,  2"  éilit.  Orléans,  18G8  (extr.  des  Mém.  lus  à  la  Sor- 
bonne,  sect.  d'archéologie,  18G7,  et  des  Mém.  de  la  Soc.  arch.  de  V Orléanais,  t.  XI). 

t.  Les  Voies  romaines  dans  les  environs  du  Blanc  et  d'Argenton  (extr.  du  Compte 
rendu  des  trav.  de  la  Soc.  du  Berry,  in-8  de  12  p.,  et  une  carte,  Paris,  1865». 

3.  Les  travaux  de  ces  trois  derniers  savants  ont  été  publiés  dans  le  vol.  de  1873  du 
Congrès  archéolog.  de  France,  40«  session.  Chàteauroux. 

i.  Étude  de  la  voie  romaine  entre  la  Vienne  et  la  Gartempe  {Bull,  de  la  Soc.  des 
antiq.  de  VOuest,  1863,  i"  trim.;  1864,  l*»"  trim.). 

5.  Examen  des  diverses  opinions  émises  sur  le  siège  de  Gergo\ta,  broch.  in-8  de 
30  p.,  avec  une  carte.  Clermont,  ^861. 

6.  Des  colonies  (?)  et  des  voies  romaines  en  Auvergne;  ménwire  où  sont  exposées^ 
d'après  les  monuments,  les  origines  et  l'histoire  primitive  de  la  province,  in-8  de  560  p., 
avec  IX  pi.  CJerniont,  1857. 

7.  Voyez  page  23,  notes  8,  9  et  10. 

8.  Recherches  sur  la  station  gallo-romaine  de  Mediolanum  dans  la  cité  du  Lyonnais, 
in-8  de 60 p.,  IV  pi.  Saint-Ktienne,  187 i. — Les  AauAE  Segestae  [Mémoires  lu^  à  la  Sor- 
bonne,  scci.  d'archéol.,  1874). 

9.  Nous  nous  contenterons  de  rappeler  quant  à  présent  l'excellent  Mémoire  de 
M.  Macé  sur  quelques  points  controversés  de  la  géographie  des  pays  qui  ont  constitué 
le  Dauphiné  et  la  Savoie  avant  et  pendant  la  domination  romaine,  in-8  de  56  p.,  et 
une  grande  carte,  1863. 
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voie  romaine  de  TOisaDs*;  M.  Ch.  Chappuis  a  exploré  la  vallée 
(le   Barcelonnette  *  ;   M.   de  Costou,  les  environs   de  Monté- 
limar^,  et    M.   Jacques  Guillemaud  a  recherché     Ventia  et 
Solonium^.  Nous   ne  rappelons   que  pour   mémoire  les  tra- 
vaux déjà  cités  de   MM.    Long  et    Henry  sur  le  pays   des 
Voconces  et  sur  les  Basses-Alpes  ^.   Les  antiquités  du  Velay 
avaient  attiré  Tattention  de  M.  de  Saint-Andéol  ^ ;  elles  occu- 
pent en  ce  moment  M.  Aymond.   Les  Éludes  historiques  de 
M.  Gaujal,  déjà  anciennes,  ont  éclairci  plus  d'un  point  de  Tan- 
cienne  topographie  du  Rouergue.    Les  antiquités  du  départe- 
ment de  Tarn-et-Garonne  ont  attiré  M.  Devais  ^.  MM.  Morel 
et  Gautier  ont  étudié  sur  place  et  avec  grand  soin  les  voies 
romaines  partant  des  Aquae  Tarbellicae,  et  leurs  embranche- 
ments^. M.  Garrigou  a  pris  pour  champ  d'exploration  le  pays 
de  Foix  et  le  Couseran^.  Toulouse  et  Nîmes  ne  sont  pas  en 
retard  sur  ce  mouvement  général  ;  il  est  nécessaire  de  dépouiller 
avec  soin  les  recueils  académiques  de  ces  deux  anciennes  et 
glorieuses  villes  romaines.  M.  Aurès,  un  des  membres  les  plus 
actifs  de  l'Académie  du  Gard,  est  bien  connu  par  ses  nombreux 
oerits  sur  la  métrologie  et  par  son  ardeur  un  peu  systématique  à 
uiesurer  tout  ce  qui  lui  tombe  sous  la  main.  Il  a  bien  retrouvé, 
selon  nous,  la   mesure  nationale  gauloise;   mais   ne  sachant 
se  contenter,  pour  sa  démonstration,   d'un  petit  nombre  de 

1.  I11-I2  de  51  p.,  et  une  carte.  drenoMe,  1865. 

:f .  Étude  archéologique  et  géographique  sur  la  vallée  de  Barcelonnette  à  Vépoque 
celtique,  in-8  de  1)2  p.,  avec  VI  pi.,  dont  2  cartes.  Besançon,  180^. 

3.  Étymologie  des  noms  de  lieux  du  département  delà  Drôniey  272  p.  in-8. 

•i.  Vextu  et  SoLONiON,  étude  sur  la  campagne  du  préteur  Pomptinus  dans  le 
patfs  des  Allobroges,  etc.,  gr.  in-8  de  111  p.,  plans  et  cartes  annexés.  Paris,  1869,  tiré 
à  KX)  exempl.  numérotés. 

5.  Voyez  plus  haut,  page  24,  note  1 ,  et  page  25,  note  5. 

6.  Aperçu  géographique  sur  le  pays  des  Helviens  depuis  la  conquête  romaine  jus- 
qu'au VIW  siècle,  in-8  de  il  p.,  et  une  carte.  Grenoble,  1861  (extr.  du  Bull,  de  l'Acad. 
Delphinale,  2«  série,  t.  I,  p.  612). 

7.  Études  historiques  et  archéologiques  sur  le  département  de  Tam-et-Garonne, 
ia-8  de  18i  p.  Caen,  18G6. 

8.  In-l  de  63  pages.  Saint-Gaudens,  i87l. 

9.  Études  historiques  sur  Vancien  pays  de  Foix  et  le  Couseran,  limites  de  Van- 
cienne  Aquitaine  et  de  la  province  romaine  du  temps  de  Jules  César,  in-8  de  58  p. 
Toulouse,  1863. 
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preuves  solides,  il  se  met  en  quête  incessante  de  preuves  imagi- 
naires. Dans  les  rares  loisirs  que  lui  laisse  le  mesurage,  il  a  pu 
s'occuper  de  donner  de  très- utiles  études  comparatives  sur  les 
itinéraires  des  vases  apollinaires  *  et  sur  la  question  historique 
que  nous-même  avions  provoquée  touchant  les  embouchures  du 
Rhône  et  les  Fosses  Mariennes.  M.  Gilles  et  M.  Saurel  l'avaient 
précédé  dans  ce  débat,  dont  nous  aurons  occasion  déparier.  Nous 
devons  à  M.  Tranier  le  Dictio7maire  historique  et  géographique 
du  département  du  Tani  (1 862),  dont  M.  Crozes  a  fait  le  Réper- 
toire archéologique  (1 865);  à  M.  E.  Thomas  le  Dictionnaire  topo- 
graphique du  département  de  l Hérault  (1865),  et  une  étude 
sur  les  Etymologies  des  noms  géographiques  dans  le  même 
département  (1863).  M.  Boudard  (de  Béziers),  qui  s'est  acquis 
une  certaine  renommée  dans  d'autres  études,  s'est  occupé  aussi 
de  questions  géographiques-.  Nous  avons  à  signaler,  pour  la 
Provence,  quelques  études  récentes  sur  les  voies  romaines 
par  MM.  Damase  Arbaud^  et  Frédéric  Aube*.  Diverses  questions 
de  topographie  ancienne  ont  été  traitées  pour  le  même  pays  par 
MM.  Ronchon^,  Germondy^,  de  Loqui*^,  Truc^,  enfin  par  M.  le 
baron  de  Bonstetten  ^. 

4"*  Les  hommes  voués  à  la  science  de  la  diplomatique  et  à 

1 .  Concordance  des  vases  apollinaires  et  de  Vltinéraire  de  Bordeatix  à  Jérusalem^ 
et  comparaison  avec  Vltinéraire  d\intonin  et  la  Table  de  Peutinger,  in-8  de  J28  pages 
et  tableaux.  Nîmes,  1868. 

±  Recherches  sur  Vhistoire  et  la  géographie  du  sud-est  de  la  Gaule  avant  la  domi- 
nation romaine. 

3.  La  voie  romaine  entre  Sisteron  et  Apty  broch.  in-8  de  33  p.,  et  une  carte  (extr.  du 
Bulletin  de  la  Soc.  acad.  du  Var,  nouv.  série,  1. 1,  1868.  Toulon). 

i.  Étude  sur  les  voies  romaines  dans  la  partie  de  la  Provence  qui  a  formé  le  dépar- 
tement du  Var  et  l'arrondissement  de  Grasse,  in-8  de  J9  p.  Aix,  1867.  M.  Aube  est  aussi 
Fauteur  d'une  broch.  sur  le  Fohum  Voconii,  t6  p.  Aix,  1865. 

5.  Des  Saliens  (extr.  des  Mém.deVAcad.  des  se,  ag  rie,  arts  et  belles-lettres  d'Aix, 
t.  VIII,  1861,  p.  -249-354,  avec  uue  carte). 

6.  Canton  de  Saint-Tropez  et  de  Grimaud  :  les  Camatuluci,  le  golfe  Sambracitain, 
Sambracis,  FuAxiNETUM,  Athenopolis.  IIeraclea  Caccabakia  Probaria,  Alconis,  in-8. 

7.  Recherches  sur  les  limites  territoriales  d'Arles,  d'Aix  et  de  Marseille  sous  la 
période  rotnaine  {Mém.  de  VAcad.  d'Aix,  t.  IV,  p.  325-339). 

8.  Forum  Voconii  aux  Arcs-sur-Argens  {Vçir),  in-8  de  31  et  7  p.,  et  une  cai'te.  Paris, 
186i. 

9.  Carte  archéologique  du  département  du  Var,  cité  plus  haut,  pour  l'épigraphie, 
page  :25,  note  7. 
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rhistoire  du  moyen  âge  peuvent  rendre  à  nos  études  un  double 
service  :  comme  paléographes  habitués  aux  recherches  dans  les 
manuscrits,  ils  ont  en  quelque  sorte  la  clef  première  des  textes 
classiques  dont  les  éditions,  grâce  à  leurs  découvertes,  vont 
toujours  en  se  perfectionnant,  et  relèguent  les  Aides  et  les  Elze- 
virs  au    rang  de  curiosités   surannées  ;   ils   peuvent  ensuite 
nous  éclairer  par  leurs  propres  travaux  de  dépouillement  en 
nous  fournissant,  pour  la  géographie  surtout,  le  précieux  élé- 
ment de  transition  entre  les  époques   ancienne  et  moderne. 
Quelques  amis  des  lettres  classiques,  en  trop  petit  nombre,  ont 
voulu  se  rendre  maîtres,  eux  aussi,  des  difficultés   paléogra- 
phîques,  et  faire  pour  ainsi  dire  toute  la  besogne  eux-mêmes. 
Mais  ce  n'est  là  malheureusement  qu'une  exception.  Combien 
ne   devons-nous  pas,  par  contre,  de  copies  nouvelles,   à'addi- 
tamenla^   de   corrections  pour  nos   documents  classiques  à 
l'utile  intervention  des  Guérard,  des  Delisle,    des  Maximin 
Deloche,  et  tout  récemment  encore  du  jeune  et   laborieux 
W.  Longnon.    Quant    aux    travaux    personnels   des   médié- 
^"istes  de  profession,  qui,  dans  ces  derniers  temps,  nous  ont 
a.pporté  d'importants  renseignements   propres  à   éclairer   la 
géographie  ancienne  de  la  Gaule,  il  serait  trop  long  de  les 
cîiter  tous  ;  mais  qu'il  nous  suffise  de  rappeler  ce  que  nous 
devons,  par  exemple,  aux  auteurs  du  Gallia  Christiana^  au 
<3ernier  surtout,  M.  Hauréau,  qui  seul  a  pris  la  lourde  tâche 
de  continuer   l'œuvre  des  Bénédictins;  à  M.  Desnoyers,  qui 
nous  a  donné  sa  très-utile  Topographie  ecclésiastique  de  la 
l^rance^'j  à  MM.  Guérard*,  Aug.  le  Prévost^,  Maximin  Deloche*, 


1.  Extr.  (le  V  Annuaire  de  la  Société  de  Vhistoirede  France  y  depuis  1851. 

2.  Essai  sur  le  système  des  divisions  territoriales  de  la  Gaule  depuis  Vdge  romain 
jusquà  la  fin  de  la  dynastie  carlovingienne  (extr.  d'un  Mémoire  couronné  par  l'Insti- 
tut, 1830),  in-8  de  193  p.  Paris,  1832. 

3.  Notice  de  géographie  mérovingienne  (dans  V Annuaire  de  la  Soc.  de  V histoire  de 
France,  pour  1838,  p.  231-27-2). 

4.  Études  sur  la  géographie  historique  de  la  Gaule,  et  spécialement  sur  les  divisions 
territoriales  du  Limoîisin  au  moyen  âge  (Mém.  présentés  par  divers  savants  à  VAcad. 
des  inscript.,  2«  série,  A^itiquités  de  la  France,  t.  IV,  1^«  partie,  1860,  p.  2.30-i76, 
une  carie,  et  t.  IV,  2«  partie,  p.  107-433,  une  carte,  1863). 
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J.  Quichcrat*,  Aurélien  de  Courson^,  Jacobs^  et  Longnon  *. 
C'est  au  même  ordre  d'études  que  se  rattache  encore  le  sa- 
vant mémoire  de  M.  Alfred  Maury  sur  Thistoire  des  Forets  ^. 
Nous  aurons  recours  à  bien  d'autres  écrits  encore  que  nous 
aurons  occasion  de  mentionner  dans  le  cours  de  cet  ouvrage. 

Nous  nous  bornons,  quant  à  présent,  à  ce  rapide  inventaire 
des  principales  sources  auxquelles  nous  avons  dû  puiser,  re- 
grettant d'en  avoir  nécessairement  omis  un  plus  grand  nombre 
encore.  Elles  trouveront  place  en  leur  temps,  et  elles  seront 
toutes  citées,  conformément  à  la  loi  que  nous  nous  sommes 
toujours  imposée,  et  qui  n'est  pas  seulement  une  conséquence 
des  principes  fondamentaux  de  notre  méthode,  mais  qui  est 
à  nos  yeux  le  premier  des  devoirs  :  nous  voulons  rendre  à  la 
fois  aux  auteurs  qui  nous  ont  précédé  la  justice  qui  leur  est 
due,  et  au  public  qui  nous  juge  un  compte  exact  et  sévère  de 
nos  moyens  d'information. 

1.  Delà  formation  française  des  anciens  noms  de  lieux,  in-12  de  176  p.  Paris,  1867. 

2.  Cariulaire  de  Vabbaye  de  Redon  en  Bretagne;  Géographie  historique,  p.  lwvu- 
ccxni,  avec  carie,  in-i.  Paris,  1863. 

3.  Géographie  de  Grégoire  de  Tours,  le  Pagus  et  V administration  en  Gaule,  in-8  de 
154  p.,  avec  une  carte.  Paris,  1858  (th('»se  de  doclorat).  — Géographie  de  Frèdégaire,  de 
ses  continuateurs  et  des  Gesta  Regum  Fuancorum,  m-8  de  32  p.,  avec  une  carte.  Paris, 
1859.  — Géographie  des  diplômes  mérovingiens,  in-8  de  47  p.  Paris,  1862.  — Fleuves 
et  rivières  de  la  Gaule  et  de  la  France  au  moyen  âge,  in-8  de  25  p.  Paris,  1859.  — 
Gallia  ab  Anonymo  Ravennate  descripta  e  codd.  mss.  recognovit,  etc.,  in-8  de  65  p., 
avec  une  carte.  Paris,  1858  (thèse  de  doctorat). 

i.  Études  sur  les  Pagi  de  la  Gauh,  avec  2  cartes  {BibL  de  VÉcole  des  hautes  études, 
2«  fasc,  52  p.,  Paris,  1869).  —  Les  Cités  gallo-romaines  de  la  Bretagne  (Congés  scien- 
tifique de  France,  38«  session,  tenue  à  Saint-Brieuc,  Méin.,  t.  II,  p.  391-460;  Saint- 
Brieuc,  1874). 

5.  Les  Forêts  de  la  France  dans  Vantiquité  et  au  moyen  âge,  nouveaux  essais  sur 
leur  topographie,  leur  histoire  et  la  législation  qui  les  régissait,  avec  4  cartes  {}fém. 
présentés  par  divers  savants  à  VAcad.  des  inscript.,  2*  série.  Antiquités  de  la  France, 
t.  IV,  l'«  partie,  p.  1-260, 1860). 
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D'APRÈS  LES  TEXTES  CLASSIQUES 


Les  peuples  que  la  marche  des  invasions  et  les  hasards  de 

la   guerre  ont  appelés  à  se  fixer  sur  le  sol  de  la  Gaule,  ont 

trouvé  dans  la  merveilleuse  situation  géographique  de  ce  pays 

"li  ensemble  de  circonstances  favorables  au  développement  de 

leurs  aptitudes  diverses.  C'est  ainsi  qu'ils  parvinrent  prompte- 

^^nt  à  devenir  agriculteurs  et  soldats,  puis  industriels,  mar- 

^l^ands  et  marins.  Séparé  de  TEspagne  par  la  muraille  naturelle 

des  Pyrénées,  protégé  du  côté  de  l'Italie  par  les  Alpes,  mal  fermé 

et  c'est  peut-être  un  bien  —  par  la  faible  ceinture  du  Rhin 

*^  l'est  et  au  nord-est,  notre  pays  est  arrosé  par  quatre  grands 

"^xives  dont  les  riches  vallées  offrent,  sous  un  climat  tempéré, 

^^^i  vaste  champ  à  la  culture  la  plus  V6iriée  ;  deux  mei*s  ouvrent 

^*iie  carrière  sans  bornes  à  son  essor  vers  les  conquêtes  paci- 

^^^iies  et  lointaines.  Situé  à  l'extrémité  occidentale  de  l'Europe, 

^^  ^tait  destiné  à  servir  de  demeure  définitive  aux  peuples  que 

^^  Courant  des  migrations  amenait  incessamment  jusqu'aux 

dernières  limites  du  vieux  monde.  C'est  de  ce  rapprochement 
I.  5 
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incessant  des  races  arrêtées  dans  leur  marche  et  forcément 
devenues  sédentaires,  que  découlent  pour  nous  les  bienfaits  de 
la  fusion  et  de  Tunité  :  la  fusion,  c'est-à-dire  le  mélange  des 
races  en  un  seul  peuple  doué,  en  vertu  même  des  éléments 
divers  qui  le  composent,  de  cette  sève,  de  cette  vigueur  singu- 
lière et  sans  cesse  renaissante  qui  fait  la  force  et  le  réveil  inat- 
tendu des  nations  ;  —  l'unité,  c'est-à-dire  ce  lien  indestructible, 
gage  de  durée  et  de  perpétuité,  qui  fait  la  patrie.  La  nature  a 
donc  comblé  notre  pays  de  ses  bienfaits  en  le  dotant  de  ces  deux 
grandes  chaînes  de  montagnes  qui  lui  forment  une  redoutable 
protection,  de  ces  deux  larges  voies  maritimes  ouvertes  sur 
deux  mondes,  l'Orient  et  TOccident,  et  de  ce  magnifique  centre 
de  culture  et  d'industrie,  qu'on  appelle  les  vallées  de  la  Seine, 
de  la  Loire,  de  la  Garonne  et  du  Rhône  ;  ajoutons  enfin  qu'elle 
ne  l'a  peut-être  pas  moins  favorisé  en  abaissant  ses  remparts, 
en  les  supprimant  même  tout  à  fait  du  côté  des  peuples  alle- 
mands, car  en  leur  donnant  accès  chez  nous,  elle  nous  le  donne 
chez  eux,  et  tient  ainsi  notre  esprit  politique,  notre  vigilance 
militaire  et  notre  patriotisme  toujours  en  éveil. 

La  Gaule  *  que  nous  nous  proposons  d'étudier  a  donc  pour 
limites  naturelles  ou  conventionnelles  le  Varus  (Var),  les  Alpes 
(Alpes),  le  fihenus  (Rhin);  le  Germanicum  mare  (mer  du  Nord), 
le  Fretum  Gallicum  (pas  de  Calais),  VOcearms  (océan  Atlem- 
tique),  les  Pyrenaei  montes  (Pyrénées)  et  Vlnterfium  ou  Médi- 
ter raneum  mare  (mer  Méditerranée). 


§  i.  —  OROGRAPHIE. 

Les  Alpes.  —  Ce  n'est  pas  une  des  moindres  faveurs  de  la 
nature,  si  prodigue  pour  notre  pays,  que  ce  soulèvement  im- 
posant du  sol  qu'elle  semble  avoir  dressé  à  dessein  comme  une 
barrière  entre  nous  et  l'Italie,  La  ligne  principale  de  la  chaîne 

1.  Voy.  au  chap.  ii  le  sens  et  l'extension  des  mots  GalUay  Celticay  GakUia,  etc. 
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M^es  Alpes  présente  en  effet  une  courbe  dont  la  convexité  en- 
^endre^  avec  ses  puissants  contrpforts,  des  vallées  divergentes 
^e  notre  côté,  et  convergentes  sur  le  versant  opposé*,  ce  qui 
x^end  et  a  rendu  dans  tous  les  temps  les  invasions  sur  notre  sol 
difficiles  et  presque  toujours  stériles,  parce  que  les  armées 
id'attaque  s'éparpillent  à  de  grandes  distances,  —  tandis  que 
les  expéditions  sur  le  sol  emiemi  ont  toujours  été  promptes 
^t  souvent  glorieuses  par  la  facilité  des  ralliements  et  des 
<5oncentrations  dans  les  vallées  du  Pô  et  de  ses  affluents  supé- 
ji-ieurs. 

L'inégalité  qui  résulte  pour  les  deux  pays  de  cette  disposition 
<ie  la  chaîne  Italo-Gallique  n'avait  pas  échappé  aux. Romains, 
qui  ont  mis  une  sage  lenteur  à  soumettre  d'abord  la  Cisalpine, 
à  s'assurer  ensuite  les  principaux  passages  alpestres,  et  à  ne 
s'avancer  que  par  des  progrès  mesurés  et  certains  dans  Ifi  vallée 
du  Rhône,  jusqu'au  jour  oii  cette  région  bien  soumise  et  presque 
assimilée  à  l'Italie  permit  à  César  de  frapper  les  grands  coups 
cjui  ont  mis  la  Gaule  entière   sous  la  main  de  Rome.  Aussi 
peut-on  dire  que  cette  attaque  prudente  de  notre  pays  par  les 
armées  romaines  venues  d'outre-monts  est  la  seule  qui  ait 
réussi  :  toutes  les  autres  ont  échoué,  depuis  celle  des  Lombards 
et  des  Saxons  avec  Amo,  Zaban  et  Rhodéme,  au  temps  d'Ennius 
Mummolus,  en  570^,  jusqu'à  celle  de  Charles-Quint  en  1536; 
tandis  que  toutes  les  invasions  en  Italie  par  les  Alpes  gau- 
loises ont  réussi  d'abord,  depuis  le  temps  d'Hannibal  jusqu'à 
celui  de  Charlemagne,  depuis  les  expéditions  des  Valois  jusqu'à 
celles  de  Louis  XIII,  de  Catinat  et  de  Ronaparte,  et,  plus 
récemment,   des  trop  chevaleresques  alliés  de  Victor-Em- 
manuel. 

Le  Saint-Gothard  forme,  comme  on  sait,  le  nœud  du  sys- 
tème alpin.  C'est  de  ce  point  que  partent  à  la  fois  les  cinq 
chaînes  :  des  Alpes  Poeninae  (Alpes  Pennines),  au  sud-ouest  ; 

1.  Cette  obsenration  se  trouve  déjà  consignée  dans  Strabon,  II,  v,  28. 

2.  Voy.  Grégoire  de  Tours  et  l'analyse  de  ce  récit  par  Fauriel,  Histoire  de  la  Gaule 
inériâTonale,  II,  p.  i Si  et  suiv. 
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(les  Alpes  fiaelicaeei  Lepontiae  (déDomination  générale  qui  s'ap- 
plique à  plusieurs  contreforts,  les  Alpes  Grises,  Lépontiennes 
ou  Centrales,  et  les  Alpes  d'Uri),  à  Test  et  au  nord-est  ;  des  Alpes 
Bernoises,  au  nord-ouest,  et  enfin  des  monts  de  TOberwald  vers 
le  nord  (deux  chaînes  auxquelles  les  anciens  ne  paraissent  pas 
avoir  donné  de  noms  particuliers).  Ces  puissants  contreforts  res- 
serrent étroitement  les  cinq  vallées  du  Rhodanus  (Rhône),  du 
Rheniis  (Rhin),  du  Ticinus  (Ticino  ou  Tésin),  de  VAi^la  (Aar) 
et  de  la  Reuss.  Négligeant  les  Alpes  Centrales,  qui  sont  en 
dehors  de  notre  cadre,  nous  nous  attacherons  d'abord  aux 
Alpes  Poeninaej  qui  renferment,  comme  on  sait,  les  plus  hauts 
sommets  de  la  chaîne. 

Le  Saint-Gothard  lui-même  est  le  mons  Adulas^,  où  le  Rhin 
prend  sa  source,  peu  éloignée,  à  l'est,  comme  on  sait,  de  celle 
du  Rhône. 

La  section  des  Alpes  comprise  entre  le  Saint-Gothard,  ou 
mieux  le  col  de  la  Furca,  et  le  col  de  la  Seigne,  situé  au  nord 
du  Petit  Saint-Bernard,  porte  aujourd'hui,  comme  autrefois,  le 
nom  d'Alpes  Pennines,  Pennmae  ou  Poeninae  Alpes,  men- 
tionnées par  Ptolémée^,  par  Fauteur  anonyme  d'une  cosmo- 
graphie ^  (Strabon  ne  distingue  pas  les  sections  des  Alpes),  par 
plusieurs  historiens*,  enfin  par  l'Itinéraire  d'Antonin^.  Le 
Summus  Poeninus  (Grand  Saint-Bernard)  est  cité  dans  de 
nombreux  textes.  Ce  serait  un  des  plus  anciens  passages  des 
Alpes,  s'il  fallait  en  croire  Tite-Live,  qui  fait  venir  par  cette 


1 .  Strabon  :  c  Noq  loia  des  sources  du  Rhône  sont  celles  du  Rhin  qui  sort  du  mont 
Adulas,  ô  'AôouXa;  xb  opo;  Il  ou  peî  xai  o  *Pr,vo;  (IV,  VI, 6),  >  d.yibid., III, 3 ;  une  variante 
des  manuscrits  présente  pour  ce  passage  AiaooueUa  ;  cf.  encore  V,  i,  6.  Dans  ces  trois 
passages  Strabon  fait  sortir  par  erreur  VAddtms  (Adda)  du  mont  AdulaSy  au  lieu  d'en 
faire  descendre  le  Ticinus,  —  Plolem.  :  'A4o^SXa;  opoç  (29«  SC  —  45»  150,  H»  ix,  5;  cf. 
III,  I,  1. 

2.  "AXicet:  HoiW  (III,  I,  i). 

3.  Voy.  Dom  Bouquet,  I,  p.  102. 

A.  Tacit.,  Histoire,  I,  61,  70,  87;  IV,  G8;  Amm.  Marce^^XV,  x,  10,  xi,  16;  Zosim.  : 
•'A)i7C6t;  lloivivat  (VI,  2);  Notit.  Dign.  Bôcking,  II,  p.  13  et  71.  —  Voy.  plus  bas,  Alpes 
Graiae,  dont  le  nom  est  joint  à  celui  des  Alpes  Poeninae  dans  les  documents  qui  regar- 
dent l'administration  provinciale  du  iv*  et  du  v*  siècle. 

5.  P.  350. 
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s^ute  les  Boii  et  les  Lingo7ies^  lorsque  ces  peuples  émigrerent, 
3'ers  le  v®  siècle  avant  notre  ère,  de  Gaule  en  Italie*.  Au  temps 
4le  Strabon,  cette  route  n'était  pas  même  accessible  aux  bêtes 
4le  somme  ^.  Trompé  par  une  fausse  analogie,  Tite-Live  se 
^ememde  si  le  nom  de  Poeninus  ne  rappellerait  pas  le  passage 
clés  Carthaginois,  Poeni^  commandés  par  HannibaP;  mais  nous 
connaissons  aujourd'hui  l'origine  de  ce  nom  ;  elle  est  due  à  une 
divinité  topique,  gauloise,  le  dieu  Penn^^  dont  les  Romains  ont 
fait  Jupiter  Poeninus;  Thistorien  latin  paraît  lui-même  accor- 
der plus  de  créance  à  cette  seconde  hypothèse,  et  il  ajoute  que 
la  tradition,  chez  ces  peuples,  n'a  conservé  aucun  souvenir  du 
passage  d'Hannibal,  mais  qu'ils  connaissent  le  sommet  sacré 
appelé  par  les  montagnards  de  ces  régions  Poeninus^ j  ou,  suivant 
d'autres  documents,  Penninus^.  De  nombreux  monuments  épi- 
graphiques,  rappelémtla  dévotion  ^aïermehJupite?'  Poeni?ius  ou 
au  dieu  Poeninus  (car  on  trouve  ce  dernier  nom  seul),  ont  été 
réunis  à  l'hospice  du  Grand  Saint-Bernard  ;  on  en  connaît  trente 
etun  ;  ces  ex-voto^  gravés  sur  des  tablettes  de  bronze  ou  d'argent, 
avaient  dû  être  cloués  sur  les  murs  du  temple  de  Penn  ou  Jupiter 
PoeninuSy  dont  l'emplacement  a  été  recomiu  entre  l'hospice  et 

1.  c  Poeninon...  Boii  Lingonesque  iratisgressiy  >  V,  35. 

2.  *H  (lèv  [65o;]  8ià  ToO  Iloivivoy...  Ceuye^iiv  ou  parri  (IV,  VI,  l). 

3.  XXI,  38.  Si  le  texte  de  Polybe  n'était  pas  altéré  dans  le  passage  où  il  nous  fait 
connaître  la  marche  tenue  par  Hannibal  pour  traverser  les  Alpes  (III,  xlix,  6)  et  s*il 
était  vrai  qu'il  eût  suivi  la  vallée  de  Tlsère  (la  lecture  tt,  5è  i  'l-rdépa;  irpo-raYops'j'Sjxevo;  est 
contestée),  il  aurait  dû  arriver  par  la  Maurienne  à  la  chaîne  principale  entre  le  Cenis 
et  le  Tabor,  vers  le  col  de  Fréjus  qui  Teût  conduit  à  Susepar  la  vallée  de  Rardonnèche; 
ou  bien  par  la  vallée  de  la  Romanche,  jusqu'au  col  de  Lautaret  dans  les  Alpes  du  Dau- 
phiné  et  de* là  au  col  de  Genèvre  dans  les  Alpes  Cottiennes  en  traversant  la  vallée  supé- 
rieure de  la  Durance  (voy.  plus  bas). 

i.  Voy.  Zeuss,  Die  Deutschen  und  die  Nachbarstàmme.  Mûnchen,  1837,  p.  5  et  note. 
Le  nom  de  la  station  des  Itinéraires  qui  doit  correspondre  à  Villeneuve  dans  la  vallée 
du  Rhône  à  son  entrée  dans  le  lac  de  Genève,  ou,  selon  d'Anville  {Notice  de  la  Gaule, 
p.  513),  à  Penne,  semble  rappeler  plus  fidèlement  le  mot  celtique  :  le  nom  de  cette 
station  est  écrit  Pennolucos  {Table  de  Peutinger,  Segm.,  II,  R.  1,  p.  35,  col.  3,  n«  3, 
édit.  in-fol,et  Gaule,  édit.  in-8,  p.  241),  Penne  locos  {Itin.  Anton.,  p.  3oi),Pennolocus 
{Anon.  Rav,,  IV,  26). 

5.  f  Neque,..  montibus  bis...  ab  transitu  Poenorum  ullo  Seduni,  Veragri,  incolae 
jugi  ejus,  norint  nomen  inditum,  sed  ab  eoquem  in  summo  sacratum  vertice  Poeninum 
montani  appellant,  >  XXI,  38. 

6.  Table  Peut.,  I,  R.  1  ;  Itin.  Anton.,  p.  351  ;  Notit.  prov.  GalL,  Guérard,  p.  25. 
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le  petit  lac^  Toutes  ces  tablettes,  sans  exception,  donnent 
r orthographe  Poeninu^j  Puoeninus.  Ce  sommet  est  encore  men- 
tiomié  par  Strabon*,  et  le  col  Test  par  Pline  l'Ancien  ^.  Le 
Grand  Saint-Bernard  a  porté  certainement  aussi,  dès  les  temps 
anciens,  le  nom  de  Morts  Jovis,  conune  l'attestent  les  appella- 
tions de  Mont'Jotix  et  de  Plan^-de-Joux^  qu'ont  conservées  jus- 
qu'à nos  jours  le  sommet  et  l'esplanade  voisine  de  l'hôpital, 
et  comme  le  prouvent  divers  textes  des  ix®,  x®  et  xii°  siècles  *. 
Nous  verrons  bientôt  que  ce  n'est  pas  ce  passage  qui  est  dé- 
signé comme  une  des  grandes  routes  pratiquées  au  temps  de 
Polybe  à  travers  les  Alpes  ;  mais  c'est  bien  celui  que  durent 
suivre  L.  Cassius  Longinus  en  107,  Servius  Galba  en  57,  avant 
notre  ère,  et  que  mentionne  Strabon  vers  l'an  20  de  J.  G. 


1.  Christian  de  Loges,  de  Montpellier,  en  a  publié  vingt  et  un  on  1789  {fiisax  hist. 
sur  le  mont  Saint-Bernard);  le  Vaudois  Levade  en  donna  une  autre  série  en  1790 
{Recueil  de  quelques  inscriptions  romaines  trouvée^  dans  le  pays  de  Vaud  et  le  Vallais, 
voy.  Soc.  des  se.  de  Lausanne,  t.  111);  le  Père  Muritli,  chanoine  du  Grand  Saint-Ber- 
nard, mort  en  1816,  donna  25  tablettes  en  tout  {Soc.  des  antiq.  de  France,  111,  1821); 
M.  de  Haller  de  Kônigsfeldcn  traita  cette  question  dans  le  t.  Il  de  son  Helvetien  unter 
den  Rômem,  p.  490-522;  Orelli  ne  donne  que  21    tablettes;   Steiner  en  publia  26 
{Codex  inscr.Rotnan.Danubil  et  Rheni,  1852,  n°»  2331-2357);  M.  Th.Mommsen  le  pre- 
mier offrit  des  copies  exactes  de  ces  documents  au  nombre  de  30,  dans  ses  InscHptiones 
Confoederationis  Helveticae,  185i,  n°»  30-60;  enfin  M.  Carlo  Promis,  le  dernier  éditeur, 
en  a  donné  33,  dont  deux  nouveaux,  dans  ses  Antichità  di  Aosta,  p.  64-79.  Len^  1  de  ce 
recueil  porte  :   lOVI-POENINO  |  L  •  PACCivs  •  L  •  F  •  PAL  |  NONIANVS  | 
PVNDIS  I  7.leg-vï-vicTricis-p-p  |  EX-VOTO  (Mommsen,  n.  32),  c'est- 
à-dire  :  c  à  Jupiter  Poeninus,  L.  Paccius  Nonianus,  fils  de  L.,  inscrit  dans  la  tribu 
Palatina,  né  à  Fundi,  centuiian  de  la  légion  F/"  Victrix  Pia  Fideli^.  Ex-voto.  >  Le 

n*  4  porte  :  lOVI-GP-M  |  POENINO  |  T-CL-SEVERVS  |  FR-LEG-III  |  ItALIc- 

VS  I  LM  (Mommsen,  n.  30)  :  c  à  Jupiter  très-bon  très-grand  Poeninus.  T.  Claudiut 
Seoerus,  frumeniarius  (soldat  en  subsistances)  de  la  légion  IIP  Italique,  a  accompli  son 
vom  volontiers  ;t»  le  n*  5  :  felicio  |  ET •  terentia  (nti /i>>)  |  prisca-mic-  {sic 
poiu*  MHM,  missus  honesta  missione)  ex-leg-xiiii-gem  |  poenino-v-s-l-m 
(Mommsen,  n<*  33)  :  c  Félicion,  ayant  reçu  son  congé  comme  soldat  de  la  légion  XIIP 
Gemina,  et  Terentia  Prisca  ont  acquitté  leur  vœu  à  Poeninus;  >  le  n*»  25  :  FELICIO- 

ET  I  CRISPINVS-FRA|TRES-PVOENIN|0-VOTVM'SO|LVERVNT  |  L-M  (Momm- 
sen, n«  48)  :  c  Les  deux  frères  Félicion  et  Crispinus  ont  accompli  volontiers  leur 
V(BU  à  Puoeninus,  >  curieuse  variante  dans  Torthographe  ;  len»  27  (51  de  M.  Mommsen) 
présente  deux  distiques  et  mentionne  des  temples  de  Poeninus  :  AT  TVA-TEMPLA 

LVBENS  VOTA  SVSCEPTA  PEREGI,  etc. 

2.  IV,  VI,  7  et  11. 

3.  €  Fores  Poeninae,  >  Ilï,  xxi  (xvii),  1. 

4.  Annales  Bertiniani,  ad  ann.  859;  Luitprand,  Histor.,  I,  9;  Gotefridus  Viterb.,XI; 
voy.  Carlo  Promis,  Le  antichità  di  Aosta,  p.  124. 
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^^'oy.  plus  bas).  Le  petit  lac  qui  est  auprès  de  Thôpital  est 
ommé,  dans  la  Table  de  Peutinger,  Henu^^  Iacus\  pour  PenuSy 
oenuSj  PenninuSj  Poenimis  lacus  *. 
Deux  inscriptions  sont  les  seuls  documents  qui  nous  fassent 
c^onnaître  les  Alpes  Atrectianae  ou  Atractianae j  et  Tune  d'elles 
associe  ce  nom  à  celui  des  Alpes  Poenmae  dans  Ténoncé  offi- 
Cîiel  du  gouvernement  d'une  seule  et  même  province  impériale 
^rocuratorienne  ^.  Aucun  passage  des  textes  classiques,  aucun 
nom  moderne,  ne  nous  permettent  d'identifier  avec  certitude  ces 
xnontagnes,  soit  avec  une  section,  soit  avec  un  ou  plusieurs 
cîontreforts  de  la  chaîne  alpestre  ;  or  nous  ne  pouvons  les  con- 
fondre  avec  les  Alpes  Poeninae^  puisque  ces  dernières  sont 
nommées  spécialement  dans  une  des  deux  inscriptions  ;  d'autre 
part,  les  Alpes  Graiae  le  sont  avec  les  Alpes  Poenmaey  pour  le 
gouvernement  de  la  province  procuratorienne  qui  figure  sur 
les  documents  des  iv*"  et  v®  siècles  ;  les  Alpes  Atractianae  pour- 
xaient  donc  être,  à  la  rigueur,  les  mêmes  que  les  Alpes  Gimae 
(voy.  plus  bas).  Si  l'on  n'admet  peus  cette  assimilation,  il  faut 
se  rappeler  que  la  province  des  Alpes  Poeninae  s'étendait  sur 
le  versant  gaulois  de  la  chaîne  et  devait  être  limitée  à  l'ouest 
"par  le  territoire  de  la  cité  de  Vienna,  qui  comprenait  les  vici 


1.  Segm*,  U,  G,  i  de  notre  édition. 

2.  Correction  déjà  proposée  par  Durandi,il(pt  Graie  e  PenninCy  p.  47,  et  qui  est  fon- 
dée sur  ce  passage  de  Plolémée  :  cla  source  de  la  Duria  (Baltea),  au  lacus  Poeninus, 

r,  xeçotXr,  xoO  Aopia  iroTajioO  r\  xaxà  tt.v  Iloivivav  XifAV/jV  (28*  4-5',  13°  i.V),  >  IH,  I,  24  ;  cf. 

C.  Promis,  Le  antichità  di  Aosta,  p.  123,  et  le  texte  de  notre  Table  de  Peutinger,  in- 
^ol.,  p.  85,  col.  3,  n"  81  et  82. 

3.  T-APPAEG-T-P-VEL  |   ALFINO-SECVNDO  1  PROC- AVGVST-XX    HERED  | 

PROCALPIATRECTIANAR,  etc.  (Femio,  Wilmanus,  12G0)  :  *  T.  Appaeo,  T.  fiUOy 
Velina  tribu,  Alfino  Secundo,  procuratori  Augusli  vigesimae  hereditatium,  procura-- 
tori  Alpium  Atrectianai'um',  etc.;  à  Titus  Appaeus  Allinus  Secundus,  lils  de  Titus, 
citoyen  romain  inscrit  dans  la  tribu  Velina,  procurateur  de  l'Empereur  pour  l'impôt  du 
Tingtième  dtîs  successions,  procurateur  (gouverneur)  de  la  province  des  Alpes  Atrec- 
tianae, etc.  f  —  T  •  CORNASIDIO  |  T  •  F-  FAB  •  SABINO-  E  •  M  -V  |  PROC  •  AVG  • 
DACIAE  •  APVLENSIS  •  PROC  |  ALPIVM  •  ATRACTIANAR  •  ET  •  P.OENINAR,  etc. 
(Falerii,  Wilmanns,  690);  t  à  Titus  Coruasidius  Sabinus,  fds  de  Titus,  inscrit  dans  la 
tribu  Fabia,  en  son  vivant  chevalier  romain  (egregiae  memariae  viro;  egregius  vir,  che- 
valier romain),  procurateur  de  l'Empereur,  chargé  du  recouvrement  d(?s  impôts  dans  la 
Dada  Apulensis,  puis  procurateur  (gouverneur)  de  la  province  des  Alpes  Atractianae 
et  Poeninae,  etc.  >  Ces  deux  inscriptions  sont  certainement  du  m"  siècle. 
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de  Cularo  (Grenoble)  et  de  Genava  (Genève)*  ;  il  semble  donc 
que  le  nom  d' Alpes  Atractianae  ait  pu,  dans  cette  seconde  hypo- 
thèse, s' appliquer  aux  contreforts  septentrionaux  et  occidentaux 
compris  entre  le  lac  de  Genève,  le  canton  du  même  nom,  la 
vallée  de  TArve,  sauf  sa  partie  supérieure,  et  la  crête  des  Pen- 
mnes,  c'est-à-dire  aux  Alpes  du  Valais,  du  Faucigny,  et  aux 
monts  Voirons. 

Entre  le  Saint-Gothard  et  le  col  de  la  Seigne,  où  nous 
croyons  que  les  Romains  limitaient  la  désignation  d'Alpes  Poe- 
/?ma^  (nous  en  donnerons  plus  bas  la  raison),  se  trouvent,  comme 
on  sait,  les  sommets  les  plus  élevés  de  TEurope.Mais  les  anciens, 
qui  n'avaient  pas  de  procédés  exacts  pour  mesurer  les  altitudes, 
ne  paraissent  avoir  nommé  ni  le  mont  Rosa,  ni  le  Cervin,  ni 
même  le  mont  Rlanc;  le  Simplon  ne  Ta  pas  été  davantage,  et, 
bien  que  la  voie  romaine  du  Valais  ait  laissé  des  vestiges  recon- 
naissables  jusqu'à  la  hauteur  de  Rrieg^,  il  est  certain  qu'au- 
•cune  issue  carrossable  n'a  été  pratiquée  dans  cette  direction 
pour  faire  communiquer  la  vallée  supérieure  du  Rhône  avec 
celle  du  Tésin. 

Si  nous  bornons  les  Alpes  Poeninae  au  col  de  la  Seigne,  c'est" 
qu'immédiatement  au  sud  de  ce  col  est  celui  du  Petit  Saint- 
Rernard,  où  se  trouvait  la  station  /;^  Alpe  Graia^.  Ce  passage 
appartient  donc  à  la  section  des  Alpes  Gi^aiae  (Alpes  Grées). 


1.  Nous  savons  en  offet  que  le  vaste  territoire  de  la  Colonia  Viennemium  compre- 
nait vers  Test:  Genava  (Genève),  simple  mous  de  cette  colonie  (Mommsen,  Inscript. 
Helv.,  83,  84;  cf.  La  Gaule  d'après  la  Table  de  Peutinger,  p.  386),  Cularo  (Champol- 
lion  aine.  Antiquités  de  Grenoble,  p.  64  :  dans  le  monument  fmiéraire  trouvé  à  (ire- 
noble  et  élevé  à  la  mémoire  de  Sex.  Julius  Condianus,  ce  personnage  est  qualifié 
ainsi  :  FLAMINIS-IWÉNTVTIS-Q-C-V-AEDIL;  Cliampollion  lit  Quaestoris  cvto- 
ronensiSy  il  faut  lire  Quaestoris  Coloniae  viennetisis.  Donc  la  colonie  de  Vienne  com- 
prenait Cularo,  qui  n'était  par  conséquent  alors  qu'un  viens  de  cette  cité).  On  a  trouvé 
aux  eaux  de  Saint-Gervais  des  inscriptions  qui  nous  obligent  à  considérer  ce  canton 
extrême  comme  formant  la  limite  de  la  colonie  de  Vienne  de  ce  côté  (L.  Renier,  Sur 
une  insctipt.  rom.  de  Saint-Gervais,  Revue  arch.,  U«  série,  1857,  p.  351  et  suiv.).  — 
Voy.  plus  bas. 

2.  Voy.  la  carte  qui  accompagne  Touvrage  de  M.  de  Haller,  Helvetien  unter  den 
Rôtnern,  t.  II. 

3.  Table  de  Peuiinger,  Segment,  II,  B.  I  p.  57,  col.  1,  n<*9  de  Tédit.  in-fol.  ;  Gaw/^ 
d'après  la  Table  de  Peutinger,  p.  396,  in-8;  —  Anon.  Ravenn,  IV,  30;  Guido,  12. 
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H. 'ancien  historien  Caelius  Antipater,  dont  le  témoignage  est 
€^ité  par  Tite-Live,  dit  qu'Hannibal  avait  passé  les  Alpes  par  le 
^ugum  Cremonis\  qu'il  faut  certainement  identifier  avec  le 
snont  Cramont  ou  Gramont,  entre  la  Thuile  au  sud  et  Entraves 
fiu  nord,  sur  le  versant  italien,  vers  la  source  la  plus  occiden- 
tale de  la  Dora  Baltea,  en  face  du  mont  Blanc.  Ainsi,  d'après 
Caelius,  les  anciens  auraient  connu  la  route  du  col  de  la  Seigne, 
dont  le  Cramont  forme  le  contrefort  méridional,  et  qui  conduit 
du  point  extrême  de  TAUée-Blanche  à  la  portion  la  plus  se|>- 
tentrionale  de  la  Tarentaise,  au  nord  de  Saint-Maurice.  Il  est 
toutefois  plus  probable  qu'ils  n'ont  pratiqué  qu'un  seul  passage 
dans  les  Alpes  Graiaey  celui  que  Strabon  nous  indique  en  ces 
termes  :    «  ceux  qui,    partant  d'Italie,  veulent  franchir  les 
Alpes  [au  nord-ouest] ,  doivent  prendre  leur  route  par  la  vallée 
des  Salassi  (val  d' Aoste)  ;  ce  chemin  bifurque  :  une  des  deux 
routes,  âpre  et  inaccessible  aux  bêtes  de  somme,  gravit  le  Poe- 
ni  nus;  l'autre,  plus  à  l'occident,  gagne  le  pays  des  Ceutro)ies 
(Tarentaise,  vallée  de  l'Isère)  ^.  »  Le  même  géographe  ajoute  plus 
bas  que,  pour  se  rendre  à  Lyon,  cette  dernière  route  était  car- 
rossable, mais  plus  longue  que  l'autre^.  L'un  des  deux  pas- 
sages,—  soit  celui  du  Petit  Saint-Bernard,  soit  celui  du  Grand 
Saint-Bernard,  —  ne  paraît  pas  avoir  été  frayé  au  temps  de 
Polybe*,  qui  cite  seulement  quatre  routes  pour  sortir  d'Italie  : 
1  ^  celle  de   la  Corniche,   «  sur  le  rivage  de  la  mer  Tyrrhé- 
^icnne,  »  2"*  celle  qui  traverse  le  pays  des  Taurinij  3*"  celle  du 
P^ysdes  Salassi  (val  d' Aoste),  4"* celle  de  la  Bétie.  Un  passage  de 
^arrou  (qui  écrivait  un  siècle  après  Polybe  et  qui  était  contem- 
porain de  César)  nous  a  été  conservé  par  Servius^  et  nous  en 

1  c  [Hannibalem]  Caeb'um  per  Crevianis  Jugum  dicerc  transisse,  i  XXI,  38. 

2.  IV,  \i,  7. 

3.  'il  (lèv  s(is|ev£<T6ai  îuva|i£v/)  <5ià  {ir,xou;  irXeiovo;,  r,  oià  KcvTpwvtov  (IV,  VI,  1 1). 
i.  Fragment  cité  par  Strabon,  IV,  vi,  12. 

5.  Ad.  Aeneid,  X,  13:  t  sane  omnes  allitudines  niontium,  licet  a  Gallis  Alpes  vocen- 
*^r,  proprie  tamen  montium  Gallicoruni  sunt,  qiias  quinque  viis  Varro  dirit  transiri 
ï^ossr  :  una  quae  est  juxta  mare  per  Ligures;  altéra  qua  Hannibal  transiit;  terlia  qua 
**«m|»eius  ad  Hispaniense  bellum  profectus  est  ;  quarta  qua  llasdrubal  de  Gallia  in  Ita- 
**amvenit;  quinta,  quae  quondam  a  Graecis  possessa  est,  quae  exinde -A/pes  Graecae 
^ppellantur.  > 
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fait  connaître  cinq  pour  la  seule  frontière  physique  de  la  Gaule, 
sans  y  comprendre  même  les  Alpes  Poeninae  :  1  "*  celle  de  la  Cor- 
niche; 2**,  3**  et  4**  celles  que  suivirent  Hannibal,  Pompée  lors- 
qu'il se  rendit  en  Espagne,  et  Hasdrubal  lorsqu'il  vint  rejoindre 
son  frère  en  Italie  ;  5"*  celle  des  Alpes  Graine.  Nous  réservons, 
quant  à  présent,  le  texte  de  Varron  pour  -nous  en  occuper  plus 
bas.  Pour  ce  qui  regarde  le  fragment  de  Polybe,  qui  écrivait 
vers  Tan  130  avant  notre  ère,  on  ne  peut  dire  lequel  des  deux 
cols  du  Grand  ou  du  Petit  Saint-Bernard  il  entend  désigner 
comme  donnant  issue  au  pays  des  Salassi;  car,  à  une  époque 
fort  6uicienne,  comme  nous  le  montrerons  bientôt,  l'un  et  l'autre 
étaient  connus,  et  tous  deux  donnaient  accès  à  deux  routes 
partant  du  pays  occupé  par  ce  peuple.  Ce  qui  est  incontes- 
table, c'est  que  ces  deux  passages,  ainsi  qu'on  Ta  vu  plus  haut, 
étaient  pratiqués  au  temps  de  Strabon,  c'est-à-dire  vers  Tan  20 
de  notre  ère.  Or  César  lui-même  nous  apprend  qu'ail  avait 
envojé  Servius  Galba,  avec  la  douzième  légion  et  une  partie  de 
la  cavalerie,  chez  les  Nantuates^  les  Veragri  et  les  Seduniy  qui 
s'étendent  depuis  les  frontières  des  Allobroges,  le  lacus  Leinofi- 
nus  et  le  Rhodanus^  jusqu'au  sommet  des  Alpes,  parce  qu'il 
voulait  assurer  une  route  commode  ^  à  travers  ces  montagnes, 
que  les  marchands  ne  pouvaient  traverser  qu'en  s'exposant  à 
de  grands  dangers  et  à  de  fortes  rançons  ^  »  .  Donc  le  passage 
du  Grand  Saint-Bernard  était  praticable  avant  Tan  57  ;  César 
le  rendit  seulement  plus  facile  et  plus  sûr.  Nous  savons 
que  c'est  par  les  Alpes  Graiae^  c'est-à-dire  par  le  Petit 
Saint-Bernard,  que  César  efifectHa  son  dernier  passage  de  la 
Gaule  en  Italie  avant  la  guerre  civile  de  49  ^.  La  facilité  et  la 
promptitude  avec  lesquelles  il  se  rend  d'Italie  dans  la  Gaule 

1.  €  lier...  pateficri  volebat.  » 

2.  B.  G.  m,  i . 

3.  Petron.  Satyric.  Utrecht,  1651,  p.  178  : 

c  Alpihus  aereis  ubi  Graio  nomino,  vulsae 
Descendant  rupes,  nec  se  patientur  adiri, 


Haec  ubi  calcavit  Caesar  juga. 
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Transalpine  font  supposer  que  les  passages  du  Grand  et  du 
Petit  Saint-Bernard  lui  étaient  familiers  aussi  bien  que  celui 
du  mont  Geuèvre,  qu'il  franchit  lors  de  sa  première  campagne 
(voy.  plus  bas).  Le  sommet  du  Petit  Saint-Bernard  {Ma?u' 
Graius)  était,  comme  le  Summus  Poenhius^  consacré  à  Jupiter  : 
la  célèbre  colonne  de  gneiss  porphyroïde  placée  au  sommet 
de  la  route  même  s'est  appelée  columna  Jovisy  colonne  de  Joux, 
et  rhôpitcJ  portait  encore,  en  1177,  le  nom  de  Domus  paupe- 
fvm  montis  Jovis^  ;  ainsi,  de  même  que  le  nom  du  dieu  topique 
Pem  a  dû  précéder  celui  de  Jupiter  Poeninus  au  Grand  Saint- 
Bernard,  de  même  le  nom  de  Graii,  Crau  ou  Craig  a  puengeji- 
drer le  latin  Graiae'^\  on  voit  en  effet  sur  l'esplanade  qui  domine 
la  route,  à  2500  mètres .  d'altitude,  un  cromlech  composé  de 
54  pierres  binites  cubant  environ  un  demi-mètre  chacune,  dis- 
tantes les  imes  des  autres  de  3  mètres  et  disposées  en  un 
cercle  de  72  mètres  de  diamètre^.  A  tous  ces  indices  d'une 
haute  antiquité  il  faut  ajouter  la  vraisemblance  du  passage  des 
légions  romaines  par  ce  défilé  des  Alpes  au  temps  de  la  guerre 
contre  les  AUobroges  (120  av.  J.  G.)  *,  aucun  obstacle  du  côté  de 
l'Italie  ne  s'opposant  à  leur  marche  depuis  la  soumission  des 
^mi  par  Appius  Claudius  Pulcher  (143  av.  J.  C.)^;  il  faut 
rappeler  encore  la  facilité  et  la  fréquence  des  voyages  de  César 

1.  Elle  est  aussi  appelée  Domus  Sancti  Bernardi  Montis  JoviSy  et,  dans  une  charte 
àt  \m,  Hospitale  Montis  Jovis  (Carlo  Promis,  Le  Antichità  di  Aosla^  in-i.  Torino, 
^862,  p.  119).  Le  sommet  lui-même  est  appelé  Mons  Columnae  Jovis,  et  au  \W  siècle, 

^•Jauvet, 

2.  Voy.  Carlo  Promis,  trf.,  ibid.  Dans  le  dialecte  savoisien,  Crau  signifie  encore  au- 
jourd'hui rochers.  On  peut  rapprocher  ce  mot  du  celtique  Kairn,  Karn,  pierre,  pierre 
Sacrée.  Le  Crewanw  Jugumà^  Thistorien  Caelius  peut  être  aussi  mis  en  regard  du  mot 
^^^{dr au  mons). 

3.  W.,  ibid. y  tav.  II,  fig.  K.  —  Voy.  surtout  le  récent  travail  de  M.  Borrel,  Étude  sur 
^mnumenis  de  Vantiquité  dans  la  Tarentaise  (Lectures  de  la  Sorbonne,  séance  du 
-aoàH875,  section  d'archéologie,  Journal  officiel  du  3  août  1875,  p.  21-28). 

4-  Fast.  triumph.  pour  Tan  634  ou  633  de  Rome  :  QFABIVSQAEMILIANIF- 

QN-AN-     DCXXXiii  I  MAXIMVS  •  PRO    CCS  •  DE  •  ALLOBRO{)fi^U5  |  ET  •  REGE- 

ARVERNORVM-BETVLTO-XK  {C.LL.,  I,  p.  i60;  —  cf.  Epitome,  T.  Liv.  lxi). 

5.  t  Ap.  Claudius,  consul  Salassos  gentem  Alpinam  domuit,  »  Epit.  T.  Liv.  un  ;  —  cf. 
ï^ûl  Oros.,  V.  i;  —  Jul.  Ohscq.,  De  prodigiis,  80;  -  Val.  Max.,  Il,  8.  Ces  derniers 
«ïleurs  parlent  d'une  défaite  infligée  aux  Romains  par  les  Salassi,  mais  elle  fut  vengée 
*^itôt  par  la  soumission  de  ce  peuple. 
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se  rendant  dans  la  Gaule  Celtique,  à  laquelle  le  col  du  Petit 
Saint-Bernard  conduisait  bien  plus  directement  que  le  défilé 
du  Summus  Poenimis  ou  que  le  mont  Genèvre.  Toutes  ces  cir- 
constances nous  donnent  à  penser  que  c'est  bien  plutôt  le  Petit 
Saint-Bernard,  Grains  MonSj  que  Polybe  a  désigné  au  n*"  siècle 
avant  notre  ère,  que  le  Grand  Saint-Bernard,  qui  ne  fut  rendu 
viable  que  par  César,  comme  nous  l'avons  vu  plus  haut,  et  qui 
n'était  pas  carrossable  encore  au  temps  de  Strabon.  11  faut 
rappeler  toutefois  que  le  consul  L.  Cassius  Longinus  fut  tué 
sur  les  confins  du  pays  des  AllobrogeSj  l'an  107,  dans  une 
guerre  qu'il  fit  aux  Tigwnnij  Gaulois  Helveti  qui  avaient  quitté 
leur  canton  *  situé  vers  Zurich j  et  que  la  route  qu'ont  pu  suivre 
les  légions  pour  marcher  contre  ce  peuple  devait  être  plutôt 
celle  du  Poenitius  que  celle  du  Grains  Mons. 

On  remarquera  que  Strabon  ne  mentionne  pas  par  leur  nom 
les  Alpes  Graiae:  mais  elles  le  sont  dans  Ptolémée*  et  dans  Ta- 
cite^, qui  désigne  clairement  les  trois  passages,  des  Alpes  Pen- 
nines,  Cottiennes  et  Grées,  comme  étant  tous  trois  accessibles  à 
des  arYnées,  et  qui  nomme  pour  ce  dernier  col,  non  la  chaîne, 
mais  le  Grains  Mons  (Petit  Saint-Bernard)  *.  Pline  et  Amtnien 
Marcellin,  sans  la  discuter,  rapportent  la  légende  d'Hercule, 
qui  aurait  valu  à  ces  montagnes  le  nom  d'Alpes  Grecques, 
Graiae  Alpes'"".  Ce  n'est  donc  pas  à  la  crête  du  partage  des  eaux 
du  Rhône  et  du  Pô  qu'il  convient  d'appliquer  le  nom  de  Ceu- 
tronicae  Alpes  que  le  premier  de  ces  deux  écrivains  donne  aux 
sommets  dont  les  pâturages  produisaient  les  fromages^,  re- 

1 .  Epitome  T.  Liv.  lxv. 

2.  *Ev  6è  taî;  Tpaïai;  'A^irc^Tiv...,  HI,  I,  37. 

3.  Hist.y  H,  06. 

4.  €  Legiones...  Penninis  Cottianis({ue  Alpibus,  pars  Monte  Graio  traducuntur,  > 
Hisi,,  IV,  68. 

5.  Pline  :  tejusdem  exercilus  [Herculisl  ot  Graios  fuisse  Graiaj'um  Alpium  incolas,  > 
111,  XXIV  (xx),  2;  —  Amm.  Marcell.,  XV,  x,  9. 

6.  D'après  l'enquête  ordonnée  en  1872  par  le  ministre  de  ragriculture  dans  le 
département  de  la  Savoie  sur  l'industrie  laitière,  on  voit  qu'il  renferme  72100  vaches, 
24  7i6  chèvres  et  18916  brebis;la  production  annuelle  du  laityest  de  84891921  litres, 
représentant  une  valeur  de  10187030  francs,  à  raison  de  12  francs  l'hectolitre.  Sur 
cette  quantité  de  lait   555100il  litres  sont  convertis  en  beurre  et  en  fromage.  La 


ALPES.—  ALPES  GRAIAE  et  CEUTRONICAE.  77 

nommés  encore  aujourd'hui,  anciennement  appelés  Vatusiques^j 
et  dont  les  mines  de  cuivre  étaient  célèbres*,  mais  bien  aux 
cootreforls  appelés  les  Bauges,  au  nord,  et  les  monts  de  la 
Vanoise  au  sud,  qui  entourent  la  Tarentaise  et  la  vallée  supé- 
rieure de  risère.  Nous  savons,  en  effet,  par  les  inscriptions 
trouvées  à  la  Forclaz  du  Prarion  et  à  Aime  ou  Aixme,  Fan- 


prodaction  du  fromage  donne  annuellement  59i8063  kilogrammes,  représentant  une 
Taleur  de  3695070  francs.  Ces  derniers  produits  sont  de  deux  sortes  :  fromages  frais  à 
pâte  molle  ou  blanche,  et  fromage  a  pâte  ferme  façon  Gruyère,  ou  persillé  façon  Sasse- 
oage  et  Roquefort.  Les  vaches  appartiennent  à  la  race  Tarine  ou  Tarentaise  pure.  La 
région  alpestre  du  petit  Sainl-Bemard,  dont  le  chef-lieu  d'arrondissement  est  Moutiers, 
eompte  25  à  30  000  sujets  de  race  tarine.  Les  fromages  façon  Gruyère  sont  d'excellente 
qualité.  Dans  les  cantons  où  se  trouvent  des  troupeaux  de  vaches,  de  chèvres  et  de 
brebis,  on  fabrique  les  fromages  à  pâte  dure  dits  les  Mont-CeniSj  les  Persillés,  ana- 
logues au  Sassenage  et  au  Gex,  et  les  Tignards,  analogues  au  Roquefort.  (De  V industrie 
hàUère  dans  les  deux  Savoies,  par  A.  F.  Pouriau.  Paris,  1873,  in-8,  p.  15-32.) 

1.  Pline  :  c  duobus  Alpes  generibus  [caseorum]  pabula  sua  approbant  :  Dalniaticae 
Dûdeofem  raittunt,  Ceutronicae  Vatusicuniy  >  XI,  xcvii  (XLii),  1  ;  trois  manuscrits  don- 
nent la  leçon  Ceutronicae,  qu'il  faut  substituer  à  celle  de  Centronicae.  Dans  un  autre 
passage  (III,  xxrv,  cU.  xx,  3),  Ceutrones  est  donné  par  trois  manuscrits  sous  la  forme 
CenUmes  et  par  trois  autres  sous  celles  de  Ceutohes,  Cutones,  Teutones  (voy.  l'édit. 
DeUefeen,  p.  158.) 

1  c  Proximum  [aes]  bonitate  fuit  Sallustianum  in  Ceutronum  Alpino  tractu,  non 
longiet  ipsum  aevi;  successitque  ei  Livianum  in  Gallia,  ^  XXXIV,  ii,  â;  cf.  Dussieux, 
Géùnraphie  générale,  p.  184;  Levasseur,  La  France  et  ses  colonies,  1868,  p.  165. 
Voici  les  renseignements  que  nous  transmet  a  ce  sujet  notre  savant  confrère  M.  Dau- 
brée,  directeur  de  l'École  nationale  des  mines,  à  la  date  du  3  avril  1875  :  c  II  n'existe 
plus  aucune  exploitation  de  mines  de  cuivre  de  quelque  importance  dans  l'ancien  pays 
des  Ceutrones,  tel  que  vous  le  délimitez  ;  mais  parmi  les  filons  et  les  gîtes  très-nom- 
breux de  ce  métal  que  l'on  y  connaît,  il  en  est  qui  paraissent  avoir  été  l'objet  de  tra- 
vaux remontant  à  une  antiquité  très-reculée.  Dans  la  vallée  de  Beaufort,  près  de  Saint- 
Maxime  de  Beaufort,  il  existe  dans  la  montagne  des  Rognats  de  nombreux  filons  de 
^*re  gris  argentifère  et  de  cuivre  pyriteux,  qui  ont  été  très-activement  exploités, 
ainsi  que  l'attestent  de  fréquentes  excavations,  notamment  au  Planais.  Leur  exploitation 
^  domié  naissance  au  village  d'Ariche.  Parmi  les  divers  filons  des  communes  de  Servoz 
fl  des  Mouches  (entre  Sallanches,  Saint-Gervais  et  Chamonix,  dans  la  vallée  de  l'Arve), 
qui  ont  été  l'objet  de  travaux  très-dispendieux  à  la  fin  du  siècle  dernier,  et  qui  aujour- 
d'hui attirent  de  nouveau  l'attention,  plusieurs  ont  été  exploités  probablement  dès 
Jepoque  romaine  ou  antérieurement  :  telle  est  la  mine  des  Chenets,  près  de  Servoz. 
Aux  environs  de  Saint-George  des  Hurtières  (canton  d'Aiguebelle,  vallée  inférieure  de 
l'Arc,  en  Maurienne),  on  connaît  beaucoup  de  filons  de  fer  spathique,  que  Ton  a  ex- 
ploités non-seulement  pour  le  fer,  mais,  dès  l'antiquité  la  plus  reculée,  pour  le  cuivre 
gris  et  le  cuivre  pyrite  disséminé  dans  re  minerai  (l'excavation  de  la  Grande-Fosse  est 
remarquable  par  ses  dimensions).  Dans  le  val  Montjoie  il  y  a  aussi  des  vestiges  d'an- 
dennes  exploitations.  D'autres  traces  d'exploitations  de  mines,  remontant  au  moins  à 
l'époque  de  l'occupation  romaine,  se  rencontrent  sur  divers  points  de  la  Maurienne  et 
de  la  Tarentaise,  par  exemple  dans  les  mines  de  plomb  argentifère  de  Macot  (canton 
d'Aimé,  près  de  risère,  arrondissement  de  Moutiers-en-Taren taise).  > 
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cienne  Axima  de  Ptolémée  *  et  de  la  Table  de  Peutinger^,  qu 


les  CeutroneSy  dont  cette  localité  était  une  des  deux  villes  prin — 
cipales,  habitaient  cette  vallée  ^  Mais  ils  s'étendaient  aussi,  aua 
temps  de  César,  sur  le  versant  italien  (voy.  plus  bas). 

1.  m,  1, 37. 

2.  Segm.,n,  B.  1  ;  p.  57,  col.  4,n'»  7,  édit.  in-fol.  ;  et  Gaule,  p.  395,  édil.  in-S. 

3.  L'autre  ville  des  Ceutrones  était  Forum   CUnidii,  dont  l'identilication  avec  Cen- 
ron  n  est  nidlement  certaine.  Ptolémée  dit  :  c  dans  les  Alpes  Grées  [les  villes]  deac 
Ceutrones  fsontl  Forum  Claudii  (âD^-li*»  550,  Axima  (-29»  io-li*»  55^  :  Kevcpcovwv^ 
ev  Tpaiatç   'AXtte^tiv,  «l>6po;  KXav5îou...,  \\\i\ioL...   (111,  I,  37),  f  trois  manuscrits  donnent. 
KeuTpwvôv,  KeyTp6va)v,  KevTpovwv,  et  deux  seulement  KsvTpovwv.    On  avait  adopté  cette 
dernière  orthographe  à  cause  du  village  moderne  de  Ceutron  entre  Aîme  et  Mouliers- 
en-Tarentaise,  mais  les  inscriptions  découvertes  dans  la  première  de  ces  deux  localités, 
à  Aîme,  et  dans  la  vallée  supérieure  de  VArve^  près  de  Saint-Gervais,  ne  laissent  aucuu 
doute  sur  la  vraie  orthographe  du  nom  de  ce  peuple  :  Tune  de  ces  inscriptions  a  dis- 
paru; elle  avait  été  puhliée  par  Guichenon,  dans   son  Histoire  de  Savoie;  il  Tavait 
tirée  des  manuscrits  de  monseigneur  Aug.  de  Sales,  évoque  de  Genève  ;  elle  est  datée 
de  l'an  98,  se  lisait  sur  un  monument  en  Thoimeur  de  Nerva  et  se  terminait  par  ces 
mots  :  FORO-CL-CEVTRON;  —  une  autre  a  été  communiquée  par  M.  l'abbé  Denis  à 
M.  Aug.  Bernard;  elle  se  termine  ainsi  :  F  CL  CE|  VTRONES  PVBLICE  |  CVRANTE 
L  ATI  I NIO  MARTiNiA|NO  V  E  PROC  |  AVG;  c'est-à-dire  :  f  Les  Foro  Claudienses 
Ceutrones  [ont  élevé  ce  monument]  dans  un  lieu  public,  par  les  soins  de  L.  Atinius 
MarlinianuSy  vir  egregius  (c'est-à-dire  chevalier  romsÀn) ,  procurateur  de  V Empereur.  • 
—  Un  fragment  d'inscription  a  encore  été  trouvé  à  Saint-Maurice,  au-dessus  d'Atme,  sur  la 
route  du  Petit  Saint-Bernard,  et  on  y  lit  CEVRO,  Ceutrones. -^Cesi^i.  Léon  Renier  qui 
le  premier  a  donné  l'éveil  sur  ce  redressement;  voy.  Lettre  de  M.  Aug.  Bernard  à 
M.  L.  Renier,  concernant  quelques  inscriptions  de  la  Savoie,  dans  la  Rev.  archéolog. 
de  1857;  et  voyez  surtout  L.  Renier,  Sur  une  inscription  romaine  découverte  dans  les 
environs  des  bains  de  Saint-Gervais,  en  Savoie,  et  sur  le  véritable  nom  des  anciens 
habitants  de  la  Tarentaise  [Rev.  archéoloy.,  1857,  !2«  sem.,  p.  351  et  suiv.).  Dans  ce 
mémoire  le  savant  épigraphiste  a  donné,  pour  la  première  fois,  le  texte  exact  de  Tin- 
scriplion  trouvée  à  la  Forclaz  du  Prarion,  vallée  supérieure  de  l'Arve,  entre  Chamonix 
et  Sallanches,  au  nord  de  Saint-Gervais  et  un  peu  au-dessus  du  confluent  du  Donnant  et 
de  l'Arve  : 

EX      AVCTORITA  te 

ImP  •  CAES  •  VESPASIAN  • 
AVG  •  PONTIFICIS  •  MAX 
TRIB-POTEST -V-COS-V 

DESIG    •   VI 
CN  •  PINARIVS  •  CORNEL 
CLEMENS    LEG    EIVS    PROpR 
EXERCITVS      GERMANICI 
SVPERIORIS       •      INTER 
VIENNENSES  ET  CEVTRONAS 

TERMIN AVIT 

c  Par  autorité  de  l'empereur  César  Vespasien  Auguste,  grand  pontife,  revêtu  de  la 
puissance  tribunitienne  pour  la  cinquième  fois,  consul  pour  la  cinquième  fois,  et  dési- 
gné pour  la  sixième  (an  7-i  de  notre  ère),  Cn.  Pinarius  Cornélius  Clemens,  légat  impé- 
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Les  Alpes  Gf^aiae^  ou  même  Graecae  Alpes  \  sont  encore 

nommées  clems  un  certain  nombre  de  textes*.  Elles  formaient 

une  section  conventionnelle  de  la  chaîne  entre  le  col  de  la 

Seigne  et  le  mont  Cenis  [Cenisius  MonSy  au  moyen  âge),  où 

l'on  fait  commencer  d'ordinaire  les  Alpes  Cottiae. 

Les  Alpes  Cottiae  ou  Cottianae^  formaient  dans  la  chaîne 


rial,  propréteur  de  rarmée  (par  conséquent  de  la  province)  de  Germanie  Supérieure,  a 
fixé  la  limite  entre  la  cité  de  Vienne  et  les  Ceutronae.  »  Cinq  auteurs  ont  mentionné  ce 
peuple  :  1"  César  (B.  G.,  I,  10),  dont  la  plupart  des  manuscrits  portent  Ceiitrones  et  non 
Cfli(roiw»;2*»Strabon,  qui  les  nomme  trois  fois  (IV,  vi,  6;  i6.,  ib.,1;  ib.,  ib.,  11),  et  dont 
M.L.  Renier  a  coUationné  lui-même  les  meilleurs  manuscrits,  notamment  ceux  qui  por- 
tent les  n.  1393  et  1397  à  la  Ribl.  nat.  de  Paris  :  il  y  a  lu  KevTpoive;;  Z°  Pline  (voy.  plus 
haut);  4*  Ptolémée  (voy.  plus  haut);  5«  un  des  manuscrits  de  la  Notitia  provinciarum, 
dté  sous  le  n.  4280  B  du  fonds  du  Roi,  par  Guérard  (Essai  sur  les  divisions  territoriales 
ielaGauley  p.  23).  Cette  orthographe,  Ceutronae  y  CeutraneSy  Ceutronicae  Alpes,  doit 
donc  être  désormais  substituée  dans  toutes  les  éditions  de  ces  auteurs  à  l'ancienne  et 
Tideusc  leçon  CerUrones,  Centronicae, 

1.  Varro  ap.  Servium  ad  Virg.  Aen  ,  X,  13;  —  Petron.,  SaL,  122. 

2.  Itin.  Anton.,  p.  344  et  346;  —  Notit.  Dignit.,  Bôcking,  H,  p.  7,  13,  71,  72;  — 
NotU.prov.  GalLy  Guérard,  p.  23;  — Liste  de  Vérone  de  297,Mommsen,  Vet^zeichniss, 
àmles  Abhandlungen  de  TAcad.  de  Berlin,  1862,  p.  492  et  511  ettrad.  fr.  par  E.  Picot, 
Iiec.arch.,déc.  1866,  t.  XIV,  nouv.  sér.,  p.  371  et  389,  ou  p.  27  et  45  du  tirage  à  part; 
Liste  de  Polemius  Silvius,  même  trad.,  iîev.  arch.,  juin  1866,  t.  XÏH  de  la  nouv.  série, 
p.  386,  ou  p.  10  du  tirage  à  part. 

3.  Cette  appellation  ne  fut  donnée  à  cette  section  des  Alpes  que  quelque  temps  après 

la  mort  du  roi  Ck}ttius,  qui  arriva  sous  Néron  (Suét.,  Nero,  18),  car  elle  ne  figure  ni 

dans  Strabon,  ni  dans  Mêla,  ni  même  dans  Pline.  Elle  se  rencontre  pour  la  première  fois 

dans  Tacite  :  Vitellius  ordonna  à  Fabius  Valens  c  de  faire  irruption  en  Italie  par  les 

Alpes  Cottiennes,  CoUianis  Alpibus^,  Hist,,  I,  61  ;  cf.  87  et  IV,  68  (passage  pour  lequel 

on  trouve  dans  un  manuscrit  Coctianis);  —  eUes  le  furent  ensuite  :  par  Ptolémée  :  ev  Kot- 

tiat;  "AXiceaiv  (var.,  Koutiai;),  III,  1, 38 ;  —  par  Dio  Cassius,  parlant  de  Cotlius  (IX,  21);  — 

dans  une  anc.  descript.  anonyme  (voy.  Dom  Bouquet,  I,  p.  102  c)  ;  c  Alpes  Cottiae.  » — Les 

inscriptions  donneut  les  deux  formes  Cottiae  et  Cottianae  :  LVOMAl^oviCTOk  | 

PROCVRATOk  •  AVG  |  NOSTRI  •  PRAESIDI  |  ALPIVM  •  COTTIAR(TI  liés),  etc.  (Henzen, 

0939»);  —un  certain  L.  Dudistius Novanus  fut  proc- AVG- alpivm  |  COTTIAN,  etc. 
(Orelli,  2156).  —  Dans  une  inscription  gravée  sur  bronze,  découverte  à  Vienne,  chez  mîi- 
dame  veuve  Petetin  le  1^'  octobre  1847,  et  relative  à  un  certain  C.  Julius  Pacatianus, 
on  lit  :  P/////C  ALPIVM  CORITIARVM,  procurator  Alpium  Contiarum.  Nous  avons 
peine  à  admettre  que  ce  nom  Alpes  Caritia^  ne  soit  pas  le  résultat  d'une  erreur  du 
lapicide,  pour  Cottianarum,  Les  barres  horizontales  des  T  étant  très-courtes,  il  est  difli- 
cile  de  distinguer  cette  lettre  des  I  dans  le  mot  CORIIIARVM;  on  peut  donc  lire,  à  la 
rigueur,  CoW/ianim  ou  Corittarum,  aussi  bien  que  Contiarum. — Voy.  encore  la  Table 
dePeuiing.y  c  In  Alpe  Cottia,  i  Segm.,  H,  B,  1-2,  p.  58,  col.  1,  n^'O,  édit.  in-fol.  ;— cf.  le 
4*  vase  apollinaire  sur  lequel  figure  la  station  IN  ALPE  COTTIA  (P.  R.  Garrucci,  Dis- 
sertazioni,  I,  p.  172),  qui  désigne  certainement  un  autre  passage  des  Alpes  que  celui  de 
la  Table,  ainsi  que  nous  Tavons  démontré  p.  149  et  150  de  notre  édit.; — l'Itin.  Anton.  : 
€  Mediolano  Arelate  per  Alpes  Cottias  (var.  Gottias,  Gallias),  »  p.  339, 356, 387;— l'Itin. 
Hierosolym.  :  c ii(pesCo<(ia«,»  p.  555 (sur le ms.  àeWérone,  Alpes Penninae^Rev. Arch., 
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un  angle  droit  dont  le  sommet  est  le  Tabor,  et  dont  les  côtés  se 
terminent  au  Cenis  vers  le  nord,  au  Vesulus  mons  (Monte 
Viso)  vers  le  sud,  et  qui  embrassent,  par  conséquent,  la  vallée 
de  Bardonnèclie  et  le  val  d'Oulx,  sur  le  versant  italien.  «  Elles 
doivent  leur  nom,  comme  on  sait,  à  Cottius  ou  CottuSj  qui, 
caché  dans  ses  étroits  défilés,  confiant  dans  Timpraticable  âpreté 
de  cette  région,  résista  seul  dans  toutes  les  Gaules  soumises^ 
mais  consentit  cependant  à  adoucir  sa  sauvage  humeur  et  à 
devenir  Tami  d'Octave.  Pour  prix  de  cette  amitié,  il  construisît, 
au  milieu  des  Alpes,  des  routes  plus  courtes  et  d'un  plus  facile 
accès...  Le  tombeau  du  petit  roi  auquel  nous  devons  ces  che- 
mins est  près  des  murs  de  Suse  *.  »  A  Touest  de  cette  ville  s'élève 
encore  aujourd'hui,  à  peu  près  intact,  un  arc  honoraire  dont 
l'architrave  porte  une  inscription  de  quatre  lignes,  et  dont  la 
frise  représente,  par  un  relief  animé,  les  apprêts  du  sacrifice 
solennel  appelé  ^?/oiWrt//W/^^.  Nous  donnons  (pi.  1)  le  dessin  exact 
de  la  partie  supérieure  de  cet  arc,  qui  est  une  de  nos  antiquités 
nationales  les  plus  célèbres  au  double  point  de  vue  de  l'histoire  et 
de  la  géographie^.  L'inscription  qui  y  est  gravée  nous  apprend 
que  ce  monument  a  été  élevé  en  l'honneur  d'Auguste,  Tan  8 
avant  notre  ère  :  1"*  par  M.  Julius  Coi  tins  y  qui  se  qualifie  de 
préfet  des  cités,  dont  la  liste  comprend  quatorze  noms  de 
peuples,  et  2"*  par  ces  cités  elles-mêmes*.  Ce  Gottius  nous  est 

iSfii,  août,  t.  X,  nouv.  sér.,  p.  100)  ;  —  Zozini.  :  Korn'ai  (VI)  ;  —  Julien  :  Kotrtat  'A^icst; 
(Lettre  aux  Athéniens,  dalce  do  3G0,  p.  282);  — Ainm.  Marccll.  :  c  angustiae  Alpinm 
Cottiarum,  »XV,  v,  29;  cf.  «6.,  x,  2  et  [i.  Ce  dernier  passage  renferme  une  description 
détaillée  des  Alpes  Cottiae  (voy.  plus  bas). 

1.  Ainm.  Marcell.,  XV,  x,  2  et  7. 

2.  Sacrifice  dans  lequel  on  immolait  un  porc,  un  mouton  et  un  taureau. 

3.  Il  a  été  reproduit  déjà  par  Maûei  dans  son  Mmeum  Veronense,  p.  234  ;  par  Mura- 
tori,  Thés.,  II,  p.  1095;  un  peu  mieux  par  Massazza,  1750:  mais  toujours  très-impar- 
faitement. L'inscription  en  a  été  publiée  nombre  de  fois,  notamment  par  Orelli,  n^  620. 

4.  c  A  r empereur  César  Auguste,  fils  du  divin  César,  grand  pontife,  revêtu  de  la 
puifsance  tribunitienne  pour  la  quinzième  fois  (la  première  étant  de  Tan  23,  ce  monu- 
niMit  est  daté  par  conséquent  de  Fan  8  avant  J.  C),  ayant  reçu  treize  salutations  im- 
périales  (par  suite  de  ses  victoires);  M.  Julius  Coltius,  — préfet  des  cités  dont  les  nonu 
suivent  :  Segovii,  Segusini,  Belnci,  Caturiges,  Medulli,  Tebacii,  Adanates,  Savincatii, 
Egdinii,  Veaminii,  Venisani,  lemerii,  Vesubiani,  Quadiates,  —  et  les  cités  qui  furent 
sous  le  gouvernement  de  ce  préfet  (ont  élevé  ce  monument).  »  Nous  reviendrons  plus 
tard  sur  ces  différents  noms  de  peuples  des  Alpes. 
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connu  par  d'autres  témoignages.  Son  père,  le  roi  Doïinvs^  Test 
également  grâce  à  Strabou^  et  aux  médailles-.  On  remarquera 
que,  sur  Tare  de  Suse,  Cottius  ne  prend  pas  le  titre  de  roi, 
mais  celui  de  préfet,  et  qu'il  adopte  le  nom  de  famille 
des  Jules,  JuliuSy  comme  s'il  eût  été  fait  citoyen  romain 
par  Auguste.  11  faudrait  supposer  qu'après  Tachèvement  de 
la  route  du  mont  Genèvre  et  la  cérémonie  religieuse  dont 
cet  arc  semble  consacrer  le  souvenir,  il  eût  vécu  longtemps 
dans  une  sorte  d'indépendance,  ou  tout  au  moins  que  ses 
peuples  eussent  conservé  leur  autonomie,  puisque  l'empereur 
Claude  accrut  son  domaine  et  lui  donna  le  titre  de  roi,  qu'il 
prit  alors  pour  la  première  fois^  Ce  ne  fut  qu'à  sa  mort,  arrivée 
sous  Néron,  que  son  royaume  fut  réduit  en  province  romaine*. 
Ce  fut  vers  cette  époque,  c'est-à-dire  dans  la  dernière  moitié 
du  f  siècle  seulement,  que  Tusage  s'établit  de  désigner 
par  son  nom  cette  région  des  Alpes  ;  on  dut  même  continuer 
à  l'appeler,  dans  le  langage  usuel,  Royaume  de  Cottius.  Nous 
trouvons,  dans  la  Table  de  Peutinger,  en  gros  caractères, 
6om  9legnum^,  et  dans  une  inscription  trouvée  à  Avigliana, 
entre  Suse  et  Turin,  FINIE  |  COTTI  ".  Nous  en  connaissons  les 
peuples,  nous  en  pouvons  déterminer  les  limites.  Du  côté  de  la 
Gaule,  il  s'étendait  jusqu'au  pays  des  VocontiP^  et  les  terri- 
toires dHEhroduniim  (Embrun)  ®  et  des  Caturiges  (Chorges)  ^  en 


1.  IV,  M,  6. 

2.  Une  monnaie  gauloise  porte  au  droit  :  DVRNACVS,  tête  cannée;  Vl  donnvs, 
cavalier, 

3.  Dio  Cass.,  LX,  24  :   Màpxci)  'louXîw   Kott:(i>  Tr,v  irarpoiav  àpx^v,   r,v  liii  twv   "AXttcwv 

'ïfî»vi|itt>v':|ia)veîxe,«po<T6«Yiv$rjTe[ô  KXx->:io;]  (an  797  de  Rome,  ii  de  notre  ère),  paaiXla 
erjTov  T&Tc  irpwTov  ovo(ix<tx;,  c  Tempereur  Claude  augmenta  l'héritage  paternel  que  M  .Ju- 
lias  Cottius  possédait  dans  les  Alpes  qui  portent  son  nom  et  lui  conféra  pour  la  pre- 
mière fois  le  litre  de  roi.  > 

4.  Sueton,  Nero,  18  :  €regnum  Alpium.,,,  defuncto  Cottio,  in  provinciae  forniam 
redegit.  » 

5.  Segment  H,  B.  1,  p.  6,  col.  3,  n»  18,  édit.  in-foL,  eiGaulCy  p.  35,  édit.  in-8. 

6.  Promis,  Storia  delV  antica  Torino,  p.  286. 

7.  Strabon  dit,  en  parlant  de  la  route  qui  traversait  les  Alpes  dans  cette  section  :  iCx 

OwoxovTiciiv  xaù  rr,;  KorKoy  (V,  1,  3). 

8.  Id.f  ibid,  :  npoc  Tr,v  Kom'o'j  êic'  '£6p6Suvov  xco{i.r|V. 

9.  Inscription  de  Suse,  voy.  pi.  I. 

I.  6 
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formaient  les  points  extrêmes  à  l'ouest.  Sur  l'autre  versant  des 
Alpes,  il  s'étendait  jusqu'à  VOcefum  de  César  ^  et  de  Strabon-, 
Ocehim  qu'on  a  longtemps  cherché  et  dont  la  vraie  position  a 
été  déterminée  récemment  à  Drubiaglio,  en  face  d'Avigliana, 
sur  la  rive  gauche  de  la  Dora  Riparia,  à  xx  milles  de  Suse^. 
La  délimitation  du  royaume  de  Cottius  avait  dû  être  à  peu  près 
celle  que  reçut  plus  tard  la  province  des  Alpes  Cottiae  ou  Co(- 
tianae,  créée  sous  Néron,  et  le  nom  (['Alpes  Cotliae  dut  s'ap- 
pliquer non-seulement  à  la  chaîne  principale,  mais  à  toutes  les 
montagnes  comprises  dans  le  périmètre  de  cette  province.  Nous 
savons,  par  Ammien  Marcellin,  que,  sur  le  versant  italien,  cette 
dénomination  ne  s'étendait  pas,  à  Test,  au  delà  de  Segiisio^. 

Dans  la  section  des  Alpes  Coliiae^  nous  connaissons  un 
grand  nombre  de  sommets  remarquables,  mais  les  anciens 
n'ont  nommé  ni  le  Cenis^,  dont  le  col  paraît  être  demeuré  inac- 

1.  f  Ocelum  quod  est  (Citerions  Provinciae  extrenuim.  »  Caes.,B.  G.,  I,  10. 

2.  Strabon  (loc.  cit.)  compte  xcix  milles  entre  Ebrodunum  et  Ocehim^  'uxsXov  to 
«épa;Tr,;  KottiVj  y^.?-  '*  c"  compte  XXVIII  entre  Ocelum  et  Scingomagus,  ành  ixiyYoti.diYov 
em  'UxeXov.  H  faut  donc  chercher  Scingomagus  dans  un  rayon  de  viii  milles  en  deçà  de 
Suse,  puisque  les  Vases  Apollinaires  placent  Suse  à  xx  milles  iWcelum  (Garrucci,  1, 
p.  163).  On  ne  doit  pas  s'arrêter  à  un  autre  passage  de  Strabon  qui  a  été  certainement 
interpolé  et  que  les  éditeurs  ont  toujours  donné  avec  la  leçon  la  plus  fautive  :  Onèp  èï 
HXaxfiVTÎa;  in\  {làv  toù;  opou;  tt;;  Korriov  yr,ç  Tîxivov  èv  Tpiâxovra  î\  jic'/ioc;  7r«S).i;  fV,  I,  11)  : 
cela  voudrait  dire  :  tau-dessus  de  Plaisance, vers  les  frontières  du  pays  de  Cottius, était 
P<ivie,  ville  située  à  xxxvi  milles,  >  ce  qui  est  absolument  inadmissible  :  nous  savons 
que  la  limite  extrême  du  royaume  de  Cottius  du  côté  de  Test  était  Ocelum  (Drubiaglio);  or 
Océ/um  était  fort  éloigné  de  7<c/mim;  cependant  deux  manuscrits  de  Strabon  portent,  non 
KoTTÎoj  yr.ç,  mais  KorrojTr,;,  et  un  autre  KoTTOJTr,;.  H  existe  précisément  auprès  de  Tici- 
ntim  une  localité  appelé*?  Cotiae,  Cultiae  sur  les  itinéraires  (It.  Ant.,  p.  310,  Hiéroso- 
lym.,  p.  557,  les  cpiatre  Vases  Apollinaires,  Garrucci,  p.  16 i)  et  qui  figure  ainsi  sur  la 
Table  de  Peulinger  :  iSmian  (III,  A.,  1,  p.  lis,  col.  !2,  n°  5),  avec  ce  signe  ^A,  con- 
sacré d'ordinaire  à  la  représentation  des  chefs-lieux  de  cités. 

3.  Carlo  Promis,  Storn  deiV  antica  Torino,}^.  :288;  cf.  Rev.  archéolog.,  nouv.  sér., 
t.  XXII,  p.  1:25  et  suiv. 

ii.  €  In  his  Alpibus  Cottiis,  quarum  initium  a  Segusione  est  oppido,  »  XV,  x,  3. 

5.  La  première  mention  du  mont  Cenis  date  du  commencement  du  viii^  siècle  :  il 
figure  dans  un  acte  de  donation  faite  au  monastère  de  Novàlèse,  des  c  Alpes  in  Cinisio  i, 
(voy.  Durandi,  Notizia  dell*  nniico  Piemonie  TraspadanOy  in-1.  Torino,  1803,  p.  71). 
C'est  par  le  col  du  mont  Cenis  quî  passèrent  Pépin  en  755,  et  Charlemagne  en  771  : 
<  Pipinus  cum  exercitu  suo  monte  Cinisio  transacto,  *  Fredeg.  (Duchesne,  Script. 
Fr.y  I,  p.  77 i  et  suiv.r,  c  perrexit  ij)se  [Carolus  Magnusj  per  montem  Cinisium  » 
(Annal.  Fr.y  adann.  773j.  Le  mons  Cinisim  est  aussi  mentionné  dans  le  capitulaire  de 
8i)3.  Il  est  fort  douteux  pour  nous  que  ce  soit  le  lac  du  mont  Cenis  qui  se  trouve  cité 
dans  Strabon  (IV,  vu,  5). 
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cessible  pour  eux,  ui  le  Tabor,  nœud  entre  la  crête  principale, 
les  Alpes  du  Dauphiné  et  celle  de  la  Maurienue  ;  quant  au  mont 
Genèvre,  s'il  n'avait  pas  de  nom  particulier  avant  le  moyen  âge, 
il  faut  reconnaître  tout  au  moins  le  massif  auquel  il  appartient 
àBiTLS  le  mons  Matrona  d' Ammien  Marcellin*,  et  de  l'itinéraire 
de  Bordeaux  à  Jérusalem*.  Enfin  le  mont  Viso,  où  le  Pô  prend 
sa  source,  est  incontestablement  le  Vesulus  7no?is,  très-élevé, 
couvert  de  pins  et  peuplé  de  sangliers^  (voy.  pi.  II). 

Mais  les  passages  ouverts  ou  pratiqués  par  les  anciens  dans 
les  Alpes  Cottiae  présentent  un  tout  autre  intérêt.  Pour  aborder 
cette  étude,  il  faut  d'abord  s'entendre  sur  le  nom  que  devait 
prendre  cette  section  de  la  chaîne  alpestre  avant  Cottius.  11 
paraît  probable  qu'avant  César  la  dénomination  d'Alpes  Graiae 
lai  était  appliquée,  ce  qui  nous  obligerait  à  étendre  par  con- 
séquent cette  dernière  du  col  de  la  Seigne  au  mont  Viso.  On 
peut  rem€a*quer,  en  effet,  que  Ptolémée,  près  d'un  siècle  après 
la   mort  de  Cottius,  place  encore  Ebrodunum  (Embrun),  ville 
A^sCatwiges,  dans  les  Alpes  Graiae  *,  et  l'on  sait  qu'Embrun 
est  sur  la  même  latitude  que  le  mont  Viso.  Mais,  à  partir  du 
pa.ssage  de  César,  en  59  avant  notre  ère,   elles  s'appelèrent 


i  .  c  Depuis  la  crête,  du  côté  du  versant  italien,  une  plaine  de  sept  milles  s'étend 
jiiscfua  la  station  Ad  Martis  [Fanum]  (près  d*0ulx),  et,  de  1j\,  un  autre  sommet  très- 
élevé  et  d'un  accès  très-difticile  se  rattache  au  moni  Matrona y  t  a  summiiate  autem 
hid/tds  Italici  clivi,  planitie  admque  statianem  nomine  Martis  per  septem  extenditur 
niliia  :  et  hinc  alla  celsitudo  erectior,  aegreqtie  superabilis,  ad  Matronne  porrigitur 
^crticem,  i  XV,  x,  6.  \Vessclingr  (Km., p.  556»,  n*hésite  pas  à  identifier  le  nions  Matrona 
^'^«h;  lemontGenèvre,  et  cette  opinion  paraîtra  incontestable  si,  dans  le  passage  suivant  : 
<  unde  déclive  quidem  iter,  sed  expeditius  admque  Castellum  Virgantiam  patet,  > 
OQ  B,dinei qnaVirgantia  soit  Brigantio  (Briançou),  comme  le  propose,  avec  toute  vraisem- 
blance, Valois  (Amm.  Marcell.,  t.  II,  p.  159,  édit.  de  Leipzig,  1808). 

*•  Manuscrit  do  l'aris.  Manuscrit  de  Vurono. 

€  Maasio B^n^an^mm...  t  Mansio  Byrigane... 

Inde  ascendis  Matronam  Inde  ascendeiis  Maironiam 

Mutatio  Gesdaone  mil  x.  »  Mutatio  Gesdaone  mil  \.  > 

(Wessel.,  p.  556.)  (Rev.  arch.,  nouv.  sér.,X,  p.  100.) 

^"  ^'»rg:->  Aen.y  X,  708. —  Voy.  Servius,  sur  ce  passage.  — Mêla,  II,  4.—  Plin,  III,  xx 
Wl),  3,  qui  en  fait  un  des  sommets  les  plus  élevés  de  la  chaîne. — Solin.  :  «  VesuUis  sape- 
^^^tissimus  interjuga  Alpium^  i  II,  35,  édit.  Mommsen,  p.  -il,  3. — Martian.  Capella,  6. 

*•     KiTouptycov  èv  Tpatai;  'AXweaiv  'E6p6ôouvov,  III,  I,  39. 
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Juliae  Alpes  :  c'est  le  nom  que  leur  donne  Tite-Live*  (voy. 
plus  bas). 

Le  plus  ancien  passage  pratiqué  dans  la  section  des  Alpes 
Graiae  qui  reçut  plus  tard  le  nom  d'Alpes  Cottiae  fut  très- 
probablement  celui  du  mont  Genèvre  ou  du  mons  Matrona.  Ce 
col  dut  être  franchi,  vers  le  commencement  du  vi®  siècle,  au 
temps  de  Tarquin  TAncien,  par  les  Gaulois,  que  Tancienne 
tradition,  recueillie  par  Tite-Live,  fait  arriver  en  Italie  sous 
le  commandement  de  Bellovèse,  car  l'historien  nous  les  montre 
quittant  le  pays  des  Tricastiniy  dans  la  vallée  du  Rhône,  et 
gagnant  les  Alpes  sur  un  point  qui  n'aurait  pas  encore  été  gravi, 
et  il  ajoute  qu'ils  refoulèrent  les  Saluvii,  et  qu'ayant  passé  les 
Alpes,  qui  s'appelaient,  —  non  pas  au  temps,  bien  entendu,  où 
cette  migration  s'accomplit,  mais  au  temps  de  Thislorien  qui  la 
raconte,  —  Juliae  Alpes,  ils  arrivèrent  chez  les  Taurini^.  Or 
toutes  ces  circonstances  démontrent  que  ces  peuples  avaient 
remonté  le  bassin  de  la  Durance,  et  avaient  dû  franchir  les 
Alpes  vers  le  mont  Genèvre;  que  du  moins  telle  était  la  tradi- 
tion adoptée  au  i*""  sièle  de  notre  ère.  Sans  être  alors  très-facile, 
ce  passage  était  évidemment  celui  qui  s'offrait  le  plus  naturel- 
lement aux  émigrants  de  la  vallée  du  Rhône.  César  l'estime  le 
plus  court,  c'est-à-dire  le  plus  prompt^.  Il  dit,  en  effet,  dans  le 
même  chapitre,  qu'il  «  se  rendit,  en  six  jours,  d'Ocelum,  qui 
était  sur  la  limite  de  la  Province  Citérieure  (c'est-à-dire  de  la 
Cisalpine),  au  pays  des  Vocontiij  situés  dans  la  Province  Ulté- 
rieure» ;  il  ajoute  que  les  Çeutrones,  les  G?moceli  et  les  Catu- 
riges  lui  disputèrent  le  passage,  mais  qu'il  les  repoussa  dans  plu- 
sieurs combats,  et  qu'il  gagna  le  pays  des  Allobroges.  Or  les 
Graioceliy  dont  le  nom  indique,  selon  nous,  la  position,  —  et 
l'on  peut  s'étonner  que  personne  jusqu'à  ce  jour  ne  l'ait  remar- 

1.  v,  34. 

2.  Id,,  ibid. 

3.  B,  p.,1,  iO  :  «ijaa  proximum iter  in  Ulteriorem  Galliam  in  Alpes  eral  ;  »  UUerior 
signifie  iti,tfmi  la  Gaule  Celtique,  qui  était  encore  à  soumettre,  mais  la  Gaule  Transal- 
pine toi|t|{||ière,  y  compris  la  Province,  par  opposition  à  Gallia  Citerior,  qui  était,  pour 
César,  \k  ÇJUffUpine, 
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que,  —  devaieut  s'étendre  sur  le  versant  oriental  des  Alpes 
Graiaey  et  comprendre  le  territoire  à'Ocelum,  sans  doute  leur  ville 
principale  {Graiorum  Ocelum).  Nous  savons  qu'elle  était  située 
sur  la  rive  gauche  de  la  Duria  {Riparia)^  entre  Turin  et  Suse, 
et  à  XX  milles  de  cette  dernière*.  Les  Ceulrones,  dont  le  siège 
principal  était  la  Maurienne  et  la  Tarentaise  (voy.  plus  haut^ 
p.  76-78),  devaient  aussi  s'étendre  sur  le  versant  italien,  dans  la 
vallée  de  Suse;  quant  aux  Caturiges,  on  sait  que  leur  centre 
était  Ebrodunum  au  temps  de  Ptolémée^,  et  que  la  ville  de 
Chorges  a  retenu  leur  nom  ;  mais  il  est  certain  qu'antérieure- 
ment ils  s'étendaient  aussi  sur  le  versant  oriental  des  Alpes, 
dans  la  vallée  supérieure  de  la  Duria  [Riparia)^  et  Pline  nous 
apprend  même  que  les  Vagienni  (au  sud  de  Turin)  étaient  issus 
de  ces  peuples^.  Il  est  donc  assuré  que,  lors  de  sa  première  cam- 
pagne, César  suivit  la  vallée  de  la  Duria  [Riparia)^  passa  les 
Alpes  au  mont  Genèvre,  gagna  le  pays  des  Vocontii  par  la 
vallée  de  la  Druentiàj  et  celui  des  AUobroges  par  la  rive  gauche 
du  Rhône.  Les  obstacles  naturels,  et  plus  encore  les  combats 
qu'il  eut  à  livrer  contre  les  peuples  des  Alpes,  durent  retarder 
sa  marche,  car  il  employa  six  jours  à  effectuer  un  passage  qu'il 
dut  faire  beaucoup  plus  rapidement  dans  la  suite,  d'abord 
parce  qu'il  l'avait  frayé  une  première  fois,  ensuite  parce  que, 
dans  les  voyages  multipliés  qu'il  accomplit  deux  fois  au  moins 
chaque  année  (de  58  à  51  av.  J.  C),  il  était  souvent  seul, 
ou  n'avait  avec  lui  que  des  forces  moindres,  composées  de 
<iuelques  recrues  ;  il  dut  même  passer  tantôt  par  le  mont  Ge- 
ûèvre^  tantôt  par  le  Grand  ou  par  le  Petit  Saint-Bernard, 
plus  naturellement  indiqués  pour  se  rendre  sur  le  théâtre 
de  la  guerre  ou  pour  en  revenir,  tantôt  enfin  par  le  mont 
^^nèvre.  Mais  le  vrai  passage  des  Alpes  par  César,  celui 
î^  il  a  eflfectué  avec  le  gros  de  son  armée  au  début  de 
^^  guerre,  celui  qui  a  valu  à  cette  section  de  la  chaîne  le 

^'  Vases  Apollinaires,  Garrucci,  1,  p.  463. 

^-   m,  1,39. 

^-    «  QaiuriQilm  orti  Vagienni,  »  111,  vu  (v),  1. 
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nom  à^ Alpes  Juliae  que  lui  donne  Tite-Live,  —  appellation 
éphémère  d'ailleurs  et  remplacée  peu  après  par  celle  de  Cottiae 
Alpes ^  —  se  fit  au  mont  Genèvre*.  Cette  route  fut  incontesta- 
blement la  plus  fréquentée,  et  elle  devint  le  grand  chemin  de  la 
Gaule  en  Italie  à  travers  les  Alpes,  après  que  Cottius  y  eut 
accompli  les  grands  travaux  dont  parle  Ammien  Marcellin.  C'est 
par  le  mont  Genèvre  [Matrona)  que  passent  les  itinéraires  an- 
ciens :  celui  d'Antonin,  la  Table  de  Peutinger,  le  Hiérosolymi- 
tain,  et  trois  sur  les  quatre  que  nous  font  connaître  les  Vases 
ApoUinaires^,  enfin  TAnonyme  de  Ravenne.  Mais  entre  Tépoque 
de  l'émigration  de  Bellovèse,  qui  a  dû  suivre  cette  route,  ainsi 
que  nous  l'avons  vu  plus  haut,  et  la  première  campagne  de 
César  (59  av.  J.  C),  ne  l'avait-elle  pas  été  par  quelque  autre 
armée,  en  certaine  circonstance  mémorable? 

Nous  n'avons  garde  de  nous  engager  témérairement  ici  dans 
l'éternelle  discussion  du  passage  d'Hamiibal;  rappelons-nous 
d'ailleurs  que  les  écrivains  anciens  eux-mêmes  n'étaient  pas 
parvenus  à  se  mettre  d'accord  sur  ce  point,  et  qu'au  temps  de 
Sénèque  l'inutilité  de  leurs  efforts  était  devenue  proverbiale^. 
La  géographie  des  guerres  puniques  n'est  pas  de  notre  sujet; 
mais,  eu  faisant  l'historique  des  moyens  de  viabilité  connus  des 
Romains  et  en  recherchant  l'origine  des  passages  frayés  avant 
eux,  nous  rencontrons  incidemment  cette  question;  on  peut 
même  dire  que  la  géographie  historique  doit  prendre  ici  la 
place  de  la  géographie  physique  ;  car,  de  cols  naturels  dans 
cette  portion  des  Alpes,  il  n'y  en  a  jamais  eu,  et  tout  chemin 


i .  C'est  ainsi  que  Ta  compris  Tauleur  de  la  Vie  de  César  y  voy.  t.  Il,  jk  50  et  pi.  3  ;  mais 
Ocelum  est  mal  placé  par  lui  à  Usseau,  les  GraioceU  de  même. —  On  a  peine  à  comprendre 
pourquoi  M.  Carlo  Promis  conduit  César  par  le  Petit  Saint-Bernard  pour  cette  première 
campagne  {Le  Antichità  di  Aosta,  p.  86),  sans  tenir  aucun  compte  du  texte  même  des 
Commentaires. 

2.  Voyez  le  tableau  comparatif  que  nous  avons  dressé  de  ces  itinéraires,  Table  de 
Peutinger,  édit.  in-fol.,  p.  Ii9. 

3.  Quaest,  Natur,,  111,  praef.  —  Si  la  divergence  d'opinions  que  nous  signalons  ici 
n'existait  pas  encore  au  temps  de  Polybe,  les  récits  qui  avaient  été  faits  du  passage  des 
Alpes   avant  le   sien  ne  laissaient  pas  d'être  obscurs  et  embarrassés  (voy.  liv.  III, 

ch.  XLVUI). 
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accessible,  au  milieu  de  cette  nature  tourmentée,  est  une  con- 
quête de  rhomme.  Or  la  plus  mémorable  de  toutes  les  entre- 
prises de  ce  genre  fut  sans  contredit  celle  d'Hannibal,  —  et 
encore  ne  la  connaissons-nous  que  par  les  récits  de  ses  cimemis. 
Sans  prétendre    donner  la  solution   définitive  du  problème, 
nous  chercherons  seulement  s'il  est  possible  ou  même  pro- 
bable qu'il  ait  franchi  les  Alpes  Graiae,  et  si  le  col  du  mont 
Genèvre  répugne  aux  données  de  la  question  ou  y  satisfait  dans 
une  certaine  mesure.  On  a  proposé  tour  à  tour*  le  Simplon,  le 
Grand  Saint-Bernard,   le  Petit    Saint-Bernard,    le  Cenis,  le 
mont  Genèvre,  le  mont  Viso,  le  col  de  Largentière  et  même 
le  Saint-Gothard.    La   méthode   la   plus  élémentaire  oblige 
celui  qui  aborde  cette  étude    à  classer  d'abord  les  sources 
par  ordre  d'ancienneté  :  Polybe,   Varron,    Tite-Live,  Pline, 
Appien,  sauf  à  discuter  leur  autorité  relative.   Quant    aux 
textes  du  moyen  âge  et  des  temps  modernes,  ils  ne  sauraient 
avoir  la  même   importance.    Nous  sommes    tenté   d'en  dire 
autant  des  traditions  locales,  car  le  nom  d'Hannibal  se  rencontre 
partout  en  Italie,  et  son  incomparable  éclat  a  rayonné  dans 
un  cercle  beaucoup  plus  vaste  que  celui  de  sa  réelle  et  victo- 
rieuse empreinte.  L'audace  et  la  grandeur  d'ime  telle  tentative 
Oût  laissé  dans  l'esprit  des  hommes  d'ineffaçables  souvenirs, 
Çue  l'imagination  populaire  a  étendus  et  transformés  en  les 
P^pageant.  En  Italie,  la  légende  d'Hannibal  dure  encore^. 
^Vais  on  ne  saurait  attribuer  une  valeur  sérieuse  aux  mille 
^^aditions  locales  que  l'on  peut  recueillir  encore  aujourd'hui 
"^^  les  diverses  issues  des  Alpes  et  dans  les  vallées  qui  en  des- 

•  M.  A.  Bouché-Leclercq ,  dans  un  excellent  article  {Revue  critique  du  19  sep- 
..'^^''e  iSli)  sur  l'ouvrage  de  M.  Maissiat  intitulé  Annibal  en  Gaule,  a  rappelé  ces 

^'^s  opinions. 

mA  *   ^^  y  ^  quelques  années,  un  pécheur  de  Passignano,  sur  les  bords  du  lac  de  Trasi- 

.  ^^»  improvisait  des  récits  colorés,  mais  quelque  peu  altérés,  de  la  bataille.  Hannibal, 

^*iiine  d'une  légère  confusion  avec  Masséna ,  y  était  devenu  un  général  français, 

.. '^^ueur  des  Allemands  et  des  Russes.  Il  est  vrai  que  les  traces  authentiques  du 

^■^lable  Hannibal  sont  inscrites  à  chaque  feuillet  des  registres  du  cadastre  pour  toute 

^*e  région  de  Trasimène  et  qu'elles  nous  rappellent  jusqu'aux  moindres  circonstances 

^  ^^  lutte  de  217y  par  les  noms  des  champs  qui  en  ont  été  les  témoi:is. 
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cendent.  Toute  roche  taillée  plus  ou  moins  anciennement  de- 
vient la  Roche  d'Hamiibal;  tout  passage  où  se  conservent 
quelques  antiquités,  le  Pas  dHamiibal;  de  même  que  la  Pro- 
vence nous  oflfre  partout,  autour  d'Aix,  le  nom  et  les  légendes 
de  Marins.  Mais  le  géographe  ne  doit  pas  oublier  que  la  légende 
est  Tennemie  et  non  Tauxiliaire  de  Vhistoirej  que,  partant 
d'une  donnée  exacte,  et  courant  au  loin  le  pays,  elle  laisse  en 
route  la  précision,  se  dérobe  à  la  vérité  et  méconnaît  les  traces 
authentiques  des  plus  grands  souvenirs. 

Du  récit  de  Polybe  se  dégagent  les  données  suivantes  :  les 
historiens  qui  Font  précédé  ont  exagéré,  dit-il,  les  difficultés  que 
présente  le  passage  des  Alpes  ;  «  ils  ne  savaient  donc  pas  que  les 
Gaulois  des  rives  du  Rhône,  mainte  et  mainte  fois  avant  Tar- 
rivée  d'Hannibal,  et  tout  récemment  encore,  avaient  franchi  les 
Alpes  avec  des  forces  immenses  afin  de  combattre  les  Romains 
et  de  secourir  leurs  compatriotes  dans  les  plaines  du  Pô...  En  ré- 
sumé Hannibal,  loin  d'agir  comme  ils  le  rapportent,  montra  dans 
toute  sa  conduite  la  plus  grande  prudence.  11  s'était  soigneuse- 
ment informé  de  la  fertilité  du  pays  qu'il  devait  traverser  *,  des 
sentiments  de  haine  qui  animaient  ces  populations  à  l'égard  des 
Romains,  etc.  ;  dans  les  passages  difficiles,  il  prenait  pour 
guides  les  gens  du  pays  appelés  à  partager  sa  fortune.  Si  je 
parle  avec  cette  assurance,  c'est  que  je  tiens  les  faits  dont  il  est 
question  de  la  bouche  même  de  témoins  oculaires,  et  que,  pour 
ce  qui  regarde  les  lieux,  je  les  ai  parcourus  dans  un  voyage  que 
je  fis  autrefois  aux  Alpes  afin  d'en  prendre  par  moi-même  une 
connaissance  exacte  -.  »  Il  est  donc  hors  de  doute  qu'aucun 
témoignage  ne  peut  entrer  en  comparaison  avec  celui  de 
Polybe;  or  il  nous  montre  qu'Hannibal,  après  une  marché  de 
quatre  jours  depuis  le  point  où  il  avait  passé  le  Rhône,  par- 
vint en  un  pays  très-peuplé  et  fertile  en  blé,  qu'on  appelle  Ile^ 
et  qui  tire  ce  nom  de  sa  situation,  le  Rhône  l'arrosant  d'un 

1 .  Appien  dit  même  qu'étant  encore  en  Espagpne,  il  avait  envoyé  des  émissaires  chez 
les  Gaulois  pour  explorer  les  passages  des  Alpes  {De  reb.  Hisp.,  13). 

2,  m,  48. 
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côté,  risère  d'un  autre,  ces  deux  fleuves  donnant  à  cette  île  la 
forme  d'une  pointe  vers  leur  confluent;  quant  au  troisième 
coté,  il  est  formé  pfu*  des  montagnes  de  difficile  accès  dont  les 
gorges  étroites  sont  presque  impénétrables*.  Hannibal  suit  la 
rive  du  fleuve  (il  ne  dit  pas  lequel,  mais  c'est  évidemment 
l'Isère)  et  franchit  Tespace  de  800  stades  (148  kilomètres)  qui 
le  sépare  des  Alpes.  Il  a  à  lutter  pendant  ce  trajet  contre  les 
Allobroges  qui  l'attaquent  dès  qu'il  a  quitté  les  pays  de  plaines 
pour  s'engager  dans  des  régions  plus  escarpées  *. 

Tout  ce  qui  suit  ne  nous  fournit  aucune  indication  topo- 
graphique assez  caractérisée  pour  qu'on  en  puisse  tirer  une 
appropriation  précise  à  tel  ou  tel  point  de  la  chaîne.  On  peut 
iûduire  seulement  du  récit  de  Polybe'  que  les  difficultés  que 
rencontra  le  général  Carthaginois  furent  telles,  qu'il  semble 
avoù»  frayé  sa  route  dans  des  lieux  presque  inexplorés  avant 
lui;  mais  on  doit  tenir  grand  compte  ici  de  la  saison  peu  avancée 
à  laquelle  le  passage  des  Alpes  fut  effectué.  Polybe  nous  apprend 
aussi  qu'Hannibal  campa  sur  la  crête  des  montagnes  et  qu'il  ne 
mit  pas  moins  de  quinze  jours  à  accomplir  son  ascension  et  sa 
descente  ;  enfin  qu'il  entra  dans  les  plaines  du  Pô  sur  les  terres 
i^s  Insufrres  *  :  mais  cependant  il  ajoute  plus  bas  qu'il  avait 
établi  son  camp  au  pied  même  des  Alpes  ^,  et  qu'après  avoir 
vainement  recherché  l'alliance  des  Taurini,  peuple  situé  au 
pied  de  ces  mêmes  montagnes,  et  pour  lors  en  guerre  avec  les 
'ûsubres,  il  attaqua  et  prit  leur  place  principale.  Puis  nous  ne 

•  *Hx£  itpoç  Tr,v    xaXo'j{Ji£vr,v    Nrjaov,  ytapy.^    iroXuox^'*'^  ***    aiTOçipov,    e*/ou<Tav    ôà    Tr,v 
*P^^^7iropt«v  ««'  «vToO  ToO  (rjfjLiiTWfjiaTo;.  Tr,  fièv  yàp  i  *Po5avb;,  TÎj  8à  ô  'Iiapaç  irpodayoptui- 
f^Ç.  pio-rcti  itap*  Ixarépav  tt,v  irXtupàv,  x.  t.  X.  (III,  49).  Le  mol'Iaapa;  est  contesté;  il  Ta 
**^  ■'écemment  par  M.  Maissiat,  auteur  d'un  ouvrage  cité  plus  haut,  qui  lit,  pour  les  besoins 
®  s«  thèse,  'Apapoç,  <  de  la  Saône.  >  Or  les  manuscrits  portent  ïxâpaî,  Sx6p«;,  lxcopac;le 
^*iéral  Melville  assure  avoir  même  lu  sur  le  manuscrit  du  Vatican  'i^rapa;.  En  tout  cas, 
J*^'*ïme  le  remarque  judicieusement  M.  A.  Bouché-Leclercq  {Revue  crit.j  19  septembre 
''^>  p.  189),  on  comprend  mieux  l'altération,  parles  copistes,  du  nom  'laâpac  en  Sxapac 
^®  Celle  d"I<Fapa;  en  'Apapo;.  En  outre,  tous  les  détails  du  contexte  et  l'ensemble  du 
'^  Justifient  pleinement  la  correction  généralement  admise. 
^'    Hl,  L,  en  entier. 
'    -fbid.y  LX,  en  entier. 

*•      III,  LM,  3  :  xaTTips  ToX(jiY}pû;  tî;  rà  irepi  tov  FlâSov  irsîi'a,  xai  to  tûv  *I<i6{ji6p<Dv  îfOvo;. 
^U,  LX,  ^  :  xaTavTpaToiceSeuva;  vit'  avTr,v  ty,v  icap<opetav  tûv  'AXtttwv. 
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le  retrouvons  plus  que  sur  les  bords  du  Tésin.  Il  faut  remar- 
quer que  le  fragment  de  Polybe  cité  par  Strabon  dit  en  propres 
termes  qu'Hannibal  passa  les  Alpes  au  pays  des  TauriniK 

Vient  ensuite,  dans  Tordre  des  temps,  le  texte  de  Varron, 
rapporté  plus  haut,  et  qui  nous  apprend  seulement  que,  sur  les 
cinq  passages  des  Alpes  existemt  de  son  temps  du  côté  de  la 
Transalpine,  celui  qu'Hannibal  avait  franchi  était  distinct  de 
ceux  que  suivirent  Hasdrubal,  son  frère,  lorsqu'il  vint  à  son 
secours  en  Tan  207,  et  Pompée,  lorsqu'il  se  rendit  en  Espagne 
pour  la  guerre  de  Sertorius  en  73,  et  distinct  encore  de  celui 
des  Alpes  Graiae  (qui  ne  peut  correspondre  qu'au  Petit  Saint- 
Bernard)  . 

Tite-Live  rapporte,  à  peu  près  comme  Polybe,  la  marche 
d'Hannibal  sur  la  rive  gauche  du  Rhône,  en  le  faisant  remonter 
vers  le  nord,  et  il  en  donne  les  motifs  :  «  il  prit  cette  route  non 
pas,  dit-il,  qu'elle  fût  plus  directe  pour  gagner  les  Alpes,  mais 
parce  que  plus  il  s'éloignait  de  la  mer,  moins  il  était  exposé 
à  rencontrer  l'armée  romaine,  avec  laquelle  il  n'entrait  pas  dans 
son  pl6m  d'en  venir  pour  lors  aux  mains.  »  En  quatre  jours  il 
gagna  Vile  formée  par  le  Rhône,  les  montagnes  et  l'Isère  ^.  Près 
de  ce  point  (c'est-à-dire  du  confluent)  habitent  les  Allobroges. 
De  là  il  gagne  les  Alpes  par  des  chemins  détournés  ^,  se  replie 
vers  la  gauche  (c'est-à-dire  vers  la  rive  gauche  du  Rhône,  car  c'est 
évidemment  la  droite  d'Hannibal  qu'il  faut  entendre),  conmie 
s^il  eût  voulu  marcher  vers  les  Tf^icastmi.  Tite-Live  nous  le 
montre  ensuite  côtoyant  l'extrémité  (septentrionale)  du  pays  des 
Vocontii  et  gagnant  le  pays  des  Tricorii,  sans  rencontrer  d'ob- 
stacle jusqu'à  la  Druefitia  (Durance)  ;  rien  de  plus  vi^ai  que  la 
description  qu'il  donne  de  cette  rivière,  qui  ne  peut  porter  de 
bateaux,  dont  les. rives  sont  mal  encaissées,  qui  se  divise  en  plu- 

i.  Strab.,  IV,  VI,  12  :  tîta  Tnv  Sià  Taupivwv,  r,v  *Awt6a;  SiriXôcv. 

2.  XXT,  31.  Les  manuscrits  présentent  la  même  incertitude  que  ceux  de  Polybe  sur 
le  mot  Isara.  On  y  trouve  Bisarary  Ibisara  que  la  plupart  des  savants  et  des  commen- 
tateurs, notamment  Cluvier,  Gronovius,  Crévier,  Drakenborch,  Weissenborn  et  Madvig, 
ont  lu  avec  beaucoup  de  vraisemblance  <  ibi  Isara  >.  Casaubon  propose  Arar,  mais 
sans  en  donner  la  raison. 

3.  <  Non  recta  regione  iter  instituit,  >  id.,  ibid. 
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sieurs  bras,  présente  des  bas-fonds  et  des  gouffres,  roule  des 
rochers  et  gonfle  subitement,  à  la  suite  des  grandes  pluies,  ses 
eaux  tumultueuses.  C'est  à  partir  de  là  que  commence  l'ascen- 
sion ^  et  avec  elle  les  luttes  du  vainqueur  de  Sagonte  contre  les 
hommes  et  la  nature.  Le  neuvième  jour,  arrivé  sur  la  crête  de 
la  chaîne,  Hannibal  fait  reposer  son  armée  pendant  deux  jours, 
Les  difficultés  de  la  descente  donnent  lieu,  d'après  ce  récit,  aux 
mêmes  observations  que  d'après  celui  de  Polybe  ;  enfin  quinze 
jours  ayant  été  employés  au  passage  des  Alpes,  il  arriva  chez 
les  Taurini.  Il  faut  se  rappeler  que  Tite-Live  a  connu  les  récits 
de  L.  Cincius  Alimentus  qui  avait  été  prisonnier  d'Hannibal  et 
s'était  même  entretenu  avec  lui  ;  on  doit  remarquer  en  outre 
que  l'historien  padouan  dit  expressément  que,  si  le  Cartha- 
ginois eût  passé  par  les  Alpes  Graine j  il  fût  descendu  chez  les 
Salfzssi  et  non  chez  les  Tmirini  * . 

La  phrase  dans  laquelle  Pline  rapporte  que  les  Alpes  fran- 
chies par  Hannibal  le  furent  aussi  par  les  Cimbres  *,  n'offre 

pas  un  sens  assez  précis  pour  qu'on  s'y  arrête  :  le  texte  ne  signifie 
nriême  pas  que  les  Carthaginois  et  les  Cimbres  aient  dû  passer 

^u.    même  endroit,  mais  seulement  que  tous  deux  ont  franchi  la 

<îhaîne  des  Alpes,  ce  que  tout  le  monde  sait. 

1^6  texte  d'Appien  a  une  tout  autre  valeur,  et  on  ne  l'a  pas 

^ss^z  remarqué,  car  il  nous  montre  Hannibal  comme  ayant 

fro-^yé  une  voie  dans  les  Alpes  et  «  c'est  cette  voie,  ajoute-t-il, 

^^xî  est  fréquentée  aujourd'hui  et  qui  porte  le  nom   de  Pas 

^  ^f^Oiinihal  ^.  » 

<)uelle  est  donc  cette  route  fréquentée  au  temps  d'Appien, 

<^  ^st-à-dire  sous  Hadrien  ?  Ne  serait-ce  pas  celle  que  Cottius 
^^«it rendue  si  commode?  Le  nom  de  Pas  d Hannibal ^  que  l'his- 
îen  alexandrin  attribue  au  col  lui-même,  n'est  contredit  par 
cun  texte,  car,  en  admettant  que  le  mont  Genèvre,  qui  s'est 

^t^l>elé  Matrona  mons  au  iv*  siècle  de  J.  C.*,  eût  déjà  porté  ce  nom 

^ .  XXI,  31-38. 
^.  XXXVI,  I,  2. 

^-  'OSoTToubv,  r,  xai  vOv  £(jt\v  Eic\Tb>v  opwv  evTpiÔT,;  xa\xa>.etTai  6i6$o;  'Awiôou  {Hannib.,  4), 

-4.  Amm.  Marcell.,  XV,  x,  6. 
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au  11%  cela  n'a  nullement  dû  empêcher  le  col  de  recevoir  ou  de 
conserver  un  nom  différent.  Si  la  table  de  Peutinger  donne 
sous  le  nom  d7/^  Alpe  Cottia^  la  station  placée  au  sommet  de 
la  route  du  mont  Genèvre,  il  ne  faut  y  voir  que  le  nom  d'un 
relai  postal  ou  d'une  auberge,  et  cela  n'aurait  nullement  fait 
obstacle  à  ce  que  le  col  se  fût  appelé  différemment,  d'autant 
que  hi  Alpe  Cottia  est  à  peine  un  nom  géographique  :  c'est  le 
mot  qui  indique  simplement  le  point  culminant  d'une  route 
quelconque  dans  les  Alpes  Cottiae  ;  en  efïet,  nous  le  trouvons 
employé  par  le  quatrième  vase  Appollinaire-  pour  désigner  un 
autre  point  du  faîte  dans  une  section  différente  de  la  chaîne,  ainsi 
que  nous  le  verrons  plus  bas,  tandis  que  le  troisième  vase  nous 
donne  comme  équivalent  aux  mots  In  Alpe  Cottia  de  la  Table 
ceux  de  SVMMAS  ALPES  ^ 

En  rapprochant  maintenant  les  diverses  données  fournies 
par  les  textes  classiques  que  nous  venons  de  passer  en  revue, 
nous  voyons  que  tous  s'accordent,  ou  du  moins  qu'aucun 
d'eux  ne  s'oppose  aux  conclusions  suivantes  : 

1**  Hannibal,  après  son  passage  du  Rhône,  a  suivi  pendant 
quatre  jours  la  rive  gauche  de  ce  fleuve,  en  la  remontant  vers  le 
nord  jusqu'à  son  confluent  Q\ecV  Isara  (Isère); 

2*"  Il  a  suivi  la  rive  gauche  de  cette  rivière  jusqu'au  point  où 
elle  cesse  d'arroser  la  plaine  ; 

3""  Il  a  ensuite  changé  de  direction  pour  s'engager  dans  des 
défilés  de  montagnes,  et  c'est  en  se  repliant  vers  le  sud,  comme 
s'il  voulait  gagner  le  pays  des  Tricastini  (vers  le  sud-ouest  du 
département  de  la  Drôme),  qu'il  a  marché  vers  les  Alpes.  Pour 
y  parvenir,  il  a  côtoyé  l'extrémité  septentrionale  du  territoire 
des  Vocontii  (c'est-à-dire  la  lisière  de  Tancien  diocèse  de  Die, 
Deaj  aujourd'hui  le  nord  du  département  de  la  Drôme),  en 
traversant  celui  des  Tricorii  (qui  par  conséquent,  conune  le 


1.  Segment  II,  B.  1  et!2,  p.  58,  col.  i,  n'' 9  de  Fédit.  in-fol.,  et  Gaule  d'après  la 
Table  de  Peutinger^  p.  403. 

2.  Garrucci,  I,  p.  103. 

3.  i(/.,  ibid. 
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remarque  judicieusement  d'Anville^,  devaient  se  trouver  sur 
les  bords  du  Drac,  affluent  de  gauclic  de  T Isère)  ; 
4*  Il  a  atteint  le  cours  supérieur  de  la  Durance  ; 
5*  11  a  gravi  les  Alpes  et  est  parvenu  sur  un  point  du  faîte 
^^  présentait  une  sorte  de  plateau  capable  de  contenir  le  cam- 
j>^ment  d'une  armée  de  25  à  30000  hommes; 

6*  Il  a  opéré  une  descente  dans  le  pays  des  Taw^miy  car  le 
«m  des  Insubres  et  celui  des  plaines  du  Po  qui  figurent  dans 
olybe  visent  évidemment,  non  le  point  où  s'arrête  la  descente 
smarle  versant  oriental  des  Alpes,  mais  l'objectif  du  général  car- 
-tiliagiQois,  c'est-à-dire  la  vallée  du  Pô  et  les  bords  du  Tésin,  qui 
coulait  en  effet  chez  les  bistibres.  Il  ne  peut  y  avoir  d'hésita- 
tion sur  ce  point,  attendu  que,  d'une  part,  en  descendant  des 
Alfes  Graiae^  Poeninae  ou  Cottiae,  on  rencontre  les  Doires,  et 
qu'on  ne  trouve  le  Pô  qu'à  Turin;  que,  d'autre  part,  les  Insubres 
ne  se  sont  jamais  étendus  jusqu'au  pied  des  Alpes  de  ce  côté  et 
que  les  trois  grands  peuples  qui  touchaient  la  base  orientale  de  la 
chaîne  étaient  :  !•  les  Salassij  au  nord,  dans  la  vallée  de  la  Dora 
Baltea  ou  d'Aoste  et  chez  lesquels  on  arrivait  par  les  cols  du 
Grand  et  du  Petit  Saint-Bernard  ;  2"  les  Tauriniy  au  milieu,  val- 
lée de  la  Dora  Riparia,  et  chez  lesquels  conduisait  le  col  du  mont 
Genèvre  (le  Cenis  n'ayant  pas  été  franchi  dans  l'antiquité); 
3*  lesVagiemiif  vallée  du  Pô  supérieur  et  de  la  Stura.  D'ailleurs 
lô  sens  trop  précis  qu'on  a  attribué  à  ce  passage  de  Polybe  est 
ïiifirmé  par  la  suite  du  récit  de  cet  écrivain,  qui  parle  d'une 
place  des  Taurini  enlevée  par  Hannibal  au  sortir  du  campement 
qu'il  avait  fait  au  bas  de  la  descente  du  versant  oriental,  et  par 
le  fragment  de  cet  auteur  rapporté  dans  Strabon,  fragment  qui 
fait  descendre  le  général  carthaginois  chez  ces  mêmes  Taurini. 
Aussi,  sans  conclure  de  ce  qui  précède  qu'Hannibal  a  dû 
franchir  les  Alpes  au  mont  Genèvre,   nous  croyons  pouvoir 
affirmer  du  moins  qu'aucun  des  textes  faisant   autorité  n'y 
contredit.  D'après  les  seuls  témoignages  qui  soient  vraiment 

^-  Notice  de  la  Gaule,  au  mot  Tricorii,  p.  657. 
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anciens  et  authentiques,  il  aurait  quitté  la  rive  gauche  de 
risère  pour  s'engager  dans  la  vallée  du  Drac,  puis  dans  celle  de 
la  Romanche  jusqu'au  col  de  Lautaret;  traversant  ensuite  sur 
ce  point  les  Alpes  du  Dauphiné,  par  un  passage  où  l'on  fît  plus 
tard  la  voie  romaine  de  Cularo  (Grenohle)  à  Brigantio  (Brian- 
çon)\  il  a  dû  se  trouver  dans  celle  de  la  Durance  au  pied  du 
rocher  qui  supporte  Briançon;  puis  il  a  pu  gravir  le  mont 
Genèvre,  au  sommet  duquel  est  une  vaste  esplanade  ;  de  là 
enfin  il  a  sans  doute  opéré  sa  descente  dans  la  vallée  de  la 
Dora  Riparia,  chez  les  Taurini.  Il  est  bon  de  rappeler  toutefois 
que  les  anciens  ont  connu  un  autre  passage  dans  les  Alpes 
Cottiaej  entre  le  mont  Tabor  et  le  mont  Genèvre  et  que  nous 
en  possédons  un  témoignage  irrécusable  qui  date  de  l'époque 
de  Trajan.  C'est  le  quatrième  des  Vases  ApoUinaires  publiés  par 
le  Père  Garrucci.  D'après  le  parcours  indiqué  sur  ce  vase  *,  la 
route  en  quittant  BrigaïUio  (Briançon),  au  lieu  de  gravir,  à 
l'est,  le  mont  Genèvre,  suit,  au  nord,  la  vallée  de  la  Clairée, 
que  les  anciens  ont  dû  considérer  comme  la  vraie  Durance 
(DruentiaJ^,  et  franchit  la  chaîne  au  sud  du  Tabor,  par  le  col 
des  Muandes  qui  conduit  à  Suse  à  travers  la  vallée  de  Bardon- 
nèche  *. 

1.  Tab.  de  Peuting.y  segment  il,  AB,  i,  de  notre  édition,  in-f<>,  p.  57,  col.  2  et  3; 
p.  58,  col.  1;  et  Gaule,  in-8<>,  p.  398-40:2;  —  Anon.  de  Ravenne,  IV,  27. 

2.  BRIGANTIONE  

DRVANTIO       ■  VI  (S.SSG"") 

TYRIO  V  (7,i05™) 

IN  ALPE  COTTIA  XXIIII  (35,714™) 

AD   MARTIS  XXIII  (3i,0(>3'") 

AD   FINES    i^^        XVII       (pour  XL  =59,240™) 

Dlsserlazioniy  I,  p.  153.—  Cf.  notre  texte  de  la  Tab.  de  Peuting.,  p.  150,  col  1  et  2. 

3.  Le  cours  de  la  Clairée,  nilluent  de  cette  rivière,  est  en  efFel  plus  long  que  celui  que 
les  modernes  ont  appelé  du  nom  de  Durance  (  voy.  la  Carte  de  VÉtat-major  françctiSy 
n.  189).  C'est  au  mont  Genèvre  qu'on  place  aujourd'hui  la  source  de  cette  dernière. 

4.  La  station  de  Druantium  ligure  sur  ce  vase  comme  étant  à  vi  milles  de  Brigantio 
et  semble  correspondre  au  village  de  La  Draye  ;  celle  de  Tyrium  tomberait  à  PlaraplDet. 
Mais  à  quelque  point  de  la  chaîne,  entre  les  monts  Tabor  et  Genèvre,  qu'on  veuille  placer 
le  passage  indiqué  sur  ce  parcours  par  les  mots  In  Alpe  Cotiia,  la  distance  de 
XXIU  milles  (35  kilomètres  1/2)  depuis  IMampinet  est  beaucoup  trop  longue.  En  effet  les 
seuls  passages  qui  aient  jamais  été  praticables  pour  se  rendre  du  val  de  la  Clairée  dans 
la  vallée  de  Bardonnèche,  sont  :  i°  le.  pas  de  la  Mulotière,  près  du  rocher  de  Barabas,  à 
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loutre  le  raont  Genèvre  et  le  mont  Viso,  cette  section  des 
Kij^es  Co///a^  présente  aujourd'hui,  il  est  vrai,  d'autres  passages, 
maïs  ils  sont  d'un  accès  difficile  et  ne  paraissent  pas  avoir  été 
pratiqués  par  les  anciens  ^  C'est  donc  au  sud  du  mont  Viso, 
c'est-à-dire  dans  les  Alpes  Maritimae,  qu'il  faut  chercher  les 
deux  passages  d'Hasdrubal  et  de  Pompée  mentionnés  par  Var- 

ron. 

Les  Alpes  Maritimae  *  avec  le  sommet  du  Cerna  (mont  Ler- 
res),  où  le  Varus  (Var)  prend  sa  source^,  correspondaient  autre- 
fois, comme  aujourd'hui,  à  la  section  de  la  chaîne  principale 
comprise  entre  le  Vesulus  mons  et  le  col  de  Cadibone,  par  lequel 
passe  la  route  moderne  de  Cairo  à  Savone.  Parmi  les  nombreux 
passages  que  présentent  les  Alpes  Maritimes,  les  plus  connus 
sont  :  1*"  le  col  d' Agnelle,  qui  fait  communiquer,  par  un  chemin 
difficile,  le  val    Queyras,  arrosé  par  le  Guil,  avec  la  vallée 
de  laVraita  à  Castel-Delfino  ;  2"*  le  col  de  l'Argentière  (2031  mè- 
tres), entre  la  vallée  de  TUbayette  et  celle  de  la  Stura  ;  3**  le 

5  kilomètres  de  Plampinet;  t^  le  col  de  TEclielle  (1790  mètres  d'altitude),  à  la  même 
ilislance;  3"  le  col  de  Thures  (!2i83  mètres),  à  8  kilomètres;  i'»  le  col  des  Muandes 
(fâOO  mètres),  à  26  kilomètres,  qui  représentent  XVIII  milles.  On  peut  donc  proposer 
la  correction  suivante  au  texte  du  quatrième  Vase  Apollinaire  :  XVIII  au  lieu  de  XXIII, 
cbilTre  évidemment  exagéré  et  provenant  sans  doute  d'une  erreur  de  gravure,  car  de 
supposer  que  cette  route  gagnât  le  col  de  Renou  ou  celui  de  Fréjus  en  s'engageant 
dans  la  Maurienne  par  le  col  de  l'Aiguille  près  du  Tabor,  il  n'y  a  nulle  apparence. 

'•  Ils  sont  au  nombre  de  six:  1"  le  col  de  Gimont  (2i53  mètres),  entre  la  vallée  de 
Cerviéres,  arrosée  par  la  Cerveyrette  (France)  et  Salagnonge,  vallée  de  Suse  (Italie)  ;  2"  le 
^^ï  de  Bousson  (2i()6  mètres),  entre  Le  Bourget,  vallée  de  Cerviéres  (France)  et  Thures, 
^ïée  de  Suse  (Italie);  3*  le  col  des  Thures  ou  de  Malrif,  vallée  de  Cerviéres  (France) et 
^^s  sources  de  la  Ripa,  affluent  de  la  Dora  Riparia,  (jui  passe  à  Thures,  vallée  de  Suse 
(Italie);  4»  le  col  d'.Vbriès  ou  de  Malaure,  le  plus  connu  des  six  passages  en  question^ 
"^  val  Queyras,  arrosé  par  le  Guil  (France),  à  la  vallée  de  Pignerol,  arrosée  par  le  Chi- 
^^^  (Italie)  ;  5®  le  col  de  la  Croix,  du  val  Queyras  (Franco)  à  la  vallée  de  la  Lucerna 
(Italie)  ;  6®  le  col  de  Traversette  ou  du  Viso,  fait  de  main  d'homme  dans  les  temps 
"Modernes,  du  val  Queyras  (France)  à  la  vallée  de  la  Lucerna  du  Pô. 

^-   Plia.,  VIII,  Lix  (xxxix),  2  ;  XIV,  iv  (ni),  17,  passage  où  il  parle  du  mauvais  vin 

<lu*on  y  récolte  ;  XXI,  LXix  (xviii),  3,  passage  où  il  vante  les  joncs  énormes  «pfen  y 

'^^«pe."  — Ptolem.  :  èv  IlapaXCoi;  "AXicfi^iv,  111,  i,  il,  42,  43.  —  Table  de  Peutiiujcr,  3ii 

*lï>e  SRantima,  Segm.  II,  IL  2,  p.  2,  col.  2,  n«  G.  —  Itin.  Anton.,  p.  281).  —  Anon. 

^^enn.,  IV,  32,  V, 2  et3.—  Guido,  35,  71),  82.—  Tacit.,  Ann.,  XV,  32.  —  Dio  Cassius  : 

*  'A.V-awi;  a\  napaOaXa-Tdtoi,  LIV,  24.  —  Zosim.  :  'Aattei;  MxpiTiVai,  VI.  —  Vopiscus,  Aure- 

^*««us,  47.  —  Notitia  Dignit.,  Bocking,  II,  p.  13,  71.  —  Notit.  Prov.  Galliae,  édit. 

Guérard,  p.  32.  —  Agalhemer.,  il,  4,  etc. 

•3-    Pline,  III,  V  (IV),  5. 
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col  de  Tende  (1795  mètres),  entre  Tende  et  Coni.  11  est  possible 
que  le  premier  ait  été  connu  des  Romains,  mais  aucune  voie 
n'y  a  été  pratiquée.  II  n'en  est  pas  de  même  du  second  :  bien 
que  les  itinéraires  anciens  ne  mentionnent  pas  la  voie  romaine 
qui  devait  partir  de  Vapincum  (Gap)  et  s'engager  dams  la  vallée 
de  Barcelonnette  pour  gagner  le  col  de  l'Argentière,  suivre  la 
vallée  de  la  Stura,  en  Italie,  et  atteindre  Polentia  (Polenzza)  et 
Alba  Pompeia  (Alba),  les  vestiges  qu'elle  a  laissés  et  les  inscrip- 
tions qu'on  y  a  trouvées,  témoignent  de  son  existence,  sur  le 
versant  italien  du  moins  *.  Quant  au  versant  français,  la  vallée 
de  rUbaye  et  celle  de  l'Ubayette  qui  conduisent  au  col  de 
l'Argentière,  renferment  il  est  vrai  des  ruines,  des  monuments 
romains  et  quelques  inscriptions^;  elles  ont  surtout  donné  un 
très-graud  nombre  d'objets  de  bronze  de  l'époque  celtique; 
mais  on  ne  trouve  pas  dans  les  ouvrages  des  antiquaires  qui 
les  ont  parcourues  et  décrites  ^,  qu'il  y  soit  parlé  de  traces  cer- 
taines de  voies  romaines. 

1.  Diirandi,  Belle  aniiche  città  di  Pedona,  Cablrro,  Germanicia  e  deW  Augusta  dé* 
Vagienni.  Torino,  \  769,  in-8,  p.  70  :  «  clie  nella  valle  di  Stura  per  il  colle  delP  Argen- 
liera  vi  passasse  un'  antica  strada  romana,  oitrc  le  vestigie  di  essa,  che  tratto  tralto 
ancor  si  veggono,  costa  altresi  da  una  lapida  ritrovata  appunto  sul'istesso  coUe  presso 
la  capella  di  S*  Maria  Maddaleua,  vicina  al  lago  donde  esce  diquà  la  Stura,  e  dalla  occi- 
dentale estremità  del  medesimo  vi  nasce  l'Ubaja  {lisez  TUbajetta)  che  scorre  per  la 
valle  di  Barcellonetla,  elc  :   VS   ALPIVM   MARITIMARVM  |  VIAM   HANC 

VETVSTATE  COLLAPSAM  |  REFICIENDAM | PENS.SVI | 

BALNEA  SVSCIT >  Celle  autre  inscription,  trouvée  au  col  de  TArgentière,  nous 

a  été  conservée  par  un  manuscrit  de   1559  :    ANTONINO  |  PIO  PELIcr 

INVICTO-AVGVSTO  |    P   P--     | |  M-LVCIVS  {sic)  AVRELIVS 

VALENS- ALPIVM -MARITTI  |  MARVM-STATVAM-POSVIT-ET...  .  | CVM 

.  BVS  ORNATVM  |  DEDICAVIT  (/rf.,  ibid.,  p,   M3).  Des   ruines   et  d'autros 

antiquités  ont  été  trouvées  en  ce  lieu  et  à  llerzezio  un  peu  au-dessous  des  sources  de  la 
Stura  {id.f  ibid.,  p.  114,  115).  La  voie  romaine  traversait  le  passage  étroit  des  Barri' 
cale,  nommé  dans  une  charte  de  10:25  Clusae  Pobiovardi  (Id.y  II  Piemonte  Cispadano 
antico.  Torino,  1774,  in-i,  p.  108  ctsuiv.).  L'existence  d'une  route  dans  la  vallée  supé- 
rieure de  la  Stura  semble  ressortir  encore  de  ce  passage  de  IWnonyme  de  Ravennc  : 
c  juxta  fines  Albuis  (i.  e.  Alpium)  seu  Albiliae  supra  scriptae  Italiae  est  civitas  quae 
dici tur  Orom</5,  item  Albis,  >  IV,  33;  cf.  Guido,  36;  Ororiatis  est  Auriates^que 
Durandi  place  avec  raison  près  de  Forte-Demonte  entre  le  col  de  l'Argentière  et  Coni 
(op,  cit.  y  p.  99  et  suiv.). 

2.  Pour  les  antiquités  de  la  vallée  de  Barcelonnette  et  notamment  pour  celles  de  Fau- 
con, voy.  Henry,  Recherches  sur  les  antiquités  du  département  des  Basses- Alpes,  2*  édit. 
Digne,  1842,  p.  30  et  suiv. 

3.  Parmi  les  auteurs  modernes,  nous  devons  citer,  après  Henry,  M.  Ch.  Ghappuis, 
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Pour  le  col  de  Tende  qui  fait  communiquer  le  bassin  de  la 
Stnra  avec  celui  du  V'ar,  il  ne  renferme  pas  non  plus  d'indices 
de  voies  romaines.  Or,  comme  ces  deux  passages  de  TArgen- 
tière  et  de  Tende  sont  les  plus  accessibles  des  Alpes  Mariti-- 
m^i^pour  les  communications  militaires  entre  les  deux  Gaules 
Cisalpine  et  Transalpine,  et  que  le  premier  a  certainement  été 
fréquenté  à  l'époque  romaine,  nous  inclinons  à  y  voir  les  points 
signalés  par  Varron  comme  ayant  été  franchis  par  Ilasdrubal  et 
par  Pompée  (voy.  plus  haut,  p.  73,  note  •)),  sans  pouvoir  tou- 
tefois dire  lequel  des  deux  a  été  le  lieu  de  passage  de  Tun  ou 
de  l'autre  de  ces  chefs  ^  (Voy.  pi.  II.) 

Contreforts  des  Alpes.  —  Sauf  pour  ce  qui  regarde  les  Ceu- 
t^onicae  Alpes  (voy.  plus  haut,  p.  76-77),  les  anciens  ne  nous 
^tit  laissé  aucune  désignation  applicable  aux  contreforts  du  ver- 
^Q-tit  occidental  des  Alpes.  Les  monts  de  TEsterel,  qui  séparent 
^^s  bassins  du  Verdon,  puis  de  la  Durance  de  ceux  du  Var  et  de 
^'^^gens,  et  engendrent  les  Alpines  vers  l'ouest,  et  la  montagne 
^^s  Maures,  vers  le  sud,  parallèlement  à  la  mer,  ne  nous  rap- 
pellent aucun  nom  êmcien^.  On  en  peut  dire  autant  des  Alpes  de 


» iplacemont  des  peuples  des  Alpi 

*  ^^s  rinscriptiou  de  la  Turbie,  donnée  par  Pline  sous  le  nom  de  Trophées  d'Auguste. 

1*^^01  à  Tobjet  principal  de  celte  étude,  qui  est  de  prouver qu'ilannibal  a  dû  passer  par 

^  ^ol  de  rArgenlière,  cette  conclusion  nous  parait  être  tout  à  fait  en  dehors  des  don- 


-«s  fournies  par  les  textes.  I/auleur  arrive  simplement  à  «lémonlrer  que  la  vallée  de 
^-rcolonnette  a  procure  de  nombreux  vestiges  de  Tépoque  gauloise;  mais  la  présence 
^^  populations  celtiques  dans  cette  région  est  un  fait  absolument  étranger  à  la  marche 
^*^Iannibal. 

^  -    Outre  le  mont  Viso  et  le  col  de  Cadibone,  les  passages  modernes  sont  :  !•  le  col 

"-^e^nello,  du  val  Queyras,  arrosé  par  le  Guil,  dans  la  vallée  de  la  Vraila;  2*  le  col  de 

"^  ^^**ïl-Véran,  reliant  les  mêmes  points;  3°  le  col  Long,  de  la  vallée  de  l'Ubaye  dans 

^  ^"le  de  la  Vraita;  4°  le  col  de  Lautaret,  de  même  ;  5*  le  col  de  la  Roue,  de  la  vallée  de 

^baye  dans  celle  de  la  Maira;  6*  le  col  de  Maurln,  de  la  même  à  la  même;  7*»  le  col 

^^lla  Portiola,  de  la  même  à  la  môme;  8**  le  col  Soutrana,  de l'Ubayetteà  la  Maira;  9°  le 

^^^1  de  la  Monge,  de  la  même  à  la  même;  10»  le  col  de  TArgentière,  nommé  plus  haut; 

^*  le  col  Portac,  de  la  vallée  du  Var  dans  celle  de  la  Slura,  et  12*»  le  col  de  Tende, 

*^Oiniiié  plus  haut. 

^.   Qtuuit  ^ux  promontoires  et  aux  sommets  isolés  voisins  de  la  mer,  nous  les  men- 
tionnerons plus  bas  dans  la  description  des  côtes,  troisième  paragraphe  de  ce  chapitre. 
I.  7 
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Provence  qui  s'élùveut  entre  TUbaye,  la  Durance  et  le  Verdoa 
des  Alpes  du  Daupliiné,  qui,  en  s'éloignant  duTabor,  s'abaissen 
pour  laisser  passer,  au  col  de  Lautaret,  la  voie  romaine  de  Cul  an 
(Grenoble)  à  Brigantio  (Briançon),  et  se  relèvi^ut  aussitôt  en  hé- 
rissant leurs  lianes  de  glaciers  aux  abords  du  grand  Pelvou^ 
(3030  mètres),  puis  se  ramifient  en  sens  divers,  entre  le  système 
fluvial  de  la  Durance  et  celui  de  l'Isère  et  de  la  Drome,  eu  iso- 
lant le  Ventoux  au  sud  (1912  mètres)  et  en  jetant  sur  les  deu> 
rives  du  Buecli,  affluent  de  droite  de  la  Durance,  le  Gaura^  (le? 
Aspres)  et  le  Mons  Se/eucm-  (vers  Monsaleon).  C'est  sous  le  nonc 
de  Ceutronicae  Alpes ^  nous  l'avons  vu,  que  les  anciens  dési- 
gnaient les  hîmts  contreforts  de  la  Vanoise,  qui,  dans  la  pres- 
qu'île agreste  et  tourmentée  formée  par  TArc  et  Tlsère  .supé- 
rieure, séparent  la  Tarentaise  de  la  Maurienne;  il  faut  croire 
aussi  qu'ils  étendaient  l'appellation  de  Poeninae  Alpes  à  ces 
ramifications  célèbres  des  Aljjes  de  Savoie  et  à  ces  reliefs  pit- 
toresques qui  s'étagent  au  sud  du  lac  d(^  Genève  et  du  Rlionc 
supérieur  pour  s'élever  jusqu'aux  faîtes  éclatants  des  monts 
Blanc,  Cervin,  Rose  et  Simplon;  à  moins  qu'on  ne  préfère  y 
voir  les  Alpes  Atractiajiae  (voy.  p.  71).  On  peut  s'étonner  que  le 
temps  ne  nous  ait  transmis  li^s  noms  anciens  d'aucun  de  ces  som- 
mets, non  plus  que  des  différents  rameaux  des  Alpes  Helvétiques. 
Si  du  Saint-Gothard,  nœud  d'où  nous  sommes  parti  on  com- 
mençant cette  étude,  nous  nous  dirigeons  vers  l'orient,  la 
grande  ceinture  de  la  péninsule  italique  se  continue  au  sud  du 
Rbin  supérieur  sous  les  noms  A' Alpes  Raeticae  et  Lepontiae;  niais, 
de  ce  côté,  nous  nous  écarterions  du  cadre  que  nous  nous  sommes 
tracé,  qui  est  celui  de  la  Gaule.  Des  contreforts  qui,  à  partii 
du  Mons  Adulas^  forment,  par  leur  épanouissement,  le  gigan- 
tesque éventail  des  Pennines,  des  Lépontiennes,  des  Rétiques, 
du  Titlis  et  des  Alpes  Bernoises,  distribuant  dans  des  vallées 
divergentes  qu'elles  animent  ou  fertilisent,  les  eaux  limpides 

^    1.  Il  in.  Hierosolym.,  p.  555  :  «  Inde  ascenditiir  Gaura  mons,  >  sur  la  route  de  Dea 
(Die)  à  Vapincum  (Gap). 

2.  Ilin.  Anton.,  p.  357; — Hierosolym.,  p.  555,  sur  la  même  route;  plus  près  de  Gap. 
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Montagnes  de  l'intérieur.  —  Au  nord  du  Léman,  la  Dent 
de  Jaman  et  le  Jorat  n'ont  pas  de  noms  auciens;  il  nous  faut 
gagner,  pour  retrouver  les  souvenirs  de  Tantiquité  dans  cette 
onomastique  des  montagnes,  le  rempart  du  Jura  (Jurassus)^ 
qui  séparait  la  Seqtiania  de  VHehetia^.  Le  Jura,  dont  les  pins 
sont  vantés  par  Pline-,  Taltitude  remarquée  par  César^,  n'of- 
frait, au  i"  siècle,  qu'un  seul  passage  accessible  à  une  armée 
pour  se  rendre  en  Séquanie  :  le  défilé  étroit  de  la  rive  droite 
du  Rhône,  appelé  le  Pas-de-t Ecluse*.  Ainsi  le  Jura,  aujour- 
d'hui sillonné  de  routes,  ne  présentait  pas  de  cols  naturels  et 
aucun  artificiel  avant  la  conquête  de  César.  Celui  que  fraya 
plus  tard  la  Voie  romaine  de  Vesontio  (Besançon)  à  Aven- 
ticum  (Avenches),  par  Ariolica  (Pontarlier)  et  Eburodtinum 
(Yverdun)  ^,  fut  donc  dû  à  la  main  de  l'homme.  Il  y  avait  toute- 
fois une  communication  facile  entre  le  pays  des  Helvetii  et  la 
Gaule,  par  la  rive  gauche  du  Rhin  et  la  trouée  de  Belfort  ;  mais 
César  n'en  parle  pas,  sans  doute  parce  qu'elle  était  trop  au  nord 
et  devait  exposer  les  Helvetii  aux  attaques  d'Arioviste  et  des 
Suevi  qu'ils  se  proposaient  surtout  d'éviter.  Quant  au  défilé  de 
la  Pierre-Pertuis,  au-dessus  de  Biel,  passage  qui  fut  pratiqué 
par  les  Romains  à  la  suite  de  travaux  accomplis  sur  ce  point  ^, 

1.  Strabo*:  sv  ù\  toÎ;  ïr,xoavo;;  stti  to  opo;  l»  *Ioupi«Tio;,  Siopi'Cei  o"EXourjTTio'jç  xoi  lr,xoa- 

vorS;,  IV,  iir,  -i;  cf.  ibid.y  vi,  11,  où  cette  chaîne  est  appelée  *i6pa:*  oià  toO  'lôpa  opo'j;. 

—  Pliïi.  :  «  Jura,  »  III,  v  (iv),  1  ;  cf.  IV,  xxxi  (xvii),  {;Jura  est  ici  un  pluriel  neutre, 
voyez  la  note  suivante.  —  Ptolem.  :  'loupa^ao;  opo;  (26*  15^—  4G°),  II,  ix,  5;  cf.  20. 

2.  «  [Ahieles]  laudatissimae,  in  Gallia,  Juribus,  >  XVI,  lxxvi  (xxxviii),  2;  voy.  édil. 
Detlefsen,  III,  p.  46. 

3.  «  .Monte  Jura  altissimo,  qui  est  inter  Sequanos  et  HelvetioSy  »  B.  Cf.,  î,  2. 

4.  €  Ununi  per  Sequanos,  angustum  et  difticile  inter  montem  Juram  et  flumen  Rko^ 
danum,  vix  qua  singuli  carri  ducerentur;  nions  autem  allissimus  impendebat,  ut  facile 
perpauci  prohibere  possent,  »  id.,  ibid.,6;  cf.  8;  —  voyez,  pour  toute  cette  topographie 
du  commencement  de  la  première  campagne,  VHistoire  de  Jules  César,  par  Tempereur 
Napoléon  III,  t.  II,  ^.  41-52  et  pi.  II  et  III.  Cette  partie  y  est  remarquablement  traitée. 

5.  Table  de  Peuiinger,  Segm.  II,  A,  1,  p.  34,  col.  2,  in-fol.,  et  Gaule,  in-8,  p.  233. 

—  liin.  Anton.,  p.  348. 

6.  On  lit  sur  le  rocher  Tinscription  suivante  : 

NVMINI  AVGVS 

TorVM 

VIA   dVCTA  PER  M 

DVlIlimilVM  PATERNM. 

II  VIR   tl  COL  HELVETiCae 
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Lieu  qu'il  paraisse  à  M.  de  Saussure  avoir  été  antérieurement 
Ottvert  par  les  eaux,  il  était  inconnu  au  temps  de  César. 

C'est  au  contrefort  septentrional  du  Jura  qu'appartient  le 
Vc^cetius  morts  (Bozberg,  canton  d'Aarau,  sur  la  rive  gauche  de 
VA^oTy  entre  Frick  et  Brugg),  où  Caecina,  lieutenant  de  Vitel- 
liiis,  battit  lesHelvetii  avant  de  marcher  sur  Avenlicum^. 

JL^e  nom  ancien  des  Vosges  nous  est  parvenu  sous  les  deux 
formes  deMons  Vosegus'^  et  Vosagus^.  Les  pins  qui  les  cou- 
YTSLÏGni  étaient  célèbres  *  et  Vosegiis  était  le  dieu  topique  de  la 
montagne  ^ 

C'est  la  forêt,  et  non  la  chaîne  des  Ardennes,  qui  est  citée 
dans  les  textes  anciens,  Silva  Arduemia^.  César  nous  la  montre 
coTxime  s'étendant  sur  le  pays  des  Treveri  (Trêves),  depuis  le 
Khin  jusqu'aux  confins  des  Rémi  (Reims)  ^  dans  le  sens  du  nord- 
est  an  sud-ouest;  et  jusqu'aux  Nervii  (Hainaut  et  Bavai,  dépar- 
tement du  Nord)   dans   le  sens   de  l'est  à  Touest,   sur  une 

(MomLiMsen,  Inscript,  confoeder.  Helveticae,  ii°  181)  :  c à  la  divinité  des  deux  Empereurs; 
route  conduite  par  Dunius  (?)  Paternus,  duuinvir,  pour  la  seconde  fois,  de  la  colonie  Hel- 
vétî<jue  [d*Avenches];  >  — cf.  Haller,  Helvetien  unter  den  Romeniy  I,  17:2-103,  et  Schôp- 
flin,  A  isat.  illustrata,  I,  p.  578. 

^  •  Tacite,  Histoirey  I,  68;  —  voy.,  pour  Tidentilication,  Haller,  Helvetien  unter  dm 
iïomi-m,  II,  p.  39-40. 

2-  Caes.,  B.  G.,  IV,  10  :  «  Mosa  profluit  ex  Monte  VosegOy  qui  est  in  fînibus  Lingo- 
num  ;  )  un  manuscrit  de  Paris  (ix*  ou  x«  siècle)  porte  Uosyo;  —  Plia.,  voy.  plus  bas;  — 
Lucsm.^PAar*.,  1,397: 

<  Castraque  quae  Vosegi  curvam  super  ardua  rupem 
Pugnaces  pictis  cohibebant  Lingones  araiis  ;  > 

^^y*  édit.  Oudendorp,  p.  51  ;  —  Vib.  Seq.  au  mot  Arar. 

^-    L.a  Table  de  Peutinger  nous  les  représente  dans  son  dessin  sous  la  forme  d'une 

«or^l  et  elle  porte  ©iba  îBoôagué  (segm.  II,  B,  1,  p.  2,  col.  2,  in-fol.,  etGatt/^,  in-8, 

P"  -^  ;  — cf.  Greg.  Turon.,  V,  10,  ann.  590  :  «  Vosagus  silca ;  Vosagense  territorium;  > 

^'^enanl.  Fortunat.,  VII,  4. 

^-    Plin.  :  «  [abieles]  laudatissimae  in  Gallia...  Monte  Vosego,  »  XVI,lxxvi  (xxxviri), 

'   ^^  manuscrit  de  Paris,  n<>  6795,  porte  Vosago. 

^-    On  a  trouvé  sur  le  faîte  des  Vosges  cette  inscription  :  VOSEGO  |  MAXSII  | 
J^5^Vs  I  v-SL-L-  (Gruter,  p.  xav,  10;  Orelli,207-2)  :  «  au  Dieu  Vosegus,  Maxseminus 
^  *^)  a  acquitté  son  vœu  .volontiers  et  avec  joie.  »  L'orthographe  Fbs(?(/M5  doit  donc  être 
P   ^férée  à  celle  de  Vosagus. 

^-    En  grec  'Apoouéwa  uXr„  Strab.,  IV,  m,  5. 

*  '    B.  g.,  V,  3  :  <  Indutiomarus...  iis...  qui  per  aelalem  in  armis  esse  non  poterant, 
^tlram  Arduennam  abdilis,  quae  ingenti  magnitudine  per  medios  fines  Treverorum 
^  **Utiiine  Rheno  ad  initium  Remorum  pertinet,  bellum  parare  instituit.  > 
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longueur,  dit-il,  de  plus  de  ciuq  cent  mille  pas*,  ce  qui 
ferait  740  kilomètres,  chifîre  évidemment  exagéré.  Entre 
Bavai  et  Mayence,  on  n'en  compte  que  350  en  ligne  droite  :  ce 
serait  la  largeur.  Si  nous  appliquons  maintenant  la  mesure  de 
César  au  sens  de  la  longueur,  c'est-à-dire  de  la  longitude,  il 
faudrait  admettre  que  la  foret  d'Ardenne  eût  couvert  tout  le 
pays  qui  s'étend  des  bouches  du  Rhin  jusqu'à  Langres  ou  même 
jusqu'à  Dijon,  c'est-à-dire  qu'elle  eût  occupé  plus  d'un  tiers 
de  la  Gaule  ;  mais  on  peut  lui  accorder  que  c'était  de  beaucoup 
la  plus  grande,  «  quae  est  tôt i us  GaUiae  maxima^-^.  »  Comme  il 
donne  à  entendre  plus  bas  qu'elle  se  terminait  vers  le  nord  au 
confluent  de  la  Meuse  et  de  l'Escaut  ^,  c'est  vers  le  sud  cpi'il  la 
prolonge  beaucoup  trop,  à  ce  qu'il  semble,  à  moins  qu'il  n'en- 
clave sous  ce  nom  la  foret  des  Vosges,  ^ilca  Vosegus^  qui  doit, 
croyons-nous,  en  demeurer  distincte.  11  est  vrai  que,  si  l'on 
veut  s'en  rapporter  à  certains  savants,  le  nom  même  d\4r- 
duenna  signifierait  forêt*  :  ce  serait  donc  la  foret  par  excel- 

1.  «  Ab  ripis  Bhcni  linibusque  Treverarum  ad  Nervios  pertinet  niillibusque  aniplius 
quingentis  in  longitudinem  patel,  »  VI,  29  ;  tous  les  luaimscrils  s'accordeiU  sur  le  mot 
quingentis,  et  il  est  d'autant  moins  permis  de  supposer  ici  une  erreur  de  copiste,  pour 
«  quin(iuaginta  »,  que  les  cliifTres  D  et  L  ne  peuvent  guère  avoir  été  pris  Tun  pour 
l'autre  (;t  que  l'exagération  de  César  est  relevée  par  Strabon,  qui  le  désigne  certainement 
sans  le  nommer  :  voy.  plus  bas.  —  Autre  mention  de  VArduenna  Silm,  par  César,  même 
livre,  31. 

^2.  W.,  ibid. 

3.  «  [Caesar]  ad  (lumen  ScaldetUy  quod  induit  in  Mosanij  extremasque  Ardxiennae 
partes  ire  constituit,  »  VI,  33. 

i.  <r  Arduenna,  ou  pcut-élre  Ardvenna.  Ce  nom  semble  formé  du  radical  ard  c  élevé  > 
qu'a  conservé  le  gaélique  (gaélique  est  le  nom  général  des  dialectes  celtiques  de 
l'Irlande,  de  l'Ecosse  etdel'ile  de  Man)  dans  ard  <  élevé  »  et  dans  les  nombreux  dérivés 
de  ce  dernier,  et  qui  est  commun  au  latin  (ardutis,  même  sens).  Je  ne  saurais  dire  s'il 
faut  le  séparer  en  Ardu-enna  (auquel  cas  -enîia  serait  simplement  un  suffixe,  comme 
dans  Cebenna,  Clorenna,  Ravenna,  etc.),  ou  Ard-vcnna  {vennu  étant  un  terme  compo- 
sant). L'analogie  des  autres  noms  de  lieu  en  -enna  rend  pourtant  la  première  division 
préférable.  Quoi  qu'il  en  soit,  le  sens  du  terme  principal  ard  nous  permet  de  traduire  le 
nom  d'ARDUENNA  par  «  Haut-Pays  *.  Cette  explication  étymologique,  que  confirme  la 
région  représentée  par  ce  nom,  est  rendue  plus  vraisemblal)le  encore  par  l'analogie. 
Comparez  en  effet  les  noms  suivants,  qui  ont  absolument  le  même  sens  :  Herajma  (Silvn), 
Highlands  (Ecosse),  Oberland  (Suisse) y  Pays-d' en-Haut  (Suisse,  canton  de  Vaud),  Terre- 
Haute  (sur  le  Wabasb,  dans  l'indiana,  aux  États-Unis).  Par  contraste  on  peut  de  mémo 
citer  les  Pays-Bas,  Unterwalden  (Suisse),  littéralement  «  Forét-d'en-bas  »,  Campania,  en 
Italie,  et  Champagne,  en  France.  En  latin  le  même  radical  ard,  d^arduus,  a  fourni  le  nom 
à'Ardea:  une  des  villes  qui  portent  ce  nom,  le  chef-lieu  des  Rutules,  était  construite  sur 
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lenc^cî.  Straboii  toutefois  ne  rcuteiid  pas  comme  César  et  il 
relt?  ^'C  retendue  exagérée  que  certains  écrivains  lui  ont  attri- 
buées. Le  passage  du  géographe  grec  est  intéressant  à  plus  d'un 
titrc3  :  «  il  existe  une  foret  d'arbres  peu  élevés,  grande  assuré- 
merit,  mais   non  pas  tant  que   les  écrivains  l'ont  dit,   en  lui 
accordant  une  étendue  de  quatre  mille  stades  (740  kilomètres)  ; 
ou  l^'appelle  la  forêt d'Ardeime('A/5<Î5ii£vvav).  Dans  le  tempsdes  in- 
cursions militaires,  ils  (les  Gaulois)  rassendilent  les  rameaux  des 
arUi.*os  les  plus  touffus  et  ferment  tous  les  passages  en  fichant  en 
terroçà  et  là  des  pieux.  Puis  ils  se  cachent  dans  la  profondeur 
(le  la  foret  avec  leur  famille,  se  réservant  de  petits  îlots  au 
milieu  des  marais,  où,  pendant  la  saison  des  pluies,  ils  trouvent 
uni*  retraite  assurée  ;  mais,  à  l'époque  de  la  sécheresse,  on  les 
prend  sans  difficulté  ^  »  C'est  un  reste  des  anciennes  mœurs 
qui  remontent  à  Tâge  des  habitations  lacustres.   Dans  ce  bois 
se  cochèrent  et  furent  prises.  Tan  21  de  noire  ère,  les  recrues  du 
Tré\ir  Fiorus  qui  avait  excité,  sous  Tibère,  un  soulèvement  en 
Gaule  de  concert  avec  l'Eduen  Julius  Sacrovir-.  M.  Alfred 


un  rocher  élevé.  Je  crois  avoir  établi  que  ce  nom  (VArduenna  a  élé,  par  fausse  analogie, 

traduit  par  Hohe-Venn  par  les  (Icrmains  conquérants  de  la  Gaule.  C'est  le  nom  dont  les 

AlIcMiiamls  appellent  la  partie  septentrionale  des  Ardennes,  et,  on  Bel^nque,  on  apptdle  la 

™*'»iie  région  Haute-Fagne.  Fayne  est  la  forme  dialectale  wallonne  du  français  Fange 

^'  t  o  us  deux  viennent  du  mot  germanique  latinisé  Fania  «  marécages  ».  li'exlrémité  des 

Vrilcinnes  forme  à  Theure  actuelle  la  limite  des  langues  française  et  allemande,  et  connue 

cesjf^  en  général  à  la  naissance  des  montagnes  (jue  l'on  rencontre  les  frontières  linguis- 

tjqii^^s  il  n'est  pas  téméraire  de  supposer  qu'à  l'époque  où  les  Germains  entrèrent  en 

*^oi^t.5U*t  avec  le  monde  gallo-romain,  c'était  déjà  la  limite  de  la  langue  latine.  Les  Ger- 

'D't  I  ï:is,  en  prestance  de  ce  pays  montagneux,  en  deman«ièrent  le  nom  :  Arduennay  leur 

"î^ — On.  Peut-être  le  prononcèrent-ils  Arduhenna  par  analogie  avec  les  noms  de  lieu  germa- 

^^^Mifseiïhenna,  comme  le  Bculahenna  dont  nous  parle  Tacite  {Ann.,  IV,  l',\)  ;  peut-être 

™^»  •  le  (lisait-on  Ardvenna,  C'est  chose  fréquente  que,  guidé  p:ir  une  fausse  analogie,  un 

P^'-*  ^ lie  déforme,  en  voulant  leur  donner  un  sens,  les  noms,  pour  lui  nouveaux,  dont  la  forme 

.'"^^ugère  étonne  son  oreille.  Les  transformations  de  ce  genre  éehaj)pent  aux  lois  linguis- 

ï^-*i*s,  parce  que  l'instinct  populaire,  faisant  violence  aux  noms  pour  les  rapprocher  de 

°*^  t.  s  connus,  leur  ajoute  des  lettres  adventices.  Arda  était  l'adjectif  latin  et  aussi  gau- 

lot^    signifiant  «  élevé  >;  enna  ou  vennciy  qui  semblait,  une  fois  dégagé  à*ardif,  être  un 

™*^^  par  soi-même,  rappelait  à  l'oreille  un  mot  germanique  comme  fenna  ou  fenn; 

^^^^uenna  devint  ainsi  pour  les  (iermains  la  Haute-Fagne,  Die  Hohe  Venn  (voy.  mon 

^'  icie  Fagne,  Fange j  Hohe- Venn  y  Finnois ^  dans  les  Mémoires  de  la  Société  de  linguis- 

*^*^^  t.  II,  p.  171  et  suiv.).  >  Note  communiquée  par  M.  Gaidoz. 

"*  .  IV,  m,  5. 

^-  Tacite,  Ann.,  Ul,  42  :  c  saltus  quibus  nomen  Arduenna.  > 


\ 
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Maury  a  pu,  à  Taide  dos  textes  du  moyen  âge  et  des  vestiges 
reconnaissables  encore  dans  des  noms  de  localités  modernes, 
restituer  à  cette  forêt  célèbre  son  étendue  primitive,  il  en  a 
nommé  et  déterminé  les  diftérentes  parties,  il  en  a  écrit  This- 
toire\  il  a  enfin  expliqué  les  légendes  auxquelles  Telfroi  qu'elle 
inspirait  avait  donné  naissance  et  dont  l'écho  se  retrouve  dans 
les  chants  de  nos  trouvères-.  On  sait  qu'elle  a  joué  un  grand 
rôle  siuiout  à  l'époque  mérovingienne*^,  et  tout  le  monde  connaît 
les  récits  miraculeux  de  la  conversion  de  saint  Hubert*. 

On  comprend  que  la  forêt  d'Ardenne  ait,  sous  ses  ombrages 

redoutés,  caché  aux  yeux  des  géographes  anciens  les  ondulations 

de  TArgonnc,  des  collines  de  Belgique  et  de  tout  le  système 

orographique  qui  sépare  les  bassins  de  la  Moselle,  de  la  Meuse, 

de  l'Escaut  et  de  la  Seine  :  aussi  ne  leur  ont-ils  donné  aucuB 

nom.  Reprenant  donc  la  recherche  des  dénominations  anciennes 

de  nos  monlagnes,  à  partir  du  pied  des  Vosges,  nous  suivrons. 

comme  Pomponius  Mêla  '\  la  ligne  de  partage  des  eaux  d( 

l'Europe  en  gagnant,  par  le  plateau  de  Langres  et  les  collineî 

de  la  Cote-d'Or,  du  Charollais  et  du  Beaujolais,  les  Cévenneî 

proprement  dites,  Gehermici^  ou,   mieux,   Cevennici  Mo)ites 

Ceverma  Mons^j  désignation  qui  ne  paraît  s'appliquer,  dam 

César,  qu'à  la  partie  méridionale  de  la  chaîne,  celle  qui  sépara 

le  pays  des  Ilelvii  (Ardèche)  de  celui  des  Arverni  ®,  ces  dernier 

peuples  la  considérant  comme  une  excellente  défense  natu- 


\.  Les  forêts  de  la  France  dam  Vantiquiié  et  au  moyen  âge  (Mém.  présentés  pa 
div.  sav.  à  VAcad.  des  inscript,  et  belles-lettres,  2*  sér.  :  Antiquités  de  la  Franct 
t.  IV,  p.  31  et  suiv.). 

2.  Chanson  de  Roland,  cdit.  de  Franc.  Michel,  sfance  LYI,  p.  29,  etc.  ;  voy.  Maur 
{ouvr.  cité),  p.  39. 

3.  Greg.  Turon.,  Hist.  eccles..  Il,  ix,  col.  58  et  suiv. 
i.  BoUand,  Acta  Sanct.,  II,  octobr.,  p,  528,  col.  2. 

5.  «  La  Gaule  est  divisée  par  le  lac  de  Genève  et  les  Ccvennes  en  deux  versants.  Vu 
atteignant  la  mer  de  Toscane,  l'autre  l'Océan;  le  premier  s'étendant  du  Var  aux  Pyn 
nées,  l'autre  du  Rhin  aux  mêmes  montagnes,  »  II,  v,  1 . 

6.  Jrf.,  ibid.  Gebennici  est  l'orthographe  adoptée  dans  l'édition  de  Gronovius.  Leyd< 
1722,  p.  I8G. 

7.  Caes.,  B.  G.,  VU,  8  et  56;  les  plus  anciens  manuscrits  donnent  tous  cette  leçon 

8.  €  Cevenna,  qui  Arvenios  ab  Helviis  discludit,  >  ibid.,  8. 
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relie*;  mais  Strabon  lui  accorde  une  bien  plus  grande  extension. 
Disons  d'abord  que  la  transcription  qu'il  nous  donne  du  nom  latin 
ou  gaulois  en  Cemmena^  to  KE/xasvcv  opo^^  est  évidemment  mau- 
vaise. Le  vrai  nom  de  cette  chaîne  devait  être  ce  qu'il  est  resté, 
Cevenna.  Le  géographe  grec  la  faitpartir  des  Pyrénées,  avec  les- 
quelles elle  forme,  dit-il,  im  angle  droit,  et  il  en  étend  le  nom 
jusqu'à  la  hauteur  de  Lyon;  donc  les  montagnes  du  Vivarais  et 
du   Lyonnais  sont  comprises  par  lui  sous  la  désignation  com- 
mune de  C emmena^ ^  et  il  lui  donne  2000  stades  de  développe- 
ment (370  kilomètres),  chiffre  im  peu  inférieur  à  celui  de  la  lon- 
gueur de  la  chaîne  entre  les  Pyrénées  et  le  Beaujolais.  11  nous 
la  montre  comme  serrant  plus  étroitement  le  Rhône  en  face  du 
confluent  de  Tlsère  avec  ce  fleuve^  et  il  en  fait  une  limite  ethno- 
graphique entre  les  Aquitains  (Ibères)  et  les  Celtes*;  il  ajoute 
enfin  que  l'Aude,  TOrb  et  THéranll  descendent  de  Tun  de  ses 
versants^  et  la  Loire  deTautre^.  Pline  semble  étendre  aussi  le 
aortx  de  Cehenna^  y^v%  le  nord  jusqu'à  Lyon,  puisqu'il  en  fait 
la  limite  de  la  Narbonnaise^  et  de  la  Gaule  proprement  dite,  se 
conformant  en  cela  aux  Commentaires  d'Agrippa  ^.  Les  Gaulois 
prétendaient,  au  dire  de  Strabon,  que  les  Cévennesrenfer- 
tt^a^îent  des  mines  d'or*^,  mais  il  aurait  eu  tort  d'y  croire.  Pto- 
lérnée  étend  le  nom  de  Cemmena  aux  montagnes  d'Auvergne*^ 


^  -  «  Quibus  \Arvcrnis\  oppressis  inopinantibus,  quod  se  Cevenna  ut  imiro  niunitos 
f^'^tjmabanl,  >  ibid.y  8;  et,  au  ch.  56  :  c  oppositus  mons  Cevenna  viarumque  difiicullas 
**^^I^€ïdiebat.  t 

.      ^  -     IV,  I,  1  ;  cf.  n,  V,  28.  Il  emploie  tantôt  le  singulier,  tantôt  le  pluriel  comme  dans 
JF^ îïssage  : . . .  Tr,v  [o^bvJSià  twv  Ke(x|x£va>v  opâ)V,  IV,  VI,  11. 

^^    IV,  r,  11;  cf.  ibid.y  M,  3. 
^^   W.,  ibid.,  i. 
^^   Id.,  ibid.,  6. 
^-  M.,  ibid.,  li. 
^       "^  *  Ortho^^raphe  adoptée,  d'après  les  meilleurs  manuscrits,  dans  l'édition  Dctlefsen, 
^    ïll,  p.  135. 

m,   V  (IV),   i    :   €   a   reliqua  vero  Gallia  latere  septemtrionali,   montibus  Ce- 
ma,  etc.  > 
.  IV,  XXXI  (xvii),  1. 
^  0.  m,  II,  8. 

^1.  [Wpouepvoil  oî  irapoixoOdt  tèt  KéjxpiEva  opr,  (II,  VIII,  U).  Les  deux  manuscrits  1403  et 
"'^Oi  de  la  bibliothèque  nationale  de  Paris  portent  Ke^jxeva. 
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qui  ne  semblent  pas  en  effet  avoir  eu  dans  l'antiquilc  une  dési— 
gnation.particulièrc.  Aous  connaissons  du  moins,  depuis  peu, 
et  par  suite  des  fouilles  pratiquées  au  sommet  du  Puy  de 
Dôiiio  pour  l'établissement  du  nouvel  observatoire,  le  nom 
ancien  de  cette  moutague.  L'inscription,  dont  voici  la  tra- 
duction, et  qui  a  étn  gravée  sur  une  petite  plaque  de  bronze 
servant  d'ox-voto,  y  a  été  découverte  le  24  août  1874  :  «  aux 
divinités  Augustes  et  au  dieu  Mercure-Dumîm ,  Matutinius 
Victoriuiis  a  fait  celte  offrande'.  »  Ces  fouilles,  commen- 
cées le  T-i  août  1873.  ont  mis  au  jour,  sur  le  ctihnen  du 
l'uy  de  Dôme,  c'est-à-dire  à  1463  mètres  d'altitiule,  les  vastes 
substructions  d'un  temple  de  grandes  dimensions,  ruiné,  au 
rapport  de  Grégoire  de  Tours,  sous  le  règne  de  A'alérien  et 
deijallien,  vers  2;i8,  ])ar  Cbrocus,  roi  des  Alamaus,  qui  ravagea 
la  Gaule  à  la  tète  d'une  armée,  et  qui,  «  à  Clermout  (c'est-à-dire 
dans  le  territoire  de  la  cité  de  Clennout,  appelée  elle-même 
alors,  du  nom  de  l'ancien  peuple,  Afcerni),  incendia,  renversa 
et  détruisit  un  temple  célèbre,  que  les  habitants  appelaient 
V'tfww,  en  langue  gauloise,  édifice  admirable  et  solide,...  dans 
l'intérieur  duquel  le  marbre  se  mêlait  aux  mosaïques  -.  »  Ce 
temple,  dont  les  ruines  viennent  d'être  retrouvées  assez  complè- 
tement pour  ne  permettre  aucun  doute  sur  son  identité  avec 

1.  Voici  le  fac-similé  de  celle  inscriplion  ; 
||NVM.^C^Gl|    ^^  X<imi,iil,„si  A>,gu>stis) 

DVMIATI  Dumati. 

MATVTINIV5  Mninnmm 

„VICTORINVS[K.  v>ciori,u,s 

IIP  D  l|      ^  d(o,w)  <l{c<lil}. 

Cellp  inscriplion  a  élé  puliliée  ynf  la  Reçue  arcké(Aogiijiie  de  iiovembi-o  I8"i, 
nouvclk-  SL-rie,  i.  WVHI,  p.  332;  puis  pnr  M.  Rolxtrl  )lo\rat  diiiis  sa  Note  mr  u» 
groupe  d'inscriptions  relatives  au  culte  de  Mercure  en  Gaule  (Rcrwe  archéologique, 
iiouvflle  série,  l.  XXIX,  jiitivicr,  p.  33)  ;  eiilin  dans  le  Rapport  de  M.  Cliaijouillut,  secré- 
taire de  la  Suclioii  d'archéologie,  à  V.i  i-éiinioii  des  délégués  des  soi-ictés  snTaule^  des 
dépurlcitteiils  à  lu  Sorboniiu  (Journal  officiel  ilu  H  avril  1870,  p.  âÔ37,  col.  I  ).  1^  /(ic- 
tivtite  do  ci-tte  inscriplion  accoinpH(;nail  la  iN'ofice  lue  par  .M.  Viitiont,  del'Acadcmie 
de  ClermoiLt-Fcrraud,  sur  les  fouilles  exécutées  au  sommet  du  Pmj  de  Dùme  sous  le 
paironage  de  celle  compagnie  (séance  du  1"  avril  1875). 

2.  Grvg.  Turon.,  Histoire  des  Francs,  1,  30,  Irad.  de  M.  Guizoï. 
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celui  que  décrit  riiistorien  du  vi*"  siècle,  n'est  autre  que  le  sanc- 
tuaire du  Mercure-Arverne,  où  se  trouvait  la  statue  de  cette 
divinité,  dont  Pline,  après  avoir  ènuméré  les  colosses  les  plus 
célèbres  de  son  temps,  parle  en  ces  termes  :   «  les  dimensions 
Je  toutes  ces  statues  ont  été  dépassées  de  noire  temps  par  le 
}Iercure  que  Zénodore  a  fait  pour  la  cité  gauloise  des  Arvernes, 
moyennant  400000  sesterces  (80000  fr.  du  poids  de  notre  mon- 
naie d'argent)  par  année,  pour  prix  de  sa  main-d'œuvre  pendant 
dix  ans.  S'étant  fait  connaître  par  ce  travail,  il  fut  mandé  à 
Rome  par  Néron  et  y  exécuta  la  statue  colossale  de  ce  prince.  *» 
Pline  nous  apprend  en  outre  qu'à  l'époque  où  Zénodore  se 
trouvait  chez  les  Arvernes,  le  gouverneur  de  la  province,  c'est- 
à-Hlire,  le  légat  de  l'empereur  dans  l'Aquitaine,  était  Vibius 
Avitus.    D'autres  inscriptions   ou  plutôt  des  fragments  d'in- 
scriptions, gravées  en  lettres  monumentales  sur  marbre,  ont  été 
trouvés  au  même  endroit^,  et  divers  monuments  élevés,   en 
l'honneur  du  Merctirius  ArvenmSy  dans  d'autres  parties  de  la 
Gaule  et  jusque  sur  les  bords  du  Rhin,  prouvent  que  le  temple 
Jont  on  voit  les  débris  au  sommet  du  Puy  de  Dôme  était  le 
^^ixtre  d'un  culte  national  et  qu'il  a  dû  être  élevé,  non  pas  seule- 
^^nt  par  la  cité  qu'il  dominait  si  majestueusement,  ayant  pour 
P'eclestal  un  ancien  volcan,  mais  par  toute  la  Gaule  ^;  aussi  rien 
^^  plus  commun  que  le  souvenir  de  Mercure  sur  tous  les  points 
^^  notre  pays*;  le  nom  de  cette  divinité  est  resté  attaché  à  de 
lioiitbreux  sommets  comme  à  une  foule  de  villages  ou  hameaux  ^ 


^  -  ^XXIV,  xviii  (vu),  6  :  <  per  annos  decem  HS  CCCG  manipretio  >  ne  signiOerail  pas, 
^«lou  M.  L.  Renier,  qu'il  recul  iOOOOO  sesterces  en  lout,  mais  pour  chaque  année. 

^-    Entre  autres  celui-ci  :  N0| CIVES| TIATOR... 

^-    Observation  de  M.  L.  Renier  à  la  séance  du  "1  avril  (mentionnée  plus  haut). 

^-   Caes.,  B.  G.,  VI,  17  :  «  Deum  maxime  Mercurium  colunt,  etc.  » 

^*  Tels  que  Saint-Michel-Mont-Mercure  en  Vendée,  Mercurey  en  Bourgogne,  Mer- 
^^r,  Mercoiret,  Mercurj-,  Mcrcuretle,  etc.  Voy.  Mowal,  loc.  cit.,  Rev.  archéolog.  de 
janvier  1875,  p.  3i,  notel,  et  voyez,  dans  cette  môme  étude,  la  restitution  proposée 
par  l'auteur  d'une  inscription  relevée  par  Dom  Calmet,  sur  le  Donon,  un  des  points  les 
plus  élevés  des  Vosges  {Notice  de  la  Lorraine ,  I,  col.  471-473)  :  mercvrio  SECATE, 
fj*^-»  ^t  le  rapprochement  qu'il  convient  d'en  faire  avec  une  autre  provenant  de  Bitt- 
^^»  district  de  Trêves,  et  portant  :  DEO  MERCVn'o  |  VASSO-CALETI  (Brambach, 
«wcrip^    ^ken,^  835;  M.  L.  Uavet  propose  la  lecture  Galeti,  comme  étant  préfé- 
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Pour  nous  résumer,  disons  que  T intérêt  direct  qui  résulte  de  la 
découverte  faite  au  Puy  de  Dôme  est  de  constater  que,  sur 
remplacement  situé  au  faîte  de  cette  montagne,  un  temple 
avait  été  consacré  à  la  principale  divinité  nationale  des  Gau- 
lois, qu'elle  y  était  représentée  par  un  des  premiers  artistes  du 
monde;  que  ce  colosse,  tout  en  bronze,  y  atteignait  des  propor- 
tions inconnues  ailleurs  ;  que  le  nom  de  ce  temple,  en  gaulois 
VassOy  et  celui  de  la  localité  où  il  avait  été  construit,  distin- 
guaient topiquement  ce  sanctuaire  célèbre  de  tous  les  temples 
secondaires  et  de  tous  les  lieux  où  le  Mercurc-Arverne  était 
honoré:  enfin  que  ce  nom  était Dumias  (gén.  Dumiatis),  d'où 
est  certainement  venu  Podium  Dmniatis  j  Vxiy  de  Dôme,  d'au- 
tant mieux  que  la  prononciation  des  habitants  du  pays,  Ptty 
de  Downe^  nous  a  conservé  la  phonétique  latine  de  Dumias 
[Doumias). 

A  la  naissance  du  contrefort  qui  rattache  le  système  des 
monts  d'Auvergne  aux  Ce  venues  était  le  Lesura  ou  Lesora 
Mons^  (mont  Lozère,  1530  mètres),  où  le  Tamis  (Tarn) 
prend  sa  source  et  dont  un  canton  était  renommé  pour  ses 
fromages  ^. 


rable:i?eu.  archéolog.,  1875);  et  avec  le  temple  du  Puy  île  Dôme  que  Grégoire  de 
Tours  Hous  apprend  avoir  été  appelé  Vasso  en  gaulois,  nom  qui,  d'après  Dicfenbach 
(Origines  Europaeae,  p.  435),  signilierait  lieu  consacré,  chapelle  :  Vas-Saint  Arteitty 
en  Auvergne,  euiplacement  d'une  église  consacrée  à  saint  Arléniius,  Champ-du-Vas, 
en  Dauphiné,  aire  de  l'église  de  Saint-Marcellin,  etc. 

1.  Sidon.  Apollin.,  Carm.,  XXI,  Propempt.y  ii  :  chine  te  Lesora  Caucasum  Scytha- 
rum  I  vincens  aspiciet.  > 

2.  Ce  fromage  duGévaudanet  de  la  Lozère  était,  de  tous  ceux  qu'expédiaient  les  pro- 
vinces à  Home,  celui  qui  y  était  le  plus  estimé  au  temps  de  Pline,  mais  il  ne  se  con- 
servait pas  longtemps  :  c  laus  caseo  Uomae,  uhi  onmium  gentium  bona  comnilnus  judi- 
cantur,  e  provinciis  Nemausensi  praecipua,  Lesurne  Gabalicique  pagi,  sed  brevis  ac 
musteo  tantum  commendatio,  »  XI,  xcvri  (XLii),  1.  Il  n'y  a  pas  de  fromage  renommé 
aujourd'hui  dans  cette  locaUlé,  et  l'on  sait  que  la  grande  célébrité  du  Roquefort, 
qui  se  fait  dans  le  sud  du  Rouergue,  avec  du  lait  de  brebis,  ne  date  guère  que  de 
l'éboulement  de  la  montagne  de  la  Cambalou  sur  le  revers  septentrional  du  plateau  de 
Larzac,  entre  Sainl-Affrique  et  Sainl-Rome-de-Cernon ,  mais  peut-être  la  fabrication  de  ce 
produit,  classé  au  premier  rang  aujourd'hui,  est-elle  fort  ancienne  sans  avoir  été  alors 
aussi  parfaite  qu'elle  l'est  devenue  depuis.  Si  ce  n'est  pas  le  Roquefort  que  Pline  désigne 
ici,  c'est  sans  doute  une  façon  de  Mont-d'Or  de  Lyon  ou  de  SénectairCy  à  pâle  molle. 
On  sait  d'ailleurs  que  le  Roquefort  de  qualité  supérieure  ne  se  conserve  pas  très- 
longtemps,  ce  qui  pourrait  s'accorder  avec  le  texte  de  Pline. 


LES  PYRÉNÉES,  PYRENAEI  MONTES.  109 

Nous  ne  trouvons  aucun  autre  nom  ancien  à  appliquer  aux 
systèmes  orographiques  qui  séparent,  plus  ou  moins  nettement, 
le  bassin  de  la  Loire  de  ceux  de  la  Seine,  au  nord,  et  de  la 
Garonne,  au  midi,  malgré  l'importance  des  collines  de  Nor- 
mandie et  des  monts  de  Bretagne,  qui  avaient  cependant  dû  fixer 
les  regards  des  Romains.  Il  ne  nous  reste  donc  plus  qu'à  gagner 
les  Pyrénées. 

Les  Pyrénées.  —  Pyrenaei  mo7ites\  Pyrenaea  juga'^y 
Pyrenaeus  mons  ^,  Pyrene  *,  sont  mots  synonymes  ^.  Cette 
chaîne,  mentionnée  dans  un  grand  nombre  de  textes ,  séparait 
moins  autrefois  qu'aujourd'hui  deux  pays  et  deux  races,  car 
l'ancienne  Ibérie  débordait  sur  la  Gaule  et  la  Gaule  sur  Flbérie^. 


1.  Ta  Il'jpr^vaîa  opr;,  Polyb.,  lll,  xu,  6  ;  cf.  XL,  1  ;  XXXV,  7  ;  xxxvii,  9  ;  XXXIX,  l.— Diod. 
Sic,  V,35. — Marcian.  Hcracl.,  Il,  6  (Geogr.  min.  de  Didot,  I,  p.  543}.  —  Strab.,II,  i, 
il,  etc.;  mais  il  emploie  le  plus  souvent  le  singulier,  voy.  note  3.  —  Agalhem.,  II,  9, 
p.  47.  —  Ptoleni.,  I,  XV,  2,  où  le  géographe  alexandrin  rapporte  qu'elles  avaient  été 
décrites  par  Marin  de  Tyr,  VIII,  iv,  2  ;  v,  2.  —  Tit.  Liv.,  XXI,  23  :  c  Pyrenaei  montes.  > 
-Justin.,  XLIV,1. 

2.  Plin.,  Uî,  II  (I),  1. 

3.  Sil.  Italie,  111,  v,4l5  :  t  at  Pyrenaei  frondosa  cacumina mo/if/^.  > — Auson.,  Epigr., 
XXIV,  68  ;  f  bimaris  juga  ninguida  Pyrenaei.  »  —  Dionys.  Perieg.,  V,  288:  ilupovaîov 
ojpo;.  —  Plin.  :  €  Pyrenaei promontorium,  juga... y  >  IV,  xxxiv  (xx),  I  ;  c  in  PyrenaeOy  > 
VU,  xxvu  (xxvi),  1;  cf.  XIV,  viii  (vi),  8;  €  Pyrenaei  jugis...,  >  XXXVII,  vi  (i),  13; 
^^Urenaei  montes...,  >  IV,  xxxi  (xvn),  1  ;  «  radiée  Pyrenaei,  >  III,  iv  (m),  5;  c  saltus 
Pf/renaeus,  >  IV,  xxxiii  (xix),  t.  —  Tit.  Liv.,  XXI,  23.  —  Auson.,  Epigr.,  XXV,  51  : 
^^Ufenaeum  transgreditur;i\X\,  24.  —  Mêla,  II,  v,  1  ;  III,  i,  10:  t.  Pyrenaeus  mons  \^ 

^'  Polyb.,  III,  xxxv,  2:  r,  Ilup/ivrj,  et,  au  môme  chapitre,  §  7  :  otà  tûv  ll'jpr^vaiwv  opûv  ; 
cf.  xxx\Ti,  9;  xxxix,  4,  etc.  (voy.  note  1).  —  Marcian.  Heracl.,  Il,  6  {Geogr.  min.  de 
Didot,  I^  p.  543).  —  Strab.,  III,  i,  3  :  t)  ïluprjVY),  ^wis^jm,  mais  il  emploie  aussi  le  pluriel 
^^^Y'  note  1).  —  Athen.,  VIII,  2.  —  Steph.  Byz.  —  Auson.  :  «  confinia  propter  ninguida 
dyrenes,  >  Clar.  urb.,  Tolosa. 

^'  Euslathe  (Commentant  ad  Dionys.  Perieg.,  ad  v.  338,  Geogr.  min  de  Didot, 
"»  p.  277)  dit  que  le  mot  nupr,vr)  s'applique  non-seulement  au  Ilup^vaiov  opoç,  mais  aussi 
*ux  ïI-upYjvgrtflt  oprj,  au  pluriel. 

"•  Slrabon  dit  bien,  il  est  vrai  (III,  i,  3)  :  ▼!  IIupi^vY)...  opo;...  ànb  N6tou  nph;  Bopp&v 
^■^«lUvov  ipiÇet  TT.v  KeXnxTiv  otirb  Tr.ç  'lêsp^a;;  Silius  Italicus  dit  aussi  dans  son  langage 
P*^  poétique  qu'exact  (III,  417419)  : 

€  Pyrene  celsa  nimbosi  verticis  arce 
Divises  Celtis  late  prospectât  Iberos 
Atque  aeterna  tenet  magnis  divortia  terris  ;  > 

y*^  :     ^poç  xwv  0upr,vattt>v  opôv  S  oiopi^ii  Toùç   'I6tipaç  xa\  KeXxov;    (III,   XXXIX,  4); 

^'^^taihe,  daus  son  commentaire  au  v.  338   de  Denys  le  Périégète  [Geogr.  min.  de 
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Les  Pyrénées,  dit  Strabon,  présentaient  au  nord  leurs  flanc^     ^s 
dénudés  ;  leur  versant  méridional,  au  contraire,  aurait  été  coi:i.—  _- 

vert  de  forêts*.  Or,  malgré  les  changements  que  dix-huit  sinrl^ >s 

de  culture  et  de  déboisement  ont  pu  apporter  à  T aspect  de  o^  m\<^ 
montagnes,  c'est  le  contraire  de  ce  que  rapporte  le  géograpl  jl  k 
grec  qui  est  vrai  aujourd'hui  et  nous  semble  l'avoir  été  jadi  s 

Ses  mines  d'or  des  Pyrénées^  sont  une  imagination,  est-il  beso ii 

de  le  dire  ?  «  Les  Pyrénées,  dit  Diodore  ^,  remportent  sur  1 
autres  montagnes  par  l'étendue  et  l'altitude...;   elles  étaie 
autrefois  couvertes  d'épaisses  forets,  mais  on  raconte  qu'à  ui 
époque  ancienne,  des  bergers  y  ayant  mis  le  feu,  toute  cet 
région  montagneuse  devint  la  proie  d'un  vaste  incendie  qui  dm 
pendant  bien  des  semaines,  toujours  se  propageant,  et  que  Ti 
surface  du  sol,  étant  comme  calcinée  (d'où  est  venu  le  nom  d 
PyréiTée,  nn/syjvara,  de  TiOp,  feu),  mit  à  nu  une  grande  quantit 
d'argent;  que  ce  minerai  liquéfié  donna  naissance  à  des  ruis 
seaux  de  métal  dont  les  indigènes  ignoraient  l'usage  et  don 
surent  bien  profiter  les  marchands  phéniciens....  »  Il  est  pro 
bable  que  ce  récit  légendaire  a  un  fond  de  vérité  et  qu'il  fai 
allusion  à  ces  belles  mines  de  plomb  argentifère  de  l'Espagne^ 
dont  on  extrayait  autrefois,  comme  aujourd'hui,  l'argent  par  \c^t 
procédé  de  la  coupellation  ;  seulement  il  faut  pour  cela  étendre  1 
nom  de  Pyrénées  à  toutes  les  montagnes  qu'elles  engendrent  e€ 
qui  silloimeut  le  centre  de  la  Péninsule*,  et  non  le  limiter  à  k^ 
chaîne  des  Pyrénées  proprement  dites  que  Diodore  nous  mou — 


Didot,  II,  p.  277),  dit  la  même  chose;  mais  il  est  de  notoriét»5  que  la  Cellibérie,  qui  cor- 
respoud  à  TAragon  et  à  la  Catalogne,  devait  son  nom  même  au  mélange  des  Celtes  el 
des  Ibères,  et  personne  u'ignore  d'autre  part  que  les  Ibères  étaient  établis  dans  la 
Gascogne  et  dans  le  Roussillon  :  Climberris  est  le  nom  ancien,  et  certainement  ibérien, 
d*Aucb,  et  Illiberis  celui  d'Elue  {Helena  étant  une  appellation  romaine  el  presque  chré- 
tienne qui  date  des  iils  de  Conslantin). 

1.  irr,  IV,  11. 

2.  m,  H,  8. 

3.  V,  35. 

A.  Pline  appelle  de  même  P//r<?na^î;Mi/a  les  montagnes  de  riulérieur  :  IV,  xxxiv 
(xx),  1  ;  cependant  il  distingue,  dans  un  autre  passage,  le  Solorius  monsei  les  jtiga  Ore- 

fnna  pf  C.nrnpinna  •  llî    ii    9 
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tionnés  par  les  deux  poètes  latins  Festus  Avienus*  et  Ausone  -. 

Les  Romains  ont  connu  plusieurs  passages  dans  les  Pyré- 
nées; trois,  entre  autres,  ont  été  rendus  plus  accessibles  par  la 
création  de  voies  romaines  : 

l""  Celui  de  Barcino  (Barcelone)  à  Nai^bo  Martius  (iNar— 
bonne),  par  Gerunda  (Girone)  et  Ad  Pyreneum  (col  de  Pertus)  ^  ; 
c'est  aujourd'hui  la  route  de  Perpignan  à  Barcelone  par  le 
Boulon,  la  Junquera  et  Figueras;  c'était  de  beaucoup  la  plus 
fréquentée  dans  les  temps  anciens,  et  c'est  certainement  ce  col 
que  franchit  llannibal  *,  ce  qui  le  conduisit  directement  à  ////- 
beris  (Elne)  dont  il  fit  le  siège  ^.  Strabon  nous  explique  parfaite- 
ment que  le  chemin  d'Italie  en  Espagne  s'écartait  de  la  mer  pour 
gravir  les  Pyrénées  au  point  où  se  voyaient  les  Trophées  de 
Pompée  et  qu'en  le  suivant  depuis  Tarragone  on  traversait  le 
Campus  hincarius  dont  Junquera  rappelle  certainement  le  nom 
ancien^;  on  sait  qu'il  n'y  a  pas  de  passage  possible  à  l'est  du 
col  de  Pertus,  le  cap  Creuz,  autrefois  Pyrenaeum  promonto— 
rium'^,  s'avançant  dans  la  mer  et  y  projetant  ses  rochers^. 

2^  Le  second  passage  frayé  par  les  voies  romaines  donnait 
accès  à  la  route  de  Caesar  Aiigusta  (Zaragoza,  Saragosse)  à 
Iluro  (Oléron),  par  Jaca  (dont  le  nom  s'est  conservé  sans  chan- 
gement) et  le  col  de  Sainte-Christine,  ou  Port-Cantran 
(1644  mètres),  un  peu  au  sud-est  du  Pic  du  Midi,  port  ou 
passage  qui  représente  le  [//?]  Summo  Pyreneo  de  l'Itinéraire 
d'Antonin  ^. 

S"*   La  route  de  Pompelone  (Pamplona,   Pampelune)   aux 

1.  «  Inde  Pyrenaei  turgescunt  dorsa  nivalis,  »  Descnpt,  Orb.,  421. 

2.  H  emploie  deux  fois  cette  épitliète  de  tmiguida  en  parlant  des  Pyrénées;  voy. 
plus  haut,  p.  109,  notes  3  et  4. 

3.  Ilin.  Anton.,  p.  390;  —  Table  de  Peutinger,  Segm.  I,  A, 2,  p.  80;  —  Vases  ApoUi- 
naireSy  etc.,  dont  nous  nous  occuperons  dans  le  t.  11  de  cet  ouvrage. 

4.  Polyb.,  Ul,  XL,  1. 

5.  Tit.  Liv.,  XXI,  24. 

6.  m,  IV,  9  et  cf.  7  pour  les  Trophées  de  Pompée  ;  —  cf.  aussi  Pline,  VII,  xxvii  (xxvi), 
1-4;XXXVn,  vi(i),  3. 

7.  Mêla,  H,  6;  —  Pline,  IV,  xxxiv  (xx),  1. 

8.  Polyb.,  III,  XXXIX,  1. 

9.  Page  452. 
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Afjuae  Tarhellicae  (Dax),  par  le  Summuyn  Pyremieum  (Ronce- 
vaux,  1068  mètres),  Vlmum  Pyrenaeum  (Saiiit-Jean-Picd-dc- 
Port)  et  C arasa  (Garris)  :  c'est  la  célèbre  vallée  de  Roiicevaiix  *. 
Mais  il  est  indubitable  que  d'autres  passages  ont  été  suivis  par 
les  anciens  à  travers  les  Pyrénées  et  même  que  d'autres  routes 
yont  été  pratiquées,  ne  fiit-ce  qu'au  bord  de  la  mer,  entre  les 
positions  modernes  de  Saint-Sébastien  et  de  Bayonne,  par  les 
points  où  passe  le  chemin  de  fer,  et  aux  sources  de  la  Garonne 
dans  le  val  d'Arran;  c'est  évidemment  par  ce  dernier  col  que 
vinreutles  peuples,  chassés  d'Espagne,  qui  fondèrent  Convenap^ 
Li(j(lummi  Convenarum  (Saint-Bertrand-de-Comminges)  -. 


§1  -  HYDROGRAPHIE  INTÉRIEURE.  —  FLEUVES,   RIVIÈRES 

ET   LACS. 

Les  montagnes  et  la  mer  seules  forment  des  défenses.  Les 
fleuves  peuvent  tracer  des  lignes  politiques  et  tenir  lieu  de 
limites,  mais  dans  aucun  temps  ils  ne  sauraient  servir  de  fron- 
tières ua  tu  relies.  Si  l'on  peut  remonter  et  descendre  ces  «  che- 
mins qui  marchent  » ,  on  peut  apparemment  les  traverser.  Les 
escarpements  de  leurs  rives  sont  rarement  continus  et  il  est  peu 
deehenals  qui  n'aient  leurs  gués;  disons  plus  :  les  fleuves  sont 
faits  pour  être  franchis.  C'est  surtout  parce  que  Rome  a  jugé 
'>on  (l'arrêter  elle-même  les  limites  de  son  empire  au  Rhin  et  au 
Danube,  que  leurs  cours  ont  accidentellement  séparé  des  races 
étrangères  les  unes  aux  autres.  Après  l'invasion  de  395,  les  deux 
rives  sont  devenues  communes  ;  les  intérêts  de  gauche  et  ceux 
de  droite  se  sont  confondus  et  les  limites  romaines  n'ont  plus  été 
411'un  souvenir  ;  tous  les  hommes  de  guerre  les  ont  passées  sans 
difficulté;  les  glaces,  les  ponts  improvisés,  le  courant  même  les 
ont  portés  avec  leurs  armées  d'un  hord  à  l'autre  et  l'on  peut 

L  Itin.  Anton.,  p.  455. 

-•  Saint  Jérôme,  Adversm  Yigilantiumy  p.  281. 

1.  8 
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(lire  que  ces  deux  fleuves  ont  été  plus  souvent  les  aux 
ou  les  complices  des  conquêtes  riveraines  qu'ils  ne  leur 
obstacle  * . 

Le  Rhin  et  ses  affluents  de  gauche.  —  Le  Rhin,  . 
(à  Ti^vog)-,  tour  à  tour  rapide,  encaissé  et  large,  a  été 
comme  frontière  par  les  Romains,  plutôt  par  raison  q 
nécessité  ;  ils  ont  voulu  borner  là  leurs  conquêtes,  i 
défendre.  Les  Barbares,  d'une  part,  les  légions,  de  1 
n*ont  fait  autre  chose  que  de  le  franchir  par  force  ou  p; 
prise.  Les  Celtes  n'avaient-ils  pas  dominé  sur  les  deux  ri 
fleuve^?  et  l'on  sait  qu'il  ne  séparait  pas  même,  au 
de  César,  des  races  distinctes,  puisque  la  plupart  des  j 
de  Belgique  étaient  Germains*  et  que  certaines  tribus  d' 
Rhin  parlaient  encore  le  gaulois  1 50  ans  j)lus  tard,  à  r< 
de  Tacite  ^.  Le  Rhin  n'est  donc  pas  une  limite  hisloriqi 
mande  ;  on  pourrait  dire  plutôt  de  la  vallée  qu'il  arrose 
est  allemande,  si  elle  n'avait  été  tout  aussi  hospitaliè 
Celtes  qu'aux  Romains,  avant  de  s'ouvrir  aux  hommes  d 
(Mupire  Allemand,  puis  aux  Français,  puis  enfin  à  la  1 
N'a-t^Ue  pas  vu  dans  le  cours  des  siècles  passés  s'éle> 
son  sol  les  pierres  des  Druides,  les  autels  d'Esus  et  c( 
Jupiter?  puis  ses  échos  n'ont-ils  pas  redit  les  chants  sa 
d'Odin  et  de  Thor?  ses  rives  n'ont-elles  pas  salué  la  croix  t 


1.  Qui  n'a  vu,  on  Eg^ypto,  le  Nil  lui-niônie  prêter  ses  eaux  complaisanles  Ti 
d'herbes  que  le  fellah  va  cueillir,  pour  ses  bestiaux,  sur  la  rive  opposée,  et  le  zépl 
son  sarrau  qui  figure  la  voile,  taudis  que  son  bras  tendu  lui  fuit  oflîce  de  vergue*? 
vêtement  et  son  faix  forment  donc  navire,  machine,  chargement,  é(juipago  et  | 
et  ce  frêle  esquif  arrive  toujours  au  port  sans  naufrage.  On  voit  aussi  les  I 
entiers,  attirés  sur  la  rive  lointaine  par  la  fraîche  odeur  du  bersim,  émigrerle  i 
nage  et  revenir  de  même,  le  soir,  au  village.  En  ce  pays,  bêtes  et  gens  ne  i 
pas  apparemment  le  plus  grand  fleuve  du  monde  connne  une  barrière  infrancli 

2.  Pour  rétymologie,  voy.  Zeuss  (Die  Deutschen^  p.  J3)  :  Hrin,  Rin;  celliq 
goth.  hrains;  le  Rhin,  Rheny  serait  donc  le  reiîie  ou  helle  Fluss,  le  fleuve  î 
claires  (?). 

3.  Dio  Cass.,  XXXIX,  45. 

4.  «  Plcrosque  Belgas esse  ortos  îib  GermaniSy  »  Caes.,  B.C., Il,  i;—  *  Treveriet 
Girmanicaeoriginis...  »  Tac,  Ger/w.,28;  — cf.  Pline,  IV,  x\vm(xiv),  1  ;  xxxi 

5.  <  Gothinos  Gallica...  lingua  coarguit  non  esse  Germanos,  »  Tac,  Germ., 
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Sc>M3iface  et  plus  tard  le  froc  de  Luther  ?  Le  Rhin  a  tout  vu,  tout 
sulr^î,  rien  arrêté;  mobile  et  inconstant  comme  ses  ondes 
rap>  îdes,  il  n'a  jamais  séparé  les  peuples  *  par  ces  limites  im- 
m  cm  -^3ibles  que  la  nature  a  assignées  sur  les  versants  opposés  des 
^s  et  des  Pyrénées  aux  nations  et  souvent  aux  races, 
a  possession  du  Rhin  ne  saurait  donc  être  une  raison  ni 
&i:neun  prétexte  politique;  c'est  un  fleuve  comme  un  autre, 
un.  <2hemin  ouvert,  suivant  les  temps,  aux  agressions  barbares 
et  ^3i.iix  échanges  pacifiques  des  âges  civilisés. 

Sria  double  source  est  an  mons  Adulas^  (Saiut-Gothard)  dans 
lesi  ^Ipes  Rétiques  ou  Lépontiennes  ^  ;  il  atteint,  au  sortir  de 
r^t:x?oite  vallée  de  Curia  (Coire),  cette  dépression  du  sol  qui 
pc^x^iaiet  à  ses  eaux  de  se  mêler,  au  temps  des  crues,  avec  celles 
q;i-i-i  alimentent  la  Limmat,  par  le  lac  de  Wallenstadt.  Plus  bas, 
il  ^Ç'agne  le  lac  de  Constance  (Bodeusee),  lacus  BriganlmiiSj 
ct>l^bre  par  ses  esoces^^  lotes  {cjadiis  Iota),  dont  les  foies  étaient 
d^5^j  «  fort  prisés  au  temps  de  Pline  ^  ;  Mêla  le  nomme  aussi  lacus 
^^4^^^etus  qu'il  distingue,  avec  raison,  du  facu^  Acro^iius  ^  (l'Un- 
tc^x^^eeou  lac  Inférieur).  Strabon,  qui  le  décrit  sans  le  nommer '^, 
Ivii  donne  plus  de  300  stades  de  tour^  (il  en  a  500),  sur  200  de 
I^»ï:ig  (37  kilomètres).  Il  le  fait  voisin  de  la  Forêl-xNoire,  Her- 
^l^^^-ia  SthUy  et  le  regarde  plutôt  comme  une  dépendance  du 
s  des  Helvètes  et  des  Vindéliciens  que  de  la  Rétie;  enfin  il 
Dtionne,  également  sans  la  nommer,  l'Ile  de  Reichenau,  qui 


^  -  Tacite  le  dit  lui-même  :  «  le  Rhin  ne  pouvait  présenter  un  obstacle  sérieux  aux 
"^*&  «•allions  des  peuples,  quantulum  enim  amnisobstabat,  >  Germ.,  28.  —  cf.  Eumène 
^      ^^"^^^g.  Constantini  Magni,  11)  :  c  magis  ornanl  limitem  castella  quam  proteguul  ». 

~  -      Voy.  plus  haut,  p.  68.  —  cf.  Avien.,  Descript.  Orb.y  13. 

^-      Tacit.,  Germ. y  1. —  Claudian.,  xxvi,  De  bello  get.,  331. 

Pline,  IX,  XVII  (xv),  i  ;  M.  Liltré  n'a  pas  idcnlilié  ce  poisson  avec  les  espèces 

lies. 

'^^^  Pline,  IX,  XXIX  (xvii),  2;  voy.  Tédit.  Lillré.  —  Solin,  Append.,  édit.  Mommsen, 
^  *    ^3i. —  Amm.  Marcell.,  XV,  iv,  1  :  c  lacus  Brigantiae.  » 

^-    m,  n,  8:  € Rhenus  ab  Alpibus  decidens,  prope  a  capite,  duos  lacus  efiîcit,  Venetum 

^^€r(mium  >. 

4-    VU,  1,5. 

^  «  Les  chiffres  étant  exprimés  par  des  lettres,  dans  les  plus  anciens  manuscrits,  il  se 
V?^"^  qu'on  ait  Ju  T  pour  *  ou  X^  c'est  500  qu'il  faut  (l  stade  =185  mètres;  donc 
*^^^    stades  =  92  kilomètres  1/2). 
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a  servi  de  retraite  à  la  petite  flotte  de  Tibère  avant  qu'elle  ne 
livrât  combat  sur  le  lac  aux  Vindéliciens.  Il  est,  après  sa  chule, 
très-large  et  très-profond.  C'est  le  Rhin  qui.,  dans  tout  son 
cours,  fait,  pour  Strabon,  la  limite  orientale  de  la  Gaule*; 
il  est  d'accord  en  cela  avec  César ^,  Tacite^  et  Ptolémée*. 

Sauf  quelques  déviations  sans  importance  dans  son  cours,  le 
Rhin  était  autrefois  le  même  qu'aujourd'hui  jusqu'à  Tolhuis; 
mais,  à  partir  de  ce  point,  la  topographie  fluviale  de  ses  diffé- 
rents bras,  de  ses  embouchures,  et  l'aspect  de  toute  la  région 
plate  qu'il  traverse  ont  subi  de  profonds  changements. 

César  dit  qu'en  approchant  de  l'Océan,  le  Rhin  se  partage  eu 
plusieurs  bras  qui  entourent  de  grandes  lies  habitées  par  des 
peuples  barbares,  vivant  de  poissons  et  d'œufs  d'oiseaux,  et 
qu'il  se  jette  dans  l'Océan  par  un  grand  nombre  d'embou- 
chures^.  Il  ajoute  que  la  Mosa  se  réunit  au  bras  du  Rhin  appelé 
le  Vacalm  ^  (Wahal  ou  Waal)  et  fait  Vhisula  Batavorum^  et  il 
compte  80  milles  entre  ce  confluent  de  la  Meuse  avec  le  Waal  et 
l'Océan. 

Il  était  admis,  au  temps  de  Virgile,  que  le  Rhin  avait 
deux  embouchures'^^  et  Strabon  rapporte  qu'Asinius  Pollio 
reprenait  ceux  qui  lui  en  attribuaient  davantage.  Quant 
au  géographe  grec,  il  connaît  fort  mal  cette  région,  puisqu'il 
affirme  que,  de  Tembouchure  de  ce  fleuve,  on  découvrait  le  pays 
de  Kent,  Râvtiov,  en  Bretagne  ®.  Mêla  ne  donne  également  que 
deux  bras  au  fleuve  :  celui  de  gauche  aurait  retenu  seul,  selon 
lui,  le  nom  de  Rhenus;  celui  de  droite  se  serait  étendu  dans  la 
plaine,  aurait  formé  un  grand  lac,  le  laciis  Flevo^  et  aurait  eu- 

1.  n,  1,  -28;  IV,  I,  1. 

^.  B.g.^  \,  1  :  «Relgae...  proximi  sunt  Germanis  qui  Irans  Rhenum  iiicolunt;  »  cf.  JJ, 

3;  1,2  :  c flumine  Rkeno,  lalissimo  atquc  altissimo,  qui  ugrum  Helvetium  a 

Gormanis  dividit.  » 

3.  Gcrm.,  1  ;  Ann.,  H,  G,  etc. 

i.  II,  XI,  2;  cf.  IX,  i. 

5.  I^.  G.,IV,  10. 

6.  C'est  la  leçon  des  manuscrits  les  plus  autorisés  ;  on  trouve  aussi  YaculuSy  Valus, 
Vualis  :  voy.  édit.  Frigel,  d'Upsal,  t.  Il,  p.  3i. 

7.  €  Rhenusque  bicornis.  »  Aen.,  VllI,  727;  voy.  Servius. 

8.  IV,  m,  3. 
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toiiré  de  cette  branche,  ainsi  divisée,  Tile  qui  portait  le  même 
ûom  ;  puis,   reprenant    sa   première  largeur,  se   serait   jeté 
rfnnsrOcéan^  (Voy.  pi.  III.) 

Tout  le  monde  sait  que  le  lac  F/et'O  (en  1 225)  est  devenu,  par 

suite  de  l'irruption  de  la  mer  dans  les  terres  basses  qui  environ- 

Jjnîent  ce  lac  au  nord,  le  golfe  de  Zuiderzee  (mer  du  Sud),  auquel 

il  f»ut  sans  doute  joindre  la  mer  d'Harlem  (aujourd'hui  dessé- 

clioe);  il  est  donc  fort  difficile  aujourd'hui  de  déterminer  l'éten- 

diio  du  F/evo  et  la  situation  exacte  de  l'île  dont  parle  Mêla.  La 

doscription  de  Pline  est  plus  complète  :  il  nomme  une  autre  île, 

ce*?  le  qui  est  comprise  entre  le  Fleciis  et  Vllelmius^  c'est  ainsi 

cjti'il  appelle  les  deux  bras  extrêmes  du  Rhin;  cette  île  est  la 

«   ^éobilissima  Batavorum  insula  et  Cannencfalhmi  »,  et  il  lui 

attribue  une  longueur  de  cent  mille  pas  (148   kilomètres);  il 

oj<3iiteqiie  d'autres  peuples,  qu'il  nomme  également,  occupent 

loï^  autres  îles  comprises  aussi  entre  ces  deux  bras;  que  celui 

<Vv\  nord  se  répand  dans  un  lac  et  que  celui  du  sud  '^  se  confond 

ec  la  Mosa  (Meuse)  ;  enfin  qu'entre  ces  deux  branches  il  en 

ste  une  troisième  de  médiocre  importance  ^  L'île  des  Bataves 

^2^1  mentionnée  dans  de  nombreux  textes*.  Tacite  nous  dit  que 

le  y?///w,  coulant  d'abord  dans  un  seul  lit,  ou  n'étant  entrecoupé 

<iue  par  des  îles  de  peu  d'étendue,  se  divise  à  l'entrée  de  Xmjer 

^a^arus  en  deux  fleuves  :  celui  qui  baigne  la  rive  germanique 

'  -  //i,  II. 

—  i^line  place  le  premier  à  l'orient,  le  second  à  l'occiilenl  ;  mais  celte  orientation 
^"^[  fautive. 

•••   IV,  XXIX  (XV);  voy.  l'édit.  Detlofsen,  t.  1,  p.  188. 

^*   Cacs.,  B,  G.,  IV,  10. —  Ptoléniée  nomme  le  peuple  et  la  ville  :  AouyiSsivov  Bottautov 

^"•*y<liî),  U,  IX,  i.  —  Dio  Cass.  :  naxaoOa  vr./jo;  (LV,  2i,  et  sur  ce  passage,  voy.  Clavier, 

^'*''*.,  H,  p.  lil);  cf.  LIV,  3:2,  où  le  nom  du  peuple  est  écrit  llaTao-joi  d'après  plusieurs 

'^•'inujjcriis  (voy.  édit.  Sturz,  t.  111,  p.31G),  comme  dans  la  Table  de  Peutinger  :  ^i^ataoïa 

^'^^m.  I,  AD,  i,  et  texte,  p.    i,  col.  1);  cf.  le  fleuve  Mosa^  qui,  dans  ce  document,  est 

'^'^«'lê  jle  «Patabue  (segm.  I,  .\,  1  ;  texte,  p.  2,  col.  1)  :  Cluvier  croit  que  c'est  le  Waal 

^^<*On.,  IJ,  p.  lit).  —Tacite:  c  Batavi  non  nmllumex  ripa,sed  insulam  Rheni  amnis 

^^^yxi\\  ;  »  Germ.,  29  ;  cf.  Hist.,  IV,  12  :  «  Batavi...  insulam  inter  vada  sitam  occupavere, 

'l^ain  lïiareOceanum  a  ironie,  Rhenus  anmis  lergum  ac  latera  circumluil;  »  .'i/î/i.,11,  G; 

^^^>'plusbas.— Pline,lV,xix(xv),  1.  — Plutarcli.,OMo,  12.  — Zosim.,lll,G:  xr.  BaxaSia... 

V  ^!*^ai  <x-/i;ô|jL£vo;  6  'Privo;  v?,<tov  tcoieî  ^âar,;  Ttoxapiia;  lASÎIiova  vr,<To-j.  —  Pacal.,  Paneg. 

Wcocfos.,  5;  —  voy.  enfin,  sur  Ja  Batavia^  la  longue  et  savante  discussion  de  Cluvier, 

^^rnian.  Ant.,  II,  p.  139-169. 
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conserve  son  nom  et  rimpétuosité  de  son  cours,  jusqu'à  ce  qu'il 
tombe  dans  l'Océan;  l'autre,  qui  baigne  la  rive  gauloise,  est 
plus  large  et  plus  tranquille,  il  a  reçu  des  peuples  riverains  le 
nom  de  Vahalis  *,  nom  qu'il  perd  en  se  mêlant  à  la  Mosa^  avec 
laquelle  il  se  déverse  dans  le  même  Océan  par  une  immense 
embouchure  *.  On  remarquera  que  Ptolémée  distingue  quatre 
bouches  :  celle  de  la  3Ieuse  (24^  30'- 53^  30'),  la  bouche  occi- 
dentale du  Rhin  (26M5'-53^  20'),  la  bouche  du  milieu 
(27«-53«  30')  et  la  bouche  orientale  (27«  20'-54^)  du  même 
fleuve^.  Cependant,  au  iv*  et  au  v*  siècle,  on  ne  distinguait 
communément  que  deux  bras,  et  l'épithcte  de  Virgile,  ///Vor- 
nis^^e  rencontre  encore  chez  les  écrivains  de  cette  époque*. 
Il  est  difficile  de  concilier  ces  divers  témoignages.  De  tous  ceux 
qui  ont  entrepris  de  le  faire,  Cluvier  est  celui  qui  nous  paraît, 
encore  aujourd'hui,  avoir  le  plus  d'autorité,  d'abord  à  cause 
de  son  savoir  étendu  comme  humaniste,  et  de  son  bon  juge- 
ment comme  géographe,  ensuite  parce  qu'il  connaissait  le  pays 


i.  Des  différentes  leçons  présentées  par  les  éditeurs  des  classiques  et  par  Jes  manu- 
scrits :  VacalnSy  Valus,  VucaluSy  VualiSy  celle  de  Tacite,  VahaliSy  est  certainement  la 
meilleure. — On  peut  ajouter  aux  textes  cités  plus  haut  :  Servius  ad  Aen.y  VIll,  724;  — 
Eumène,  Panegyr.  Constantini  Mag7ii,H;  —  Pacat.,  Panegyr.  Theodos.,  5;  —  Sidon. 
Apollin.,  XllI,  11  ;  XXllI,  !213;  — et,  pour  le  moyen  âge,  Perlz,  1,  445,  592,  59G;  —  pour 
rétymologie,  Zeuss,  qui  propose  le  kymrique  t  gwahanu,  séparer  ('0  >  :  Die  DeutscheHy 
p.  15,  note. 

2.  Ann.y  11,  6. 

3.  II,  IX,  3  et  i. 

4.  Claudian.,  XXI,  Delaud.  Stilich.,  198-201  : 

€  Impiger  a  primo  descendens  fluminis  ortu 
Ad  bifidos  tractus  et  juncta  paludibus  ora, 
Fulmineuui  praestrinxil  iter,  ducis  impetus  undas 
Vincebat  celeres,  etc.  * 

Cf.  XXVI,  336  : 

<  Divisum  bifido  consumit,  Rhene,  meatu.  > 

Eumène,  Paneg.  Constantini,  1 1  :  <  et  toto  nostri  grc'ges  f\um'me  bicorni  mcrsantur.  > 
—  Auson.,  Mosella,  v.  430  et  suiv.  : 

<  Dives  aquis,  dives  Nymphis  largitor  utrique 
Al  vous  extendet  geminis  divortia  ripis, 
Comn)unesque  vias  diversa  per  ostia  fundet 


Accedet  tante  geminum  tibi  nomen  ab  amni, 
Quumque  unus  de  fonte  fluas,  dicere  bicornis.  > 
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p^vii*  l'avoir  habité  *  ;  enfin  parce  qu'il  était  libre  des  préjugés 
ou    ^^s  intérêts  locaux  dont  les  savants  qui  y  étaient  nés  ne  se 
soixt  pas  toujours  montrés  exempts.  S'il  n'a  pas  donné  la  solu- 
jjorx    complète  du  problème,  c'est  lui   qui  nous  paraît  avoir 
approché  le  plus  près  de  la  vérité,  ou  tout  au  moins  do  la  vrai- 
j^erxi^blance.  Pour  identifier,  à  l'aide  des  seules  données  four- 
n^îos  par  les  textes  anciens,  les  inconstants  méandres  des  bouches 
ilu    Rhin  tels  que  les  ont  vus  Drusus,  Corbuloii  et  Civilis,  avec 
X  qui  sillonnent  aujourd'hui  la  Hollande,  il  faut  tenir  compte 
111ÎS3    irruptions  de  la  mer,  des  dessèchements  artificiels,  de  la 
création  des  polders,  des  effondrements  du  sol,  des  transforma- 
tions produites  parles  canaux,  enfin  de  tous  les  changements  que 
la  xiature  et  la  main  des  hommes  ont  fait  subir  à  cette  région,  la 
plus  profondément  modifiée  de  toute  l'Europe  et  même  du  monde 
entier.  Il  faut  se  rappeler  d'abord  que,  même  dans  les  temps 
anciens,   des  changements  importants  ont  été  le  résultat  des 
opérations  de  la  guerre  que  les  Romains  eurent  à  soutenir  sur 
1^   Rhin  inférieur  contre  les  Germains,  et  en  particulier  contre 
l^s    Bataves.  Ces  changements  nous  aideront  à  expliquer  les 
textes  en  les  distinguant  eux-mêmes  d'après  leurs  dates.  Et 
d'abord,  rappelons-nous  que  Drusus,  le  père  de  Claude  et  de 
^etrnanicus,  peu  de  temps  avant  son  consulat  (9  av.  J.  C),  pen- 
"^11 1  lequel  il  mourut,  avait,  le  premier  des  généraux  romains, 
'^^^'^^  gué  sur  les  flots  de  l'Océan  septentrional  et  qu'il  était  parvenu 
J^^c|\i'à  cette  mer  en  réunissant  le  Rhin  à  TYssel,  ouIjssel(/,ç^a/a), 
^  ^  ^^ide  de  la  Fossa  Drusiana  qu'il  avait  fait  creuser  par  ses  sol 
^t:^  ^.  L'Ijssel  l'avait  conduit  sur  le  lac  F/é?yo (devenu,  en  1225, 
^      Solfe  de  Zuiderzee),  et  l'émissaire  de  ce  lac,  décrit  plus 
^^^^^t,  l'avait  amené  dans  la  mer  du  Nord,  Mare  Germanicum. 
^^st  par  la  même  route  que  son  fils  Germanicus  se  rendit, 
P ^^ 5^ieurs  années  plus  tard,  à  l'embouchure  de  TEms,  Amisia^^ 
^^-'est  évidemment  cette  embouchure  naturelle,  mise  en  com- 

^-    On  sait  que  ses  deux  grands  ouvrages  ont  élé  publiés  à  Leyde. 
^-    Suelon.,  Claud.y  i. 
^-   Tacite,  Ann,y  11,8. 
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iniiiiicatioii  avec  le  Rhin  par  le  travail  artificiel  de  Drusiis,  que 
Pline  considère,  quatre-vingt-dix  ans  plus  tard,  comme  un 
bras  du  fleuve,  auquel  il  donne  le  nom  de  F/eviis,  bras  qu'il 
faut  bien  se  garder,  par  conséquent,  de  confondre  avec  le  Lek, 
ou  avec  le  Vieux-Rhin. 

D'autre  part.  Tacite  et  Dion  Cassius  nous  apprennent  que 
Corbidon,  pour  donner  de  l'occupation  à  ses  soldats,  leur  fit 
creuser  une  fossa  de  23  milles,  ou  170  stades,  de  longueur,  qui 
joignait  le  Rhin  à  la  Meuse,  pour  protéger  le  pays  contre  les 
débordements  de  la  mer^  Cluvier  en  a  parfaitement  déter- 
miné l'emplacement  et  la  direction^,  entre  remboucliurc  du 
Vieux-Rhin  (Oude-Rijn),  vers  Leyden,  et  Maassluis  (petite  ville 
située  sur  l'estuaire  commun  de  la  Meuse  et  du  Rhin  méri- 
dional), passant,  sous  le  nom  Vliet  ou  Fliet,  TOude-Fliet 
(ce  qui  peut  se  traduire  par  aestuana  vetera  fluxus  maris\ 
par  Delft,  Maasland,  et  Maassluis^.  Ce  canal  était  parallèle 
à  la  mer  et  n'a  pas  dû  déplacer  ni  modifier  les  embou- 
chures. 

Un  troisième  grand  travail,  celui  qui  altéra  sensiblement 
l'économie  du  fleuve  et  changea  le  nombre  de  ses  bras,  fut 
celui  que  Civilis  accomplit  pour  se  défendre  contre  les  légions 
en  créant  entre  elles  et  lui  une  inunense  ^ossa. 

Drusus  avait  construit,  entre  les  deux  bras  du  Rhin  qui  cor- 
respondent en  partie  au  Waal  et  au  Lek,  un  retranchement 
formidable.  Pompeius  Paullinus,  légat  impérial  de  la  province 
de  Germanie  Inférieure,  acheva,  sous  le  troisième  consulat  de 
Néron  (58),  ce  grand  terrassement,  consistant  en  aggeres,  ou 
talus,  qui  avait  été  commencé  67  ans  auparavant*.  Civilis, 
treize  ans  plus  tard  (71),  détruisit  ce  travail,  détourna  une 
partie  du  Rhin  et  le  conduisit  dans  les  terres  à  gauche,  rendant 

1.  Tacite,  An».,  XI,  20.  —  Dio,  LX,  30. 

2.  Germ.  ant.y  II,  p.  141). 

3.  Cf.,  dans  la  Table  de  Peutinger,  la  station  fïeuio,  que  Cluvier  propose  de  lire  Fletio 
(segin.  I,  A,  1,  et  texte  in-fol.,  p.  7,  col.  3,  n®  2). 

4.  Tacite,  Ann.,  XIII,  53;  le  texte  porte  lxiii,  mais  c'est  impossible,  Drusus  étant 
mort  Tan  9  av.  J.  G.  :  c'est  Lxvii  qu'il  faut  lire. 
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par  conséquent  beaucoup  plus  faible  le  bras  naturel  auquel  il 
avait  enlevé  une  partie  de  ses  eaux  ^ 

Cluvier  a  déterminé  avec  certitude  et  décrit  avec  précision 
ce nauTeau  bras  créé  en  Tan  71  de  notre  ère-.    Pour  le  bien 
sui\Te  et  le  bien  comprendre,  il  faut  d'abord  étudier  la  topogra- 
phie actuelle  du  fleuve,  puis  celle  du  temps  de  Cluvier,  et  mon- 
^^^v  en  quoi  toutes  deux  différent  de  Tancienne. 

Au    fort   de    Schenk,   le    Rhin    se    partage,     aujourd'hui 

^ozaïue  autrefois,  en  deux  bras.  Celui  du  nord  est  le  Neder- 

^ytt>  celui  du  sud  est  le  Waal.  Suivons  celui  du  nord,  qui 

passe   par  Arnheim,  Wageningen,  Rhenen  et  atteint    Duur- 

^ïede.   Là   il   se  partageait  jadis    en   deux  bras  :    le  Uhin- 

^ourbe,  Ki'omme-Rijn,  vers  le  nord-ouest,  qui  n'existe  plus 

*ï^i'à  l'état  d'étroit  canal,  etleLek,  au  sud-ouest.  C'est  le  der- 

^^^r,    le  Lek  actuel,  qui  représente  le  bras  artificiellement  créé 

pai»  Civilis.  Il  passe  par  Culenberg,  Vianen,  Schoonhoven,  et 

^^  ^^ri^le,  un  peu  au-dessous  du  village  de  Krempen,  au  Waal  et 

^  l^^    3Ieuse  réunis. 

bras  qui  se  détachait  à  droite,  à   Duurstede,   vers  le 

—ouest,  sous  le  nom  de  Rhin-Courbe,  puis  de  Vieux-Rhin, 

^^^  ^Ici-Rijn,  se  rendait  à  la  mer  en  passant  par  Utrecht,  Woer- 

^^^■^^    €^t  Leyden.  C'est  l'ancien  bras  septentrional,  qui,  diminué 

P^-^*^     Xa  saignée  de  Civilis,  devient,  dans  Pline,  le  Rhin  du  mi- 

^^^  ^*  2^    «  medio  ore,  »  coulant  dans  un  lit  de  peu  d'importance, 

^^s  importants  travaux  que  nous  venons  de  rai>peler  et  qui 
*^^  ^*^xit  tous  accomplis  en  moins  d'un  siècle  (de  l'an  9  avant 

ère  à  l'an  71  après),  suffisent  à  expliquer  les  divergences 


^  -      Tacite,  HisL,  V,  li. 
~  -     Germ.  ant.,  II,  p.  liG. 

^-     ^aujourd'hui  ce  bras  n'existe  pour  ainsi  dire  plus  entre  Duurstede  et  Utrecht.  A 

^^*"*'*'"  de  cette  viJJe,  il  prend  plus  d'importance,  et,  alimenté  par  divers  canaux  du  sud, 

^   l>roduit  deux  bras  :  l'un  se  dirige,  sous  le  nom  de  Vechl,  vers  Amsterdam  et  le  Zuider- 

^^  »  ^'^utre,  sous  le  nom  de  Leijdsche-Rijn,  gagne  Woerden,  à  l'ouest.  Sur  ce  point, 

^^JOfiction  de  nouveaiLx 'canaux  lui  rend  l'ampleur  d'un  fleuve,  qui,  reprenant  le  nom  de 

ïeux-lvi^jj,^  Oude-Rijn,  gagne  Leyden,  puis,  par  une  embouchure  canalisée,  le  Kanaal, 

**"*  lai  mer  un  peu  au  nord  de  Kalwijk-aan-Zee. 
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des  textes  et  à  rétablir  avec  quelque  apparence  d'exactitude  la 
topographie  des  bouches  du  .Rhin. 

César,  qui  avait  franchi  le  fleuve  beaucoup  plus  haut,  con- 
naissait mal  cette  région;  aussi  ses  renseignements  sont-ils 
assez  vagues  :  «  il  se  partage  en  plusieurs  bras,  »  dit-il,  sans 
les  distinguer,  ni  les  nommer,  ni  même  les  compter  ;  a  il  se  jette 
dans  rOcéan  par  un  grand  nombre  d'embouchures,  etc.  » 
L'écrivain  romain  ne  sort  de  ces  indications  trop  générales  que 
pour  nous  en  donner  d'inexactes  :  «  la  Meuse  se  réunit  au  bras 
du  Rhin  qu'on  appelle  le  Vacalus,  à  80  milles  de  l'embou- 
chure ;  »  or  tout  nous  porte  à  croire  que  la  réunion  qui  s'opère 
entre  la  Meuse  et  le  Rhin  au  fort  Saint-André  (Oud  F'  S^  An- 
dries  et  F^n"^  S' Andries),  entre  Megeji  et  Zalt-Boemel,  pour 
former  l'île  qui  porte  le  nom  de  cette  dernière  ville,  est  mo- 
derne, et  que  les  deux  fleuves  coulaient  autrefois  parallèle- 
ment, sans  confondre  leurs  eaux,  jusqu'à  une  assez  faible  dis- 
tance de  la  mer.  C'est  ainsi  que  l'a  compris  Cluvier,  et  il  était 
parfaitement  renseigné  sur  la  topographie  et  sur  l'histoire  de 
ce  pays.  Par  conséquent,  ces  80  milles  seraient  impossibles  ; 
ils  ne  seraient  pas  même  justifiés  par  la  distance  où  se  trouve 
la  fusion  actuelle  des  deux  fleuves  à  la  pointe  orientale  de  l'île 
Boemel.  Cela  étant  admis,  il  ne  serait  conséquemment  pas  plus 
exact  de  dire  que  la  Meuse  contribuait  à  former  Tile  des 
Bataves.  Ce  ne  serait  donc  pas  avec  la  Meuse  que  le  Rhin  aurait 
formé  cette  île,  comme  le  croyait  César;  mais  elle  n'aurait  pu 
l'être  que  par  les  deux  bras  naturels  du  Rhin. 

Nous  avons  vu  plus  haut  que  Strabon  connaissait  ces  parages 
moins  bien  encore  que  César.  Mais  les  campagnes  de  Drusus  et 
surtout  celles  de  Germanicus  permirent  aux  géographes  pos- 
térieurs à  Strabon  de  se  procurer  des  renseignements  plus 
exacts  sur  cette  région  fluviale  et  maritime;  aussi  Mêla  est-il 
déjà  plus  explicite.  Cependant,  comme  il  écrivait  sous  Caligula, 
la  fossa  de  Civilis  n'étant  pas  encore  faite,  il  ne  connaît  que 
deux  bras,  dont  l'un  traversait  le  lac  Flevo:  c'est  celui  de  rijssel, 
du  à  la  fossa  Drusiana,  de  l'an  9  avant  notre  ère  ;  l'autre  bras, 
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d'après  ce  géographe,  ayant  conservé  le  nom  de  Rhe^iuSy  serait 

celui  qui,  partant  de  Schenk,  se  rend  à  la  mer  par  la  bouche 

commune  qu'il  alimente  avec  la  Meuse;  autrement  dit,  c'est  le 

Waal.  Quant  au  Lek,  entre  Duurstede  et  Krcmpen,  il  n'existait' 

pas  eucore,  puisqu'il  dut  sa  naissance  à  Civilis,  en  Tan  71  seu- 

lemeut.  Mais  Pline  est  plus  complet  et  plus  exact  que  Mêla, 

parce  qu'il  avait  reçu  de  nouveaux  renseignements;  aussi  dis- 

tingue-t-il  le  bras  du  nord,  qui  est  le  Flevo,  de  celui  du  sud, 

qu'il  appelle  VHelmius  (Waal),  lequel  se  confondait,  pour  lui, 

^vec  la  Meuse,  et  il  ajoute  qu'entre  les  deux  est  une  troisième 

embouchure,   «  os  médium^  modico  alveo^  »  évidemment  le 

^^deSchenkà  Leyden.  Cette  topogi^aphie  est  la  même  dans 

T^^ciiid^  sauf  qu'il  vient  s'y  ajouter  le  bras  artificiel  de  Civilis, 

'^quel  ne  forme  pas  une  embouchure  spéciale  et  qui  n'est  autre 

î«e  le  Lek. 

Ptolémée  compte  quatre  embouchures,  parce  qu'il  donne 
^  la  Meuse  un  estuaire  distinct  de  celui  du  Waal  ;  les  latitudes 
différentes  qu'il  leur  attribue  démontrent  en  effet  que,  pour 
lui,  la  Meuse  aurait  eu  un  estuaire  à  part,  soit  au  nord,  soit  au 
su<i  deTîle  Overflakkee,  et  qui  correspondrait,  par  conséquent, 
soit  au  Haring-Vliet,  soit  au  Brouwershavensche-gat  (bouche 
de  Brouwershaven).  La  bouche  de  Waal  et  Meuse  réunis 
devient  pour  lui  l'estuaire  du  Rhin  méridional,  la  bouche  de 
Leyden  est  celui  du  Rhin  moyen,  1'^^^  médium  de  Pline;  puis 
vient  celui  du  Rhin  septentrional,  qui  est  le  Flevus  du  même 
éex*ivain. 

Il  BOUS  reste  à  donner  plus  de  précision  à  cette  topographie, 
cï^    reprenant  ces  divers  bras  tels  qu'ils  étaient  à  la  fin  du 
^  "^  siècle,  époque  pour  laquelle  nous  possédons  les  renseigne- 
ï*^ents  évidemment  les  plus  exacts. 

***  Pour  la  Meuse,  nous  pensons  que,  si  Ptolémée  a  eu 
^^^  d'en  distinguer  complètement  l'embouchure  de  celles  du 
^^^^^  César  a  commis  une  faute  plus  grave  encore  en  nous 
^^ïitrant  leurs  eaux  comme  se  confondant  à  80  milles  de 
^^^   estuaire  commun,  et   nous  ajoutons  pleinement  foi  au 
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témoignage  de  Cluvier  qui,  il  y  a  plus  de  deux  siècles  et  demi, 
habitant  le  pays  et  ayant  reçu  de  plus  près  ses  traditions  locales, 
affirmait  que  la  réunion  de  la  Meuse  et  du  Rhin  :  l""  au  fort 
Saint-André,  2°  au  fort  Loewenstein,  était  le  résultat  d'une 
canalisation  moderne  *,  en  d'autres  termes,  que  l'île  Boemel 
n'existait  pas.  On  pouvait  reconnaître  de  son  temps  la  direction 
que  suivait  la  Vieille-Meuse,  tant  par  les  traces  profondes  que 
son  lit  abandonné  avait  laissées,  et  qui  sillonnaient  encore  le 
sol,  que  par  les  noms  significatifs  des  localités  qu'elle  baignait 
jadis  et  qu'elle  avait  désertées  alors.  L'ancien  lit,  le  lit  romain 
de  la  Meuse,  commençait  à  Megen,  en  s'écartant  vers  le  sud 
du  bras  actuel,  passait  par  Heusden  à  droite,  Geertruidenberg 
à  gauche,  et  gagnait  le  moderne  Biesbosch,  qui  ne  présentait 
pas  alors,  comme  aujourd'hui,  une  plaine  formée  de  lacs  et 
de  marais,  mais  qui,  avant  l'effondrement  qui  l'a  inondée, 
offrait  la  consistance  d'une  terre  ferme  au  milieu  de  laquelle 
coulait  majestueusement  le  fleuve.  Cette  Vieille-Meuse  présen- 
tait encore  au  commencement  du  xvn*"  siècle,  avant  d'arriver  à 
Geertruidenberg,  un  filet  d'eau  très-faible,  mais  visible  sur  plu- 
sieurs points  et  désigné  sous  les  noms  d'IIeidikse-Maas  (du  vil- 
lage d'Heidikhuysen),  puis  d'Oude-Maas  (ancienne  Meuse). 
Cluvier  connaissait  encore  les  noms  des  villages,  aujourd'hui 
noyés  sous  les  eaux  du  Biesbosch,  à  l'ouest  de  Geertruidenberg; 
la  Meuse  passait  aux  ruines  d'Herdewert,  puis  à  Ileisterbach  et 
à  AUenfo.  De  ce  point,  coulant  entre  les  villages,  déjà  disparus 
sous  les  eaux,  d'AUoesen,  rive  droite,  et  de  Dubbelmund 
(aujourd'hui  remplacé  par  celui  de  Dubbeldam),  à  gauche,  elle 
atteignait,  au  sud-ouest  de  Dordrecht,  l'île  Bcijerland,  dans  la 
province  de  Hollande  proprement  dite,  où  le  nom  d'Oude-Maas 
s'est  conservé.  Plus  loin,  elle  gagnait  Maasdam,  West-Maas, 
Klaaswal,  où  Ton  voyait  encore  l'ancien  lit  en  1 61 5  ;  elle  traver- 
sait un  canal  naturel  partageant  en  deux  l'île  qui,  au  temps  de 
Cluvier,  s'appelait  d'un   seul  nom  Voorne,  mais  qui  sépare 


LE  RHIN.  —  VARIATIONS  DE  SES  EMROUCHURES.  125 

aujourd'hui    Beijerland   de  Voorne  proprement  dite;  le  vrai 
chenal  se  trouvait   entre  Simonsliaven  à  gauche,  et  Biert  à 
droite,  et  se  terminait  à  Gcervliet  (à  Test   de  Brielle,  île  de 
Voorne).  Cluvier  remarque  judicieusement  que,  si,  au  lieu  de 
faire  suivre  à  l'ancienne  Meuse  la  direction,  jalonnée  de  ves- 
tiges et  de  souvenirs,  que  nous  venons  de  parcourir,  on  cher- 
chait à  la  faire  incliner  phis  à  gauche,  on  tomherait,  non  dans 
VosMosaSy  mais  dans  le  canal  de  Flakkee.  Si,  au  contraire,  on 
veut  s'écarter  adroite,  on  tomhera  dans  le  Waal,  entre  Heke- 
lingeu  et  le  Portugaal.  C'est  donc  bien  à  Geervliet   qu'était 
<€    cet  immense  estuaire  de  la  Meuse  »    dont  parle   Tacite, 
ce  oiiime  partie  du  Rhin,  sous  le  nom  de  Waal,  se  jette  dans  la 
mer.  w 

2'  Pour  tracer  le   cours  de  Tancien   Vahalis    ou  branche 
méridionale  du  Rhin,  il  nous  faut  encore  partir  de  Schenk,  où  se 
fait,  comme  autrefois,  la  séparation  des  deux  bras  principaux, 
et  suivre  le  Waal  moderne,  c'est-à-dire  passer   à  Nimègue 
(îXijiiiegen),  rive  gauche;  à  Tiel  (province  de  Gucldre),  rive 
droite;  à  Zalt-Boemel,  rive  gauche;  à  la  forteresse  de  Loewen- 
steiu,  où  un  canal  creusé  de  main  d'homme  lui  amène  aujour- 
d'hui, depuis  Bochoven,  les  eaux  portant  le  nom  de  Nouvelle- 
Meuse.  Ce  nom  se  conserve  encore  au  delà  de  Loewenstein, 
•luoiqu'on  lui  donne  plus  fréquemment  celui  de  Merwede; 
lïiais,  quel  qu'en  soit  le  nom,  au-dessous  de  Loewenstein,  il 
nous  représente  le  lit  de  l'ancien  Vahalis.  Sur  la  droite,  ou 
voit  Gorkhum  (Gorinchem)  et  les  villages  d'Hardinxvcld,  de 
Giessendam,  de  Sliedrecht,  de  Papendrecht;  sur  la  gauche, 
ï^ordrecht;  de  là,  toujours  sous  le  nom  moderne  de  Meuse,  le 
Va/ialis  atteint  l'ancien  village,  inondé  déjà  au   xvi®  siècle, 
d'AlhUisserdam  (aujourd'hui  Oud-Alblasserdam),  au  nord  du- 
quel coule  le  Lek.  En  face  d'Alblasserdam,  nous  trouvons,  dans 
la  direction  de  l'occident,  un  lit  abandonné  auquel  les  habitants 
ont  conservé  le  nom  d'Oude-Waal  et  qui  représente  bien  en 
effet  l'ancien  Vahalis.  Sur  la  rive  gauche  de  ce  fleuve  mort  se 
trouvaient,  au  temps  de  Cluvier,  les  villages  d'Haynyderam- 
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bacht  (aujourd'hui  Heudrik-Ambacht),  de  Rysoort,  d'Heer- 
jandsdam,  qui  s'y  voient  encore.  A  partir  de  ce  dernier,  l'an- 
cien Waal  suivait  la  direction  du  bras  moderne,  improprement 
appelé  aujourd'hui  Oude-Maas,  et  retombait,  entre  les  deux  vil- 
lages de  Hekelingen  et  de  Portugaal,  dans  le  Waal  moderne 
(que  sur  des  cartes  plus  récentes  on  appelle  Nieuwe-Maas), 
dont  le  cours  s'identilie  complètement  avec  Tancien  Vahalis, 
ji!squ'à  la  Mosa^  telle  que  nous  l'avons  tracée  plus  haut. 
Ce  confluent  devait  se  trouver  entre  Geervliet  et  Vlaaredin- 
gen,  et  les  deux  fleuves  réunis  formaient  le  vaste  estuaire 
dont  nous  avons  parlé ,  estuaire  bien  diminué  depuis  le 
XVI*'  siècle  par  la  formation  des  polders  de  Blankenburg,  qui 
ont  créé  une  longue  île,  déjà  à  moitié  cultivée  aujourd'hui, 
entre  Maassluis  et  Brielle.  Les  cartes  de  la  fin  du  xvf  siècle, 
et  en  particulier  celles  d'Ortelius,  nous  représentent,  libre 
de  tout  obstacle,  la  vaste  embouchure  signalée  par  les  écrivains 
classiques. 

3"*  Le  Médius  Rhenus,  —  Le  second  bras  du  Rhin,  parlant 
de  Schenk,  est  connu  communément  sous  le  nom  de  Lek,  mais 
il  ne  porte  cette  désignation  qu'au-dessous  de  Duurstede,  et 
au-dessus  il  s'appelle  maintenant  Neder-Rijn,  et  nous  repré- 
sente bien  jusqu'à  cette  ville  le  bras  ancien,  le  înedius  amnis; 
mais,  avant  Civilis,  c'est-à-dire  avant  l'année  71  de  notre  ère, 
le  Lek  proprement  dit,  ou  section  qui  coule  entre  Duurstede  et 
Krempen,  et,  sous  le  nom  actuel  de  Nieuwe-Maas,  entre 
Krempen  et  Waardingcn,  n^existait  pas  :  par  conséquent  le 
médius  amnis  de  Pline  ne  peut  avoir  été  que  le  cours  naturel 
et  primitif  qui,  depuis  Duurstede,  suivait  la  direction  du  nord- 
ouest,  qui  perdit  encore  de  son  importance  lorsqu'une  partie  de 
ses  eaux  eut  été  détournée  par  Civilis,  et  qui,  enfin,  n'est 
plus  représenté  aujourd'hui  que  par  le  lit  du  Rhin-Courbe  et 
du  Vieux-Rhin,  jusqu'à  Leyden  et  à  la  mer. 

4**  Les  travaux  de  Civilis  ont  donc  formé  le  Lek,  et  c'est  ce 
bras  qui,  venant  s'ajouter  à  ceux  de  Mêla  et  de  Pline,  figure 
dans  Ptolémée,  auquel  Tacite  donne  le  nom  de  Rhenus,  brctô 
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e^*  \l    représente  comme  frontière  de  la  Germanie,  et  dont  il 

iï.c>xi.s    signale   rimpétuosité  :    «  servatque    nomen    et  violen- 

ix€jurrt  cursus',  »  ce  qui   ne  saurait  s'appliquer  au   «médius 

^heNus,  modico  alveo  »  de  Pline,  d'autant  que,  déjà  faible,  il 

avait  été  siugulièrement  appauvri  par  la  saignée  de  Civilis  ;  On 

Courrait  objecter  que  Tacite  raconte,  en  ce  passage,  des  faits 

bien  antérieurs  à  la  révolte  de  Civilis,  mais  il  est  évident  qu'il 

décrit  le  Rhin  tel  qu'il  était  à  l'époque   où  il  écrivait  et  non 

tel  qu'il    avait    dû   être    au   commeneeraent    du   siècle.    Or 

c'est  vers  l'année   100   qu'il    écrivit  sa    Germanie,    et  qu'il 

reçut  évidemment,  lors  du  retour  de  Trajan  à  Bome,  tous 

les  détails  topographiques  qu'il  a]  consignés  dans  ses  autres 

écrits  ou  qu'il  y  a  ajoutés. 


BOUCHE  SEPTEKTEUOIiALE  DU  RHlh" 


5"  L'Ijssel  ne  commença  à  exister  qu'à  partir  de  l'an  0 
avant  notre  ère,  et  il  dut  sa  naissance  à  la  Fosm  Drusiana,  ainsi 
que  nous  l'avons  rapporté  plus  haut.  Nous  avons  vu  que  c'est 


1.  Ann.,  n,  6. 
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bien  le  bras  septentrional  de  Mêla  et  de  Pline;  mais  il  est 
impossible,  même  en  s'aidant  de  Tétude  des  passes  et  des  cotes 
de  profondeur  du  Zuiderzee,  de  déterminer  :  1**  Tétendue  da 
lac  Flevo;  2°  la  situation  et  la  superficie  de  Tîle  du  même  nom- 
et  3**  la  direction  du  chenal  et  de  l'estuaire  de  ce  bras  extrêmes 
du  Rhin. 

Affluents   de    gauche.    —   A  partir  des  sources   du   Rhii^ 
le  premier  affluent  de  gauche   nommé  à  Tépoque   romain 
est  VArura^oxi  Anda^  /Iro/a  (Aare)  ^,  qui  traverse  le  lac 
Brienz,   puis  celui    de   Thun,   nommé    Dunensis   Idcus   d 
Grégoire  de  Tours*  et  dans  les  historiens  de  l'époque  mérovi 
gienne  ^.  Adrien  de  Valois  propose  de  corriger  le  texte  de  Fr«^ 
dégaire,  et  de  lire  «  ///  laai  [Ebroyiunom^  »,   et  M.  Alfr^iz 

\.  Xjh  Thur,  (|ui  donne  son  nom  au  canton  de  Thurgovie,  n'est  citée  sous  son  rm.  ^  .oi; 
latin,  DureguSj  qu'au  moyen  âge  :  voy.  Haller,  II,  18  ;  on  l'appelait  aussi  Tara  :  Val  <ZBdz=z>  is 
NoL  GalL,  500. 

2.  La  véritable  orthographe  de  ce  nom  est  donnée  par  Tinscription  trouvée  en  1  a  ^  t^ 
dans  l'ancien  amphithéâtre  d*Avenchcs,  Aventicumy  et  qui  est  conservée  au  inusé<^  <1 
cette  ville  : 

IN   HGNOREM-DGMVS-DIVINAE 
naVTAE-      ARVRANCI-       ARAMICI 
SCHOLAM  •  DE  •  SVO  •  INSTRVXERVNT 
/  D  D  D 

(Mommsen  contuUt.  Inscript.  Helv.,  n<»  i82  - 

Donc  il  y  avait  sur  TAar,  ou  plutôt  sur  les  lacs  de  lîrienz  et  de  Thun,  une  navigaC 
assez  active  pour  avoir  donné  naissance  à  une  corporation  de  nautae,  comme  à  Ai*l 
à  Lyon-et  à  Paris.  L'Aar,  malgré  sa  très-grande  rapidité  entre  Thun  et  Berne,  est  na 
gable.  Quant  à  l'autre  nom  géographi(|ue,  Aramus  sans  doute,  nous  ne  voyons  p3 
quel  système  de  rivières  et  de  lacs  on  doit  le  rapporter;  comme  VÉcole  de  ces  noié-* 
était  à  Avenchcs,  peut-être  est-ce  la  Sarine,  dont  le  cours  inférieur  est  appelé  Sao-i 
aflluent  de  gauche  de  l'Aar  et  très-voisin  d'Av(Miches,  qui  est  ainsi  désignée  dans  no 
inscription;  peut-être  sont-ce  le  lac  d'Avenchcs  (aujourd'hui  de  Morat)  et  ses  comiir 
uications  avec  l'Aar.  L'Aar,  Arura,  a  donné  son  nom  à  toute  la  région  (voy.  1' 
scription  trouvée  près  de  Berne  en  1832  :  DEAE  |  NARIAE  |  REGARVRE  |  C 
FEROCL;  Mommsen,  Liscript.  Helv.,  n°  216)  :  Uegio  Arureîisis. 

3.  11  ne  l'a  été,  tlans  les  textes,  qu'à  une  époque  très-basse  :  Passio  S.  Maurici 
Socior.  c  Salodurum  supra  Arulam  fluinen,  >—  Fredeg.,  C/i/ow.,  V,  18.  ;  — voy.  HaH 
Helcet.  unter  dcnRimern,  II,  p.  10-17.  Au  moyen  âge,  nous  avons  l'orlhograplio 
transition,  Arar  :  voy.  Valois,  Noi.  GiUL,  p.  iOO. 

4.  //«/.,  IX. 

5.  Fredeg.,  Chron.,  19.  —  Aimoin,  Hist.,  IH,  80. 
0.  Notit.  Galliae,  p.  i8i,  col.  2. 
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Jacobs  pense  que  cette  correction  «  est  d'autant  plus  admissible 
que  Frédégaire  vivait  à  Avenches,  non  loin  du  lac  de  Neuf- 
chateM»,  qui  serait  V Ebrodtoiensis  lacus  de  Valois,  Ebrodu" 
nuni  (Yverdun)  étant  situé  sur  ce  même  lac,  au  sud.  Or  c'est 
précisément  parce  que  Frédégaire  habitait  le  pays,  qu'il  ne  pou- 
vait croire  que  YArula  (certainement  l'Aare)  traversât  le  lac 
(le  Neufchatel,  puisque  c'est  l'Orbe  [Urba?)  qui  s'y  jette,  et  la 
Zihl  {Tela)  qui  en  sort  pour  grossir  le  petit  lac  de  Biel  et  se 
réunir  à  l'Aare,  au-dessus  de  Soleure.  C'est  donc  bien  le  lac 
(le  Thun,  traversé  par  VAruniy  que  Grégoire  de  Tours  et  Fré- 
dégaire désignent  sous  le  nom  de  Dunensis  lacus '. 

VJArura  (Aare)  reçoit,  k  droite,  le  Grosser-Emmen,  Amma^ 
au  moyen  âge^;  la  Reuss,  Vrsa^  puis  Husa^  pendant  la  même 
période*,  traversant  le  Waldstatter-See  ou  Lac-des-()uatre- 
Gaiilons,  Liœemeusis  lacus  (nom  d'une  époque  relativement 
moderne),  et  recevant  l'émissaire  du  lac  de  Zug,  que  l'on  s'est 
cru  autorisé  à  appeler,  pour  l'époque  romaine,  Tiigiensis 
iaci^js'^  (la  ville  de  Zug  est  Tiigium)^  se  fondant  sur  ce  que  cette 
rég:iou  avait  été  habitée  par  les  Toygeni  ou  Tmjeni^  dont  parle 
Stri\l)ou^.  Ce  n'est  pas  avec  plus  de  raison  qu'on  a  nommé  la 


^  -    Géii^w  lie  Frédég.  et  de  ses  continuai,  y  p.  8  du  tirage  à  part  (extr.  de  la  Revue 
des  StJC.Sdc.  de  IS.VJ). 

— -    11  s'agit,  dans  le  passage  de  Frédc^gaire,  d'un  prodige  qui  aurait  eu  lieu  la  quatrième 
année  du  règne  de  Thierry  :  «  aipia  calidissinia  in  lacu  Diinemi,  quem  Amla  {lumen 
"ifluit,  sic  valide  cbulli vit,  ut  inultitudineni  pisrinnicoxisset.  *  En  admettant  que  ce  pro- 
"^^e  eût  la  moindre  apparence  de  vérité,  il  serait  tMicore  plus  facile  de  découvrir  le 
prétexte  de  cette  légende  sur  les  bords  du  lac  de  Thun  que  sur  ceux  du  lac  de  Neuf- 
chatel, attendu  qu'à  ^0  kilomètres  du  premier  sont  les  sources  thermales  de  Weissenburg 
doat  la  température  varie  de  23  à  27  degrés  (  voy.  Constantin  James,   Guide  pratique 
tt*«a^  eaux  minérales,  o*  édit.,  p.  244  ;  cf.  Ad.  .loanne,  Les  bains  d'Europe,  p.  489),  et 
**oat  K»s  eaux  s'écoulent  dans  la  Simmen,  tributaire  du  lac  de  Thun,  près  de  cette  ville 
nième  ;  on  ne  trouve  rien  de  semblable  sur  les  bords  du  lac  de  Neufchatel. 
^-    ^oy.  Bischoff,  Vergleichendes  Wôrterb. 
f-    Hailer,  II,  p.  il.  ' 

^-   ^d.^  ibid.,  p.  19().  —  Cluv.,  Gerni.  ant.,  II,  p.  13. 

"*  ^n.  II,  2  ;  IV,  I,  8  :  on  lit  dans  ces  deux  passages  Twvyevoi;  cf.  VH,  v,  1,  où  on 
»l  rotvj.^,^  qjjg  yi  Mùller  propose  d'identilîer  à  Twjyevoi  (édit.  Didot,  p.  081)  avec  beau- 
oap  ii^  vraisemblance,  contrairement  à  l'opinion  de  Gasaubon  (qui  veut  lire  xai  Botoy;), 
P"*"^»!!  cléjà  repoussée  par  Kramer. 

I.  9 


130        Cil.  I.  GÉOGRxVPHIE  PHYSIQUE.  —  §  ±  HYDROGRAPHIE  INTÉRIEURE. 

Limmat  Limagus^  et  le  lac  de  Zurich  Turicensis  lacus^  sous  le 
prétexte  qu'il  s'appelait  Turricinus  lacus  au  moyen  âge*,  et 
que  Zurich  doit  être  identifié  certainement  avec  la  localité  an- 
cienne dont  le  nom  figure  dans  une  inscription  trouvée  en  1 747 
sur  la  colline  Lindenhoff,  près  de  cette  ville,  et  qui  est  relative 
à  un  préposé  du  bureau  ou  de  la  statio  Turicensis  de  la  douane 
des  Gaules'"^. 

L'Arura  (Aare)  reçoit  encore  d'autres  cours  d'eau  dont  on 
ne  trouve  également  de  mentions,  sous  leurs  formes  latines, 
que  dans  les  textes  du  moyen  âge*. 

l^a  même  observation  peut  s'appliquer  à  la  Byrsa  (Birse), 
que  nous  rencontrons  après  l'Aare,  comme  affluent  du  Rhin. 

Il  n'en  est  pas  de  même  pour  l'Ill,  dont  le  nom  antique  paraît 
nous  avoir  été  conservé  dans  celui  de  la  station  de  la  Table  de 
Peutiuger  :  ^eletïum,  c'est-à-dire  ad  Helellum^  station  sur 
ïHelelh/s^j  ni  pour  la  iVat^a  (Nahe)^',  qui  verse  ses  eaux  rapides"^ 
dans  le  Rhin,  àJiimjiimi  (Bingen). 

La  Mosella  vient  ensuite,  la  Moselle  dont  les  échos  répètent 
pour  nous  le  nom  d'Ausone.  Mais  ces  rives  fertiles®  et  ver- 

1.  Hallor,  n,  p.  15. 

%  Valois,  Not.  GalL,  p.  5G3. 

3.  On  lit  aux  lignes  7  el  8  de  cette  inscription  :  PPSTA  TVkC3^  |  XL  G,  etc.  : 
praepositus  stationis  Turicensis  quadragesimae  Galliarum  (impôt  de  douane  uniforme 

du  quarantième  du  prix  brut  des  marchandises),  Mommsen,  Inscript.  i/Wi\,  n»  23(5. 

4.  Ce  sont  :  à  franche  la  Semina  (Simmen),  tributaire  du  lac  de  Tbun,  la  5aiia(Saane), 
qui  passe  à  Fribourg,  et  la  Tela  (Zihl,  ou  Thiele),  émissaire  du  lacus  Nugerolo  (Dieler 
See,  lac  de  lîiellc)  et  de  Y Ebrodunensis  lacus  (lac  de  Neufchàtel),  où  se  jettent  VUrba 
(Orbe)  et  le  Brolius  (IJroye),  ce  dernier  traversant  VAventicensis  lacus  (lac  de  Morat), 
qui  reçoit  lui-même,  à  iVst,  la  Bihiena  (Biber).  Voy.  Haller,  II,  p.  19  et  suiv.  ;  mais 
voyez  surtout  la  carte  jointe  à  ce  volume. 

5.  Segm.  Il,  HC,  J,  el  texte,  p.  il,  col.  I,  n"  -2i,  in-fol.,  ou  p.  (Hî  de  Tédit.  in-8.  La 
leçon  de  la  Table  nous  paraît  préférable  à  celle  de  V Itinéraire  d'Antonin,  Helvetus 
(Wessel.,  p.  !252,  350,  351);  mais  il  est  indispensable  d'étudier  les  variantes  des  manu- 
scrits qui  tiennent  Heiueto,  Halueto,  Elbeium,  Uelucto,  Eleuto,  Hcluteo,  Elueto.  Nous  ne 
pensons  pasqu*on  doive  identifier  VElcebus  de  Ptolémée,  'EXxr.go;  (II,  ix,  al,  viii,  18), 
avec  VUelellum  de  la  Table  ;  nous  en  avons  donné  les  raisons  dans  Touvragc  cité  plus 
haut.  —  M.  fronton  d'Amécourt  suppose  que  l'ancien  nom  de  l'Ill  était  Alsa  et  il  se 
fonde  sur  la  légende  d'une  monnaie  mérovingienne  :  ALSEGAVDIA  VICO  iSoc.  des 
Antiq.,  XXIX,  18G5,  j>.  73  du  Bullet.)  :  ce  n'est  pas  une  raison  suflisante. 

6.  Tacite,  ///s^,  IV,  70. 

7.  \\ison.,  Mosdla,  v.  I  :  t  Transieram  c^/^r^m  nebuloso  luraine  Navam.  > 

8.  Id,y  ibid.,  v.  :23  :  c .\nmis  laudate  agris,  laudate  colonis.  » 
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iloyantes'  qui  rappelaient  au  poëtc  bordelais  sa  patrie-,  ces 
coteaux  riches  en  vignobles^,  ces  eaux  limpides*,  navigables'^ 
et  poissonneuses^  ont  été  chantés^  ou  mentionnés  par  d'autres 

1.  K  Consite  gramincas,  amnis  viridissime,  ripas.  >  :2(). 

2.  «  In  spccieni  quum  nie  patriae,  culluaiquc  nitenlis 
Burdigalae,  etc.  »  18-19. 

3.  c  Amnis  odorifero  juga  vitea  consite  Haccho.  >  25. 


f  Inducnnt  aliam  spectacnla  vitea  pompam, 
Sollicitentquc  vagos  Bacclieia  munera  visus  : 
Qua  siiblimis  apex  longo  super  ardiia  tractu. 
Et  rupes,  et  aprica  jugi,  flexusque  sinusque^ 
Vitibus  assurganl,  naturalique  lliealro.  »  152-150. 

^'  ¥  Vitreosque  lacus  iniilate  profundo.  »,28. 

*^-  >  .\aviger  ulpelagus...  >  27. 

^'  c  Intentes  tamen  usque  oculos  errore  fatigant 

•Intcrludenles,  examina  luhrica,  pisces.  >  75-76. 

On  suit  que  le  poète  nomme,  en  les  passant  en  revue,  les  diverses  espèces  de  poissons 
que  fournil  la  Moselle  ;  nous  y  reviendrons  plus  bas,  dans  le  paragraphe  consacré  aux 
productions  naturelles  de  la  Gaule. 

'•    V'enantius   Fortunatus  (III,  xiv)   parle  aussi  des  bords  agrestes  et  fertiles  delà 
Moselle,  de  ses  vignobles  et  de  ses  poissons  : 

«  Piscibus  obsessum  gaudet  utrumque  latus. 
Deliciosus  ager  ridet  vernantibus  arvis  : 

Hinc  sata  culla  vides,  cernis  et  inde  rosas. 
Prospicis  umbroso  veslilos  palmite  colles.  * 
Cf.   VII,  IV  : 

<  Aut  super  uviferae  Musellae  obambulat  amneni,  etc.  > 

«1  ni,   xu,  où  les  pâturages  sont  cilés  avec  les  cultures,  la  vigne  et  la  pèche  : 

«  Certantur(|ue  suo  pascere  pisce  locum 


Cernit  frugiferos  congaudens  incola  sulcos. 

Vola  ferens  segcti  ferlililale  gravi. 
.Vgricolae  pascunl  oculos  de  messe  futura  : 

Ante  metil  visus  quam  ferai  annus  opein. 
Ridet  amoenus  ager  tectus  viridanlibus  herbis  ; 

Obleclant  animes  mollia  prata  vagos.   » 

Cf.  encore  X,  x,  où  sont  rappelés  les  pii-rreux  vignobles  et  où  le  poêle  nous  c'oune 
une  idée  plus  vraie  de  l'aspect  des  cultures  : 

c  »c  vacal  hic  rignlis  sine  fruclibus  esse  lapillis  : 

Denicpie  parturiuut,  saxa<(iie  vina  fluuiit. 
Palmile  veslilos  hic  respicis  undique  colles, 

El  vaga  pampineas  ventilai  aura  comas. 
Cautibus  inserlis  densanlur  in  ordine  viles, 

Alque  supcrcilium  régula  picla  petit. 
CulUi  nilent  inter  borrenlia  saxa  colonis; 

lu  pallore  pelrae  vilis  amoena  rubet, 
Aspera  mellitos  pariunt  ubi  saxa  racemos. 

Et  cote  in  sterili  ferlilis  uva  placel, 
Quo  vmela  jugo,  caiva  sub  moule,  comantur, 

Et  tegit  umbrosus  sicca  metalla  viror.  > 
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écrivains  ^  Son  nom  signifierait  simplement  Petite  Meuse, 
d'après  Zeuss^.  Le  premier  de  ses  affluents,  anciennement 
nommé,  est  la  Salia  (Seille),  à  droite  :  encore  ne  l'est-il  pas 
avant  le  vf  siècle^;  il  en  est  de  même  de  VOrna  (Orne)  ^;  mais 
la  Sara  (Saucr,  Saure,  Sure,  Sour),  également  à  gauche,  est 
connue  d'Ausone,  ainsi  que  ses  deux  tributaii^es,  qui  n'en  font 
qu'un ^  :  la  Pronaea  (Prûm)  et  la  Nemesa  (iNims)  ^;  le  SaravuSj 
Samba j  ou  simplement  Sara  (Sarre),  à  droite,  paraît  l'avoir 
été  de  tout  temps";  il  était  navigable  au  iv""  siècle,  malgré  ses 
eaux  bruyantes^.  Son  affluent  de  droite,  la  Blies,  qui  s'y  déverse 
à  Sarreguemines,  parait  être  la  Bleza  de  l'Anonyme  de  Ra- 
venue  ^.  Un  peu  au-dessous  de  Trêves,  la  Moselle  reçoit  YEru— 

1.  Tacite,  Ann.,  Xlll,  53.  — Flor.,  I,  44,  p.  7-2 (a/.,  llï,  x).—  Vib.  Sequest.  —  Tahle 
de  PeuUng.j  fld  UJi^ealla,  sefrm.  H,  A,  1. —  \non.  Kav.  :  t  Mosela^  »  IV,  2G. —  Greg^. 
Turon.,  Demirac.  Sancti  Martini,  IV,  :29. 

2.  Die  Deutschen,  p.  14. 

3.  Veiianl.  Foiiun.,  ïll,  xîv,  v.  5  et  siiiv.  : 

€  Ilinc  dcxlra  de  parle  fluil  qui  Salia  ferlur, 

Flumine  sed  fluctus  pauperiore  trahit. 
Hic  ubi  perspicuis  Mxisellam  cursibus  inlrat,  etc.  j» 

Hic  désigne  Metz  ;  plus  bas  on  lit  : 

t  Hoc  Meitis  lundala  loco,  etc.  > 

Le  mot  Salia  doit  être  rapproclié  des  noms  congénères  de  la  Germanie  et  de  l«i  Gaule, 

Salas  (Saaie)  ou  idtXa;,  par  suite  SaUi,  puis  Salyes,  Salluvii,  Salassi,  etc. 

4.  Venant.  Forlun.,  De  tiavigio  smo,  v.  13  : 

$  Gurgite  suscipior  subtor  quoquc  fluminis  Ornae,  > 

à  rapprocher  du  nom  similaire  en  Normandie. 

5.  La  Ninis  se  jette  dans  la  Prum  qui  se  jette  à  son  tour  dans  la  Moselle. 

G.  «  Pronaeae  Nemesaeque  nd'jyiia  meatu  |  Sura,...  »Mosella,\.  353;  —  cf.  Ven. 

Forlun.,  loc.  cit.,  v.  18. 

7.  Table  de  Pcuting.,  segm.  H,  B,  1  :  ^HMitcéaraui.  —  Itin.  .Ant.  :  c  Ponte  SarviXy  •» 
p.  37-2,  var.  Sarinx,  ArniXy  Sardis.  —  L'inscription  doimée  par  Gruter  (p.  225,  n«  4) 
d'après  les  schedae  de  Scaliger,  comme  se  rapportant  à  Jules  César  et  renfermant  les 
mots  CASTRA -SARRAE  |  FLV,  est  fausse. 

8.  Auson.,  Moselhiy  v.  3(37  : 

€  Naviger  undisona  dudum  me  mole  Saravus,  etc.  > 
On  ne  peut  douter  que  ce  soit  aussi  la  Sarre  que  Venantius  Fortunatus  désigne  dans  les 
vers  suivants  : 

€  Ad  Saratn  pronis  labimur  amnis  aquis; 

Perducor  Trevirum  qua  maenia  celsa  patescunt.  »  De  naoig.  suo,  v.  20-21 . 

Ausone  dit  aussi  qu'elle  se  jette  à  Trêves  dans  la  Moselle  : 

c  Fessa  sub  Augiistis  ut  volveret  ostia  mûris.  >  36i). 
Anon.  Rav.  :  «  Saruba,  »  IV,  26. 

9.  IV,  26. 
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l^ri/s  (Ruver),  célèbre  par  ses  marbres  ^   Dans  la  poésie  de 
Fortunat  sur  le  château  de  Nicetius,  évêque  de  Trêves,  il  est 
dit  qu'aux  environs  de  cette  ville,  sur  une  crête  presque  inac- 
cessible, s'élevait  un  château,  ou,  |)our  mieux  dire,  une  for- 
teresse flanquée  de  trente  tours,  et  située  au  confluent  de  la 
Moselle  et  d'une  petite  rivière  qu'il  appelle  Rhodanns,  C'est 
saiis  doute  Dronanus  qu'il  faut  lire  :  sa  description  s'applique 
en  effet  à  Neumagen,  située  au  confluent  de  la  îMoselle  et  de  la 
Trohnou  Drohne-,  qui  représente  bien  certainement  le  tetmis 
Drahonus  d'Ausone  ^.  Sur  la  rive  gauche,  au-dessous  de  Trêves, 
Ausone  mentionne  trois  rivières;  malheureusement  il  ne  suit 
aucun  ordre  géographique.  Ces  trois  rivières  sont  le  rapide  et 
poissonneux  GelbiSj  ou  mieux  Celhis  (Kyll)*,  d'où  CeUmhiir- 
gum  (Kyllburg),  d'après  la  remarque  de  Valois^;  la  Sabnona 

i  -   Auson.,  Mosella,  v.  359  : 

€  Te  inarmore  clarus  ErubruSy  > 

^t,  plus  bas,  V.  362-361  : 

<  Praecipili  lorquens  cereaJia  saxa  rotatu 
StriJentesque  trahens  per  laevia  marmora  serras, 
Audit  perpeluos  ripa  ex  ulraque  lumultus.  * 

^  ^st  mal  à  propos  qu'on  a  cité,  relativement  à  ce  passaj^e,  la  piern»  blanche  et  facile  à 
ailler  dont  parle  Pline,  comme  étant  en  Belgique  (XXXVl,  \uv,  al.  xxîi),  puisque  le 
^arlji*€  dont  les  carrières  se  trouvent  sur  les  bords  de  cette  rivière,  près  du  village  de 
Ruver,  lequel  est  situé  à  son  confluent  avec  ia  Moselle,  est  bleuAtre,  semblable  à  l'ar- 
<loiso    €t  sans  veines.  Voy.  Forbiger,  Ul,  p.  126,  renvoi  "  à  la  note  92. 

^-  f  Mons  in  praecipiti  suspensa  mole  tumescit 

Et  levât  excelsum  saxea  ripa  caput. 
Rupibus  expositis  intonsa  cacumina  tollit. 
Tutus  et  elato  verlice  régnât  apex. 


Quem  Musella  tumens,  Rhodanus  quoque  parvulus  ambit,  etc.  ;  » 
ïsex    Mkonanus. 

^'  Mosella,  y.  365.  La  quantité  et  rorlhograplie  diffèrent  quelque  peu  dans  les  deux 
^l^tti-iars  :  dans  Ausone  ctenuemque  Drahonum  p;  dans  Fortunat  k  Rhodanus  qixoquei. 
**'^^-  il  regarder  cette  différence  de  quantité  commo  le  résultat  d'une  licence  poétique 
.^  ^ortunat  ?  Nous  croyons  que  Drahonus  est  la  vraie;  orthographe  du  nom  ancien 
^  '  5^  Trohn,  ce  (|ui  n'empêche  pas  de  rectifier  le  nom  de  Fortunat  en  Dronanus  ou 
^^^^^.adtis, 

MoseUa,  v.  359  : 

I.*  <  Te  rapidus  Celbis • 

€  Nobilibus  Celbis  celebratur  piscibus...  » 
^-    Nota.  GaU.,  p.  lit. 


Ar^ 
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(Salm)  *  et  la  Lesura  (Lieser)*,  tous  d'eux  d'une  médiocre  im- 
portance. Reste  YAlisontidj  sur  laquelle  les  géographes  alle- 
mands et  français  n'ont  pu  se  mettre  d'accord.  Ausone  nous 
représente  VAliso?iiia  comme  étant  aussi  considérable  que  la 
Sarre,  et  comme  coulant  sans  bruit  au  milieu  de  grasses  cam- 
pagnes et  de  fertiles  moissons^.  Il  nous  paraît  impossible, 
d'après  les  indications  du  poëte  bordelais,  de  l'identifier  avec 
TElz*,  affluent  de  gauche  de  la  Moselle,  passant  à  Montréal,  et 
n'ayant  ni  rimportànce  ni  les  caractères  qu'Ausone  attribue  à 
VAlisoNtia,  qui  est  certainement  TAlzette  (Alzig,  Alsitz),  pas- 
sant à  Luxembourg  et  se  jetant  dans  la  Soer  (Sura)^  ainsi  que 
l'a  démontré  Valois^,  et  que  l'a  répété  d'après  hii  d' An  ville  ^ 
sans  le  citer.  On  devra  rapprocher  ce  mot  AUsontiaj  pour 
Tétymologie,  de  ses  analogues,  Alisia,  Alesia,  etc. 

1 .  Mosella,  v.  36G  : 

€  Nec  fastidios  Sabnonae  usurpo  fluorés.  » 

2.  MoselUi,  V.  365  :  • 

f  Praetereo  cxilem  Lemram,  » 

3.  Mosella,  v.  370-371  : 

c  Nec  inînor  hoc,  taciluui  qui  pcr  sol  a  ])inguia  labens 
Striugit  frugifcras  fclix  Alisontia  ripas.  » 

i.  C'est  l'avis  de  L.  Tross,  Ad  Auson.  MoselL,  j».  97;  de  Forbij,'er  (111,  p.  126,  note 
92  et  renvoi  *•*). 

5.  Notit.  GalLyp.  13.  On  trouve  dans  dos  lettres  dps années 786, 803 et  876,  les  luots 
€fluvius  Alsuntiny  Alsoiititty  Alsantia  »,  et,  dans  le  dernier  de  ces  documents,  on  lit  : 

«  Rrancelingain  super  fluvium  Alisontiain  in  pago    Vabrinsc,  >   ce  que  Valoii 

démontre  devoir  correspondre  au  pays  de  Luxenibourfr.  Cette  opinion  est  partagée 
par  Ukerl  {Geogv.y  11,  2*  partie,  p.  107).  Les  objections  sont  que  l'AIzette  n'est  pas  ui: 
aflluent  de  la  Moselle,  mais  de  la  Suer,  et  quWusone,  qui  a  mentionné  plus  haut  la  Sura, 
avec  deux  de  ses  tributaires,  aurait  dû  nommer  V Alisontia  en  même  temps.  Mais  le 
poêle  ne  suit  aucun  ordre,  nous  l'avons  déjà  fait  remarquer;  il  ne  dit  \n\s  non  plusqu'i 
s'astreigne  à  ne  nommer  que  les  aflluents  directs  de  la  Moselle,  puisqu'il  donne,  dam 
son  énumération  poétique,  d'autres  sous-aflluents  dt;  cette  rivière  :  la  Pronaen,  rece 
vaut  elle-même  la  Nemesu.  On  remarquera  qu'il  send)le  ne  mentionner  V Alisontia  qu« 
pour  la  conq)arer  au  Saravus  qui  lui  fait  en  quehpie  sorte  vis-à-vis.  Les  textes  di 
moyen  âge  cités  par  Valois  nous  paraissent  tout  à  fait  concluants.  —  <  Il  a  du  existei 
toutefois  entre  Alizontia  et  AIzette  une  forme  germanique  intermédiaire,  ([ui  est  sans 
doute  Alz;  car  Alizontia  eût  donné,  en  roman,  AIzonce  ou  une  fonne  voisine  et  n'a  pu 
produire  directement  AIzette,  qui  semble  être  le  diminutif  de  .\lz.  »  iNote  de  M.  L.  Havcl.) 

6.  Notice  de  la  GaulCy  p.  54.  D'Auville  cite  un  quatriénui  texte  :  c'est  une  lettre  du 
comte  Sigifrid  de  963  :  <  Castellum  Lusilimburchy  in  pago  Mettingaw,  super  ripam 
Alsuntiae  flnminis.  » 


AFFLUENTS  DU  RHIN.  -   OBRINGA,  135 

PouT  en  fiuir  avec  les  affluents  du  Rhin,  nous  avons  encore 
à  placer  YObringa  de  Ptolémée,  qui  fait  de  ce  cours  d'eau  la 
limite  des  deux  Germanies*,  et  est  suivi,  en  cela,  par  Marcien 
d'Héraclée^.    Mais,  dans  Fénumération  des   villes  que   Pto- 
lémée  place  au  nord  et  au  sud  de  cette  livière,  par  conséquent 
^jii'il  attribue  à  la  Germanie  Inférieure  et  à  la  Germanie  Supé- 
rieure, on  voit  qu'il  porte  au-dessous  de  XObrmga^  par  rapport 
txw    cours  du  Rhin,  Mogunliacian  (Mayence,  Mainz),  et  immé- 
diatement au-dessus,  Noeomagiis  Nemetum  (Spire,  Speier);  il 
donne  donc  Mayence  à  la  province  de  Germanie  Inférieure.  Or 
noxis  savons,  par  les  documents  du  iv*'  et  du  v""  siècle,  que  non- 
seulement  Mayence  était  dans  la  Germanie  Supérieure,  mais 
iiu'elle  était  même  considérée  comme  étant  la  capitale  de  cette 
pvoviuce.  U  faut  donc,  de  toute  nécessité,  ou  bien  supposer  une 
transposition  dans  l'énumération  de   Ptolémée  et   rétablir  la 
liïiiite  des  deux  Germanies  telle  qu'elle  était  aux  âges  qui  lui 
ï^ont  postérieurs,  auquel  cas  on  devrait  voir  dans  Obringaj  soit 
^û  nom  nouveau  donné  pur  ce  géographe  à  la  Moselle,  connue  Ta 
^ru  V  alois^,  soit  TAar,  comme  Tout  pensé  Cluvier*,  Ukert^  et 
''orbiger^',  ce  qui  serait  d'ailleurs  plus  conforme  à  la  limite 
<[u  ou  est  convenu  d'assigner  aux.  deux  provinces^;  —  ou  bien 
^^•*^peeter  le  texte  de  Ptolémée  et  Tordre  qui  y  est  suivi,  et  sup- 

ç  1^     ■«»  IX  {al.  VIII),  i4<îl  17  :  Mé'/pi  toO  'OSpiyxa  7toTa|xoO  xaAsîTai  l'ep.|i3iv''a  rj  xaTto,  Ct 
j,-  *      U  5è  à«b  ToO  *06ptYX«  itoxapioO   rrpo;  |xETr,(j.Spîav  xaXeîTat  r£p[xa[xta  f,  avw.   Les  va- 

^  ^^s  Jes  manuscrits  donnent  :  'OSpîyfia,  '0|jL{>p;xa»  'OpLgpiyya,  'OopiYY«>  'OjxSpt'Yxa. 

^.^'     ^eripl.  mar.  exter..  H,  28.  La  leçon  adoptée  par  les  anciens  é<iiteurs  et  approu- 

r,j    I  P^r  HofTniaQn,  p.  129,  est  'Aépîxxa,  à  laquelle  la  lecture  de  tous  les  manuscrits  de 

•     ^'Uf»e  a  seule  fait  substituer  'OSpcyxa  dans  les  éditions  plus  récentes  :  voy.  Geogr. 

^  *  >   tie  Didot-Mùller,  1,  p.  o54,  I.  10  et  note. 

j,  ^    '    -^otilia,  p.  389.  Valois  allègue  que  Ptolémée  change  quelquefois  les 

,  l.^*^^  les  plus  connus  :  c'est  ainsi  qu'il  appelle  l'Escaut,  ScaldiSj  du  nom  de  TabudUy 

lYj^  ^^mme,  Samara  ou  Suminay  de  celui  de  Phnidis.  On  ))ourrail  s'étonner  aussi,  si 

^*^ganc  désigne  pas  la  Moselle,  que  cette  rivière  importante  eût  été  omise  par  le 


noms  des 


iî«^o 


^f  ^phe  grec,  si  de  pareilles  omissions  ne  lui  étaient  familières. 
J^-    ^erm.  ant.,  Il,  p.  202. 
^;    Geogr.,  Il,  2*  part.,  p.  167,  108. 
^-    m,  p.  127,  fm  de  la  note  92. 

*•    Cesi  au-dessous  d'Andernach,  Antunnacuniy  que  l'Aar  se  jette  dans  le  Rhin,  et 

^^c   ville  était  en  Germanie  Supérieure. 
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poser  alors  que,  de  sou  temps,  les  bornes  des  deux  Germanî( 
étaient  autres  qu'au  iv'  siècle,  que  Mogiintiacum  dépendait  d 
légat  propréteur  de  la  province  impériale  de  Germanie  Infé 
ricure,  et  que  VObnnga  serait  en  ce  cas  la  petite  rivière  c 
Pfrimra,  qui  se  jette  dans  le  Rhin,  un  peu  au-dessous  de  Worm: 
Cette  dernière  opinion,  qui  ne  s'est  pas  présentée  à  l'esprit  de  m 
devanciers,  a  peut-être  l'avantage  de  ne  rien  changer  au  tex 
de  Ptolémée,  et  de  s'accorder  avec  l'indiscutable  mobilité  d 
frontières  romaines,  surtout  de  celles  des  provinces  qi 
étaient,  comme  les  deux  Germanies,  de  véritables  commai 
déments  militaires. 

Nous  avons  étudié  plus  haut  les  bouches  de  la  Meuse; 
nous  reste  à  dire  un  mot  de  son  cours  supérieur  et  de  s< 
affluents.  La  Mosa  (Meuse,  Maas),  dont  César  place,  à  tort, 
source  dans  les  Vosges  * ,  et  —  ce  qui  est  plus  exact  —  me 
les  eaux  à  celles  de  l'Escaut,  son  tributaire-,  est  mentioum 
dans  un  grand  nombre  de  textes^.  Les  Romains  y  navifçuaiei 
déjà  en  44  avant  notre  ère*.  Le  seul  affluent  nommé  par  ei 
est  la  Sahis'\  au  iv*"  siècle  Scmibra  (Sambre)^. 

Le  SVaW/^  ^  (Escaut,  Schelde),  (|ue  César  considère  comn 
un  affluent  de  la  xMeuse**,  serait,  selon  Valois  et  la  plupart  d 
géographes  modernes,  le  même  fleuve  que  Ptolémée  appel 


J.  jB.  g.,  IV,  JO  :  t  Mo$a  profluit  ex  monte  Vosego,  qui  est  in  finibus  Lingonuin 
meiilions,  ibid.,  9,  J-2,  15,  i(»,  -2i;  \\  U. 

t.  Ibid.,  VI,  33  :  c  ud  fluiiien  Scaldevi  quoil  iiifluit  in  Mosam.  > 

3.  Pline,  IV,  xxviii  (xiv),  3;  xxix  (xv).  —  Tacite  ne  parle  que  de  la  Meuse  inférieui 
—  Anim.  Marcell.,  XVII,  ii,  2;  ix,  1.    -  Table  de  Peuting.,  segm.  I,  C,  1  (nous  ave 
parlé  plus  haut  du  nom  de  Patabus  que  ce  document  donne  à  la  Meuse  inférieure). 
Itin.  Anton.,  p.  385.  — Sidon.  Apoll.,   IX,  v,  v.  208.  —  Ptolémée,  voy.  plus  haut. 
Voy.  Valois,  Notit.  GalL,  p.  3G1.—  Perlz,  I,  20,  101,  159,  elc. 

4.  Dio  Cass.,  XLIV,  12  :  tzUXxoli xat  M'iTa;. 

5.  ùxe$.,B.  G.,  Il,  16  et  18. 

6.  Notit.  Dignit.y  H,  p.  109  :  «  praefeclus  classis  Sambricae.  » 

7.  Pline,  IV,  xxviii  (xiv),  1  ;  xxxi  (xyii),  1  et  2.  —  Table  de  Peuting. ,  ï,  B,  1  :  v»on 
calbié,  pour  Ponte  Scaldis.  —  llin.  Anton.,  p.  370.  —  Cl.  Mannerl,  Paneg.  Maximia 
Herc.  —  Anon.  Rav.,  IV,  26  :  t  Scaldes  >. 

8.  B.  G.  y  VI,  33.  On  a  proposé  de  lire  Sabim  (voy.  Ikerl,  II,  2«  partie,  p.  14 
note  40),  mais  les  manuscrits  donnent  seulement  Scaldem,  Scaldim,Scaldiny  Scalden 
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/^fg/^tda  ou  Tahtida^y  opinion  fondée  :  1"  sur  la  place  qui  est 
asi^\  gflée,  dans  le  texte  grec,  k  rembouchure  de  ce  dernier,  entre 
Q^^^onacum  (Boulogne-sur-Mer)  et  Testuaire  de  la  Meuse*; 
2*^  s.iir  l'omission  de  l'Escaut,  dans  le  cas  où  le  Tabula  serait 
clistiûct  de  celui-ci;  3"  sur  le  témoignage,  très-imi>ortant  ici, 
j^xx  "^'ieux  géographe  Ortelius,  qui  trouve  dans  les  écrivains  du 
ixao^yen  âge  le  nom  de  Tahul  ou  Tabula  donné  à  TEscaut  ^ 

ï^ourla  Samara^  plus  tard  Somma  ou  Sumena''  (Somme), 
43'cî&t  encore  un  nom  différent  qui  figure  dans  Ptolémée,   et, 
conséquent,    dans    Marcien  d'IIéraclée  :  les   éditeurs  de 
s    géographes  nous  donnent  le  nom  de  Phrudis'^\  Forbiger 
•opose  d'y  voir  la  Bresle"',  se  fondant  sans  doute  sur  ce  que 
le    i3om  de  Samara  se  rencontre  aussi  dîuis  Ptolémée,  en  com- 
position du  moins,  Samarobriva  ou  Samarobrir/a  (Amiens)^. 

i.  Il,  IX  (viu),  3  et  9;   dans  le  premier  passage  :  TioojIi  itoxajxoO  sxgoXai  (var. 
TaÇoj>.>a,  TaCoOoa.  Taoovoa)  ;  dans  le  second  :  eÎTa,  fiexà  tov  TaCojAav  uoTajxôv,  ToOvypoi 
xa\  TToXi;  (var.  TaSouAXav,  Taêoûoav);  voyez  l'édil.  Wilberg  qui  adopte  la  leçon  Taôo'jXa, 
d  aprùs  les  manuscrits  de  Paris. 
^-    I-i€S  degrés  sont  indiqués  ainsi  : 

Gesoriacum âS*» 30',  53" 30', 

Tabulae  (l.  ost -23»  30',  53°  30', 

Mosae/l.  ost :2i°  iO',  53'30'; 

'uais  On  ne  peut  rien  tirer  de  ces  chiffres,  allendu  que,  pour  Ptolémée,  la  côte  de  la 
nier  du  Nord  étant  parallèle  au  degré  de  latitude,  C(;s  trois  positions  tombent  sur  la 
"leiruti    ligne;  la  longitude  seule  est  différente. 
^-     Thés.  Geogr.,  au  mol  Scaldis. 

■*"•     ï-e  nom  de  Saniara  ne  se  trouve  dans  les  textes  classiques  quNîn  composition, 

^^^<ip'ohriva,  dont  le  sens  de  passage  ou  pont  sur  la  Samara  est  indubitable  :  Caes., 

;  ^-  ,  V,  24,  il  et  53;  Itin.  Ant.  :  «  Samarabrivas,  *  \k   379  et  380,  var.  :  <  Sama- 

^^^inaSy  SamarabibraSy  Samabriuas,  Samarobibras ;  »  on  reraarqueia  (pi'Amiens 

J^*    ^-l^signé,  dans  le  même  document,  par  Ambianis,  p.   3G2;  Table  de  Peiiting.  : 

Y'^'^ïnarebriMa  ^segm.,  1,  B,  1);  il  faut  préférer  la  leçon  SAMARABRIVA,  qui  ligure 

^^^  le  niilliaire  de  Tongres  (Henz.,  5!23()). 

**-      <  Sumena,  »  .\non.  Rav.,  IV,  2G;  tleux  manuscrits  ajoutent  à  ce  mot  <  riminay 

*'^*>i^.  *— Greg.  Turon.  :  c  Sumina.  »— Forlunatus:  «  Somena.  »-   Révélai.  Corpor. 

j  .  ^f^^ini  Martyr.  :  «  Somena  »  ;  le  manuscrit  de  la  Passion  de  Saint-Quentin,  en  vers, 

^'^'&  ne  Amiens  par  ces  mots  :  <  quondam  nomen  Somonobria  gestans,  etc.;  »  on  lit 

..^  ^*^^fnobria  dans  la  Passion  de  Saint-Firmin;  enfin,  dans  le  synode  «le  Soissons,  tenu 

5^  ^65,  il  est  parlé  <  de  anguillis  Sommensibus  *,  des  anguilles  de  la  Somme,  três-esti- 

*^^^^  alors.  Pour  tous  ces  textes  du  moyen  Age,  voy.  Valois,  Notit.  Galliae,  p.  538,  539. 

î^-     *povÔto;  îToxaixoO  exêoAaî  (-il'»  io'— oïJ "  -iO'),  If,  IX  (vill),  1  ;  voy.  édit.  Wilberg,  p.  139. 

'  -     llï,  p.  129,  note  93,  au  bas  de  la  page. 

^-    Iajiapo€p;ova,  H,  ix  (viii),  8  :  deux  manuscrits,  dont  un  de  Paris,  n*1401,  portent 
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Mais  nous  remarquons  que  deux  manuscrits  de  Paris  et  un  des 
manuscrits  palatins  donnent  (ppovpioç;  or,  dans  sa  description 
des  cotes,  il  se  pourrait  que  Ptoléméc  eût  écrit  :  cppovpiov,  no-zaixori 
iyëoXai,  «  château  fortifié,  embouchure  du  fleuve,  »  quel  fleuve? 
celui  qu'il  mentionne  plus  bas,  la  SamarUy  en  nommant  la  cité 
des  Ambiam,  Samarobrlva.  Cette  supposition  nous  paraît  pré- 
férable à  celle  de  Forbiger,  qui  impute  à  Ptolémée  d^avoir 
omis  la  Somme  pour  nommer  la  Bresle,  et  à  celle  des  autres 
géographes  qui,  en  admettant  la  leçon  PhrudiSj  croient  qu'il  a 
pu  mentionner  le  même  fleuve  sous  deux  noms  diflerents, 
Samara  (§  8)  et  Phrudis  (§  1).  L'introduction  d'un  fleuve 
appelé  Phmidis  dans  l'hydrographie  de  la  Gaule  et  dans  le 
texte  du  géographe  grec  ne  serait  pas  du  fait  des  copistes  du 
moyen  âge,  mais  de  Marcien  d'Héraclée  lui-même,  qui  a  sou- 
vent cojué  Ptolémée,  et  qui,  ne  connaissant  pas  les  pays  de 
l'Occident,  n'aura  pas  compris  ou  aura  mal  lu  ses  tables*. 

Vient  ensuite  la  Sequana  (Seine)  -,  qui,  avec  la  Marne,  séparait 
les  Gain  propi-ement  dits  des  Z^^/y^r^^^.  Strabon,  qui  connaissait 
mal  la  Gaule  et  a  été  trompé,  dit  M.  Mûller*,  par  l'analogie  de 
nom  avec  les  Sequam^  la  fait  sortir  des  Alpes  et  couler  parallèle- 
ment au  Rhin^;  il  ajoute  que  son  embouchure  est  plus  éloignée 
de  la  Bretagne  que  celles  du  Rhin,  ce  qui  n'est  pas  plus  exact; 

1.  «  La  loiigueur  de  la  Belgique,  y  compris  les  deux  Gemiaiiies,  commence  aux  em- 
bouchures du  lleuve  Phrunius^vAc  y  àîto  xtov  toO  <^po•Jvou  itota|ioO  ex6o>.wv,  X.  T.  X.  »,  2i)  ; 
voy.  Geogr.  vtin.y  1,  p.  55i,  1.  1  i,  où  rédileur,  M.  Millier,  a  eu  le  tort,  puisque  les 
manuscrits  de  Plolémée  ne  sont  pas  d'accord  sur  ce  nom,  de  rectifier  la  leçon  des 
manusci^ts  de  Marcien  d'Héracléi»  pour  introduire  dans  son  texte  «I>?oJoio;. 

2.  Mentions  :  Caes.,  B.  G.,  I,  1  ;  Vif,  57,  58  ;  — Strab.,  Ir.xodtva;,  iV,  i,  1  i;  iii,  2,  i,  5; 
V,  2;  —  IMolémée,  Ir.xoâva,  11,  viu(vii),  2;ix  (vin),  1. —  C'est  mal  à  propos  que  Forbiger 
(III,  p.  123)  a  cité  ici  le  loxôavo;  d'Etienne,  de  llyzance,  qui  place  ce  fleuve,  d'après 
Artémidore,  chez  les  Marseillais.  Ce  n'est  pas,  comme  il  sendjie  le  croire,  une  erreur  des 
géographes  grecs.  Ce  nom  doit  être  plutôt  rapproché  du  Kaîvo;  de  IMolémée  ou  bien  de 
la  Touloubre  qui  se  déverse  dans  l'étang  de  Berre,  ainsi  (|ue  l'ont  remarqué  judicieuse- 
ment les  auteurs  de  la  Statistique  des  Bouches-du-Rhône,  II,  p.  180.—  Dans  la  Tablede 
Peutinger,  nous  croyons  lire  it.  ti.  ^...  n  i.  iicu...  (I,  AU,  1),  peut-être  Ostia  flii  Sequa- 
nensis-y  voy.  notre  texte,  p.  1.  —  Anon.  llav.  :  t  Sigunnay  »  IV,  2G. 

3.  f  A  IJelgia  Mntrona  et  Sequana  [CiallosJ  dividit,  »  B.  G.,  U  1  ;  —  cf.  Mêla,  IH,  n, 
4;—  Pline,  IV,  xxxi  (xvii),  1  ;—  Ptol.,  II,  vin  (vu),  2;  — Amm.  Marc,  XV,  xi,  3. 

i.  Voy.  Table  de  son  édit.  de  Sirab.,  au  mot  Seol'ANA,  p.  908. 
5.  \\\  m,  2. 
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il  sîg'nale  cependant  ses  nombreux  méandres*,  et  il  assure  que 
son  cours  navigable  est  plus  long  que  ceux  du  Rhin,  de  la 
Loir^  et  de  la  Garonne,  ce  qui  devait  être  vrai  *.  L'empereur 
Jiilieia  vante  le  régime  de  la  Seine,  dont  l'étiage  ne  descend 
jamais  trop  bas,  et  qui  ne  s'élève  jamais  beaucoup  pendant 
Thiv^^sr  ;  il  célèbre  aussi  la  pureté  de  ses  eaux^  Les  appellations 
Segc^^na^  Sigona  et  Secana^  dans  les  écrivains  du  moyen  âge, 
nous  offrent  la  transition  entre  le  nom  ancien  et  le  nom  mo- 
deriie*.  Nous  ne  dirons  rien  de  Tidentification  proposée  par 
Valois  de  la  Sequana  avec  un  prétendu  fleuve  Geon  mentionné 
dans  la  cosmographie  d'Éthicus^. 

L.^s  affluents  de  droite  de  la  Seine  sont  :  ÏAlbis  (Aube),  men- 
tioDirmé  par  l'Anonyme  de  Ravenne",  et,  sous  le  nom  d'Alha^  dans 
de  i:^ ombreux  textes  du  moyen  âge'';  — la  J/a/rowa  (Marne) ^ 
apj^^lée  Maderna^  et  Materna  *^  au  moyen  âge  ;  —  Ylsai^a^^  ou 


l.     IV,  m,  3. 

1     Z6id.,  Il,  i  ;  or  il  donne  à  la  Loire  2000  stades  de  cours  navigable  (370  kilom.). 

3.  IHisopog.,  p.  3i0. 

4.  Greg.  Turon.,  Fredeg.,  etc.:  voy.  Valois,  Notit.  GalL,  p.  510. 

5-  \alois,  ibid.  Le  texte  latin  de  ce  cosmographe  aurait  porté  :  «  fluvius  Geon  nas- 
cilur  in  Galliarum  campis  :  influit  Oceano  occidenlali  :  currit  millia  ccccii.  >  Valois 
était  possesseur  d'un  exemplaire  <le  cette  cosmographie,  annoté  par  Nicolas  Fahre.  Cet 
exemplaire  portait  l'indication  suivanle  :  c  Aelhicum  transcripsisse  ex  Julii  Ilonorii 
libro,  cujus  meminit  Cassiodorus  De  Divinis  lectionibiis,  cap.  25,  quem  habet  Petrus 
Pilhoeus, unde  ipse  [Faber]  infra  notala  desumpserit,  >  et  c'est  sur  la  foi  des  ma- 
nuscrits de  Julius  flonorius  que  Fabro  a  corrigé  Gean  on  Geohonna.  Rapprochant  à  son 
tour  la  leçon  Geon  ou  Geobonna  d'un  passage  de  la  chronique  de  Fontanelle  (S.  Wan- 
«irîlle)  du  VHP  siècle  :  t  maximus  fluviorum  GeaUy  fjui  et  Sequana,  etc.,  »  Valois  con- 
«^•lut  qweGeonou  Geobonna  est  le  môme  que  la  S;'iiie.  11  faudrait  plutôt  admettre,  d'après 
l'eusemble  du  texte  qu'il  rapporte,  que  c'était  l'estuaire  de  la  Soino  qui  s'appelait  au 
viir  siècle  et  peut-être  uïéme  dans  l'anliquilé  Geon,  de  même  (|u'aujourd'hui  les  em- 
woucliures  de  la  Garonne  et  du  lUiin  reçoivent  des  noms  particuliers  et  très-distincts 
«e  €^eux  de  ces  fleuves.  Mais  tout  cela  est  fort  douteux. 

'J'  'V,  26. 

"     V'oy.  Valois,  Notit.  GalL,  p.  8. 

^'    Caes.,  B.  G.,  J,  1.  —  Pline,   IV,  \xxî  (xviîi,  1.  —  Amm.  Marcell.,  XV,  xi,  3.  — 
•^usone,  Moselln,  v.  402.  —  Sidon.  Apoll.,  Paneg.  Majoriani,  v.  208. 
l':    A  non.  Rav.,  IV,  26. 
'^^-     Valois,  Notit.  Gall,  p.  323. 
»      •     L.e  milliaire  de  Tongres  nous  donne  certainement  la  meilleure  leçon  :  ISARA 
p^^^^n,  5236)  ;  cf.  Itiner.  Anton.  :  «  Brim  /saro^ (Pontoise),  v  p.  384.  —La  Table  de 
'^/•^i/er,  indiquant  un  autre  passage  de  l'Oise,  porte  \îura  fl,  R,  1),  erreur  évidente  du 
P*sto  pour  Isara. 
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EsiaÇOiseYj  qui  reçoit  elle-même,  à  gauche,  V Axona^ ,  Axuena^ y 
Auxenna*  (Aisne),  ou  Auxiinnus^j  rivière  rapide^,  dont  les 
bords  étaient  couverts  de  pâturages  et  de  moissons^. 

I.a  Seine  reçoit,  à  gauche,  VIcaunus  (Yonne),  dont  le  nom,  à 
Tépoque  romaine,  nous  a  été  conservé  par  une  inscription  cé- 
lèbre qui  a  permis  de  Tidentifier  avec  la  rivière  d'Yonne*, 
appelée  par  TAnonyme  de  R avenue  Egona^j  et  par  le  moine 
Herric  Icauna^^.  — L'Eure  n'est  mentiomiée  qu'au  moyen  âge 
sous  le  nom  àWutura^^j  qui  est  certainement  plus  ancien,  et 
rappelle  le  nom  AWidricum  (Chartres). 


i.  On  pourrait  se  demamler  si  c'est  bien  TOise  que  Vibius  Sequester  désigne  ainsi  : 
tEsia  (ialliae  in  Sequanam  Huit,  »  puisque  le  véritable  nom  de  cette  rivière  a  Tépoque 
romaine  est  certainement  Isara  et  qu*au  connnencenient  du  moyen  âge  nous  trouvons 
encore  l'orthographe  Isara,  Esara,  Isera,  Issa,  hira,  Hissera,  Issara,  Isra,  Hisa 
(Valois,  Notit,  Gall. y\i.  255);  la  forme  Esia  semble  avoir  prévalu  seulement  vers  le 
X®  siècle.  Nous  possédons  un  denier  du  roi  Louis  V,  provenant  de  la  collection  Gréau, 

frappé  à  Pontoise  et  portant,  au  droit  :  lLiWlS>'Ù'WlL(SW2  lEUX  IV  3F t^^iî  .'ITS- 
SlîdTi^KS  (gravé  dans  le  catalogue  Gréau,  Mann,  franc,  et  étrang.,  pi.  I,  n**  :253), 
qu'il  faut  lire  Pontesiensis  ;  donc  le  nom  Esia  ou  Esis  était  à  cette  époque  celui  de 
l'Oise. 

â.  Gaes.,  B,  G.,  11,  5;  l'endroit  où  eut  lieu  le  combat,  dans  la  campagne  contre  les 
Belges,  était  guéable  :  t  ibi  vadis  repertis,  »  ibid.,  9. 

3.  Itin.  Anton.,  p.  36i;  var.  Auxuena,  Auxena,  Axuenna.  La  station  c  Muenna  », 
p.  381,  est  pour  Axuena. 

4.  Table  de  Peutinger.  :  3furenna  (1,  G,  1);  —  cf.  .\non.  Rav.  :  €  Assena  y  >  IV,  26; 
var.  «  Arsena.  » 

5.  Dio  Gass.,  Au^ojwo;,  XX XIX,  2. 

().  Auson.,  MosellUy  ICI  :  t  Axona  praeceps.  > 

7.  Voyez  les  vers  de  Fortunatus  et  les  textes  du  moyen  âge,  dans  Valois  {Notit. 
Gall.  y  p.  72)  : 

c  Herbosis  qua  frangitur  Axona  ripis 

Gujus  aluntur  aquis  pascua,  prata,  seges,  etc.  » 

8.  Caylus,  Rec,  Vil,  p.  291  et  pi.  LXXIII,  1  : 

AVG  SACR  DEAB  Augustis  sncnim  deabus 
ICAVNI  Icauni 

T  TETRICIVS  AFRICAN  T.  Tetricius  Africanm 
D    S  D   D  de  suo  dono  dédit. 

G'est-à-dire  c  aux  Déesses-Augustes  (divinités  Lares)  de  VlcauntiSy  etc.  ».  — Voy.  I^ 
Beiif,  Hist.  d'Auxeire;  Millin,  Voyage  y  I,  p.  167,  et  Orelli,  187. 

9.  IV,  26. 

10.   Vita  Sancti  Germani,  II  (voy.  Valois,  Notit.  GalL,  p.  248-249)  : 

c  fluvio  tamen  interjecto. 

Gui  prius  Icaunae  nomen  largita  vetustas.  » 

H.  \9\oïSy  Notit.  Gall. y  p.  71. 
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Dans  rOcéan,  VOlhia  de  Ptolémée*  est  l'Orne  :  pour  en 
douter,  il  faut  ignorer  les  nombreux  textes  du  moyen  âge,  ou 
]e  nom  ancien  s'est  conservé,  0///fl-,  et  qui  ne  sauraient  s'ap- 
pliquer qu'à  ce  fleuve. 

VArigemtSj  ou  Aregenua  liiducassiimi  du  même  géograplie^ 
a  été  donné  comme  un  fleuve  et  identifié  avec  TAure,  qui 
arrose  le  territoire  de  Bayeux.  Nous  avons  cherché  à  démon- 
trer* que,  rien  n'indiquant  dans  le  texte  grec  qu'il  s'agisse 
d'un  fleuve,  et  le  mot  Bt^oyxacîwv  étant  le  même  que  Vidu- 
casses  y  et  non  le  même  que  Du  jacasses^  Arigoius  ou  Ai^egenua 
devait  être  identifié  avec  VAraegemie  de  la  Table  de  Peutinger, 
qui  accompagne  ce  dernier  nom  du  signe  usité  pour  désigner 
les  chefs-lieux  de  cité^,  et  qu'on  devait  en  conséquence  le  placer 
à  Vieux  (canton  d'Evrecy,  a  1 1  kilomètres  au  sud-ouest  de 
Caen),  dont  le  nom  rappelle  celui  de  Tancien  peuple,  et  où  Ton 
a  trouvé  tant  d'antiriuités  romaines,  entre  autres  le  fameux 
marbre  de  Thorigny,  qui  porte  : 

ORDO  CIVITATIS  VIDVCASS 

«  le  sénat  de  la  cité  des  Viducasses^,  » 

Le  Titus j  mentionné  également  par  Ptolémée  ^,  a  paru  à  quel- 
ques géographes  devoir  être  identifié  avec  le  Trieux;  mais 
saos preuves  suffisantes^. 

JHeriuSy  du  même*^,  semble  à  d'Anville*^  et  à  M.  Bizeul,  un 


1  -       II,  vni  (vu),  "2  :  *0>.iva  TCOTXfioO  exêo>.at. 

^^     Talois,  Notit,  GalL,  p.  391-39-2. 

3-       II,  Mil  (vil),  ^  :  *ApiYivo'j;  Bi8o'jxaitwv,  var.  'Aprjsvova. 

^.      Table   de   Petitinger,  p.    23-21,   édil.   in-foL,  el  p.    153-159  de    Tédit.    in-8, 
ffa«^/«?,  Ole. 

^*'     %nn.,  1,  A,  1  :  «Sraec^euue.  ÊÊ 

•^-     On  rtMuarquera  que  Vieux  est  sur  la  rive  droite  de  l'Orne  et  par  conséquent  séparé     . 
?^^*  <^<3((e  rivière  du  territoire  de  iJayeux  où  coule  TAure. 

^  -    if,  VIII  (vil),  2  :  TiTO'j  iroTajxoO  sxSoAai.   Manuscrits  conformes,  sauf  le  n^  119  de 
Paris,  ,nii  p^pi^  xi  r,  to-j. 

.       /    Ï^^'-Anville  place  le  Titus,  tju'il  écrit,  à  tort,  TetiiSy  à  l'embouchure  de  la  See  et  de 

^'^'*e  {Notice  de  la  Gaule,  p.  fiiO). 
,    */    *ï,  vm  (vil),  1   :  *irpîo'j  TTOTaîxoo  sxgoÀai.  Le  manuscrit  de  Paris,  n*  UOl ,  porte 

^^-    I\'otice  de  la  Gaule,  p.  277-278. 
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des  plus  attentifs  explorateurs  des  vestiges  romains  de  la  Bi 
tagneS  devoir  être  rapproché  de  la  station  de  la  Table  Peutii 
gérienne  Duretie^j  que  le  copiste  aurait  mal  écrit,  pour  Durei 
{Dur-Herie).  Cette  hypothèse  vraisemblable  est  fondée  :  l**s 
Tanalogie  que  présente  le  nom  à'Herius  avec  le  nom  moder 
de  Rieux,  situé  sur  la  Vilaine,  précisément  au  point  où  pass^ 
la  voie  romaine,  àxxix  lieues  gauloises  (64  k.  1/2)  de  Nanfc 
et  à  XX  (ii  k.  1/2)  de  Dartoritimi  (pour  Darioritum  ou  Danoi 
gunij  Vannes),  distances  conformes  aux  indications  de 
Table  ;  2"  sur  les  ruines  romaines  observées  en  face  de  la  loc 
lité  moderne  de  Rieux  ^. 

Liger  (la  Loire)*,  dont  les  eaux  azurées^  et  tranquille 
séparaient  deux  peuples,  peut-être  même  jadis  deux  races,  1 
Aquitains  et  les  Celtes^,  prenait  sa   source  dans  les  Cévci 

1.  Voies  romaines  de  Bretagne,  iHi'.),  ]t.  M). 

2.  Segiii,I,  A,  1  :  Tu^îie.  On  compreml  qu'avec  ceUe  forme  de  t,  usitée  au  xiii"  sii' 
vi  aux  «'pO(jU(ïs  antérieures,  la  barre  viM'Iicale  ne  dépassant  jamais  la  barre  borizunta 
le  moine  de  (iObuar,  à  qui  nous  devons  Tunique  manuscrit  de  la  Table,  ait  pris  un  r  p< 
celte  lettre  t. 

3.  Voyez  notre  texte,  p.  :29,  édit.  in-fol.,  et  p.  11)5,  édil.  in-S,  Gaule,  etc. 

i.  Caes.,  B.  G.,  111,  9;  VU,  T),  où  on  lit  f  Ligerim,  >  et  10,  où  on  lit  t  Legcrem, 
VII,  55  {1er);  5f)  «  Ligerem;  >  59  t  interclusum  ilinere  ciLegeri:  >  Uirt.,  B.  G.,  VI 
27,  t  flumine  Ligeri.;* — IMine,  lV,x\\ii  (xviii),  1  f  Luj;dunensis  Galliababet...  flun 
clarum  Ligerim  ».  —  Strab.  :  o  AtyEip,  IV,  i,  I,  II;  ii,  l,î2,  3;  m,  l;  v,  1. —  PtoIénK 
i  Aiyetp,  II,  VU  (VI),  4;  VIII  (Vil),  1.  -  Etienne  de  llyzance  nous  donne  deux  leçoc 
AiYEtp,  qui  dêsi{||^inM'ait  la  Loire  en  admettant  la  correction  de  Berkeliusip.  ±20;  et  d'Ilot 
nius  (p.  CG),  à  l'art.  Bi/eip,  où  on  lit  :  Ai'ysip,  Ttotajib;  irspi  IIXaTaïav,  pour  y  subsliti 
Ticpi  l'aXaTiav  ;  l'autre  leçon,  à  l'art.  Xiyjpi;^  d'iiprès  Artémidore,  est  \'.y'^y*;  7:oTa;xô;.—  I 
C.ass.,  Aiypo;,  XXXIX,  10;  XL,  38;  XLIV,  1:2.  —  Auson.,  Mosella,  v.  i(il.  -Sidon.  Apo 
Paneg.  Majorianij  v.  :209.  —  Anon.  Uav.  :  «  Liger,»  IV,  iO;  ^Lega,  >  IV,:20.  —  On  v 
sur  l'original  de  la  Table  de  Pcatinger  (segm.  1,  (1,  I)  fie  î^i^cr,  en  lettres  rouges  1" 
initial  est  surmonté  d'un  L;  cette  correction,  d'une  main  moderne,  est  imputabi 
Peutinger  lui-même,  ainsi  que  les  antres  notes  qui  ligurent  sur  ce  document  et  qui  s 
de  la  même  encre. 

5.  Tibull.,  1,  VII,  V.  1-2  : 

«  Carnuti  et  flavi  caerula  lympba  Liger j  » 

ce  qui  n'est  pas  très-exact,  car  les  eaux  de  la  Loire  sont  plutôt  jaunes  qu'azurées. 
0.  Lucan.,  Phars.,  1,  v.  i39  : 

a  jam  placida  Ligeris  recreatur  unda.  > 

7.  Vil).  Seipiest.  :  o  Liger  (îalliae  dividens  Aijuitanos  et  Celtas  in  Oceanum  Brii 
nicum  evolvilur;  »—  cf.  Strab.,  IV,  i,  1 .  -  -  An.  Uav.,  IV,  10.  —  D'après  Arlémidore. 
Ligures  tiraient  leur  nom  de  la  Loire;  voy.  Éliennt;  de  Ilyzance  :  Aiyjp-;...  àirô  Aiy- 
7roTa(xoO.  La  Loire  nous  sendde  être  le  seul  fleuve  auipiel  convienne  le  nom  de  Ai-^r 
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^  ;  elle  avait2000  stades  (370  kil.  )  de  cours  navigable  ^  (elle  en  a 

aujourd'hui)  ^,  et  se  jetait  dans  TOcéan,  en  face  de  Tîle  que 

S tr^bon appelle,  d'après  Posidonius,  Vile  des  femmes  Namnites^^ 

lie  petite,  très-près  de  la  côte,  habitée  en  effet  par  des  femmes  de 

la  |>euplade  des  Namnetes  (Nantes),  qui,  obéissant  à  un  instinct 

x-^ligieux,  se  consacraient  aux  mystères  des  cérémonies  bachi- 

4^ij es  qu'elles  célébraient  loin  du  commerce  des  hommes,  dont 

^lles  ne  consentaient  à  recevoir  les  secrets  hommages  qu'en  se 

rendant  elles-mêmes  à  bord  des  navires  de  leurs  visiteurs. 

Oenys  le  Périégète  ajoute  que  (;ette  île,  habitée  par  les  femmes 

clés  Ammtes  (pour  Namnites),  est  située  vis-à-vis  de  leur  pays^. 

Ptolémée  ne  parle  pas  de  l'île,  mais  mentionne  seulement  le 

peuple*^,  et  Marcien  d'IIéraclée  ajoute  qu'il  occupe  les  bords  du 

Nous  verrons,  dans  le  chapitre  il,  que  la  vraie  limite  ethnographique  devait  être,  non  la 
I.oirc,  non  la  Garonne,  mais  la  chahie  des  monts  de  la  Margeride  ot  du  Limousin. 
/.  Slrab.,  IV,  i,  11. 

2.  Id.,  ibid.f  ii,  1  ;  —  cf.  Dio  Cass.  :  itltixii Aiypo;  (XLIV,  i"!). 

3.  La  Loire  a  080  kilomètres  de  parcours.  Celte  navigation  n*a  quelque  importance 
qu'à  partir  de  l'embouchure  de  la  Vienne,  ce  qui  fait  I  il  kilomètres  de  cours  productif 
tKrantz,  Rapport,  Journal  officiel  du  13  novembre  1873,  p.  ()9(X)j. 

1.   IV,  IV,  6.  Une  longue  discussion  s'est  établie  entre  les  commentateurs  de  Strabon, 
àa  Ptolémée,  de  Marcien  d'Héraclé(;  et  de  Denys  le  Périégète,  au  sujet  de  la  leçon  qu'il  con- 
vient d'adopter  pour  ce  nom  géographicjue.  Le  texte  de  Strabon,  dans  tous  les  manuscrits, 
porte  SotjiviTwv,  lapiveiTwv  ;  ceux  de  Ptolémée  donnent  lajxvîTai  (II,  viii,  al.  vu,  G);  ceux 
<le  Marcien  d'IIéraclée  lapivîTai,  laTtivitai  (21,  Geogr.  min.,  édit.  Miiller-Didot,  1,  p.  552 
^t  note);  ceux  de  Denys  'AfiviTâwv,  Wpivr.Ticov  (v.  571,  ibid..  H,  p.  liO  et  note).  Il  s'agit 
<*^ideniinent,  chez  tous  ces  auteurs,  du  môme  peuple, situé  à  rembouchurc  de  la  Loire; 
ueux  d'entre  eux  font  allusion  au  même  fait  touchant  les  fennues  et  les  mvstères  dio- 
^ysiacjiies  aux(|uels  elles  se  livraient,^t  aucun  manuscrit  ne  donne  la  leçon  NajAViTai  dont 
noiii  se  trouve  précisément  écrit  correctement  dans  un  autre  passage  de  Strabon (IV, 
^;  '  )^  ce  qui  a  donné  à  penser  que  le  mot  la^ivîTai  dans  le  second  passage  de  ce  géographe 
"  ^^B-if  pas  fautif  et  devait  être  conservé,  puisqu'il  se  trouve  dans  les  manuscrits  de  deux 
«"ïutros  écrivains  sur  trois,  et  que  le  troisième,  Denys,  ayant  supprimé  la  lettre  initiale, 
p  ï^ous  permet  pas  de  conclure  plutôt  dans  un  sens  que  dans  l'autre.  Il  faudrait  donc, 
^pff-s  ces  savants,  voir  d(»ux  peuples  distincts  à  l'estuaire  de  la  Loire,  les  Nnmnitae 
**^ï  ^ctmnelcs  et  les  Samnitae.  Nous  ne  saurions  partager  cet  avis.  Il  est  probable  seule- 
^*rit  f|ue  l'ernMn*  est  fort  ancienne  et  a  dû  s'introciuire  dans  le  texte  de  Strabon  et,  par 
^Uite,  dans  celui  de  Ptolémée,  par  la  similitude  des  lettres  I  (qu'on  retournait  souvent 
*  ^Hsî  t-:)ei  N,  et  i\  cause  du  nom  très-familier  aux  oreilles  italiennes  de  Samnites  :  ce  n'est 
pas  lî^  gj.yjg  erreur  de  ce  genre  que  l'analogie  des  lettres  et  des  sons  ait  fait  com- 
•^tli-e.  Marcien  d'IIéraclée  a  copié   Ptolémée  et  en  a  re[)roduit  servilentent  et  d'une 
••'ïiiièro  inconsciente  le  texte  avec  toutes  ses  erreurs.  Mais  il  n'y  a  pas  de  doute  pour 
^^s  qu'il  faille  rétablir  le  nom  NajAvîTai  et  le  substituer  partout  à  ïaavîTati. 
^-    Vers  570  et  suiv. 
^-    *',  A1II  (vu),  6. 
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fleuve*.  L'île  dont  parlent  les  deux  premiers  ne  saurait  être 
que  Noirmoutier,  et  la  tradition  qu'ils  nous  ont  transmise  a 
certainement  un  fond  de  vérité  qui  fait  songer  aux  plus  vieilles 
.légendes  insulaires  de  TArmorique,  et  à  tout  ce  centre  reli- 
gieux dont  Karnak  et  Lok-Mariaker  nous  présentent,  sur  une 
plage  voisine,  les  vestiges  imposants,  sanctuaire  mégalithique 
dont  le  sens  et  l'origine  nous  sont  inconnus. 

Les  affluents  de  la  Loire  nommés  par  les  Romains  se  bornent 
à  la  brumeuse  Meduana  (Mayenne)-,  à  droite;  a  VElaver^  ou 
Elaris^  (Allier)  et  au  Cabris  (Cber)^,  à  gauche.  O^i^nt  à  la 
Nièvre^',  au  Loir ^,  au  Loiret  ^,  à  l'Indre^,  à  la  Vienne*^  avec 
ses  affluents  et  sous-affluents,  à  savoir  :  le  Clain  **,  la  tîartempe, 

1.  21,  Gcogr.  min.,  I,  p.  552. 

2.  Lucan.  : 

d  In  iu>l)ulis,  Meduana,  tuis  niarcerc  pcrosus 

And  us  » 

{Phars.,  1,  V.  ilW);  cela  serait  vrai  surloiil  île  ces  brumes  <le  printemps  et  (rautoinne 
(|ui  donnent  un  si  grand  charme  aux  liorizons  poéti(|ues  de  la  Loire  et  de  ses  aflluenls. 
Au  lieu  de  m  nebulis,  Accursius  et  Turnèbe  lisent  m  ripis;  on  a  lu,  mal  à  propos,  Medi- 
tana  pour  Meduana  [voy .  édit.  Oudendorp.  Levde,  1728).  On  distingue  aujourd'hui  la 
Mayenne  de  la  Maine,  que  Ton  considère  comme  formée  de  trois  tributaires  :  Loir, 
Sarthe  et  Mayenne.  Au  temps  de  Valois  encore,  on  regardait  la  Mayenne  comme  se 
jetant  dans  la  Loire  et  recevant  les  deux  autres;  Os  Meduanae  est  Houche-Maiue,  dans 
Valois  (Notit.  Galliae,  328)  ;  on  voit  même  que  le  nom  Meduana  dans  les  textes  du 
moven  âge  s'applique  aussi  à  la  Sarthe  Ud.,  ibid.). 

3.  Caes.,  B.  6?.,  VII,  ÎU  :  <  secundum  flumen  Elaver  ;  »  35  :  «  quod  non  fere  ante 
autumnum  Elaver  vado  Iransiri  solet  ;  >  cf.  53. 

\.  Sidon.  XpoW.^Patieg.  Majorianiy  v.  201),  vel.  Elauris,  —  Dans  (irég.  de  Tourà  :  «  Ela- 
taris  quem  Elaurem  vocitant.  »  —  On  trouve  au  moyen  âge  les  formes  Hileris,  Aleris, 
Alaris,  Jlelarius ^  Alerius  (voy.  Valois,  Notit.  GalL,  p.  185). 

5.  Table  de  Peutinyer  «segm.  1,  H,  1k  Wabri^,  voy.  notre  texte,  édit.  in-fol.,  p.  37, 
col.  2,  n.  3,  et  édit.  in-8,  Gaule,  etc.,  p.  253.  Gabris,  sans  doute  pour  Cabris^  doit  être 
rapproché  de  Vicus  Ca/*o6rMï(?  (Pont-sur-Chcr^  :  voy.  Valois,  Notit.  Gall.y  p.  129; 
Caris,  11.  iid.,  ibid. y  p.  185). 

0.  Niveris  :  voy.  Valois,  Not.,  p.  383. 

7.  LiduSy  Leda,  Lit/erus,  Lidericus,  Legrus  :  voy.  Valois,  Not.,  p.  13i,  Castrum 
Lidi,  et  p.  270,  Lidericus. 

8.  Ligerecinus,  LigerinuSy  Ligeritus:  voy.  Valois,  Not.,  p.  278. 

9.  AndriUy  Anger  (Greg.  Turon.),  Endria  ((luill.-le-Ilreton):  voy.  Valois,  Not., 
p.  22,  Anger  fl. 

10.  Vingenna  (Greg.  Turon."),  Vigenna,  Vicenus  :  voy.  Valois,  Not.  y  p.  612. 

11.  Clinnus  ((ireg.  Turon.),  ClenniSy  Clenus.  C'est  avec  raison  que  Valois  combat 
ridentillcation  proposée  du  Clitis  île  Sidonius  .Vpoll.,  dans  ce  vers  : 

<  Clitis  y  ElariSy  AtaXy  Vacalis,  etc.  » 
(LV.  V,  v.  209),  avec  le  Clenus  :  voy.  Valois,  Not. y  p.  147  ;*  c'est  peul-êlrc  OUis  qu'il 
faut  lire  dans  Sidoine  (le  Lot). 
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la  Creuse  \  enfin  quant  aux  deux  Sèvres  ^,  nous  ne  les  trouvons 
nommés  que  dans  les  textes  du  moyen  âge. 

La  Charente  au  contraire  est  mentionnée  dans  Ptolémée  et 
dans  son  imitateur  Mareien  sous  la  forme  Canentelm  ^  ;  elle  a 
été  chantée  par  Ausone  :  c<  Le  Carantonns^  où  reflue  la  mer  des 
Santones  (mer  de  Saintonge)  *.  » 

La  Garonne,  le  grand  fleuve  Garumna  ^,  Gavuna^  Garunna^^ 
conservait  son  nom,  au  temps  de  Strabon,  jusqu'à  T Océan  "^ 
et  formait,  à  la  même  époque,  la  limite  septentrionale  des 
Aquitains,  c'est-à-dire  des  Ibères  de  la  Gaule  ^.  Elle  avait 
20OO  stades  de  cours  navigable^,  valant  370  kilomètres; 
M.    Jvrantz  lui  en  attribue  aujourd'hui  372*^:  cette  conformité 

'-     ^^artimpa,  Crosa;  voy.  Valois,  Not.,  p.  1G3. 
--    Scparis  NamneticuSy  Separis  Niortensis:  voy.  Valois,  Not. y  j».  526. 
î^-     F^lolémée  :   KavevriXoy  iroxaiioO  £xSo>.at,  H,   VU  (Vl),  2.  —  Mareien  :    Kav2VTéX>.ovi  ; 
V.  M  Cil  1er  (Geogr.  min.,  1,  p.  522,  nolcsj  considère  comme  une  erreur  de  d'Anville 
i'Jeniilicalion  que  noire  géographe  propose,  et  que  nous  admettons  sans  hésitation, 
«u   C€M  ^àtiiielus  avec  la  Charente.  L'opinion  de  Gosseliii,  qui  y  voit  la  Vie  (Rech.,  IV, 
P-    '  ^  •,    a  bien  peu  de  poids  vis-à-vis  de  celles  de  d'Anville  {Not.  de  la  Gaule,  p.  198)  et 
surtout,  de  Valois  (iVo(.,  p.  125),  qui  cite  les  textes  du  moyen  âge  :  Carantonis,  Caranta, 
^f^^^^r^-^ta.  Quant  à  celles  d'Ukert,  qui  y  voit  le  Ligm^ron  (H,  2"  partie,  p.  lii),  et  de 
Alariiic^^t^  qui  en  fait  la  Sèvre  Niortaise  (II,  p.  118),  elles  n'ont  aucune  autorité  ici. 
-^.     JUdosella,  163  : 

*  Santonico  refluus...  ipse  Carantonus  aestu.  » 

^^-  ^  xMagnusque  Garumna,  *  Tibull.,  I,vii,  11. —  Pour  celle  orthographe,  qui  est  la 
boï^ii^,cf.Pline,lV,xxxi(xvii),l;  — Mêla,  111,11,5;  — Amm.Marcell.,  XV,  XI,  2;  — Clau- 
'^'^^'^  »  A',  113;  — Ausone,  Mosella,  v.  483;  — Sid.  Apoll.,  vu,  391.  — L'orthographe  de  la 
^^f^£^  de  Peutinger  se  rapproche  de  la  leçon  grecque  et  est  identi(|ue  î\  celle  des  ma- 
nusoi-itsde  Mareien  d'Héraclée  (voy.  la  note  suiv.)  i  a»  (B3lRtlKU2l  (segm.,  I,  C,  1); 
cel|«^    de  l'Itinéraire  Iliérosolymitain  donne  Garonna  (Wessel.,  p.  5li)). 

^> -  ^trab. ,  IV,  I,  l  :  ô  l'apojva; ;  cf.  1  i ;  II,  1 , 2.  —  Ptolémée,  II,  vu  (Vi),  2  :  Pap-jv»;,  ma- 
'^^^^^it  liOl  de  Paris  Papiva;.  —  Mareien.  d'Iléraclée  :  Fapojwa;  (21,  Geogr.  min., 
MUll^îr,  I,  p.  55î2  et  note). 

*l*6t  OS  O  Papoiva;  si;  tov  'lixeav^v  (IV,  1,  14). 

Ol  \\.xo'j'.Tavo\  oiayspo'jTt  toO  ra/.axixoO  ç  j>ou  xatdt  te  toc;  twv  (jwpiaTwv  xaTaaxs'jà;  xai 
'^    "^v  yXîbrrav,  eotxarrt  oè  (lâXÀov  "lôrjpiiv.  'Optsovtai  6e  tû  FapO'jva  iroTa|xo),  èvto;  tovto'j 
*^'  "''•^  llvpr,vr,;  oIxoOvte;  (IV,  II,  1  ;  cf.  ibid.,  I,  1):  <  les  Aquitains  diffèrent  des  Gaulois 
P  r  leur  constitution  physique  et  par  leur  langue;  ils  ressemblent  plutôt  aux  Ibères  et 
*,.       bornés  [en  Gaule]  parla  Garonne  et  les  Pyrénées,  »  ce  qui  n'est  pas  très-exacl, 
î>  c|ti*il  s'agit  de  limite  ethnographique,  car  ils  s'étendaient  aussi  sur  les  rives  de  la 
^ttilerranée,  comme  nous  le  verrons  plus  bas.  Le  même  fleuve  est  assigné  comme 
^l^ite  ù  l'Aquitaine  et  à  la  Celtique,  ou  Lyonnaise,  par  Pline  (IV,  xxxi,  al.  xvii,  1),  par 
^^^^  (111,  II,  5),  et  par  Ammien  Marcellin  (XV,  xi,  2). 
^'   Strab.,  IV,  II,  i. 
*^-  Rapport,  etc.,  Journ.  off.  du  16  février  1874,  p.  1296,  col.  3. 
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uous  prouve  que  le  régime  de  ce  fleuve  a  bien  peu  varié 
depuis.  De  sou  embouchure  partait  une  des  quatre  ligues  de 
navigation  maritime  entre  la  Gaule  et  la  Bretagne  (Angle- 
terre)*. Mêla,  d'ordinaire  si  concis,  nous  donne  de  précieux 
détails  sur  ce  fleuve  :  «  la  Garonne,  dit-il,  qui  descend 
du  mont  Pyrénée,  est  guéable  et  à  peine  navigable  dans  une 
grande  partie  de  son  cours;  mais,  près  de  TOcéan,  accrue  par  le 
flux,  elle  précipite  ses  eaux  avec  le  reflux;  elle  se  grossit  et 
s'élargit  en  approchant  de  la  mer,  si  bien  que  son  estuaire 
forme  un  vaste  détroit  ;  elle  porte  de  grands  navires,  et  leur 
fait  même  essuyer  de  véritables  tempêtes,  surtout  quand  le  vent 
souffle  à  l'opposite  de  son  cours.  A  son  embouchure  est  l'ile 
diAnlros  -,  que  les  habitants  du  pays  croient  être  portée  par  les 
eaux  et  s'élever  ave(;  elles  au  temps  de  la  crue  ;  cette  fausse 
opinion  tient  à  ce  que  les  rivages  qui  paraissent  la  dominer  en 
temps  ordinaires,   se  trouvent  couverts  pendant   les    hautes 


s    - 


1.  SlralL,  IV,  V,  2. 

2.  D'Aiiville  {Notice  de  la  Gaulej  p.  70-71)  ne  pense  pas  qu'il  s'agisse  ici  du  roclier 
insignifiant  sur  lequel  on  a  conslruit  la  tour  de  Gordouan,  turris  Cordubana,  dont 
Valois  (Notilia,  p.  223)  fait  remonter  la  première  origine  aux  invasions  des  Sarrasins 
de  Cordoue,  mais  le  géographe  du  XYUi*'  siècle  suppose  que  la  pointe  en  saillie  de  la 
rive  gauche,  qui  resserre  Tesluaire  de  la  Gironde  vis-à-vis  de  Royan,  a  été  autrefois 
détachée  de  la  terre  ferme.  11  remarque  que  cette  pointe,  depuis  Soulac,  ne  lient  au 
Médoc  que  par  une  langue  de  terre  d'un  demi-quart  de  lieue  de  large  pendant  la  haute 
mer,  et  que  cette  langue  de  terre  doit  avoir  été  coupée  jadis  par  une  ouverture  dont 
rentrée  en  Gironde  était  appelée  Chenal  de  Soulac.  Il  remarque  avec  raison  que  le  mot 
chenal  désigne  nécessairement  une  passe  d'entrée  et  de  sortie.  11  a  trouvé  sur  des 
cartes,  de  150  ans  plus  anciennes,  une  ile  appelée  Jau,  qui  était  réunie  à  peine,  de 
son  temps,  au  continent,  dont  quelques  fossés  la  séparaient  seulement  pour  FécoulemeDl 
des  eaux.  L'hypothèse  de  d'Anville  nous  parait  préférable  à  celle  de  Valois,  qui  suppose 
une  erreur  chez  Mêla  et  identiti:?  Antros  avec  une  île  située  à  10  lieues  en  remontant 
la  Loire  et  appelée  An^rttm  au  moyen  ftge  {NoiitiaGall.y  p.  25)  ;  nous  la  préférons 
aussi  à  celle  de  certains  commentateurs  de  Mêla  qui  y  voient  le  rocher  de  Cordouan^ 
lequel  n*a  jamais  dû  mériter  le  nom  d'ile.  L'opinion  de  d'Anville  se  trouve  encore  con- 
lirmée  par  les  plus  anciennes  cartes  gravées.  L'atlas  d'Abraham  Ortelius,  achevé  et 
édité  en  1C03  sous  le  titre  de  Theaiium  orbis  Teirarum,  renferme  une  cîirte  très- 
antérieure  à  cette  date  et  porttint  ce  titre  :  Galliae  Regni  potentiss  :  nova  description 
Joanne  Joliveto  auctore,  carte  dans  laquelle  on  voit  figurer,  en  face  de  l'embouchui^e 
de  la  Garonne,  une  ile  avec  ce  nom  Médoc.  Dans  son  Thésaurus  Geographicus  (1587) 
Ortelius  lui-même  distingue  c  Antros  insula  in  aestu  Garumnae  fluminis.  Pompooius  »,. 
de  c  Antrum,  insula  Ligeri  fluminis,  etc.  >  Il  est  certain  en  effet  que  le  promontoire 
Koupatvvov  ou  Kojpixvov  dc  Ptolémée  et  de  Marcien  d'IIéraclée  ne  peut  représenter  la 
pointe  de  Grave,  comme  nous  le  verrons  plus  bas  dans  la  description  des  côtes. 
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(Tarn)*,  aux  paillettes  d'or*,  aux  eaux  rapides  et  poisson- 
neuses ^,  V 01  fis  (Lot)  *  et  le  Duranim  ou  Durannus  (Dordogne)^. 
Ce  sont  les  seuls,  avec  le  jaune  Triobris  (Truyère,  tributaire  du 
Lot)*^,  qui  soient  mentionnés  par  les  écrivains  anciens  :  encore 
ne  figurent-ils,  sauf  le  Tamis ^  cité  par  Pline,  que  dans  les 
textes  des  iv""  ou  v""  siècles. 

Entre  la  Garonne  et  l'Adour,  le  seul  fleuve  auquel  puisse 

\.  Pline,  IV,  xxxiii  (xi\),  2  :  t  Cadurci,  NitiobrogeSy  Tarnef/ue  amne  discreti  a 
Tolosanis  Petrocorii;  >  il  sVu  faut  J)ien  que  le  Tarn  ait  pu  séparer  le  Toulousan  du 
Périgord:  il  y  a  évidemment  ici  une  transposition;  c*esl  Cadurci  qiï'û  faudrait  substituer 
à  Petrocorii  et  réciproquement  :  le  Quercy  est  en  efifet  séparé  du  Toulousan  par  le 
cours  inférieur  du  Tarn. 

2.  Auson.,  Mosella,  v.  165  : 

*  Auriferum  postponet  Gallia  Tarnem;  » 

propriété  comnmne  avec  d'autres  affluents  de  la  Garonne  et  à  laquelle  l'Ariége  (^eirt- 
gera)  doit  son  nom. 

3.  Sidoine  Apoll.,  Carm.,  XXiV,  Propemptic.,\.  45-17  : 

«  citusque  Tai'nis 

Limosum  et  solido  sapore  pressum  c  slolido  sopore  >  (Valois). 

Piscem  perspicua  gerens  in  unda.  » 

Ces  vers  ne  se  comprennent  pas  bien  :  le  Tarn  est  rapide,  il  est  vrai,  mais  ses  eaux  ne  sont 
pas  limpides  comme  semble  le  faire  vniendre  perspicua  unda;  hspisces  limosi  ne  peu- 
vent s'accorder  avec  les  derniers  mots  ni  avec  la  rapidité  du  courant  que  le  poète 
attribue,  d'ailleurs  avec  raison,  à  celte  rivière.  Voy.  Valois,  Noiit.  Gall.,  p.  5li. 

i.  CVst  avec  raison,  croyons-nous,  que  Valois  propose  la  correction  Oliis  au  vers  de 
Sidoine  Apollinaire  ([ui  porte  : 

«  ClitiSy  Elaris,  AtaXy  etc.,  » 

Carm. y  V,  Paneg.  Majorian.,  v.  209.  On  trouve  dans  les  textes  du  moyen  âge  :  Oliiis, 
Olti8(Not.GaU.,  p.  39-2). 
5.  Auson.,  Mosella,  v.  4G4  : 

c  Concèdes  gelido,  Durani,  de  monte  volutus 
zVmnis.  > 

Ces  sommets  glacés  sont  les  monts  Dore,  où  se  forme,  comme  on  sait,  la  DordognCy  de 
la  réunion  de  la  Dore  et  de  la  Dogne  ;  cf.  Sidoine  Apoll.,  Carm.,  XXII,  v.  101  : 

«  Exis  curvata,  Durani  muscose,  saburra,  » 

que  Valois  (Notit.  Gall.,  p.  179)  écrit,  ce  qui  vaut  mieux  : 

c  Exis,  lurbata,  Durani  muscose,  saburra.  » 

Au  moyen  âge,  et  déjà  dans  Grégoire  de  Tours,  ce  nom  est  devenu  Dorofionia,  transition 
entre  la  leçon  du  iv*  siècle  et  le  nom  moderne  de  Dordogne. 

C.  Sidoine  Apoll.,  Carm. y  XXiV,  v.  23  : 

c  Flavum adspicis  Tiiobrem,  > 

vei  Triobem. 
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étV^  identifié  le  Sigmatus  de  Ptolémée  *  ou  Siy/mtius  ^  de  Mar- 
^Î^B  d'IIéraclée,  est  le  Leyre,  qui  se  jette  aujourd'hui  dans  le 
bfl^^^^°  d'Areachon. 

H-'Adour,  Atur^^  Aturus^,  A/z/Wa'^,  termine  pour  nous  la 
liste  des  fleuves  qui  se  jettent  dans  l'Océan. 

Pour  suivre  le  même  ordre  en  côtoyant  la  rive  gauloise  de  la 
Mt*cJilerranée  à  partir  du  cap  Creus,  nous  rencontrons  d'abord 
le  Tech,  dont  les  plus  anciens  écrivains  nous  ont  conservé  le 
nom  ibérien  Iliberis.  Athénée^  rapporte  que  Polybe,  dans  le 
XX^A^IV®  livre  de  ses  histoires,  montrait  les  champs  voisins  de 
IVarl>onne  comme  traversés  par  deux  fleuves  sortis  des  Pyrénées 
et  l>aignant  deux  villes  du  même  nom,  Itebernis  et  Roscynon^^ 
hal>itées  par  des  Celtes,  et  qu'on  trouve  dans  le  bassin  sablon- 
tieia:x:  de  ces  fleuves  beaucoup  de  poissons  dits  orycti  (c'est-à- 


1 .  II,  VII  (vi),  2  :  liYptàto'j  TiotafioO  ex6o>.at.  Nous  préférons  ri'ltc  Irçon,  donnée  par  le 
manixrscrit  liOl  de  Paris,  à  celle  que  fournisst'nl  les  autres  manuscrits,  Iiyiiavoç,  et  qui 
a  été  adoptée  par  Wilberg  (p.  133),  la  leçon  ïiyiiaTo;  se  rapprochant  davantage  des 
maiiLiï^crits  de  Marcien  d'Iléraclée. 

2-  II,  2i,  Geogr.  min.,  Mûller,  I,  p.  551  :  sî;  ïiyvaTÎoy  iroTafAoO  èx6oAâ; ;  var.  liyvatio;, 
former    géidtive  adoptée  par  Mûller  :  el;  ïiyvdtTto;  iroxafioO. 

3.     Tibull.,  I,  VII  ;  les  dernières  éditions  portent,  auv  vers  i  et  5  de  cette  pièce,  adres- 
sée  ik  Messala  : 

€  Hune  dare,  Aquitanas  possot  qui  fundere  gentes, 
Quem  tremeret  forli  milile  victus  Atax ;  » 

nous  croyons  qu'il  faut  rétablir,  à  la  fin  du  second  vers,  Aiur,  comme  Valois  le  lisait 
i^otit.  Gall.y  p.  52).  Cette  It'çon  est,  non-seulement  préférable,  mais,  avec  Aquitanas, 
♦•He  nous  parait  nécessaire.  Valois  croit  d'ailleurs  qu'A/ur  tlésigne  les  habitants; 
pourquoi  pas  le  fleuve? —  Vibius  Sequester  :  «  Atijr  Tar bellae  dyitsiiis  Aquitaniae  iu 
^«^anum  fluit.  > 

^  ■»-  l^ucain,  Phars.,!,  420  :  f  qui  tenct  et  ripas  A<î*W.  »  —  Il  ne  faut  pas  trop  s'arrêter 
*  '  ^''•hographe  d'Ausone  «  Tarbellicus  ibit  Aturrus  »  (Mosella,  v.  167),  qui  est  due  à  la 
quauiîi^  nécessaire  à  son  vers,  Atuitis  avant  la  dtîuxième  svllabe  brève;  cf.  ParenM,. 

'*•    ï*tol.,  n,  vn  (vi),  2  :   'Atojp»;  noTaiioO  èx6o).oii;  —  cf.  Marcien  d'Iléraclée,  II,  21 

■le^i'ov    eîvai  8i'    ou  çspîfrOai  irotajjio'j;    T/iêepviv    xai   *P6tx'jvov,    peôvra;    iraoà  7c6Xei; 
»  "^î^fi'j;,  xaTotxoupLÉva;  Oirb    KcXtûv.   'Ev  o'jv   xm  izi^îm  toutw  eivai  Toù;   >eyo(i£vou;  i^OO; 

/.  '''^'-»<^,  X.  T.  >.  Hebernis  est  évidemment  une  mauvaise  leçon  pour  Illiberis  ou  Illiberris 
j  ^^''^^ Triantes  donnent  d'ailleurs  'IXéêeppiv,  'lUepiv).  Quant  à  opjxToO;,  que  le  traducteur 
•  -  *^^ition  Didot,  M.  Dùbner,  a  rendu  parle  mot  latin  fossiles,  il  signifie  certainement 
i  /  ^^isqu'il  s'agit  de  poissons  vivants,  dans  le  sens  propre  et  direct  de  ce  mot,  c  tirés 
'"'*f  e,  »  el  non  c  fossiles  »,  qui  est  le  sens  dérivé. 
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dire  tirés  de  la  terre)  :  il  explique  en  effet  que,  le  sol  y  étant 
léger  et  rempli  d'herbes  et  la  couche  de  sable  ayant  deux  cou- 
dées d'épaisseur,  l'eau  s'y  répandait  facilement  et  que  les  pois- 
sons y  pénétraient  pour  y  trouver  leur  nourriture,  recherchant 
les  racines  des  graminées,  si  bien  que  ce  sol  mobile  et  humecté 
offrait  un  vaste  champ  fluvial  à  la  pèche,  qui  y  était  très— pro- 
ductive. (Voy.  pi.  IV.) 

Strabon*  répète,  à  peu  près  dans  les  mêmes  termes,  le 
passage  de  Folybe;  la  leçon  que  donnent  ses  manuscrits  est 
lUhirris  (celle  de  Ptolémée  est  Ilferis^).  Il  en  nomme  les  pois- 
sons (x£(7Tp£rç)  \  et  ajoute  qu'on  les  pêche  dans  le  sable  avec 
une  fourche  et  qu'ils  se  nourrissent  de  limon  comme  les  an- 
guilles. C'est  évidemment  le  même  fleuve  que  Mêla  désigne 
sous  le  nom  de  Tichis^  qu'il  représente  comme  assez  faible  dans 
son  état  ordinaire,  terrible  dans  ses  débordements*;  or  c'est 
le  Tech  qui  représente  le  Tichis  et  dont  le  nom  ibérien  était 
lUiberis;  l'identification  certaine  de  la  petite  ville  d'Elue 
{Helena  au  iv*"  siècle)  avec  la  ville  ibérienne  d^I/liberis  ne 
laisse  plus  à  cet  égard  aucun  doute  dans  l'esprit  de  personne  ^ 
et  aurait  frappé  notre  Valois  s'il  eût  eu  de  meilleures  cartes 
sous  les  yeux  ^. 

Les  mêmes  auteurs  grecs,  dans  les  passages  précités,  men- 
tionnent aussi  le  RuscmOy  RoschinnSj  «  creusant  un  large  sillon 


1.  IV,  I,  G. 

2.  H,  X  flX),  2  :  'IXXlpio;  iroTafAoO  sxgoXai'  (^l^  —  .42»  W). 

3.  MugileSy  en  latin  ;  ce  sont  des  mulets,  encore  appelés  muges  sur  les  côtes  du  Lan- 
guedoc et  de  la  Provence. 

A.  II,  V,  8.  —  Pour  Pline,  voyez  plus  bas,  la  note  sur  le  Tet. 

5.  Los  Itinéraires  le  démontrent  (voy.  Table  de  Peutinger,  segm.  I,  B,  2,  p.  55, 
«dit.  in-fol.,  et  Gaule,  p.  382,  éilit.  in-8).  Elne,  située  sur  un  rocher,  est  présentement  à 
1  kilomètre  et  demi  du  Tech,  en  suivant  la  route  de  Perpignan  à  Port-Vendres  ;  mais 
Taspect  des  lieux  prouve  que  les  eaux  de  ce  fleuve  se  sont  répandues  autrefois  dans 
Ja  plaine  basse  et  marécageuse  qui  s*étend  jusqu'au  pied  du  rocher.  D'Anville  ne  s'y  est 
pas  trompé  {Notice,  p.  380-381). 

6.  Cet  incomparable  savant  n*eùt  pas  commis  l'erreur  de  porter  la  ville  à'Illiberis  à 
Collioure,  qui  est  Tancienne  Caucoliberis  {Notitia  Gall.,  p.  180),  s'il  eût  mieux  connu 
remplacement  de  cette  dernière,  resserrée  dans  une  gorge  étroite  par  les  montagnes  et 
la  mer  et  où  n*a  jamais  passé  d'autre  cours  d'eau  que  ia  petite  ravine  de  Douy.  (Voy. 
Cartes  du  dépôt  de  la  Marine,  n"  1218.) 
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dans  les  sables  du  rivage  Cynétiqiie  *,»  et  qui,  de  niême  que 

Vllliberis^  portait  un  nom  identique  à  celui  de  la  ville  où  il 

passait,    ville  non  plus  ibérienne,   mais  phénicienne  (Castel- 

Roussillon,   à  5   kilomètres  à  Test  de  Perpignan^).    C'est  le 

même  fleuve  que  Pline  appelle  le  Tetinn  ^  (Tet). 

L' Agly,  qui  arrose  les  célèbres  coteaux  de  Hivesaltcs,  a  été 

identifié  avec  certitude  par  Astruc *  avec  le  Venioduhrum  de 

Pline  "%    dont  le  nom  se  retrouve  dans  le  principal  affluent  de 

gauctie    de  PAgly,  le  Verdouble,  autrefois  Verdoubre  ;  mais 

le  véritable  nom,  ou  du  moins  le  nom  le  plus  ancien  de  l'Agly, 

nous    «st  donné  par  Festus  Avienus.  Après  avoir  signalé  le 

Rosc/iî^iKs^  que  M.  de  Saulcy  a  identifié,  avec  toute  raison,  au 

Rmai:^it)^  le  poète  ajoute  :  c<  un  étang  et  un  marais  s'étendent 

au  loin  et  les  habitants  rappellent  Sordice.  Au  delà  des  eaux 

bruisj^o^ntes  de  ce  vaste  effondrement  liquide  (car,  à  cause  de 

letenciiie  de  ses  contours,  il  se  soulève  quand  les  vents  soufflent 

avee  fvtriej,  du  sein  même  de  Tétang  coule  le  fleuve  Sordm^.  » 

Le  s^xil  étang  auquel  puisse  convenir  cette  description  est  celui 

Je  L»evicate  ou  de  Salces,  qui  devait  s'étendre  beaucoup  plus  au 

sud  cit:  confiner  presque  au  Tet.  11  aura  été  comblé  dans  sa 

*  -  ^esl.  Avien.,  Ora  Mar.,  3C7  : 

<  Jacont  arenae  litoris  Cvnetici 
Easque  late  sulcnt  amnis  Roschinus.  > 

V^'3'*  de  Saulcy,  Revue  archéolog.,  nouv.  série,  t.  XV,  janvier  1867,  p.  50. 

-•  fdiscino  est  un  nom  phénicien:  voy.  Movers,  Die  Phôniziery  II,  il,  p.  6ii,  654. 

^-  ï-iU  plupart  des  éditeurs  de  Pline  adoptent  la  forme  Tecum  (III,  v,  al.  iv,  1),  ce 
^tx\  répondrait  au  Tech  et  non  au  Tet.  C'est  la  leçon  que  portent  les  manuscrits  du  Vali- 
ez ('^Bl),  de  Paris  (6795)  et  de  ïiCyde  (Lipsii  n°  vu);  M.  Detlefsen  a  préféré,  avec 
^aison  selon  nous,  la  leçon  Tetum  que  lui  offrent  d*aulres  manuscrits  (voy.  1  edil.  de 
perlin,  1866,  p.  135). 

i.  Hist.  nat.  du  Languedoc ,  p.  ii. 

5.  t  In  ora,  regio  Sordonum flumina  Tetum,  Vernodubruniy  >  III,  v  (rv),  i,  édit. 

pi>ll€fsen.  Berlin,  1866,  p.  135. 

6.  OroJ^ar.,  369-37 i  : 

c  Stagnum  hic  palusque  quippe  diiïuse  patet. 
Et  incolac  istam  Sordicen  cognominant  ; 
Praeterque  vasti  gurgitis  crepulas  aquas 
(Nam  propter  amplum  marginis  laxae  amhitum 
Venlis  tnmescit  saepe  praecellentihus) 
Stagne  hoc  ipso  Sordus  amnis  eftiuit.  > 
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partie  méridionale  par  les  atterrissements  de  l'Agly,  auqiie 
il  servait  à  la  fois  de  récipient  et  d'émissaire  ^ 

Vient  ensuite  YAlaXj  Alacus^  Atagtis^j  Edas^  (Aude) 
auquel  Polybe  donne  le  nom  de  Narbo  *,  tiré  de  TaucieniK 
et  célèbre  cité  dont  il  arrosait  le  territoire.  «  Sorti  du  mon 
Pyrénée,  ce  fleuve,  malgré  la  largeiu»  de  son  lit,  est  peu  im- 
portant et  guéable  tant  qu'il  est  alimenté  par  ses  propre 
sources;  il  n'est  donc  navigable  qu'à  partir  de  Narbonne 
mais,  gonflé  par  les  pluies  d'hiver,  il  s'élève  et  déborde.  Un  la< 
le  reçoit,  du  nom  de  RubresuSj  étang  très-vaste,  avec  un< 
étroite  •  issue  vers  la  mer^.  »  L'étang  dont  Mêla  parle  ici  es 
nommé  Rubrensis  dans  Pline  ^,  Narbojiitis  dans  Strabon  '  e 
dans  Etienne  de  Byzance^,  Hélice  dans  Festus  Avienus^.  C'est  l 
système  des  étangs  de  Bages,  de  Sigean  et  de  Gruissan,  au  su» 
de  la  montagne  de  la  Clape,  et  celui  des  étangs  de  Capestang 
de  Vendres  et  de  Fldury  au  nord;  car  l'Aude,  près  de  Nap 
bonne,  se  divisait  en  deux  bras,  qui,  avec  la  mer,  entouraient  c 
massif  et  en  faisaient  un  delta. 

Deux  causes  ont  profondément  modifié  tout  ce  littoral,  qu 


1.  Nous  ne  pouvons  accepter  riiientificati on  proposée  par  M.  de  Saulcy  {loc.  cit.),  q 
y  voit  le  Tech. 

2.  'Axa^.  Strabon  (IV,  i,  6)  le  fait  descendre  des  Gévennes,  par  erreur,  au  lieu  d 
Pyrénées.  Il  place  Narbonne  aux  bouches  de  ce  fleuve  et  sur  l'étang  Narbonitis  :  ▼!  Nap6i 

uirlpxstTat  Twv  toO  'Ataxo;  £x6o>à>v  xai  t^;  Aipivr,;  Nap6wviTiôo;  (ibid,)  ;  et  cf.  14.  — '  Atiii 
Mêla,  II,  V.  —  Pline,  III,  v  (iv),  -2.  —  Plolémée,  II,  x  (ix),  2  : .  'AxaE,  'Arayoîau  gér 
'ATaxo;  dans  Strab.  -  -  Vib.  Sequest. —  Sidoine  Apoll.,  Carm.j  V,  210.  —  Porphyrion  i 
Horat.  Sat.,  I,  x,  i6.—  Fortunal,  Vita  Martini,  11,  v.  78.  —  Lucain,  Phars.,  I,  403.- 
Etienne  de  Ryzance,  ''Ataxoç,  au  noniin.  —  Fest.  Avien.,  Ora  Mar.,  587  : 

c  Hic  salsum  in  aequor  amnis  Attagus  mit  (le  t  est  redoublé  pour  la  quantité) 
Heliceciue  rursus  hic  palus  juxta.  > 

3.  Anon.  Rav.,  IV,  28. 

4.  III,  xxxvii,  8.  Nous  avons  dit,  à  propos  de  l'Adour,  que  Tibulle  et  Ausone  oi 
désigné  ce  dernier  fleuve  dans  leurs  vers,  et  non  VAtaXy  comme  l'ont  cru  quelques  éd 
teurs.  Au  nord  de  ce  fleuve,  Polyhe  dit  que  le  pays  est  inconnu:  ilnd.,  xxxviii,  2;  ■ 
cf.  û/.  apttcfAthen.,  Vlïl,  2. 

5.  Mêla,  II,  V. 

6.  III,  V  (IV),  2. 

7.  IV,  I,  6. 

8.  Cité  plus  haut. 

9.  Ora  Mar.,  587,  passage  cité  plus  haut. 


PETITS  FLEUVES  TRIBUTAIRES  DE  LA  MÉDITERRANÉE.  153 

nous  étudierons  eu  détail  dans  le  paragraphe  suivant,  consacré 
à  la  description  comparée  des  cotes;  qu'il  nous  suffise  de  dire 
ici  que  ces  deux  causes  sont  :  IMes  atterrissements  produits 
à  l'embouchure  des  fleuves  dans  les  mers  inertes,  c'est-à-dire 
sans  flux  ni  reflux  ;  2**  les  nombreux  travaux  de  la  canalisation 
moderne.   Pour  avoir  la  pleine   intelligence  des  textes  clas- 
siques, il  faut  tenir  grand  compte  de  ces  deux  éléments  de 
perturbation  et  d'amélioration,  et  la  géographie  comparée  doit 
procéder,  comme  l'archéologie,  par  un  véritable  travail  de  resti- 
tution; «  le  Tibre  lui-même  a  ses  ruines,  »  disait  Bonstetten  *. 
Faute  de  tenir  compte  des  changements  apportés  sur  le  cordon 
littoral  de   la  Méditerranée,  cette  mer  fermée.  Ton  s'expose 
aux  plus  graves   méprises.  Nous  en  rencontrons  une  de  ce 
genre  chez  nos  plus  illustres  devanciers,  à  propos  des  estuaires 
de  l'Aude  à  l'époque  romaine.  On  sait  que  ce  petit  fleuve  ne 
haigne  plus  aujourd'hui  les  murs  de  Narbonne  et  que  cette 
ville  n'est  plus  en  communication,  avec  lui  d'une  part,  et  avec 
la  mer  de  l'autre,  que  par  le  canal  de  la  Roubine,  embranche- 
Dient  de  droite  du  canal  du  Midi,  qui,  partant  du  Somail,  près  de 
Ginestas,  dans  la  direction  du  sud,  et  traversant  l'Aude,  la  ville 
de  Narbonne,  puis,  passant  entre  les  étangs  de  Bages,  de  Sigean 
à  l'ouest,  et  celui  de  Gruissan  à  l'est,  gagne  la  mer  par  l'entrée 
de  la  Nouvelle,  au  nord  du  cap  Leucate;  il  a  36'''^,90  de  par- 
cours et  31"", 55  de  pente,  avec  1"",50  de  mouillage;  il  est  ali- 
menté, en  partie,  par  la  Cosse,  affluent  de  gauche  de  l'Aude*. 
Nous  savons,  de  plus,   que   Narbonne  était  un    grand  port 
à  l'époque  romaine^;  Strabon  dit  même  qu'il  aurait  pu  être 
justement  appelé  l'entrepôt  maritime  de  la  Gaule*.  Ausone 
parle,  non  de  son  port,  mais  de  ses  ports ^,  où  pénétraient  les 


'•      ^^açc  dans  le  Laiium.  Genève,  an  XIII,  in-8,  p.  78. 
f'     Kranlz,  Rapport,  Journ.  offic.  du  17  février  1874,  p.  1313,  col.  2. 
''•      ^iod.  Sic,  V,  38  :  iiéyiiTov  £(i7r6piov  '^/outia.  —  Cf.  Etienne  de  Byzance. 
*V^  1^  j;2  :  eTrivgtov  r,  Nâp6a>v>iy£Tai...,  ôixaioxepov...  tt,;...  KeXTixf,;  av  XéyoïTO. 

•     ^iar.  urb.y  Narho.,  v.  12  : 

€  Quis  memoret  porf t^sque  luos?  > 
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navires  de  tous  pays*.  Nous  avons  vu  que  cette  ville,  avec  ses 
ports,  était  c<  sur  TAude  »  ou  «  aux  embouchures  de  l'Aude  », 
et  sur  Tétang,  ou  les  étangs  Riibresiis^  Rabre7isis^  Na7'homtis^ 
Helyce.  Or  on  lit  dans  Polybe  et  dans  le  poëte  Veiiantius  For- 
tunatus —  que  nous  rapprochons  à  dessein,  parce  qu'un  inter- 
valle de  sept  siècles  les  sépare  et  que  cet  intervalle  embrasse 
toute  la  période  romaine  —  les  deux  passages  suivants,  que 
nous  traduisons  littéralement  :  Polybe,  en  parlant  du  fleuve 
Narbon  (Aude),  s'exprime  ainsi  :  «  il  est  peu  éloigné,  au  cou- 
chant, de  Marseille  et  des  embouchures  du  Rhône,  à  travers  les- 
quelles le  fleuve  nommé  précédemment  (c'est-à-dire  le  Narbon) 
opère  sa  sortie  dans  la  mer  Sardomum  ^  ;  »  Fortunatus  dit,  en 
un  seul  distique  :  «  vient  ensuite  Narbonne,  où,  rongeant  la  côte 
basse,  l'Aude  tranquille  entre  doucement  dans  les  eaux  du 
Rhône  ^.  »  Pour  nos  anciens  géographes,  comme  Valois  et 
d'An  ville,  à  une  époque  où  la  science  géologique  n'était  pas 
née  et  où  l'hydrographie  comparée  n'avait  été  l'objet  d'aucune 
étude  méthodique,  et  les  côtes  maritimes,  non  plus  que  le  régime 
fluvial,  d'aucune  observation  attentive,  l'explication  ou  du  moins 


1.  Clar.  urb.  Narbo.,  v.  18-21  : 

«  Te  maris  Eoi  morces  et  Iberica  ditant 
Aequora;  te  classes  Libvci  Siciilique  profundi, 
Et  quicquid  vario  per  ilumina,  per  fréta  cursu 
Adveliitur,  toto  tihi  navigat  orbe  xaTânÀo-j;.  » 

z.   lu,  XXXVII,  8  : iroTajJLoO...  toO  Nap^wvo;*  o;  oO  iroAuv  ocTcl'/ei  t<Sicov  o>;  icpo;  è'jvtK 

OLizh  MaddaXîaç  xai  to)v  toO  'Po^avoO  <TTO|idtT(i)v,  oi'  Jiv  eI;  to  ïap56viov  iriXotyoc  ilir^iv^t  o 
TcpoEipïjpLivo;  7coTa|x6;.  In  des  derniers  traducteurs  a  compris  ainsi  ce  texte  :  c  le  Nar- 
bonne,  fleuve  situé  à  peu  de  distance  de  Marseille  et  des  bouches  par  où  le  Rhône  se 
jette  dans  la  mer  de  Sardaigne...  ;  »  mais  5i*o)V  signifie  t  par  »,  ou  t  à  travers  »,  et 
TcpoEip/ipiévo;  ne  peut  s'appli(|uer  au  fleuve  dont  on  vient  de  parler,  mais  à  celui  dont  on 
a  parlé  auparavant.  MM.  Thurot  et  Tournier  entendent  ce  passage  c^mme  nous. 

3.  Cann.y  VI  : 

«  Excipit  hinc  NarbOy  qua  littora  plana  remordens 
Mitis  Atax  Rhodani  molliter  intrat  <iquas.  » 

Valois  {Notit.  Gall.yp.  <i9),se  fondant  sur  une  analogie  imaginaire  entre  TétangAii^resta, 
ou  Rubrensis  de  Mêla  et  de  Pline,  et  la  roubine,  dont  il  fait  un  nom  propre,  mais  qui  est 
un  nom  commun,  désignant  sin)plement  tout  canal  de  communication  entre  un  étang 
salé  et  la  mer  (voy.  Dictionnaire  de  Littré,  au  mot  Uobine  ou  RoUBtNE),  forge  le  mol 
Robanum  et  corrige  ainsi  ce  second  vers  de  Fortunat  : 

>     c  Mitis  Atax  Robani  molliter  intrat  aquas.  » 
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l'intelligence  de  ces  textes  était  à  peu  près  impossible.  De  nos 
jours  encore  les  traducteurs  de  Polybe  aiment  mieux  commettre 
des  contre-sens  que  de  laisser  croire  (jue  leur  auteur  a  pu  mêler 
les  eaux  du  Rhône  avec  celles  de  l'Aude.  Mais  on  sait  aujour- 
d'hui (jue  le  bras  occidental  du  Rhône,  ou  Petit-Rhône,  passait 
encore,  il  y  a  quatre  siècles  à  peine,  à  Ai^ues-Mortes,  et  coin- 
ûinniquait  avec  la  suite  des  étangs  qui,  du  nord-est  au  sud- 
^uest,  portent  les  noms  de  Mauguio,  de  Pérojs,  de  Palavas  et 
^^  Thau,  liés  d'ailleurs  tous  entre  eux  au  point  de  n'en  former 
î^i'unseul,  appelé,  dans  Festus  Avienus,  Taphrum^  ou  Taunan^ 
î^e  le  poète  fait  «  voisin  du  Rjiône  ^  » ,  et  séparés  de  la  Médi- 
terranée par  ce  mince  cordon  littoral  de  sable  que  la  mer, 
^^  S  enfermant  chez  elle,  »  comme  dit  M.  Elie  de  Beaumont, 
forme  incessamment  sur  ses  bords,  «  marquant  ainsi  les  limites 
"^  son  domaine^.  »  Ce  cordon  marin  s'est  peu  modifié,  mais  les 
apports  constants,  et  non  dispersés,  de  tous  les  ])etits  fleuves  qui 
se  rendaient  dans  ces  étangs  en  ont  rempli  ou  exhaussé  le  fond, 
ont  rattaché  à  la  terre  ferme  d'anciens  îlots,  comme  Meze,  Mesua^ 
<ini  ttait  presque  entourée  d'eau  de  toutes  parts  au  temps  de 
3Iela  et  q^i  fait  aujourd'hui  partie  du  continent.  Les  portulans 
<lu  moyoi^  âge  nous  montrent  le  Petit-Rhône  communiquant, 
P^ï*  A^gUos-Mortes,  avec  ces  étangs,  qui  baignaient  la  plaine  de 
Montpelli^^r^  entouraient  Maguelone,  aujourd'hui  disparue*,  et 
justifiant  encore  l'appellation  d'o^/^/^/;a/?ï>/?.ç(?^donnée  par  Pline 
^  *ft  plus  occidentale  des  trois  bouches  du  Rhône.  11  est  incon- 
estable  pour  nous  :  1"  que  c'est  la  branche  d'Aigues-Morles,  se 

^*  ^''^  Jfcfar.,  V.  607-008  : 

<  Taurum  paludem  namquo  gentici  vocant 
Rhodano  propinquam  fluniini.  » 


-•  Gé 

^  j,  ^^^Qie  pratique,  p.  250. 


^    y'         -    €  Mesua  conis,  incinctus  mare  pencundiquc.  > 


(Dépôf  1  surloul  lo  portulan  manuscrit  et  inédit  do  Gaspard  Viegas,  daté  de  1583 
daté  d  ^^  tartes  à  la  Bibliothèque  nationale,  n"  18773),  et  celui  de  Barlholonié  Olives, 
letu  c  ^^*' "^^""scrit  et  inédit  (ibid.,  n"  18774).  Nous  avons  publié  un  extrait  de  ces 
^y.  f^  ^♦'^s,  pour  ce  qui  regarde  les  bouches  du  Rhône,  dans  notre  Aperçu  historique 
;}  it^^^^michures  du  Rhône,  pi.  XÏÏI,  fig.  1  et  2. 
'     "•  V   ov),3. 
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rendant  aux  étangs  susnommés,  qui  formait  cette  troisièm 
branche,  aujourd'hui  disparue*;  2°  que  Timportance  qu'eL 
avait  prise  anciennement  était  due  surtout  à  la  continuation  c 
cours  de  la  Durance,  dont  le  bras  méridional  se  jetait  dans 
Rhône  en  face  de  Fourques,  et  qui  jadis,  pendant  ses  cruj 
excessives,  traversait  ce  fleuve,  calme  et  sans  résistance  ^^ 
ce  point,  conservait  sa  force  de  propulsion  au  delà  et  jetai 
sur  les  rivages  septentrionaux  de  la  Camargue  et  jusque  si£ 
es  bords  du  Mauguio,  comme  des  épaves  de  ses  fougueux 
débordements,  cailloux  roulés,  débris  de  quartzites,  de  por- 
phyres, de  schistes  alpins,  de  serpentines  et  de  variolites,  tous 
caractéristiques  du  mont  Genèvre,  de  tout  le  bassin  supérieui 
de  cette  rivière,  et  que  M.  Martins  a  reconnus  pour  être  géo- 
logiquement  étrangers  à  la  rive  droite  du  Rhône-.  Nous  croyons 
en  outre,  que  l'étang  de  Thau,  dont  la  communication  ancienn 
avec  le  Hhône  est  hors  de  doute,  devait  rejoindre  ceux  de  Nar 
bonne  aux  embouchures  de  l'Aude  par  une  suite  non  inter 
rompue  d'autres  étangs  dont  ceux  deBagnaz,  de  Saint-iMartiu  ( 
de  Vendres  sont  les  débris,  et  qu'ils  ont  dû  disparaître  d'autar 
plus  tôt  dans  les  atterrissements  fluviaux  qui  les  ont  converti 
en  plaines  et  en  plages,  en  comblant  les  fonds  qu'ils  remplis 
saient  jadis,  que,  sur  ce  petit  espace,  les  dépôts  ont  dû  être  pii 
importants,  les  fleuves  qui  descendent  des  Cévennes  étant  pli 
rapprochés  :  sur  les  32  kilomètres  qui  séparent  la  montagne  à 
la  Clape  de  l'étang  de  Thau,  on  trouve  le  bras,  autrefois  prie 
cipal,  unique  aujourd'hui,  de  l'Aude,  puis  l'Orb,  l'Ardeillou  i 
le  Livron.  Ainsi  Polybe,  Avienus,  Pline,  Fortunat,  les  portu 
lans  de  Gaspard  Viegas  (1383)  et  de  Bartholomé  Olives  (1584 
enfin  nos  plus  vieilles  cartes  gravées,  comme  celles  de  Bonn 


1.  Voy.,  pour  plus  de  dévcloppemont,  V Aperçai  historique  précité,  où  cette  questi 
est  traitée  en  détail,  page  50  cl  suiv.,  note  i,  mais  demande  toutefois  à  être  modifi 
quant  à  l'hypothèse  de  la  formation,  plus  moderne,  des  étangs  du  sud  (p.  54  et  note 
C'est  le  contraire  qui  est  vrai,  croyons-nous  aujourd'hui  ;  nous  nous  appliquons  à 
démontrer  ici. 

%  Aiguea-MorteSy  son  passée  son  présent ^  son  avenir,  essai  géologique  et  hi$toriq% 
^  édit.  Montpellier,  1875,  in-8  de  4G  p.  et  1  carte,  voy.  p.  10. 
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pard  (1394)  et  de  Jean  Jolivet  (dressées  d'après  des  documents 
certainement  beaucoup  plus  anciens)*,  s'accordent  ensemble,  se 
prêtent  une  mutuelle  lumière  et  démontrent  que  de  Narbonne 
à  Arles  régnait,  séparée  de  la  mer  par  le  cordon  littoral,  une 
suite  non  interrompue  d'étangs  navigables  dans  lesquels  ve- 
Daieut  se  mêler  doucement,  «  moUite)\  »  les  eaux  rendues  tran- 
quilles par  le  défaut  de  pente,  «  mites^  »  de  tous  ces  fleuves 
confondus  à  leur  embouchure  :  TOrb,  l'Hérault,  le  Lez,  le 
Vidourle  et  les  deux  tributaires  extrêmes  de  cette  vaste  piscine 
saJée,  TAude  et  le  Rhône,  ayant  tous,  en  face  de  leur  entrée  dans 
'es  étangs,  leurs  estuaires  pratiqués  par  le  trop-plein  et  formant 
Autant  de  saignées  au  cordon  littoral. 

L'Orobis'^y  Orbis^j  Orobs^  (Orb),  qui  passe  à  Baelervae  Çjié- 

2iers)5;  —  VArauris^j  Rauraris'^  (Hérault),  Araura^^  appelé 

^y>'/a^par  les  Marseillais,  nom  qu'il  faut  peut-être  rapprocher 

du  Cinorus  de  Festus  Avienus  ^^,  qui  passe  à  Agde  ;  l'Hérault 

^t^ît  nommé,  au  moyen  âge,  Eravus  **  ; —  le  Liria  (Livron)*-  de 

"Hne,  qui  est  peut-être  le  Thyruts  du  poëte-géographe*^;  —  le 

^  -  Ces  deux  caries  sont  toutes  deux  dans  Y  Allas  d'Orlels,  Thcatrum  Orbis.  Celle  de 
^^an  Jolivet,  Galliae  regni  polentiss.  nova  descriptio,  nous  montre  les  trois  bras  du 
■*Hônc.  Celui  d*Aigues-Mortes  communique  librement  avec  une  des  deux  embouebures 
"^  l'Aude,  donl  la  direction  vers  Agde  est  Irès-accusée ;  Magu.'lone  est  dans  une  île;  le 
^^^rclon  littoral  est  figuré  par  un  cbapelet  d'iles  qui  s'égrène  entre  Locare^  pour  Locale,  et 
■^  Crau.  —  La  carte  de  Bompard,  Provinciae  regionis  Galliae  vera  cxaclissimaque  de- 
^^^^ipiio,  n'a  d'importance,  pour  la  question  qui  nous  occupe,  que  parce  qu'elle  nous 
^'^oiiire  le  bras  d'Aigues-Morles;  elle  ne  comprend  pas  les  étangs  dans  son  cadre. 

2-  Plolémée,  II,  x  (ix),  2  :  'Op'^jSio;  notaiioO  sxgoXat.  —  Fesl.  Avien.,  Ora  Mar., 
V.   î>87. 

3.    Strab.,  IV,  i,  6  :  "Opgi;,  var.  'Oofii;. 

-4.    Anou.  Rav.,  IV,  28. 

5.     Mêla,  II,  V,  6. 

O.  Ptolémée,  II,  x  (ix),  2  :  'Apxjpioj  7roTa|xoO  £x6o>.ai.  —  Mêla,  H,  v,  G.  —  Pline,  III, 
^  <.iv),  2  :  «  Araris.  » 

7-  Strabon,  IV,  i,  G.  C'est  sans  doute  une  faute  des  manuscrits  pour  'Apa-jpi;;  voy. 
Txschucke,  ad  Melam,  II,  v,  G. 

8-  Itin.  Anton. y  p.  389  :  «  Araura  sive  Cesserone;  »  c'est  par  ce  dernier  nom  que 
les  autres  Itinéraires  désignent  celle  station. 

^'  Vib.  Sequest.  :  c  Cyrta  Massiliensium,  secundum  Agalham  (Agde)  urbem.  > 

^O.  Ora  mar.,  59 i. 

^^.  Valois,  JVo/*/.  Ga//.,p.  35. 

^2.  Pline,  III,  V  (IV),  2. 

*3.  Ora  mar.,  593. 
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ClassitiSy  du  même  S  qui  paraît  à  Ménard  devoir  être  identifié 
avec  le  Colason^;  —  enfin  le  Ledus^  (Lez,  également  près  de 
Montpellier),  sont  les  petits  fleuves  qui  se  jettent  dans  le  vaste 
étang  littoral  décrit  plus  haut  et  qui,  avec  l'Aude  et  le  Rhône, 
ont  contribué  par  leui*s  apports  séculaires  à  en  exhausser  sensi-  ^ 
blement  le  fond. 

Le  Rhône.  —  Le  RÂodanus  *  (Rhône),  qui  sort,  comme  le^ 

1.  Ora  mar.,  614. 

2.  Mém.  de  VAcad.  des  inscript. ^  XXVII,  p.  H3;  opinion  qui  nous  semble  préférablt» 
à  celie  (le  M.  de  Saulcy,  lequel  veut  y  voir  le  Lez  et  corrige  Classius  en  Lasitis  {Revu^^ 
archeolog.y  1867,  XV,  nouv.  série,  p.  91,  février). 

3.  Mêla,  II,  V,  6.  —  Sidoine  Apollin.,  Car  m.,  V,  208.  —  Fesl.  Avienus,  après  avoii  à 
cité  Béziers,  Besara,  s'exprime  ainsi  (Orrt  mar.j  589-592)  : 

c  At  nuncce  Ledus,  nunc  et  Orobis  ilumina 
Vacuos  pcr  agros  et  ruinarum  aggeres 
Amaenitatis  indices  priscae  meant.  > 

I^ous  ne  pouvons  admettre  l'explication  de  M.  de  Saulcy  :  c  Thabilude  de  Festus  Avienus^ 
dans  ses  énumérations  de  fleuves  et  de  lieux,  est  de  les  citer  ainsi  qu'ils  se  présenteoKn 
successivement  et  sans  revenir  sur  ses  pas.  A  ce  compte,  le  cours  du  Ledus  devrait  S"^ 
rencontrer  avant  celui  de  Y  Orobis  ;  or  entre  les  embouchures  de  TAude  et  celles  d*M 
rOrb  il  n*y  a  pas  de  cours  d'eau  se  jetant  à  la  nier.  Dès  lors  nous  devons  conclure  qvmM 
le  Ledus  est  un  affluent  de  l'Orb,  >  ce  serait  le  Liron  qui  se  jette  dans  ce  fleuve  ^ 
droite,  à  Béziers.  Il  parait  impossible  à  notre  savant  confrère  de  voir  le  Ledus  d'AvienusJ 
dans  le  Lez  {Rev.  arch.,  1867,  XV,  p.  85,  février).  Nous  obji'cterons  :  \°  que  l'ordre  géo — ^ 
graphique  n'est  pas  toujours  aussi  rigoureusement  observé  par  le  poète  que  le  croiH  ^ 
M.  de  Saulcy,  d'abord  parce  que  c'est  un  poète  ;  2^  que  l'on  ne  peut  corriger  Ledu^ 
en  LeruSy  sans  y  être  autorisé  par  les  manuscrits  ;  enfin,  que  ce  fleuve,  se  trouvant 
mentionné,  sous  cette  môme  forme,  Ledus,  dans  Mêla  et  dans  Sidoine,  il  n'y  a  aucunes^ 
bonne  raison  pour  en  faire  un  fleuve  difl*érent  de  celui  de  Festus,  d'autant  plus  que  ce  poële^ 
nous  donne  indirectement  la  raison  qui  l'a  décidé  à  abandonner  Tordre  géographique,^, 
qu'il  suit  d'ordinaire,  et  à  rapprocher  VOrbis  du  Ledus  :  l'un  et  l'autre  baignent  des? 
ruines.  Il  n'est  pas  difficile  de  retrouver  ces  ruines  précisément  dans  les  deux  régionS' 
arrosées  par  l'Orb,  aux  environs  de  Béziers,  et  par  le  Lez,  aux  abords  de  Murvicl. 

i.  *PoSav6ç,  Strab.,IV,  1, 3,pa55im.— Ptol.,Il,x  (ix),  3.  — Polyb.,III,XLvn,2. —  Diod., 
V,  25.  —  Dio,  xxxvu,  13  ;  xxxviii,  31  ;  xlvi,  50.  —  Plutarch.  Marius,  15;  et  Pseudo-Plut., 
De  fluviiSyWf  Arar.  —  Scylax,  3,  4,  p.  17  et  18  du  1. 1  des  Geogr.  min.  de  Mùller-Didot. 

—  Apoll.  Rhod.,  IV,  627.  — Aristot.,  Meteor.,  I,  12.  — c  Rhodanus:  »  Mêla,  II,  v,  5.— 
Plino,IlI,v(iv),2.— Vil).  Seq.— Tite  Live,  XXI, 31.— César,  B.  G.,1, 1,2,6,  8,  10,  12, 
33;  m,  1;  VII,  65.  —  Sil.  Ital.,  III,  446.  —  Fest.  Avien.,  Ora  mar. ,616-61  S.  — Table 
de  Peut.  :  9îobani  (segm.  I,  C,  2).  —  Cicer.,  Fam.,  X,  ix,  xi,  xxxiv.  —  Amm.MarcelL, 
XV,  XI,  16-18.  —llin.  marit.  Anton.,  p. 507,  508.  —  Claudien,  V,  IH  ;  XVIÏ,  53, etc. 

—  Solin,  II,  53,  p.  48.  —  Anon.  Rav.,  IV,  26,  27  :  c  Rhodanus.  >  —  Vases  ApolUn, 
(Garrucci,  Dissert.,  I,  p.  163)  :  TRAIECTVM  RODANL  —  Isidore, Ori^.,  XIV,  16.  — 
Horus,  III,  2(1,  36),  p.  59,  édit.  lahn;  cf.  p.  71  et  104.  —  Spartien,  Sever.y  H.  — 
Ausone,  Mosella,  481  ;  Clar.  urb.,  Vlll,  4. —  Sidoine  Apoll.,  Carm.,  V,  208. —  Le  ilAo- 
danus  est  mentionné  dans  un  certain  nombre  d'inscriptions,  notamment  dans  Orelli, 
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Bbin,  du  Morts  Adulas  ou  de  la  Colomw  du  Soleil  (Saiiit-Go- 
thard)  \  c'est-à-dire  du  nœud  central  du  massif  neigeux  des 
Mpes^  précipite  sa  marche^,  creuse  une  profonde  et  pitto- 
resque vallée  *  entre  les  Pennines  et  les  Bernoises  et  déverse, 
après  un  cours  rapide^  et  sinueux®,  parfois  guéable^,  dans  le 
ÏAcm  Lemannvs^^  Lemenna^j  Lausonius^^^  Losa/fensis^^  an- 
ciemiement  nommé  Accion  par  les  Grecs  *-  (lac  Léman  ou  de 


**'  i0l8,ellk)issieu,  Inscr.  ant.de  Lyon yi^.  8i  :  RHODANI;  ainsi  que  Tadjectif  dérivé, 

^^amcus:OTQ\\\,  ii°  -i2i3  :  NAVT  |  RHODANICO.  —  Co«wo</r.  Aeth.,  D.  Boufiuet, 

/,  p.  lOi*.  __  A'om.  Ditjn.y  H.  p.  118. 

^  Sirab.,  IV,  vi,  6.  —Chez  les  Lepontii  Viberi {VWnc,  III,  xxiv  (xx),  2).  —  Plol.,  II, 

^  (lA),  3  :  T)  TTr^yV.  :28«20'-  4i°  -20'.  —  Feslus  Avienus  {Ora  war.,  035  et  suiv.)  f;iil  sortir 

^  Ocuve  de  la  bouche  béante  d'une  caverne  ;  il  le  dit  navijjahle  dès  son  apparition  et  il 

y^nte  que  les  habitants  appellent  le  sommet  où  il  prend  sa  source  Columna  Solis.  — 

''*^ien  Marcellin  (XV,  xi,  IGi  la  place  dans  les  Alpes  Pennines  :   c  a  Poeninis  Alpibus 

^^^siore  copia  fontium  Rhodanus  fluens.  » 

--  SiL    liai.,  iii,  ii7  :  t  aj^jferibus  caput  Alpinis  et  rupe  nivali;  »  —  cf.  Festus  Av., 
^^<ï  fuar. ,  G31  :  €  nivosum  in  auras  erigunt  Alpes  jugum,  etc.  > 
3-   Plîntî,  III,  V  (IV),  2  :  €  ex  Alpibus  se  rapiens.  > 

■*•   Polyl).,  m,  XLvn,  3  :  çlpcTxi  $*èmiio>.ù  5i'  a-iXtôvo;. —  Fest.  Avien.  {Ora  mar.y  63G)  : 
^i  truci   sulcat  sola.  » 

5.  Sti-iâl,.,  IV,  I,  11. 

6.  Bion  qu'il  niî  forme  qu'un  coude  très-sensible,  à  Martigny,  Festus  .\ vienus  (Om 
09''y  6<>9-670)  compte  dix  sinuosités  : 

€  Panditur  porro  in  decem 
Flexus  recursu  gurgitum.  » 

7-   César,  B.  G.,  1,  6  :  c  nonmillis  locis  vado  transitur;  »  il  était  encore  guéable  au- 

Lcssous  du  lac  :  c vadis  JRAoe/ant  qua  minima  altitudo  fluminis  erat,  »  ibid.,  8,  mais 

il  D«  Vêtait  pas  dans  son  cours  inférieur  :  voyez  Aristote,  Meieor.y  1, 13  :  6  dà  *Po5avb; 

B.  Mébi,  l„  V,  5.  —  Pline,  111,  v  (iv),  2.  —  Lucain,  I,  396.  —  César,  B.  G.,  I,  2,  7  ; 
m*  *•-—  Amm.  Marcell.,  XV,  xi,  16. 

O.  Strab.,  IV,  VI,  6  :   r,  A^jxfwa  V.\vir,.  —  Ptol.,   Il,  X  (IX),  3  :   Asixavy),  var.  Aospilvr,, 

A*ni«vr„  Ai^£v,^,  Ari{X£v/i  (voy.  édit.  Wilberg,  p.   lil);  Aejjigâvo;  (Dio  Cass.,  XXXIX,  5), 

TOT'  Ac||,^vo;,  AE(JL{idivo;. 

^"'  Itin.  Anton.  :  t  Lacu  Lausonio,  »  p.  3i8. 

*^-  TobU  de  Peut.  :  Ucvl$  ^oéanêdie  (segm.  H,  B,  1).  —  Anon.  Rav.,  IV,  27  ;  t  Rodanus 

"■  Festus  Avienus,  Oramarit.y  672-674  : 

c inserit  semet  dehinc 

Vastam  in  paludem,  quam  vêtus  mos  Graeciae 
Vocitavit  Accion.  » 

^^  •^en  nom  d* Accion  s'est  conservé  longtemps  dans  le  surnom  donné,  sur  ses  rives, 
à  ^upiiep.  Q^  iji^  ^^^  ^^  monumeni,  élevé  en  Pannonie  par  Suctrius  Sabinus,  légat  de 
*****  proTJoce,  au  commencement  du  m»  siècle  (voy.  nos  Monum,  épigr.  du  musée  nat. 
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Genève),   ses  eaux,    transparentes  ou  troublées,   suivant  les 
saisons.  Après  s'être  reposé  et  purifié  dans  cette  vaste  piscine 
naturelle  où  il  semble  conserver  son  cours  et  tracer  un  mobiles 
sillon  au  sein  des  eaux  tranquilles  du  lac  \  il  en  sort;  en  tou 
temps  limpide,  et,  sans  perdre  son  allure  torrentielle,  gagne  le 
plaines  de  la  Gaule.  11  est  navigable  sur  une  grande  étendue  d 
son  cours-,  surtout  depuis  la  flexion  que  lui  impriment  les  hau- 
teurs de  la  Croix-Rousse,  à  Lyon  ;  mais  cette  navigation  éta// 
difficile  autrefois  comme  aujourdliui  à  cause  de  la  rapidité  même 
du  fleuve^;  il  traverse  presque  en  ligne  droite,  du  nord  au  sud, 


Hongrois,  iV*  33,  p.  13  et  pi.  IV),  rinscription  suivante,  qui  doit  se  restituer  avec  cer- 
titude : 

lOVi-ACClONl  «  Jovi  Accioni 

iRioSVETRivs  \pat]rio  Suetrius 


IIIIIIIIIIIINVS-LEG  [Sabï\nu$,  leg\aiu$ 

Aug(usti)  pr(o)pr(aetor€) 

pr{ovinciae)  Pannoniae  Inferioris] .  > 

Voy.  n*"  3  du  niôuie  recueil,  où  ce  personii<age  parle  de  ses  DU  pair ii.  Il  était  donc  ori- 
ginaire des  bords  du  lac  de  Genève.  M.  de  Saulcy  voit,  il  est  vrai,  dans  la  vasta  palus 
Accion  de  Feslus  Avienus  l'étang  de  Valcarès  en  Camargue  (étude  citée  plus  haut), 
mais  cette  opinion  ne  nous  ])arait  pas  admissible  :  d'abord  parce  que  le  contexte  du 
poële-géograplie  s'y  oppose,  et  ensuite  parce  que  l'étang  de  Valcarès,  s'il  existait  à 
cette  époque,  ce  qui  est  fort  douteux,  devait  fornier  tout  au  plus  un  golfe  avec  une 
large  ouverture,  les  atterrissenients  du  Rhône  ayant  fait  reculer  la  mer  de  i4  kilo- 
mètres depuis  l'époque  où  écrivait  Ammien  Marcellin,  c'est-à-dire  depuis  la  seconde 
moitié  du  iv«  siècle  de  notre  ère  (Amm.  Marc,  XV,  xi,  18;  cf.  notre  Aperçu  historique 
sur  les  embouchures  du  Rhône,  p.  32j. 

1.  Strab.,  VI,  ii,  i.—  Mêla,  II,  v,  5.  —  Pline,  H,  cvi  (cm),  2.  —  Fest.  Avienus,  Ora 
mar.,  073-(i7l. 

2.  Slrab.,  IV,  i,  11  et  14.  Il  est  aujourd'hui  navigable  de  Lyon  à  la  mer,  et,  au-dessus 
de  Lyon,  jusqu'à  un  point  nommé  Le  Parc,  un  peu  au-dessous  de  Genève  (Kraniz,  Rap- 
port, Journal  officiel  du  22  février  1873,  p.  1302).  —  Voy.  Festus  Avienus  {Ora  mar., 
637),  qui  le  fait  navigable  depuis  sa  source  :  9  et  fronte  prima  naviger.  »  —  Ammieo 
Marcellin  (XV,  xi,  17)  dit  qu'il  portail  de  très-grands  navires,  c  grandissimae  naves.  > 
On  sait  qu'il  est  impossible  de  le  remonter  à  la  voile  au-dessus  d'Arles  et  que -ces 
grands  navires  ne  pouvaient  parvenir  à  Lyon  qu'à  la -rame  ou  au  halage. 

3.  Strab.,  IV,  i,  ii.  —  M.  Kraniz  signale  les  obstacles  que  rencontre  aujourd'hui  It 
navigation  du  Rhône  {Rapport,  Journal  officiel  du  22  février  1873,  p.  1303).  — SiL 
ltaL,III,  ^4i8-450  : 

<  Proscrit  in  Celtas,  ingentemque  extrahit  amnem 
Spumanti  Rhodanus  proscindens  gurgite  campos, 
Ac  propere  in  pontum  lato  ruit  incilus  alveo.  > 

—  Tibull.,  I,  vu,  M  :  <  Rkodanusque  celer.  »  —  Amm.  Marcel!.,  XV,  xi,  16  :  t  pro- 
clivi  impetu.  >  —  Claudiau.,  V,  111,  <  velox  ;  >  XVII,  53,  c  ferox.  »  —  Âuson«s,  Ckar. 
urb.,  Vin,  4  :  €  praecipitis  Rhodani...,  >  —  Florus  :  c  impiger,  »  lU,  ^  (I,  36),  p,  59, 
édit.  lahn. 
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une  des  plus  fertiles  régions  de  notre  pays  *,  et  se  jette  dans  le 
Sinus  Gallicus  (golfe  du  Lion)^  par  des  estuaires  dont  le  nombre 
et  l'importance  relative  variaient  déjà  dans  les  temps  anciens  ^, 
et  qui  se  sont  considérablement  avancés  dans  la  mer  depuis 
quinze  siècles,  en  accroissant  incessamment  le  delta  (Camargue), 
cornnu^  on  le  remarque  pour  le  iNil,  le  Danube,  le  Pô  et  pour 
tous  les  tributaires  des  mers  fermées,  privées  qu'elles  sont  de 
ces  agents  actifs  de  dispersion  qu'on  appelle  le  llux  et  le  reflux. 
Strabon  estime  la  longueur  de  son  cours  entre  Lyon  et  la  mer 
à  moins  de  2000  stades  (370  kilomètres)*.  Il  est  fort  douteux 
(jue  son  nom  vienne  de  la  colonie  Rliodienue  de  RhodUj  comme 
le  croient  Pline ^  et  saint  Jérôme^.  Nous  renvoyons  au  para- 
graphe suivant  [Description  des  cotes)  pour  tout  ce  qui  est 
relatif  aux  embouchures  du  fleuve. 

Les  affluents  de  droite  du  lihodanm  sont  d'abord  VArar'^ 

1 .  Slrab.,  IV,  i,  :2;  —  cf.  Plim»,  III,  v  (is  ),  :2  :  f  mullo  (ialliarum  fertilissiimis  Mo- 
ûanus  amuis.  »  —  Claudien,  XXIi,  31Kj  : 

€  Nec  prius  audilas  Rhodanus  jain  ilonat  aristas.  > 

2.  Strab.,  IV,  i,  fî. 

3.  Tîmée  en  comptait  cinq;  Arl^'niidoro,  trois;  Polyho,  deux;  d'autres,  sept  (Strab.,  IV, 
î>^>  ;  Pline,  trois  (lil,  v,  al.  iv,'2);Plolénice,deux(iI,  x,  f//.ix,  \))\  Diodore,  cinqfV,  25)  ; 
Ti^^^Liive,  plusieurs  (XXI,  2G)  :  <  piuribus  divisus  [ostiis]  amnis  in  mare  decurrit;  » 
Festus  .\vienus,  cinq  {Or.  mar.,  G"H);  la  Table  de  Peutinger  en  représente  trois  (seg- 
ïQ^ï^t.,  ï,  C,  2). Voyez  plus  bas  comment  on  p;nit  expliquer  et  concilier  ces  témoignages. 

^.  Strab.,  IV,  m,  3.  11  a  en  réalité  331  kilomètres  (voy.  Krantz,  Rapport,  dans  le 
JoMrw.  offic.  du  ±2  février  1873,  p.  1302). 

5.  m,  v(iv),  2. 

6.  Prolog.,  in  lib.  H,  Comment,  in  epist.  ad  Galat.,  cap.  3. 

".  Caes.,  B.  G.,  I,  12,  13,  16;  VII,  1)0  :  t  Arar,ArariSy  Ararim,  Arare.  *  —  llirt., 

B.  G.,  Vllï,  5.  —  Pline,  III,  v  (iv),  2  :  <r  Ararem...  ».  —  Strab.,  IV,  i,  11  :  "^Apap;  il  la 

feu  descendre  des  Alpes,  on  ne  sait  par  suite  de  (fuelle  méprise;  voy.  encore  mentions: 

id.yibid.,  a,  et  in,  2  et  4.  —  La  même  erreur  se  rencontre  dans  Plolémée,  il,  x  (ix), 

i'—  Voy.  plus  liaut,  p.  80,  note  1,  pour  la  lecture  fautive,  selon  nous,  d'Araris  au 

lieu  d'Imrae.  —  Plutarque,  Caes.,  18  et  26  :  up'o;  tov  "Apapa.  —  Virg.,  Ed.,  I,  63: 

«aul  Ararim  Parlbus  bibet,  etc.  »  —  Sil.  Ital.,  V,   i5I  ;  XV,  50i.    —  Tibulle,  i, 

Vil,  H.  ~  Tacite,  Ann.,  Xlll,  53;  Ilistor.,  11,  5î>.  —  Dion  Cass.,  XXXVlll,  32  :  tôv 

"ApapT*.,.  —  Vib.  Seq.  :  f  Arar  Germaiiia.'.  »>  Valois  (Notit.  Gall.,  p.  31)  remarque  que 

plusieurs  auteurs  font  naitre  la  Saune   en  (iermanie  ;  cVst  la  province  dtî  Germanie 

qu'il  faut  entendre  :   nous  y  reviendrons  à  propos  de  la   géograpliie  politique.  Cf. 

Aroni.  Marcell.  (XV,  xi,  17)  :  «  ...  inter  Germaniam  Primam  lluentem.  »  —  Table  de  Peu- 

iinÇfr:  jid  9(rar  (segm.  1,  C,  2i.  —  Claudien  donne  les  deux  formes  :  Arar  (.Wll,  53; 

iX,  269)  et  Araris  :  <  Araris  quos  tardior,  etc.  î  (V  111);  c  Araris  ferax  »  (XVJII, 

40i).  — Sidoine  Apollin.,  Carm.,  V,  208.  —  Il  est  bien  difficile  de  découvrir  le  sens  du 

I.  11 
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OU  Araris  (Saonc),  appelée  plus  anciennement  Bricfulus  *,  e 
au  iv*^  siècle  Saucomm^y  qui  prend  sa  source  dans  les  Vosges^ 
contraste  avec  Fimpétuosité  du  Rhône  par  ses  eaux  lentes,  et  s 
paresseuses,  qu'elles  faisaient  hésiter  le  regardsurla  direction  d 
son  cours  ^.  La  Saône  était  déjà  navigable  au  temps  de  Strabon 
et  le  commerce  se  faisait,  entre  le  bassin  du  Rhône  et  cek 
de  la  Seine  ^,  par  cette  rivière,  puis  par  la  voie  de  terre,  L 
perception  du  droit  de  navigation  sur  la  Saône  avait  même  et 
l'objet  d'une  vive  contestation  entre  les  deux  peuples  riverainî 
les  Eduens  et  les  Séquanes^.  Nous  savons  de  plus  qu'au  i"  siècl 
le  légat  impérial  consulaire  de  la  province  de  Germanie  supé 
rieure,  L.  Vêtus,  conçut  le  dessein  de  réunir  ÏAmr  à  la  MoseF 
et  qu'il  n'en  fut  empêché  que  par  la  réclamation  du  légat  ir 
périal  prétorien  de  Belgique,  Aelius  Gracilis,  sur  la  proviiL. 
duquel  le  travail  devait  être  exécuté  '. 

La  Saône  engraissait  jadis,  comme  aujourd'hui,  la  ferta 

fragniont  de  cosmographie  allribué  à  Ethicus  (D.  Houquet,  I,)!.  lOi")  :  c  lluvius  Ar^ 
nascilur  a  Poetavioiio  veniens,etc.  >  —  Epit.  de  Tite-Live,  cxxxvii.  —  Eumène,  Pane  ^ 

Constantin.^  18.  —  Inscripl.,  Henzcn,  7^260  :  NAVTAE-RHODANIC-ARA 

NA|VIGANT ;  et  5900: AD  •  CON  |  FLVENT- ARARIS  ET  RHO  |  DA^ 

1.  Pseudo-Piularquc?,  De  fluciiSy  VI,  Arar  :  BpiYO'j).o;.  Il  est  probable  que  cet  ai 
anonyme  aura  pris  un  adjectif  gaulois  signifiant  pcut-tître  guëablc,  ou  désignan 
pont  {brivay  et  aussi  brifja  dans  Litano-hriga)  pour  le  nom  du  fleuve.  Ce  qui  nous 
en  défiance,  c'est  qu'il  croit  que  le  nom  "Apap  vient  du  verbe  «pjiiÇw,  parce  que 
rivière  se  miMe  au  Rhône.  Il  est  vrai  qu'il  donne  à  ce  nom  une  autre  origine  encore, 
d'un  nom  d'homme  (voy.  Plut.,  édit   Didot,  V,  p.  8i-85). 

i2.  Amm.  Marcel!.,  XV,  xi,  17  :   c  [Rhodnnus]  emensus  Ararim,  qucm  San 
adpellant...  »  ~  Valois  {Notit.  Gall.,  p.  31)  montre  la  transformation  de  Sa 
en  Sangona  (Grég.  de  Tours,  X,  !2î)),  Suucunna  ou  Saogonna  (Frédég.,  Chran.,  V 
puis  Sftgonay  Segonnn  (dans  les  textes  du  moyen  ùge),  d'où  est  dérivé  Stiona,  Sa 

3.  Vib.  Seq.  :  c ... e  Vogeso  monte.» — Anon.  de  Uav.,  IV,  "11  :  c  Saganna, Ira 

i.  Caes.,  B.G.,l,\i:  c  (lumen  est  Arar,  quod  per  lincs  Âcduoruni  et  Sequanor 
Rhodanum  influit,  incredibili  lenilate,  ita  ut  oculis  in  utram  partem  fluat  indica. 
possit.  »  —  Pline,  III,  v  (iv),  !2  :  «  segnem  [Rhodanus]  déferons  Ararein.  >  —  C 
Seq.  :  «  ita  lene  decurrit  ut  vix  intelligi  possit  ejus  decursus.  »  —  Claudien,  XVI  M 
<  lentus  Arar;  »  cf.  XX,  !2G0,  et  V,  111  :  «  Araris..,  tardior  »  (sic).  —  Sil.  Ils:* 
451  :  <  tacitoque  liquore  mixtus  Arar;  »  cf.  XV,  504  ;  <  scrpit  Arar  per  rura    J 
rimus.  »  —  Kumène,  Paneggr.  Constantin.,  18  :  c  segnis  ille  et  cunctabundi» s 
nis...;  eluclali  Araris  moras...  » 

5.  Strab.,  IV,  i,  1  i.  —  Cï.  Dion  Cass.,  XLIV,  1-2.  -  Tacite,  Hist.,  II,  59.  —  Euii  ^ 
Paneggr.  Constantin.,  18  :  a  Cabitlonensi porta  navigia  provideras.  » 

().  Strab.,  IV,  III,  ± 

1.  Tacite,  Ann.,  XIII,  53. 
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contrée  au  sein  de  laquelle  elle  promenait  lentement  ses  eaux 
fertiles*  et  poissonneuses  ^. 

Le  principal  tributaire  de  la  Saône  est,  à  gauche,  le  Dubis^ 

(Doubs),qui,  au  temps  de  César,  comme  aujourd'hui,  «  entourait 

Besançon  d'une  ceinture  liquide*;  »  il  était  navigable^  comme  la 

SaoDc.  Les  noms  Dova^  Duvius^  Duber^^  qu'il  a  successivement 

portés  pendant  le  moyen  âge  \  et  celui  de  Lvpa  qu'on  a  donné 

à  son  affluent,   nous  amènent  aux  appellations  modernes  du 

floubs  et  de  la  Loue.  —  Un  autre  affluent  de  la  Saône  était 

ia  Vidubia^  (Vouge),  traversée  par  la  voie  romaine  de  Langres 

à  Lyon. 

L'Ardèche  n'a  pas  de  nom  ancien  qui  nous  soit  connu,  et  le 
Gard  n'en  reçoit  un,    VardOj  (ju'au  temps  de  Sidoine  Apol- 
linaire, qui  a  remarqué  ses  galets  rouges  au  fond  de  ses  eaux 
claires,  tranquilles  et  peuplées  de  poissons  délicats'*^. 

^ .  Claudien,  XVHI,  iUi  : 

c  Cinyphiisquc  fei'ax  AvarU  successit  aristis.  > 

-•   Pseudo-Plutârquo,  De/ÏMC,  .4/Y/r,  VI,  édit.  Didol,  V,  p.  81. 

^-  Caes.,  B.  G.,  I,  38.  —  Presque  tous  les  nïanuscrits  portent  «  Alduasdubis  »,  et  les 
^'^ciennes  éditions  Alduasdusius,  Alduabis.  —  Strab.,  AoOCi;,  IV,  i,  il  et  li.  Le  nom 
^f  Celle  rivière  est  cité,  par  iMTOur,  au  lieu  de  celui  de  la  Loire,  au  liv.  IV,  m,  1  ;  Stralion, 
^'nsi  qin»  ptolémée  (H,  x,  al.  ix,  2  et  3},  la  fait  sortir  des  Alpes.  —  Julien,  Epist. 
^^XViii^  ad  Maxim,  philos. 

f  -   li.  G.,  I,  38. 

**•  Strab.,  IV,  i,  11.  —  Aujourd'hui  le  Doubs,  en  amont  de  Dole,  est  incorporé  à  la 
•''ande  voie  canalisée  du  Rhin  à  la  Sîiône;  en  aval  de  Dole,  il  (st  classe  comme  voie 
'^^"■irablo,  mais  dans  cette  section  il  ne  donne,  en  moyenne,  cpu;  deux  mois  par  an  de 
*^**^'*î?aiion.  (Kranlz,  Rapport,  Jouni.  offic.  du  ±2  février  1873,  p.  1300.) 

*^-  Cette  len)n  Duber,  qui  ligure  dans  (iuillaume  le  Dreton,  c'est-à-dire  à  une  époque 
*^*^Uvemcnt  moderne,  i>eut  être  rapprochée  de  celle  de  la  Table  de  Peutinger  dans  la 
^^'on  pente  Îubri0  (segment,  I,  C,  1»:  Ponthoux,  sur  le  Doubs  (voy. uotre  édit.  in-fol., 
^'  f^i,  col.  i,  n"  1,  et  Gaule,  in-8,  p.  !231).  —  Anon.  de  Rav.,  IV,  -27  :  »  Duba.  » 

"ï"-    Valois,  Nom.  Gall.,  p.  178. 

^-  Table  de  Peutinger  :  îlUtubia  (segm.,  I,  C,  1),  c'est  le  nom  d'une  station,  iden- 
yiêe  avec  Saint-Bernard  lès  Cîteaux  dtîpuis  les  fouilles  de  18G<»  (îirt.  de  M.  Ch.  Auber- 
.  '^>    Retue  arch.,  nouv.  sér.,  t.  XV,  p.  50  et  suiv.)  ;  il  n'y  a  pas  de  doute  que  la 

^^Hlé  ancienne,  située  sur  la  Vouge,  n'ait  tiré  son  nom  de.  celui  de  celte  rivière 
^^^y.  notre  édit.  in-fol.,  p.  30,  col.  3,  n»  %  et  Gaule,  in-8,  p.  !207). 

^-  Epkt.,  Il,  IX,  ad  Donidium  :  *  Vardo  llnvius,  nisi  quum  deflua  nive  pastus  im- 
P^lluîl,  flavis  ruber  glareis,  et  per  alveum  perspicuus,  quietus  calculosusque,  nequc  ob 
'^c  minus  piscium  ferax  dclicatorum;  »  —  au  moven  âge,  Guardo  (vov.  Valois,  Notitia 
^«. .  p.  585). 
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Les  afllueiitsde  gauche  du  Rhône  sont  :  Tlsùre,  Isar^  ou  Isanr^ 
a  très-grande  rivière  %  )^  et  très-rapide *  ;  —  la  Drômc,  Druna'^\ 
—  la  Sorgues,  Sulgas^  ou  Vindalicius  \  qui  a  vu  la  défaite  du 
roi  des  Arverncs,  Bituitus,  par  Cn.  Domitius  Aenobarbus;  — 
cnûn\a BnœHiia^^  Druefdufs  ou  Druantius*'^  (Duranee),  impé- 
tueuse comme  le  Rhône  et  T Isère  *",  et  qui,  ^dès  sa  descente  des 
Alpes,  présente  l'obstacle  le  plus  difficile  à  franchir,  tant  à  cause 
de  sa  rapidité  que  de  l'inconstance  de  son  cours,  incapable  de 
porter  des  embarcations,  privé  de  berges,  se  divisant  en  plusieurs 
bras,  creusant  incessamment  de  nouveaux  gouffres  ou  formant 
des  gués  imprévus,  entraînant  des  rochers  et  de  la  terre,  n'of- 
frant, par  son  instabilité  même,  aucune  sécmîté,  et  précipitant 
parfois  avec  fracas  ses  eaux  grossies  par  les  pluies**.  Alors  elles 
deviennent  troubles,  elles  entraînent  des  troncs  d'arbres,  des 


1.  Strab.,  |A£xp^  twv  toO  "l-rapo;  ffofiôo/.wv  tt^ô; tôv  *Pooavov...,  IV,  i,  il.  —  iHolêmée  : 
*'l<iap  TcoTajJLo;  xa\  toO  fiev  "liaf/o;  at  :rr,Yai...,!28°-  i-i";  *J1  |ièv  toO  "liapo;  Tcpo;  tov  *Pooavôv 
<rj(iooXr,  ÈTcr/ei  |xoi>a;,  22°  lO'-  i  1°  30'  (11,  X,  al,  IX,  Gj.  —  Dion  Cass.  :  i^api  tov  ''laapa 
(XXXVll,  17). 

2.  Voy.  plus  haut,  p.  89,  noie  1,  pour  les  passages  de  Polyhe  et  de  Ïile-Livc  rela- 
tifs à  la  marche  d'IIannihal.  —  Vih.  Se(|.  —  Flor.,  1,  30  (III,  2j,  p.  59,  édil.  laha.  — 
riine,  vu,  u  (l),  1.  —  Anon.  de  Ilav.,  IV,  27  :  <  Izem.  » 

3.  €  Maxhuuin  flunien  »,  Plane,  ad  Cic.  dans  les  Ep.  fam.,  X,  xv,  3;  cf.  ibid., 
xviii,  2;  XXI,  2;  xxiii,  3;  XI,  xiii,  l.  —  Lucain,  Phars.j  I,  399- iOl. 

A.  Pline  :  c  [Rhodanus  tleferens]  nec  minus  seipso  torrentes  haram... ,»  111,  v  (iv),  2. 

5.  Ausone,  Mosell.,  i79. 

6.  Slrah.  :  lou/ya;,  IV,  i,  11. 

7.  Flor.,  I,  30  (III,  2),  p.  59,  édit.  Iahn;du  nom  delà  ville  Vindalium  (Port-Traille), 
que  Slrahon  place  au  coniluent  du  Sulgas  avec  le  Hhône. 

8.  Pline,  Tite-Live,  voy.  jdus  has,  etc.;  Strab.,  IV,  i,  3  :  6ià  Apouevria ;  ib.,  vi,  5: 
...à  ApouEVTiaç  TTotajjLÔ;;  voy.  aussi  ibid.y  I,  il  :  fil/pi  toO  ApousvTta. 

9.  Plol.,  II,  X  (IX),  0  et  7  :  toO  Piï  Apovcvxioj  t)  xô^aXy),  28*>  30'-.i3«  45'.  'H  oï  toO 
ApoyevTio'j  [npo;  tov  *Pooavôv  ff'jpiêoAr,  etcIxîi]  ^J^oipaç,  22°  40'- 43"  50'. —  Sur  le  quatrième 
vase  Apollinaire,  le  nom  de  la  station  qui  suit  BRICANTIONE  se  lit  :  DRVANTIO 
(Garrucci,  Diss.,  ï,  p.  103;. 

10.  Pline  :  t  [Rhodanus  anniis  rapiens]  nec  miims  seipso  torrentes  haram  et  Dfiien- 
tiam,  >  III,  v  (IV),  2. 

11.  Tite-Live,  XXI,  31  :  t  Is  et  ipse  Alpinus  amnis  longe  omnium  Galliac  fluminum 
difiicillimus  transilu  est  ;  nam,  cum  aquae  vim  vehat  ingenlem,non  tainen  naviuiu  patiens 
est,  quia  nullis  cocrcitus  ripis,  pluribus  sinml  ncque  iisdem  alveis  lluens,  nova  semper 
vada,  novosque  gurgites,  et,  ob  eadem,  pediti  quoque  inccrla  via  est,  ad  hoc  saxa  gla- 
reosa  volvens,  nihii  slabile  nec  tutum  ingnîdienti  praebet;  et  tum  forte  imbribus 
auclus  ingentem  transgredientibus  tumultum  fccit,  cum  super  caetera  trepidatione  ipsi 
sua  atque  incerlis  clamoribus  turbarentur.  i» 
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ormes  entiers,  des  quartiers  de  roclie  arrachés  aux  Alpes  ;  leur 
rapidité  torrentielle  fait  entendre  des  clameurs  semblables  à 
des  aboiements,  elles  changent  leurs  directions  et  n'épargnent 
ni  les  barques  ni  les  hommes  *.  Ces  descriptions  si  vraies  ne 
s'appliquent,  dans  Tite-Live  et  dans  Silius  Italiens,  qu'au  cours 
supérieur  de  cette  rivière,  puisqu'il  s'agit,  dans  ces  deux  écri- 
vains, de  la  marche  d'Hannibal  venant  du  pays  des  AUobroges 
et  gagnant  les  Alpes  :  elles  seraient  encore  exactes  pour  le  cours 
inférieur,  mais  il  est  probable  toutefois  qu'à  l'époque  romaine 
la  Durance  a  été  navigable  jusqu'à  la  hauteur  de  Meyrargues 
(au  nord  d'Aix)  ;  en  face,  se  trouve  Pertuis,  rive  droite,  dont  le 
nom  était  encore,  au  moyen  âge.  Portas  -.  11  est  même  certain 
qu'à  une  époque  fort  ancienne  la  Durance  laissait  s'échapper 
sur  sa  droite  plusieurs  dérivations  importantes.  Les  auteurs 
de  Ja  Statistique  des  Bouchcs-du-Rhône ^  qui  ont  étudié  avec  le 
plus  grand  soin  tout  ce  qui  concerne  le  régime  et  l'histoire  de 
QQii^  rivière,  ont  constaté  que,  sur  ses  300  kilomètres  de  cours, 
les  70  derniers  offrent  ime  pente  de  212  mètres^,  et  qu'elle 
devait  former  primitivement  une  série  de  lacs  dont  les  dépôts 
se  voient  aujourd'hui  sur  le  sol  qu'elle  couvrait  jadis;  que  des 
digues,  ou  barrages  naturels,  retenaient  ainsi,  de  place  en  place, 
ses  eaux  épandues  dans  cette  succession  de  bassins,  et  que 

i.  Sil.  Ital.,  m,  468476  : 

<  Turbidus  hic  truncis  saxisque  Dnientia  laetuni 
Ductoris  vaslavil  iter,  namque  Alpibus  ortus, 
Avulsas  ornos,  et  adesi  fraginina  inonlis 
Cuni  soiiitu  voiveiis,  fertiir  latranlibns  undis, 
Ac  vada  translato  imitât  fallacia  cursu. 
Non  poditi  fidus,  patulis  non  piippibus  aoquus  : 
El  tune  imbre  reeens  fuso,  conctîpla  sub  arniis 
Corpora  multa  virum  spumanli  verlici»  torqiiens, 
iininersit  fundo  laceris  defonnia  meiul)ris.  » 

Cf,  Ausone,  MoselL,  479  : 

€ te  sparsis  incerla  Dnientia  ripis.  » 

2.  Voy.  Statistique  des  Bouches-du- Rhône,  U,  p.  231  :  <  Portus,  Portus-Pertusii, 
Castrum  Pertusi.  »  Dans  une  charte  de  1119  il  est  question  de  «  naves  »  et  du  ^por^ 
tus  >  «le  la  Durance;  —  cf.  Papon,  11,  p.  x. 

3.  Relevés  faits  par  M.  Plagnol,  ingénieur  des  ponts  et  chaussées  (voy.  Statistique 
des  BoucheS'du-Rhùne,  I,  p.  88). 
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Teffort  du  courant  a  successivement  nivelé  ou  détruit  ces  bar- 
rages séparatifs.  C'est  à  la  hauteur  de  Mallemort  qu'une  de  ces 
digues,  retenant  les  eaux,  en  faisait  monter  le  niveau,  ce  qui 
produisit  la  première  dérivation,  qui  suivit  la  vallée  où  passe 
aujourd'hui  le  canal  de  Craponne,  et  se  dirigea  vers  Lamanon 
et  Salon.  Ce  l)ras,  disparu  de])uis  longtemps,  se  bifurquait  à  ce 
dernier  point,  envoyait  une  partie  de  ses  eaux  vers  le  sud  se 
confondre  avec  la  Touloubre  et  se  décharger  dans  l'étang  de 
Berre,  tandis  que  l'autre,  côtoyant  la  Crau,  au  nord*,  gagnait  les 
étangs  d'Arles  dans  le  voisinage  du  Rhône  :  c'est  ce  qu'on  a  ap- 
pelé plus  tard  le  canal  de  Barbegal.  Cette  dérivation  était  dési- 
gnée dans  les  chartes  du  xii  siècle  sous  le  nom  de  canal  ou  d'aque-  — 
duc*  ;  elle  avait  dû  être  canalisée  en  effet  à  l'époque  romaine,  ^ 

comme  en  témoignent  les  débris  de  constructions  qui  se  rencon 

trent  sur  plusieurs  points  de  son  parcours^.  Le  barrage  natureff 
de  Mallemort  ayant  été  miné  et  détruit  par  l'effort  des  eaux,  l 
déversement  dans  la  vallée  de  Salon  a  diminué  sensiblemen 
d'importance  et  ses  effets  salutaires  n'ont  pu  être  maintenus  qu'à 
l'aide  de  travaux  d'art;  c'est  donc  déjà  à  l'époque  romaine  que> 
cette  canalisation  a  conservé  et  régularisé  tout  ce  qu'elle  a  pir 
de  ce  premier  épanchement  de  la  rivière  dans  les  plaines  de  l 
Provence.  Un  second  barrage  arrêtait  autrefois  les  eaux  de  If* 
Durance,  qui  envoyait  en  conséquence  une  seconde  dérivation, 
à  la  hauteur  d'Orgon,  dans  la  vallée  de  Saint-Remi  (l'ancienne 


1.  statistique,  I,  p.  01  ;  cf.  II,  p.  176  et  1051. 

2.  Uno  charte  d'Alphonso,  roi  d  Aragon  et  marquis  de  Provence,  datée  de  mars  1167 
concède  a  perpétuiu';  à  l'église  d'Arles  «  nquaeductum  et  aquam  fluminis  Durentiaè 
ad  deducendum  et  lectiim  ipsius  aquae  a  Durentia  usqtie  Salonem  et  inde  usque  ao 
mare  ».  (StatLst.,  H,  p.  177.) 

3.  L'aqueduc  de  liarbegal  passait  sur  d'anciens  ponts,  notamment  sur  le  pont  de  Grau 
qui  fut  réparé  on  1178,  d'après  une  charte  analysée  par  les  auteurs  de  la  Statistique 
(II,  p.  178).  Quant  à  l'autre  bras,  celui  qui  gagnait  la  Touloubre  et  Fétang  de  Berre 
on  reconnaît  que  les  rochers  qui  l'encaissent  ont  été  taillés  de  main  d'homme:  à  Gros 
Majeur,  on  a  trouvé  des  ruines  assez  considérables,  des  anneaux  de  fer  scellés  dans  U  M 
rocher;  d'autres  canaux  ont  été  creusés  et  taillés  »lans  le  roc,  pour  conduire,  jusqu'ar .^-*" 
lit  qui  renfermait  la  Touloubre,  la   dérivation  susnommée   et  alimenter  cette  voi 
navigable  en  empruntant  les  eaux  des  lacs,  aujourd'hui   desséchés,  des  bassins 
Cabasse,  de  Combas  et  de  Belval.  ild.,  ibid.,  p.  181.) 
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Glonuni)^  entre  les  Alpines  au  snd,  et  la  petite  Crau  au  nord, 
dans  la  direction  de  Saint-Gabriel  (ancienne  Ernagininn)  et 
J'Arles*.  On  comprend  que  Teau  est  plus  ([u'un  auxiliaire  pour 
un  pays  comme  la  Provence  :  c'est  la  fertilité,  c'est  la  vie  même 
qui  remplace  la  sécheresse  et  la  misère  ;  aussi  dut-on  profiter 
plement  de  ces  écarts  providentiels  du  fleuve,  les  inviter,  les 
lliciter  même,  puis  les  distribuer,  les  diriger  et  les  conserver 
le  plus  longtemps  possible.  Le  canal  a  donc  dû  très-ancien- 
nement utiliser  les  pléthores  de  la  Durance.  La  dérivation 
d'Orgon  avait  lieu  au  rocher  appelé  aujourdliui  en  provençal 
iou  Traou  Turquet  :  «  c'est  une  voûte  taillée  au  ciseau  et  qui 
est  évidemment  un  ouvrage  des  Romains  -.  »  Ce  cours  naturel 
cl* une  partie  des  eaux  de  la  Durance  fut  donc  aussitôt  canalisé, 
et  ses  traces,  encore  visibles,  ont  conservé  le  nom  de  Vieille- 
Dur  ance  ^  ;  il  traversait  les  palus ^  ou,  comme  on  dit  dans  le 
pays,  les  palans  de  Molléges,  les  territoires  de  Saint-Remi,  où 
l'on  voit  des  restes  d'aqueduc,  puis  de  Saint-Gabriel,  et  gagnait 
Arles  en  se  mêlant  aux  étangs  qui  entouraient  jadis  cette  ville, 
située,  sur  une  roche  de  17  mètres  d'altitude  au-dessus  des 
^aux  qui  l'entouraient  presque  de  toutes  parts,  à  la  pointe  méri- 
dionale de  la  verdoyante  plaine  de  Tarascon,  alors  dans  une  île 
dont  la  Montagnette  formait  le  point  culminant.  Arles  et  Taras- 
cori  devaient  ressembler,  h  l'époque  des  crues,  à  ces  villes 
d'iilgypte  que  nous  dépeignent  les  historiens  grecs.  La  déri- 
"v^ation  d'Orgon  était  certainement  navigable,  et  Saint-Gabriel, 
C^ist-à-dire  Eniaginumj  communiquait  par  eau,  avec  Arles 
^t  la  mer  d'une  part,  et  avec  la  Durance  de  T autre  ;  on  peut 
px^^sque  dire  qu'E^magimmi  était  sur  la  Durance  même,  ou  du 
^ï^CDins  sur  un  véritable  bras  de  cette  rivière*.  On  désigne, 
dc^ns  le  pays,  sous  le  nom  de  looifraou^  tous  les  cours  d'eau  qui 
descendent  la  pente  septentrionale  des  Alpines  pour  se  rendre 

-t.  Stalisliquey  II,  p.  178, 1102. 
S.  Id,,  n,  p.  178  et  p.  1103. 
5.  W.,  ibid. 

-4.  On  a  bien  souvent  publié  l'inscription  suivante,  qui  se  trouve  encastrée  aujourd'hui 
^^nsun  des  murs  de  l'église  de  Saint-Gabriel,  à  la  déclivité  la  plus  occidentale  des 
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dans  cette  vallée  de  Saint-Remi  :  c'est  en  particulier  sous  le 
nom  de  lou  Loountou  qu'est  connu  le  principal  de  ces  ruis- 
seaux, celui  qui  passe  à  Homanil  et  alimente  le  réal  de 
Saint-Remi  ;  la  jonction  de  toutes  ces  roubines  s'appelle  loov^ 
rado^.  Or  Strabon  dit,  en  parlant  de  cette  région  de  la  Pro- 
vence, qu'elle  est  composée  c<  de  plaines  propres  aux  pâturages, 
sauf  la  partie  du  pays  comprise  entre  Aeria  et  le  Dourionj 
laquelle  est  au  contraire  élevée,  étroite  et  couverte  de  hois^  ». 
Un  peu  plus  bas  le  géographe  grec,  à  propos  des  peuples  Salyi 
ou  Salyaey  s'exprime  ainsi  :  «  On  appelait  autrefois  Salyae 
ceux  que  les  Grecs  nommaient  Ligyae;  leur  territoire,  possédé 
aujourd'hui  par  les  Marseillais,  était  dit  Lujnstlque.  On  les 
appela  plus  tard  CeltoUgyae^  et  on  leur  assigna  le  territoire  qui 
s'étend  jusqu'au  Louerion  et  jusqu'au  Rhône  ^»  Louérion  serait 

Alpines  ;  mais  elle  Ta  toujours  clé  inexactement,  excepté  par  M.  Rouard,  qui  en  a  donné 
le  fac-similé  (Bas-reliefs  gaulois  trouvés  à  Entremont  y  1851,  pi.)  : 

M-FRONTONIEVPORI  M.  Froutoni  Euporiy 

Iiilll  VIRAVGCOLIVLIA  seviro  augustali  coloniae  Juliae 

NG  '  AQvIs  •  SEXtJs  •  NAVICVLAR  Augustae  Aquis  Sextis,  naviculario 

M AR •  AREL  •  CVRAT  •  EIVSD  •  CCRP  marino  A relatensiy  curatori  ejusdem  corporis, 

PATRONO  •  NAVTAR •  DRVEN  patrono  nautarum  Dnicn- 

tIcorvm  •  ET •  VTRICLARIOR  ticorum  et  utriculariorum 

CORPERNAGINENSVM  (sic)  corporatorum  Ernaginensium, 

IVLIA-NICE-VXOR  JuUa  Nice,  uxor, 

CONIVGICARISSIMO  conjugi  carissimo. 

C'est-u-dirc  :  «  A  Marcus  Fronton  Eupor,  sévir  aujrustal  de  la  colonie  Julia  Augusta 
Aquae  Sextiae  (Aix),  marin  iVArelate  (Arles),  curateur  de  la  corporation,  patron  de 
celle  des  mariniers  de  la  Durance  et  des  fabricants  d'outrés  d'Ernaginum.  Julia 
Nice,  sa  femme,  à  son  époux  bicn-aimé.  »  Ce  monument  prouve  qu'il  existait  à  Erna- 
ginum  une  corporation  de  mariniers  et  de  marchands  de  ces  outres  que  nous  rencon- 
trons souvent  le  lonjj  des  fleuves  et  des  rivières,  mais  surtout  dans  les  pays  de 
vignobles,  et  qu'on  trouv(i  même  parfois  dans  ces  derniers  pays  alors  qu'ils  ne  sont 
pas  près  d'un  cours  d'eau  navigable;  ce  (jui  prouve  qu'elles  servaient  plutôt  à  con- 
tenir le  vin  (pi'à  former  dfs  appan'ils  d'allégé  pour  les  bateaux.  Saint-Gabriel,  qui 
se  trouve  aujourd'bui  dans  un  pays  parfaitenn^nt  st,  était  donc  autrefois jin  port 
fluvial. 
i.  StatistiqueyU,  p.  180. 

2.  IV,  1,  1 1  :  T|  o'sx  T?,;  'Atpta;  cl;  tt,v  Aoypiwva  jTrîp  Ofaei;,  x.  x.  X.,  IV,  I,  H.  D  n'est 
pas  contesté  que  Aojp'wva  désigne  ici  la  même  chose  que  Ao-jcpîwvo;  dans  le  passage  cite 
plus  bas.  Voyez  la  note  qui  suit. 

3.  IV,  VI,  3  :  xaiTT,v  }jLé-/pi  Ao*jîp:fi)vo;  xaitoO  *Po5avoO  Tts^iâ^a  toutoi;  TcpoîvejiouTtv.  Nous 
avons  dit  qu'aucun  commentateur  de  Strabon  n'avait  élevé  de  doute  sur  Tidentité  de 
.\ojîp:u)vo;  et  de  Aojp'wva.  ï/»s  manuscrits  n'ofli'ant  de  variantes  dans  aucuu  de  ces  deux 
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donc  la  véritable  orthographe,  qui  nous  aiderait  a  rectifier  le  pre- 
mier passage.  Il  désignerait  ainsi  un  cours  d'eau  qui,  avec  le 
Rliôue,  devait  compléter,  àrouest,la  limite  imposée  aux  Sahji. 
Ce  cours  d*eau  a  paru  aux  auteurs  de  la  Statistique  être  préci- 
sément le  bras  canalisé  de  la  Durance  qui  amenait  d'Orgon  à 
Ailles iine partie  des  eaux  de  cette  rivière*.  Nous  croyons,  quant 
a  nous,  leur  explication  parfaitement  justifiée,  et  si,  dans  un 
autre  passage,  Strabon  si»  contente  de  dire  que  la  Durance  ser- 
vait de  limite  à  ce  même  peuple-,  loin  de  contredire  ce  qui 
précède,  il  est  évident  qu'il  suffisait  à  la  rigueur  de  nommer 
cette  rivière,  puisque  le  Louérion,  qui  est  indiqué  avec  le  Hhone 
comme  étant  limite  de  ce  peuple,  n'était  lui-même,  ainsi  qu'on 
vient  de  le  voir,  qu'une  dérivation  de  la  Durance  •^ 

Enfin  une  troisième  dérivation  de  la  Durance  existait  dans 

les  temps  anciens,  et  certainement  avant  l'organisation  de  la 

conquête  romaine.  C'était  de  beaucoup  la  plus  importante  des 

trois,  celle  qui  a  laissé  le  plus  de  souvenirs  dans  riiistoire  et  le 

plus  de  traces  sur  le  sol.  Elle  a  attiré  une  si  grande  masse 

d'eaux,  qu'on  peut  se  demander  même  si  tout  ce  qui  restait  de 

cette  indomptable  rivière  après  les  deux  saignées  de  Mallemort 

et  d'Orgon,  ne  s'est  pas  précipité  dans  le  vaste  lit  qui  s'ouvrait 

entre  Rognonas  et  Chateaurenard,  par  la  plaine  basse  de  Gra- 

vezon  et  de  Maillane*,  pour  rejoindre,  à  Laurade,  la  dérivation 


passages,  il  faut  donc  admettre  que  les  copistes  ont  commis  une  erreur  dans  Tun  ou 
dans  Tautre,  erreur  qui  porte  sur  la  confusion  du  A  avec  le  A,  et  qui  est  d'ailleurs  des 
plus  fréquentes.  Eu  conséquence,  on  a  corrigé  le  texte  pour  lire,  les  uns  Apouev-n'a; 
(Durance),  les  autres  'Aovev-wvo;  (Avignon).  M.  Mùller  a  appliqué  ce  nom  au  mont  Luéron 
ou  l.uhéron,  situé  au  nord  de  la  Durance  (éilit.  Didot,  p.  9G!2);  mais  il  stMiible  bien, 
surtout  dans  le  second  passage,  que  Strabon,  en  rapprochant  ce  nom  de  cflui  du  Rhône, 
fntenile  désigner  un  fleuve.  S'il  eût  voulu  désigner  une  montagne,  il  eût  c:M'tainement 
mis  :  ToO  cfou;  Aovsf>"'wvo;  X3c\  toO  îioTa'xoO  'Fo^avoO. 

1.  II,  p.  180. 

2.  ^^/pi  ptèv  ToO  Ap'/jcVTta  :rîTa{ioO  Si/.vs;  oîxoOTtv  ([V,  1,  11), 

3.  ShiUst.y  n,  p.  1105  :  Il  faut  remarquer  que  la  plaine  longée  parla  dérivation 
d'Orgou,  plaiuîi  (|ui  porttî  le  nom  de  Quartier-du-Plan,  à  peu  de  dislanciî  d'Orgon,  est 
appelée  djms  les  anciens  contrats  Vêtus  Ripa  Durent iae  (cf.  ibid.,  p.  301). 

-i.  L'existence  de  cet  immense  flux  do  la  rivière  de  Durance  est  attestée  par  les 
traditions,  les  noms,  les  anciens  titres  et  l'aspect  des  lieux.  11  faut  même  ajouter,  depuis 
les  travaux  de  M.  Gilles  et  de  M.  Aurès,que  c'est  par  celte  dérivation  vers  les  étangs 
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une  île.  Il  serait  impossible  d'expliquer,  en  effet,  comment 
M.  Martins  aurait  rencontré,  loin  de  là,  sur  les  bords  du  Petit- 
Rhùne,  les  apports  trùs-reconnaissables  de  la  Durance*.  Nous 
remarquons  même  que  ces  dérivations  d'Orgon  et  de  Château- 
renard,  réunies  à  Laurade,  devaient  prendre,  d'après  la  pente 
du  sol,  une  direction  que  le  Petit-Hhone  semble  continuer, 
et  qui  s'étendait  autrefois  a  l'ouest  depuis  Fourques  jusqu'à 
l'étang  de  Thau-. 

On  peut  se  demander  si  ces  trois  dérivations  anciennes  de 
la  Durance  sur  le  sol  de  la  Provence  ont  existé  simultanément 
à  l'état  naturel,  ou  bien  à  l'aide  de  travaux  de  canalisation  : 
nous  ne  saurions  répondre  à  cette  question  ;  il  est  plus  facile 
de  dire  à  quelle  époque  ces  tributs  fécondants  ont  cessé  d'en- 
richir ce  pays,  et  quelles  causes  l'en  ont  privé. 

Nous  voyons  dans  la  carte  de  la  Provence,  de  Bompar^,  que 
la  dérivation  de  Mallemort,  se  déversant,  d'une  part  dans  les 
étangs  d'Arles,  d'autre  part  dans  Tétang  de  Berre,  appelé  3Ier 
de  Marti  gif  es  y  subsistait  encore  en  lo91  ;  que  la  dérivation  de 
Chàteaurenard  gagnait,  en  se  bifurquant  i)Our  se  réunir  plus 
au  sud,  les  étangs  supérieurs  d'Arles  ;  et  Ton  sait  que  c'est 
vers  1636  que  la  vallée  de  Chàteaurenard  à  Arles  avait  été 
abandonnée  par  la  Durance. 

Nous  réservons  pour  le  paragraphe  suivant  (description  des 
cotes)  tout  ce  qui  est  relatif  à  la  topographie  des  embou- 
chures du  Rhône. 

Nous  ne  croyons  pas  que  le  Caenus^  Katvog  de  Ptolémée, 
désigne,  comme  on  Ta  prétendu,  le  bras  nouveau  du  Rhône 
(y.atvog,  nouveau),  c'est-à-dire  celui  qui  fut  approfondi  par 
Marins  (»t  reçut  le  nom  de  Fossae  Matianae ;  mais  l'ordre  suivi 
parle  géographe  nous  oblige  à  le  chereher  au  delà  du  village 


1.  AigueS'MorteSy  p.  10  du  tirnp^o  à  part  do  son  arliclc  de  la  Revue  des  Deux* 
Mondes  du  15  février  1871. 

•2.  Voy.  plus  haut,  p.  irWJ. 

3.  Provinciae  regionis  Galliae  vera  exactissimaque  descriptio,  Petro  Joanne  Bom- 
]>ario  auctoro.  Dans  lo  Theainnn  Orbis  d'Ortclius.  Anvrrs,  1G03. 
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de  Fos,  auprès  duquel  était  le  port  des  Fosses  Marienues, 
puisque  Ptolémée  dit  :  «  Après  le  lilione,  sur  la  mer,  est  située, 
chez  les  Acaticl^  Mariiimay  colonie,  et  ensuite  se  trouve  Tem- 
bouchure  du  fleuve  CaenuSj  puis  Marseille,  etc.  *.  »  Le  pre- 
mier fleuve  que  l'on  rencontre  à  Test  en  partant  des  l)ouclîes 
du  Rhône  est  la  Touloul)re,  qui  passe  à  Saint-Cliamas,  sous  le 
fameux  pont  Flavien-,  et  se  jette  dans  Tétan^  de  lierre.  Le  vil- 
lage de  Lanson  s'appelait,  au  moyen  âge,  Lan-Caem(Sj  et  sur 
le  territoire  de  A^ernègue  se  trouve  un  lieu  appelé  lou  Camp 
de  Caën.  Il  devait  communiquer,  à  Tépoque  romaine,  avec  la 
première  dérivation  de  la  Durance,  ainsi  que  nous  l'avons  dit 
plus  haut  (page  1 60) . 

Les  auteurs  de  la  Statistique  considèrent  l'étang  de  Caronte, 

qui  fait  communiquer  celui  de  Berre  avec  la  mer,  comme  for- 

maut  les  bouches  maritimes  du  Cr/<?y^^/,9,  et  cette  opinion  nous 

paraît  appuyée  sur  une  preuve  décisive  :  c'est  que  Vos  Caenij 

Kflte'yw  £xêcXae'j   de  Ptolémée,  se  retrouve  dans   les   actes  du 

XJi*  siècle,  où  le  port  situé  à  l'entrée  de  cet  étang  est  désigné 

sous  le  nom  déportas'  de  JJoyaccms  (/iocca  Cae/ii)j  en  deçà  de 

Ja  tour  de  Bouc  ^. 

Le  Secoamés  ou  Scfjaa/éas^,  fleuve  du  territoire  de  Mar- 
seille, serait  donc  l'Arc,  autre  cours  d'eau  qui  se  jette  dans 
Tétang  de  Berre,  et  ([ui  s'est  appelé  Lar,  Laris,  au  moyen 


âge^ 


Une  inscription  de  la  vallée  de  l'IIuveaune,  rapportée  par 


i.  Il,  X(iX),  8.  Le  luanuscrit  dv  Paris,  ii"  liOl,  \)OvW  Ksvov,  1rs  aiitiN's  Kaîvou. 

2.  Statistique,  H,  p.  181  et  carie,  AilaSy  j)l.  IX. 

3.  Id.y  ibid.j  p.  -4:21,  el  Atla^,  pi.  WIV.  Nous  y  reviendrons  plus  lard. 

A,  Sl<*ph.  Byz.  :  -r,xôavo;  TcoTaiiô;  Ma«T«Ta).ia)T(j)v,  à?*  où  to  èOvtxov  lr,x6avoi,  w;  *.\pT£- 
|ii^cÉ>po;  £v  icjiwtTri.  Salmasius  a  relevé  <lans  le  manuscrit  du  Vatican  t^oXi;  au  lieu  de 
«oTaîxo;.  Voy.  Tédit.  d«î  Leydc  de  18(iS,  p.  065.  Holstenius  a  reconnu  (jue  à?' ou  man- 
quait dans  d'autres  manuscrils  (édition  de  Leyde,  KiDiJ,  p.  289).  11  croit  d'ailleurs 
qu'Étieunc  de  Byzanco  a  mal  compris  le  texte  d'Artémidore,  et  (pfil  s'agit  de  la  Seine, 
Sequana,  et  des  Scquani  :  il  faudrail  alors  corriger  MaaTxXcœTibv  en  KeXTOYa).aTûv,  ce 
que  rien  ne  nous  parait  autoriser. 

3.  StatistiquCj  U,  p.  182.  Les  auteurs  de  cet  ouvrage  font  du  Sequanus  le  mdme 
fleuve  que  le  Caentis,  et  y  voient  par  conséquent  la  Touloubre. 


NI 
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géogi'aphc  grec  dit  qu'il  se  trouvait  des  villages  dans 
jtes  deux*.  Quant  au  nom  de  Planasia  donné  par  lui 
^rinus  (Saint-llonorat),  il  est  justifié  parla  nature  et  Tas- 
zt  de  cette  île  et  confirmé  pai*  Sidoine  Apollinaire-.  N'était 
rîgine  attribuée  par  Strabon  au  nom  de  Leron^  on  serait 
.té  d'y  voir,  avec  Valois^,  une  dénomination  grecque  donnée 
es  îles  par  les  Marseillais  [)our  marquer  leur  peu  d'impor- 
ce  *.  On  sait  quels  grands  souvenirs  se  rattachent  à  Tune  et 
'autre  :  sur  Lerina^  la  plus  petite,  saint  Honorât  fonda  le 
èbre  monastère  d'où  sont  sortis  tant  d'illustres  personnages, 
»ur  LerOj  la  plus  grande,  au  nord  de  la  précédente,  en  face  de 
xnes,  et  probablement  de  Tancienne  Aegitna^  fut  construite 
3  autre  abbaye  sous  le  vocable  de  sainte  Marguerite,  vierge 
martyre.  On  ne  peut  s'étonner  de  ne  trouver  à  Saint-Ho- 
.^at  aucune  trace  de  la  ville  de  Berconumy  {misqu'elle  n'était 
vi  plus  (ju' un  souvenir  au  temps  de  Pline;  mais,  à  Sainte- 
rguerite,  subsistaient  encore  au  xvi*  siècle  des  débris  de 
tifications  élevées  en  ce  lieu  sous  l'empire  romain  :  l'historien 
n  Masson  en  parle  et  dit  même  qu'elles  renfermaient  un 
•c>t  de  sel.  Le  moine  de  Lérins,  Vincent  de  Salerne,   nous 

■  l>.iv2Tia  xai  Ar.pwv,  e'/ouffai  xaToixîa;  (loc.  cit.), 

Miucharisi.  ad  Faustum,  où,  parlant  du  luoiiK'  «1  •  Lerinus  qui  fut  cvùiiue  di» 
il  dit: 

«  Fralribus  iusinuas,  quaiilos  illa  insula  plana 
Miserit  in  coelum  montes.  » 

-  Césairo,  tjui  fut  moine  à  Lerinus  avant  d'etrti  évùquc  d'Arhïs  :  «  beata  et  fclix 
<€  Lerinensis,  quai^  cum  parvula  et  plana  esse  videatur,  innumcrabiles  tamen 
e.s  ad  cuelum  misisse  cognoscitur,  >  faisant  allusion,  dans  ce  langage  figuré,  aux 
5*  et  éminents  persunnap^es  qui  sortirent  de  ce  monastère.  —  Cf.  encore  Euhodius 
^luiodius;  in  Vita  Epiphanii  Ticinensis  'p.  1008,  édit.  de  Venise)  :  «  [Epiphauius] 
9am  regrediens,  singula  sanctorum  hahitationum  loca  visitavisse,  3f<?(//(i7m5  insulas 
^itla^  (i'I  est  Sloechades),  Leruiny  ipsamtiue  nutricem  summorum  montium  planam 
^*«w.  »  Il  faut  remarquer  qn»  \v  nom  des  Stoechades  s\ippli(pie  aussi  dans  Mêla 
H,  20*  à  toutes  les  îles  de  la  côt«>  depuis  Marseille  juscju'à  la  Ligurie,  ce  qui  com-  . 
d,  par  conséquent,  lesilesd'Hyèresel  celles  de  Lérins.  —  Voy.  aussi  Ililaire,  évéque 
l*is,  dans  sa  Vita  mncti  Ilonorati  :  e  Lerinum,  vacantem  insulam  ob  nimietatem 
U)ris,  et  inacccssam  venenalorum  animalium  mctu,  Alpino  haud  long*;  jugo  suIh 

I^otiiia  GalL,  p.  273. 
.    Ar^,  bagatelle,  (pii  ne  vaut  pas  la  peine  d*étrc  nommé. 

I.  12 
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a  laissé  une  description  détaillée  de  ces  deux  îles.  Au  milieu 
de  Saint -Honorât  était  une  basilique  de  la  Vierge;  puis  la 
grande  église  Saint-Honorat  voisine  du  cloître,  les  oratoires 
de  la  Sainte-Trinité,  du  Christ  transfiguré,  de  Tapôtre  Pierre, 
de  Cyprien  et  de  Justine,  martyrs,  etc.  ;  du  côté  qui  regarde  la 
mer,  s'élevait,  sur  les  rochers  du  rivage,  Toratoire  de  Sainte- 
Croix  avec  une  défense  contre  les  pirates  :  le  monastère  était 
donc  entouré  de  murs.  D'ailleurs  cette  île  avait  des  soiu'ces 
d'eau  douce  ;  il  y  croissait  de  la  vigne,  du  blé,  des  palmiers, 
des  oliviers,  des  cyprès,  des  myrtes  odorants,  des  herbes  et  des 
fleurs  de  toute  espèce;  on  y  trouvait  des  lapins,  et  la  pêche  y 
était  fructueuse.  Sainte-Marguerite  avait  un  petit  port  faisant 
face  à  la  côte  de  Cannes  ;  il  y  avait,  comme  dans  l'autre, 
une  source  d'eau  douce,  des  lapins  et  du  blé.  Les  deux  pro- 
montoires terminant  le  double  golfe  qui  enserre,  comme  dans 
un  croissant  les  îles  Lérins,  s'appelaient,  au  temps  du  moine 
Vincent  de  Salerne,  le  Capul  Rubeiim  vel  Rufum  (cap  Rous,  écrit 
dans  la  carte  de  Provence  par  Bompar,  au  xvi""  siècle.  Rouis, 
aujourd'hui  Roux)  à  l'ouest;  et  le  Caput  Galupe,  cauo  dAgor- 
lypaj  dans  une  carte  pisane  du  xiv"*  siècle*    (cap  Garoppe, 
Garoupe  dans  Bompar,  aujourd'hui,  par  corruption,  cap  Gros). 
La  Napoulc  était  Neapolis,  plus  anciennement  Avenionetum, 
et  le  fleuve  Siagne  serait  le  Cyanetis.  Cannes  est  le  Cdstellum 
Marcellinurrij  appelé,  à  partir  de  1132,   Castrumfrancum;  la 
Valaurie,  près  d'Antibes,  est  la  Vallis  Aurea;  enfin,  près  des 
deux  îles  principales,  sont  deux  petits  îlots  rocheux,  Trmislero 
(plus  tard,  par  corruption.  Terra  de  Liera,  aujourd'hui  la  Tra- 
delière,   vers   la  pointe  orientale  de  Sainte-Marguerite),  et 
insula  Sancti  FeiTeoli  (à  la  pointe  sud-est  de  Saint-Honorat)  • 
Mais  tous  ces  noms  appartiennent  au  moyen  âge. 

Un  contre- fort  des  monts  de  l'Esterel,  faisant  saillie  sur  la 
côte  entre  le  golfe  de  la  Napoule  et  Fréjus,  commence  cet  arc 
de  cercle  qui  forme,  avec  la  montagne  des  Maures,  le  bassin  de 

\.  lîiblioth.  nation,  de  Paris,  n'>  1031  du  dépôt  et  n®  118  du  Catalogue  de  i'exposî* 
lion  du  Congrès  des  se.  géogr.  de  1875. 
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TArgens,  et  dont  Taulre  extrémité  surplombe  le  golfe  de  Gri- 
maud  ou  de  Saint-Tropez.  (Pour  toute  la  côte  de  Narbonnaise, 
voy.  pi.  V.) 

A  Test  de  Fréjus  est  un  port  naturel,  appelé  aujourd'hui 
Agai  ou  Agay,  Porto-Agan  (dans  la  carte  pisane  précitée), 
dont  il  est  fait  mention,  —  dans  le  récit,  daté  de  730,  du  martyre 
de  saint  Porcaire,  abbé  de  Lérins,  —  sous  le  nom  îïAgathon, 
et  que  d'Anville  propose  d'identifier  avec  Alhenopolis  ^ ,  ce 
qui  est  impossible  (voy.  la  note  8).  Nous  y  verrions  plutôt 
le  portas  Oxybionim  de  Strabon^.  Dans  l'ancienne  carte  de 
Provence  par  Bompar,  il  est  nommé  Port  Dagat  (pour  port 
(F Agai).  Les  alluvions  séculaires  de  l'ancien  Argenteus^  dont 
nous  avons  parlé  plus  haut,  et  celles  du  Reyr6m,  ont  isolé  de  la 
mer  l'ancien  port  de  Forum  Julit^  situé  à  xxui  milles  (35  kilo- 
mètres) des  îles  Lérins^,  colonie  des  soldats  de  la  huitième 
légion,  et  dont  le  surnom  de  Classica  et  les  ruines  *  témoi- 
gnent d'une  antique  importance  maritime,  à  jamais  per- 
due. Le  golfe  de  Saint-Tropez  est  le  Sambracitanus  sinus ^ 
à  XV  milles  (22  kilomètres)  ^  de  Fréjus.  Est-ce  au  fond  de  ce 
golfe  qu'il  faut  chercher  VAthenopolis  des  Marseillais  ^,  comme 
le  propose  Valois  ',  avec  assez  de  vraisemblance  ®  ?  Nous  n'ose- 
rions pas  plus  l'affirmer  que  le  baron  de  Bonstetten,  auteur 

1.  Noike  delà  Gaule,  p.  109. 

2.  IV,  I,  10  :  i  *0^u6wç  xaXo\j(JLevoç  >ifir,v»  eTtwvvjjioc  tôv  'OÇ'jôicov  Aiyucov. 

3.  Itin.  marit.  Anton.,  p.  505. 

4.  Voy.  Fréjus,  Forum  Juui,  par  Victor  Petit,  dans  le  Bulletin  monumental  de  186i, 
avec  de  nombreuses  planches,  en  3  art.,  p.  568-794;  et  tirage  à  part. 

5.  Itin.  marit.  d'Anton.,  p.  505  :  «  à  Foro  Juli,  sinus  Sambracitanus,  plagia,  mpm 
XV ;»  var.  :  u  Samblacitanus,  Samlacitanus,  Sabracitanus,  Sambricitanus,  Abraci- 
tanus,  Sambragitanus.  »  Quant  à  la  distance,  ou  se  demande  pourquoi  Pinder  et  Par- 
they,  dans  leur  édition,  ont  reproduit  la  mesure  fautive  donnée  par  Wesseling,  lorsque 
neuf  manuscrits  de  17/in^raire  donnent  cxv  »,  représentant  d'ailleurs  l'intervalle  exact 
qui  sépare  Forum  Julii  du  golfe  de  San-Tropez. 

G.  Pline,  III,  v  (iv),  5.  —Mêla,  H,  v,  3.  —  Varron,  De  Ling.  lat.,  VIII,  35. 

7.  Voy.  V Index  latino-galL,  de  sa  Notit.  GalL,  à  ce  mot. 

8.  D'Anville  (Notice  de  la  Gaule,  p.  109)  propose  le  petit  port  d'Agay,  à  l'est  de 
Fréjus.  Mais  il  faut  remarquer  que  Mêla,  dans  son  énumération,  en  partant  de  l'Italie 
et  eu  se  dirigeant  vers  l'ouest,  nomme  Antipolis,  Forum  Julii,  Athenopolis  et  Olbia.  Il 
n'est  donc  pas  possible  de  placer  cette  ville  à  l'est  de  Fréjus,  d'autant  moins  que  Pline 
qui  suit  Tordre  inverse,  la  place  avant  Forum  Julii  en  partant  de  Marseille. 
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du  travail  de  géographie  archéologique  le  plus  récent,  sur  le 
département  du  Var  *  ;  toutefois  les  raisons  données  par 
M.  Albert  Germondy,  en  faveur  de  Saint-Tropez,  nous  feraient 
incliner  vers  cette  opinion  ^  (nous  y  reviendrons  dans  la  seconde 
partie  de  cet  ouvrage) . 

Après  avoir  contourné  la  presqu'île  montagneuse  de  Saint- 
Tropez,  on  devait  trouver,  d'après  les  mesures  de  Yftiné?'airr 
maritime j  au  fond  de  la  baie  de  Cavalaire,  où  Ton  a  reconnu  des 
antiquités  ^,  l'ancien  port  diHeraclea  Caccabana  *,  à  xvi  milles 
(23  kilomètres  1/2)  du  golfe  précité,  et  à  xu  milles  (18  kilo- 
mètres) plus  loin,  le  [portu^]  Alconis^y  qui  devait  être  au  fond 
de  la  petite  baie  de  Cavalière  (distincte  de  celle  de  Cavfdaire), 
où  les  débris  romains  occupent  un  espace  de  5  hectares  ®. 

Les  anciens  nommaient  ensuite  les  îles  Stoechades^j  au 
nombre  de  cinq  :  trois  grandes  et  deux  petites,  avec  de  bons 
ports  et  des  points  fortifiés  pour  résister  aux  pirates;  elles 
avaient  appartenu  aux  Marseillais  ^,  et  tiraient  leur  nom  de 
l'ordre  même  dans  lequel  elles  étaient  rangées®;  ou,  selon 
Dioscoride,  qui  les  nomme  StichadeSj  elles  l'empruntaient  à  une 
herbe  qu'il  décrit  comme  assez  semblable  au  thym  et  qu*il 


1.  Carte  archéologique  du  département  du  Var,  1873,  voy.  p.  9,  art.  Athenopolis, 
et  p.  24,  art.  Grdiâud;  mais  il  signale  (riinportants  débris  d'aqueduc  romain  aux 
environs  de  Grimaud  (voyez  ce  môme  article  et  sa  carte). 

t.  Géographie  gallo-romaine  :  cantons  de  Saint-Tropez  et  de  Grimaud,  dans  h* 
Bullet.  de  la  Soc,  des  se.  de  Toulon,  p.  3G1-11I,  voy.  p.  371-379;  cependant  l'auteur 
ne  signale  aucun  vestige  d'antiqiiik'îs  ù  Saint-Tropez. 

3.  Baron  de  Bonsletten,  Carte  archéologique  du  Var^  art.  Cavalaire,  p.  14. 

•4.  Page  505  :  c  a  sinu  Sambracitano,  Heraclea  Caccabaria,portuSy  mpm  xvi,  >  var.  : 

<  xui;  >  c  ab  Heraclea  Caccabaria,  Alconis ,  mpm  xiii,  »  sans  doute  c  Alconis 

\portus]  » . 

5.  Itin.  viarit.y  ]).  505. 

(».  Baron  de  Bonstelten,  Carte j  etc.,  art.  Cavalièuk,  p.  15. 

7.  Strabon,  IV,  i,  12.  —  Mêla,  II,  vii,  20.  —  Pline,  III,  xi  (v),  3.—  Suétone,  Claud., 
17.  —  Anim.  Marc,  XV,  xi.  —  Euhodius,  Vita  sancti  EpipJianii^d^.  —  Tacite,  Hist.y 
III,  43.  —  Agathém.,  ï,  5.  —  Plol.,  II,  x  (ix),  12. 

8.  Tacite,  llist.,  III,  43.  —  Strab..  IV,  i,  12  :  ai  iTot/iae;  vîidoi,  Tpeîç  ixèv  ôc^ôXoyoi,  ov.. 
ôc  pLixpai'  yswpyoOTi  S'aOtà;  Matera AiwTai.  To  oï  TraXaibv  xai  çpoupàv  etxov,  i$pv{isvr|V  avTÔ'it 
irpb;  Ta;  twv  /.r,«TT/;pi(i)v  £çô«5ou;,  eOTtopoOvte;  xa\  Xipiévwv. 

9.  Itoîxo?»  rangée.  Pline,  ïll,  xi  (v),  3.  —  Isidor.,  Orig.,  XIV,  6.  —  Agathém.,  I,  5.  — 
(X  Serv.,  ad  Aen.,  IV. 
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appelle  sticha^.  On  y  faisait  la  pêche  du  corail,  dont  les 
Gaulois  ornaient  leurs  épées  et  leui's  boucliers*.  Mêla  étend 
le  nom  de  Stoechades  à  toutes  les  îles  de  la  côte  de  Provence 
depuis  Marseille  jusqu'à  la  Ligurie  italienne^ .  Quant  à  Pline, 
il  s'exprime  ainsi  :  «  Les  trois  Stoechades  sont  ainsi  nommées 
par  les  3iarseillais,  qui  en  sont  voisins,  à  cause  de  Tordre  dans 
lequel  elles  sont  rangées.  Les  noms  de  chacune  d'elles  sont  : 
Prote,  Mese  aussi  appelée  Pomponiana;  la  troisième  est 
Hypaea  ;  à  partir  de  ces  îles,  sont  Iturium  (ou  Sturium), 
Phoenice,  Phila^.  »  Puis  viennent,  dans  Ténumération  de  Pline, 
[jero  et  farina  (les  îles  Lérins,  dont  nous  avons  parlé  plus 
haut).  Agathémère  nous  dit,  comme  Strabon,  qu'il  y  avait 
cinq  Stoechades  :  trois  grandes  et  deux  petites,  et  que  ces 
dernières,  c'est-à-dire  les  petites,  étaient  près  de  Marseille^. 
Dioscoride  place,  comme  Pline,  les  Stoechades  dans  les  envi- 
rons de  la  ville  phocéenne^.  Etienne  de  Byzance  dit  qu'il  y  a 
«  trois  îles  du  nom  de  Schoechades  près  de  Marseille  et  qu'on  les 
appelle  aussi  Ligustides'^  ».  Enfin  Lucain  donne  à  entendre 
qu'elles  étaient  peu  éloignées  des  bouches  du  Rhône®.  Ptolémée 
les  place  au-dessous  du  cap  de  Citharistaj  que  nous  croyons  être 
le  promontoire  de  l'Aigle,  près  de  Ceyreste  et  de  la  Ciotat,  que 

1.  Dioscor.,  111,  31.  —  C'est  une  espèce  de  lavande,  Lavandula  stoechas,  Pline  dit 
qu'elle  croissait  dans  les  Iles  de  môme  nom,  et  il  la  décrit  comme  étant  odorante,  ayant 
la  feuille  de  Thysope  et  le  goût  amer  ;  il  la  recommande  pour  les  maux  de  poitrine 
(XXVII,  cvii,  al.  XII)  et  pour  les  maux  de  côté  (XXVI,  xxvii,  al.  vu). 

2.  Pline,  XXXII,  XI  ru),  l. 

3.  Il,  VII,  20. 

L  III,  XI  (V),  3.  (Voy.  plus  loin,  p.  186,  note  3.) 

5.  V,  20  :  ai  fiàv  [LtlWj;  Tpsî;,  5j6  oe  piixpat  aj-rr,;  eyrù;  Mai^aXia;.  (Geogr.  min.  éd.  Didot  y 

n,  p.  i82.) 

0.  111,38(31). 

7.  ÏTor/a^ec  vTjTot  Tpet;  Trpb;  tt;  Maa^aXia  •  xaXoOvTai  51  xai  AiyudTÎSe;. 

8.  Lucain,  Phars.,  III,  51G.  Ce  passage  est  important,  parce  que  Lucain  nomme  une 
seule  île  du  nom  de  Stoechas,  gén.  Stoechados  : 

c  Et  jam  turrigeram  Bruti  comitata  carinam 
Venerat  in  fluctus  Rhodani  cura  gurgite  classis 
Stoechados  arva  tenons...  > 

et  qu'on  peut  rapprocher  ce  texte  de  celui  de  Fauteur  du  De  bello  civili  :  c  Brutus  ad 
insulam,  quae  est  contra  Massiliam,  stationes  bbtinuisse  >  (I,  56;  cf.  Il,  22),  et  que  par 
conséquent,  Tile  appelée  Stoechas  dans  Lucain  serait  ou  Ratonncau,  ou  Pomégues. 
(Voy.  Valois,  iVo«f.  Gall.,  p.  533.) 
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d'autres  portent  au  cap  Sicié  ;  il  y  en  avait  cinq,  dont  celle  du 
milieu  était,  pour  lui,  sous  la  longitude  de  ce  promontoire  *  :  ce 
qui  ne  peut  être,  puisque  en  face  de  la  Ciotat  on  ne  trouve  que 
l'île  Verte,  qui  est  sans  importance  et  qu'en  face  du  cap  Sicié  il 
n'y  a  rien.  Les  auteurs  postérieurs  au  m''  siècle  ont  commis  des 
erreurs  évidentes  quant  à  remplacement  des  Stoechades  *. 

Il  résulte  de  tous  ces  textes  comparés  entre  eux  :  1  **  qu'il  y 
avait  deux  groupes  de  Stoechades,  les  grandes  [et  les  petites  ; 
â""  que  les  petites  étaient  près  de  Marseille,  et  les  grandes  en 
face  d'Hyères  ;  3"*  que  les  petites  étaient  au  nombre  de  deux  et 
les  grandes  au  nombre  de  trois  ;  4**  que  les  deux  petites  corres- 
pondraient aux  îles  rocheuses  de  Ratonneau  et  de  Pomègues  ^, 
dans  la  rade  de  Marseille,  et  les  trois  grandes  à  Porquerolles, 
Port-Cros  et  à  Tîle  du  Levant,  dans  la  rade  d'Hyères.  La  seule 
difficulté  résulte  de  l'ordre  suivi  par  Pline  dans  Ténumération 
de  ces  îles  et  de  l'application  qu'il  convient  de  faire  des  noms 
qu'il  leur  donne  aux  appellations  modernes.  D'abord  il  en 
nomme  six  et  non  cinq ,  entre  Marseille  et  les  îles  Lérins  ;  en- 
suite, dans  l'énumération  générale  qu'il  fait  des  îles  de  cette 
côte,  comme  il  semble  procéder  de  l'ouest  à  l'est,  il  paraît 
désigner  sous  le  nom  de  Stoechades  celles  qui  sont  près  de 
Marseille,  et  il  en  compte  trois,  lorsqu'il  n'y  en  a  que  deu3 
ayant  quelque  importance  en  face  de  la  ville  phocéenne  ;  enfii 
on  pourrait  croire,  d'après  son  texte,  que  les  trois  qu'il  nomm< 
en  dernier  lieu,  Ituriimi^  Phoenice  et  Phila,  ne  sont  plu! 
comprises  pour  lui  sous  le  nom  de  Stoechades.  Trouver  uni 

1.  U,  X  (IX),  21.  —  Cf.  ibid.,  8;  cette  longitude  est  25". 

2.  Orose  (1,  2)  les  place  à  rembouchure  môme  du  Rhône,  ainsi  qu'Isidore  de  Sévill 
(XIV,  7),  qui  les  éloigne  de  LX  milles  de  la  terre,  en  face  des  bouches  du  mônn 
fleuve.  Un  écrivain  du  moyen  âge  les  confond  même  avec  la  Camargue  (voy.  Valois 

ibid,). 

3.  M.  ringénieur  Ch.  Lenthéric  nous  accuse  d'avoir  donné  ces  lies  comme  des  c  dé 
tôts  vaseux  et  des  atterrissements  tout  à  fait  récents  »  {Le$  villes  mortes  du  golfe  d 
Lyon  (sic),  Paris,  1876,  p.  428).  Nous  n'avons  jamais  dit  rien  de  semblable.  C'est  uni 
pure  invention  de  sa  part.  11  n'est  pas  possible  de  nous  imputer,  de  bonne  foi,  uni 
pareille  énormité,  uniquement  d'après  l'oubli  du  graveur  qui  a  négligé  de  passer  I< 
rait  noir  sur  les  contours  de  ces  deux  îles  situées  presque  en  dehors  du  cadre,  el 
étrangères  d'ailleurs  à  l'objet  de  la  carte.  (Voy.  pi.  IX  de  notre  Aperçu  hist) 
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sixième  île  n'est  pas  malaisé,  car  Tîle  de  Rioii,  qui  rappelle  le 
Qom  d'Iturium,  au  sud-est  du  cap  Croisette,  a  une  certaine 
importance.  Cet  écrivain,  ordinairement  si  bien  renseigné  sur 
la  topographie  maritime,  car  il  ne  faut  pas  oublier  qu'il  était 
préfet  de  la  flotte  de  Misène,  se  trouverait  donc  ici  en  désaccord 
avec  tous  les  autres  témoignages,  à  moins  qu'il  n'y  ait  transpo- 
sition dans  son  texte,  et  que  les  trois  premières  îles  nommées 
par  lui,  c'est-à-dire  les  grandes  Stoechades,  ne  doivent  être 
placées  après  les  trois  qu'il  nomme  les  dernières  ;  en  d'autres 
termes,  à  moins  qu'il  ne  faille  procéder  dans  un  ordre  inverse 
à  celui  qu'il  a  suivi  et  longer  la  côte  de  l'est  à  l'ouest.  Ajoutons 
que  le  nom  grec  de  Prote^  «  la  Première,  »  qui  semble  dési- 
gner l'ile  du  Levant,  la  plus  orientale  des  îles  d'Hyères,  l'aura 
peut-être  déterminé  à  intervertir  son  ordre  géographique,  et 
qu'il  n'aura  pas  voulu  nommer  la  dernière  celle  qui  portait  un 
nom  aussi  significatif.  Le  mot  Stoechades  semble  s'appliquer 
beaucoup  mieux  aux  îles  d'Hyères,  rangées  en  lignes,  qu'aux 
îles  de  la  rade  marseillaise  ;  enfin  le  port  Pomponianaj  mentionné . 
dans  V Itinéraire  7naritime^  étant,  comme  nous  le  verrons  plus 
bas,  d'après  les  mesures  de  ce  périple,  à  la  presqu'île  de  Giens, 
située  près  des  îles  d'Hyères,  et  Pline  donnant  ce  même  nom  de 
Pomponiana  à  la  seconde  des  Stoechades  :  «  Mese,  quae  et  Pom- 
pmianay  »  il  n'y  a  pas  de  doute  que  les  trois  Stoechades  du  Natu- 
raliste ne  répondent  aux  trois  îles  d'Hyères.  Il  serait  même  pos- 
sible  de  supposer  que  son  texte  ait  été  altéré  sur  ce  point,  et  qu'il 
faille  comprendre,  sous  le  nom  de  Pomponiana^  une  quatrième 
des  grandes  Stoechades  y  la  presqu'île  de  Giens,  dont  l'isthme  est 
de  formation  moderne,  ce  qui  établirait  un  accord  complet  entre 
le  texte  de  Pline  et  celui  de  V Itinéraire  maritime  (voy.  plus 
bas,  page  186,  et  note  3). 

Valois,  qui  n'avait  que  des  cartes  très-imparfaites  sous  les 
yeux  et  qui  a  été  trompé,  par  ces  documents  défectueux,  sur 
l'importance  relative  des  îles  de  Provence,  aussi  bien  que  sur 
leur  situation  et  leurs  noms,  a  groupé  toutes  les  Stoechades, 
grandes  et  petites,  dans  la  rade  de  Marseille  et  aux  environs 
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du  cap  Croisette,  opinion  incompatible  avec  la  disposition  des 
lieux,  car  on  ne  peut  considérer  Fîlot  du  château  d'If  conune 
une  des  trois  grandes  Stoechades^.  Le  tableau  ci-joint,  dressé 
dans  un  ordre  qui  procède  de  Test  à  l'ouest,  en  partant  de  la 
plus  orientale  des  îles  d'Hyères,  donne  :  1**  les  noms  actuels; 
Z""  ceux  de  la  carte  de  Provence  par  Bompar  (1 594)  ;  3*  les 
noms  anciens,  que  nous  proposons  de  leur  identifier,  sans  tou- 
tefois oser  le  faire  avec  une  certitude  absolue.  (Pour  les  iden- 
tifications des  noms  anciens  et  des  noms  modernes  de  la  côte 
méditerranéenne,  on  pourra  s'aider  des  portulans  du  xiv*  et  du 
xvi''  siècle  dont  les  extraits  figurent  sur  notre  planche  V.) 

Noms  modernes.  Carte  de  1594.  Noms  anciens. 

ILES  D*IIYÈRES.  LES  ILES  DOR   STOEOIADES.  [MAGNAE]  STOECHAOES^. 

Ile  du  Levant /  L'isle  du  Titan Proie  *. 

Ile  de  Port-Gros (  Port  Cors l  Mete^  (ou  Pomponùmaf), 

Ilot  de  Bagaud  ou  Bagueau.  \  | 

Ile  de  Porquerolles <  Porqueroles \  Hypaea  *. 

Presqu'île  de  Giens I \  Pomponiana. 

Ilots  Roubaud  et  du  Petit  [ 
Langoustier \  Ribaudan  et  Ribaudin. 

Ilot  et  Fort  de  Brégançon Pergantiumî 

Ile  des  Einbies  ou  des  Em-  \ Aemines,  positio,  en  face 

biez,  avec   les  îlots  de  f  de  Tile,  sur  la  côte. 

Gau  et  du  Grand  Rouveau  l  La  Plamasse. 

(baie  de  Saint-Nazaire).  ) 

Ile  de  Bandol Bendort. 

Ile  Verte. 

Ilot  de  la  Cassidaigne  (eu 

face  du  Bec  de  l'Aigle).      Cassidaine. 

1 .  Il  a  même  pris  le  golfe  de  Galle-Longue  pour  une  île. 

2.  On  remarquera  que  le  nom  de  Stoechades,  signifiant  rangée,  alignement  (de 
(TTor/o;),  est  parfaitement  justifié  par  la  disposition  des  îles  d'Hyères. 

3.  Valois  (Not.  Gall.j  53:2)  dit  que  c'était  Ratonneau,  parce  que  llptûrr^  indique  la  pre- 
mière qui  s'offre  aux  regards  des  navigateurs  venant  d'Italie  et  gagnant  le  port  de  Mar- 
seille. C'est  le  contraire  :  Ratonncau  est  la  dernière  île  qui  se  présente  à  la  vue,  et  l'île 
du  Levant  est  la  première  Ile  importante  qu'on  rencontre  en  venant  de  l'est  et  en  lon- 
geant les  côtes  de  Provence. 

4.  Méffn,  île  du  Milieu.  Ce  nom  est  rappelé  par  les  Medianae  Stoechades  d'Euhodius, 
et  est  parfaitement  justifié  par  la  position  de  Port-Gros.  La  situation  de  Pomègues  ne 
saurait  satisfaire  à  cette  condition,  et  ce  nom  ne  nous  parait  nullement  rappeler  Pom- 
poniana, comme  le  croit  Valois. 

5.  Tirb,  sous.  L'île  de  Porquerolles  peut  être  considérée  comme  étant  au-dessous  de 
Port-Gros  par  rapport  aux  deux  autres,  Prote  et  Mese. 
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Noms  modernes.  Carte  de  1594.  Noms  anciens. 

PARVAE  STOEGHADES 

vel 

LIGUSTIDES  INSULAE 

2*      /  Ile  de  Riou Rieuls Iturium  vel  Stunum. 

^  ii  l  Ile  Calseraigne Colle  Sarraine. 

"S  ^  <lle  de  Laire larros. 

,2  2  f  Ile  Maire  et  îlot  Ti-  r  Maire |  Immadrae,  j)ositio,  sur  la 

^       \     boiilen (Espobolen.  '     côte,    en    face    de    l'Ile 

Ilot  du  Planier Planier.  I     Maire. 

Ile  Pomègues ) [  Phoenice. 

I  Les  Pomègues  ' 

Ile  Ratonneau ; Phila. 

Ilot  du  Château  d'If. Chasteau  bit. 

Reprenant  notre  description  de  la  côte  au  point  qui  fait  face 
à  rîle  du  Levant,  nous  trouvons,  vis-à-vis  du  petit  rocher  de  la 
Fournigiie*,  à  xn  milles  (18  kilomètres)  à  l'ouest  de  Cavalaire 
[Heî^aclea  Caccabariaj\o^.  plus  haut,  p.  180),  Alcone^  ou  mieux 
Alconis  portiis^y  qui  correspondrait,  d'après  les  mesures,  à 
Cavalière,  au  fond  de  la  rade  de  Bormes,  où  les  ruines  ro- 
maines couvrent  plus  de  4  hectares^.  Un  contre-fort  des  mon- 
tagnes des  Maures  s'avance  dans  la  mer  et  forme  le  cap  Bénat, 
qui  sépare  la  baie  de  Bormes  de  la  rade  d'Hyères,  et  où  d'Anville 
propose*  de  placer  les  Bormani  de  Pli  ne  ^.  Au  nord  des  grandes 
StoechadeSy  quelques  géographes  veulent  voir,  dans  le  fort 
Brégançon,  la  position  du  Pergantium  d'Etienne  de  Byzance  ^  ;  il 
faut  supposer  pour  cela  que  ce  rocher  ne  serait  que  le  reste  d'une 
presqu'île.  La  péninsule  de  Giens  détache  un  sommet  isolé,  sem- 
blable, par  sa  composition  géologique  et  son  aspect,  aux  lies 
d'Hyères,  et  surtout  à  PorqueroUes,  Hypaea.  Une  double  flèche 
ou  cordon  sablonneux,  enserrant  un  étang  maritime,  rattache 

« 

1.  C'est  à  tort  qu'on  a  placé  Alconis  sur  ce  rocher  sans  cesse  recouvert  par  les 
vagues,  et  où  il  n'y  a  pas  niôine  place  pour  une  hutte  de  pécheurs.  (Bonstetten,  Carte 
arch.  du  Var,  art.  Alconë.) 

2.  lUn.  marit.  d'Anton.  :  f  Ab  Heraclia  CaccabaiHay  Alconis,  mpm.  xii  (sur  un 
manuscrit,  xxii);  ab  AlconiSy  Pomponianis  portus,  xxx  (4i  kil.  1/2)  >  (p.  505). 

3.  Bonstetten,  op.  cit.,  p.  15. 

4.  Notice,  p.  171. 

5.  III,  IV  (v),  6.  Le  texte  n'est  njéme  pas  certain  :  des  manuscrits  portent  Bor- 
niani,  d'autres  Bormannl;  en  tout  cas,  Pline  la  donne  comme  ville  de  l'intérieur 
c  in  méditer raneo  ». 

6.  ïlepyavTiov,  TiiXi;  Aiyvwv.  Cette  indication  unique  est  insuffisante  pour  établir  une 
identification. 
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seule  cette  montagne  au  continent.  C'est  dans  cette  presqu'île 
qu'iltaut  chercher  Pomponiana  por  tus  de  Y  Itinéraire  maritime  ^ 
à  XXX  milles  (44  kilomètres)  de  Cavalière,  et  à  xv  (22  kilomètres) 
de  Toulon*.  Le  littoral  de  cette  presqu'île,  du  côté  du  fort  du 
Pradeau,  est  couvert  de  ruines  romaines*.  La  mesure  de  V Iti- 
néraire maritime  nous  autoriserait  presque  à  croire  que  Pline, 
ou  plutôt  ses  copistes  auraient  commis  une  erreur  eu  appli- 
quant le  nom  de  Pomponiana  à  Mese  (Port-Cros)  :  le  texte  de 
cet  Itinéraire^  rapproché  de  celui  du  Naturaliste,  donnerait  à 
penser  qu'il  y  avait  un  port  sur  la  côte,  qu'au  temps  de  Pline 
la  presqu'île  de  Giens  aurait  encore  été  une  île,  et  que  cette  île, 
du  nom  de  Pomponiana^  aurait  été  comprise  parmi  les  grandes 
Stoechades,  dont  le  nombre  aurait  été  ainsi  porté  à  quatre^.  Ce 
rapprochement  des  deux  textes  confirmerait  alors  pleinement 
les  identifications  que  nous  avons  proposées  pour  les  Stoechades. 
Au  fond  de  la  baie  de  Giens  sont  des  ruines,  signalées  à 
quelque  distance  de  la  mer,  sur  un  point  appelé  Almanare, 
entre  Toulon  et  la  presqu'île  de  Giens  *.  C'est  là  qu'il  faut, 
selon  toute  apparence,  chercher  Olbia^  colonie  de  Marseille 
mentionnée  par  Strabon^  et  par  Mêla®,  entre  Tauroeis  et 
Athenopolis.  Ptolémée  la  porte  à  l'est  de  Tauroentum^  à  20' 
de  cette  ville  et  à  10'  seulement  du  promontoire  Citha- 
ristes^^  qui  se  trouverait  ainsi,  non  plus  au  Bec  de  l'Aigle, 
entre  Marseille  et  la  Ciotat,  mais  au  cap  Sicié,  entre  Tarento 
{Tauroentum)  et  Toulon,  ce  qui  paraît  d'autant  moins  vrai- 


1 .  c  Ab  Alconis  Pamponianis  portas  xxx  ;  a  Pomponianis  Telone  Martio,  portus  xv,  > 
p.  505. 

2.  Bonstctten,  op.  cit,  p.  22. 

3.  Il  faudrait,  en  ce  cas,  modifier  ainsi  le  passage  de  Pline  (III,  xi,  al.  v,  3)  :  ta 
vicinis  Massiliensibus  :  Phila,  PhoenicCy  Sturium;  ab  bis  [quattuor]  Stoechades  dictae 
propter  ordinem  quo  sitae  sunt  :  nomina  singulis  Protêt  Mese^  terlia  Hipaea  [et  ca] 
quae  Pomponiana  vocatur.  >  Si  Ton  préfère  ne  rien  changer  au  texte  de  Pline,  on  peut 
supposer  que  l'île  Mese  aura  pris  son  autre  nom,  Pomponiana,  du  port  silué  presque 
en  face,  comme  les  îles  d'IIyères  ont  pris  le  leur  de  la  ville  qui  leur  fait  vis-à-vis. 

4.  Bonstetten,  op.  cit.,  p.  23. 

5.  IV,  1,  9.  —  On  Ta  portée  aussi  à  Eoube,  qui  est  Irop  à  Test. 

6.  II,  V,  3. 

7.  Il,  X  (IX),  8. 
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semblable  que  Citharista  est  la  Ciotat,  et  que  le  nom  de  baie 
de  Céreste  ou  de  Ceyreste,  au  nord  du  Bec  de  l'Aigle,  rappelle 
indubitablement  le  nom  grec  ancien,  enfin  que  de  pareilles 
interversions  ne  sont  pas  rares  dans  les  tables  ptoléméennes. 
Cependant  le  cap  Sicié  est  appelé  cap  Cithains  te  dans  Facte  de 
fondation  du  chapitre  de  Toulon  *.  Olbia^  qui  a  été  certainement 
une  ville  grecque,  est  donnée  pour  ligustique  par  Etienne  de 
Byzance,  qui  parle  du  nions  Olbianus  comme  voisin  de  cette 
ville.  Elle-même  aurait  été  peu  éloignée  de  TauroeiSy  selon  le 
PseudoScymnus  ^. 

La  mer  creuse,  à  Touest  du  golfe  de  Giens  et  de  la  saillie 
rocheuse  de  la  pointe  de  Querquerane,  la  grande  rade  de 
Toulon.  La  nature  semble  avoir  ofiFert  de  tout  temps  un  refuge 
aux  navires  dans  le  havre  de  Telo  Martius  (Toulon),  à  xv 
milles  (22  kilomètres)  de  Pomponiana  (presqu'île  de  Giens)  ^  ; 
cette  ville  paraît  avoir  été  importante  surtout  à  partir  du 
V* siècle,  puisqu'elle  possédait  alors  une  teinturerie  impériale*; 
elle  fut  chef-lieu  de  cité  et  siège  épiscopal  à  partir  du  vi^^. 

U Itinéraire  mai^itime  d'Antonin  ne  donne  que  xii  milles 
(18  kilomètres)  entre  Telo  Martius  et  Tatiroentum^  \  c'est 
XXX  milles  que  Ton  compte  entre  ces  deux  positions,  en  sui- 
vant la  côte,  c'est-à-dire  en  passant  par  la  Seyne,  et  en  dou- 
blant  les  pointes  de  l'Eguillette  et  de  Balaguier,  en  contournant 
enfin  la  presqu'île  de  Saint-Georges  et  les  aspérités  rocheuses 
du  cap  Sicié.  Il  faut  passer  ensuite  entre  le  continent  et  l'île  des 
Ëmbiez,  où  d'Anville  place  Aernines,  en  intervertissant  Tordre 
des  stations  de  VIti?ieraire  maritime^ y  avec  raison  selon  nous  ;  on 


1.  Magloire  Giraud,  Mém.  sur  Tauroentum  {Mém.  présentés  par  div.  sav.  àVAcnd. 
tes  inscr.j  2*  série,  antiq.  de  la  Fr.,  t.  III,  p.  44). 

î.    Au  vers  215  :  Tap-piei;  xai  ir>Yi(r{ov  |  7i6).i;  OXèioL. 

3.  Itin,  mar.,  p.  505,  506. 

i.  Not.  dign.  Imper.  :  t  procurator  bafii  (pour  baphii)   Telonensis  Galliarum,  > 
Bôcking,  II,  p.  50). 

5.  Voy.  dans  Valois  (Notit  GalL,  p.  548)  la  liste  des  évoques  de  Toulon. 

6.  Page  506. 

7.  Notice  de  la  Gaule,  p.  36. 
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pénètre  dans  la  baie  de  Saint-i\azaire,  entre  les  pointes  Nèg^^ 
et  Port-lssol  ;  de  là,  gagnant,  à  Test,  la  pointe  de  la  Cride, 
en  est  peu  éloignée,  on  plonge  dans  la  baie  de  Bandol,  poi 
en  sortir  entre  Tîle  et  le   château  de   même  nom;  rangea 
enfin  la  côte  très-découpée  et  très-abrupte  qui  sépare  ce  poL  :b 
de  la  vaste  baie  de  la  Ciotat,  et  doublant,  à  droite,  les  quafc»: 
pointes  Engravier,  du  DefiFend,  de  Fauconnière  et  de  GrenieiK 
on  pénètre  dans  la  partie  orientale  de  cette  baie.  C'est  là  cpn^^ 
se  voient  les   ruines   de   Tauroeis^,    Taurentum^   ou  mieuj 
Tauroentiuniy  Tauroentum^ ^  aujourd'hui Tarente  (en  provençal, 
Tarento,  Toourento),  qui  n'aurait  été  qu'un  simple  château  des  ^ 
Marseillais  à  l'époque  de  César ^,  ville  au  temps  de  StrabonV 
Mais,  s'il  faut  en  croire  Etienne  de  Byzance,  qui  cite  le  témoi- 
gnage d'Apollodore,  c'était  déjà,  à  une  époque  beaucoup  plus 
ancienne,    une  colonie  de  Marseille,   et   même   une   colonie 
de  Phocée,  fondée  par  des  marins  détachés  «  de  la  flotte  pho- 
céenne »  ;    elle  aurait  reçu  son  nom   du   taureau  embléma- 
tique représenté  sur  la  proue  du  navire  qui  les  avait  portés, 
Les  ruines  de  cette  ville  grecque  sont  célèbres,  et  ont  été 
maintes  fois  décrites^;  mais  presque  tout  ce  qu'on  y  a  trouvé 
semble  appartenir  à  l'époque  romaine.  La  désignation  appli- 
quée en  commun  aux  bastides  ou  maisons  de  campagne  des 
environs,  leis  Tauréous,  rappelle  encore  son  ancien  nom. 

Ces  ruines  sont,  en  grande  partie,  sous  les  eaux,  soit  que 
la  mer,  qui  a  rongé  toute  la  côte  rocheuse  exposée  aux  vents  du 
sud-ouest,  ait  produit  un  glissement  du  littoral,  soit  que  le  phé- 

1.  Taup6etç,  Pseudo-Scymn.,  vers  215;  cf.  Mêla  :  c  post Taaroxn,  »  II,  v,  3. 

2.  Ce  qui  uous  fait  préférer  cette  orthographe,  c'est  qu'elle  Ogure  sur  un  fragment 
d'inscription  :  QATIL|-  •  • .  VROEN ,  etc.  (Bonstelten,  op.  cit.,  p.  35). 

3.  BelL  civ.f  II,  4  :  c Tauroenta,  quod  est  castellum  Massiliensium ,  per- 

veniunt.  » 

4.  IV,  I,  9  :  M3t<T(raXuoTûv  ïyti  7c6Xei;  TaupolvTiov  xa\  *OX6i3tv  ;  cf.  ibid.,  5.  —  L'ortho- 
graphe de  Ptolémée  est  la  même  (11,  x  (ix),  8). 

5.  Entre  autres  par  Valois,  op,  et  loc,  cit.  —  Bouche,  Chorogr.,  111,  v,  p.  159.  — 
D'Ânville,  Notice  de  la  Gaule j  p.  637.  —  La  Statistique  des  Bouches-du-Rhéney  II»  p.  225 
<>t  318.  —  Millin,  Voyage  arch.y  111,  p.  366.  —  Marin,  Mém.  sur  Vancienne  ville  de 
Tauhoentum,  1782.  —  Achart,  Mém.  sur  Tauroentum  {Mém.  de  VAcad.  de  Marseille, 

,  p.  181).  —  Bonstetten,  op.  cit.,  p.  35.  —  Nagloire  Giraud,  op.  cit. 
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nomène  des  oscillations,  dont  nous  parlerons  en  détail  dans  la 
description  des  côtes  de  TOcéan,  ait  opéré  cet  afiFaissement, 
comme  au  portas  des  Fossae  Marianae.  Quant  à  l'érosion  de  la 
côte  rocheuse  faisant  face  aux  vents  du  large,  soufflant  du 
sud  et  du  sud-ouest,  il  est  facile  de  la  constater  sur  tout  le 
littoral  de  ces  parages. 

On  sort  de  la  baie  de  la  Ciotat,  au  sud-ouest,  en  passant 
entre  Tîle  Verte  et  le  cap,  si  justement  nommé  Bec  de  l'Aigle 
(voy.  plus  bas),  d'après  la  forme  du  rocher  dont  la  pointe, 
surplombant  la  mer,  semble  prête  à  fondre  sur  une  proie.  Ce 
promontoire  doublé,  la  côte,  plus  âpre  sur  ce  point  que  partout 
ailleurs,  oflre  une  baie  vers  le  nord,  au  delà  du  cap  Canaille; 
cette  rentrée  est  le  golfe  d'Arène,  qui  a  envahi  presque  tout  le 
rivage,  couvert  il  y  a  un  siècle  encore^  par  les  ruines  de  Car- 
dia ou  Carcicij  à  xii  milles  (18  kilomètres)  de  Tauroentum'^ . 
On  sait  que  cette  ville  fut  détruite  en  578  par  les  Lombards, 
dont  le  passage  est  encore  attesté  par  le  nom  de  Tanse  située 
à  l'ouest  de  l'Arène,  golfe  des  Lombards.  Les  habitants,  chassés 
de  leurs  demeures,  s'établirent  sur  la  colline  voisine,  et  les 
anciennes  chartes  l'appellent  villa  Carcitana  :  c'est  la  mo- 
derne Cassis. 

Du  Bec  de  l'Aigle  à  Cassis,  la  côte  rocheuse  a  été  rongée, 
depuis  l'époque  romaine,  par  l'action  du  flot.  Il  s'est  produit 
en  outre,  sur  ce  point,  un  aflaissement,  dû  à  l'oscillation  du  sol. 

De  Cassis  à  Marseille,  nous  comptons,  en  suiveuit  la  côte, 
32  kilomètres,  valant  xxi  milles  ;  en  additionnemt  les  distances 
fournies  par  \ Itinéraire  maritime  d'Antonin,  nous  obtenons 
XLVHi  milles.  Il  se  trouve  donc  en  ce  passage  une  erreur  grave, 
et  d'Anville  s'est  aperçu  qu'elle  était  due  à  une  transposition, 
sans  pouvoir  en  rendre  un  compte  exact.  En  étudiant  le  por- 
tulan romain,  nous  croyons  pouvoir  en  rétablir  le  texte,  eu 


1.  En  1775,  la  mer  engloutit  toutes  ces  ruines»  n'épargnant  qu'une  muraille  de  con- 
slruclion  romaine  et  les  débris  d'un  aqueduc.  {Statistique  des  Bouches-du-Bhône,  II, 
p.  834.) 

i..  Itin.  mar.f  p.  50G. 
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supposant  qu'après  avoir  suivi  la  côte  depuis  Telo  Marli 
(Toulon)  jusqu'à  Carsiciy  il  reprend,  dans  Tordre  inverse,  deizz 
positions  qu'il  avait  négligées  dans  son  premier  parcour:!^- 
et  qu'en  revenant  ainsi  sur  ses  pas  à  partir  de  Carstci,  et  ^ 
suivant  la  direction  rétrograde,  c'est-à-dire  en  procédant  ^ 
l'ouest  à  Test,  il  trouve  Citharista  portus  à  vi  milles  de  Co^  j 
siciy  et  Pointus  Aemines  à  xviii  milles  de  Citha7nsta;  on  obti 
alors  la  disposition  et  les  identifications  suivantes  : 


TEXTE  (p.  506,  507). 
A  Telone  Martio,  Taurento,  portus,  xii. 

A  Taurento,  Carsicis,  portus,  xii. 

A  Carsicis,  Citharista^  portus,  XMii. 
A  Citharista  portu,  Aemines,  positio,  vi. 


A  Portu   AeinineSy  Iminadras,   positio, 

XII. 

Ab.  IminadriSy  Massilia  Graecorum,  por- 
tus, XII. 


RECnnCATlON. 

A  Telone    Martio,    Taurento,    poHa^ 

XXX.    Toulon. 
A  Taurento,  Carsicis,  portus,  xu.    L'A> 

rêne,  près  de  Cassis. 
Revenant  sur  ses  pas  vers  Test  : 
A  Carsicis,  Citharista,  portus,  vi.    La 

Ciotat. 
A  Citharista    portu,   Aemines,    positio, 

XVIII.      En  face  de  Tile  d'Embiez. 
Reprenant,  à  partir  de  Canici,  vers 

Touest  : 
A  Carsicis,  Immadras,  positio,  xn.   Eo 

face  de  File  Maire. 
Ab  Immadris,  Massilia  Graecorum^  por- 
tus, xu.    Marseille. 


Le  port  de  Citharista^  est  certainement  dans  la  régioi 
de  la  moderne  Ceyreste,  et  paraît  être  la  Ciotat,  où  l'on  a  décou- 
vert, en  1821,  des  restes  romains  de  l'ancien  port'.  Le  pro- 
montoire Cithainstes  serait  donc  le  Bec  de  l'Aigle^.  Si  noui 
continuons  à  rétrograder  en  suivant  la  côte  vers  l'est,  noui 
tombons  vers  le  xviii'  mille  à  partir  de  la  Ciotat,  au  point  di 
rivage  qui  fait  face  à  l'ile  d'Embiez,  dont  le  nom  présenta 
une  certaine  conformité,  selon  d'Anville,  avec  Y  Aemines  ai 
V Itinéraire  maritime. 

Reprenant  notre  course  vers  l'ouest,  à  partir  de  Carsici^ 
près  de  Cassis,  nous  rencontrons  un  rivage  escarpé  qui  tourne 


1.  Pline,  m,  V  (IV),  5.  —  Mêla,  II,  v,  3. 

2.  Statistique  des  Bouches-du-Rhône,  II,  p.  225.  Magloire  Giraud,  op.  cit,  p.  il. 

3.  Ptol.,  II,  X  (IX),  8.  Voy.  plus  haut,  p.  186. 


COTES  DE  NARBONNAISE.  —  ENVIRONS  DE  MARSEILLE.  191 

brusquement  vers  le  nord  à  partir  du  cap  Croisette,  le  Zoo 
promontorium  de  Pline  ^,  en  face  de  Fîle  Maire  ou  Maire. 
C'est  donc,  ou  cette  île  même,  ou  bien  le  point  de  la  côte  situé 
au  pied  du  Zoo  y  qui  représenterait  la  position  A'immadrae 
de  V Itméraire  maritiine.  L'île  Maire,  rocher  stérile  sur  lequel 
on  trouve  des  briques  romaines,  paraît  s'être  appelée,  au  moyen 
âge,  insula  MandraCj  et  île  Madrague  dans  le  langage  des 
Marseillais*.  Nous  sonmies  à  xii  milles  (18  kilomètres)  de  Cassis 
et  de  Marseille,  ainsi  que  l'exigent  les  distances  de  Vltinéraii^e. 

Entre  le  cap  Croisette  et   Marseille  est  l'embouchure  de 
l'Huveaune,  Ubelka^. 

Ce  n'est  pas  le  lieu  de  parler  en  détail  du  port  célèbre  qui 
compte  près  de  vingt-cinq  siècles  de  prospérité  non  inter- 
rompue; nous  nous  contenterons  de  le  mentionner  ici*.  Les 
îles  sont  nommées  plus  haut.  On  ne  sait  où  chercher  les 
comptoirs  qu'Etienne  de  Byzemce  attribue  aux  Marseillais, 
et  qu'il  appelle  AloniSj  Azania^  Cyrene^  Troezen.  La  rade  de 
la  ville  phocéenne  peut  être  considérée  comme  le  fond  du 
vaste  golfe  compris  entre  le  cap  Croisette  et  le  cap  Couronne, 
qui  termine  à  l'est  la  chaîne  de  l'Estaque,  que  Strabon  appelle 
«  la  côte  montagneuse  des  Salyens^  ».  Cette  rade  portait  le  nom 
de  Lacydon^.  A  peine  quelques  refuges  s'ouvrent-ils,  pénétrant 
comme  des  fjords  au  milieu  des  aspérités  de  cette  côte.  C'est 
ainsi  qu'à  xii  milles  à  l'ouest  se  trouve  le  petit  village  de  Carry, 
avec  ses  carrières  de  pierre  à  bâtir,  et  qui  représente  indubi- 
tablement la  «  position  »  àUncaruSj  de  V Itinéraire  maritime^. 

1.  III,  V  (IV),  5. 

2.  statistique,  \\y^,  319. 

3.  Voy.  plus  haut,  p.  173-174. 

4.  Voy.  les  textes  relatifs  à  Marseille,  dans  notre  édition  de  la  Table  de  Peutinger^ 
in-f»,  p.  65,  col.  1,  n.  3,  et  Gaule  d'apr.  la  Table  de  Peut.,  p.  452450. 

5.  *H  op£ivf,  T(bv  SaXOcov  irapaXia  (IV,  1,  6). 

6.  Mêla,  II,  V,  3  :  c  est  Lacydon,  Massiliensium  portus,  et  in  eoMassilia.  >  Il  ne  s'agit 
donc  pas  du  port  proprement  dit,  mais  de  la  rade.  Cf.  Eustathe,  comment,  au  vers  75 
de  Denys  le  Périégète  :  'AyaOb;  yàp  toî;  MaaaaXitoxai;  6  AaxOSwv.  Cf.  encore  César,  BelL 
de,  1,55,  II,  22. 

7.  Page  507  :  c  MassiUa  Graecorum,  Incaro,  positio,  xii.  i  II  y  a  19  kilomètres  en 
suivant  la  côte  depuis  Marseille. 
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C'est  à  VIII  milles  plus  loin  qu'est  le  Magnum promontorium^ 
cap  Couronne,  en  provençal  Cait^oriy  rocher  au  pied  duquel  est 
le  port  de  Carro,  d'où  Ton  expédie  à  Marseille  les  pierres  ex- 
traites des  carrières  de  la  Couronne  Neuve.  On  trouve  des  ruines 
romaines  à  la  Couronne  Vieille  ^  :  c'est  là  que  devait  être  «  la 
position  »  de  Dilis^.  Strabon  parle  de  ces  Latomies*;  c'est  à 
partir  de  ce  point  qu'il  fait  commencer  le  sinus  GcUlicaSy  qu'il 
étend  jusqu'au  promontoire  de  Vénus,  aujourd'hui  cap  Creus. 

Les  deux  stations  qui  suivent  Dilisj  dans  la  direction  de  Touest, 
sont  :  l'aies  Fossae Marianae potHuSy  à  xx  milles  (29  kilomètres  et 
demi),  et  suivant  la  plupart  des  manuscrits  à  xii  milles  (1 8  kilom. 
seulement)  ;  et  2"  le  Gradus  Massilitanorumj  fluvius  Rhodamis, 
xvi  milles  (23  kilomètres  et  demi)  plus  loin.  Or  du  cap  Cou- 
ronne à  l'embouchure  la  plus  orientale  du  Rhône,  à  quelque 
endroit  qu'elle  eût  pu  se  trouver  au  iv""  siècle  de  notre  ère,  il  ne 
saurait  y  avoir  eu  52  kilomètres;  il  faut  donc  préférer  la  mesure 
XII  pour  la  première  distance  :  c'est  celle  qui  sépare  en  effet  le 
cap  Couronne  de  Fos,  et  l'on  peut  s'étonner  que  Pinder  et  Pai»- 
they  ne  l'aient  pas  adoptée  dans  leur  texte ^.  Or  la  seconde 
distance  indiquée,  celle  des  xvi  milles  qui  séparent  le  port  des 
Fosses  Mariennes  de  Testuaire  oriental  du  Rhône,  appelé  Grau 
des  Marseillais,  se  justifie  facilement,  comme  nous  le  verrons 
bientôt. 

Mais,  entre  Dilis  et  le  port  des  Fosses  Mariennes,  nous  trou- 
vons l'étang  de  Berre,  auquel  donne  accès  celui  de  Caronte, 
aujourd'hui  plus  resserré  qu'il  ne  l'était  jadis  à  son  ouverture 
occidentale,  entre  la  pointe  de  Lèques,  au  nord  (allongée  vers 


1.  Slrab.,  IV,  i,  G.  Voy.  plus  bas  le  renvoi  n°  4. 

2.  Statistique,  II,  p.  320. 

3.  Ilin.  mar.y  ibid.  :  t  ab  Incaro,  DilUf  positio,  viii.  »  Il  y  a  10  kilomètres. 

■l.   IV,  I,  0.  Mixpbv  ô'aTcb  Tr,;  iriXew^  twv  Ma«i(raXiwT(bv  TCpoeXOoOaa  [f,  opstvT)  icxpaXta]   ovov  ^ 

et;  sxatbv  <rz.   ini  "Axpav  EùjisyéO/j  TiXrjm'ov  Aatojxiwv  tivwv  è'/TsOôev   àp^sfai  xoXiroOcrOxt  xxt  ^ 

Tioisîv  Tov  PaXaTixbv  xoXicov  irpb;  xb  'AçpoStTiov,  xo  xr,;  ll'jpr,vr,;  àxpov  :   c  La  côte  monta-  — 

gneuse  s'étend  à  une  faible  distance  de  Marseille,  à  100  stades  environ  (18  kilom.  1/2»,  - 

jusqu'au  Grand  Promontoire,  près  des  carrières;  elle  commence  à  s'inflécliir et  à  former  "^ 
le  {(olfe  Gaulois  qui  finit  au  cap  de  Vénus,  dans  les  Pyrénées.  ï> 

5.  Jtin.  »ian7.,  p.  507. 
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le  sud  par  la  digue  artificielle  qui  supporte  le  phare),  et  le  rocher 
sur  lequel  a  été  construit  le  fort  de  Bouc,  rocher  qui  formait 
naguère  l'îlot  Marseillès.  L'étang  de  Caronte,  ou  mer  des  Mar- 
tigues,  communique,  à  Torieut,  avec  Tétang  de  Berre  proprement 
dit  par  un  étroit  passage  divisé  en  deux  goulets  par  Tile  des 
Martigues.  Point  de  doute  que  ce  vaste  étang  salé,  réuni  à  celui 
de  Caronte  \  ne  nous  représente  l'ancien  stagmmi  Mastromela-, 
Mastramela  ou  Mastramella^ .  Il  y  aurait  eu,  sur  les  bords  ou 
aux  environs  de  cet  étang,  une  ville  du  nom  de  Mastramela  ou 
de  Maritimaj  si  Ton  veut  que  ce  soit  une  seule  et  même  loca- 
lité*. 11  n'est  pas  facile  de  dire  où  elle  était  située;  en  tous  cas, 
les  Martigues  sont  de  fondation  toute  moderne  ^  Suivant  les 
auteurs  de  la  Statistique^  ([ui  nous  paraissent  avoir  raison,  il 
faudrait  distinguer  ces  deux  localités  anciennes,  et  placer  l'une, 
Marilimay  au  fond  de  l'étang  de  la  Valduc,  qui,  selon  eux,  aurait 

i.  Dans  le  milieu  (le  rétang  de  Caronte,  une  sèche  a  conservé  jusqu'à  nos  jours  le 
nom  ancien,  en  provençal  Malestraou  {Staiist.y  II,  p.  181). 

2.  Pline,  IH,  v  (iv),  i. 

3.  Éiienne  de  Byzance,  d'après  Arléniidore. 

4.  Festus  Avienus  (v.  691)  : 

€ Oppidum  Mastrameltic 

Priscum  paludis...  » 

Mais  ici  Mastramela  est  Fétang  et  non  la  ville.  Artéiuidore  semble  au  contraire 
donner  à  entendre  que  ce  nom  s'appliquait  à  la  ville  et  à  l'étang  :  MaTTpafilXXr,,  ii4>i; 
xoi  ïIiL^r^.  Mêla  (III,  V,  i)  s'exprime  ainsi  :  c  inter  Rhodanuin  et  Massiliam,  Maritima 
Avaticorum  stugno  adsidet.  »  Pline  nomme  l'étang  de  Mastromeîa,  puis  i  l'oppidum 
Maritima  Avaticorum  »  [III,  v  (iv),  4].— Ptolémée  ne  mentionne  que  la  ville  et  il  lui  attri- 
bue le  titre  de  colonie;  mais  c'est  sans  doute  colonie  des  Avatici q^ïW  faut  entendre.  11 
ajoute  qu'elle  est  située  sur  la  mer  ;  c'est  ce  qui  empêche  les  auteurs  de  la  Statistique 
des  BoucheS'dU'Rhône  (H,  p.  309)  de  la  chercher  sur  les  bords  de  l'étang  de  Berre. 
Mais  qui  empêche  de  lire  et  de  ponctuer  le  passage  de  Plolémée  ainsi  :  (letà  ô)  tôv 
'Po<5avôv,  Itzi  6a).dtTir,  xsÎTai  AuatTixwv,  Mapitifia  tiôai;,  xo/.om'a  (:23°  30'-i3°  10),  II,  X,  8: 
f  après  le  Rhône,  située  sur  la  mer  des  Avatiques,  est  la  ville  de  Maritima j  colonie  »  ? 
Cette  lecture  est  d'autant  plus  vraisemblable  que  Mêla  pbice  celle  même  ville  sur  l'étang, 
et  que  l'expression  usitée  dans  Ptolémée  pour  désigner  une  ville  du  littoral  est  irapa>io; 
et  le  plus  souvent  il  nomme  la  mer.  11  est  vrai  que  le  nom  même  de  Maritima  semble- 
rait indiquer  que  cette  ville  était  sur  la  mer  extérieure  ;  mais  «  stagne  adsidet  »  ne  peut 
se  prêter  à  ce  sens.  D'ailleurs  si  l'étang  de  Derre  a  porté  le  nom  de  c  mer  des  Ava- 
tiques >,  le  nom  de  Maritima  serait  justifié;  mais  nous  croyons  que  Maritima  et  Mas- 
tramela étaient  deux  villes  distinctes,  et  que  la  première  était  à  la  fois  sur  un  étang  et 
très-près  de  la  mer  (voy.  le  texte). 

5.  Voyez  les  raisons  plausibles  et  les  preuves   indiscutables  qu'en  donne  Honoré 
Bouche  (Chorogr,  de  la  Provence,  III,  vi,  p.  17^). 

J.  13 
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cominuuiqué  autrefois  avec  la  mer  par  le  Stomalinme  de  Stra- 
bon  (au  pied  de  Fos),  et  l'autre,  Mastramelay  au  cap  d'OKil, 
près  du  moulin  de  Merveille,  au  nord  de  l'embouchure  de 
TArc,  sur  la  rive  orientale  du  lac  :  on  trouve  sur  ces  deux 
points  «  des  ruines  considérables*  ».  L'étang  de  Berre,  auti'e- 
fois  plus  étendu,  n'a  plus  aujourd'hui  que  18,000  hectares  de 
superficie.  C'est  lui  sans  doute  que  désigne  Àristote,  comme 
voisin  de  Marseille,  et  rejetant  de  son  sein  une  prodigieuse 
quantité  de  poissons  -. 

Nous  avons  vu  plus  haut  (p.  17o)  que  le  Sequanus  d'Ëtienue 
de  Byzance  était  l'Arc  ;  le  Caenus  de  Ptolémée,  la  Touloubre, 
et  que  l'étang  de  Caronte  pouvait  être  considéré  comme  Fes- 
tuaire  antérieur  de  ce  fleuve^. 

Au  nord  et  au  nord-ouest  de  Tétang  de  Berre,  entre  les  allu- 
vions  du  Rhône  et  les  Alpines,  la  plaine  de  Salon  et  la  mer, 
s'étend  la  Cran,  Craou  en  provençal*,  couverte  de  cailloux 
alpins  apportés  par  le  diluvium  du  Rhône,  aux  âges  géolo- 
giques contemporains  de  la  fusion  des  glaciers ^  a  Ce  champ  de 

1.  H,  p.  196,  197.  Dans  ce  système,  Maritima  ne  serait  pas  sur  letang  de  Berre, 
mais  sur  le  rivage  oriental  de  Tétang  de  la  Valduc.  Or  4e  c  stiigno  adsidet  »  de  Mêla 
semble  bien  désigner  l'étang  de  Berre  ;  cependant  cela  n'est  pas  dit.  De  plus,  si  Mari- 
tima était  la  mi^me  que  Mastrameln y  on  ne  comprendrait  pas  le  texte  de  Ptolémée,  qui 
place  Maritima  sous  23'*  30'  de  longitude  et  l'embouchure  du  Caenus  sous  ^  45'. 

2.  De  mirab.  auscultât. j  p.  1158. —  Dom  Bouq.,  I,  p.  652. 

3.  Dans  Ptolémée,  toutefois,  les  longitudes  ne  permettent  pas  déplacer  Tenibouchure 
du  Caenus  et  Maritima  sous  le  même  méridien,  comme  le  voudrait  ridentiftcation  de 
cette  embouchure  avec  l'étang  de  Caronte.  Elles  nous  autorisent  moins  encore  à  placer 
Maritima  à  l'est  de  Vos  Caeni;  elles  exigent  au  contraire  que  cette  ville  soil  à  l'oues 
de  cette  embouchure.  Cette  même  indication  du  géographe  alexandrin  s*oppose  à  Tex- 
plication  ancienne  de  7coTa(xo;  xaivo;,  <  nouveau  fleuve,  >  qui  en  ferait  le  bras  artificiel 
du  Bliône  créé  par  i).  Marins  sous  le  nom  de  Fossae  Marianae,  explication   reprise 
mal  à  propos  par  M.  Aurès,  qui  rapproche  les  expressions  de  Ptolémée  de  celles  dc-^' 
Strabon  (IV,  i,  8),  parce  que  ce  géographe  désigne  ces  Fossae  sous  le  nom  de  x«iv»i 
êwopvÇ  {Nouv.  Recherches  sur  le  tracé  des  Fosses  Mariennes,  etc.,  Nîmes,  1873,  p.  81,^ 
note  2).  Même  en  portant,  comme  M.  Aurès,  Maritima  aux  ruines  romaines  qu'on  yoM 
dans  la  mer,  vers  la  pointe  Saint-Gervais  au  pied  du  village  de  Fos,  ce  qui  n*a  aucuu^ 
fondement  sérieux,  les  longitudes  de  Ptolémée  seraient  inexplicables. 

4.  Mot  qui  dérive  certainement  du  celtique  craig,  crag^  c  pierre,  rocher  >.  {Staiis — 
tique,  II,  p.  190.) 

5.  Voy.  Ch.  Marlins,  Aigues-MorteSy  son  passé,  son  présent,  son  avenir,  essai  géoUi     — ' 
gique  et  historique,  2«  édit  ,  Montpellier,  1875,  p.  5;  et  Coquand,  De  la  Crau  et  de 
origine,  dans  le  Bulletin  delà  Société  géologique  de  France,  t.  XXVI,  mars  1869. 
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pierres  *,  Campi  lapider  y  »  est  en  effet  formé  Je  cailloux  gros 

comme  le  poing,  sous  lesquels  Therbe  croît  assez  abondante 

pour  senir  de  pâtui'age  aux  troupeaux  ;  là  se  trouvent  des  eaux 

saiimâfres  (étang  de  Deseaumes  et  d'Entressen).  La  Crau  est 

battue  par  un  vent  tres-froid^,  très-violent  et  très-pénétrant 

Aristote  prétend  que  ces  pierres  ont  été  rejetées  à  la  surface 

du  sol  par  un  tremblement  de  terre Posidonius  dit  que 

c'était  autrefois  im  lac,  etc.  *  »  La  Fable  s'est  emparée  de  ce 
phénomène  pbysique,  et  lui  a  donné  pour  origine  la  pluie  de 
pierres  que  Jupiter  fit  tomber,  à  la  prière  d'Hercule  emme- 
nant les  bœufs  de  (jéryon,  sur  Ligys  qui  s'opposait  au  passage 
du  héros*.  Suivant  une*  variante  mythologique,  ce  serait  contre 
Alhîon  et  Bergion,  fils  de  Ne^^tune,  qu'Hercule  aurait  combattu 
sur  ce  rivage,  litus  lapideum^'.  La  réputation  des  moutons  de 
la  Cran  est  fort  ancienne,  puisque  Strabon  en  parle,  et  que 
Plînc  vante  les  campagnes  pierreuses  de  la  Narbonnaise  cou- 
vertes de  thym",  ou,  plus  exactement,  de  ray-grasSy  sorte  de 
Ç'^aminée  appelée  en  provençal  margaoïtj  qui  leur  servait  d'ali- 
'^^ent.  La  Crau  a  1 20  kilomètres  de  circonférence  et  nourrit 
***Joiird'hui  iOO  000  bêtes  a  laine,  qui  gagnent  la  montagne 
approches  de  l'été**. 


lU-î(ov  yi6fi>5e;.  (SU*aboii,  IV,  i,7.) 
ï*liue,  ni,  V  (IV),  5. 

^ùi^hpiwi.  C*est  le  mistral,  vent  du  nord-ouest. 
5^trahon,  loc.  cit. 

Eustatli.,  ad  Dionys.  Perieg.,  Hk  —  Cf.  Plino,  III,  v  (ivk  5  :  r  Campi  lapidei 
lis  praeliorum  memoria.  •  —  Solin,  ll,iv,p.  3i,  édit.  Mommsen  :  c  in  Liguria,.. 


a 


M^^^'ùrioB  Cam/KM  quod  Jovi  [Hercule]  dimicante  creduntur  pluvisse  saxa.  »  —  Es- 
^^^^"  »  fragm.  76,  édit.  Didot,  p.  \\H, 
^-     ÎWla,  n,v,  4. 
'  *      nine,  XXI,  xxxi  (x),  'i. 

•  Ijpi  départ  se  fait  sous  les  ordres  d'un  chel-hergcr,  appelé  bayle^  ()lia({ue  caravane 
j       ^^9mpagne  est  composée  de  10  (XH)  à  !20000  bétes,  réparties  en  scabois  ou  divisions 

^^Vk)  à  iOOO  moutons,  guidés  par  un  berger  inférieur  ou  bâton.  Au  centre  de  la  cara- 
^  ^  «st  le^ quartier  général  ou  robbe.  Elle  fait  10  kilomètres  par  jour.  I^s  chemins 
pl  ^'^ï*ient  pas;  ce  sont  des  drages  ou  carraires,  roules  de  gazon  affectées,  depuis  les 
Ip  ^^  anciens  âges,  aux  marches  de  la  transhumance.  En  dix-huit  ou  vingt  jours,  les 
,1^  ^I^^aux  de  la  Crau  parviennent  à  leur  résidence  d'été.  La  redevance  en  plaine  est, 
^^  ^5^ison,  de  3  francs  pour  chaque  tête  de  bétail;  en  montagne,  de  50  centimes  à 

*  ^it).  Les  frais  de  voyage  s'élèvent  à  i  francs  environ  par  tête  fvoy.  Gustave  Heuzev, 
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En  eoiitiiiuaiit  à  Test  la  description  des  côtes  de  la  G 
ù  partir  de  Tétang  de  Berre,  nous  devons  tenir  grand  eoi 
des  changements  qui  se  sont  accomplis  sur  ce  littoral  de 
Tépoque  romaine,  et  tâcher  d'en  restituer  la  topographie 
qu'elle  était  alors,  en  indiquant  même,  s'il  est  possible, 
modifications  qui  se  sont  produites  pendant  la  durée  de  ( 
période,  c'est-à-dire  entre  les  années  i  %\  avant  et  475  a; 
J.  C. 

11  faut  se  rappeler  d'abord  que,  dans  la  Méditerranée, 
fleuves  ne  peuvent  débarrasser  leurs  estuaires  des  apports  q 
y  ont  eux-mêmes  accumulés,  ni  lutter  contre  l'obstacle  que 
oppose  la  résistance  d'une  mer  inerte,  sans  flux  ni  reflux;  8 
les  barres  y  sont-elles  infranchissables  et  les  apports  s'y  d 
sent-ils  incessamment,  sans  pouvoir  être  dispersés  par  le  n 
vement  périodique  des  marées.  De  là  ces  deltas^  ou  territc 
en  saillie,  qu'on  observe  aux  embouchures  de  tous  les  fle 
des  mers  fermées*.  En  supposant  qu'aucune  parcelle 
apports  fluviaux  ne  soit  transportée  au  loin,  si  l'on  counai 
la  quantité  annuelle  de  limon  charrié  par  le  fleuve  à 
embouchures,  on  aurait  le  volume  de  ses  apports  depuis 
nombre  de  siècles  déterminé.  Or  on  sait  que,  d'après  les  ob 
vations  et  les  calculs  faits  par  M.  l'ingénieur  Surrel,  le  RI 
débite  par  an  54  milliards  236  millions  de  mètres  cubes  d'( 
portant  à  ses  estuaires  21  millions  de  mètres  cubes  de  lira 
Donc,  depuis  la  victoire  de  Marins  à  Aix,  en  102  avant  J. 
jusqu'en  1876,  ces  apports  de  terre  aux  embouchures 
fleuve  sont  représentés  par  21  millions  de  mètres  cubes  X 
+   1875,  soit  41  milliards  517  millions  de  mètres  cube: 


la  France  agricole ,  région  du  sw(/,  p.  181-188).  Nous  donnons  ces  détails  parce 
ont  certainement  une  origine  fort  ancienne  et  doivent,  la  plupart  du  moins,  rem 
jusqu'à  Tépoque  romaine.  Il  faut  se  garder  de  croire  que  c  cette  plaine  fut  autrefois 
aridité  absolue  »,  comme  le  dit  M.  l'ingénieur  Ch.  Lenthéric  (  Villes  mortes  du  Goi 
Lyon  (sic),  Paris,  1870,  p.  31 1).  L'auteur  n'a  lu  ni  Strabon  ni  Plintî. 

\,  Voy.  notre  Aperça  historique  sur  les  embouchures  du  Rhône,  in-l'*,  1866,  p. 

"2.  Mémoire  snrraméliora(ion  des  Louches  du  Rh&ne.  Mmes,  1817.  p.  16, 17,  ne 
ot  p.  13-2-liI. 


norcuEs  Dr  uhone  —  état  ANr.iEN,  état  moderxk.  imt 

lerrc.  L'aspect  du  pays  (l«'»moiilre  qu'à  une  époque  géologique 
très-moderne,  quoique  historiquement  fort  ancienne,  Tem- 
bouclnire  du  Rhône  était  à  Arles*,  et  que  la  Camargue  a  été 
entièrement  formée  par  les  atterrissements  du  fleuve.  Mais 
pour  se  rendre  compte  des  progrès  de  la  terj^e  sur  la  mer,  il 
faut  savoir  ce  que  deviennent  ces  apports  annuels  de  21  mil- 
lions de  mètres  cubes. 

Il  importe  de  remarquer  d'abord  qu'une  ancienne  opinion, 
eucore  suivie  par  W.  Elie  de  Beaumont-et  i)ar  M,  Surrel  lui- 
même  ^,  avait  fait  croire  qu'un  courant  littoral  permanent  de  Test 
à  l'ouest  entraînait  vers  Cette  et  vers  l'Espagne  les  apports  du 
Rhône  et  en  dispersait  ainsi  une  partie  loin  des  estuaires  de  ce 
fleuve.  Des  expériences  récentes,  conduites  avec  le  plus  grand 
soin  en  face  des  embouchures  du  Rhône,  expériences  dont  nous 
avons  nous-mème  consigné  les  résultats  dans  notre  publication*, 
ont  démontré  que  ce  courant  littoral  n'existait  pas,  à  l'état  per- 
manent du  moins,  et  qu'il  fallait  bien  se  garder  de  confondre 
les  courants  de  surface,  déterminés  par  l'action  des  vents 
régnants,  avec  les  courants  de  fond  qui,  mettant  en  mouvement 
toute  la  masse  liquide,  auraient  entraîné  loin  des  embouchures 
les  terres  en  solution  dans  les  eaux  douces,  sous  la  forme 
de  parcelles  infiniment  ténues^  Cette  démonstration,  d'une  si 
g;rande  importance  scientifique  et  économique  au  point  de  vue 

I.  Marlins,  Aigues-Morie^y  etc.,  p.  0. 

â.  Géologie  pratique,  p.  102. 

3.  Surrel,  Mém.  déjà  cité,  p.  àl.  M.  Ch.  Lentliéric  conimel  la  mémo  orrour  (Villes 
'wnortes  du  golfe  de  Ltfon  ;sic),  passim. 

i.  Aperçu  historique  sur  les  embouchures  du  Rhône,  p.  79-98. 

5.  Cctle  expérience,  tout  à  fait  probante,  a  été  faite  par  la  mise  en  œuvre  simultanée 
«lu  pèse-sel  de  Feau  marine  et  de  l'appareil  nouveau,  appelé  moulinet  de  Woltman, 
|)roprc  à  mesurer  la  rapidité  des  courants  à  la  profondeur  voulue.  En  face  du  fleuve, 
*5ur  les  points  où  l'eau  douce  de  Testiiaire,  en  raison  de  sa  densité,  se  maintient  au-des- 
S5US  des  eaux  .salées,  on  obtenait  toujours  avec  plein  courant  une  salure  nulle;  aux 
lirofondeurs  moyennes,  avec  une  salure  mixte,  on  avait  un  courant  faible;  au  fond 
de  Teau,  pleine  salure  et  courant  nul,  et  cela  en  tout  temps.  On  a  pu  en  conclure  que 
le  courant  était  en  raison  inverse  de  la  salure.  Le  courant  permanent,  n'existant  que 
«lans  les  couches  supérieures,  c'est-à-dire  dans  Teau  douce  du  fleuve,  n'influe,  en  défi- 
nitive, que  sur  la  surface  et  nullement  sur  la  masse  des  eaux  marines  ;  en  d'autres 
termes,  c'est  le  courant  du  fleuve  qui  se  continue  à  la  surface  de  la  mer  et  y  subit  l'ac- 
tion des  vents  régnants. 
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de  la  question  de  l'accès  des  fleuves  et  de  la  création  de  vi 
commerciales  nouvelles,  avait  été  devancée  par  les  opini 
de  quelques  observateurs  depuis  l'année  1837'.  Elle  a  été  c 
fîrmée  depuis  par  les  études  des  ingénieurs-hydrographes 
la  marine^.  Il  résulte  de  cette  vérité,  désormais  acquise  i 
science,  que  les  apports  du  Rhône,  n'étant  pas  dispersés,  resi 
à  la  place  où  le  fleuve  les  dépose;  et  s'il  était  possible  de 
trouver  à  l'aide  de  la  sonde,  sur  tout  l'espace  envahi  par 
atterrisscmeuts,  le  fond  marin  primitif,  on  chiiTi'erait  le  c 
des  alluvions  et  l'on  eu  déduirait  l'âge  du  monde,  depuis 
derniers  bouleversements  géologiques'.  Ces  impoitantes  à 
nées  nous  font  défaut,  mais  nous  avons  du  moins  quek 
précieux  repères  historiques  qui  nous  guideront  pour  dé 
miner  approximativement  la  direction  du  fleuve  et  l'avai 
nient  du  littoral  à  l'époque  romaine*. 

1.  Par  MH.  HoDoiei',  1837  (Annales  maritimes);  Oubob,  1815  {Moniteur  unie 
p.  178i),  Bourguignon-Duperré,  1831)  {Mémoire  sur  l'entablement  du  port  de  Ci 
ton  achèvement),  el  M.  Régy,  âO  avril  1865,  deux  mémoires  manuscrits,  conserva 
nrcliives  liu  Ministère  di-s  Travaux  publics  ;  Historigue  el  étude  da  travaux  dh 
de  Cette,  et  Avant-projet  de  construction  d'une  grande  jetée  à  l'est  du  port  de 
et  d'une  rade. 

i.  Kalammenl  par  M.  Germain,  Rapport  sur  l'état  de  l'embouchure  du  Rhône 
golfe  de  Foz  (sic)  en  1872;  dans  le  Bullet.  Soc.  de  géogr.,  nov.  1873,  6'  sér., 
p.  471. 

3.  Cette  opération  d'un  sondée  traversant  lés  couches  alluviales  et  s'arrélanl 
au  fond  de  la  cuvette  marine  est  impossible.  Voici  le  fait  inliJressant  que  nous  rap 
U.  Hartins  :  i  Un  puils  artésien  poussé  jusqu'à  300  mètres  dans  les  alluvions  de  la 
Camargue,  près  d'Aigues-Mortes,  n'a  traversé  que  des  marnes,  des  argiles,  qnt 
minces  bancs  de  caillouï,  et  n'a  pas  atteint  les  rocbes  secondaires  ou  tertiaire 
forment  le  fond  de  k  cuvette.  •  {Algues  Mortes  son  poste,  etc.,  S*  édil.,  p.  C.) 

i.  Il  faut  se  rappeler  que  h  quantité  annuelle  des  apports  étant  connue  et  fi 


''>^ 
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Lt!  premior  île  ces  repères  historiques  nous  est  fourni  par 
les  écrivains  anciens  qui  nous  ont  rapporté  les  incidents  de  la 
campagne  de  Marius  contre  les  Teutons  avant  la  bataille  d'Aix, 
et  peut-être  aussi  par  les  traces  que  le  sol  de  la  Provence  a  pu 
conserver  des  opérations  du  consul  romain. 

Les  données  fournies  par  les  textes  sont  les  suivantes  ; 
«  Marius  avait  sou  camp  près  du  Rhône  '  ;  comme  il  fallait  faire 
venir  par  mer  tous  les  approvisionnements,  il  imagina  d'en 
rendre  le  transport  plus  facile ,  les  bouches  du  Rhône  recevant 
une  grande  quantité  do  limon  accumulé  sur  ce  point,  à  cause 
de  l'obstacle  que  la  mer  apportait  à  l'écoulement  de  ces  apports. 
Pendant  le  loisir  que  lui  laissait  l'ennemi,  Marius  fit  creuser 
par  son  armée  un  large  canal  dans  lequel  il  détourna  une 
partie  du  Rhône,  et  qu'il  conduisit  à  un  point  du  rivage  sûr 
et  commode.  Ce  canal  était  assez  profond  pour  porter  de  grands 
vaisseaux,  et  son  embouchure  dans  la  mer  était  à  l'abri  du  choc 
des  vagues.  Il  avait  encore  conservé  (au  temps  de  Plutarque) 
le  nom  de  Marius-,  »  Strabon  dit  que  c'est  «  la  plus  grande 


iil  millioJis  île  mttrcs  rubes,  pour  calculer  l'avance  progressive  de  la  surface  des  allu- 
tioQs  acquises  a  la  cAle  il  Taul  tenir  compte  du  déci-oisscmciil  de  celle  surface  en  rai- 
son de  l'augiiie  niai  ion  de  la  profondeur  à  combler.  Bien  que  l'inclinaison  première  du 


fond  marin  primitif  nous  soit  inconnue,  il  présenlail  certainement  un  talus,  suivant 
AB  et  formait  avec  la  surlace  l'angle  CAB;  la  masse  des  alluvions  étant  représentée 
par  le  triangle  A'DB,  dont  le  sommet  D  Tigure  la  barre  du  fleuve,  ce  point  est  le  plus 
rapproché  de  la  surface  AC  ,  puisqu'il  résulte  des  deui:  forces  opposées,  la  mer  et  le 
lleuTC.  L'espace  à  combler  étant  l'angle  DGI!,  les  émergements  seront  d'autant  moins 
prolongés  suivant  la  surface  AC  que  l'espace  n  remplir  suivant  DD  sera  plus  considérable. 

1.  Plutarque,  Mariât,  15  :  mpà  «>  'PoSa™  mt:i\iû,. 

t.  Id.,  ibid.  :  raîpov  jie-râÏTl''  tvifiaïe,  x%i  txit^  itaî'J  nJpa;  tbO  jMTa|ioO  ]istii,art,iai, 
mftfifixyrt  ii;  îmTiiSEioï  «Îyiï'ov,  (lafla  |isv,  xii  ix\it\  |iîïà).»iî  ïni/'in,  i,tîov  H  «ai  «xÀuffraM 
iT-iiia  '/.if'-Aari  npÀ;  tT,ï  'li).i'mv,  ut-). 
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partie  du  Rhône*  qui  fut  dirigée  duns  ce  canal,  et  forma  comm 
un  nouveau  lit  au  fleuve.  Après  la  bataille  d'Aix,  il  le  donn 
aux  Marseillais,  qui  en  tirèrent  de  grandes  richesses,  parc 
qu'ils  faisaient  payer  un  droit  à  ceux  qui  y  naviguaient 
mais  Taccès  en  était  difficile  au  temps  de  ce  géograph 
(c'est-À-dire  sous  Tibère),  à  cause  de  Taffluence  des  eaux,  d 
lenconibrement  produit  par  le  limon  et  du  peu  d'élévation  d 
sol,  le  rivage  étant  si  bas  en  cet  endroit,  que,  par  un  temj 
obscur,  on  n'apercevait  pas  l'entrée.  Aussi  les  Marseillais 
élevèrent-ils  des  tours  pour  servir  de  signaux  et  constater  aîn; 
leur  prise  de  possession.  C'est  pour  le  même  motif  qu'ils  con 
struisirent  un  temple  à  la  Diane  Ephésienne,  dans  une  île  doi 
ils  s'emparèrent  et  qui  est  formée  par  l'embouchure  du  fleuve 
Au-dessus  des  bouches  du  Rhône  est  un  lac  salé^  appelé  Stoma 
limne  (étang  de  la  bouche),  dans  lequel  on  trouvait  di 
huîtres  en  abondance  et  d'excellents  poissons.  «  Quelques  pei 
sonnes  comptent  cet  étaiig  comme  une  des  bouches  du  flcuvt 
celles  surtout  qui  donnent  sept  bouches  au  Rhône  ;  elles  se  tron 
peut  doublement  en  cela,  car  il  existe  une  montagne  qui  sépai 
le  fleuve  de  l'étang*.  »  Mêla,  qui  écrivait  sous  Caligula,  d 
que  la  Fossa  Mariana  était  un  canal  navigable  par  lequel  ui 
partie  du  fleuve  s'écoulait  dans  la  mcr^.  Pline  (sous  Vespasiei 
dit  que  «  les  Fossae  Marianae  partaient  du  Rhône,  et  qu'elle 
étaient  l'ouvrage  du  célèbre  Marins  dont  elles  portaient  1 
nom^  ».  Le  texte  de  Ptolémée  ofl*re  une  transposition  évi 
dente,  car  il  [dace  les  Fossae  Marianae  à  Touest,  au  lieu  de  le 


1.  KaivYjV  ïxt'ii  fAÙiyj/ijx,  xai  xa-k/j  oe-ijxsvj;  to  nXlov  toD  iroTX[i.o-j...-.  (IV,  I,  8). 

2.  W.,  ibid.  :  '/topiov  aîroXaoîvts;  5  noiîî  v>,<xov  Ta  atOfiaTa  toO  iiOT3(toO. 

3.  J(/.,  ibid.  :  TiifpxsiTai  os  xwv  £x5-/awv  toO  'PoîxvoO  >.i;xv30âXaTTa,  xxXoOti  os  lTO|Ji 
>ijjiv-v. 

•i.  irf.,  ibid,  :  ta-jT/jv  S^èV.oi  <T'JYxaT/;pî6|xr,7av  toÎ;  <TTO|xaïi  toO  *Po$avoO,  xa\  (tsXifftsa 
çriiavTîç  ETiTaffTOîiûv  avxbv,  o'j'i  tîjt'  e j  )iy jvtî;  o j:'  èxsîvo  opo;  yap  eati  {jt,eTx|u  to  dUlps 
ànb  ToO  noTapioO  tt,v  >.i[ivr,v. 

5.  i[^  V.  —  On  remarquera  que  ce  géographe  est  le  seul  qui  donne  ce  nom  au  s 
gulicr. 
G.  ni,  V  (IV),  4. 
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porter  à  l'est  du  Hhùiic  '.  Tels  sont  les  témoignages  les  plus 
anciens  se  rapportant  à  l'époque  postérieure  ù  Marins,  époque 
qui  comprend  environ  deux  siècles  et  demi  ;  on  voit  qu'aucun 
d'eux  ne  mentionne  ie  port  des  Fosses  Mariennes,  mais  qu'ils 
se  bornent  tous  à  nommer  te  canal.  Il  est  donc  probable  que 
ce  port  est  de  ci'éatiou  plus  récente,  et  qu'il  fut  fondé  après 
les  premiers  Antonins.  Deux  documents  du  iv'  siècle  le  men- 
tionnent :  1°  [' liineraiie  maritime  d'Antonin  (voyez  plus  haut), 
qui  ie  place  ù  xn  railles  (18  kilomètres)  de  DHÎs  (port  Sainte- 
Croix,  ou  port  Carro,  au  pied  du  cap  Couronne)  et  à  xv[ 
(23  kilomètres  et  demi)  de  l'embouchure  orientale  du  Rhône, 
appelée  le  Grau  des  Marseillais*;  2°  la  Table  (le  Peutinger,  qui 
ne  nomme  pas,  il  est  vrai,  le  Portus,  mais  qui  le  représente  par 
une  vignette  offrant  une  évidente  analogie  avec  celle  du  Portm 
Claudii  et  Trajani  de  l'embouchure  du  Tibre,  eu  face  d'Ostie. 
Il  y  avait  donc  là  un  port  à  l'époque  où  ces  sortes  de  vignettes 


ont  été  ajoutées  sur  l'nucicn  fond  de  la  Table  Poutingérienue, 
«'est-à-dire  probablement  au  iv"  ou  au  vi' siècle^.  Cette  station 
est  indiquée  sur  ce  document  comme  étant  située  à  xxxui  milles 


i.  Il,  \  (i\),  i.  —  On  roiiiariiuer.i  que  Ae:  nomlireuses  variantes  ilans  les  manu- 
MTils  portent  sur  les  degrés  île  longitude  el  de  latitude  qui  accompagnent  ce  nom. 

i.  *  A  Dilis  Fossii  MarùtitU,  jiorlus,  \ii(var.  \\i.  AFosnis  ad  Graduia  Mats'.Htano- 
Tnm,  fiuvius  Rbodanus,  xv[  »  (p.  507). 

:i.  Segml.,  I,  G,  ■£;  p.  fii,  col.  3,  n°  1  de  notre  édit.  in-lol,,  et  p.  ii7  de  la  Gaule 
d'après  ta  Table  de  Peutinger.  —  Nous  avons  expliqué,  dans  l'inlroduclioD  de  ret 
otirragf,  qu'une  partie  des  vignettes,  comme  celle  de  llnvenne  représenlnnt  l'église 
Saint-Vital,  avaient  certaine  me  ni  M  ajontées  à  l'époque  de  JitMinien  ;  mais  il  est  plus 
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(49  kilomètres)  Je  Calcaria  (carrières  Je  chaux  de  Calas,  s 
la  route  de  Marseille  en  contournant  Tétang  de  Berre)  et 
xxxiii  également  d'Arles  (en  passant  au  nord  des  anciens  étan{ 
disparus  aujourd'hui  et  qui  fermaient  au  sud-est  et  à  Test  1 
abords  de  celte  ville).  L'Anonyme  de  Ravenne  et  Guido  me 
tionnent  quatre  fois  la  mén^e  station  :  seulement  sous  les  noi 
de  F  assis  Marianis\  sans  y  ajouter  le  mot  portus^. 

En  réimissant  toutes  les  doimées  fournies  par  ces  div( 
auteurs  classiques,  nous  avions  proposé,  en  1866^,  des  identi 
cations  qui  s'écartaient  sensiblement  de  celles  dgs  auteui's  de 
Statistique  des  Bouches-du-Rhâne  ;  le  sujet  a  été  repris  ap: 
nous  par  différents  écrivains,  qui  ont  combattu  quelques-ui 
de  nos  explications,  notamment  par  MIM.  Aurès,  Gilles  et  B< 
nard.  Grâce  aux  informations  nouvelles  qu'ils  ont  recueilli 
et  aux  discussions  souvent  approfondies  auxquelles  ils  se  se 
livrés,  cette  question  difficile  et  complexe  a  fait  un  pas  de  plu 
et  nous  pouvons  nous  croire  aujourd'hui  en  possession  d'nr 
solution  plus  satisfaisante.  Le  premier  point  a  établir  était! 
position  exacte  du  camp  de  Marins  en  102,  dans  la  saison  qi 
a  précédé  la  bataille  d'Aix.  Nous  l'avions  placé,  dans  noti 
premier  travail,  au  milieu  des  terrains  bas  et  marécageux  q 
avoisinent  la  rive  gauche  du  Rhône,  au  sud  du  palus  d 
Chanoines  et  de  l'étang  de  Meyrane  ;  dans  le  second,  à  Arl 
même.  Ces  deux  hypothèses  t)nt  été  combattues  par  des  ra 
sons  qui  nous  ont  paru  concluantes,  et  nous  adoptons  ce] 
qui  le  fixe  à  Ernaginum  (Saint-Gabriel),  au  nord  d'Arles,  s 
la  pojite  occidentale  des  Alpines,  près  du  Rhône.  M.  GilU 
Jans  son  premier  mémoire,  et  M.  Aurès,  dans  ses  Nouvel i 
Bêche rches  sur  Ip  tracé  des  Fosses  Mariennes^  se  sont  arrêt 


probable  que  celles  des  deu\  ports  des  Fosses  Mariennes  et  du  Tibre  doivent  dal 
ainsi  que  les  dessins  représentant  les  trois  capitales,  Rome,  Constantinople  et  Antioc 
de  l'an  351,  où  Magnence,  Constance  et  (iallus  gouvernèrent  ensemble  Tempirc. 

I.  lV,28  6w;  V,  8,  et  Guido,  80. 

t,  11  est  vrai  que  dans  un  de  ces  passages,  elle  est  qualifiée  de  civitas;  mais,  dant 
ti'xte  de  ce  géograpbe,  ce  terme  s'applique  indistinctement  à  toutes  les  stations. 

i».  Dans  notre  Aperçu  hlniorique  sur  lea  embouchures  du  Hhùne,  p.  ii  et  suiv. 
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à  ce  point  et  leurs  raisonnements  nous  ont  convaincu.  Cet  em- 
placement est  le  seul  qui  nous  paraisse  aujourd'hui  satisfaire 
à  toutes  les  données  du  problème  :  il  faut  donc,  comme  con- 
séquence, que  le  canal  de  navigation,  creusé  ou  approfondi 
par  Marins,  passe  près  de  ce  camp.  Or  nous  avons  vu  plus 
haut  (page  165  et  suiv.)  qu'une  dérivation  considérable  de  la 
Durance  se  frayait  un  passage  entre  Rognonas  (?t  Château- 
renard,  passait  au  pied  d'Eniar/mamy  port  aux  premiers  siècles 
de  Tempire,  ainsi  qu'eu  témoigne  la  corporation  des  mari- 
niers et  des  utriculaires  établis  dans  cette  ville*,  et  que  les 
eaux  de  cette  dérivation,  réunies  à  celles  qui  partent  d'Orgon-, 
se  mêlaient  aux  vastes  étangs  qui  entouraient  Arles  au  nord, 
a  l'ouest  et  au  sud,  desséchés,  aujourd'hui,  en  grande  partie 
du  moins  ;  c'est  au  sud  de  ces  étangs,  dans  le  passage  étroit 
qui  sépare  les  ondulations  occidentales  de  la  Crau  du  lit  du 
Rhône,  que  Marins  aura  emprunté,  immédiatement  au-des- 
sous d'Arles,  les  eaux  du  Rhône  pour  augmenter  le  canal  naturel 
d'écoulement  de  ces  lacs  et  des  deux  dérivations  susnommées 
de  la  Durance;  il  n'aura  donc  eu  sur  ce  point  qu'à  accomplir 
des  travaux  d'approfondissement.  Ce  déversoir  naturel  fut 
donc  creusé,  élargi,  rectifié  et  rendu  navigable.  L'épanchement 
du  trop-plein  des  lacs  et  de  la  Durance  vers  la  mer,  en  tra- 
versant le  long  étang  qui  bordait  la  Crau  à  l'ouest  et  le  Rhône 
à  l'est,  et  dont  les  marais  de  Capeau,  d'Icard  et  les  étangs  des 
Trincaniers,  de  Ligagnau,  du  Londres  et  de  Galéjon  sont  les 
restes,  nous  représentent  l'ancienne  direction  de  la  Fossa  Ma- 
riamt.  M.  Aurès  veut  que  l'entrée  du  canal  ait  été  le  Galéjon, 
qui  de  tout  temps,  selon  lui,  a  servi  d'écoulement  naturel  au 
trop-plein  des  eaux  pluviales  et  fluviales  du  bassin  formé  par 
la  Durance  d'abord,  puis  par  la  double  vallée  qui  s'étend  au 
pied  des  Alpines,  enfin  par  les  légères  pentes  occidentales 
de  la  Crau.  Nous  le  crovons  comme  lui,  et  les  observations  de 


I.  Voy.  plus  haut,  p.  107-108,  noU'  i. 
i.  Voy.  plus  11. lut,  p.  10  >. 
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Proiiy\  touchant  lo  ivgimo  et  le  débit  dos  oanx  dans  ce  bassin 
(tout  se  trouvant,  dans  ce  système,  subordonné  à  la  question 
de  ponte  et  de  niveau),  nous  paraissent  décisives.  Ainsi  donc, 
que  le  Galéjon  ait  été  le  déversoir  nécessaire  de  ce  bassin, 
on  no  saurait  le  contester.  Nous  croyons  même  que  l'on  peut 
déterminer  exactomeut  rancienne  entrée  de  cet  estuaire,  lin 
effet,  après  avoir  exploré  avec  soin  tous  ces  parages,  nous 
avons  pu  constater  rinsuffisance  des  cartes  modernes  sur  ce 
point,  colle  de  la  marine  exceptée  (n"  118).  Il  existe,  entre 
l'étang  de  la  Roque  à  Touest  et  cehii  du  Galéjon  à  Test,  deux 
reliefs  importants,  les  seuls  qu'on  remarque  dans  toute  cette 
région  littorale  jusqu'à  la  colline  de  Fos.  De  ces  deux  reliefs, 
un  seul  ost  désigné  par  le  nom  des  constructions  qu'il  sup- 
porte, le  moulin  de  la  Roquo  et  le  poste  de  douane.  Ce  pré- 
tendu moulin  n'est  autre  chose  qu'une  tour  circulaire,  proba- 
blement fort  ancienne.  En  face,  à  l'ouest,  séparé  par  un  ancien 
lit  parfaitement  rocoiniaissable,  est  une  autre  colline  rocheuse 
supportant  les  ruines  d'une  construction  du  moyen  Age,  appelée 
dans  le  pays  Castellaz.  Roque  est  mentionné  dans  les  anciennes 
cartes-;  on  l'appelle  encore  ancienne  tour  du  Gras  de  Pas- 
son^.  Mais  la  carte  de  Provence  de  Bompar(I591)  et  les  an- 
ciens portulans  manuscrits  la  donnent  tous  et  l'appellent  Dor, 
Roque  de  Dour  ;  l'orthographe  seule  varie:  Odorh,  Odor,  Dor*. 
il  nous  paraît  tros-probablc  que  ce  repore,  important  pour  la 


1.  Recueil  des  éditSf  lettres  patentes^  arrêts  du  conseil  et  transactions,  relatifs 
au  dessèchement  des  marais  d\Arles,  18:27.  Cf.  U"  mêiiioiro  de  ringénieur  (lorssf, 
Archives  des  ponts  et  chaussées,  180G. 

â.  Dans  In  carte  de  Cassini  (177S;;  dans  celle  de  1700  (manuscrite,  Bibliothèque 
nationale,  carte  attribu<^e  ù  tort  à  d'AnvilIe,  qui  u*avaitque  neuf  ans  ù  cette  date);  dans 
celle  du  pays  et  comté  de  Provence,  conservée  an  Dépôt  des  caries  de  la  marine  (lin 
du  XVII*  siècle).  Nous  avons  fait  fjraver  celle  de  I70G  (voy.  pi.  XVI  de  notn»  Aperçu 
histor.  des  emb.  du  Rhône). 

3.  Dans  la  carte  manuscrite  accompagnant  un  rapport  inédit  adressé  à  Coll)crt  par 
M.  Hoi(i6C5,  Dépôt  des  caries  de  la  marine),  publiée  par  nous,  pi.  XIII  du  même  ouvrage. 

i.  Voyez  les  porlulans  que  nous  publions  aujourd'hui  sur  notre  planche  V.  Dans  ces 
documents,  Dor  ou  Odor  est  invariablement  placé  sur  la  côle  enirc  Bouc  et  Arles  et 
iiVst  jamais  figuré  comme  une  Ile.  M.  Tingénieur  Ch.  Lenthéric  en  fait  cependant  une 
île,  «  Odur,  Odor,  »   ou  même  c  Ogor  »,  quoiqu'il  n\iil  vu  nulle  part  ce  mot  écrit  par 
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marine  au  moyen  Age,  représente,  ainsi  que  Castellaz,  la  position 
des  tours  des  Marseillais  dont  parle  Strabon  et  qu'elles  marquent 
un  desaccùi  des  Fossae  Marianae.  Mais  nous  pensons  aussi,  avec 
d'An  ville,  que  le  pluriel,  employé  par  la  plupart  des  auteurs, 
indique  qu'il  y  avait  au  moins  deux  Fossae  Marianae  :  Tune 
suivant  directement  le  déversoir  naturel  des  eaux  du  bassin 
d'Arles  et  se  rendant  à  la  mer  par  le  Galéjon,  mais  n'offrant 
ni  un  accès  assez  sûr  et  assez  profond  en  tout  temps,  ni  l'abri 
dont  parle  Plutarque  ;  l'autre  formant  une  dérivation  de  ce 
canal  direct  du  camp  de  Marins  à  la  mer,  et  celui-là,  non  plus 
seulement  approfondi,  mais  creusé  en  entier  de  main  d'homme, 
embranchement  bifurquant  au  nord  du  Galéjon,  dans  la 
direction  de  Test  et  gagnant  «  un  point  du  rivage  sûr  et  com- 
mode..., à  l'abri  du  choc  des  vagues  ».  Ce  canal  devait 
aboutir  à  la  mer,  au  sud  de  Fos  et  de  l'étang  salé  de  l'Estomac 
{Es tan  de  rEstoma,  en  provençal),  dont  le  nom  moderne  n'est 
évidemment  que  l'altération  populaire  de  l'ancien  nom  grec 
Stomalimne.  Ceux  qui  ont  visité  ces  lieux  ne  peuvent  s'y 
tromper.  L'étang  de  l'Estomac  baigne  le  pied  de  Fos,  et  com- 
muniquait jadis  avec  la  mer  d'une  manière  plus  complète 
qu'il  ne  le  fait  aujourd'hui  *.  On  sait  que  Fos  est  une  petite  ville 
construite  au  moyen  âge  sur  unecolline  de  32  mètres,  isolée  entre 
les  marais,  Tétang  et  la  mer.  Le  canal  donnait  une  embouchure 
artiiiciellc  au  fleuve,  et  c'était  la  plus  orientale  de  toutes  ;  l'accès 
de  l'étang,  séparé  de  cette  embouchure  par  la  colline  de  Fos, 
devait  offrir  en  effet  l'aspect  d'une  autre  bouche,  qui  aurait 
été  la  septième,  et  donner  lieu  à  l'erreur  que  Strabon  signale. 
(Ju'il  y  eût  alors  un  port  au  pied  de  Fos  et  aux  abords  du  canal, 
cela  nous  paraît  fort  douteux,  nous  Tavons  dit  plus  haut;  mais 


lui  g;  mais  il  a  S3S  raisons  :  il  place  celte  tle  au  grau  d'Orgon,  nflu  d'appuyer  une 
thèse  religieuse,  à  savoir,  que  la  commune  des  Saintes-Mariés  devait  être  sur  le  littoral 
au  l*'"  siècle  de  notre  ère,  c'est-à-dire  à  la  même  distance  qu'aujourd'hui,  attendu  qu'il 
faut  y  faire  di'harquur,  vers  l'an  -iO,  Marie  Salomj»,  Marie  Jacol>é,  Marie  Madeleine  et 
Lazare  le  ressuscité.  L'auteur  a,  comme  on  voit,  plus  de  foi  que  de  bonne  foi.  {Villes 
mortes  du  ydfe  de  Lyon  (sic),  Paris,  187G,  p.  330.)  Voyez  plus  has. 
1.  Statistique^  II,  p.  :2:23. 
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la  seconde  entrée  des  Fossae  Marianae  s'y  trouvait  nécessaire- 
ment, (ît  il  faut  bien  mal  comprendre  le  passage  de  Plutarque 
et  négliger  volontairement  le  texte  de  Strabon  relatif  à  l'en- 
trée du  canal  près  du  StomalimnCy  ou  nier  ridentification  cer- 
taine de  cet  étang  avec  celui  de  TEstomac,  pour  se  refuser 
à  reconnaître  l'évidence  de  ce  fait*.  La  pointe  Saint-Gervais, 
au  sud  de  Fos,  est  encore  aujourd'hui  couverte  de  débriî 
romains;  mais  on  en  aperçoit  au  fond  de  l'eau  un  plus  grand 
nombre  encore,  et  les  auteurs  de  la  Statistique  des  Bouches^u 
Rhône  les  out  signalés  jusqu'à  une  assez  grande  distance  en  mer. 
d'abord  au  sud  de  Fos,  puis,  vis-à-vis,  sur  la  côte  qui  gagne 
Bouc.  Ils  voient  même  deux  localités  distinctes  sur  les  dem 
côtés  de  l'entrée  du  Stomalimne  et  du  canal,  et  ils  en  concluent 
que  les  ruines  sous-marines  situées  à  l'est*  seraient  celles  d'une 
prétendue  ville  de  Stomalimne^.  Nous  pensons  que  l'ensembU 
de  ces  édifices  doit  se  rapporter  au  Portus  des  Fosses  M ariennei 
de  V Itinéraire  maritime  et  de  la  Table  de  Peutinger,  et  qu'avan 
la  création  de  ce  port,  qui  doit  dater  du  ni*^  siècle  et  avoir  reçi 
son  plus  grand  développement  au  iv%  il  pouvait  y  avoir  li 
une  île  entre  l'estuaire  des  Fossae  et  celui  du  Stomalimne 
et  que  c'est  dans  cette  île  que  les  Marseillais  auront  élevé  It 
temple  de  Diane  Ephésienne  dont  parle  Strabon. 

Nous  avons  expliqué,  dans  un  travail  spécial*,  pourquoi  ce! 
ruines  du  Portus  des  Fosses  Mariennes  se  trouvaient  sous  l'eau 


I.  Voyez  Ci»p Mitlaiil  AurA.s,  o;i.  K  loc.cit,,  el  M.  L'iilhérii*,  qui  alunir»  Vabsena 
ivinplHe  do  faines  sur  ce  point  (Villes  nwrles,  vie. y  p.  i()8),  quoique  nous  les  ayoïi 
vue«<,  el  (|ue  les  auteurs  de  la  SlalisUque  les  aient  décrites.  Voy.  la  note  suiv. 

!2i  II,  p.  2:â3-'2:2i.  »  Ces  ruines  consistent  en  une  suite  de  fondations  de  maisons 
dont  quelques-unes  out  servi  d^  bains,  et  d*oîi  l'on  a  extrait,  a  différentes  reprises,  de 
labiés  de  marbre  de  Paros.  La  mer  a  atteint  la  dernière  rangée  de  ces  maisons  et  h'j 
presque  plus  rien  laissé  sur  le  rivage.  On  y  voit  pourtant  encore  quelques  gros  Moc 
«le  pierre  (|ui  ont  di\  faire  partie  des  quais,  et  des  amas  de  briques,  de  pierres  taillées 
de  fragments  de  granit,  de  porpiiyre,  de  marbre,  de  vase.>,  etc.,  des  médailles  de  Mar 
seille,  de  petites  statues  de  bronze,  des  ustensiles  de  ménage  et  des  poteries  fines.... 
Lorsqu'on  traverse  en  bateau  la  partie  du  golfe  qui  est  entre  ces  ruines  et  le  village 
on  voit,  par  un  temps  clair,  de  longues  jetées  en  pierre  de  taille,  j» 

3.  Ibid.y  p.  22 i. 

l.  Aperçu  hislorique,  etc. y  p.  10- il. 
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taudis  qu'à  partir  du  Gaiéjou,  daus  la  directiou  do  1  ouest,  les 
atterrissements  du  .Rhôue  avaient  fait  reculer  la  mer  sur  uuc 
longueur  considérable  de  la  côte.  Sur  ce  point,  comme  à  .\lexan- 
drie  d'Egypte,  il  existe  une  action  double,  celle  du  fleuve  et 
celle  de  la  mer,  dont  les  effets  sont  contraires.  A  mesure  que  la 
terre  progi'esse  aux  embouchures  naturelles  du  fleuve,  la  mer, 
venant  se  briser  tantôt  contre  cette  avance,  tantôt  contre  la 
côte  rocheuse  qui  est  à  Test,  produit  un  ressac,  qui  entame 
incessamment  le  fond  du  golfe  de  Fos,  et  raffaissemont  du  sol, 
par  suite  des  oscillations  de  la  côte,  a  fait  le  reste  ;  aussi  la 
principale  embouchure  se  trouve-t-elle  à  18  kilomètres  plus 
loin  en  mer  que  le  point  où  nous  la  montre  Ammien  Mar- 
cellin^  au  W  siècle,  tandis  qu'au  pied  de  Fos  les  ruines 
romaines  sont  sous  l'eau,  comme  le  palais  des  Ptolémèes  dans 
le  grand  port  d'Alexandrie,  où  rileptastade  est  devenu  Tisthme 
sur  lequel  repose  la  majeure  partie  de  la  ville  moderne.  Il  faut 
ajouter  à  ces  observations  que,  par  suite  du  lent  affaissement  de 
la  côte  et  sous  l'empire  des  vents  de  sud  et  sud-ouest,  l'action 
du  flot  a  entamé  partout  les  côtes  méditerranéennes  opposées 
à  la  direction  de  ces  vents  marins  :  c'est  ainsi  que  l'île  de 
Brégançon,  dans  la  raded'Hyères,  et  que  le  littoral,  entre  le  cap 
Sicié  et  Tauroentum,  entre  le  Bec  de  l'Aigle  et  Cassis,  enfin 
<{ue  le  portiis  des  Fossae  Marianne  et  Tauroentum  lui-même, 
ont  été  rongés,  ou  bien  ont  disparu  sous  les  eaux.  Ce  phéno- 
mène s'est  produit  même  sur  le  littoral  d'alluvion  dans  le  delta 
du  Bhône,  où  le  phare  de  Faraman,  construit  à  700  mètres  de 
la  mer  en  1836,  sera  très-incessamment  atteint*. 

Nous  avions  indiqué,   d'après  le    relevé    de  M.  Reybert, 

i.  Elle  élail  alors  Di  wiii  milles  d'Arles  seulement,  soit  ù:2(i  kiioniùtrcseldemi.  L'em* 
))ouchure  du  grand  Rhône  est  aujourd'hui  à  ii  kilomètres  de  cette  ville  en  suivant 
le  fleuve  :  c  spumeus  [Rhodanus]  Gallico  mari  concorporalur  per  patulum  sinum, 
quem  vocant  A(f  gfrarfiw,  ab  Ar^/rt/e  octavo  decimo  ferme  lapide  disparatum   »  (XV, 

ICI,  18). 

2.  Par  suite  d'un  remaniement  maritime  du  même  genre,  M.  Lenthéric  conclut 
qu  aux  Saintes-Mariés  la  mer  s'est  plutôt  avancée  que  reculée  depuis  dix-hnit  siècles  î 
A  ce  compte,  comment  cette  région  du  Delta  se  serait-elle  formée?  (  YiWn  mortcSy  etc.. 
p.  327-331  et  41:2-130.)  Vo\ .  plus  bas. 
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conducteur  des  ponts  et  chaussées,  comme  ayant  pu  représenter 
les  restes  des  digues  de  Marins,  deux  amas  de  galets  nommés 
dans  le  pays  Coudoulière  du  nord  et  Coudoulière  du  sud  ' .  Leur 
direction  rectiligne  ne  permettait  pas  a  M.  Reybert  d'y  voir  des 
dépôts  de  la  mer  analogues  aux  cordons  que  MiM.  Martins  et 
Lenthéric  ont  observés  et  décrits  dans  la  région  d'Aigues- 
Mortes.  Nous  nous  étions  trompé  sur  la  provenance  première 
de  ces  pierres,  en  les  croyant  analogues  à  celles  qui  couvrent  la 
Cran.  M.  Gilles  nous  a  fait  observer,  en  outre,  que  l'armée  de 
Marius  n'eût  jamais  p)i  suffire  au  transport  d'un  aussi  énorme 
amas  de  matériaux,  car  chacune  des  Coudoulières  forme  un 
talus  de  30  mètres  de  base  environ  -.  Un  ingénieur  des  ponts  et 
chaussées  nous  a  objecté  enfin  que  la  distance  qui  sépare  ces 
deux  cordons  était  trop  grande  pour  qu'ils  aient  pu  être  inten- 
tionnellement disposés  ainsi  dans  le  but  d'y  établir  la  conduite 
d'un  canal.  S'occupant  de  la  question  de  provenance,  MM.  les  in- 
génieurs des  ponts  et  chaussées,  Bernard^,  Aurès*,  Lenthéric^ 
et  enfin  M.  Coquand,  ont  déclaré  avec  raison  que  ces  pierres 
ne  pouvaient  avoir  été  empruntées  à  la  Grau;  ce  dernier  a 
démontré  scientifiquement  que  c'étaient  «  les  falaises  garum 
niennes  de  la  pointe  Saint-Gervais  qui  avaient  fourni  à  la  mer  les 
matériaux  roulés  que  l'on  remarque  dans  le  cordon  littoral  dtar 
golfe  de  Fos,  et  qui  les  avait  fournis  a  d'autres  cordons  littoraur:  j 
plus  anciens,  engagés  dans  l'intérieur  des  terres,  cordons  design 
par  le  mot  provençal  coudoulière j  amas  de  cailloux^.  »  No 


1.  En  provençiil,  vod,  coud,  cailloux;  ouliera,  rangées  paraHèles.  Ces  dépôts  di 
nuenl  sensiblement.  La  Coudoulière  du  nord  surlout,  qui  se  trouve  coupée  par  le  carj 
d'Arles  à  Houe,  a  di\  fournir  des  matériaux  pour  les  levées  de  ce  canal  au  comniciicemc3 
du  siècle  ;  aussi  est-elle  beaucoup  plus  courte  que  celle  du  sud.  On  n*a  cessé  d\  pui^ 
depuis  cette  époque;  et  M.  Levât»  eiilrepreneur  à  Arles,  nous  a  dit  lui-môme  y  av-  —^ 
fait  de  larges  emprunts  pour  ses  travaux. 

±  Aperçu  hislor.  des  evibouch.  du  Rhône,  p.  38  el  suiv.,  cl  pi.  X,  XI  et  XII. 

3.  Note  sur  le  canal  de  Marius,  dans  le  lome  XXXII  du  Répertoire  des  travauxdi 
Soc.  de  statistique  de  Marseille,  187î,  p.  73. 

•i.  Nouvelles  Recherches  sur  le  tracé  des  Fosses  Marienncs.  Nîmes,   1873,  p 

(extr.  des  Mém.  de  VAccuL  du  Gard). 

5.  Les  villes  mortes  du  Golfe  de  Lyon  (sic),  p.  i±(\. 

(i.  La  Grau,  sa  composition  géologique  cl  son  origine,  dans  le  Bulletin  de  la 
géol.  de  France,  t.  XX  VJ,  mars  186D. 
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souscrivons  à  Topinion  de  ces  hommes  spéciaux  et  compétents 
en  ce  qui  regarde  :  1**  la  provenance  des  matériaux,  et  2"*  Tim- 
possibilité  de  leur  transport  par  la  main  de  Thomme.  Il  nous 
est  démontré  aujourd'hui  que  c'est  la  mer  qui  les  a  apportés 
où  nous  les  voyons,  et  que  ce  sont  bien  des  cordons  littoraux  ; 
mais,  comme  il  est  impossible  d'admettre  que  la  mer  les  ait 
déposés  avec  cette  régularité  et  suivant  une  ligne  aussi  droite, 
et  que,  d'autre  part,  les  textes  s'opposent  absolument,  ainsi 
qu'on  Ta  vu  plus  haut,  à  ce  que  l'on  sépare,  comme  le  voudrait 
M.  Aurès,  la  direction  et  rcmbouchure  en  mer  des  Fosses 
Mariennes  —  telles  que  les  a  créées  le  consul  romain  pendant 
les  années  105-102  avant  notre  ère  —  de  l'étang  de  l'Estomac, 
le  Stomalimne  de  Strabon,  du  rivage  de  Fos,  et  de  Tétang  de 
la  Pousse,  la  conclusion  suivante  nous  paraît  acquise  aujour- 
d'hui à  l'éclaircissement  de  cette  question  :  Marins  a  utilisé, 
en  les  rectifiant,  les  cordons  littoraux  des  deux  Coudoulières, 
en  creusant  l'espace  qui  les  séparait  —  comme  il  a  utilisé,  en  les 
approfondissant,  les  étangs  situés  entre  Emaginum  (Saint- 
Ged^riel)  et  le  Galéjon,  — et  il  a  fait  de  ces  deux  cordons  les  deux 
digues  de  son  canal.  Leur  écartement,  qui  créerait  un  obstacle 
considérable  à  l'établissement  d'un  canal  moderne  à  écluses,  ne 
présentait  aloi's  d'autre  difficulté  que  l'étendue  des  travaux  de 
terrassement  pour  le  ])lafond  ;  mais  Marins  avait  30000  ou- 
vriers obéissants  et  disciplinés,  qu'il  a  pu  employer  a  ce  labeur 
pendant  plus  d'une  année.  En  poussant  le  travail  jusqu'à  Fos, 
et  en  empruntant  l'eau  de  la  mer,  il  se  ménageait  des  entrées 
faciles;  enfin  il  évitait  la  barre  du  Galéjon,  qui  pouvait  avoir 
à  peu  près  le  même  fond  que  celle  du  Rhône,  puisque  les  eaux 
auxquelles  ce  grau  servait  d'émissaire,  provenant  de  la  Durance 
et  des  étangs,  devaient  être  chargées  des  mêmes  alluvions  que 
celles  du  fleuve  et  produire  les  mêmes  effets.  D'ailleurs  le 
Rhône  lui-même  alimenta  ce  trajet  direct  des  eaux  à  la  mer 
depuis  la  création  de  Marins,  ainsi  que  nous  l'avons  vu  plus 
haut.  La  direction  différente  de  l'embranchement  oriental  du 

canal  se  rendant  à  Fos,  sa  largeur  et  sa  libre  communication 
l.  •  u 
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avec  le  golfe,  le  mettaient  à  Tabri  des  mêmes  inconvénient 
immédiats,  et  procurèrent  aux  Marseillais,  pendant  des  siècles* 
l'accès  permanent  de  la  région  rhodanienne. 

On  ne  peut  douter  qu'au  temps  de  Solin,  c'est-à-dire  ai 
m*  siècle  de  notre  ère,  on  n'ait  considéré  cette  partie  du  cana 
comme  alimentée  par  la  mer  ;  cet  écrivain  le  dit  en  propre 
termes  :  a  C.  Marins,  dans  la  guerre  des  Cimbres,  ayant  fai 
creuser  de  main  d'homme  les  Fossae,  y  appela  la  mer,  et  port 
remède  ainsi  ù  la  dangereuse  navigation  d'un  fleuve  aussi  im* 
pétueux  *.  » 

Disons  en  passant  que  cet  ouvrage  de  Marins  soulève  uni 
des  questions  les  plus  intéressantes  et  les  plus  fécondes  de  L 
géographie  comparée.  Guidé  par  un  rare  bon  sens  pratique 
le  consul  romain  avait  trouvé,  comme  Alexandre,  la  solution  di 
grand  problème  de  l'ouverture  des  fleuves  méditerranéens  a  \\ 
navigation  maritime.  On  sait  que  les  apports  incessants  de  ce: 
fleuves  n'étant  pas  dispersés,  comme  dans  les  estuaires  océa- 
niens, par  le  flux  et  le  reflux,  et  s'amassant  aux  embouchure 
pour  y  former  des  deltas,  l'obstacle  opposé  par  l'inertie  d< 
la  mer  à  la  dispersion  de  ces  apports  produit  une  barre  don 
le  sommet  élevé  rend  tout  accès  impossible  aux  navires  d< 
mer;  cette  barre  est,  pour  le  Rhône,  de  l'",30  en  moyenne 
Faute  d'avoir  étudié  cette  question  au  point  de  vue  historique 
les  ingénieurs  modernes  ont  pensé  vaincre  cet  obstacle  à  l'aide 
du  procédé  des  endiguements,  qui,  rassemblant  en  un  passage 
étroit  la  masse  des  eaux  du  fleuve  et  leur  imprimant  une  plu 
grande  énergie,  devait  avoir  pour  effet  de  chasser  les  apports 
et  d'ouvrir  en  quelque  sorte  une  tranchée  dans  le  talus  de  li 
barre.  Mais  on  ne  détruit  pas  un  obstacle  avec  une  force  qu 
renferme  en  elle  la  cause  même  qui  le  produit.  Les  eau3 
ainsi  ramassées,  mais  toujours  chargées  de  limon,  ont  port( 
la  barre  plus  loin  et  ne  Vont  pas  supprimée.  Alexandre,  ei 


1.  Voy.  Aperçu  hist.j  p.  24  et  suiv. 

2.  c  G.  Marius,  bcllo  Gimbrico,  factis  manu  Fossis,  invilavit  mare,  perniciosamqU' 
fer?entis  Uhodani  navigationem  temperavil.  >  (11,  53,  p.  4748  de  Tédit.  Nomnisen.) 
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créant  le  canal  du  Nil,  qui  mettait  Alexandrie  en  communication 
avec  le  fleuve,  et  en  lui  donnant  un  émissaire  artificiel  sur  un 
point  de  la  côte  qui  se  trouvait  à  Tabri  des  alluvions  à  venir 
de  la  branche  Canopique  ;  Marins,  en  opérant  une  saignée  à  la 
gauche  du  Rhône  et  en  la  dirigeant  vers  un  point  du  littoral 
éloigné  des  atteintes  éventuelles  des  atterrissements  fluviaux; 
Vauban,  en  déclarant  que  les  «  embouchures  du  Rhône  étaient 
incorrigibles*  »  et  en  traçant  la  direction  du  canal  d'Arles  à 
Bouc,  que  Napoléon  décréta  et  qui  fut  malheureusement  exé- 
cuté dans  des  proportions  trop  restreintes  ;  tous  ces  hommes 
de  grand  sens,  inspirés  par  un  sentiment  très-juste  des  seuls 
moyens  offerts  à  Thomme  de  triompher  de  ces  difficultés,  ont 
vu  nettement  que  la  solution  pratique  du  problème  était  le 
canal  maritime,  mettant  le  fleuve,  pris  au-dessus  de  sa  barre, 
en  communication  avec  la  mer  sur  un  point  de  la  côte  qui  fut 
hors  de  la  portée  des  atterrissemçnts  à  venir.  Au  contraire,  le 
canal  de  Claude,  qui  ouvrait  le  Tibre  et  Rome  au  commerce 
extérieur  par  le  portus  situé  en"  face  d'Ostie^,  était  con- 
damné à  disparaître  sous  les  apports  du  fleuve,  parce  que  l'en- 
semble du  travail  avait  été  exécuté  sur  le  domaine  même  de 
Tennemi,  c'est-à-dire  en  pleine  terre  d'alluvion.  C'est  à  Palo 
que  devait  être  conduite  la  fossa  de  Claude  et  creusé  le  port 
impérial.  De  nos  jours,  le  canal  Saint-Louis,  que  nous  eussions 
préféré  voir  dirigé  siu'  Fos,  d'après  les  données  de  Marins  et 
de  Vauban,  résistera  peut-être,  bien  qu'il  ait  été  pratiqué 
au  milieu  du  delta,  à  travers  un  sol  formé  par  les  apports  et 
même  par  les  apports  les  plus  récents  du  fleuve;  mais  c'est  à  la 
condition  que  des  détournements  artificiels  conduiront  vers 
l'ouest  les  eaux  du  Rhône,  en  les  contraignant  à  reprendre  l'an- 
cienne direction  du  Bras-de-Fer  et  du  canal  du  Japon,  autre- 


1.  Voy.,  dans  les  Oisivetés  de  M.  de  Vauban  y  son  Mémoire  sur  le  canal  du  Laih 
guedoCy  t.  I,  p.  94.  Paris,  18i3. 

2.  On  se  rendra  un  compte  exact  du  travail  de  Claude  et  du  progrès  des  alluvions 
sur  ce  point  en  jetant  les  yeux  sur  la  planche  111  de  notre  Aperçu  hist.  des  embouch. 
du  Rhône,  dont  les  traits  essentiels  ont  été  reproduits  par  M.  Elisée  Reclus  dans  sa 
Nouvelle  Géographie  universelle,  t.  I,  p.  450. 
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ment  dit  du  Vieux-Rhône  ;  sans  cela,  l'embouchure  a< 
ctmit  dirigée  vers  le  sud-est,  le  golfe  de  Fos,  où  se  trou\ 
trée  du  canal  Saint- Louis,  sera  insensiblement  comblé 
terres  rhodaniennes,  et  les  abords  du  canal  seront  o] 
dans  un  espace  de  temps  facile  à  calculer.  Le  fleuve 
conduit,  portera  ses  alluvions  oii  l'on  voudra,  mais  il 
reprendra  jamais.  En  ces  sortes  de  travaux,  point  de  fa 
ne  soit  irréparable  ;  les  effets  de  l'incurie  humaine  i 
la  docilité  du  fleuve,  et  l'expérience  commence  à  dén 
que  la  science  du  calcul,  aidée  de  la  connaissance  exa 
présent,  ne  suffit  pas  pour  se  rendre  maître  d'une  nature 
a  crue  trop  longtemps  inerte,  et  qui  est  au  contraire  te 
en  mouvement  à  l'embouchure  des  fleuves  et  même  î 
côtes.  Comme  il  n'y  a  point  d'arrêt  dans  ces  perpétuelles 
fications,  c'est  la  connaissance  du  passé,  c'est-à-dire  Tét 
la  géographie  comparée,  qui  seule  peut  éclairer  Taveuir 
Marins  avait  si  bien  résolu  le  problème,  que  le  Grand 
fut  et  resta  ouvert  à  la  navigation  maritime  pendant 
moyen  âge,  de  même  que  le  Petit  Rhône  fut  accessib 
navires  de  mer  jusqu'à  Saint-Gilles^,  qui  doit  repr< 
l'antique  Heraclea^^  les  deux  Rhônes  le  furent  ainsi  j 

i .  Voyez,  pour  la  discussion  du  syslèmc  dos  endigucmenls  et  de  celui  du  c 
ritime,  el  pour  les  conséquences  favoral)les  de  Tadoption  de  ce  dernier,  nos  de 
calions  précitées  :  Aperçu  historique  el  Nouvelles  Observations. 

2.  Avant  la  création  du  port  d'Aigues-Morles,  qui  ne  date  que  de  saint 
ville  môme  n'ayant  été  construite  que  sous  son  fils  Philippe  III  (voy.  Lent 
Villes  mortes  du  golfe  de  Lyon  (sic),  p.  365  el  suiv.),  Saint-Gilles  était  le  p 
lime  du  Petit  Rhône.  Les  papes  Gélase  II  et  Innocent  11  y  abordèrent  directenr 
mer,  le  premier  en  11 18,  le  second  en  11 30  (voy.  id.,  ibid.,  p.  386). 

3.  Des  inscriptions  grecques  ont  été  trouvées  à  Saint-Gilles  (voy.  VHistoire 
du  Languedoc  par  les  Bénédictins,  1,  i,  et  la  note  xlvi  de  dom  Vaissette;  ^ 
les  communications  faites  par  M.  Germer-Durand  à  l'Académie  du  Gard, 
Mém.  de  cette  compagnie,  1868-1800,  sous  ce  titre  :  Découvertes  archéologiqi 
à  Nimes  et  dans  le  Gard  pendant  l'année  1800,  p.  6i-76).  Le  passage  de  PI 
chant  Heraclca,  est  ainsi  conçu  :  c  sunt  auctores  et  Heracleam  oppidum 
Uhodani  fuisse  »  [\\\,  y  (iv),  3]  ;  il  semble  donc  qu'elle  n'existait  plus  au  temps 
raliste.  L'*HpâxA£:a  KsXtixt,;  d'Etienne  de  Dyzanca  pourrait  aussi  bien  désigner 
Caccabaria  (yoy.  plus  haut,  p.  180).  La  tradition  qui  place  Heraclea  à  Saint-i 
ancienne:  voy.  César  Nostradamus  {Hist.  et  chron.  de  Provence^  1614);  Spon 
erud,  antiquit.y  1685,  p.  157;  dom  Bouquet  (I,  p.  53),  où  on  lit,  par  erreur 
phique,  Saint-Hemyy  que  M.  Germer-Durand  corrige  judicieusement,  en  se  r 
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Fourgues  et  même  jusqu'à  Beaucaire  (peut-eire  Rhodanmia  *). 
Pour  ce  qui  regarde  le  Grand  Rhône,  et  sans  sortir  du  cadre 
chronologique  que  nous  nous  sommes  tracé,  nous  voyons  qu'au 
temps  de  César  des  vaisseaux  se  fabriquaient  dans  les  chantiers 
d'Arles'^;  qu'au  temps  de  Strabon  les  Marseillais  exploitaient 
les  Fosses  Mariennes  pour  leurs  transactions  maritimes^;  que, 
plus  tard,  les  7mvicularii  7nanm  (marins)  d'Arles  sont  distin- 
gués des  nautae  (hommes  de  rivière)  de  la  Durance  par  l'in- 
scription de  Saint-Gabriel  *;  qu'au  temps  de  Solin  (uf  siècle) 
cette  navigation  maritime  était  prospère"^;  qu'au  iv''  siècle 
Ausone  parle  des  ports  d'Arles^,  dont  M.  Aurès  a  eu  Theureuse 
idée  de  placer,  l'un  sur  le  Uhône  (pour  la  navigation  fluviale), 
l'autre  sur  les  Fosses  Mariennes  (pour  la  navigation  mari- 


la  table  de  ce  volume.  Les  inscriptions  grecques  trouvées  à  Saint-Gilles  en  1805,  et 
expliquées  par  le  savant  antiquaire  de  Nimes,  semblent  confirmer  la  tradition  dont 
nous  venons  de  parler.  Ci.  la  Notice  histor.  sur  Saint-GilleHj  par  l'abbé  Teissonnier, 
1  vol.  in- 12.  Nîmes,  18G2. 

1.  Le  passage  du  Pseudo-Scymnus  est  assez  favorable  a  ridenliticalion  de  Rhoda- 
nusia  avec  Beaucaire,  Ugemum,  qui  était  autrefois  dans  une  ile  du  Rhône  :  '  l'ooavouaiav  te 
'Po5avb;  v  ixsya;  |  TcoTaaôî  Tcot.oappsî  (vers  208-:20y),  *  ...  et  RhodnnUiia  que  le  grand 
fleuve  traverse.  »  Etienne  de  Ryzance  en  fait  une  dépendance  de  Marseille  :  *Po5avo'j- 
oia,  TciXi;  MavTaXta;.  'Po5avo'j<Tia  itoXi;  ev  Maiiaz-jx-  Rien  d'ailleurs  n'est  moins  certain 
que  cette  identification,  qui  a  Tinconvénient  d'attribuer  deux  noms  anciens  à  Beaucaire, 
Rhodanusia  et  Ugernum. 

2.  Bell,  civ.y  I,  36  :  c  naves  longas  Areîate  numéro  XII  facere  [Caesar]  instituit.  i 

3.  IV,  I,  et  voy.  plus  haut,  p.  199. 

i.  Voy.  cette  inscription,  note  4,  p.  167-168. 

5.  Voy.  plus  haut,  p.  210. 

6.  Clar.  urh,  vin.  Le  poëte  l'appelle,  en  effet,  la  c  ville  double  >  ;  il  parle  de  c  ses 
ports  1  ;  il  dit  cependant  que  c'est  c  par  le  Rhône  que  se  fait  le  grand  commerce 
d'.\rles  avec  le  monde  romain  >  : 

€  Pande,  duplex  Areîate^  tuos  blanda  hospita  portus. 


Praecipitis  Rhodani  sic  intercisa  fluentis 

Ut  meîliam  facias  navali  ponte  plateam, 

Per  quem  Romani  commercia  suscipis  orbis.  » 

Le  mot  (/tfp^x  pourrait  toutefois  s'entendre  d'autant  mieux  d(\s  deux  quartiers  situés  des 
deux  côtés  du  fleuve,  que  des  ruines  romaines  importantes  ont  été  trouvées,  il  y  a  quelques 
années,  à  Trinquetaille  et  en  contre-bas  de  la  berge  actuelle.  D'ailleurs  le  poëte  explique 
lui-même  que  le  Rhône  divise  la  ville  en  deux.  Mais  cela  n'empécbe  pas  que  deux  por/us 
distincts  n'aient  pu  se  trouver  situés,  l'un  sur  le  canal,  l'autre  sur  le  fleuve,  ainsi  que  l'a 
pensé  M.  Aurès  ;  car  l'accès  d'Arles  par  la  mer  étant  les  Fosses  Mariennes,  il  devait  exister 
un  port  à  l'est  de  la  ville,  et,  la  communication  entre  le  canal  de  Marins  et  le  fleuve  ayant 
dû  subsister  longtemps,  ce  port  devait  correspondre  avec  celui  du  Rhône. 
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time)  *  ;  qu'an  v*"  siècle  enCu,  en  41 8,  dans  la  lettre  adressée  par 
Honorius  et  Théodose  lia  Agricola,  préfet  du  prétoire  des  Gaules, 
pour  lui  annoncer  que  l'assemblée  des  sept  provinces  se  tiendra 
à  Arles,  on  pouvait  se  rendre  à  cette  ville  «  à  la  voile,  à  la  rame, 
en  voiture  par  terre,  par  mer  et  par  le  fleuve*  ».  Claudien  dit 
aussi  :  «  Invectae  ^\ioàîmo  Tibenna  per  ostia  classes^.  » 

Mais  les  atterrissements   du   Rhône  ont  tellement  changé 
l'aspect,  la  forme  du  littoral,  la  direction  des  bras  du  fleuve 
et  le  nombre  même  des  embouchures  pendant  les  seize  siècles  ^ 
qui  nous  séparent  d'Ammien  Marcellin  et  des  Itinéraires,  qu'ils 

est  à  peu  près  impossible  de  se  figurer  exactement  ce  que  pou 

vaitêtre  le  delta  du  Rhône  à  l'époque  romaine.  Nous  savons  d 


moins  où  il  faut  chercher  sa  principale  embouchure  naturelle,^ 
celle  du  Grand  Rhône,  citée  dans  V Itinéraire  maritime^  et,  troiss 
siècles  auparavant,  dans  Pline  ;  enfin,  deux  siècles  avant  Pline, 
dans  Polybe,  sous  le  nom  de  bouche  Marseillaise  ou  grau  des 
Marseillais  *.  V Itinéraire  place  eu  effet  cet  estuaire  à  xvi  mille: 
du  portus  des  Fosses  Mariennes%  et  Ammien,  qui  vivait  dans 
le  même  temps,  à  xviii  d'Arles^;  or,  en  portant  une  ouverture 
de  compas,  correspondant  à  23  kilomètres  et  demi,  à  l'ouest  d^ 
Fos,  et  une  autre,  de  26  kilomètres  et  demi,  au  sud  d'Arles 
l'intersection  devra  nous  donner  approximativement  l'embo 
chure  du  Grand  Rhône  au  iv*"  siècle  de  notre  ère.  Sur  la  cart 
moderne,  ce  point  tombe  à  5  kilomètres  à  l'ouest  du  Rhô 
actuel,  à  7  kilomètres  au  sud-est  du  Valcarès,  entre  deu 
localités  appelées   le   mas  des  Marquises,   au   sud,   et    l'a; 
cienne  saline  de  la  tour  de  Valat,  au  nord"^,  sur  un  point 

1.  Nouv.  Rech.,  p.  77. 

2.  La  lettre  est  datée  de  >il8.  (Ilacnel,  Corp.  leg,  ante  Justinian,  latar.,  p.  238.) 

3.  XVm,  vers  40i,  In  Eutrop. 
i.  Ma<r<ra).uDTixbv  axôpia  (Poïvbe,  HI,  XLi,  5).  —  €  Os  MasMlioticum  »  [Pline,  in, 

(IV),  i],  —  €  Grades  Massilitanorum,  fluvius  Rhodanus  >  (Uin.  marU.,  p.  507). 

5.  11  n'y  a  pas  u  tenir  compte  de  la  distance  de  \\x  milles  que  donne  Vltinéraire 
ritime  (p.  508)  enlre  le  grau  du  Rhône  et  Arles,  c  per  fluvium  Rhodanum  »  :  c'est  ui 
erreur  évidente  :  \\\  milles  valant  44  kilomètres,  nous  tomberions  vers  rembouchu 
actuelle,  ce  qui  est  impossible. 

6.  Voy.  plus  haut,  p.  207,  note;  1 . 

7.  Voy.  planche  V,  et,  dans  notre  Aperçu  hisioriqfiêy  p.  32  et  pi.  X  et  XXI. 
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Ton  a  précisément  trouvé  des  ruines*.  Nous  ne  sommes  donc 
pas  dans  le  chenal  moderne  du  Rhône,  et  nous  nous  trou- 
vons plus  éloignés  encore,  à  l'ouest,  des  étangs  du  Landres  et  de 
Galéjon,  déversoirs  du  bassin  d'Arles.  Il  n'y  a  pas  lieu  de  s'en 
étonner,  car  nous  savons,  par  des  exemples  assez  récents,  que 
la  direction  du  Grand  Rhône  a  souvent  changé  dans  les  temps 
modernes;  nous  avons  pu  en  suivre,  à  travers  les  siècles,  les 
plus  importantes  modifications  dans  une  série  de  cartes  dont 
plusieurs  sont  malheureusement  assez  imparfaites,  telles  que 
les  plus  anciens  portulans  du  moyen  âge  ^. 

Les  traces  de  tous  ces  changements  ne  sont  pas  seulement 
consignées  sur  les  cartes,  relativement  modernes,  que  nous 
possédons,  mais  on  les  reconnaît  encore  sur  le  terrain.  Nous 
retrouvons  ainsi  la  direction  d'un  des  anciens  bras  du  Grand 
Rhône  sur  le  sol  de  la  Camargue,  depuis  le  mas  de  Beaujeu,  en 
suivant  la  roubinc  de  Bonis,  jusqu'au  marais  de  Grenouillet 
et  à  la  tour  de  Valat,  et  c'est  ce  chenal,  encore  visible,  qui 
nous  conduit  précisément  au  point  où  l'intersection  des  deux 
distances  de  xvi  et  de  xviu  milles  du  port  des  Fosses  Marieimes 
d'une  part,  et  d'Arles  de  l'autre,  nous  a  conduits  tout  à  l'heure. 
Nous  pouvons  donc  restituer,  par  approximation,  le  chenal 
naturel  le  plus  oriental  du  Rhône  proprement  dit,  entre  Arles 
et  le  grau  des  Marseillais.  11  est  certain  que  ce  bras  se  parta- 
geait en  deux  au  Trou  de  la  Cappe,  et  que  la  branche  occiden- 

1.  Étude  de  la  Camargue^  par  M.  Poulie,  ingénieur  des  ponts  et  chaussées  (auto- 
graphiée),  p.  23. 

2.  Pour  ne  citer  que  les  plus  importants  des  changements  connus  de  nous,  nous 
dirons  que  c'est  en  1711  que  le  fleuve  abandonna  son  méandre  principal,  alors  infléchi 
vers  le  N.O.  et  se  recourbant  vers  le  sud,  parcours  qu'accuse  parfaitement  sur  nos  cartes 
laroubine  appelée  canal  du  Bras-de-Fer  ou  du  Japon,  du  Uoi,  et  Vieux-Uhône,  et  qu  il 
se  précipita  tout  à  coup,  le  !2i  août,  dans  les  salines  du  Roi  et  dans  Félang  du  Cardinal, 
et  prit  une  direction  opposée,  c'est-ù-dire  vers  le  S.  E.,  direction  qu'il  a  suivie  de- 
puis lors.  Nous  savons  aussi  qu'il  a  coulé  par  le  canal  du  Japon,  de  1587  à  1711,  et 
qu'avant  1587,  depuis  la  fm  du  moyen  âge,  il  se  déversait  dans  la  mer  entre  le  Rhône 
actuel  et  le  Galéjon,  par  le  grau  de  Passon  ;  que,  pendant  le  moyen  âge,  le  Grand 
Rhône  suivait  la  direction  indiquée  dans  le  texte.  La  planche  XXI  de  notre  Aperçu 
hist,  des  embouch.  du  Rhône  fera  comprendre  ces  anciens  cours  du  fleuve.  Les  vestiges 
de  ces  méandres  ont  été  reconnus  par  M.  l'ingénieur  Poulie,  Étude  de  la  Camargue 
(aatographiée),  p.  3  et  suiv. 
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taie,  dont  on  suit  aussi  le  passage  dans  la  ligne  de  roubio 
et  de  canaux  d'irrigation  appelés  Brassière  de  la  Capp 
Brassière  Vieille ,  Bhône  de  Saint-Ferréol ,  devait  gagner  Tei 
bouchure  ancienne  appelée  osthim  Metapi?îum  au  temps 
Pline.  Ammien  Mareellin  ne  nous  a  pas  laissé  une  aussi  pi 
cieuse  indication  pour  ce  bras  que  pour  le  premier;  no 
savons  seulement,  à  4  ou  S  kilomètres  près,  où  se  trouvj 
la  bouche  Métapine  au  temps  des  Bomains;  nous  pouvc 
affirmer,  de  plus,  qu'elle  était  à  l'ouest  du  Valcarès. 

Pline  ne  compte  que  trois  bouches  :  celle  des  Marseillais,  q 
nous  avons  vue  plus  haut,  et  les  deux  petites,  appelées  enseml 
Libicaj  distinguées  :  1°  celle  de  l'est,  par  le  nom  de  Metapinm 
bouche  que  nous  avons  placée  au  nord  des  Saintes-Mariés  ;  2' 
plus  occidentale,  sans  aucim  doute,  par  le  nom  d'Hispanien 
celle  qui  se  jetait  dans  les  étangs.  Les  deux  îles  nommi 
par  Pline  Meli?ia  et  Blascon^  situées  «  dans  l'embouchure 
Bhône*»,  ne  sauraient,  en  conséquence,  être  cherchées  di 
l'étang  de  Berre  ^.  Ces  deux  îles  ont  certainement  été  rattaeh< 
au  continent  par  suite  des  atterrissements  du  fleuve  ;  mais  ce 
absorption  par  les  terres  de  l'alluvion  fluviale  ne  doit  pas  da 
d'une  époque  très- ancienne,  car  nous  trouvons  dans  le  portul 
de  Bartolome  Olives,  de  1584,  deux  îles  nommées  Tinyas' 
Spigai,  a  Tembouchure  du   Bhône;   dans  celui  de  Gaspi 


i.  m,  XI  (v),  3  :  c  in  Rliodani  ostio,  Metina  (var.  Metma,  Metnia),  mox  qaae  B 
con  (var.  Blascorunij  Brascorum,  Blasconus)  vocalur.  » 

2.  Statistique  des  Bouches-du-Rhône  :  c  L'ile  Marseillès  ou  Lorento,  sur  laqu 
est  bâlie  la  tour  de  Bouc,  est  Tilc  Métapine  de  Pline,  et  File  sur  laquelle  se  trouv 
ville  des  Martigues,  est  Tile  Blascon  du  même  auteur.  Le  quartier  central  des  1 
tigues  s'appelle  encore  Blescon  ou  Brescon.  >  (II,  p.  184.)  Malgré  Tanalogie  de  ce  < 
nier  nom  avec  celui  de  Pline,  ridenlificalion  proposée  est  inadmissible,  parce  qu 
ne  saurait  se  concilier  avec  le  texte  latin  c  in  ostio  Rhodani  ».  Si  les  manuscrits  a 
risaient  la  leçon  Afe/apma,  au  lieu  de  Metinn,  pour  la  première  de  ces  deux  lies,  Il 
que  donnent  les  auteurs  delà  ^/n/ù/i^u^,  l'impossibilité  serait  plus  grande  encore. 

3.  nibliolbéque  nationale  de  France,  dépôt  des  cartes,  u°  18774;  un  extrait  e 
été  publié  par  nous  (Aperçu  historique ,  pi.  XIII,  fig.  4).  Tinyas,  peut-être  les  Ti\ 
de  la  carte  du  Languedoc  de  Nolin,  1(39â;  mais  pourquoi  M.  Lentbéric  identifie 
ce  nom  avec  le  mot  theySy  qui  ne  peut  en  venir  et  signifîe  tout  autre  chose?  (F 
mortes,  etc.,  p.  322.)  M.  Lentbéric  voit  dans  Tile  de  Spigai  la  pointe  actuelle  de  I 
piguetle,  au  sud  d'Aigues-Mortes  (op.  ^it.,  p.  330). 
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V'iegûs  (1583),  elles  sont  clairement  indiquées  sans  être  nom- 
mées*. D'après  les  données  de  ces  portulans,  nous  les  avions  pla- 
cées toutes  deux  à  rembouchure  du  gradus  MassUitaiionim^ 
c'est-à-dire,  Tune  entre  les  mas  de  Chartrouse-Baronie  et 
de    Paulet,  rive  droite  du  Grand  Rhône  actuel,  et  Tautre  entre 
Je  mss»  de  Saint-Bertrand  et  l'étang  de  Beauduc,  c'est-à-dire 


• 

Extrait  èQ  PertoUn  de.AartoleOM  01iir<M,lM«v 

^  ^  ouest  de  la  précédente.  Mais  nn  semblant  d'analogie  entre  le 

'^^^ï^x  Metina  ou  Metnia^  et  celui  de  Vostium  3fetapi?iu?n,  nous 

:a,ge  à  porter  plutôt  cette  dernière  ile  a  l'ouest  de  l'étang 

^alcarès,  qui  n'était  certainement  alors  qu'un  golfe,  c'est- 

'6  vers  le  mas  des  Frignans,  où  l'on  a  trouvé  des  ruines*. 
Quant  à  celle  des  deux  petites  bouches  de  Pline  ou  bouches 
^^«iques,  qui  était  la  plus  occidentale,  Vos  Hispaniense^  il  est 
^^^^tain  qu'elle  n'est  autre  chose  que  celle  du  Petit  Rhône,  qui 
^^ivait  la  même  direction  qu'aujourd'hui,  depuis  Fourques 
^^^cju'au-dessous  de  Saint-Gilles.  Entre  cette  ville  et  Silvéréal, 
**  gagnait,  vers  l'ouest,  Aigues-Mortes,  et  l'étang  de  Mauguio, 
^^^i  communiquait  alors,  comme  nous  l'avons  démontré  plus 
^^^xt ,  avec  tous  les  étangs  du  littoral,  jusqu'à  l'embouchure  de 
^'^^^de,  dont  les  eaux  se  seraient  confondues  ainsi  avec  celles 


^    i^hône^.  Au  temps  de  Pline,  le  fleuve  n'aurait  donc  eu  que 

^^1  ^  •       bibliothèque  nationale,  iôirf.,  n»  18773;  extrait  dans  notre  Aperçu  historique. 

Étude  de  la  Camargue,  par  M.  Poulie,  ingénieur  des  ponts  et  chaussées  (auto- 
.^V^l  liée),  p.  23,  et  cf.  Ja  carte  de  l'État-major  français,  n°  23 i. 
Voy.  plus  haut,  p.  151-155. 
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deux  bouches  naturelles  dans  la  mer  :  le  grau  des  Marseillais 
et  la  bouche  Métapine,  et  une  dans  les  étangs,  Vos  Hispa- 
?nense.  Deux  siècles  auparavant,  Polybe,  qui  dit  expressément 
que  l'Aude  «  entrait  dans  les  embouchures  du  Rhône  »  *,  est 
conséquent  avec  lui-même  lorsqu'il  ne  donne  que  deux  bouches 
maritimes  au  fleuve^.  Il  s'étonne  que  Timée  (359-272  av.  J.  C.) 
lui  en  attribue  cinq  ;  cependant  Timée  pouvait  avoir  raison,  sur- 
tout s'il  dédoublait  les  bouches  Marseillaise  et  Métapine,  ainsi  que 
l'on  était  autorisé  à  le  faire  par  la  présence  des  deux  îles  Metina 
elBlascon.  Artémidore  (i"  siècle  avant  notre  ère)  n'en  compte 
que  trois,  comme  Pline,  parce  qu'ils  ne  tiennent  pas  compte  de 
ce  dédoublement^.  Mais,  entre  Timée,  Polybe  et  Artémidore 
d'une  part,  et  Pline  de  l'autre,  vient  se  placer  chronologique- 
ment Strabon,  qui  en  compte  six*;  or  ce  géographe  a  sans 
doute  procédé  comme  Timée,  et  il  aura  ajouté  aux  cinq  bouches 
précédentes  les  Fossae  Marianae^.  Ptolémée  compte,  comme 
Polybe,  deux  bouches,  «  l'occidentale  »  et  «Torientale^».  Elles 
auraient  été  écartées,  selon  lui,  de  \  0'  seulement  l'une  de  l'autre, 
ce  qui  s'accorde  parfaitement  —  pour  le  dire  en  passant,  sans 
d'ailleurs  y  insister  (sachant  le  peu  de  fond  qu'il  faut  faire  sur 
les  mesures  de  ce  géographe)  —  avec  l'emplacement  que  nous 
avons  donné  aux  bouches  Métapine  et  Marseillaise.  Il  ne  tient 
donc  pas  compte  de  la  division  opérée  par  les  lies  Metina  et  Bios- 
co?if  et,  suivant  le  littoral  seulement,  il  n'a  pas  du  mentionner  la 
bouche  Espagnole,  qui  se  jetait  dans  les  étangs;  de  plus,  les  Fosses 
Mariennes  (placées  par  erreur,  chez  Ptolémée,  à  l'ouest,  au 
lieu  de  l'être  à  l'est  du  delta)  sont  mentionnées  à  part.  Festus 

1.  m,  xxxvii,  8,  cl  cf.  plus  haut,  p.  151. 

2.  Cité  par  Slrabon,  IV,  i,  8. 
.3.  Ibid. 

A.  Ibid. 

5.  Strabon  regarde  les  Fosses  Mariennes  comme  un  bras  du  Rhône,  ne  distinguant 
pas  les  bouches  naturelles  de  la  bouche  artinciclle.  Le  texte  du  géographe  grec  ne 
laisse  aucune  incertitude  a  cet  égard,  puisqu'il  place  le  StomcUmne  c  au-dessus  dçs 
embouchures  >,  et  que  leStoînalimneéUmid  Test  de  Vos  et  du  marais  de  la  Pousse,  les 
embouchures  dont  il  parle  ici  ne  pouvaient  être  que  celles  des  Fo$sae  Marianae. 

6.  II,  X  (IX),  2  :  *PoÔavoO  7coTa(ioO  xb  Sunxbv  <jTÔ}xa,  22°  50'  •-42"  30'.  "PoôavoO  xb  ivato- 

Àixbv  (Ttô|xa,  23° -42°  20'. 
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Avieiius  (fin  du  iv""  siècle)  en  compte  cinq*,  soit  qu'il  procède 
comme  Timée  et  qu'il  néglige  le  canal  des  Fosses  Mariennes, 
soit  qu'il  le  comprenne  et  omette  la  bouche  des  étangs  ou 
bouche  Espagnole.  Le  dessin  de  la  Table  de  Peutinger  nous 
présente  trois  bouches  et  le  port  des  Fosses  Mariennes  ^,  et  en 
cela  il  est  conforme  aux  textes  de  ceux  des  géographes  qui 
ne  tiennent  pas  compte  de  la  division  opérée  par  les  deux  îles 
des  bouches  Marseillaise  et  Métapine. 

L'étude  des  cartes  modernes  et  des  portulans,  classés  chro- 
nologiquement, nous  a  été  d'un  grand  secours  pour  établir  ce 
que  nous  avons  aj^pelé  V histoire,  des  variations  physiques  des 
embouchures  du  Rhône^  dans  l'ouvrage  spécial  que  nous  avons 
consacré  a  cette  matière  en  186G^;  mais  nous  ne  pouvons  nous 
dissimuler  que,  les  documents  nous  faisant  défaut  entre  le  iv''  et 
le  xiv*  siècle  de  notre  ère,  une  inévitable  lacune  de  mille  ans 
existe  de  fait  dans  cette  suite  historique.  11  s'en  trouve  une  autre 
dans  les  temps  anciens,  entre  le  commencement  du  m*  et  la 
fin  du  iv'  siècle.  On  n'a  pas  perdu  de  vue  que  c'est  d'après 
la  combinaison  de  deux  textes  datés  de  cette  dernière  époque, 
X Itinéraire  inaritime  et  le  texte  d'Ammien  Marcellin,  que  nous 
avons  pu  fixer  approximativement  l'emplacement  de  l'embou- 
chure dite  grau  des  Marseillais.  Il  faudrait  donc  reculer  quelque 
peu  vers  le  nord  celte  embouchure  pour  se  la  figurer  telle 
qu'elle  était  au  temps  de  Pline,  et  davantage  encore  pour 
l'époque  contemporaine  de  Marins  ou  de  Polybe;  opérer  de 
même  enfin  pour  le  temps  où  écrivait  Timée,  c'est-à-dire  pour 
le  siècle  d'Alexandre.  En  ce  qui  regarde  l'emplacement  de  la 
bouche  Métapine,  nous  en  sommes  réduits  à  des  renseignements 
assez  vagues;  mais  l'ensemble  de -nos  documents  anciens  et 
modernes  établit  du  moins,  sans  aucune  contestation  possible, 
les  trois  faits  suivants  :  1"  Le  bras  principal  du  fleuve,  c'est-à- 

J.  Ora,  tnarit.f  vei's  678  : 

c  Patulasque  arenas  quinque  sulcat  ostiis.  » 

2.  Segm.,  I»  G,  2;  voy.  plus  haut,  la  vi^j^nelte  de  la  page  âOl. 

3.  Aperçu,  etc.,  p.  50-69. 
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(lire  la  plus  gi^ande  masse  de  ses  eaux  a  toujours  été  portée 
l'orient  et  la  plus  faible  à  Toecident  du  Valcarès.  2"*  Cet  étang 
ù  l'époque  romaine,  n'était  pas  encore  formé  ;  au  iv*  siècle, 
devait  figurer  un  çolfe  ;  et  au  temps  d'Alexandre,  une  très 
faible   rentrée  dans  les  terres  d'alluvion     de    la  Camargue 
3"  Les  prétendus  courants  et  autres  agents  de  dispersion  de 
apports  n'existant  pas,  et  la  direction  générale  des  branche 
du  fleuve  étant  connue,  en  tin  les  atterrissements  n'étant  pro 
duits  que  par  ces  bras  eux-mêmes,  le  littoral  rhodanien  a  d 
progresser  en  raison  de  la  constante  inégalité  de  répartitio 
des  eaux  entre  les  deux  bras,  et  par  conséquent  de  leure  aj 
ports  fluviaux.  Par  suite,  la  configuration  de  la  côte  a  toujou: 
dû  présenter  une  saillie  plus  forte  vers  l'orient  que  vers  Toce 
dent,  et  le  progrès  de  cette  saillie  a  dû  s'efffectuer,  pendant 
cours  des  siècles,  jusqu'en  1711,  sous  forme  de  courbes  ond 
lées  se  propageant  suivant  un  certain  parallélisme.  Mais,  si 
côte  actuelle  accuse  une  avance  très-sensible  dans  la  direct! 
du  Vieux-Rhône,  délaissé  depuis  1587  jusqu'au  brusque  chai 
gement  qui  s'est  produit  en  1711,   c'est  que  la  masse  cl< 
eaux  a  coulé  dans  cette  direction  pendant  cent  vingt-quafr 
ans;  si   le  littoral    actuel  accuse  une   avance  plus  forte  e 
plus  aiguë  dans  le  sens  opposé,  c'est-à-dire  du  côté  de  Mar 
seille,  pointe  qui  a  déterminé  la  forme  actuelle  du  golfe  d 
Fos,  c'est  que,  de  1711  jusqu'à  nos  jours,  la  masse  principal 
(les  19/20*')  des  eaux  n'a  cessé  de  couler  vers  le  sud-est. 

L'avance  progressive  de  la  côte  dans  la  région  du  Pet 
Rhône  est  accusée  par  les  quatre  cordons  littoraux  qi 
M.  Martins  a  indiqués  sur  sa  carte  *  :  le  premier,  partant 
l'ouest  de  l'angle  méridional  de  l'étang  de  Mauguio,  passai 
au  nord  d'Aigues-Mortos,  et  se  dirigeant  \evs  Silvéréal; 
deuxième,  partant  du  milieu  de  la  langue  de  terre  qui  enfern 
ce  même  étang,  et  passant  à  Aigues-Mortes  pour  contourne 
au  sud,  l'étang  de  Leyran  ou  grand  Palus  ;  le  troisième,  pa: 

1.  Aigues-Mortes,  etc.,  1875, 2«  édit.,  et  carte.  Cf.  Lenthéric,  les  Villes  morUs,  et 
pi.  Xll. 
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tant  du  même  point,  passant  au  sud  d'Aigues-Mortes  et  des 
étangs  de  Marette,  de  la  Ville,  du  Commun  et  du  Roi,  pour  se 
rendre  à  ceux  de  TArameau,  de  Rolland  et  de  Montblancart ; 
le  quatrième,  du  grau  de  Melgueil,  ne  laissant,  dans  la  langue 
qui  enferme  Tétang  de  Mauguio,  qu'un  très-petit  espace  entre 
cet  étang  et  la  plage,  et  contournant  au  sud  ceux  de  Repausset 
(divisé  en  deux  par  les  salines  et  le  chenal  maritime  d'Aigues- 
Mortes)  et  du  Repos,  pour  aboulir  à  celui  des  Deux-Pins.  Nous 
ne  savons  malheureusement  pas  les  âges  chronologiques  de  ces 
délaissements  successifs  :  mais  le  rapprochement  de  ces  divers 
cordons  presque  en  un  seul  point  au  sud-est  du  Mauguio,  et 
leur  écartement  en  éventail  dans  la  direction  opposée;  de  plus, 
la  saillie  de  la  côte,  dans  le  voisinage  des  Saintes-Mariés,  où 
sont  les  bouches  du  Petit  Rhône,  nous  prouvent  que  Tépan- 
chement  du  fleuve  sur  le  littoral  maritime  a  été  presque  nul  au 
S.  0.  de  Tétang  de  Mauguio,  et  que  le  cordon  actuel,  au  sud  de 
cet  étang  et  des  suivants  dans  la  direction  méridionale,  esta  peu 
près  le  même  aujourd'hui  qu'autrefois;  tandis  qu'en  se  rappro- 
chant des  Saintes-Mariés,  on  voit  que  les  eaux  du  Rhône  ont  du 
couler  un  temps  assez  long  par  un  ou  plusieurs  émissaires  dans 
cette  partie  du  delta  qu'elles  ont  augmentée,  puisque  les  apports 
se  sont  effectués  dans  cette  direction.  Les  cordons  signalés  par 
M.  Martins  confirment  ainsi  le  témoignage  de  la  saillie  côtière. 
C'est  donc  à  une  époque  assez  reculée  que  le  Petit  Rhône,  qui 
se  déchargeait  dans  les  étangs  au  temps  de  Polybe  comme  au 
temps  de  Venantius  Fortunatus  \  c'est-à-dire  pendant  toute  la 
durée  de  la  domination  romaine  dans  la  Gaule,  envoya,  dans  le 
commencement  du  moyen  âge,  sans  doute  à  partir  de  Silvéréal, 
un  bras  vers  le  sud,  qui,  avec  la  branche  Métapine,  détachée 
du  Grand  Rhône,  augmenta  sensiblement  les  apports  entre  le 
Vaîcarès  et  le  Mauguio.  Mais,  jusqu'aux  temps  modernes,  il  est 
certain  qu'un  déversoir  important  du  Petit  Rhône  ne  cessa  de 
porter  dans  les  étangs  une  partie  du  tribut  de  ses  eaux.  Nous 

1.  c  Mitis  Atax  Rhodani  mollifter  mtrat  aquas.  »  (Carm.  vi.)  Voy.  plus  haut,  p.  15i. 
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le  trouvons  très-nettemeut  indiqué  dans  l'Atlas  catalan  de 
1375,  qui  faisait  partie  de  la  bibliothèque  de  Charles  V*,  sur 
lequel  nous  voyons  ces  étangs,  en  communication  directe  avec 
le  Rhône,  s'étendre,  sans  solution,  d'Arles  au  Cap  de  Sela 
(Cette),  en  passant  par  Ygues  Mortes  (Aigues-Mortes),  Mon- 
pellevj  Laies  et  Maga/ofia.  La  même  disposition  se  retrouve 
sur  la  mappemonde  peinte  par  ordre  de  Henri  11-,  et  sur  les 
portulans  de  Gaspard  Viegas  (1583)  et  de  Bartolome  Olives 
(1584).  Mais  elle  cesse  dans  la  carte  de  Provence  par  Jean 
Bompar  (1591),  où  Ton  remarque,  depuis  Saint-Gilles,  un  reste 
de  r ancien  bras  se  détachant  dans  la  direction  des  étangs  et 
semblant  s'arrêter  en  route  pour  former  l'étang  de  Sca- 
mandre.  On  voit,  sur  cette  même  carte,  figurer  le  Petit  Rhône 
comme  se  divisant  en  trois  bras,  dont  deux  à  l'orient  d'Aigues- 
Mortes.  Le  Rhône  de  Saint-Ferréol ,  qui  nous  représente 
l'ancienne  branche  Métapine,  existe  encore  sur  la  carte  de 
Bompar,  et  partage  la  Camargue  en  deux  parties  à  peu  près 
égales;  le  Valcarès  n'est  encore  qu'un  golfe.  Dans  la  Carie 
du  comiéei  du  gouvernemeni  de  Provence^  par  Sanson  (1667), 
le  Petit  Rhône  a  quatre  branches,  dont  la  plus  occidentale  est 
à  Aigues-Mortes;  dans  la  carte  de  Nolin  (1692),  il  n'en  a  plus 
que  deux,  et  le  Valcarès  commence  à  se  convertir  en  étang. 
Dans  une  carte  manuscrite  et  inédite  de  la  fin  du  xvii*  siècle, 
dont  nous  avons  pris  copie  au  Dépôt  des  cartes  de  la  Marine,  le 
Valcarès  est  formé  ;  le  Grand  Rhône  se  divise  en  cinq  bras,  y 
compris  la  roubine  des  étangs  d'Arles,  dits  de  Lagarez,  dont 
l'émissaire  est  au  «  Port  du  Galajon».  On  y  voit  figurer  une 
autre  dérivation,  à  gauche  du  Grand  Rhône,  partant  de  Parade 
et  aboutissant  aussi  au  Galéjon;  puis  la  branche  médiane,  et 
enfin  le  Vieux-Rhône  (Bras-de-Fer,  aujourd'hui  canal  du  Japon): 
le  Valcarès  est  complété  ;  le  Petit  Rhône  se  divise  en  deux  bran- 


1.  Voy.  le  fac-siniile  de  Rosenberg,  Dihliothèquc  nationale,  dépôt  des  cartes,  n*i908, 
et  n°  92  du  Catalogue  de  Texposilion  de  1875.  Voy.  Textrait  que  nous  en  donnons  sur 
notre  planche  V. 

t.  Id.,  %bid,j  n*>  91  du  môme  Catalogue.  Voy.  la  planche  V  du  présent  ouvrage. 
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ches,  dont  la  plus  orientale  aboutit  aux  Saintes-Mariés*.  Toutes 
CCS  variations  expliquent  parfaitement  la  marche  des  apports 
qui  se  sont  toujours  effectués  en  raison  proportionnelle  de 
a  direction  des  eaux.  Cette  observation,  ayant  à  nos  yeux  la 
râleur  d'une  loi  physique,  nous  permet,  dans  une  certaine  me- 
ure, de  suppléer  à  l'absence  de  documents  pendant  la  période 
[e  dix  siècles  que  nous  avons  signalée  plus  haut. 

W.  Leuthéric,  ingénieur  des  ponts  et  chaussées,  dans  un 
^u^Tage  récent*  d'une  haute  valeur  scientifique,  cherche  à  in- 
irmer  sur  un  point  essentiel  l'évidence  des  faits  précédemment 
noucés.  Il  faut  dire  que  l'auteur,  habitué,  par  l'enseignement 
c  l'école  d'où  il  sort,  aux  excellents  procédés  de  l'observation 
t  à  la  rigueur  méthodique  des  déductions;  ayant,  de  plus,  le 
récieux  avantage  de  ne  parler  que  de  la  région  qu'il  a  explorée 
lî— même  avec  un  soin  scrupuleux  et  une  rare  intelligence  ;  bon 
éologue,  praticien  éprouvé,  suffisamment  instruit  de  Tanti- 
uité  ;  guidé  d'ailleurs  dans  ses  études  de  géographie  comparée 
Br  les  conseils  de  deux  hommes  ^  dont  il  est  facile  de  recon- 
aître  l'inspiration  et  de  suivre  les  traces  dans  son  livre,  trans- 
orte  tout  à  coup  le  lecteur,  de  la  manière  la  plus  imprévue, 
^  domaine  des  faits  positifs,  dans  le  monde  de  la  poésie,  des 
Sondes  et  des  songes.  A  propos  de  la  pauvre  petite  bourgade 
-s  Saintes-Mariés,  située  à  2  kilomètres  seulement  du  grau 
t^A^gon,  estuaire  actuel  du  Petit  Rhône,  et  à  400  ou  500  mè- 
^^  du  rivage,  M.  Lenthéric  s'exprime  ainsi  :  «  Ce  coin  de 
*^e  est  marqué  d'une  empreinte  sacrée,  et  le  temple  qui  pro- 
>^  et  domine  ce  désert  est  peut-être  le  plus  illustre  qui  soit 
^nondc,  comme  il  en  est  un  des  plus  oubliés.  Il  s'est  passé 
^ffet,  sur  cette  grève  abandonnée,  un  événement  qui,  pour 
«ulc  et  pour  une  grande  partie  de  l'Europe  occidentale,  a 
cjué  la  limite  de  l'ancien  monde  et  du  nouveau.  C'est  là  que. 


^*oy.  ces  difTérentes  caries  du  delta  du  Rhône  dans  les  planches  XllUXVlI  de 
aperçu  historique  des  embouchures  du  Rhône. 
n  Villes  nnorles  du  golfe  de  Lyon  (sic).  Paris,  Pion,  187G. 
^JM.  Germer-Durand  et  Aurés. 
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quelques  années  après  la  mort  de  Jésus-Christ,  ont  abordé  1^^ 
principaux  membres  de  cette  famille  de  Béthanie  qui  avaieï^^y^ 
eu  pendant  trois  ans  le  Fils  de  Dieu  pour  hôte  et  pour  an^^  ^ 
et  qui  l'avaient  accompagné  jusqu'au  lieu  de  son  supplice       ^^ 
de  son  tombeau.  Chassés  de  la  Judée  par  la  persécution  dc^^^^^^ 
les  premiers  apôtres  avaient  été  déjà  victimes,  vers  Tan 
de  notre  ère,  ils  se  confièrent  à  la  mer,  mirent  le  cap 
rOccident,  vinrent  se  réfugier  sur   la  terre  hospitalière 

Provence Les  deux  femmes  qui  ont  donné  leur  nom  à. 

pays  n'étaient  rien  moins  que  la  sœur  de  la  Vierge,  n^ 
du  Christ,   Marie  Jacobé,  mère  elle-même  de  Jacques  le 
neur,  et  Marie  Salomé,  mère  des  apôtres  Jacques  et  Jean, 
tradition  leur  donne  pour  compagne  une  humble  servante  n 
mée  Sara,  qui  est  restée  en  Camargue  la  patronne  légend 
des  Bohémiens,  et  reçoit  d'eux,  dans  la  crypte  de  l'église  No 
Dame  de  la  mer,  un  culte  et  un  hommage  d'une  originetlité 
toute  particulière  * .  Avec  ces  trois  femmes  se  trouvaient  M 


i.  On  ne  sera  pas  fâché  de  savoir  en  quoi  consiste  ce  culte  si  original  et  quelles    ^onl 
les  vertus  et  les  pratiques  austères  qu'inspire  la  dévotion  aux  saintes  femmes.  Voie  m        ^ 
qu'en  rapporte  un  témoin  très-digne  de  foi,  M.  Poulie,  ingénieur  des  ponts  et  cH -^■-'*i** 
sées,  dans  son  Étude  de  la  Camargue  y  ou  Statistique  du  delta  du  Rhôney  envC^P^^é 
principalement  sous  le  rapport  des  améliorations  dont  il  est  susceptible  (mémoires'      ^^Q* 
tographié,  p.  28  et  29)  :  c  Le  bourg  (des  Saintes-Mariés  ou  de  Notre-Dame  de  la  iB:m^isr)i 
relégué  sur  les  bords  de  la  Méditerranée,  dans  le  coin  le  plus  aride  et  le  plus  raai^^^^^* 
geux  de  Tile,  prétend  occuper  la  place  où  débarquèrent  Marie  Jacobé,  Marie  SfM^^^^"^ 
ei  Marie  Sara  leur  servante.  C'est  en  leur  honneur  qu'il  célèbre  tous  les  ans     ^^'^^^ 
pompe  le  25®  jour  du  mois  de  mai.  Les  bonnes  gens  du  pays  et  des  environs,  qui       ^^ 
pour  les  trois  saintes  une  confiance  sans  bornes,  accourent  les  implorer  pour  la  ^'•-*^ 
rison  de  leurs  maux.  Des  ex-voto  tapissent  l'intérieur  de  la  chapelle  qu'on  leur  a    cr^^Q' 
sacrée  au  premier  étage  de  l'église  paroissiale.  C'est  de  celte  chapelle,  où  repo^*^"* 
leurs  reliques,  qu'on  fait  descendre  lentement  dans  le  temple,  à  l'aide  d'une  mact:»  »  *^f 
la  cage  de  verre  qui  les  renferme.  A  l'aspect  de  cette  cage,  les  malades  trépigncK»'*'  ^^ 
joie,  se  pressent  et  tendent  leurs  bras  suppliants.  Une  pierre  à  demi  rongée  f»*-*''"^ 
ailleurs  d'antres  hommages.  Elle  fut,  au  milieu  du  parement  intérieur  de  l'église   *3.*^° 
elle  fait  partie,  incrustée,  à  hauteur  d'appui,  par  les  patronnes  du  lieu.  On  s'appr'^>^^ 
en  foule  de  cette  pierre  sacrée  que  l'on  assure  préserver  des  fièvres  ceux  qui  la  rî»3^^" 
de  leurs  ongles.  Cependant,  tandis  qu'au  sein  de  la  nuit  qui  précède  la  fête,  V^^^  * 
retentit  du  chant  d'hymnes  pieuses,  des  couples  sacrilèges  la  souillent  souvent      ^^    . 
fîiveur  des  ténèbres.  Tel  est  l'habitant  des  Saintes-Mariés.  Rien  n'est  saint  ni  ^^^ 
pour  lui.  Comme  homme  civilisé,  il  n'a  que  les  vices  de  l'état  social  ;  comme  ho  ^*^ 
de  la  nature,  toute  vertu  lui  est  étrangère  :  c'est  un  être  essentiellement  immoral  » 
vrai  sauvage  qui  souffre  impatiemment  toute  domination,  et  dont  la  liberté  farouct"*-^^ 
rêve  que  le  pillage  et  ne  respire  que  la  rapine.  > 
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min  et  Lazare  le  ressuscité  {s'ic)^  Marthe  sa  sœur,  et  quelques 
autres  chefs  de  la  jeune  milice  chrétienne.  Venait  enfin  la  plus 
aimante  et  la  plus  aimée  de  toutes  ces  femmes je  veux  par- 
ler de  Marie  de  Magdala,  que  le  monde  entier  connaît  sous  le 
nom  de  Madeleine  *.  »  Et  l'auteur  nous  renvoie,  pour  que  «  notre 
conviction  »  soit  a  très-nettement  établie  »  sur  l'authenticité 
de  ces  faits,  à  l'ouvrage  d'un  certain  abbé  Paillon',  qui  se  fonde, 
pour  justifier  son  dire,  sur  «  des  documents  écrits  remontant 
au  v^  siècle  »•  Après  cet  édifiant  début,  M.  Lenthéric  nous 
reproche  de  n'avoir  «  pas  dit  un  mot  des  Saintes-Mariés  »  dans 
notre  Aperçu  historique  des  bouches  du  Rhôîie^  et,  à  ses  yeux, 
«  ce  silence  est  presque  une  attaque.  »  Il  ajoute  que  nous  nous 
sommes  contenté  «  d'indiquer  par  un  trait  fort  net  la  limite 
du  rivage  au  ly*  siècle,  et  de  marquer,  en  avant  de  cette 
limite,  par  une  teinte  coloriée  d'une  manière  toute  spéciale, 
toute  la  zone  littorale  de  la  Camargue,  qui,  d'après  nous, 
serait  «  postérieure  à  cette  époque  :  le  territoire  des  Saintes- 
Mariés  fait  naturellement  partie  de  ces  terrains  récents ; 

ils  n'existaient  ni  au  i*"',  ni  au  n%  ni  au  m*  siècle  de  notre 
ère,  et  n'appartiennent  qu'au  iv*  »,  —  pas  même  au  iv%  nous 
le  croyons  encore.  —  «  La  conclusion,  poursuit  M.  Len- 
théric, est  facile  à  tirer  :  la  tradition  des  Saintes-Mariés  n'est  » 
—  d'après  notre  carte  —  «  qu'une  légende  inconciliable  avec 
l'état  des  lieux  à  l'origine  de  l'époque  chrétienne^.  »  Hélas! 
nous  sommes  incorrigible,  et  nous  persistons  dans  nos  conclu- 
sions, ayant  pour  principe  de  ne  jamais  faire  fléchir  les  intérêts 
sacrés  de  la  vérité  et  les  principes  immuables  de  la  science 
devant  les  chimériques  traditions  légendaires  d'une  religion  mal 

1.  Pages  412-413  de  l 'ouvrage  cilé  plus  haul. 

2.  Monuments  inédits  sur  Vapostolat  de  sainte  Marie-Madeleine  en  Provence  et  sur 
les  autres  apôtres  de  cette  contrée  y  saint  Lazare  y  etc.  2  vol.  in-4°,  Paris,  1848.  On  y 
voit  figurer  (t.  II,  col.  60G)  un  testament  interpolé  de  saint  Césaire  qui  mentionnerait 
l'église  de  N,-D.  de  la  Barque,  en  5i2.  —  Cf. ,  VÉtude  Itist.  sur  la  première  prédication 
de  rÉvangile  en  France^  Lyon,  ia-H  de  112  pages,  par  M.  le  marquis  de  Dausset- 
Roqnefort.  —  Mais  tout  cela  u*a  aucune  autorité,  a  déjà  été  réfuté,  et  M.  Lenthéric 
doit  le  savoir;  on  n'a  pas  dû  le  lui  laisser  ignorer. 

3.  Les  Villes  mortes,  p.  425. 

I.  15 
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entendue  qui  ne  saurait  trouver  une  base,  même  fragile,  dans 
les  croyance^  sérieuses  et  dans  les  dogmes,  toujours  respectables, 
d'une  sincère  orthodoxie.  M.  Lenthérîc  a  beau  nous  assurer 
que  le  territoire  des  Saintes-Mariés  existait  Tan  40  de  notre 
ère,  et  «  qu'il  s'étendait  même  beaucoup  plus  avant  dans  la 
mer  *  »  ;  il  a  beau  citer  à  l'appui  de  son  opinion  les  jolies  stances 
de  Mireio^y  nous  dire  que  l'église  romane  de  Notre-Dame  de  la 
Mer  date  du  «  ix*^  siècle  ^  »,  ce  qui  n'est  nullement  démontré, 
et  ne  prouverait  rien  d'ailleurs  pour  le  i^'  siècle;  que  les  lions 
qui  portent  les  pieds-droits  de  la  porte  de  l'église  faisaient  peut- 
être  partie  «  de  l'ancien  temple  de  Diane  d'Ephèse,  construit  par 
les  Marseillais  »  (ce  qui  montre,  par  parenthèse,  qu'il  a  bien 
mal  compris  le  texte  de  Strabon,  lequel  place  ce  temple  à  l'en- 
trée des  Fosses  Mariennes*,  fort  loin  par  conséquent  de  la 
bouche  moderne  du  Petit  Rhône);  il  a  beau  nous  rappeler 
que  «  l'ancienne  batterie  d'Orgon,  construite  il  y  a  deux  cents 
ans  à  peine  sur  le  musoir,  est  engloutie  aujourd'hui  et  forme 
un  écueil  en  mer  à  une  centaine  de  mètres  de  la  côte*  »  ;  que  la 
ville  d'Aigues-Mortcs  n'était  pas  au  bord  de  la  mer  au  temps 
de  saint  Louis  ^  (ce  que  personne,  d'ailleurs,  ne  croit  plus 
aujourd'hui),  attendu,  dit-il,  que  des  lettres  patentes  de  ce 
roi,  datées  de  1246,  font  mention  des  étangs  et  des  salines  qui 
se  trouvaient  dès  cette  époque  au  sud  de  l'emplacement  où 
furent  élevés  les  murs  de  cette  ville  sous  Philippe  IIF;  il  a 
beau  ajouter  que  lui,  M.  Lenthéric,  a  pu  reconnaître  et  dessiner 
sur  sa  planche  XII  le  canal  suivi  par  saint  Louis  depuis  Algues- 
Mortes  jusqu'à  la  mer,  canal  dont  il  a  même  découvert  l'estuaire, 


1.  Pages  m  cl  427. 

2.  F.  Mistral,  Mireio,  chant  X. 

3.  Page  432. 

4.  Voy.  plus  haut,  p.  200. 

5.  Page  330. 

0.  Page  35(î  et  suiv. 

7.  Retires  patoiilos  do  Phihppo  llî  le  Hardi,  conlenanl  les  anciens  privilèges  d'Ai- 
gues-Mortcs, du  mois  d'août  1279  {Archives  d'Aigues-MorteSt  manuscrit  Esparron, 
1777,  p.  6i,  cite  par  M.  Lenlhcric,  p.  500). —  Pour  les  remparts  de  Philippe  111,  vojci 
p.  378,  el   I.  Xlll. 


BOUCHES  DU  PETIT  UHOiNE  :  SCIENCE  ET  LEGENDES.  227 

aujourd'hui  comblé,  qui  s'appelle,  dit-il,  le  grau  Louis,  situé 
^ers  l'étang  de  Mauguio  et  beaucoup  plus  à  l'ouest  que  le 
?rau  du  Roi,  embouchure  actuelle  du  canal  moderne  d'Aigues- 
Mortes*;  enfin,  que  la  mer  empiète  parfois  sur  les  anciens 
rivages  du  delta,  comme  à  Faraman  et  à  Orgon*  :  nous  ne 
^ntestons  aucun  de  ces  faits,  mais  ils  ne  sauraient  rien  prouver 
pour  l'époque  romaine.  Le  siècle  de  saint  Louis  et  le  ix®  siècle, 
auquel  M.  Lenthéric  prétend  que  l'église  de  Notre-Dame  de  la 
^ler  aurait  été  construite,  n'ont  rien  à  faire  avec  le  delta  du 
t^mps  de  Marins,  de  Pline  et  d'Ammien  MarccUin,  et  nous 
i Tons  eu  déjà  l'occasion  de  dire^  que  les  envahissements  acci- 
l^atels  de  la  mer  sur  les  terrains  d'alluvion  de  la  Camargue, 
rivahissements  qui  s'expliquent  par  l'effet  du  ressac  et  des 
pêtes,  ne  sont  que  des  exceptions.  Ces  retours  capricieux,  dont 
progrès  très-lents  n'ont  rien  de  réglé,  ne  sauraient  prévaloir 
trc  le  fait  incontestable  et  démontré  de  la  marche  générale 
ontinue  des  apports  fluviaux,  ni  contre  cette  loi  physique 
nous  avons  établie,  après  les  hommes  spéciaux  les  plus 
pétents,  à  savoir  :  que  le  progrès  des  alluvions  est  en  raison 
i  la  direction  des  bouches*.  Or,  malgré  l'érosion  momentanée 
s  ces  terres  sur  certains  points  isolés  de  la  côte  alluviale,  il 
^  impossible  d'admettre  que  le  point  de  ce  littoral,  où  se  jette 
^ï>^is  des  siècles  le  Petit  Rhône,  ait  incessamment  reculé 
'^v^^int  les  empiétements  des  flots  marins.  C'est  évidenmient  le 
oo.-lraire  qui  a  eu  lieu  depuis  dix-huit  cents  ans;  et  M.  Len- 
ii^i*ic  ne  s'aperçoit  pas  qu'il  se  met  en  contradiction  avec  l'évi- 
^■^ce  de  cette  loi  et  avec  les  termes  dans  lesquels  il  a  pris  soin 
{%^ — ^même  de  la  formuler  :  «  Les  21  millions  de  mètres  cubes  de 
ï^^\ières  minérales  que  le  fleuve  dépose  annuellement  à  ses 
embouchures  augmentent  d'autant  la  superficie  de  son  delta *^.  » 


i.  Page  365  et  suiv, 

2.  Pajje  3!^î)  cl  suiv. 

3.  Voy.  plus  haut,  p.  207. 

4.  Aperçu  hist.,  p.  97  et  suiv. 

5.  Page  422.  Ce  n'est  pash  superficie  que  Fauteur  aurait  dû  dire,  c*est  le  volume  des 
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Dès  lors  comment  croire  raisonnablement  que  la  terre  n'ait  cessé 
de  reculer  depuis  dix-huit  cents  ans  sur  la  partie  de  ce  delta  qui 
a  précisément  reçu  si  longtemps  et  reçoit  encore  un  des  bras  du 
fleuve  avec  les  terres  qu'il  apporte  à  son  estuaire?  Nous  pen- 
sons que  tout  cela  n'a  plus  besoin  de  démonstration.  Mais 
comme  nous  ne  voulons  pas  ajouter  un  nouveau  scandale  à 
celui  que  nous  avons  causé,  bien  sans  le  vouloir,  nous  offrons 
à  M.  Lenthéric  un  accommodement  propre  à  concilier  les 
exigences  de  sa  profession  avec  ses  croyances  particulières. 

Pourquoi  tient-il  si  fort  à  faire  débarquer  ses  saintes  femmes 
et  Lazare  «  le  ressuscité  »  sur  ce  point  précis  de  la  côte?  ne  pour- 
rait-il nous  faire  une  légère  concession,  et  admettre  qu'ib  ont 
opéré  leur  descente  un  peu  plus  au  nord,  aux  Frignans  par 
exemple,  où  nous  avons  placé  par  conjecture  Vostium  Meta- 
pimim  et  l'île  Mett7ia  de  Pline,  et  où  Ton  a  trouvé  des  ruines 
romaines*.  Nous  serions  à  12  kilomètres  seulement  de  Notre- 
Dame  de  la  Mer.  Les  saintes  femmes  venaient...  et  Lazare 
surtout  revenait  d'assez  loin,  pour  que  ces  12  kilomètres  de 

apports;  car  l'avance  de  la  superficie  diminue  annuellement,  en  raison  du  fond  maria 
de  plus  en  plus  profond  qu'il  s'agit  de  combler,  ainsi  que  nous  l'avons  expliqué  pages  i98- 
199,  note  3.  M.  Lenthéric  a  fait  preuve  du  même  défaut  de  réflexion,  page  73. 

i.  M.  Poulie,  ingénieur  des  ponts  et  chaussées,  dans  ^on  Étude  de  la  Camargue 
(autogrnphiée),  s'exprime  ainsi  aux  pages  23-21  :  c  Des  ruines  d'édillces,  enfouies 
par  le  temps  entre  les  Frignans  et  Méjanes,  sont  découvertes  par  le  battement  des 
fiots  de  l'étang  de  Valcarès.  D'autres  débris  de  constructions  anciennes  se  montrent, 
à  la  seule  inspection  ou  dans  les  fouilles,  près  de  la  tour  du  Valat.  Au  domaine  de 
Signoret,  à  deux  lieues  d'Arles,  entre  les  marais  de  Palun  longue  et  de  la  Grandmart 

les  vestiges  d'établissements  dont  on  a  perdu  la  mémoire  sont  multipliés Dans  le 

domaine  précité,  parmi  les  décombres  enscvolis,  on  a  extrait,  entre  autres  objets, 
le  tombeau  d*unc  dame  romaine.  M.  Véran  {Magasin  encyclopédique  de  Millin,  p.  358 
et  suiv.)  a  pensé  que  la  ville  à'Anatilia  fut  bâtie  en  ce  lieu.  »  Les  trois  points  men- 
tionnés par  M.  Poulie  sont  dignes  d*uno  grande  attention.  Le  premier,  les  Frignans, 
est  au  s.  0.  du  Valcarès  et  à  11  kilomètres  au  N.  Ë.  des  Saintes-Mariés,  et  la  tour  de 
Méjeanne  à  U.  C'est  entre  ces  deux  localités  qu'a  été  trouvé  le  premier  groupe  de 
ruines  que  la  carte  23i  de  rÉlat-major  français  indi(iue  sur  la  côte  occidentale  du 
Valcarès  :  c'est  vers  ce  point  que  nous  avons  placé  Vostium  Metapinum  et  Tile  Metina 
de  l'époque  romaine.  Le  second  groupe  se  trouve  à  la  tour  de  Valat,  à  l'opposite  du 
premier,  et  à  5  kilomètres  au  S.  0.  de  la  rive  orientale  du  mômc^tang  :  c'est  sur  ce 
point  que  les  mesures  combinées  (rAmmicn  Marcellin  et  de  l'Itinéraire  maritime  (voyei 
plus- haut,  p.  214)  nous  avaient  conduit  à  placer  l'embouchure  Massalioticum  et  l'il»^ 
Blascon.  Le  troisième  groupe,  celui  du  domaine  de  Seignoret,  est,  non  à  deux  lieues,, 
mais  à  U  kilomètres  au  S.  0.  d'Arles  et  à  6  au  nord  du  Valcarès. 


BOUCHES  DU  PETIT  RHONE  :  SCIENCE  ET  LEGEiNDES.  2Î9 

is  à  franchir  ne  leur  eussent  pas  dû  coûter  beaucoup  d'efforts, 

cette  concession  entraîne  un  trop  grand  sacrifice  pour  notre 

'  ant  contradicteur,  nous  lui  proposons  encore  de  supposer  une 

au  point  où  se  trouvent  groupés  aujourd'hui  les  habitants 

la  sainte  bourgade,  il  pourrait  ainsi,  sans  entrer  en  révolte 

itre  la  marche  irrésistible  des  phénomènes  naturels  et  les  lois 

la  géographie  physique,  figurer  cette  île  sur  une  carte  spéciale 

'usage  des  personnes  pieuses  que  la  nôtre  a  si  fort  alarmées,  et 

sser  peser  sur  notre  conscience  le  dessin  que  nous  avons  donné 

la  côte  à  l'époque  romaine,  dessin  que  nous  persistons  à  offrir 

'examen  de  ceux  qui  ne  veulent  point  embarrasser  le  domaine 

la  science  de  ces  puériles  objections.  Ne  voyons-nous  pas 

illeurs  les  entraves  apportées  à  la  démonstration  de  la  vérité 

*  celui  même  qui  a  reçu  la  mission  de  la  rendre  plus  claire  et 
.s  évidente',  disparaître  devant  les  observations  dont  l'auteur 
onscient  a  consigné  les  résultats  dans  son  livre?  11  existe  à 
îtié  chemin  d'Aigues-Mortes  à  la  mer  un  ancien  brise-lames, 
3elé  digue  de  la  Peyrade,  que  M.  Lenthéric  a  pris  soin  de 
trire*  :  «Ce  brise-lames,  dit-il,  était  protégé,  du  côté  du 
gftf,  contre  le  choc  ou  le  ressac  des  vagues^  par  d'énormes 
'<îs  dont  quelques-uns  n'avaient  pas  moins  de  12  mètres 
Des.  »  Et  plus  bas  :  «  Nous  y  avons  recueilli  en  plusieurs  en- 
lits  des  amas  de  cailloux  de  serpentine,  dont  la  provenance 
^  soit  la  Corse,  soit  plutôt  les  Apennins  et  les  environs  de 

■les ;  il  est  très-vraisemblable  que  ces  dépôts  sont  les 

les  d'anciens  délestages,  et  qu'ils  proviennent  du  décharge- 
nt, à  la  Peyrade,  des  bâtiments  génois  qui  ont  fréquenté 

assidûment  le  port  d'Aigues-Mortes  pendant  le  xni*  et  le 

*  siècle.  »  Il  est  trop  évident  —  si  l'on  rencontre,  entre  le  grau 
Roi  et  Aigues-Mortes,  un  brise-lames  dont  la  construc- 

n  remonte  au  xiv*  siècle,  ce  brise-lames  de  la  Peyrade 
uit  aujourd'hui  à  4  kilomètres  de  la  côte  —  que  la  mer  s'est 


.  Pages  370-371.  Voy.  au  point  D  de  sa  planclie  XIII,  intilulée  :  Le  littoral  et  la 
une  atferrie  d'Aigues-Morles. 
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retirée  d'autant  depuis  lors,  et  que  les  étangs  figurant  dans  les 
actes  du  xiii''  siècle  comme  se  trouvant  au  sud  d'Aigues-Mortes 
étaient  ceux  de  la  Marette,  de  la  Ville  et  du  Roi,  mais  que  ceux 
du  Repausset  et  du  Repos  n'étaient  pas  encore  formés.  Or  nous 
remarquons  que  la  Peyrade  est  précisément  sur  la  ligne  du 
troisième  cordon  littoral*  ;  donc  ce  cordon  nous  montre  où  était 
la  côte  au  xiv*  siècle,  et  sa  direction  vers  l'est  nctfis  conduit  au 
nord  des  Saintes-Mariés. 

Un  autre  point  que  M,  Lenthéric  a  d'ailleurs  mis  en  lu- 
mière avec  autant  de  savoir  que  de  talent  (parce  qu'il  ne  se 
croyait  pas  arrêté  par  les  étroites  exigences  de  ses  scrupules 
religieux),  c'est  celui  qui  touche  l'accès  large  et  profond,  ouvert 
encore  au  milieu  du  moyen  âge  à  la  navigation  maritime  jusque 
sous  les  murs  de  Saint-Gilles  (probablement  l'ancienne  HercH 
clea^)y  qu'il  a  démontré  avoir  été,  surtout  au  xii*"  siècle,  le  port 
de  cette  région  avant  la  création  d'Aigues-Mortes  ^.  Il  a  prouvé 
également  que  les  abbayes  de  Psalmodi  et  de  Franquevaux, 
situées  au  nord  et  au  nord-est  d'Aigues-Mortes,  étaient,  la  pre- 
mière une  île,  la  seconde  un  port  maritime*.  Il  est  évident  que 
ces  espaces  couverts  d'eaux  navigables  étaient  alimentés  par  le 
bras  occidental  du  Rhône  et  aussi  par  la  mer,  qui  communiquait 
librement  avec  cette  vaste  lagune,  ainsi  que  nous  le  représen- 
tent tous  les  portulans,  par  l'étang  de  Mauguio  et  probable- 
ment par  les  estuaires  vers  lesquels  s'éleva  plus  tard  Aigues- 
Mortes, 

Avant  de  quitter  le  delta  du  Rhône  et  l'auteur  qui  en  a  tour 
à  tour  si  mal  et  si  bien  parlé,  disons  que  l'on  ne  saurait  donner 
une  conclusion  plus  lumineuse  que  celle  qui  résume  si  claire- 
ment, dans  son  livre,  les  époques  historiques  et  économiques 
du  bassin  inférieur  de  ce  fleuve.  c<  Ce  V6iste  bassin,  dit  M.  Len- 


1.  Voy.  la  planche  XIII  de  Touvrage  précité,  et  cf.  la  carte  de  M.  Ch.  Martiiis,  Aiguet-     — 
Mortes,  sonpasséy  etc. 

2.  Voy.  plus  haut,  p.  121:2,  note  3. 

3.  Les  Villes  mortes,  p.  380. 
i.  Pages  380  et  505. 
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théric,  doit  passer  par  trois  phases  parfaitement  distinctes  : 
la  première  est  la  phase  maritime^  aujourd'hui  révolue,  qui 
a  duré  tant  que  la  navigation  a  été  possible  sur  les  étangs, 
qui  paraît  avoir  atteint  son  apogée  sous  la  domination  romaine, 
vers  le  iv®  siècle,  et  s'est  prolongée  presque  dans  le  xvi%  époque 
où  les  étangs,  transformés  en  marais  pestilentiels,  ont  été  l'objet 
des  premières  études  de  dessèchement.  Le  sol  s'est  ensuite  gra- 
duellement colmaté;  les  pluies  ont  entraîné  dans  les  parties 
basses  les  terres  qu'elles  avaient  détachées  des  parties  les  plus 
élevées  ;  les  inondations  successives  du  Rhône  et  de  la  Durance 
ont  déposé  depuis  vingt  siècles  une  prodigieuse  quantité  d'at- 
terrissements  ;  les  étangs  qui  communiquaient  entre  eux  ont  été 
isolés  et  se  sont  trouvés  réduits  à  l'état  de  mares  croupissantes  ; 
une  grande  partie  des  terrains,  autrefois  noyés,  a  émergé  pen- 
dant les  sécheresses,  en  produisant  des  émanations  malsaines  : 
c'est  la  période  marécageuse  ou  paludéenne ^  et  que  nous  pour- 
rions à  juste  titre  appeler  aussi  la  période  pestilentielle.  Arles 
la  traverse  en  ce  moment;  et,  bien  qu'elle  semble  toucher  à 
sa  fin  et  que  l'état  sanitaire  soit  incontestablement  supérieur 
à  celui  des  trois  derniers  siècles,  il  est  probable  qu'il  faudra 
attendre  encore  assez  longtemps  avant  d'entrer  définitive- 
ment dans  la  troisième  et  dernière  période,  qui  sera  la  période 
agricole^.  » 

A  partir  de  l'embouchure  ancienne  du  Petit  Rhône  dans 
l'étang  de  Mauguio,  autrement  dit  à  partir  de  Vostium  His-- 
pa7iiense^  nous  n'avons  que  peu  de  faits  à  ajouter  à  ceux  que 
nous  avons  exposés  touchant  les  petits  fleuves  tributaires  de 
la  Méditerranée  sur  toute  la  côte  qui  sépare  le  delta  du  Rhône 
de  l'Espagne^. 

Préalablement  à  toute  description  comparée  de  la  côte  an- 
cienne et  de  la  côte  moderne  dans  la  section  plate  de  notre 
littoral  méditerranéen,   il  faut  se  rendre  compte  des  causes 


1.  Le$  Villes  mortes,  p.  396-397. 
1  Voy.  plus  haut,  §  2,  p.  149-158. 
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physicjues  générales  qui,  pcudant  le  cours  des  âges,  ont  pu 
y  produire  des  changements.  D'abord  tous  les  cours  d'eau 
tributaires  de  la  mer  ou  des  étangs  maritimes  jouissent  des 
mômes  propriétés  que  le  Rhône,  c'est-à-dire  que  leurs  ap- 
ports, proportionnels  à  la  masse  des  eaux  épanchées,  n'ayant 
pas  été  dispersés,  viennent  incessamment  s'accumuler  à  leurs 
embouchures.  Ceux  de  ces  petits  fleuves  qui  se  jettent  dans 
les  étangs  y  produisent  trois  faits  observables  :  1  •  ils  font  avan- 
cer le  littoral  à  l'ouest  de  ces  nappes  d'eau  ;  2"*  ils  en  sur- 
exhaussent le  fond;  3^  beaucoup  d'entre  eux  —  apportant 
un  tribut  qui  dépasse  la  quantité  enlevée  au  volume  des 
étangs  par  Tévaporation,  le  niveau  de  ces  masses  liquides 
étant  d'ailleurs  toujours  le  même  que  celui  de  la  mer  —  se 
frayent  un  passage  à  travers  le  cordon  littoral,  et  ces  graus,  se 
trouvant  d'ordinaire  en  face  do  leur  première  embouchure,  lui 
forment  comme  un  second  estuaire.  Quant  aux  petits  fleuves 
qui  se  jettent  directement  dans  la  Médiferranéc,  le  régime  de 
leurs  bouches  et  la  marche  de  leurs  apports  sont  soumis  aux 
mêmes  lois  et  ils  se  comportent  de  la  même  manière  que  le 
Rhône.  Pour  ce  qui  regarde  le  cordon  littoral,  il  est  formé 
presque  exclusivement,  depuis  les  temps  les  plus  anciens,  d'une 
bordure  de  sables  maritimes,  auxquels  viennent  s'ajouter  une 
certaine  quantité  d'humus  ou  de  terre  végétale,  provenant, 
en  très-faible  partie,  des  fleuves,  et  plus  généralement  du 
détritus  des  végétaux  qu'on  y  a  plantés  et  entretenus.  Ce 
cordon  littoral,  dont  la  formation  est  parfaitement  expliquée 
par  M.  Lenthéric*,  a  été  soumis  à  divers  changements  dans  sa 

1.  Les  courbes  de  profondeur  dans  le  golfe  du  Lion  sont  des  plus  remarquables, 
c  Leur  direction  (dit  l'auteur  des  Villes  mortes,  p.  41-43),  sauf  quelques  infléchisse- 
ments, est  presque  dans  la  ligne  du  cap  Creux  (sic,  pour  Creus)  au  cap  Couronne,  de 
sorte  que  la  profondeur  de  200  mètres,  que  la  sonde  rencontre  à  quelques  encablures 
seulement  de  ces  deux  caps,  n'existe  qu'à  une  très-grande  distance  au  large,  à  80  ou 
100  kilomètres  au  droit  de  la  Nouvelle,  de  Cette  et  du  grau  du  Roi  (entrée  du  canal 

d'Aigues-Mortes) Cette  grande  plage  sablonneuse  a  une  inclinaison  très-faible  et 

presque  régulière  de  0°,01  par  mètre.  C'est  sur  ce  plan  incliné  que  les  vagues  vien- 
nent déferler  après  avoir  soulevé  une  partie  des  sables  du  fond.  Ces  sables,  ainsi  jeté 
à  la  plage  par  les  coups  de  mer,  forment  une  sorte  de  bourrelet  que  M.  Élie  de  Beau 
mont  a  très-justement  appelé  le  cordon  littoral;  c'est  la  ligne  de  démarcation  entre 
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rme,  son  étendue,  sa  direction,  et  dans  le  nombre  et  Tim- 
>rtance  des  saignées  naturelles  ou  artificielles  que  le  temps 
I  la  main  des  hommes  y  a  pratiquées.  La  mer  a,  de  son 
>té,  entamé  ou  détruit,  sur  certains  points,  l'ancienne  côte 
.blonneuse  qu'elle  avait  elle-même  formée.  Les  bancs  de 
>ches  de  Maguelone,  de  Frontignan,  du  fort  Brescou,  par 
cemple,  qui  se  trouvent  au  fond  de  la  mer,  en  face  de  ces 
calités  (voy.  les  cartes  de  la  Marine),  sont  des  témoins,  invi- 
bles  aujourd'hui,  de  l'ancien  littoral'.  D'autre  part,  les  oscil- 
lions de  la  côte  y  ont  dû  produire  un  affaissement  assez 
msible. 

Le  Petit  Rhône  (branche  Espagnole)  venait  se  jeter  dans  les 
lagna  Volcmmm  (dont  le  Mauguio  ne  représente  plus  qu'une 
artie)  par  Vos  HispamensCy  après  avoir  dévié,  a  droite,  du 
[)urs  actuel,  au-dessous  de  Saint-Gilles,  pour  gagner  l'étang 
e  Scamandre  ou  des  Icles,  en  laissant,  à  gauche  les  marais 
e  la  Fosse  et  de  la  Souteyranne,  et  à  droite  celui  de  Saint- 
Jidré,  restes  eux-mêmes  d'anciennes  dérivations  du  fleuve;  il 
i^aversait,  au-dessous  de  l'étang  de  Scamandre,  celui  du  Crey, 
our  s'engager  dans  la  dépression  marécageuse  qui  suit  au- 
»urd'hui,  à  peu  près,  le  canal  de  Beaucaire  a  Aigues-Mortes ;  il 
luttait  enfin  ce  parcours  au  nord  de  cette  dernière  ville  pour 
teindre,  en  suivant  le  vieux  Vistre  et  le  canal  de  la  Radelle, 
ftang  de  Mauguio,  au  sud  de  l'embouchure  du  Vidourle.  Cet 

mer  et  la  terre,  clôture  essentiellement  fragile,  et  que  la  nier  tend  à  chaque  instant 
lodlfier  par  de  nouveaux  apports,  et  surtout  à  régulariser  et  à  adoucir,  en  fermant 
des  levées  de  sable  toutes  les  baies  et  tous  les  enfoncements  dans  lesquels  son 
uTement  ne  peut  se  développer  à  Taise.  Telle  est  Torigine  de  la  formation  des 
Dgs  et  des  lagunes  littorales,  qui  toutes  ont  été  dans  le  principe  de  petites  baies 
I  profondes  et  ouvertes  du  côté  de  la  mer,  mais  que  le  travail  incessant  des  vagues 
des  courants  a  iini  par  retrancher  du  domaine  maritime.  Celte  séparation  a  eu  lieu 
moyen  d*une  série  de  flèches  de  sable,  orientées  suivant  les  courants  parallèles  à  la 
e,  qui  ont  fermé  peu  à  peu  toutes  les  anses  ;  et  ces  tronçons  de  cordons  littoraux, 
idés  les  uns  aux  autres,  ont  fmi  par  constituer  le  rivage  actuel,  et  présentent  au- 
ird*bui  une  ligne  presque  continue  sur  tout  le  développement  du  golfe.  > 
1.  Sans  remonter  bien  haut,  on  peut  remarquer  que,  sur  les  cartes  de  Cassini,  la 
nde  littorale  est  plus  large  que  sur  la  carte  de  rÉtat-mîijor,  que  le  mamelon  de  Mague- 
le  y  a  plus  d'importancj  qu'aujourd'hui,  et  que  l'ile  d'Esclavaux  ou  d'Esclavons 
iTait  pas  encore  disparu  au  temps  où  ces  cartes  ont  été  dressées. 
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itinéraire,  depuis  Saint-Gilles,  est  partout  reeonnaissable  parli 
laisses  des  étangs  et  des  marais,  qui  en  marquent  la  direction  *. 

Dans  Tétat  actuel,  le  Mauguio,  ou  étang  de  TOr,  est  beau 
coup  plus  restreint  qu'il  ne  Tétait  à  Tépoque  romaine,  l 
cours  inférieur  du  Vidourle,  canalisé  aujourd'hui,  traverse,  e 
descendant  de  Lunel,  des  marais  qui  se  prolongent  sur  ] 
côte  occidentale  devant  Candillargues  et  Mauguio,  jusqu' 
Pérols,  et  dont  la  limite  indique  a  peine  l'étendue  que  a 
étang  pouvait  avoir  jadis.  C'est  vers  le  nord  qu'était  sa  pli 
grande  extension  ;  il  aurait  même  atteint  de  ee  côté  Lunel  i 
le  village  d^Aymargues,  à  12  kilomètres  du  littoral  intériei 
actuel,  car  ce  bourg,  d'après  les  chartes  du  moyen  âge,  aurait  él 
placé  sur  le  bord  de  ces  eaux  stagnantes,  fluviales  et  maritimes 
Le  territoire  de  Pérols  formait  une  légère  saillie,  mieux  accusa 
aujourd'hui  et  en  face  de  laquelle  est  le  grau  de  même  nor 
qui  coupe  le  cordon  littoral.  Le  rétrécissement  moderne  d 
Mauguio,  sur  ce  point,  n'existait  pas  autrefois  ;  mais  il  sufi 
aujourd'hui  pour  lui  faire  perdre  son  nom  et  pour  faire  donne 
à  sa  partie  méridionale  celui  d'étang  de  Pérols.  Ces  deu 
étangs  actuels,  et  probablement  ceux  qui  les  prolongent  a 
sud  jusqu'à  Cette,  s'appelaient  les  stagna  Volcarum  ^,  du  noi 
des  peuples  fixés  sur  ces  bords.  Pline  les  mentionne  ensembl 
sans  les  nommer  :  c<  Il  n'y  a  sur  cette  côte,  dit-il,  qu'un  pet 
nombre  de  villes,  à  cause  des  étangs  qui  bordent  le  rivage  *. 
L'étang  de  Pérols  avait  un  nom  particulier  qu'il  tirait  d 
castellum  Lalera'^y  Latara^  ou  Laterna'^  (Lattes),  château  i 

\ .  Voy.  les  sections  233  et  234  de  la  carte  de  l'État-major. 

2.  Voy.  Elisée  Reclus,  Introduction  au  Dictionnaire  des  communes  de  Joann 
p.  LX.  Cf.  Lenthéric  (les  Villes  mortes,  etc.,  p.  386  et  suiv.)  :  Psalmodi,  Franqu 
vaux  et  Saint-Gilles  étaient  sur  ce  bras  fluvial  et  maritime,  prolongement  des  stagii 
Volcarum  vers  Test. 

3.  Ils  commençaient  au  nord  immédiatement  après  le  Rhône;  car  Pomponius  Mél 
après  avoir  mentionné  ce  fleuve,  ajoute  :  c  ultra  sunt  stagna  Volcarum  »  (U,  v,  6). 

4.  III,  V  (iv),  2  :  c  oppida  de  caetero  rara,  praejacentibus  stagnis.  > 

5.  Méia,  II,  V,  6  ;  Guido,  80. 

6.  Anon.  de  Ravenne,  IV,  28;  V,  3. 

7.  Pline,  IX,  ix  (viii),  1.  Des  manuscrits  portent  aussi  Laiera,  qui  parait  être 
bonne  leçon. 
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petite  ville  situés  à  un  kilomètre  et  demi  de  sa  rive  occiden- 
tale, et  qui  se  trouvaient  autrefois  sur  ses  bords.  C'est  sur 
le  territoire  de  Nîmes,  dont  la  cité  s'étendait,  comme  on  sait, 
fort  loin  des  murs  de  cette  ville,  que  Pline  place  le  stagnum 
Latera^  et  il  nous  apprend  que  la  péchc  des  muges,  miigiles 
(mulets),  y  était  fort  abondante,  et  que  les  dauphins,  aidant 
les  pêcheurs  à  capter  le  poisson,  se  payaient  eux-mêmes  de 
leur  peine  et  en  attendaient  toutefois  la  récompense  [credat 
Judaeus  Apella!).  Latera  conserve  son  nom  ancien  dans  les 
chartes  du  moyen  âge*  :  c'était  le  port  de  Montpellier  avant 
la  fondation  de  Cette*. 

Astruc  fait  cette  remarque  sur  Tonomastique  géographique 
du  bas  Languedoc  :  «  Tous  les  noms  des  lieux  qu'on  trouve  sur 

la  route  de  Nîmes  à  Béziers  sont  celtiques et  c'est  une  preuve 

que  ces  lieux  subsistaient  déjà  quand  les  Romains  se  rendirent 
maîtres  du  pays  des  Volces  Arécomiques.  Au  contraire,  les 
noms  de  tous  les  lieux  compris  dans  l'étendue  du  pays  qui  est 
au  raidi  de  cette  route,  et  que  la  mer  a  autrefois  couverts,  sont 
latins...  :  cela  prouve  que  ces  lieux  n'ont  été  bâtis  que  depuis 
la  domination  des  Romains^.  » 

Le  Ledus  (Lez)*  se  jetait,  à  Tépoque  romaine,  dans  l'étang 
au  milieu  duquel  les  alluvions  de  ce  petit  fleuve  ont  produit  à 
droite  et  à  gauche  une  double  berge  qui  lui  permet  de  gagner 
la  mer  par  le  grau  de  Palavas,  en  séparant,  sans  qu'il  y  mêle 
ses  eaux,  les  étangs  de  Pérols,  à  gauche,  de  ceux  d'Arnel 
et  du  Prévost,  séparés  eux-mêmes  longitudinalement  du  nord 
au  sud  par  le  canal  des  Étangs,  créé  au  commencement  du 
xvni*  siècle.  L'étang  de  Palavas  ou  de  Vie  n'est  lui-même  que 


i.  On  trouve  cependant  aussi  castrum  de  Latis.  Voy.  Valois,  Notitia,  p.  263. 

2.  Valois  cite  une  charte  de  1146  et  une  lettre  de  1236  où  Lattes  est  appelé  castrum 
de  Palude  (Notitiay  p.  263).  Les  portulans  du  xiv«  et  du  xvr  siècle  le  citent  sous  la 
forme  ^att^  et  8acte.  —  Roger  de  Hoveden,  Ann.y  année  1191  :  €  est  por/u«  de  Monte- 
pessolatio,  qui  d'idiuv Lates,  >  —Cf.  Astruc,  cité  par  M.  Lenthéric  {Villes mortes,  etc, 
p.  348,  note  2),  et  surtout  Germain,  Hisi.  du  commerce  de  Montpellier, 

3.  Mémoires  pour  Vhist,  natur.  de  la  prov.  de  Languedoc,  Paris,  1737. 

4.  Voy.  plus  haut,  p.  158. 
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le  développement  des  deux  précédents*,  et,  à  vrai  dire,  le 
trois  n'en  font  cfti'un,  désigné  encore  sur  la  carte  de  Cassin 
par  le  nom  unique  d'étang  de  Maguelonc.  C'est  en  ellet  son  vro 
nom.  Au  temps  de  Valois,  c'est-à-dire  vers  1650,  remplace- 
ment de  Maguolone  se  reconnaissait  encore;  il  était  entouré pa 
la  mer  et  le  grau,  qui  rappelait  l'accès  de  l'ancien  port,  di 
po?'t  Sarrasin.  On  sait  que  Charles  Martel  a  détruit  cett 
ville  en  737,  et  que  le  siège  de  l'évêque  fut  transporté  à  Sub- 
stantion  [Sextaîitio  de  la  Table  de  Peutinger,  aujourd'hui  Cas- 
telnau);  mais  Maguelone  fut  relevée  et  fortifiée  trois  siècle 
plus  tard  par  Tévêque  Arnold-Julien,  qui,  de  plus,  fenn 
l'ancien  grau,  et  en  ouvrit  un  nouveau  dans  une  situa 
tion  plus  favorable  pour  la  défendre  contre  les  Maures.  Josep] 
Scaliger  la  nomme  V'mstila  Magalo.  Si  la  ville  de  Magalon 
appartient  au  moyen  âge,  il  est  certain  que  l'emplacemeD 
sur  lequel  elle  était  posée,  massif  bombé  de  tuf  volca 
nique,  a  toujours  été  une  île,  d'abord  en  mer,  puis  dans  l'étang 
lorsque  la  formation  Aulido  l'eut  séparé  du  domaine  maritime^ 
Quant  a  la  ville,  «  une  cathédrale  ruinée,  une  ferme  et  ui 
désert,  »  voilà  tout  ce  qui  en  restée  «  Louis  XIII  et  les  état 
généraux  du  Languedoc  furent  les  auteurs  de  la  seconde  c 
définitive  destruction  *,  »  qui  ne  laissa  subsister  que  la  nef  d 
Téglise  Saint-Pierre^.  Valois  se  demande  s'il  ne  faudrait  pa 
y  placer  Alonis^  cette  colonie  de  Marseille  nomntiée  par  Arté- 
midore^,  et  dont  on  n'a  pu  fixer  l'identification.  On  sait  qu( 
c'est  François  I"  qui  transféra  le  siège  épiscopal  de  MagueloDi 

1 .  Il  y  en  a  même  cinq  sur  la  carte  de  l'État-major,  car,  entre  TArnel  et  le  Prévosl 
d'une  part,  et  le  Vie  ou  Palavas  au  sud,  figurent  Tétang  des  Meures,  à  Touest  du  eau 
moderne,  et  celui  de  Peyre-Blanque  ù  l'est. 

2.  Lenthéric,  les  Villes  mortes^  etc. y  p.  335-336. 

3.  U.yib.y  p.  331. 
i.  Id.,  ib.,  p.  345. 

5.  Lenthéric,  op.  cit.,  p.  339.  Cf.  Germain,  Maguelone  sous  ses  évêques  et  sa  cht 
noines.  Montpellier,  1859. 

6.  Au  témoignage  d'Etienne  de  Byzance  :  'aXwvî;,  vri^o;  xai  k^Xiç  Ma<T<TaX{aç,  ^  ApTi 
fx^^eopo;,  xb  eOvixov  'AXwvit/ic.  C'est  par  erreur  que  M.  Lenthéric  dit  que  ces  géograph< 
la  portent  aux  environs  d'Agde  (les  Villes  mortes,  etc.,  p.  33i).  Rien  de  semblabl 
dans  le  texte  groc. 
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à  Monlpcllier,  pour  la  soustraire  aux  attaques  des  pirates.  Au 
temps  de  Louis  le  Gros,  c'était  une  ville  très-forte*.  Le  nom 
de  Magalona  -  apparaît  pour  la  première  fois  dans  quelques- 
uns  des  manuscrits  de  la  Notice  des  provinces  de  la  Gaule  ^. 
Il  figure  aussi  dans  TAnonyme  de  Ravenne  sous  la  forme  Me- 
galona^j  et  dans  Guido,  sous  celle  de  Medislana^.  L'opinion 
d'Astruc,  qui  voit  Voppidum  Naustalo  d'Avienus^  dans  Ma- 
galona, nous  paraît  être  sans  fondement^.  L'espace  occupé 
pendant  le  moyen  âge  par  cette  ville  était  considérable,  mais 
ses  ruines  elles-mêmes  ont  presque  totalement  disparu  (voyez, 
sur  notre  planche  V,  les  extraits  de  la  carte  dllamon,  et  de  la 
Narbonnaise  de  TAtlas  d'Ortelius,  représentant  l'un  et  l'autre 
l'île  de  Maguelone).  La  communication  des  étangs  modernes 
de  TArnel  et  du  Prévost  avec  ceux  des  Meures  et  de  Peyre- 
Blanque,  qui  ne  sont  eux-mêmes  que  les  divisions  arbi- 
traires de  celui  de  Vie,  devait  être  beaucoup  plus  large  qu'au- 
jourd'hui; nous  en  dirons  autant  pour  celui  d'Ingril,  qui  nous 
conduit,  de  ce  dernier,  jusque  dans  les  eaux  de  Frontîgnan. 
Quant  au  passage  de  l'Ingrildans  l'étang  de  Thau,  il  a  toujours 
dû  être  assez  étroit,  resserré  qu'il  est  entre  la  montagne  de  Cette 
(183  mètres)  du  côté  de  la  mer,  et  les  ondulations  assez  sen- 


i.  c  Munitissima  civitas  %  (Sugcr,  De  gestis  Lud.  Crassi).  Voyez  tous  les  textes 
rapportés  sur  Maguelone,  Valois,  Notifia,  p.  3 12,  et  Germaiu,  op.  cit. 

2.  On  a  donné  plusieurs  étymologics  :  Mag-Alone,  mot  hybride,  celtique  et  grec 
qui  signifierait  «  ville  plane  »  ;  Meyâ).^  «Xwv,  MeydXt)  vy.doc,  etc.  (voy.  Lenthéric,   les 
Villes  morteSy  etc,  p.  334-335).  Mais  tout  cela  est  fort  peu  satisfaisant. 

3.  Voy.  redit,  de  Guérard,  p.  31,  renvoi  1,  aux  mots  :  c  Civitas  Lutevensium  »,  var. 
c  Civ.  Magalonensium.  Civ.  Lutevensium,  id  est  Lucteva  castrum  ».  Huit  manuscrits 
en  tout,  sur  treize,  donnent  le  mot  Magalonensium  ou  Magolonensium. 

i.  Anon.,  IV,  28;  V,  3. 

5.  fiuido,  80. 

C.  Orn  marit.y  v.  G12;  voy.  plus  bas,  note  suiv. 

7.  Hist.  nat.  du  Languedoc ^  p.  127.  Cette  opinion  est  aussi  celle  des  Bénédictins 
{Hist.  génér.  du  Languedoc;  voy.  la  note  de  dom  Vaissette,  t.  V,  p.  661,  note  2  de 
rédilion  originale).  La  correction  proposée  au  vers  de  Festus  : 

t  Tura  Mansa  vicus,  oppidumquc  Naustalo  > 
donnerait  : 

€  Tum  Mansa,  Vicus,  oppidumque  Magalo.  » 

Mansa  serait  Mèze;  Viens,  Vie,  près  de  Mireval;  et  Magalo^  Maguelone. 
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sibles  (147  et  122  mètres)  qui,  des  monts  de  la  Gardiole,  s'av 
cent  entre  Balanic  et  Frontignan,  tout  près  du  rivage  aci 
des  Étangs  (18  et  29  mètres).  Cette  montagne  de  Cette, 
s'élève  seule  sur  le  bassin  maritime  de  Tétang  de  Tliau,  ; 
phros  ou  TauruSj  était  le  mont  Setii/s\  c<  couvert  de  pins 
aux  roches  escarpées  ^  et  formant  promontoire  (cap  de  Cette  * 
semble  que  Festus  Avienus  étende  ce  palm'  (mot  parfois  sy: 
nyme  de  stagmim^  chez  ce  poète)  jusqu'au  Rhône,  compren 
par  conséquent  sous  cette  désignation  l'ensemble  des  étangs  ( 
que  nous  venons  de  parcourir  :  les  portulans  du  moyen 
confirment  et  justifient  cette  extension^.  Une  preuve  é 
dente  du  rétrécissement  de  Fétang  de  Thau  par  suite  de  Tavi 
cément  des  terres  qui  le  bornaient  à  Toccident,  c'est  qui 


i.  On  a  proposé  rétyniologie  phénicienne  Settim;  le  mot  hébreu  correspondan 
Sethy  €  élévation  i.  (Anmiairc  de  V Hérault,  1843.) 

2.  Festus  Avienus,  Ora  marit.y  v.  C01-60G  : 

c  Setius  inde  mons  tumet 

Procerus  arcem  et  pi  ni  fer  :  Setiijugum 
Radiée  fusa  in  usquc  Taphrum  perlinet.  > 

Al.  c  Taurum  i.  —  D*Anville  (Notice  de  la  Gaule,  p.  636)  propose,  avec  Astruc  (i 
nat,  du  Languedoc,  p.  77),  la  correction  suivante  : 

c  ....  Setius  inde  mons  turaet 
Procerus  arcem  ;  et  pinifer  Fecyi  jugum 
Radiée  fusa,  in  usque  Taumm  perlinet.» 

se  fondant  sur  le  nom  moderne  de  Taur,  vulgairement  Thau,  et  sur  la  désignation 
les  habitants  donnent  de  lou  Pié  Feguié  à  toute  la  côte  qui  est  au-dessus  de  Frontigi 
Pour  Taums,  on  peut  [adopter  la  correction  ;  mais  pour  le  Fecyi  jugum,  nous  n* 
croyons  pas  admissible.  —  Cf.  Strabon  :  Sr,Tiov  opo;  (IV,  i,  6),  var. du  manuscrit:  II] 
—  Ptolémée  :  Ir.xiov  6po;  (II,  x,  al.  ix,  2). 

3.  Festus  Avienus,  Ora  marit,,  v.  622-624  : 

c  Ligures  ad  undam  semet  Interni  maris, 
Setiena  ab  arce  et  rupe  saxosi  jugi.  > 

i.  Ou  sait  que  la  fondation  de  Celte  date  du  29  juillet  1666. 

5.  Sur  le  portulan  de  Tatlas  catalan  de  1375  (BibIiothé([ue  nationale,  dcpdt 
cartes,  n"  i908,  et  n"  92  du  ('.ataloguc  de  l'exposition  de  1875);  les  étangs  sont  figt 
par  un  seul  et  même  bassin  communiquant  avec  le  Rhône,  et  portant,  sur  la  rive  o 
dentale,  les  noms  suivants  (on  peut  les  comparer  i\  ceux  de  la  mappemonde  Heur: 
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!olliiie  de  Meze,  qui  est  peut-être  raucieu  Victjs  Mansa^ 
l'Avienus,  et  certainement  le  Mesua  de  Méla^,  était,  au  temps 
le  ce  géographe,  «  environnée  d'eaux  de  presque  tous  les  côtés, 
ît  aurait  passé  pour  une  île,  si  elle  n'eut  tenu  au  littoral 
3ar  une  langue  de  terre  tres-étroite,  »  et  qu'aujourd'hui  elle 
îst  complètement  reliée  a  la  côte,  partout  ailleurs  droite  sur 
e  rivage  occidental  entre  Marseillan  (au  sud)  et  Bouzigues 
'au  nord).  Cette  dernière  serait,  selon  Ménard^,  «  la  pauvre  et 
3etite  ville  de  Polygium;  »  mais  rien  de  plus  douteux  et  de 
noins  facile  à  concilier  que  cette  identification  avec  le  texte 
le  Festus  Avienus*. 

Il  nous  a  été  facile  d'expliquer  la  communication  du  Rhône 
ivec  les  étangs,  à  l'époque  ancienne,  jusqu'à  la  montagne 
i'Agde —  communication  encore  visible  sur  les  cartes  modernes 
ies  xvi%  xvn*^  et  xvni'^  siècles  —  c'est-à-dire  en  prolongeant 
l'étang  de  Thau  au  sud,  de  manière  à  y  comprendre  le  petit 
lac,  les  salines  et  les  marais  de  Bagnaz;  mais  là  se  rencontre 
une  avance  en  mer,  le  massif  volcanique  d'Agde,  qui  existait 


Sibl  nat.,  dépôt  des  cartes,  n'^'  181  et  91  du  Catal.  de  l'expos.  de  1875,  où  la  dispo- 
ution  est  la  même)  : 

Portulan  de  1375.  Mappemonde  Henri  IL 

^gued  morteé.  SC^ied  mortel. 

(Sa^  be  @cta.  ^cnt  be  ®el^a. 

Voy.  notre  planche  V. 

1.  Ora  marit.f  v.  612.  Voy.  plus  bas,  note  i, 

2.  H,  V,  6.  <  On  retrouve  encore  à  Mèze  les  ruines  d'un  temple  de  Pallas,  dont  le 
lom  est  conservé  dans  le  pays,  et  un  ancien  castellum  dont  la  fondation  parait  re- 
nonter  aux  Phocéens  de  Marseille.  >  (Lenthéric,  les  Villes  mortes ,  etc.,  p.  290.) 

3.  Mém,  de  VAcad.  des  inscripL,  XXVH,  117. 

4.  Festus  Avienus  (Ora  marit,,  v.  611),  après  avoir  parlé  de  Valveus  Rhodaniy  qui 
lurait  divisé,  des  Ligyes  de  VIberia,  s'exprime  ainsi  : 

c hic  sat  angusti  Inris 

Tenuisquc  censu  civitas  Polygium.  > 

itais  ri?n  n*est  moins  certain  que  colto  idonliricntion  ;  on  no  sait  où  placer  non  plus  l»»s 
filles  de  Nausialo  et  de  Mansa.  Il  semble  même  que  le  passage  concernant  ces  trois 
ocalités  inconnues  ne  puisse  s'entendre  de  villes  sises  sur  les  étangs,  car  Valveus  Rho- 
ianif  prolongé  même  jusqu'au  delà  de  Cette,  ne  pouvait  séparer  deux  pays. 
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jadis  et  que  rejoint  aujourd'hui  le  cordon  littoral,  sans  paraît] 
avoir  jamais  pu  donner  place  à  une  communication  entre  h 
étangs  de  Narbonne  et  celui  de  Thau  à  Test  de  ce  promontoir 
comme  le  voudraient  le  texte  de  Polybe  et  celui  de  Fortunat  *•  0 
textes  sont  formels,  et  les  anciens  ont  pratiqué  certainement 
navigation  sur  les  étangs  et  le  bras  occidental  du  Rhône,  depu 
Narbonne  jusqu'à  Arles,  sans  entrer  dans  la  Méditerranée, 
en  fut  probablement  de  même  au  moyen  âge  et  pendant 
première  partie  des  temps  modernes. 

La  navigation  se  faisait  autrefois  par  les  étangs  qui  bordei 
le  littoral.  Des  actes  qui  remontent  aux  rois  d'Aragon  témo 
gnent  de  l'intérêt  que  tout  le  commerce  attachait  à  cette  vo 
navigable.  Mais,  malgré  tous  les  efforts  de  la  province,  l 
étangs  s'ensablèrent,  et,  à  Tépoque  où  l'on  construisit  le  caa 
du  Midi  (1666-1684),  on  reconnut  la  nécessité  de  créer  un 
artificiel  au  travers  de  quelques-uns  d'entre  eux*.  Pour  tci 
les  étangs  que  nous  venons  d'étudier,  bien  qu'ils  se  trouvt: 
réduits  aujourd'hui  et  qu'ils  présentent  moins  de  profonde 
qu'autrefois,  par  suite  des  atlerrissements  dont  nous  avons  par! 
pour  tous  ces  étangs  du  nord,  disons-nous,  qui  sont  compris  eim 
l'ancien  estuaire  du  Petit  Rhône  dans  le  Mauguio  et  l'extrén::: 
méridionale  de  l'étang  de  Thau,  il  n'y  a  nulle  difficulté 
figurer  cette  ancienne  voie  navigable,  si  sûre  et  si  facile, 
le  cordon  littoral  et  la  terre  ferme  ^,  puisque  les  communicatL  * 

1.  Voy.  plus  haut,  p.  154,  et  note  2. 

2.  Kranlz,  Bassin  de  la  Garonne  et  du  littoral  de  la  Méditerranée,  dans  son  Raf^, 
à  r Assemblée  nationale  au  nom  de  la  Commission  d'enquête  sur  le  régime  des  nu^^ 
de  transport  (Journal  officiel  du  17  février  1874,  p.  13U).  Si  la  navigation  pa.  3 
étangs  était  si  importante,  c'est  qu'elle  reliait  Narbonne  et  Agde  aux  villes  corn  "■ 
çantes  situées  sur  les  étangs  du  nord  et  sur  le  bas  Rhône. 

3.  N'est-ce  pas  à  cette  navigation  facile  que  fait  allusion  Festus  Avienus  dan^ 
deux  vers,  que  précède  malheureusement  une  lacune  du  texte  {Ora  marit,,  ▼.  595-^ 

c  Nunquam  cxcitentur  fluctuum  volumina, 
Sternatque  semper  gurgitem  Alcionae  quics.  i 

«  Jamais  la  mer  n'y  soulève  ses  vastes  flots  et  toujours  règne  sur  ces  eaux  un  tranci.' 
Alcyon.  » —  On  remarquera  que  les  deux  derniers  noms  cités  dans  le  passage  icm'' 
qui  précède  sont  le  Thyrius  et  le  CinoruSy  que  nous  avons  proposé  (p.  157)  d'ideim.* 
avec  le  Livron  et  l'Hérault,  les  deux  fleuves  précisément  les  plus  voisins  d'Agde  ^ 
point  qui  nous  occupe. 
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c^^i^ient  encore  pour  toute  cette  section.  Mais,  pour  concevoir 
son^    existence  ancienne  à  partir  de  ce  point  jusqu'à  Narbonne, 
il   ÇsLui  supposer,  ou  que  le  cordon  littoral,  détruit  par  la  mer, 
aTirfiit  aussi  existé  autrefois  sans  solution,  de  manière  à  enve- 
lopper, à  Test  et  au  sud,  le  cap  d'Agde,  et  peut-être  même 
le    fort  Brescou,   imula  Blasco\  et  que,   par  conséquent,  le 
système   des  étangs  Taurait  contourné,  l'île  ayant  été  jadis 
beaucoup  plus  grande,  protégée  elle-même  par  cette   digue 
de    sable,   aujourd'hui  disparue,  ce  qui  a  permis  à  la  mer  de 
la  ronger  au  point  de  ne  laisser  subsister  que  le  rocher  actuel  ; 
' —  ou  bien  que  l'étang  de  Thau  eût  communiqué  par  ime  large 
ouverture  avec  l'Hérault,  Arauris  *,  dont  les  deux  bras  sont 
rectifiés  aujourd'hui,  et  dont  l'un  est  utilisé  par  le  canal  du 
I-anguedoc;  que  ces  deux  branches  du  fleuve  eussent  con- 
tourné à  l'ouest  la  montagne  d'Agde,  et  en  eussent  formé  un 
^olta,  c'est-à-dire  une  île.  Dans  les  deux  cas,  on  eût  rejoint, 
P^f  la  prolongation  au  sud  et  au  sud-ouest  de  l'étang  de  Thau, 
l^s  laisses  qui  accusent  l'existence  de  l'ancien  chemin  navigable 
^ntre  Agde  et  Narbonne. 

Dans  la  première  hypothèse,  nous  absorbons  dans  l'étang  de 
Thau,  au  midi,  le  marais  des  Onglous,  en  face  desquels  se  ter- 
ïïiîne  aujourd'hui  le  canal  du  Midi,  le  petit  Bagnaz  et  la  laisse 
du  mas  de  la  Clape.  De  là  nous  supposons  que  le  cordon  littoral 
s'écartait  en  hémicycle  vers  le  sud-est,  de  manière  à  enserrer 
la  ceinture  liquide  des  étangs  prolongés  ainsi  à  l'abri  de  la 
liavite  mer,  et  nous  verrions,  en  ce  cas,  dans  les  fonds  de  roches 
indiqués  sur  la  carte  de  la  Marine,  un  vestige  de  son  ancienne 
direction.  D'après  cela,  le  cordon  littoral  eût  enfermé  l'île  avec 
le  fort  Brescou,  probablement  en  dedans  de  ses  lignes,  c'est-à- 
dire  dans  l'étang  (voy.,  sur  notre  pi.  V,  l'extrait  de  la  carte  des 
côtes  du  Languedoc  tirée  de  T Atlas  d'Ortelius).  En  doublant 
le  cap  d'Agde,  nous  trouvons  l'étang  de  Saint-Martin  (cartes  de 


{'    M.,  ibid.,  y,  599.  —  Slrab.,  IV,  i,  G. 
oy.  plus  haut,  p.  157. 
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la  Marine  et  de  TEtat-major)  ou  de  Luno  (carte  de  Cassiui). 
De  là  l'ancieu  système,  ainsi  restitué,  eut  gagné  sans  difficulté 
les  marais  de  rembouchure  de  l'Hérault. 

Dans  la  seconde  hypothèse,  nous  prolongeons  l'étang  de 
ïhau  de  façon  à  absorber  le  grand  Bagnaz  avec  ses  salines, 
et  nous  suivons  la  fosse  au  milieu  de  laquelle  a  été  conduit  le 
canal  du  Midi.  11  est  vrai  que  nous  avons  une  pente,  rachetée 
par  récluse  de  Maffre;  mais  n'oublions  pas  que  le  bras  gauche 
de  THérault  coulait  dans  un  chenal  naturel  rectifié  par  Riquet. 
La  bifurcation  utilisée  du  fleuve  était  au-dessus  d'Az/fl/Afl,  Agde; 
de  sorte  que,  si  la  voie  ancienne  de  navigation  n'avait  pas,  sur 
ce  point,  à  cause  de  la  pente  susnommée,  la  largeur  qu'elle 
acquérait  dans  les  étangs,  tout  porte  à  affirmer  du  moins 
qu'elle  était  accessible  aux  navires  aussi  bien  que  le  bras  droit 
du  fleuve,  qu'on  suivait  ensuite  pour  rejoindre  les  étangs  situés 
à  l'est  du  mont  d'Agde*. 

En  tout  cas,  la  colonie  marseillaise  A'Agathaj  Agde^,  située 
sur  hi  rive  gauche  du  bras  occidental  de  VArauris^y  était  jadis, 
comme  aujourd'hui,  dans  une  île  :  Ptolémée  le  dit  en  propres 

4.  Nous  n'hésilerions  pas  i\  préférer  le  premier  système  an  second,  s'il  fallait  opter 
entre  les  deux  :  P  parce  que  lu  communication  par  les  deux  liras  de  l'Hérault,  en 
remontant  l'un  et  en  descendant  Tautre,  ne  justifie  pas  suffisamment  le  c  mélange 
des  eaux  de  l'Amie  avec  celles  du  lUiône  >,  dont  parlent  Polybe  et  Fortunat;  2*  parce 
que  la  seconde  hypothèse  offre  seule  une  explication  satisfaisante  du  passage  suivant 
de  Feslus  Avienus.  Le  poêle,  après  avoir  fait  allusion  au  chemin  commode  qu'offraient 
les  eaux  tranquilh;s  des  étangs,  s'exprime  ainsi  :  c  Le  sommet  de  cette  roche  (c'est 
évidemmentle  massif  volcani(iue  d'Agde  :  la  lacune  doit  être  placée  immédiatement  avant 
ces  vers)  s'élève  en  regard  de  ce  promontoire  que  j'ai  dit  s'appeler  le  cap  Blanc  (Leu- 
cate)  ;  à  côté  se  trouve  l'ile  Blasco,  qui  montre  hors  de  l'eau  son  rivage  arrondi.  » 

f  Vertex  at  hujus  caulis  e  regione  se 

llli  eminenli  porrigit,  quod  Cmididum 

Dixi  vocari.  Blasco  propler  insula  est 

Teretique  forma  cespes  edilur  salo.  i     (597-600.) 

Il  est  naturel  de  supposer  (|ue  les  roches  ([ui  se  trouvent  sous  l'eau  au  pied  du  cap 
d'Agde  sont  d'anciennes  assises  di?s  rochers  qui  fortifiaient  jadis  le  cordon  du  littoral 
disparu  et  dont  l'Ile  Hrescou  est  le  seul  débris,  diminué  lui-môme,  car  il  ne  mérite 
plus  le  nom  d'ile  que  lui  donne  aussi  Strahon  (IV,  i,  6). 

!2.  l*seudo-S<!ynni.,  v.  208.  —  Slrab.,  IV,  i,  6  :  xTi<T|xa  Mata<TaAMi)Tà)v.  —  Ptolémée  la 
désigne  sous  le  nom  de  t:6).c;  ^i|^  x,  al.  ix,  2).  —  Voy.  encore  l'Anonyme  de  Rav..  IV, 
28  ;  V,  3,  et  Guido,  80.  —  Etienne  de  Byzance  en  fait  une  ville  des  Liguriens  ou  des 
Celtes.  —  Timoslhènes,  cité  par  ce  géographe,  l'appelle  'AyaOr,  Tv/^i- 

3.  Mêla,  II,  V,  6. 
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terrues  :  «  Les  îles  situées  sur  la  côte  de  la  Narbonnaise  sont 
Agde,  près  de  la  ville  de  même  nom,  et,  après  elle,  Blascon*  ». 
Se\ilement  Tétang  maritime  —  dont  l'existence    n'est   plus 
attestée  au  sud  de  cette  ville  que  par  celui  de  Saint-Martin 
on    de  Luno,  et  les  marais  de  droite  de  l'Hérault,  qui  ont 
leur  écoulement  dans  la  mer  par  le  Trou  de  Vîas  —  s'avançait 
vers  le  nord,  assez  près  d'Agde,  jusqu'au  mas  Sicard  environ; 
Fembouchure  actuelle  de  l'Hérault  n'était  donc  qu'un  grau 
dans  le  cordon  littoral,  et  la  bouche  primitive  de  ce  fleuve 
dans  l'étang   se  trouvait  à  la  hauteur  de  Notre-Dame.   La 
moine  chose  avait  lieu  pour  le  Livron  ou  Libron,  Liria  de 
Pline ^,  etpour  rOrb,  Orobis^.  Pour  ce  dernier,  la  rentrée  de 
l'étang  maritime  devait  être  assez  profonde*,  et  gagner  pres- 
que Bae/errae,  Béziers^,  Besara  de  Festus  Avienus^;  en  tout 
cas  Notre-Dartie  des  Ports,  située  aujourd'hui  à  4  kilomètres 
^«1  remontant  l'Orb  depuis  son  embouchure  actuelle,  était  un 
port  de  mer  en  898  ^  Point  de  doute  qu' Agat/ia  ne  fut  aussi 
port  de  mer  jadis,  par  la  bouche  de  l'Hérault  et  le  grau  de 
^'étang;   il  ne  faut  pas  perdre  de  vue  que  cette  ville  est  au 
Nombre  des  oppida  praej acentibus  stagnis  de  Pline®,  et  que 
Strabon  considère  le  grand  golfe  du  Lion,  sinus  Gallicus^  — 
qu'il  fait  commencer  au  cap  Couronne,  et  finir  au  promontoire  de 
▼  ënus,  à  l'avance  des  Pyrénées  dans  la  mer,  —  comme  divisé 
®u   deux   golfes  plus  petits   par  le  nions  Setins  (montagnes 
^e  Celte)  et  YiXe  Blasco  (fortBrescou)^,  ce  qui  confirme  encore 

*  lO'-lt»  W,  îuO'  ^s  BXa^v,  2:20  30'li2«  20'  (lî,  x,  al.  ix,  21). 

*•     Voy.  plus  haul,  p.  157. 

3.     Id.,  ibid, 

^-  ÏJOrb  avait  certainement  deux  branches,  comme  l'Hérault  et  l'Aude,  et  formait 
^^'ta. .  Ces  deux  branches  sont  encore  visibles  dans  les  anciennes  cartes,  et  les  vestiges 
®  la    l)ranche  orientale  figurent  dans  celle  de  Cassini. 

^-  €2olonia  Julia  Septimanorum  Baeterrensium.  Voy.  tous  les  textes  cités  dans 
^oire  édition  de  la  Table  de  Peuiinger,  p.  51,  col.  1,  n»  18,  et  Gaule  d'après  la  Table 
««  t^^ëétingery  p.  352. 

^-   <^ramarit,v,l9X 

'  •     Klisée  llcclus,  Introduction  au  Dictionnaire  des  communes  de  Jeanne,  p.  lx. 
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Texisteuce  ancienne  d'un  cordon  littoral  rocheux,  et  cell 
des  étangs  au  sud  d'Agde.  Si  ces  étangs  ont  été  comblés  plu 
tôt  que  ceux  du  nord,  entre  la  montagne  d'Agde  et  cell 
de  la  Clape,  par  les  apports  des  fleuves  Araurisy  Liria^  Orobx 
et  AtaXy  c'est  que  ces  fleuves,  très-rapprocliés  dans  cette  sec 
tion  du  littoral,  ont  du  remplir  plus  promptement  de  leu~ 
apports  la  cuvette  de  ces  eaux  stagnantes*. 

«  Le  plus  sommaire  examen  géologique,  dit  M.  Lenthéric 
permet  de  constater  que  THérault,  tout  comme  TAude,  déb» 
chait  dans  l'intérieur  d'un  golfe,  au  milieu  duquel  surgissais 
deux  îles,  le  pic  volcanique  d'Agde  et  le  rocher  de  Brescou. 
On  peut  s'étonner  que  les  anciens  n'aient  pas  mentionné  h 
nature  volcanique  de  cette  région  dont  la  montagne  d'Agde. 
c(  urbs  nigra,  »  ou  de  Saint-Loup,  représente  le  massif  prin- 
cipal (H  5  mètres  d'altitude).  Le  rocher  basaltique  de  Brescoi 
ne  figure  plus  qu'un  débris  de  l'ancienne  île  Blascon  de  Stra 
bon  et  de  Ptolémée.  Les  cratères  éteints  de  Saint-Thiberv,  d 
Roque-Haute  près  Pontirargues,  et  de  Fourni guière  (sur  1 
montagne  d'Agde),  sont  les  principaux  évents  de  cette  région' 
C'était  au  pied  du  cap  d'Agde,  dans  la  rade  atterrie  aujourdlii 
et  dont  l'étang  de  Luno  ou  de  Saint-Martin  nous  représeni 
les  restes,  qu'était  le  bon  mouillage,  abrité  des  vents  de  noi 
et  de  nord-est  par  le  cône  volcanique  auquel  est  enracim 
la  jetée  de  Richelieu  *. 

Dans  l'espace  étroit  compris  entre  l'embouchure  de  TOrb  < 
celle  de  VAtax  ou  NarbOy  l'étang  maritime  devait  être  très-re$ 

1.  Voy.  plus  haut,  p.  155. 

2.  Le&  Villes  morleSy  etc.,  p.  267. 

3.  Voy.  Lenlhéric,  op.  cit,,  p.  2G8  et  suiv.,  et  la  correspondance  intéressante,  cil 
par  cet  auteur,  de  monseigneur  Rouvroy  de  Saint-Simon,  évéque  d'Agde,  avec  J.  Fr.  S 
guier,  au  siècle  dernier,  touchant  Tctude  de  ce  pays  volcanique. 

X.  Cette  jetée  avait  déjà  750  mètres  de  développement,  lorsque  le  travail  f 
abandonné  à  la  mort  de  Richelieu.  Le  cardinal-ministre,  fort  mal  instruit  des  ph 
nomènes  physiques  produits  par  les  alluvions  fluviales  sur  la  côte  du  Languedoc,  avi 
eu  le  dessein  de  faire  de  Brescou  une  presqu'île  et  de  prolonger  à  Test  la  prolectic 
naturelle  du  cap  d*Agde,  afm  de  faire  un  port  et  une  rade  à  Tabri  des  tempêtes,  ma 
non  à  Tabri  de  Tinvasion  des  terres  et  des  sables  marins.  L'envahissement  de  ces  dei 
uiers  a  été  plus  complet  depuis  la  destruction  des  antiques  forêts  de  pins  des  bords  d 
l'Hérault  en  1724.  —Voy.  Lenthéric,  la  Villes  tnarteSy  etc.,  p.  275  et  suiv. 
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désignent  plutôt  les  étangs  du  nord  que  ceux  du  sud,  ni  din 
même  si  Tune  et  Tautre  appellation  s'appliquent  à  une  partie 
ou  à  l'ensemble  du  système  des  étangs.  Mêla  rapporte  seule- 
ment ce  que  l'embouchure  de  TAude  est  dans  le  Rubresu^^  la( 
très-spacieux,  mais  qui  ne  communique  avec  la  mer  que  pai 
un  grau  fort  étroit*  »,  ce  qui  peut  convenir  aussi  bien  i 
l'embouchure  du  nord  de  ce  fleuve  qu'à  celle  du  sud  ;  cepen- 
dant Mêla  ajoute  :  «  au  delà  est  le  rivage  de  Leucate.  j 
.11  s'agirait  donc  ici  de  l'embouchure  méridionale  de  \Atax 
En  ce  cas,  le  cordon  littoral  aurait  été  déjà  formé,  au  temps  d» 
ce  géographe,  au  devant  des  étangs  situés  au  sud  de  Narbonnc 
11  semble  au  contraire  que  dans  les  plus  anciens  âges  histo- 
riques, auxquels  se  réfère  évidemment  le  texte  d'Avienus,  c 
cordon  littoral  —  qui  sépare  aujourd'hui  la  mer  des  grand 
étangs  de  Bages,  de  Sigcan,  de  Gruissan,  et,  plus  près  de  I 
côte,  des  petits  étangs  de  Mateille,  de  Grazel  et  de  Saint-Martir 
avec  les  graus  du  Grazel,  de  la  Vieille-Nouvelle  et  de  l'entre 
de  la  Nouvelle  —  n'existât  pas,  et  que  la  Méditerranée  pénétra' 
au  sud  et  à  Test  de  la  montagne  de  la  Clape,  jusqu'à  Nar 
bonne,  par  un  golfe  maritime  dans  lequel  quatre  îles,  ou  tro 
seulement,  suivant  une  tradition  plus  ancienne,  sortaient  dl 
milieu  de  la  mer-.  Quant  aux  quatre  îles,  elles  sont  faciles 
reconnaître  :  la  montagne  de  la  Clape  en  formait  une,  la  plu 
grande;  le  double  sommet  de  Gruissan,  le  massif  de  Saint 


1.  H,  V,  7  :  c  ...  lacus  accopit  eum  (A/acen),  Rubrems  uomine,  spatiosus  admodur 
scd  quo  mare  admittit,  tcnuis  adilu.  » 

2.  Ora  marit.y  v.  581  et  suiv.  Ce  poêle,  après  «ivoir  décrit  le  golfe  dont  les  étangs  < 
la  Palme  et  tle  Leucate  représ;mlenl  les  laisses,  et  procédant  du  sud  au  nord,  s*exprîn 
ainsi  : 

c  Née  longe  ab  isto  cespitis  rupli  sinus 
Alter  dehiscit,  insulas<|ue  quattuor 
(At  priscus  usus  dixit  bas  omnes  triplas) 
Ambit  profundo i 

Puis  il  cite  Narbonnc.  On  ne  saurait  admettre  la  leçon  Pépias  pour  triplas,  donnée  p^ 
les  auteurs  de  V Histoire  générale  du  Languedoc ,  II,  li,  et  par  le  Dictionnaire  • 
Trévoux. —  Sidoine  Apollinaire  mentionne  aussi  ces  lies  sans  en  indiquer  le  nombr* 
«  insnlis  »  (Ciirm.  xxiii,  vers  i!J). 
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Martin  et  Tîle  dé  Saiute-Lucie  *  auraient  été  les  trois  autres. 
(Les  îlots  de  TAute  et  de  la  Planasse  ou  Soulié  ont  trop  peu 
d'importance.) 

Selon  M.  Lenthérie,  les  Romains  auraient  fermé  le  bras 
septentrional  de  l'Aude  ^.  Le  savant  ingénieur  a  pu  suivre  dans 
les  étangs  de  Bages  et  de  Sigean,  au  sud  de  Narbonne,  le 
chenal  antique  :  une  borne  de  4  mètres  de  haut,  située  au 
milieu  de  l'étang  et  appelée  le  Pilon,  et  des  restes  de  murs,  au 
sud  du  Sigean,  semblent  indiquer  sa  direction.  L'origine  do  ce 
chenal  aurait  été  à  l'entrée  de  la  Nouvelle,  au  sud  de  l'ile 
Sainte-Lucie  et  de  Tavant-port  de  Narbonne,  au  Clamadou,  vis- 
à-vis  de  la  petite  île  de  l'Aute,  à  6  kilomètres  de  la  Nouvelle 
dans  l'intérieur  do  l'étang.  Quant  au  barrage  établi  par  les 
Romains  en  amont  de  Narbonne,  il  aurait  eu  pour  objet  de 
produire,  par  la  direction  imprimée  au  volume  total  des  eaux  du 
fleuve  dans  les  étangs  du  sud,  une  chasse  assez  puissante  pour 
disperser  les  1  800000  mètres  cubes  d'alluvions  annuelles  qu'il 
apporte  avec  lui;  quant  «  au  port  »  lui-même,  il  se  serait 
trouvé  au  sud  de  Narbonne,  dans  le  terrain  depuis  longtemps 
émergé,  qui  a  conservé  le  nom  de  «  port  des  Galères  ».  Mal- 
heureusement une  partie  des  affirmations  de  l'auteur  repose 
sur  un  prétendu  plan  de  la  ville  antique,  dont  il  ne  donne  pas 
l'origine,  dont  les  emplacements  sont  en  contradiction,  comme 
il  le  reconnaît  lui-même,  avec  les  traditions  locales  et  avec  cer- 
tains vestiges  encore  subsistants,  plan  qui  ne  nous  paraît,  en  con- 
séquence, avoir  aucune  valeur.  Il  est  vrai  que  l'Aude^  a  eu  son 

1.  Ces  trois  massifs  isolés  sont  depuis  longtemps  engagés  dans  une  base  unique 
formée  par  les  alterrissemeuts  et  les  sables  marins.  M.  Lentbéric,  qui  rapporte,  à  tort, 
à  ces  mômes  étangs  le  passage  de  Feslus  Avienus  cité  plus  bas,  et  qui  est  relatif  aux 
trois  iles  de  Téiang  de  Leucate,  donne  comme  quatrième  île  le  relief  longitudinal  qui 
enferme  celui  de  la  Palme  ;  mais  ce  relief  est  évidemment  en  dehors  du  système  des 
eaux  narbonnaises.  {Les  Villes  maries,  elc,  p.  203  elsuiv.) 

2.  Les  Villes  mortes,  etc.,  p.  215  et  suiv. 

3.  Il  ne  faut  pas  s'étonner  de  la  rapidité  des  atterrissements  dans  le  bassin  inférieur 
de  l'Aude.  M.  Lenthérie  donne  (p.  190),  d'après  VHtjdraulique  et  géologie  agricole  de 
M.  Duponchel,  le  résultat  des  observations  sur  le  débit  de  ce  fleuve,  débit  qui  n'est  que  de 
5  mètres  cubes  par  seconde  pendant  l'étiage  et  qui  monte  à  3000  mètres  cubes  pendant 
le  période  d'inondation.  Ses  apports  annuels  égalent  un  dixième  de  ceux  du  Rhône,  dont  le 
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barrage  à   Sallèles,    emporté  en  1320;   mais  rien  ne  nou 
autorise  à  faire  remonter  tous  ces  travaux  jusqu'à  l'époque^ 
romaine.  D'ailleurs  ils  n'empêcheraient  nullement  l'existenco^ 
ancienne  «  des  ports,  portusque  tuos  *  »,  dont  parle  Ausone,  e 
celle  d'un  double  accès  par  les  étangs  du  nord  et  par  ceu^: 
du  sud,  comme  l'exigent  les  restes  visibles  dont  parle  M.  Len* 
tliéric  pour  ceux  du  midi,  et  les  textes  formels  de  Polybe  et  d 
Fortunat  ^  pour  ceux  du  nord. 

L'étang  moderne  qui  suit,  au  sud  du  cap  Romain  domina 
la  Nouvelle,  est  celui  de  la  Palme,  séparé  de  la  mer,  n 
par  un  cordon  littoral,  mais  par  un  relief  de  2  kilomètres 
large,  renfermant  des  carrières  de  marbre  ^,  et  communiqua 
avec  elle  par  le  grau  de  la  Franqui.  Cet  étang  a  toujo 
existé,  et  la  pointe  de  Leucate,  le  Candidum  promontori 
d'Avienus  *,  était  une  île.  Le  cordon  littoral  situé  au  nord 
au  sud  de  cette  île  était  le  «  rivage  Leucata^^  ».  A  partir  de 
point,  dans  les  plus  anciens  temps,  c'est-à-dire  d'après  Fes 
Avienus,  étaient  l'étang  et  le  marais  Sordice^  traversés  pair 
fleuve  SorduSy  que  nous  avons  identifiés,  l'un  avec  l'étang 
Leucate  ou  de  Salscs  (rappelant  Tancien  nom.  Forts  SalsuT^  -^^le, 
a  dont  les  eaux  sont  plus  salées  que  celles  de  la  mer,  »  se-  TMon 
Mêla®),  l'autre  avec  TAgly,  le  Sordus  de  Festus  Avienus  oi^ —  1^ 
Vernodubnim  de  Pline  ^  Le  petit  fleuve  Sorède,  qui  se  jette  ^^ 

peu  au  sud  du  Tech,  semble  nous  avoir  aussi  conservé  le  i^l^  ^^^^ 
ancien.  Si  le  fleuve  moderne  de  TAgly  ne  répond  plus  à  la  desci—  *P" 
tion  de  Festus  Avienus,  c'est  que  les  atterri ssements  qu'il  a  p 


0- 


bassin  est  vingt  fois  plus  étendu.  Les  apports  de  l*Aude  sont  donc  doubles  de  ceu 
lihône  à  superficie  égale. 
i.  Voy.  plus  haut,  p.  153,  note  5 

2.  Voy.  plus  haut,  p.  154. 

3.  Lenthéric,  les  Villes  mortes,  etc.,  p.  203. 

4.  c  Quod  Candidum  dixi  vocari  >  (vers  598-599).  C'est  dans  les  vers  qui  nous 
quent  que  le  poète  a  dû  en  parler,  leucate  est  un  massif  tertiaire  dont  la  constitL^-' 
géologique  justifie  pleinement  le  nom  ancien,  Xsuxo;,  c  blanc  >  ;  il  est  entouré  d'ap 
vaseux  et  sablonneux  qui  démontrent  que  c'était  autrefois  une  ilc. 

5.  Mêla  :  c  Leucata,  litoris  nomen  >  (H,  v,  7). 

6.  II,  V,  7.  —  Cf.  Strabon,  IV,  2,  6  :  >tVv/i à>yx{Ôa)v  j^êit^v. 

7.  Voy.  plus  haut,  p.  151. 


da 
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duits  lui-memo  depuis  les  âges  les  plus  reculés  ont  comblé  la 
partie  méridionale  du  Leucate  et  converti  les  eaux  en  marais  et 
les  marais  en  terre  ferme*.  Quant  aux  trois  grandes  îles  qui 
s'élevaient  du  sein  de  cet  étang,  assez  semblable  lui-même  à  un 
golfe ^,  il  n'est  pas  facile  de  les  retrouver;  la  blanche  falaise  de 
Leucate  (56  mètres  d'altitude)  en  représente  du  moins  une. 
Nous  ne  pouvons  croire  que  les  îlots  de  Rascasse,  de  Vy,  et  que 
les  rochers  qui  sont  en  face  de  Fitou,  dans  le  nord  de  l'étang, 
figurent  les  restes  de  ces  «  grandes  îles  »  du  poète  géographe. 
Nous  pensons  plutôt  que  le  stagmim  Sordic€y  avec  le  marais, 
palus,  qui  devait  l'entourer,  s'étendait  jadis  fort  avant  dans 
les  terres,  se  prolongeait  au  sud  jusqu'aux  Pyrénées,  se 
trouvant  séparé  de  la  mer  par  un  cordon  plus  ou  moins  large, 
et  qu'il  formait  une  nouvelle  série  de  lacs  maritimes,  depuis 
Sigean,  au  nord,  jusqu'à  Argelez-sur-mer  ^,  au  sud,  vaste 
étendue  d'eaux  salées  dont  les  étangs  modernes  de  la  Palme, 
de  Leucate  ou  de  Salses,  et  de  Canet  ou  de  Saint-Nazaire,  ne 
représentent  plus  que  les  restes.  Les  alluvions  ont  fait  avancer, 
pendant  le  cours  des  siècles,  le  fond  occidental  de  ces  étangs  ; 
mais  ce  fond,  c'est-à-dire  la  côte  primitive  de  la  terre  ferme, 
devait  être  limité,  à  l'ouest,  par  les  hauteurs  de  Roquefort-lès- 
Corbières  (106  mètres),  par  les  collines  qui  dominent  Fitou 
(198,  143,  134  mètres),  par  les  ondulations  qui,  entre  Salses 
et  Rivesaltcs,  forment  une  avance  orientale  (15,  13  mètres), 
puis  par  celles  qui    figurant   une  retraite   entre   le   Sordus 

\,  Voy.  plus  haut,  p.  151-I5'2.  Comoie  raffinent  de  TAgly  est  le  Verdouble,  qui  rap- 
pelle certainement  le  nom  du  Vemodubi^m  de  Pline,  il  se  pourrait  que  le  nom  du 
fleuve  Agly  fût  Sordus,  même  au  temps  de  Pline. 

2.  Ora  mar.y  v.  57G-580.  Après  une  lacune  (le  commencement  de  la  phrase  manque)  : 

c  Sinuatur  alto  et  propria  per  dispendia 
Cespes  cavalur,  répit  unda  longior, 
Molesque  multa  gurgitis  distenditur. 
Très  namque  in  illo  maximae  stant  insulae, 
Saxisquc  duris  pelagus  interfundilur....  > 

c se  courbe  en  détours  sinunux;  la  mer  creuse  la  côte;  l'eau  se  répand  au  loin, 

et  sa  masse  couvre  une  grande  étendue.  Trois  îles  considérables  s'élèvent  de  son  sein, 
et  la  mer,  se  répandant  entre  elles,  baigne  leurs  durs  rochers,  i 

3.  Situé,  en  effet,  il  y  a  quelques  années  encore,  sur  le  bord  do  la  mer.  Voy.  Len- 
Ihéric,  les  Villes  mortes,  etc.,  p.  12B. 
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(Agly)*  et  le  Teiiim  (Tel)*,  et  se  relèvent,  sur  la  rive  droite 
ce  dernier  fleuve,  pour  détacher,  à  Test,  la  saillie  (80  et  41  mè 
très)  sur  les  versants  de  laquelle  se  trouvent  Perpignan  et  Rm 
cino^  (Castel-Roussillon) ;  enQn  par  les  ondulations  léger 
qu'on  remarque,  en  retraite,  entre  le  petit  fleuve  Réart  et 
Tichis  (Tech)  *,  vers  Bages  et  VlUibePis  (Elne)  ^  (36  mètrej 
ondulations  qui,  transformées  en  contre-forts  plus  au  si 
rejoignent  le  cordon  littoral  à  Argelez-sur-mer,  pour  resserti^^ 
ensuite,  par  les  âpres  élévations  pyrénéennes,  les  petits  po- 
de  Collioure  et  de  Port-Vendrcs,  plus  au  sud;  surplomba 
la  mer  au  cap  Béart,  ces  contre-forts  encaissent  encore  Banyï 
et  parviennent  cnfln  à  la  limite  de  France,  au  cap  Cerbè 
pour  projeter  sur  la  côte  espagnole  les  promontoires  Rn^: 
Furnells  et  Creus.  Entre  ces  vastes  étangs  —  dont  Tensem. 
représente  sans  doute  le  Sordice  stagnum,  avec  le  pcx  ^us 
d'Avienus —  et  le  cordon  littoral,  s'élèvent  encore  aujo-^jizar- 
d'hui  trois  massifs  d'inégale   importance,    mais  qui  ont  diî 

dépasser  de  tout  temps  le  niveau  de  la  mer  :  Leiœate  [\r  ^»y. 
plus  haut)^',  la  colline  de  Saint-Cyprien,  au  nord-est  d'Ei  Une 
(14  mètres)  et  le  mont  Pajols  (haut  de  quelques  mètres  seut  ^e- 
ment).  Ces  trois  massifs  doivent  représenter  les  trois  îles  de 
Festus  Avienus,  qui  émergeaient  jadis  au-dessus  du  SorcE-^^^^* 
Mais  la  dernière,  le  mont  Pajols,  a  bien  peu  d'importance 
nous  proposons  de  lui  substituer,  pour  la  troisième  île,  le 
lief  qui  enferme  l'étang  de  la  Palme  et  dont  nous  avons  j> 
plus  haut.  Outre  les  descriptions  que  Polybe,  d'après  Athéi 
Strabon  et   Festus   Avienus  lui-môme*^  donnent  du   So/*- 

1.  Vov.  plus  haut,  p.  151. 

2.  Id.*,  ihid, 

3.  Voy.  plus  haut,  p.  149. 

4.  Voy.  plus  haut,  p.  150. 

5.  Voy.  plus  haut,  p.  1 19. 

6.  Le  massif  de  Leucate  a  certainement  été  une  tle,  et  Tétang  de  la  Palme  cE 
communiquer,  à  Touest  do  ce  sommet,  avec  celui  de  Leucate  ou  ^>.  Salses,  quoiq 
cartes  de  la  Marine  attestent,  à  tort,  entre  les  deux,  une  élévation  formant  isthirs 
cote  de  la  carte  de  l'Elat-major  ne  donne,  sur  ce  point,  que  0'",50.  C*esl  ht  que 
le  chemin  de  fer  de  Perpignan. 

7.  Voy.  plus  haut,  p.  149-151. 
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'lagnumy  il  faut  citer  celle  de  Mêla  :  «  Dans  le  voisinage  de  /b/?.ç 
\alsulae  (près  de  Salses)  est  une  plaine  verdoyante,  couverte 
le  joncs  fins  et  ténus  ;  elle  est  comme  posée  sur  les  eaux  d*ùn 
îtang,  et,  ce  qui  le  prouve,  c'est  que  le  milieu  de  cette  plaine, 
létaché  des  terres  voisines,  est  tantôt  attiré,  tantôt  chassé, 
îomrae  une  île  flottante.  Bien  plus,  en  creusant  à  une  certaine 
profondeur,  on  trouve  des  infiltrations  de  la  mer.  De  là  vient 
Hiie,  soit  par  ignorance,  soit  par  le  malin  plaisir  d'en  im- 
poser sciemment  aux  générations  de  Tavenir,  certains  auteurs 
jrecs,  et  aussi  quelques-uns  des  nôtres,  ont  prétendu  que  les 
joissons  qu'on  prend  dans  le  pays  naissent  des  profondeurs  de 
a  terre,  tandis  qu'ils  viennent  de  la  mer  par  ces  conduits  sou- 
errains*.  » 

Cette  soi-disant  île  flottante  était  sans  doute  formée  des 
ébris  végétaux  qui  nageaient  sur  la  surface  des  eaux.  Mn 
>ut  cas,  la  description  de  Mêla  semble  se  rapporter  à  un  âge 
lus  moderne  que  celle  de  Festus  Avienus.  Au  temps  de  Mêla, 
Il  effet,  une  partie  de  l'ancien  étang  et  même  de  l'ancien 
tarais  tendait  à  se  convertir  en  plaine.  On  remarque,  en  effet, 
ue  les  anciennes  baies  marécageuses  qui  creusaient  primi- 
'^ement  la  terre  ferme  dans  ces  deux  espaces,  ont  dû  être 
'us  rapidement  comblées  que  les  étangs  de  Narbonne  eux- 
^^mes,  malgré  Timportance  exceptionnelle  des  apports  de 
"^ude,  et  cela  par  suite  des  allu  viens  des  trois  fleuves  à 
tervalles  très-rapprochés  qui  se  jetaient  au  milieu  de   ce 


^  •  Méln,  n,  V,  7  :  € ...  Juxla  (fontem  Salsulae)y  campus,  minuta  arundiiie  gracilique 
"viriJis,  c«tenun  stagno  su))eunte  suspcnsus.  Id  manifestât  média  pars  ejus,  quac 
^^'issa  proximis,  velut  insula  natat,  pellique  se  alijue  atlrahi  patitur.  Quin  et  ex  lis 
^^  ad  imum  perfossa  sunt,  sufTusum  mare  ostenditur.  Undc  Graiis  nostrisque  ctiam 
^•t-orihus,  veri  ne  ignorantia  an  prudenlibus,  eliam  mendacii  libidine,  visum  est  trn- 
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golfe,  et  ont  fini  par  le  remplir*.  Le  Tilts  de  Mêla, 
au  Tetum  de  Pline,  au  fioschinifs  de  Festus  As 
Bosci/fmm  de  Polybe  et  au  Ruscio  de  Ptolémée  ;  YL 
Polybe  et  de  Strabon,  Illeris  dans  Ptolémée  ou  7 
Mêla,  sont  mentionnés  plus  haut^.  Les  villes  de  Riiscl 
Roussillon)  et  à'Illiberis  ou  EtiberriSy  plus  tard  Ne 
la  petite  ville  moderne  d'Elne  nous  représente  Teraj 
s'élevaient  au  milieu  des  grands  golfes  ou  étangs 
décrits^. 

c<  Entre  les  promontoires  des  Pyrénées  est  le  Po?^li 
(Port-Vendres),  célèbre  par  son  temple*.  »  Ainsi 
Mêla,  et  Pline  n'y  contredit  pas^,  non  plus  que  Sti 
attribue  en  outre  au  cap  Creus  le  nom  à'Aphrodh 


1.  c  La  plaine  de  Perpignan  tout  entière,  sur  une  étendue  de  10( 
carrés,  depuis  Sigean  jusqu'à  la  base  des  Alhères,  est  d'origine  alluvi; 
formée  par  lesatterrissemenls  du  Tel,  du  Tech  et  du  Réart.  f  —  Voy.  Itim 
de  la  France,  les  Pyrénées  (dans  la  Collection  des  Guides  Joanne), 
d*Élisée  Reclus. 

1  Voy.  p.  1.i9.152. 

3.  Voy.  notre  édit.  de  la  Table  de  Peutinger  (p.  55,  col.  1  et  2,  n"  1 
d'après  la  Table  de  Peutinger  (p.  380-383),  pour  les  textes  anciens  c 
deux  villes,  et  voyez  la  seconde  partie  de  ce  présent  travail. 

i.  Mêla,  II,  M,  5  :  €  inter  Pyrenaei  promontoria,  Portus  Veneris  in 
Gronovius  propose  de  lire,  mais  sans  raison  plausible  :  €  Portus  Veneris  es 

5.  Dans  sa  description  de  l'Espagne,  Pline,  après  avoir  mentionné  la  vill 
(Ampurias)  et  le  fleuve  Ticer  (al.  Tucher,  maie  Tichis),  situé  dans  ce  pf 
ainsi  :  <  à  partir  de  ce  fleuve  est  la  Vénus  Pyrénéenne,  à  XL  milles  (5 
sur  Tautre  versant  du  promontoire  >  [111,  (iv  m),  5]. 

G.  Strabon  dit,  en  parlant  de  la  côte  maritime  de  la  Gaule,  qu'elle  s'c 
Var  et  t  le  temple  de  Vénus  Pyrénéenne,  qui  sert  de  limite  à  la  provinct 
et  à  l'Espagne,  bien  que  d'autres  assignent  pour  point  limitrophe  entre 
les  Trophées  de  Pompée»  (IV,  i,  3).  Nous  savons  où  étaient  les  Trophées  d< 
faîte  des  Pyrénées,  sur  la  route  de  Barcino  à  lUiberis  (route  moderne  d 
Perpignan;  voy.  plus  haut,  page  112).  C'est  donc  dire  que,  selon  les 
d'Espagne  et  de  Narbonnaise  était  la  crête  des  Pyrénées,  et  que,  pour  1< 
était  à  Port-Vendres.  Mais,  dans  un  second  passage,  Strabon  parle  évidei 
Creus  ;  ce  n'est  plus  alors  to  Upov  xf,;  llupr^vatac  'A^pooitr,;,  c  le  temple  de  h 
néenne,  >  mais  to  *A?poÔi<riov,  to  tîi;  Hvprjvr,;  à'xpov,  c  le  sommet  pyrénéen  < 
qui  est  fort  diflërent  (IV,  i.  G).  Et,  plus  bas,  le  géographe  dit  que  les  deux  p 
et  de  Narbo  sont  séparés  par  une  égale  distance,  et  que  chacun  est  ausj 
tance  des  deux  caps  :  Arles,  du  promontoire  de  Marseille,  c'est-à-dire 
sette;  et  Narbonne,  du  promontoire' de  Vénus,  c'est-à-dire  du  cap  Creus  :  r< 

e|in6pia  TaOxa  àXXr,AU)v  Te  xa\  twv...  à'xpwv,  yj  |ièv  Nâp6a>v  toO  'AfpoStotou,  x.i 

C'est  donc  à  tort  qu'on  a  voulu  confondre  ces  doux  localités,  parfailem 
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temple  do  la  Vénus  Pyrénéenne,  qiii  a  donné  son  nom  à  Port- 
Vendres,  était  dans  une  île,  ainsi  que  le  pronve  la  vignette  de 
la  Table  de  Peittitiger  (segment  I,  U,  2)  ;  bien  que  le  nom  n'y 


figiu-c  pas',  il  ne  peut  y  avoir  do  doute  sur  ridontificatiou  du 
temple  de  la  Vénus  Pyrénéenne  avec  ce  dessin,  conforme 
d'ailleurs  à  ceux  qui  sont  invariablement  employés  dans  ee 
document  pour  indiquer  les  temples  célèbres.  Aucune  carte 
moderne  ne  porte  d'île  à  Port-Vendres,  mais  nous  avons 
remarqué  un  rocber  circulaire  dans  le  port  même,  au  nord,  et 
nous  ne  faisons  pas  de  doute  que  cet  îlot,  à  peine  rattacbé 
au  quai  moderne,  ne  représente  les  assises  du  fameux  temple. 
M.  Lenthéric,  faute  d'avoir  comparé  ou  bien  compris  les  textes 
onciens,  dit  que  ce  temple  était  situé  «  sur  lo  cap  Creux  »> 
{sic)  *.  Mêla  donne  pour  limite  à  la  Gaule  et  à  l'Espagne 
le  «  lieu  appelé  Cervaria^»  :  c'est  le  cap  Cerbère,  qui  est 
encore  aujoui'd'hui  limite  de  France.  Le  promontoire  de 
Vénus,  promontoritim  Aphvodisiurn  ou  Pyrenaeum  (cap  Creus), 
était  donc,  pour  ce  géographe,  on  Espagne.  Quanta  l'ancienne 


dans  StraboD,  le  temple  de  Vi'nUj  ù  Port- Vendre  s  cl  le  promotiloire  Aa  Vénu>;  au  cap 
Creus.  Notre  d'Anville  ne  s'y  esi  pas  Irompi-  {Notice  de  la  Gaule,  p.  531-533).  Il 
esl  vrai  que  Plolémce  dil  :  if^'çnh:,  iî'r.cro  "A^p^îiiiov  Upàv,  et  désigne  ainsi  pluldt  un 
lemple  qu'uu  cap  (11,  \,  al.  ix,  2i;  mais  im  aver.  le  génitif  peut  signilicr  aussi  bien 
I  dans  *  que  <  sut  >,  et  peut  se  traduire  par  le  texte  même  de  Mêla  (  inler  pronioU' 
toria  »  ;  îf'  v  peut  aussi  se  rapporter  à  ititupiv,  exprimé  dans  la  même  phrase. 

1.  Il  est  i  croire  <|uc  le  temps  a  elTacé  ce  nom  sur  la  cane  originale  de  Vienne;  car 

on  dislingue  i  la  loupe  quelques   restes  de  lettres:  ..  R...    .  V :  PoRius 

venerii  (?). 

2.  La  Villa  mortel,  etc.,  p.  104.  Cette  orthographe  i  cap  Creui  *,  pour  i  Creus  >, 
a  été  redressée;  nous  avions  autrefois  commis  la  même  faute. 

3.  Mêla..  Il,  V,  7  :  f  Ceroaria  locut,  flnis  Galliae.  > 
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et  «  opulente  cité  de  Pyrene  »,  dont  parle  Fcstus  Avienns*, 
«  sur  les  confins  du  pays  des  SordoneSy  et  qui  faisait  un  graud 
commerce  avec  Marseille,  »  il  faut  la  chercher  :  soit  à  CoUioure, 
appelée  CaucoUberis  au  moyen  âge  ^,  mais  c'est  peu  probable, 
car  le  nom  de  cette  localité  est  fort  ancien  et  certainement 
ibérien;  soit  à  Port-Vendres  même,  qui  aurait  pu  porter  plus 
anciennement  ce  nom,  avant  de  prendre  celui  de  la  Vénus 
qui  y  fut  adorée  plus  tard;  soit  plutôt  à  Banyuls^;  soit  enfin 
dans  un  des  ports  naturels  de  l'Espagne,  entourés  par  les 
contre-forts  orientaux  des  Pyrénées. 

Afin  d'éclairer  cette  topographie  des  côtes  maritimes  de  la 
Gaule,  et  de  la  résumer  en  un  tableau  synoptique  de  géogra- 
phie comparée,  il  nous  a  paru  nécessaire  d'emprunter  aux 
portulans  du  moyen  âge  les  renseignements,  qu'on  peut  appeler 
transitoires,  entre  l'époque  romaine  et  le  temps  présent.  Dans 
la  riche  collection  de  cartes  manuscrites  que  possède  la  Biblio- 
thèque nationale,  figurent  un  assez  grand  uond^re  de  ces  por- 
tulans. Quoique  ces  documents  ne  se  recommandent,  ni  par 
l'exactitude  du  dessin,  ni  par  une  onomastique  satisfaisante 
(car  étant  copiés  en  partie  les  uns  sur  les  autres,  les  scribes, 
souvent  étrangers,  Espagnols  ou  Italiens,  ont  commis  des 
fautes  nombreuses  dans  leurs  transcriptions),  ils  ont  à  nos  yeux 
un  intérêt  du  premier  ordre;  car,  étant  les  seuls  guides 
que  possédassent  les  marins  à  cette  époque,  ils  offrent,  à  ce 
titre,  deux  avantages  d'un  grand  prix  pour  nous  :  ils  donnent 

1.  Ova  tmint.i  v.  558-561  : 

€  In  Sordiceni  cespilis  confmio 
Quondain  Pyrene^  civitas  dilis  laris, 
Sielisse  fertur  :  hicque  Massiliae  incolae 
Negolionim  saepe  versabanl  vices.  »  • 

2.  Anon.  de  Rav.  :  «  Caiicholiberi,  »  IV,  28   Voy.  Valois,  Notit.  Gall.,  p.  251,  col.  i. 

3.  c  Hanyiils,  dit  M.  Lenlhéric,  possède  des  avantages  qui  ont  été  de  tout  temps 
reconnus  par  les  marins;  ce  point  de  la  côte  parait  avoir  été  considéré  dès  Ja  plus 
haute  antiquité  connue  un  refuge  très-sùr,  el  les  navires  phéniciens  venaient  y  faire 
escale.  »  Mais  aucun  texte  n'autorise  à  l'affirmer,  t  La  haie,  un  peu  moins  encombré;* 
alors  qu'elle  ne  Test  aujourd'hui  par  les  apports  de  la  rivière  de  Baillaury,  présentait 
un  enfoncement  assez  profond,  et,  par  suite,  un  abri  très-précieux.  »  (Les  Villes  mortes, 
p.  109.) 
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lu  succession  dos  localités  dons  un  ordre  rigourcuscineut  con- 
forme à  la  vérité,  et  ils  n'omettent  d'ordinaire  aucun  des  prin- 
cipaux accidents  de  la  côte,  points  de  repère  indispensables 
aux  navigateurs.  Le  dessin,  tout  incorrect  qu'il  est,  présente 
du  moins  l'indication  assez  fidèle,  et  souvent  même  très-visi- 
blement accusée,  des  caps,  des  anses,  des  estuaires,  des  îles 
et  des  rochers.  Les  plus  anciens  portulans  sont  naturellement 
les  plus  intéressants  comme  éléments  de  géogra[)liie  com- 
parée. La  plupart  de  ceux  qui  sont  d'une  même  époque,  se 
reproduisant  avec  des  variantes  insignifiantes,  nous  nous 
bornons  à  en  relever  quatre,  qui  nous  fournissent  des  rensei- 
gnements classés  en  quelque  sorte  chronologiquement.  Nous 
n'en  donnons  que  des  extraits  relatifs  aux  côtes  de  France  dans 
la  Méditerranée.  Ces  extraits  proviennent  : 

1°  Du  portulan  tiré  de  l'Atlas  catalan  de  1375,  atlas  ayant 
fait  partie  du  fonds  du  roi  Charles  V,  et  dont  la  Bibliothè(pie 
nationale  possède  un  fac-^imile  dii  à  Uosenberg  (n°  4908  du 
Dépôt  des  cartes  et  n""  92  du  Catalogue  de  l'exposition  des 
sciences  géographiques  de  187»^). 

2^  Le  portulan,  dit  Carte  pisam^  du  wy""  siècle  (n^*  1634  du 
Dépôt,  n**  118  du  Catalogue  de  l'exposition). 

3**  Le  portulan  du  commencement  du  xvi*"  siècle,  portant  le 
n**  29o  sur  le  Catalogue  de  l'exposition. 

4*"  L'extrait  de  la  mappemonde  dite  de  Henri  H,  mais  que 
M.  d'Avezac  attribuait  au  règne  de  François  F"*  (n**  181  du 
Dépôt  et  91  du  Catalogue  de  l'exposition,  et  qui  a  été  publiée 
par  M.  Jomard). 

(^ Voyez  la  planche  V.) 
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Noms  anciens.  Portulan  catalan,       Portulan  de  la  Carte  pii 

xiv*  siècle.  xnr*  siècle. 

SiCAEA  Massiliensium Niztt Niza _ 

Varus  fl Var _     . 

Antipolis Antiuari —  Antiuary _    . . 

Gallopa Cauo  d*Agalypa, .  •  _ 

Lebinus  insula Ca  Margallita _   . . 

PoRTCs  OxYBioRUM Agmi Porto  Agan -  .   . . . 

CoLONiA  CLAssicA  FoRUM  JuLii Frczur Fergur -  .  . . , 

Cauo  d'Aroy? —  -  -  ... 

Cauo  de  Benar. ...  -  ... 

Stoechades  iNSULAE  MAJORES Navazaivu  |  gre Aira  bas  Aira -   ... 

Eive -  •  ... 


•  •  t 


Telo  Martils Telon Tolona 

Cauo  de  Cercelly.  -  .  ... 
Sapnazar 


Aquila 


m        m      »   §   , 


Portmu 

Cauo  do  Lenselo. 

Massilia  Graecorum Masela Marsella 

Callone 


•  •  •  * . 


•  •  ■  •  « 


Bocori, 


Mastramela  stagnum Ber 

Turres  Massiliensium Dor Odor 

CoLONiA  Jltlia  Paterna  Arelate Arles Arle 

Ygues  Mortes Ague  Morte 

Monpeller Mo:.pilenj 

Latera Lates Lacté 

Magalona Magalona 

BIoNS  Setius Cap  de  Seta Cauo  de  Cetta. . 

Blasco  insula 

Agatha Agde Cauo  de  Seconca 

Gradus  Orobis Grado 

Seugna Serina , . . . 

Semper 

Col.  Julia  Paterna  Narbo  Martius.  .  Nerbo Nerbona 

Leucata  litus.  Candidum  prom Leocata Locate 

Sordice  stagnum  et  palds Caneto 

Salsulae  fons Salses 

Caucoliberis Copliura Cauoliner 

PoRTUS  Veneris  et  FAXUM PortUetire Porto  Venery. . .  • 


•  ■ .  • 


•  • . .  * 


Prom.  Veneris  vel  Pyrenaeum Cadaguer. 


Lanza 

Rhoda Rodo 

Emporiae Atnpurie. 
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m 

Nappemuiid 

cernent 

de 

ècle. 

Henri  11. 

Idviitincations 
avec  lc5  noms  moderiiC5. 

Mce. 

Var,  fleuve. 

Anlibcs. 

Cap  Gros  ou  de  la  Garoupc. 

Sainte-Marguerite  (lie  I^rins). 

La  Napoulc  (Avinionetum), 

Port  Agai. 

FzezuU Fréjus. 

, Cap  Lîirdier 

Cap  Bcnat. 

Y*d*Yères Iles  d'Hyères. 

, Port  d'Hyères. 

Pointe  Escampabariou  (7). 

Tolon Toulon. 

Cap  de  rEslerel  {?). 

Saint-Nazaire. 

S.  Aguites Bec  de  l'Aigle. 

Port  Miou. 

Cap  Croisette  (?). 

Marseille iMarseille. 

Cap  et  port  Couronne. 

Bouc Bouc. 

Berre,  étang  et  Bouc. 

Odor Boque  de  Dour. 

Arles. 

Aguès  Mortes Aigues-Mortes. 

MôpesUer Montpellier. 

Lates Lattes. 

Magnlona Lagune  de  Maguclonc. 

Mont  de  Selha Mont  et  cap  de  Cette. 

Breda Brescou,  Ile  et  fort  (?). 

Agde. 

Grau  de  Maire  (bouches  de  TOrb). 

Sérignan. 

Samper Saint-Pierre,  rocher  en  face  de  la  Clape. 

Narbone Narbonne. 

C.  l^ucate. 

Canet,  étang  et  bourg. 

Salses,  étang  et  bourg. 

Colliourc. 

Porl-Vendres. 

C.  Britata Cap  Béart. 

Cadaquez,  au  pieJ  du  cap  Creus. 

Llonto Llatrou. 

Llanza. 

Bosas. 

Ampurias. 


il 
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Description  des  cotes  de  l'Océan  (voy.  pi.  VI).  —  L'an- 
cienne limite  de  la  Gaule,  du  côté  de  TOcéan,  était,  à  Tépoque 
romaine,  presque  la  même  qu'aujourd'hui.  C'était  le  cap  du 
Figuier;  c'est  aujourd'hui  la  Bidassoa,  qui  coule  à  ses  pieds. 
A  partir  de  la  pointe  du  Figuier,  Oeasso,  Pyre?iaei  py^omontO" 
riiim^^  en  suivant,  vers  le  nord,  la  côte  de  l'Aquitaine,  bai- 
gnée par  le  sinus  Aquitaniciis ^  le  lîvage  est  hérissé  de 
rochers  ou  de  falaises  projetées  par  les  ramifications  de  la 
chaîne  pyrénéenne.  La  courbe  de  100  mètres  de  fond  dans 
la  mer  en  est  très-voisine  sur  la  carte  de  M.  Delesse;  celle 
de  50  mètres  se  rapproche  du  cap  au  pomt  de  l'effleurer*,  La 
rade  de  Saint-Jean  de  Luz,  si  belle  d'aspect,  mais  dont  l'abord 
a  dû  toujours  être  fort  difficile,  est  la  seule  particularité  qu'offre 
le  littoral  jusqu'aux  bouches  de  YAtur  (Adour)^.  Sauf  les  chan- 
gements apportés  à  la  direction  de  ses  embouchures  *,  rien  n'a 
du  être  modifié  dans  ces  parages  depuis  les  temps  anciens. 

1.   Ptoléra.,  Il,  VII    (Vl),  2  :  xb  Olad^w  àxpwTr.pwv  tt,;  W'jpi^r^^,  Cf.  Il,  VI  (V),  10. 

2.  Voy.  sa  Carte  lithologiqne  des  iners  de  France.  —  Cf.,  sur  la  Carte  du  ministère 
de  rinstrtiction  publique,  les  relèveuients  de  M.  Germairt. 

3.  Voy.  plus  haut,  p.  1  il). 

i.  11  est  probable  que  remboucliure  ancienne  de  ce  fleuve  se  trouvait  beaucou])  plus 
au  nord,  et  que,  depuis  Hayonne,  il  changeait  brusquement  sa  direction  générale  pour 
couler  parallèlement  à  la  mer  du  sud  au  nord,  cherchant  k  se  frayer  une  issue  qu*îl  ne 
parvenait  à  creuser  qu'au  petit  port  Cap-Breton,  en  face  duquel  les  cartes  de  la  .Marine 
accusent,  sous  les  eaux,  le  ch(;nal  naturel  appelé  Fosse  de  Cap-Breton,  longue  de 
10  kilomètres,  large  de  1  à  i  kilomètres,  s'agrandissanl  à  mesure  qu'elle  s*éloigoe  de 
la  côte,  et  dont  la  profondeur  s'accroît,  dans  le  même  sens,  de  33  à  380  mètres.  Cette 
fosse  est  une  avenue  de  roches  qui  font  l'oflicc  de  digues  sous-marines  (Elisée  Reclus, 
Introduction  au  Dict.  des  communes  de  la  France  de  Joanne,  p.  LViii-ux).  Ce  chenal 
atteint  le  vaste  banc  de  vase  que  M.  Delesse  a  tracé  en  vert  sur  sa  carte  lithologique. 
Cet  ensemble  de  faits  témoigne  que,  pendant  la  plus  longue  durée  des  âges  historiques, 
la  bouche  unique,  ou  du  moins  la  bouche  prmcipale  de  IWdour  a  dû  être  à  Cap- 
Breton;  mais,  pendant  (juc  Louis  de  Foix  travaillait,  sous  Henri  lll,  à  rectifier  le  cours 
inférieur  de  ce  fleuve,  il  tomba  une  si  grande  quantité  d'eau  dans  les  Pyrénées,  que,  le 
28  octobre  1579,  cette  eau,  dit  de  Thou,  en  s'écoulant  vers  la  mer  avec  violence,  «jeta 
les  sables  à  droite  et  à  gauche,  ouvrit  le  port,  et  boucha  le  canal  sur  la  droite,  qui, 
depuis  ce  temps-là,  s'est  rempli  de  sable  ».  L'Adour  se  jette  donc  dans  le  golfe  de 
(iascognc  par  le  Nouveau  Boucau  depuis  157'J  seulement.  Il  eut  encore  une  autre 
direrlion  plus  au  sud,  du  côté  de  Biarritz,  mais  elle  ne  date  que  de  1696,  et  fut  rectifiée 
depuis.  (Voy.  pour  la  série  des  travaux,  qui  n'ont  guère  cessé  pendant  les  temps  modernes, 
dans  1»^  but  de  faciliter  l'accès  du  port  de  Bayonne,  l'excellent  résumé  de  M.  Elisée 
Beclus,  p.  \Liv-XLV  de  ïlntroduct.  au  Dict.  des  comm.,  citée  plus  haut.l« 
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Il  n'en  est  pas  (le  même  à  partir  de  TAdour  jusqu'à  la  Garumna^ 
Gêironne^  Nous  sommes  en  présence  d'un  phénomène  qui  se 
reproduit  sur  la  plus  grande  partie  de  la  côte  océanienne, 
et  dont  on  peut  s'étonner,  en  raison  même  de  sa  généralité,  de 
ne  pas  rencontrer  la  moindre  mention  chez  les  anciens  :  c'est  la 
formation  des  dunes,  qui  ont  sensiblement  changé  l'aspect  et 
la  limite  même  du  rivage.  Il  n'est  pas  certain  néanmoins  que 
ce  phénomène,  si  exactement  décrit  par  M,  Elisée  Reclus^,  ait 
existé  de  tout  temps.  La  mer  apporte  tous  les  ans,  sur  le  littoral 
des  landes  de  Gascogne,  6  millions  de  mètres  cubes  de  sable ^, 
et  certaines  dunes  s'élèvent  aujourd'hui  jusqu'à  75  à  89  mètres 
d'altitude.  Les  petits  fleuves,  arrêtés  dans  leurs  cours  infé- 
rieurs, mêlent  leurs  eaux  à  celles  des  étangs.  «  Sur  un  espace 
de  200  kilomètres  se  prolonge  une  rangée  d'étangs  différents 
de  forme  et  de  grandeur,  mais  tous  sont  situés  à  une  distance 
à  peu  près  égale  de  la  mer*.  »  Le  bassin  d'Arcachon  seul  a  pu 
maintenir  une  large  communication  avec  TOcéan.  Les  autres 
sont,  du  sud  au  nord  :  ceux  de  Blanc,  de  Soustons,  de  Léon,  de 
Lit,  de  Saint-Julien,  n'ayant  que  de  faibles  estuaires;  les  sui- 
vants, c'est-à-dire  les  étangs  d'Aureilhan,  de  Biscarosse  ou  de 
Parentis,  de  Sanguinet  ou  de  Cazau,  de  Lacanau,  de  Carcans 
ou  d'Hourtin,  sont  séparés  de  la  mer  par  les  dunes.  On  remar- 
quera que  le  niveau  de  quelques-uns  d'entre  eux  atteint  1 5  à 
20  mètres,  comme  l'étang  de  Cazau ,  qui  était  une  ancienne  baie  ^. 
Mais  comment  expliquer  le  silence  des  anciens  touchant  ces 


1.  Voy.  plus  haut,  p.  145-149. 

2.  c  Les  vagues  remuent  constamment  le  Tond  mobile  du  bord,  se  cbargent  des  ma- 
tières arénacées,  et  les  étalent  en  minces  nappes  sur  l'estran;  puis,  à  marée  basse,  les 
molécules  de  sable  s'allègent  peu  à  peu  de  leur  humidité,  cessent  d'adhérer  les  unes 
aux  autres,  et  se  laissent  emporter  vers  la  terre  par  le  vent  du  large.  Ce  sont  là  les 
matériaux  des  dunes.  :»  —  La  Terre,  II  :  VOcmn,  p.  237  et  suiv. 

3.  Laval,  Annales  des  potits  et  chaussées,  1842. 

4.  Elisée  Reclus,  la  Terre,  H,  p.  248-249. 

5.  f  D'abord  séparées  de  l'Océan  par  un  mince  cordon  de  sable,  comme  il  s'en 
fonne  souvent  sur  les  plages  basses,  ces  baies  changées  en  étangs  ont  été  peu  à  peu 
repoussées  vers  l'intérieur  des  terres  par  les  sillons  parallèles  des  dunes.  Sous 
l'énorme  pression  des  sables,  elles  ont  gravi,  pour  ainsi  dire,  la  pente  du  continent. 
En  même  temps,  les  pluies  et  les  ruisseaux,  arrêtés  dans  leurs  cours,  apportaient 
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curieux  phénomèues  de  création  de  dunes  et  d'étangs?  Il  est 
probable  que  la  formation  des  unes  et  des  autres  est  un  fait  rela- 
tivement très-moderne,  et  que  les  dunes  ne  sont  pas,  comme  le 
pense  M.  Reclus,  «des  sablières  gigantesques  mesurant  le  temps 
par  la  marche  progressive  de  leur  talus  de  sablée  »  En  eflTet,  le 
même  auteur  rapporte  un  peu  plus  bas'^  que,  «  sous  un  grand 
nombre  de  dunes  de  la  Gascogne,  on  découvre  des  troncs  de 
chênes,  de  pins  et  d'autres  essences,  engloutis  dans  le  sable,  » 
et  il  n'ignore  pas  que  d'immenses  forêts  faisaient  encore, 
à  l'époque  romaine,  un  cordon  de  végétation  séculaii'e  entre 
les  flots  de  l'Océan  et  les  cultures.  Les  anciens  en  ont  parlé,  du 
moins  pour  les  côtes  de  la  mer  du  Nord.  11  est  certain  que 
ces  remparts  naturels  suffisaient  pour  arrêter  l'envahissemeut 
des  sables,  et  que  c'est  seulement  au  moyen  âge,  lorsque,  par  un 
calcul  inintelligent,  on  a  arraché  ces  bois  protecteurs  pour  pro- 
pager les  cultures,  que  l'invasion  des  dunes,  et,  après  elles,  la 
stérilité,  ont  dévoré,  avec  les  terres  à  peine  défrichées,  les  riches 
campagnes  qui  les  bordaient.  On  pourrait  croire  que  Brémontier, 
en  1787,  s'est  inspiré  de  cette  vieille  tradition  de  l'existence 
de  forêts  sur  le  littoral,  lorsqu'il  s'est  mis  en  devoir  de  défendre 
le  pays  en  rétablissant  ces  anciennes  gardiennes  naturelles  des 
campagnes,  et  en  arrêtant  la  marche  des  dunes  à  l'aide  de  ces 
fameux  semis  de  convolvulacées,  de  pins  maritimes  et  d'érables 
qui  ont  si  fort  augmenté  la  fortune  publique  du  pays.  D'aprèr 
cela,  il  est  probable  que  la  formation  des  dunes,  datant  du  moyex 
âge,  a  bien  pu  faire  reculer  la  mer,  dont  la  limite  approximativ  ' 
nous  serait  sans  doute  indiquée,  pour  l'époque  romaine,  parU 
ligne  des  étangs,  anciennes  baies  enfermées  seulement  pendaK 
les  âges  modernes.  Il  faut  remarquer  toutefois  que  la  lig^ 

incessamment  leur  tribut  d'eau  douce  aux  nouveaux  lacs,  tandis  que  Feaa  salée  s'    * 
fuyait  à  mesure  par  les  déversoirs  naturels  ménagés  entre  les  monticules.  Ainsi 
grains  de  sable  que  le  vent  pousse  devant  lui  ont  suffi,  pendant  le  cours  des  su 
à  changer  des  golfes  d'eau  salée  en  étangs  d'eau  douce,  et  à  la  porter  dans  Tinter 
du  continent   à  une  hauteur  considérable  au-dessus  de  TÂllanlique.  >  (El.  R< 
la  Terre,  II,  p.  251-252.) 

i.  Id.,  tWd.,  p.255. 

2.  Id.,  ibid.,  p.  257. 
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du  rivage  ancien  ne  doit  pas  laisser  en  dehors  toute  la  baude 
littorale  envahie  par  les  dunes,  puisqu'elles  ont  dû  prendre 
naissance,  à  l'époque  du  défrichement,  à  partir  du  cordon 
végétal,  dont  on  trouve  les  vestiges  sous  ces  mêmes  dunes. 
L'action  des  sables  a  dû  produire  depuis  lors  un  double  eugen- 
drement  de  collines,  les  unes  envahissant  la  terre  à  l'est,  les 
autres  formées  par  refoulement  vers  la  mer,  et  la  contraignant 
H  reculer.  On  ne  se  trompera  donc  pas  sensiblement  en  traçant 
l'ancien  littoral  suivant  une  ligne  qui  divisera  lougitudinale- 
ment  par  la  moitié  les  collines  modernes  de  sable,  les  étangs 
actuels  ayant  dû  former  une  série  de  golfes  dont  le  principal 
était  l'estuaire  du  Sigmaius  ou  Sif/nalius*  (Leyre),  estuaire  qui 
est  devenu  l'étang  d'Arcachon. 

Nous  avons  parlé  plus  haut*,  à  propos  de  l'île  d'AïUi-os,  que 
Mêla'  place  à  l'embouchure  do  la  Garttmna  (Gironde)*,  de  la 
presqu'île  de  Grave,  qui,  depuis  la  pointe,  au  nord,  jusqu'à  la 
passe  de  Soulac,  au  sud,  rappelait,  au  temps  de  d'Anville, 
c'est-à-dire  il  y  a  cent  ans  à  peine,  une  île  appelée  Jau  sur  des 
documeuts  plus  anciens  que  l'illustre  géographe  avait  sons  les 


yeux.  Nous  avons  remarqué,  en  effet,  que,  sur  In  carte  de 
France  de  Jolivet  (Atlas  d'Ortels),  dressée  à  la  fin  du  xvi'  siècle, 
et  dans  le  Thésaurus  fjeoqraphims  d'Ortels  liiî-mème\  cette 

1.  Voy.  plus  haul,  p.  li!>. 
t.  Pagr  liC,  iiolc  i. 

:t.  m.  Il,  5. 

i.  Voy.  pliishaul,  p.  Ur>-lit< 
5.  An  mol  Anfroj. 
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péninsule  n'est  pas  encore  formée,  et  que  le  Médoc  forme  une 
île.  Cette  île  est  représentée  comme  ayant  une  assez  grande 
étendue  dans  la  carte  de  Jolivet,  dont  nous  donnons  plus  haut 
un  extrait.  Il  en  est  de  même  sur  la  carte  memuscrite  d'Hamon, 
datée  de  1568*.   Ces  deux  documents,  qui  sont  séparés  par 


EsKfcrait  4c  La  Caxi»  maa^  d'HamcA  1508. 


moins  d'un  demi-siècle,  nous  représentent  tous  deux  la  même 
disposition,  c'est-à-dire  qu'ils  nous  montrent  le  Médoc  comme 
formant  une  île  et  Lesparre  une  ville  maritime.  «  Aucune 
des  terres  qui  bordent  l'estuaire  de  la  Gironde  n'a,  pen- 
dant les  temps  historiques,  subi  plus  de  vicissitudes  que  la 
péninsule  de  Grave.  Elle  occupait  la  partie  de  la  mer  qui  forme 
aujourd'hui  la  passe  de  Grave,  tandis  que  le  fleuve  étendait  sa 
nappe  d'eau  où  s'élèvent  actuellement  les  dunes  boisées  du 
Verdon.  L'Océan  n'a  cessé  de  gagner  dans  la  direction  de  Test 
en  poussant  devant  lui  les  dunes,  qui  refoulaient  à  leur  tour  la 
rive  gauche  du  fleuve,  tandis  que,  sur  la  rive  droite,  les  eaux 
de  la  Gironde  rongeaient  la  base  des  collines.  C'est  ainsi  que 
la  péninsule  a  cheminé  vers  le  sud-est.  En  comparant  sa  forme 
actuelle  a  ses  anciens  contours,  on  dirait  qu'elle  a  tourné  sur 
sa  base  comme  sur  une  charnière,  pour  s'in(Jiner  constamment 

i.  Nous  avons  eu  l'occasion  de  citer  déjà  celle  carie  manuscrite  et  d*en  donner 
un  extrait  (voy.  |d.  V).  Elle  offre  l'intérùl  d'un  document  presque  officiel,  puisqu'elle 
porte  dans  les  quatre  lignes  qui  se  lisent  sur  les  quatre  côtés  du  cadre,  le  titre  suivant  : 

FLOKISSE  ET  VIVK  A  lAMAIS  I.E  TRES  HEVREVX  .  TRES  INVINCIBLE  ET  |  TRES  CHRESTIEX 
MONARQVE  CHARLES  IX  :  P.\R  LA  GRACE  |  DE  DIEU  ROY  DE  FRANCE  ET  DES  FRANCOYS . 
15(58.  •.   I  DV    LABEVR    DE  .  P  .  IIAMON    :   BLŒSIEN  .  ESCRIVAIX    DV    ROY    ET    SECR   :   DE   SA 

CHAMBRE.  (Bibliolh.  nat.,  Dépôt  des  caries,  n"  139  du  Catal.  de  l'exposition  de  1875.; 
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vers  la  droite,  et  décrire  avec  sa  pointe  un  grand  arc  de  cercle 
sur  la  surface  de  Testuaire.  Il  n'est  pas  douteux  qu'elle  se  rat- 
tachât autrefois  à  l'écueil  de  Cordouan,  situé  actuellement  à 
5  iOO  mètres  en  mer^  La  tradition  parle  encore  d'une  époque 
où   il  était  facile  de  passer  à  gué  le  détroit  qui  forme  de  nos 
jours  la  passe  de  (Irave*.  »  M.  Elisée  Reclus  ne  connaissait 
pas  les  anciennes  cartes  du  xvi"  siècle,  et  ne  se  rappelait  pas 
le  passage  de  Mêla,  qui  lui  eussent  permis  de  compléter  ses 
explications  a  l'aide  de  témoignages  certains  touchant  l'île  de 
r\Iéiloc.  Mais  ce  n'est  pas  à  Soulac  qu'était  la  passe  principale, 
entre  l'île  d'A?itros  et  le  continent,  comme  le  croit  d'Anville, 
puisque,  d'après  lui,  cette  île  s'appelait,  au  commencement  des 
temps  modernes,  l'île  de  Jau,  et  que  Jau  est  à  14  kilomètres  au 
siicl-est  de  Soulac.  Cette  position,  anciennement  insulaire,  étant 
'î^-    1  2  kilomètres  au  nord  de  Lesparre,  et  Lesparre  se  trouvant 
l'oprésentée  encore  au  xv!*"  siècle  sur  le  bord  de  la  passe  mari- 
time, c'est  entre  cette  ville  et  Jau  qu'il  faut  la  faire  figurer  sur 
les  cartes  de  restitution  de  l'époque  romaine  (voy.  pi.  VI). 

D'après  cela,  la  Gam/nmiy  aurait  ou  ses  deux  embouchures 
séparées  par  l'île  d'Anlros  :  entre  1(*  Santonum  promontorhan^ ^ 
^xi  nord,  et  le  cap  Curiaman  *,  au  sud.  Ce  cap  était,  soit  à  Touest 
^^  Lesparre  vers  l'étang  d'Hourtin,  soit  à  la  pointe  de  l'île 
A/ftroSy  au  rocher  de  Cordouan .  La  même  incertitude  règne  pour 
■^^  Sanlonmn  promontoriimi  de  Ptolémée,  que  Marcien  d'Ilé- 
î^acléc  porte  au  nord  de  l'embouchure  de  la  Garonne,  soit  à  i7o, 
soit  à  325  stades  de  cet  estuaire  ^.  D'après  le  chiffre  le  plus  faible, 

1.  Ce  fait  est  attesté  dans  un  précieux  manuscrit  du  xiii^  siècle,  qui,  relatant  des  faits 
conieinpofains  de  Tinvasion  des  Normands,  donne  à  entendnî  (jue  le  rocher  de  Cordouan 
*^»sait  partie  du  continent.  (Jules  Girard,  Ballet,  de  la  Soc.  de  gcogr.,  O"  série, 
^Pï.  ^/^75,  t.  X,  p.  237.)  —  Les  Portulans  du  moyen  Age  nous  le  montrent  tel  fvoy.  pi.  Vf). 

—   Kiisée  Reclus,  Introd.  au  Dict.  des  communes  de  Jeanne,  p.  j.vii. 

3.    JlaivTÔvoïv   axpov,  H,  vil  (Vl),  2. 
*•    **to|ém.  :  Kov?iavov  a-xpov,  ib. 

Alto  ik  rapo'jwx  icotajxoO  èxSoXwv  em  ïavtovtov  à'xpov  «tt-  vos'-  «tt-  txe',  IÎ,2J.  On  sait 

,       ^^*^rcien  d'Héraclée  donne  souvent  deux  mesures  pour  le  même  intervalle,  c*est- 

^^    pour  la  distance  qui  sépare  les  mêmes  lieux.  Gela  peut  s'entendre  de  deux 

i.      "**  •  ou  bien  il  indique  ces  distances  d'après  deux  étalons  différents  de  stades;  ou 

*  ^^  qui  parait  plus  vraisemblable,  il  donne,  d'après  le  même  étalon,  les  estima- 
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ce  promontoire  aurait  été  situé  vers  laTremblade,  dans  le  per- 
tuis  de  Maumusson,  en  face  de  l'île  d'Oléron,  c'est-à-dire  à  l'ex- 
trémité de  la  presqu'île  d'Arvert*;  suivant  le  chiffre  le  plus 
fort,  ce  cap  aurait  été  à  la  pointe  de  Marennes,  élevée  aujour- 
d'hui de  13  mètres  au-dessus  du  niveau  de  la  mer*.  Mais, 
d'après  Tordre  suivi  par  Ptolémée,  il  faudrait  le  porter  plus 
au  nord  (voy.  plus  bas,  page  266). 

Après  avoir  fait  connaître  les  modifications  qu'a  dû  ap- 
porter à  la  côte  la  formation  des  dunes,  surtout  depuis  la  dis- 
parition des  forêts  du  littoral,  c'est-à-dire  depuis  le  moyen 
âge,  il  est  temps  de  parler,  pour  en  tenir  grand  compte,  d'un 
autre  phénomène  qui  a  dû  profondément  modifier  la  côte 
océanienne,  surtout  dans  la  section  comprise  entre  la  Garonne 
et  la  Loire  :  c'est  la  lente  oscillation  des  rivages.  On  sait  que 
ce  n'est  guère  qu'au  commencement  de  ce  siècle  que  ce  phéno- 
mène a  été  l'objet  d'observations  scientifiques  sérieuses  ^. 

Les  questions  relatives  à  la  modification  des  côtes  sont  si  com- 
plexes, qu'il  importe  de  ne  pas  faire  d'études  isolées  ou  exclu- 
sives sur  les  phénomènes  naturels  qui  s'y  produisent.  Certains^ 
géographes  ne  se  sont  pas  assez  préoccupés  de  la  formation  des^ 

lions  différentes  des  auteurs  qu'il  avait  consultés.  C'est  celte  dernière  opinion  qu*adopt^^ 
M.  Ch.  Mùller,  sans  même  examiner  la  première  hypothèse.  (Voy.  Geogr.  min.,  éd.  Didol,  ^  , 
Prolegoniena,  219,  p.  cxxxi.) 

1.  Cette  pointe  aurait  été,  en  effet,  distante  de  l'embouchure  de  la  Gironde  c» 
17  kilom.,  valant  325  stades  olympiques,  à  raison  de  185  mètres  au  stade. 

2.  La  pointe  qui  se  dresse  au  nord-ouest  de  Marennes,  du  côté  de  Brouage,  est  di^ 
tante  de  Tembouchure  de  la  Gironde  de  25  kilomètres  1/2,  représentant  475  stades. 

3.  On  connaît  les  remarques  intéressantes  de  Buch  et  de  Playfair,  en  1802,  surlK* 
côtes  de  la  Norvège  et  de  la  Russie;  celles  de  sir  Roderick  Murchison  en  18i5, 
ont  été  étendues  et  généralisées  depuis,  et,  plus  récemment,  par  d'autres  savants.  L. 
observations  relatives  à  la  côte  océanienne  de  France  ont  été  condensées  et  accom] 
gnées  d'une  carte,  malheureusement  insuffisante,  par  M.  Jules  Girard,  dans  le  BiUU^ 
de  la  Soc.  de  géogr.,  6^  série,  septembre  1875,  t.  X,  p.  225-2 il.  MM.  de  Quatrefi 
Delcsse  et  Elisée  Reclus  se  sont  occupés  aussi  de  cette  question.  La  cause  de  ces  o 
lations  est  encore  mal  définie.  On  suppose  qu'elle  est  due  c  au  défaut  4'homogéDé 


des  matériaux  constituant  l'écorce  terrestre  »  ;  il  peut  arriver  que,  sur  certains  poii 
c  le  terrain  crétacé  soit  sujet  à  une  action  hygrométrique,  l'humidité  entretenue  ' 
les  infiltrations  suffirait  à  exhausser  sensiblement  le  terrain;  »  sur  d'autres  points,  il 
possible  c  que  le  feu  central  fasse  sentir  ses  effets  jusqu'à  la  surface  de  la  croule  *^ 
restre  »,  etc.  —  Voy.  Jules  Girard,  loc.  cit.,  passim.  Mais  tout  cela  est  asseipea 
faisant  et  médiocrement  scientifique. 
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dunes;  d'autres  ont  négligé  les  oscillations;  d'autres  encore 
ne  se  sont  pas  informés  du  progrès  des  plantations  de  la  côte  ; 
presque  personne  enfin  n'a  interrogé,  à  ce  point  do  vue,  l'his- 
toire et  la  géographie  anciennes.  Ce  n'est  pourtant  pas  trop  de 
tous  ces  éléments  réunis  pour  obtenir  un  résultat  à  peu  près 
satisfaisant.  Lorsque  nous  constatons  que  la  péninsule  de 
Grave,  dans  l'espace  de  90  ans,  a  perdu  plus  de  1200  mètres, 
et  qu'entre  les  années  1774  et  1818  la  haute  mer,  à  Soulae,  a 
avancé  de  300  mètres;  lorsqu'on  se  rappelle  que  Tabbaye  de 
Saint-Nicolas  de  Grave,  élevée  en  1092,  l'église  de  Cordouan 
et  Tancien  monastère  de  Soulae,  datant  de  Charles  le  Chauve, 
ont  disparu  sous  les  eaux^,  on  n'a  pas  prouvé  pour  cela  que 
ce  résultat  fiit  dû  à  un  phénomène  d'affaissement  ou  d'oscilla- 
tion; les  causes  qui  ont  pu  produire  ces  changements  sont 
autres,  croyons-nous,  et  nous  les  avons  indiquées.  Mais  il  n'en 
est  pas  do  même  pour  la  côte  située  plus  au  nord,  car  les  modifi- 
cations considérables  qu'elle  a  subies  ne  sauraient  s'expliquer 
par  les  mêmes  phénomènes  d'érosion  maritime,  d'alluvions 
fluviales  ou  de  formation  de  dunes;  aussi  bien  ces  dernières 
cessent- elles  d'apparaître  d'une  manière  continue  dès  qu'on 
a  dépassé,  au  nord,  la  Tremblade  et  l'embouchure  de  la 
Seudre . 

On  sait  qu'Oléron  était  une  île  à  l'époque  romaine,  Uliarus 
au  temps  de  Pline  ^,  Ohirionensis  insula  au  temps  de  Sidoine 
Apollinaire,  qui  vante  ses  petits  lièvres  ^  ;  mais  on  peut  s'étonner, 
si  l'île  de  Ré  ne  formait  pas  une  saillie  très-sensible  du  conti- 
nent, de  n'en  trouver  aucune  mention  dans  les  auteurs,  avant 
les  Annales  de  Metz  au  \\\f  siècle  *  et  l'Anonyme  de  Ravenno 
au  L\^^.  On  pourrait  concevoir  la  côte  ancienne  comme  creusée 


1.  Jules  Girard,  loc.  cit.,  p.  237.  Cf.  Manès,  Études  sur  le  port  de  BordeauXy  t8(>7. 

2.  <  In  Aquilaiiico  siiiu  Uliarus,  >  IV,  xxxin  (xix),  2. 

3.  €  Olarionenses  \ep\iiivu\\.  >  Epist.y  VIII,  vi. 

A.  En  7i4.  —  Voy.  Valois,  Not.,  p.  l»>3  :  lîisula  Radis,  mentionné  dans  le  célèbre 
épisode  relatif  à  la  retraite  d'Ilunald,  duc  d'Aquitaine  :  «  nionasterium  quod  Radis 
insula  situm  est.  > 

5.  Rntis,  V,  33. 
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profondément  pour  former  le  fameux  golfe  du  Poitou  au  nord, 
et  celui  qui  recevait  la  Charente,  Canentelus  ou  Carantonus^, 
et  dans  lequel  étaient  \cSa?iiom(mpromo?iioriw'n  et  leporiu^s  San- 
tomim,  qui,  d'après  les  tables  de  Ptolémée,  aurait  été  placé  pai 
ce  géographe  avant  le  cap  et  avant  la  Charente  ^,  en  partant  di 
sud,  ce  qui  semble  justifier  Tidentification,  proposée  par  Valoiî 
pour  le ^or/^/A, avec  Tancien  port  de  Brouage,  aujourd'hui  aban 
donné ^.  II  faudrait,  en  ce  cas,  que  \q  promontorium  Santomni 
fût  à  rîle  Madame,  qui  devait  former  autrefois,  ainsi  que  l'iU 
d'Aix  qui  lui  fait  vis-à-vis*,  une  saillie  de  la  cote,  en  se  rat- 
tachant au  petit  plateau,  élevé  de  16  mètres,  qui  supporte  lei 
forts  Chagnaud  et  du  Peu. 

Si  l'on  plaçait  le  Sa/ttoman  promrmtorinm  à  la  pointe  do  Ma- 
rennes,  il  faudrait  que  le  portus  fut  aux  environs  de  cette  der- 
nière ville,  à  l'embouchure  de  la  Seudre^,  ce  qui  concilierai 
le  témoignage  de  Marcien  d'Iléraclée  avec  celui  de  Ptolémée 
mais  il  est  plus  naturel  de  le  chercher  près  de  rembouchurc  de 
la  Charente,  sur  laquelle  était  Mediolanum  SantoHftm  (Saintes). 
D'ailleurs  la  pointe  de  Marennes  n'existait  pas  à  l'épocjue  ro- 
maine, telle  que  nous  la  voyons  aujourd'hui.  Marcien  d'Héra- 
clée  a  confondu  le  porlus  Sajdomun  avec  la  ville,  Mediolammi 
Santonwn;  il  semble  du  moins  n'avoir  fait  qu'une  seule  et  même 
localité  des  deux,  quoiqu'elles  soient  nettement  distinguéeî= 
dans  Ptolémée*^,  qui  d'ordinaire  lui  sert  de  guide.  Il  a  iîommiî 


1.  Voy.  plus  haut,  p.  lio. 

2.  ïavTÔvwv  XijjLr.v  (1()«  30'-i6<*  i.V).  IavTÔvo)v  i'xpov  (l()«-i7«  15'.).  Kavr/xiXoy  7roTx|io' 
£x6oX«i'  (1 7°  \ 5'.i7"  15').  Il ,  vu  (VI),  I . 

3.  Il  ne  fut  complètement  ensablé  quVn  1586.  Voy.  J.  Giranl,  op.  cit..  Bulletin  </< 
la  Soc.  degéoffr.y  sept.  1875,  p.  230. 

i.  €  l/isthmc  qui  rattachait  autrefois  au  continent  la  petite  ile  d'Aix,  el  qui  portai 
les  deux  villes  de  CliAtelailton  et  de  Montineillan,  a  été  emporté  par  les  flots  et  rem 
placé  par  un  détroit  de  ()  kilomètn^s  de  largeur.  »  (Elisée  Heclus,  Introd.  au  Dict.  de 
communes  de  Joanne,  p.  Lvn.) 

5.  Il  est  vrai  que  Marcien  d'Iléraclée  compte  550  ou  560  stades  (103  kilomètres)  enta 
le  promontorium  Santonum  et  Tenihouchure  de  la  Charente;  mais  son  témoigna^ 
est  d'une  bien  faible  autorité  pour  la  géographie  de  cette  côte,  comme  on  le  verr 
plus  bas. 

6.  Cf.  H,  vu  (VI),  1,  et  ibid.,  7. 
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une  plus  grave  méprise  encore  en  la  plaçant  près  de  la  Ga- 
ronne *  • 

«  L'anse  de  TAiguillon  paraît  être  le  reste  de  Taucien  golfe 
du  Poitou,  qui  s'étendait  au  loin  dans  les  terres  jusqu'à  Niort, 
Luçon  et  Courçon.  L'apport  des  alluvions  marines,  les  dépôts 
de  la  Sèvre  Niortaise,  de  la  Vendée  et  du  Lay,  et  certainement 
aussi  le  soulèvement  lent  du  littoral,  ont  fait  gagner  50000  hec- 
tares au  continent  depuis»  une  époque  relativement  récente.  Au- 
jourd'hui encore  on  calcule  que  la  mer  abandonne  chaque  aimée 
30  hectares  -  »  (voy.  pi.  VII).  Suivant  M.  de  Quatrefages^,  des 
fouilles  opérées  en  différents  lieux  dans  cette  région  nous  auto- 
riseraient à  attribuer  aux  buttes  formées  de  mollusques  et  de 
galets  une  origine  artificielle;  la  main  de  l'homme  n'aurait 
pas  été  étrangère  aux  alignements  réguliers  de  ces  espèces  de 
digues.  Une  des  plus  longues  a  de  5  à  7  mètres  de  haut  et  se 
prolonge  en  ligne  parfaitement  droite,  présentant  le  profil 
d'une  jetée  dont  les  matériaux  auraient  suivi  la  pente  imposée 
par  leur  seule  pesanteur.  Ces  ouvrages  auraient  servi  à  éta- 
blir une  jetée  reliant  les  terres  entre  elles  et  formant  un 
port  au  milieu  de  la  baie  qui  se  prolongeait  jadis  jusqu'à 
Luçon.  Le  même  savant  étend  ce  golfe  jusqu'à  Maillezais,  au 
nord-est,  et  Aigrefeuille,  au  sud*.  L'anse  de  l'Aiguillon  n'a  pré- 
sentement que  7  kilomètres  de  large  à  l'est  du  pertuis  Breton;  le 
golfe  du  Poitou  présentait  autrefois  une  ouverture  de  34  kilo- 

1.  *EvTa06a    TtapoixouTi    Idtvxovs;,   wv    TtôXt;   Me^ioXâviov    liz\    OaXâ<T<jyj    x£t|xlv/;    Trapà  tôv 

Tapojvvav  TcoTapLÔv.  {Peripl.  nuir.  exteri,  21,  Geogr.  min.  de  Didot,  I,  p.  552.) 

2.  J.  Girard,  op.  ei  lor.  cit. y  p.  235. 

3.  Les  Côtes  de  la  Saintonge. 

i.  M.  VdhhiS  Lacurie,  dans  sa  Notice  sur  le  pays  des  Santons  {Bulletin  tnonumental, 
{.  X,  et  rélinprossioii,  à  Saintes,  1851,  avec  carte),  trace,  à  la  page  8,  une  ligne  de 
démarcation  détaillée  pour  lancienne  côte,  disparue  aujourd'hui  par  suite  de  l'exhaussc- 
mcnt  du  sol  sur  ce  poinl.  L'auteur  est  du  pays,  et  ses  observations  paraissent  confir- 
mées par  la  géologie  et  l'examen  topograpliique  de  cette  région.  Cette  ligne  passerait 
par  les  localités  modernes  suivantes,  en  partant  du  nord  :  Longueville,  Angles,  Saint- 
Benoit,  Saint-Denis,  Chenay,  Luçon,  Sainte-Gemme,  Chavigny,  Chevrette,  Naillers, 
Mouzeuil,  Lagrange,  le  Langon,  le  Poiré,  Velluire,  Montreuil,  Fontaine,  Chalaie, 
Sainte-Christine,  Arsais,  Sainl-Cyr  du  Dorel,  Nuaillé,  Andilly-les-Marais,  Villedoux  et 
Esnandes.  «  Ce  golfe  aurait  ou,  dit -il,  plus  de  250  kilomètres  de  circuit,  si  nous  en 
me.surons  toutes  les  sinuosités.  > 
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mètres.  «  Cet  ancien  golfe  transformé  aujourd'hui  en  campa- 
gnes d'une  extrême  fertilité,  que  l'on  a  desséchées  comme  les 
watteringhes  des  Flandres  par  un  admirable  système  de  canaux 
d'écoulement  \  »  est  certainement  le  résultat  d'un  soulève- 
ment du  à  l'un  de  ces  mouvements  d'oscillation  de  la  côte  dont 
nous  avons  parlé  plus  haut,  M.  Elisée  Reclus  a  raison  d'être 
plus  affirmatif  sur  ce  point  ^  que  M.  J.  Girard,  et  nous  ajou- 
terons que  ce  phénomène,  qui  se  poursuit  sous  nos  yeux,  a  dû 
s'accomplir  pendant  les  temps  modernes.  En  voici  les  raisons  : 
l*"  Il  n'existe  aucun  souvenir  de  l'époque  romaine  dans  le  vaste 
périmètre  dont  nous  venons  de  tracer  les  limites;  aucune 
amorce  de  voie  ne  se  remarque  sur  les  confins  de  cette  région. 
2**  En  admettant  que  le  flux  et  le  reflux  de  l'Océan  n'eussent  pas 
eu  la  même  énergie  que  sur  les  autres  points  de  la  côte  pour  la 
dispersion  des  apports  fluviaux  au  fond  d'un  golfe  aussi  profon- 
dément creusé  dans  les  terres,  ils  en  ont  eu  néanmoins  beau 
coup  plus  que  dans  la  Méditerranée,  où  les  dépôts  ne  sauraienV 
être  entraînés  par  la  mer,  puisqu'elle  n'a  ni  flux  ni  reflux  ;  lea 
alluvions  fluviales  de  la  Vendée  et  de  la  Sèvre  iMortaise 
pourraient  expliquer  en  effet  un  pareil  cumul  sur  ce  point  d 
la  côte  océanienne.  S""  Il  est  certain  que  les  terres  joignaie 
anciennement  au  continent  le  rocher  de  Cordouan,  l'île  d'Aix 
et  très-probablement  r île  de  Ré,  et  que  par  conséquent  la  me 
a  sensiblement  gagné  sur  la  terre  dans  les  parages  voisins^  di 
golfe  du  Poitou,  où,  par  contre,  la  terre  a  prodigieuscme 
gagné  sur  la  mer.  Ce  phénomène  double  et  contraire,  observ 
sur  la  même  côte,  ne  peut  donc  s'expliquer  que  par  une  oscillatio; 
séculaire  accomplie  à  l'époque  moderne.  Il  faut  tenir  compt 
toutefois  de  tous  les  points  élevés  que  l'on  remarque  dans  cett 
vaste  plaine  émergée.  Ces  points  élevés,  au  nombre  de  sei 
environ,  représentent  certainement  d'anciennes  îles  ^.  Ce  gol 

1.  Elisée  Reclus,  Introd.  au  DicL  des  communes  de  Joaniie,  p.  lvi. 

2.  Id.^ibift. 

3.  M.  Tabbé  I.acurie  {op.  et  loc.  cU.)cn  donne  Ténuinération  :  Saint-Michel  en  THe 
(iharron,  Marans,  Tangon-la-Ronde,  Margot,  Maillezais,  Maillé,  Vix,  Velluire,  Chai 
Triaize,  Elle,  Champagne,  Puyravaud,  Sainte-Radegonde  et  Veuille.  (Voy.  pi.  VII. j 


«*   i 


LE  GOLFE  DU  [>OITOU  COMBLÉ  DANS  LES  TEMPS  MODERNES.  269 

du  Poitou  n'a  cependant  pas  de  nom  ancien  ;  mais  la  mer  (jui  le 
formait  et  qui  baignait  le  pays  des  Sanfones  porto,  chez  Tibulle, 
le  nom  d'Oceamts  Santonicus^. 

Les  cartes  du  xvi''  siècle  nous  permettent,  malgré  leur  exé- 
cution imparfaite,  de  nous  rendre  compte  de  l'état  de  la  côte 
à  cette  époque. 

Dans  la  carte  de  Jean  Jolivet  {Atlas  d'Ortels),  Lusson  (pour 
Luçon)  est  représenté  sur  le  bord  de  la  mer,  et  le  golfe  s'avance 


'^'X  d^néloi^ne 


jusqu'à  Port-Marant  (Marans),  qui  est  aujourd'hui  à  II  kilo- 
mètres du  fond  de  l'anse  d'Aiguillon.  Dans  la  carte  spéciale  du 
«Poictou»  par  Pierre  Roger,  géographe  poitevin,  conseiller  du 
roi,  carte  qui  porte  la  date  de  1579,  Marans  est  sur  l'estuaire 
de  la  Sèvre  et  de  la  Vendée  réunies  :  le  golfe  porte  le  nom  de 
la  Béraude.  En  amont  de  Marans  est  un  vaste  marais  qui  reçoit 
les  eaux  de  cinq  rivières  :  l'TAutize,  qui  entoure  Maillezais, 
situé  ainsi  dans  une  île  ;  2°  la  Sèvre,  qui  se  jette  au-dessous  de 
Niorht  (Niort),  dans  le  même  marais,  près  de  Danuis  etdeSaint- 
Hilaire;  3"un  petit  cours  d'eau  qui  vient  de  Sanssaye;  4°  l'écou- 
lement d'un  autre  marais  placé  au  sud  et  passant  à  la  INeu- 
voire;  5"  l'écoulement  d'un  autre  marais  à  l'ouest  de  Coursson 
(Courçon),  écoulement  qui  passe  à  Nuaîllé  (voy.p.  270). 

Si  nous  remontons  jusqu'au  xm"  siècle,  nous  voyons  que 
Maillezais  est  encore  cité  comme  ancien  port  dans  une  charte 

1.  ■...  Oe«mi  litora  Santonki.  *  l,  vu,  tO. 


270  CH.  l.  (iÉOGRAPHIE  PHYSIQUE.  —  S  3.  DESCRIPTION  DES  COTES. 
de  1216^  Agnès  de  Bourgogne  donne  à  l'abbaye  de  Saintes 
l'île  de  Vix  en  Poitou,  aujourd'hui  à  22  kilomètres  de  la  mer*. 
Artémidore,  cité  par  Strabon  ',  rapporte  qu'il  existe  sur  la  côte 
océanienne  \m  port  naturel  appelé  port  des  Deux  Corbeaux, 
parce  qu'il  s'y  trouve  deux  de  ces  oiseaux  qui  ont  nue  de  leurs 
ailes  blanche,  et  que  ceux  qui  avaient  entre  eux  quelques  diffé- 


rends exposaient  chacun  un  gâteau  sur  un  lieu  élevé  vers  lequel 
les  deux  corbeaux,  ayant  pris  leur  vol,  mangeaient  l'un  et  gà-i 
talent  l'antre,  ce  qui  donnait  tort  ou  raison  aux  parties.  Mats  -a 
quoique  Stra])on  rapporte  cette  légende  après  avoir  parlé  de=  ' 
bouches  de  la  Loire,  rien  n'autorise  à  affirmer  que  l'aDcieiV 
golfe  du  Poitou,   comblé  aujourd'hui,   représente   le  portu^-~ 

i.  t  Quoil  antiquitus  vacabatur  porlus.  >  —  Voy.  A.  .Vénard,  Euai  lur  fa  topogr^^ 
phie  du  pays  de$  Pîcttnu  {Bulletin  de  la  Soc.  des  antiq.  de  l'Ouest,  1858,  f*'  trim. 
p.  279). 

2.  Id.,  ibid. 

3.  IV,  IV,  i;. 
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Duorum  Corvorum^  comme  le  croient  certains  écrivains  de  ce 
pays  *;  nous  inclinerions  davantage  à  le  porter,  comme  Ta  fait 
M.  MûUerdans  la  carte  qui  accompagne  son  édition  de  Strabon, 
vers  Corbi/oUj  près  de  Tembouchure  de  la  Loire  ^;  mais  à 
Nantes  même,  comme  l'a  fait  Coray^,  il  n'y  a  nulle  apparence 
(voy.  plus  bas). 

ce  Au  sud  de  Tembouchure  de  la  Loire,  Tiie  de  Noirmoutier 
semble  s'affaisser  progressivement.  Les  travaux  remarquables 
de  défense  contre  l'envahissement  de  la  mer  indiquent  un  mou- 
vement lent  du  sol*.  »  Cette  assertion  de  M.  Girard  semble  être 
contredite  parles  lignes  qui  suivent,  puisque  le  savant  ingénieur 
ajoute  que  cette  île  devait  être  «  primitivement  plus  petite  que 
de  nos  jours  »,  et  qu'elle  «  devait  être  éloignée  de  trois  à 
quatre  lieues,  tandis  qu'elle  est  actuellement  réunie  au  conti- 
nent, à  toutes  les  marées  basses,  par  une  chaussée  carrossable  » . 
On  a  peine  à  comprendre  comment  les  causes  intérieures,  c'est- 
à-dire  se  produisant  dans  les  entrailles  de  la  terre,  causes  qui 
déterminent  à  la  fois,  selon  M.  Girard,  et  cette  dépression,  et 
rinvasion  de  plus  en  plus  sensible  de  la  mer,  auraient  été  tout 
autres,  et  auraient  même  eu,  sur  ce  point  déterminé,  des  effets 
contraires  dans  les  âges  précédents.  Nous  croyons  plutôt  que 
l'île  de  IVoirmoutier,  qui  n'est  pas  mentionnée  par  les  anciens, 
car  rien  ne  prouve  qu'elle  doive  être  identifiée  avec  Vi?mila 
Namnetum  ou  Samnitum  de  Posidonius,  de  Strabon  et  de  Denys 

1.  M.  A.  Ménanl,  qui  ne  paraît  pas  douter  de  cette  identification,  y  aide  quelque 
peu  en  traduisant  >t[ir,v  (port)  par  lacu$,  sç  (^j/r.XoO  tôtto'j,  par  <  les  îles  du  lac»,  et 
en  ajoutant  le  mot  lavTovs;  avant  àfjL^KrêrjoOvxe;  (voy.  \oc.  cU.)y  quoique  le  nom  de 
ce  peuple  ne  ligure  pas  dans  le  texte. 

2.  C'est  après  avoir  parlé  de  la  légend(î  touchant  l'île  des  fennncs  Samnites  (pour 
Namnetes,  sans  doute  :  voy.  plus  haut,  p.  iil),  que  Strabon  ajoute  :  <  Ce  que  raconte 
Artémidore  sur  les  corbeaux  est  aussi  très-fabuleux  :  il  existe,  sur  la  côte  de  l'Océan, 
un  port  appelé  des  Deux  Corbeaux,  etc.  »,  toOto  6'  ett  |iuÇia)oé<iTepov  eî'pr.xcv  'Apxefiiotopo; 

To  icepi  tov»;  xôpaxa;  <rj|x6aîvov  Acjiéva  ydtp  Tivot  tt,;  itaptDxeaviTi^o;  î«rropsî  Avo  KopâxtDv  èitovojjia- 
;6îuvov.  On  ne  peut  rien  tirer  d'une  indication  aussi  vague  quant  à  remplacement  de  ce 
port,  sinon  qu'il  ne  saurait  èlre  confondu  avec  Corbilo,  que  Strabon  nomme  ailleurs 
(IV,  II,  1),  ni  placé  à  Nantes,  qui  n'est  pas  sur  la  côte  océanienne. 

3.  Voy.  son  édition  de  Strabon  en  français,  noie  sur  ce  passage. 

i.  J.  Gii'ard,  Les  soulèvements  et  les  dépressions  du  sol  sur  les  côtes  de  France 
{Bullct.  de  la  Soc.  de  geogr.  de  PariSy  sept.  1875,  p.  231,. 
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le  Périégète*,  était  encore  rattachée  à  la  côte  aux  âges  histo- 
riques. La  carte  de  Pierre  Roger,  de  1579^,  nous  la  montre, 
d'autre  part,  comme  beaucoup  plus  large  dans  sa  partie  méri- 
dionale et  beaucoup  plus  près  du  rivage  de  Beauvoir-sur-mer  ^ 
qu'elle  ne  Test  aujourd'hui.  Cette  dernière  localité  était  même 
autrefois  sur  la  côte,  comme  son  nom  Tindique,  et  elle  en  est 
présentement  distante  de  o  kilomètres.  Enfin  la  carte  qui  accom- 
pagne la  description  du  Poitou  dans  la  Cosmoyî^aphie  de  Me- 
rula*  nous  la  représente  comme  rattachée  au  continent,  et  ne 
place  en  mer  que  l'îlot  des  Piquetiers  (sans  doute  l'île  du  Pilier 
et  les  îlots  voisins)  situé  en  face  de  la  pointe  occidentale  de 
Noirmoutier^, 

Nous  croyons  donc  qu'il  s'est  produit,  sur  le  littoral  compris 
entre  les  embouchures  de  la  Gironde  et  celle  de  la  Loire,  un 
changement  considérable  dans  les  temps  modernes,  et  qu'il  est 
dû  à  deux  phénomènes  différents  :  1  **  surexhaussemeut  du  sol, 
sensible  surtout  dans  le  golfe  du  Poitou,  et  moins  accusé  aux 
abords  de  Noirmoutier  ;  2**  aclion  continue  de  la  mer,  dont  les 
courants  et  les  ressacs  ont  amené  la  rupture,  puis  la  disparition 
des  isthmes  et  la  transformation  des  avances  péninsulaires 
en  îles,  comme  à  l'île  Madame,  à  l'île  d'Aix,  dont  les  attaches 
anciennes  à  la  côte  ne  sont  contestées  par  personne^,  à  Pile  de 
Ré,  disjointe  sans  doute  depuis  le  commencement  de  l'époque 
romaine,  lorsque  le  golfe  du  Poitou,  longtemps  avant  de  se 
combler  par  l'exhaussement,  n'offrait  plus  qu'un  faible  passage 

1.  Voy.  plus  haut,  p.  143  et  notes  i  et  5,  et  plus  bas. 

2.  Atlas  (i*Ortelius. 

3.  Écrit  Leaunoir^  par  erreur,  sur  celle  cane. 

4.  Édit.  (l'Amsterdam,  1621,  p.  397. 

5.  Cette  disposition  de  la  carte  de  Merula  est  cependant  une  exagération,  car  l*ile 
a  certainement  été  constituée  comme  terre  indépendante  du  continent  bien  avant  cette 
époque.  —  Voy.  plus  bas. 

6.  Valois  (iVo^,  p.  390),  se  fondant  sur  des  textes  du  moyen  âge,  et  notamment  sur 
le  Panégyrique  en  vers  composé  par  Pierre  de  Poitiers  : 

«  Dum  placcl  Aienses^  pie  paslor,  visere  fratres,  etc.  » 

applique  le  nom  de  monastère  d'iita  à  Tile  d*Aix.  Mais,  en  admettant  cette  identification 
contestable,  s*il  est  parlé  dans  ce  document  d'une  navigation,  il  ne  s'ensuit  pas  qu'il 
s'agisse  de  l'ilc  d'Aix  plutôt  que  de  Tile  4'Yeu(0ia). 


' 
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aux  tlots  (lu  large.  On  comprend  que  le  resî?ae,  en  changeant 
la  direction  des  vagues,  ait  dii  entamer  Tisthme  qui  reliait  l'île 
de  Ké  au  continent,  et  soit  parvenu  à  rejoindre  la  mer  des  San- 
toaesy  travail  accompli  plus  anciennement  pour  Tîle  d'Oléron. 
Enfin,  Noirmoutier,  qui  commence  à  paraître  liist(U'iquement, 
à  propos  de  la  fondation,  en  G80,  par  saint  Philbert,  du 
Moiuisterium  Xigrmn^j  dont  elle  reçut  le  nom,  était,  à  cette 
époque,  ïi?isu/a HerÎM'  on  Ileis'.  Mais  ce  n'était  probablement 
pas  depuis  longtemps  :  on  remarquera  que  l'Anonyme  de 
Kavenue  (ix""  siècle),  qui  mentionne  l'île  d'Oia  (île  d'Yen) ^,  et 
ri  le  de  Bâtis  (île  de  Ré),  ne  la  cite  pas  plus  que  V Itinéraire 
maritimCj  dans  lequel  sont  nommées  cependant  Tîle  de  Sein, 
Si/i(ij — Belle-Ile,  Vindilis,  —  et  deux  îles,  sans  doute  voisines, 
Siala  et  Arica^j  que  nous  croyons  devoir  être  chercbées  au  nord 
des  bouches  de  la  Loire,  et  que  l'on  avait  placées  mal  à  pro- 
pos, selon  nous,  aux  îlols  de  Ilouat  et  de  Hoedik. 

Nous  avons  dii  renoncer  a  faire  concorder,  pour  la  section 
de  la  cote  comprise  entre  la  Garonne  et  la  Loire,  les  distances 
fournies  par  Marcien  d'IIéraclée  avec  les  latitudes  de  Pto- 
léniée,  et  il  nous  semble  absolument  impossible  de  justifier  les 
unes  et  les  autres  en  les  ai)i)liquant  au  littoral  ancien  ou  ac- 
tuel ^;  mais,  si  nous  ne  savons  où  étaient  le  Picto)nu7n  promOH- 

1 .  A  cause  des  vêtements  noirs  des  moines  de  Saint-Colomban,  dont  la  règle  était 
suivie  dans  ce  monastère. 

i.  Voy.  Valois,  Noiit.  GalL,  p.  2i5. 

o.  Voiii  le  texte  de  l'édition  de  Pinder  et  Parlhey  (Berlin,  1800)  :  *  HaliSy  Corda, 
NoetoM  »  (V\  33).  Mais  M.  Alfred  Jacobs  a  rétabli  la  vraie  lecture  :  c  RatiSj  Cordano  et 
Oia  »  (Gallia  ab  Anonymo  Ravennate  descripki,  Paris,  1858,  p.  Vd).  En  effet,  le  nom 
iVOia,  appliqué  à  l'ile  d'Yeu,  est  très-connu,  et  Valois  le  premier  a  démontré  qu'il 
convenait  d'adopter  cette  synonymie  iSotit.  GalL,  p.  390;.  11  rapporte  le  tevte  de  Dau- 
demond,  dans  la  Vie  de  saint  Arnaud  :  «  Oiam  iusulam  quac  a  litore  Oceani  maris  XL 
distat  millibus...  petiit.  »  Or  File  d'Yeu  n'est  (lu'à  :25  kilomètres  de  la  côte  (xvu  milles)  ; 
mais  le  lieu  d'embarquement  devant  être,  au  moyen  Age,  dans  le  golfe  du  Poitou, 
nous  avons  en  effet,  entre  cet  ancien  littoral,  vers  Talmont,  par  exemple,  et  l'ile  d'Yi'ii, 
51)  kilomètres  de  traversée,  ce  qui  fait  bien  \i.  milles. 

i.  >Ve>seling,  pages  509-510. 

5.       l*TOii:.MKE  (II,  vil,  al.  vi,  1).  Maiu:ien  d'IIkraci.kk  (Peripl,  11,  51). 

Bouches  de  la  Garonne. . .   17SÎ0',   i<»"  30'.    Di;  la  Garonne  au  pro-  i  175  st.  <79  kil.), 

Port  des  Santones IG"30',  iiV'  i5'.       montoire  des  San-  ^         alias 

Vvonxonioirx: éesSantones.        IG-,  47"  15'.       tonc^.  '325  s!.  (00 kil.). 

I.  IM 
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torium  et  le  Sicoj'  ou  Secor  portas  de  Ptolémée,  il  est  du  moiu: 
permis  de  teuter,  pour  ces  deux  positions,  un  accord  entre  le^ 
textes  anciens  et  Tétendue  de  la  côte  moderne. 

Soit  que   nous   considérions  Tîle   de  Noirmoutier  comme 
anciennement  rattachée  au  continent,  ou  comme  formant  ui 
île  déjà  au  temps  de  Plolémée,  rien  ne  s'oppose  à  ce  que  le  pr^ 
mo)itorium  Pictonmm  ait  été  la  pointe  septentrionale  de  ce 
île.  Cet  emplacement  une  fois  admis,  le  portas  Secor^  pourras 
être  placé  au  fond  de  la  baie  de  Bourgneuf  :  soit  aux  envir 
de  Machecoul  et  de  Bourgneuf  même,  soit  plutôt  à  Por 
Cette  partie,  du  moins,  des  distances  de  Marcien  se  trouve 
justifiée  :  Bourgneuf  étant  à  34  kilomètres  (185  stades) 


Bouches  du  Û.CaM^i/dMâ.   17"  15',  47'*  45'. 


IVomonto ire  Pic/onmm. .  17%        iS". 


Port  Sicor 17^' 30',  48'  15'. 


De    ce     promontoire;  oGO  st.  «  103 kil. 

aux  bouches  de  la|         alias 

Charente.  (  550 st.  (05  kil.i 

De    ces    bouches   au/âlOst.  (35kil.,i;^ 

promontoire  Picto-j         alias 

niian.  (  150  st.  {±1  kil.      .fc. 

,,  .  1 309  st.  (55  kil.      _ 

De  ce  promontoire  au\  ,. 

port  bicor.  I  ^, 

» 


—     5 


Bouches  de  la  Loire 17«  40',  48'' 30'. 


,,  .  ,        /185st.  (34  kil.:! 

De  ce  port  aux  bou-i  .. 

ches  de  la  Loire.      }  ,^^  ^  /j»^^ii>. 

\loost.  (28kil.>. 

Nous  ferons  remarquer  (|ue  les  erreurs  de  Marcien  sont  telles,  qu'en  addition  i 
il  part  les  chiffres  imixima  et  les  chiffres  minûna  exprimant  les  distances  enli 
(laronne  et  la  Charente  d'une  part,  entre  la  Charente  et  la  Loire  de  Tautre,  la  Chart 
serait  plus  éloignée  de  la  Garonne  ({ue  de  la  Loire  de  340  stades  (03  kilomètres) 
le  chiffre  maximum  ou  de  î280  stades  (51  kilomètres)  pour  le  chiffre  miiiinuim.  Or 
sait  que  les  bouches  de  la  Charente  sont  à  35  kilomètres  de  la  Gironde  et  à  âl>0 
bouches  de  la  Loire. 

1.  Iixbp  >.i{xr,v  est  la  leçon  des  manuscrits  de  Marcien  (II,  :21)et  du  plus  grand  nom 
de  ceux  de  Plolémée  (H,  il,  al.  vi,  i)  :  mais  celui  de  Paris,  n.  1401,  porte  Sr.x&p  >.»! 
d'anciennes  éditions  donnent  Ir.xwp.  On  a  placé  Secor  à  Corsept,  sur  la  Loire  niôi 
à  1  kilom.  1/2  à  l'ouest  de  Paimbœuf;  mais  cette  opinion  ne  peut  s'accorder  avec 
distances  et  le  texte  même  des  deux  géographes.  11  est  vrai  que  les  Bretons  proU 
cent  Cor-sé,  ce  qui  représenterait  le  nom  antique  de  Secor,  sans  autre  altération 
la  transposition  des  syllabes  (voy.  Corbiloiiy  Samnites,  VénèleSy  Namnètes,  Bretons  d- 
LoirCy  par  le  vicomte  Edouard  Sioc'han  de  Kersabiec,  Nantes,  180î),  p.  58-50,  oùFaul 
cite  l'opinion  de  M.  Bizeul).  Getle  analogie,  plus  apparente  que  réelle,  ne  saurait 
valoir  contre  les  textes,  et  M.  de  Ker^abiec  a  le  plus  grand  tort  de  dire,  a  propo: 
la  synonymie  qu'il  propose  de  Corsept  avec  Sccor,  que  t  la  position  géographique 
Corsé  {sic)  répond  parfailemeïit  à  colle  (jue  Plolémée  donne  à  ce  port  des  Pictones^  ^ 
innnédiatement  auprès  des  bouches  de  la  Loire  p.  Plolémée  ne  dit  pas  cela,  el 
précisément  la  latitude  exprimée  dans  ce  passage  du  géographe  grec  qui  rend  1' 
nion  de  M.  de  Kersahiec  inadmissible. 


0 

dt 
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>ouches  de  la  Loire  el  à  43  kilomètres  i/2  (290  st.)  de  la 
Jointe  nord  de  Noirmoutier,  et  Pornic  a  28  kilomètres  (155  st.) 
le  la  Loire  et  à  55  kilomètres  1/2  (300  st.)  de  la  même  pointe 
'e   rîle.  Ajoutons  que  le  nom  Sicor^  Imop  ou  l-mop^  auquel  on 

cherché,  sans  la  trouver,  une  étymologie  celtique,  pourrait 
î €311  n'être  qu'une  transcription  grecque  du  mot  latin  securus  : 
^orhis  Securus  * .  » 

f  tolémée  et  Marcien  étant  les  seuls  qui  mentionnent  le 
z^jrins  Secor^  il  est  difficile  de  ne  tenir  aucun  compte  des 
L<Jications  que  leurs  textes  nous  fournissent  quant  à  Tem- 
L^icement  de  ce  port.  Or  Ptolémée  le.  porte  à  15'  de  latitude, 
Marcien  à  185  stades  (10  kilom.)  de  Tembouchure  de  la 
oirc,  latitude  et  distance  qui  ne  sauraient  convenir  à  Corsept 
itué  à  un  kilom.  à  l'ouest  de  Paimbœuf,  sur  la  Loire  même), 

<\\x\  nous  conduisent  au  contraire  a  Pornic,  dont  la  situation 
3i?itée  dans  une  crique  de  la  baie  de  Bourgneuf  et  les  nom- 
c*€3uses  antiquités  qu'on  y  a  récemment  découvertes*  semblent 
Lstîfier  ridentification  que  nous  proposons  avec  \e  po?'tus  Seco?\ 

Cette  baie  sépare  aujourd'hui  l'île  de  Noirmoutier  du  con- 
ncnt,  et  l'on  sait  qu'à  la  marée  basse  on  peut  franchir  à  pied 
^42:  la  passe  de  Gua.  Dans  la  période  actuelle,  l'île  tend  de  plus 
^  plus  à  se  réunir  à  la  terre  ferme.  Il  y  a  cent  ans,  la  passe 
it  plus  large  :  mais  cela  ne  prouverait  pas  qu'elle  le  fut 
antage  à  l'époque  romaine;  le  contraire  nous  paraît  être  la 
— ^ité.  Ces  fluctuations  dans  la  ligne  du  littoral  n'auraient  rien 
binons  dût  étonner;  elles  s'expliquent  en  raison  du  double 
^«nomène  de  l'exhaussement  de  la  côte  et  du  ressac  maritime, 
^^iis  avons  ici,  en  minime  proportion,  les  mêmes  causes  pro** 
disant  les  mêmes  effets  que  pour  le  golfe  du  Poitou  et  l'île  de 


ti 
-   Ce  qui  serait  d'ailleurs  parfaitement  conforme  aujt  usages  de  Ptolémée,  Je  géo- 

^  J)he  écrivant,  par  exemple)  çéddai,  xoXwvia,  çopoc,  transcriptions  de  fossae,  colonia, 

'^^^iw,  mots  latins  qui  ue  sont  pas  grécisés  par  les  autres  écrivains  anciens. 

"•^-^  Ce  sont  surtout  des  tumuli.  —  Voyez  en  dernier  lieu  la  communication  faite, 

Sorbonne,  à  lai  réunion  des  Sociétés  savantes  des  départements  y  séance  du  jeudi 

^vril  i876,  par  M;  le  baron  de  VVismes  {Journal  officiel  du  !22  avril  1870,  p.  28G0- 
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Ré.  La  baie  de  Bourgiieuf, autrefois  très-profonde  et  s'avança 
dans  les  terres  jusqu'à  Maehecoul,  entourait  certainement 
ses  eaux  le  territoire  de  Bouin,  qui  porte  encore  le  nom  d*" 
de  Bouirij  bien  qu'il  soit  rattaché  au  continent,  et  baiga 
Beauvoir,  appelé  toujours  Beauvoir-sur-mer,  bien  que  ce  boui 
soit  présentement  situé  à  5  kilomètres  de  la  plage  :  IVoirmou 
tier,  qui  n'a  pas  de  nom  romain,  pouvait  être  alors  plus  prè 
de  la  terre  ferme  et  même  former  une  avance  de  la  cote  dans  1 
mer,  avance  terminée,  comme  nous  Tavons  dit  plus  haut,  pt 
le  Pktoniiim  promontorium.  Mais  lorsque  la  baie  de  Bourgnei 
commença  à  se  combler,  les  flots  ne  trouvant  plus,  dans  cet 
profonde  et  tranquille  retraite,  l'espace  nécessaire  pour  calm 
leur  impétuosité,  firent  ressac  au  sud,  et,  ne  rencontrant  qu'ui 
faible  résistance  de  ce  côté,  la  détruisirent  et  se  frayèrent  i 
passage,  comme  au  sud  de  l'anse  de  l'Aiguillon  :  c'est  ce  qui  e 
lieu  sur  toute  cette  côte  entre  la  Gironde  et  la  Loire,  et  c'est 
qui  explique  comment  —  les  anciennes  îles,  situées  dans  1 
rentrées  de  la  mer,  ayant  été  réunies  à  la  côte  par  suite 
l'exhaussement  du  sol,  comme  les  îles  Bouin  et  Chavet  et  cell 
du  golfe  du  Poitou  —  les  langues  péninsulaires,  comme  Noi 
moutier.  Ré,  Aix,  Madame,  et,  plus  anciennement,  Oléro 
toutes  orientées  de  même,  du  sud-est  au  nord-ouest,  so 
devenues  des  îles  maritimes.  Aussi,  des  cinq  que  nous  veno 
de  citer,  n'en  est-il  qu'une  seule  qui  ait  été  nommée  p 
les  Romains,  Oléron  {Uliarus).  Point  de  doute  que  l'ile  Bou 
n'ait  été  entourée  d'eaux  pendant  l'époque  romaine,  pui 
qu'elle  nous  apparaît  telle  encore  au  xvi""  siècle,  dans  la  car 
de  Pierre  Roger,  datée  de  1579*.  On  y  voit  figurer  Lem 
voir  sur  mer  (pour  Beauvoir),  en  effet  sur  la  mer.  Les  il 
de  N.  Dame  de  Bouin  et  de  Chavet  y  sont  parfaiteme 
distinctes  de  la  terre  ferme.  N.  Dame  de  Mons  (pour  Notrt 
Dame  du  Mont)  et  S.  lan  de  Mons  (pour  Saint-Jean  du  Moi 
sont  sur  la  côte  maritime.  Si  nous  nous  reportons  maiutena 

1.  Picionum  vicinarumque  regionum  fidiss.  descriptio,  auctore  nobiU  dnô  Pft 
Rogiero,  etc.  (dans  le  Thealrum  orbis  d'Ortels).  Voyez  Textrait,  page  217. 
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ail  portulan  du  commencement  du  xvi'  siècle  (pi.  VI),  nous 
y  voyons,  au  nord  de  Sahit-Gill,  3aviiaia  et  ïemuèter,  qui  nous 
repi-ésentent  certainement   Saint-Jean  du  Mont  et  les  Mnu- 


o\  "%_      \Lejtu.tiair  sur  mu- 


ils  Pierre  Rnger,  1579. 


tiers  (entre  Bourgneuf  et  Pornic).  C'est  donc  seulement  entre 
CCS  deux  positions  que  la  côte  a  changé  et  que  la  baie  a 
continué  de  se  combler  depuis  le  xvi"  siècle'. 

Noïis  avons  rapporté  plus  haut*  la  légende  des  femmes  Sam— 
niles,  nom  pour  lequel  nous  avons  adopté  la  lecture  Namnétes. 
On  a  vu  que  ces  femmes,  adonnées  à  un  culte  dionysiaque, 
habitaient  une  petite  île  située  à  l'embouchui'e  de  la  Loire  ^, 
d'oiï  nous  avions  conclu  que  cette  île  pouvait  être  identifiée  avec 
Noirmoutier.  Mais,  ayant  étudié  de  nouveau  la  topographie 
comparée  de  l'embouchure  de  la  Loire,  nous  croyons  utile  de 
revenir  sur  ce  point  en  restituant,  sur  des  données  nouvelles,  le 
littoral  de  ces  parages  tel  qu'il  devait  être  à  l'époque  romaine. 

C'est  à  M.  Sioc'han  de  Kersabiec  que  revient  l'honneur  de 

t.  Voy.  Documents  sur  l'Ue  Bouin  {Vendée),  précédés  J'uiic  Notice  historique  par 
MM.  Luneauel  Ed.  Gallet.  Naoles,  ti:i8  piiges  in-8>  cti  cartes. 

2.  Page  li3  avec  la  note  4,  et  page  Iti. 

3.  Slrab.,  IV,  IV,  0  ;  tv  41  xm  'lliEiviû  fijaw  elvai  lî.tfov  [uxpit  oO  irôvj  mlarfav,  Bpoxii- 
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ce  redressement  géographique.  Empressons-nous  de  dire  d'abord 
qu'il  y  a  deux  parts  à  faire  dans  ses  Etudes  archéologiques  *  : 
1**  ce  qui  résulte  tant  de  ses  recherches  personnelles  sur  le  sol  que 
du  rapprochement  des  faits  observés  avec  les  textes  classiques  et 
avec  ceux  du  moyen  âge;  2**  les  considérations  ethnographiques 
et  les  discussions  étymologiques  auxquelles  donnent  lieu  les 
unes  et  les  autres.  La  première  part  est  excellente;  la  seconde 
nous  a  paru  si  fâcheuse,  qu'aux  yeux  de  la  plupart  des  lecteurs 
elle  infirmera  la  valeur  de  Tautre  :  tels  sont  la  rigueur  et  l'ab- 
solutisme de  la  critique  en  France,  que,  la  preuve  d'un  vice 
d'esprit  ou  d'im  défaut  de  jugement  étant  faite,  on  ne  veut  rien 
examiner  et  l'on  passe  outre;  ce  qui  n'est  pas  juste,  surtout 
pour  les  sciences  positives.  Nous  croyons  que  l'auteur  a  trouvé 
la  solution  des  grands  problèmes  vainement  cherchée  jusqu'à 
lui,  et  que,  s'il  se  fût  borné  à  constater  le  résultat  de  ses  décou- 
vertes, son  livre  eût  été  jugé  comme  un  des  meilleiu^s  sur  cette 
matière  ;  mais  malheureusement  il  s'est  perdu  dans  le  dédale 
des  étymologies,  sans  guide,  sans  méthode,  sans  connaissances 
sérieuses  de  la  linguistique,  ne  soupçonnant  même  pas  que 
la  philologie  a  des  lois  fixes  et  qu'il  existe  une  science  appelée 
la  phonétique.  Construisant  sur  une  telle  base  tout  un  édifice 
de  rapprochements  chimériques,   emporté   par    une    imagi- 
nation sans  frein,  il  a  écrit  le  roman  des  embouchures  de  la 
Loire.  11  croit  y  reconnaître  les  vestiges   des  civilisations  de 
rOrient,  et  il  fait  successivement  défiler  devant  nous  les  Phé- 
niciens, les  Celtes,  les  Grecs,  voire  même  les  Égyptiens,  nous 
laissant  le  pénible  labeur  de  trier  dans  son  livre  le  bon  grain 
de  l'ivraie.  Nous  ne  craignons  pas  d'affirmer  toutefois  que 
le  lecteur  qui  entreprendra  de  dégager  la  vérité  des  rêveries  et 
des  erreurs  qui  l'obscurcissent  sera  récompensé  de  sa  peine. 

Pour  procéder  avec  ordre,  disons  d'abord  que  les  documents 
anciens,  comparés  à  ceux  du  moyen  âge,  prouvent  que  la  région 

1.  Etudes  archéologiques.  Corhilon,  Samnites,  VénèteSy  Namnètes,  Bretons  de  la 
Loire.  Nantes,  18(»8,  gr.  in-8'*  de  176  pages,  cl  une  carie  très-grossièrement  auto- 
graphiée. 
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de  la  rive  droite  de  la  Loire,  depuis  Coucron,  à  15  kilomètres 
en  aval  de  iNantes,  a  été,  depuis  Tépoque  romaine,  très-sen- 
siblement modifiée  au  point  de  vue  physique.  Les  parties  basses 
et  marécageuses  que  Ton  rencontre  au  sud  et  a  Touest  de 
Saint-Etienne  et  de  Savenay,  étaient  jadis  couvertes  par  les  eaux 
et  y  formaient  des  rentrées,  sorte  d'anses  naturelles  du  fleuve. 
Mais,  si  nous  atteignons  les  vastes  marais  de  la  Grande  Brière, 
nous  pourrons  facilement  reconstituer  par  la  pensée  un  immense 
ensemble  d'étangs,  fluviaux  et  maritimes  tout  à  la  fois,  dont 
nous  n'avons  plus  sous  les  yeux  que  les  laisses  paludéennes. 
Nous  reconnaissons,  dans  cette  région  basse,  des  sommets  ou 
des  plateaux  qui  rappellent  d'anciennes  îles.  Tel  est  le  sol, 
surélevé  de  13  et  17  mètres,  qui  entoure  Donges-sur-Loire; 
tels  ceux  de  Montoir  de  Bretagne,  à  Touest  du  précédent; 
de  Saint-Joachim,  au  nord,  et  de  Berné,  à  Test,-  tout  près 
de  Pont-Château,  où  la  rivière  de  Brivé  se  perdait  jadis  dans 
les  étangs,  à  29  kilomètres  en  amont  de  son  embouchure 
actuelle  dans  la  Loire*.  Cette  plaine  liquide,  et  probable- 
ment navigable,  s'étendait  au  nord  du  fleuve.  Elle  occupait 
un  espace  circonscrit  par  Saint-Nazaire,  Saint-André  des  Eaux, 
Saint-Lyphard,  Ilerbignac,  Lachapelle-des-Marais,  Sainte- 
Reine,  Crossac,  Pont-Chateau ,  Prinquiau,  Savenay  et  Lavau. 
Elle  devait  communiquer  avec  le  fleuve  par  un  accès  de  8  kilo- 
mètres de  large,  librement  ouvert  entre  Donges  et  Saint- 
Nazaire,  et,  en  amont  de  ce  point,  par  un  autre  estuaire  de 
3  kilomètres  entre  Donges  et  Lavau.  Au  nord-ouest,  un  passage 
artiOciellement  approfondi  —  comme  en  témoigne  le  double 
retranchement  de  Saint-Lyphard,  élevé  des  deux  côtés  d'une 
fosse'^  — laissait  passer  les  eauxdu  flux  dans  les  étangs,  et  déver- 
sait le  trop-plein  de  Tétang  dans  l'Océan,  à  la  marée  basse. 
Cette  double  communication  de  l'étang  de  la  Grande  Brière,  avec 


1.  Sioc'han  de  Kersabiec,  op.  cit.,  p.  78. 

2.  Sioc'han  de  Kersabiec,  op.  cit.  y  p.  79-80.  — Voy.  la  description  que  Fauteur  donne 
de  ces  retranchements  et  les  légendes  guerrières  qu'il  a  recueillies  dans  les  pays  envi- 
ronnants, à  Pont-d*Os,  par  exemple. 
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le  fleuve  d'une  part,  et  avec  la  mer  de  l'autre,  avait  naturellemc 
pour  efiet  de  former  une  île  du  territoire  de  Guérande.  Cette  î 
qui  n'avait  pas  moins  de  32  kilomètres  de  long  entre  Saii 
Nazaire  et  la  pointe  du  Castelli,  et  20  kilomètres  dans  sa  pi 
grande  largeur,  donne,  sur  ses  pourtours,  les  cotes  de  15  mèti 
du  côté  de  l'étang,  et  se  relève  sur  la  face  qui  regarde  la  m 
où  elle  atteint  36,  31,  50,  35  et  29  mètres.  Guérande  est 
point  le  plus  élevé  de  ce  plateau  insulaire.  Au  pied  même 
cette  petite  ville  moderne  était  un  port  à  l'époque  de  l'iuvas 
des  Normands,  et  ce  port  devait  être  situé  près  de  Kramag 
vers  Saille,  aujourd'hui  à  4  kilomètres  de  la  mer  dans 
direction  du  sud,  et  à  7  kilomètres  dans  la  direction  du  norc 
Donc  Croizic  et  Batz  étaient  détachés  de  la  côte  ferme, 
défaut  d'autres  preuves,  l'aspect  seul  du  Croizic  (27  mèti 
d'altitude),  et  de  ce  qu'on  appelle  encore  Vile  de  Batz,  avec 
Pouliguen  et  la  pointe  de  Pen-Château  (15  mètres),  suffir 
à  démontrer  que  c'est  depuis  très^peu  de  temps  que  ces  de 
anciennes  îles  ont  été  rattachées  à  la  terre  par  le  pays  i 
Salines.  L'étang  salé  du  Grand  Traict,  à  l'est  du  Croia 
témoigne  même  par  son  nom  {trajecliis)  qu'un  libre  passi 
existait  entre  ces  deux  îles  et  le  plateau  de  Guérande-  (PL  V 
Dans  ce  pertuis  se  trouvait  même  une  autre  île,  celle 
Saille.  L'île  de  Batz  est  encore  désignée  sous  le  nom  A'ins 
Bafus  au  ix*"  siècle^,  et  sous  son  vrai  nom  dans  l'acte  de  foni 
tion  du  prieuré*.  Pline,  d'autre  part,  semble  donner  à  enten 
que  toutes  les  îles  de  la  côte,  jusqu'à  Oléron,  située  dans 
golfe  d'Aquitaine,  appartenaient  aux  Vénètes  et  étaient  d 


1.  Vita  B,  Albiniy  par  le  moine  de  Saint-Aubin  d'Angers,  dans  les  Bollandi 
i«'  mars.  —  Cf.  Kersabicc,  Corbilon,  p.  14G. 

2.  Ce  môme  nom  se  retrouve  en  Loire,  en  amont  de  Saint-Nazaîre,  ot  rappelle  i 
un  ancien  passage  des  eaux,  celui  des  étangs  signalés  plus  haut. 

3.  A  propos  de  Tinvasion  des  Normands,  le  moine  Ermentairc,  parlant  du  vol  c-oi 
au  tombeau  de  saint  Philbert,  nous  montre  les  auteurs  du  sacrilège  comme  parvc 
<  ad  quamdam   Brilanniac  insulam,  cui  Bafus  nomcn  inditum   >.   (Dolland., 
S,  Philberti.) 

i.  On  y  lit  ces  mots  :  c...  msulam  quae  vocalur  Balh.  »  —  Hist.  de  BreUi 
Preuves^  1,  col.  3i5-3l8. 
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Vénétiques^  Or  ces  îles  étaient  nombreuses,  «complures^^^ 
mais  comme  Noirmoutier  et  Tîle  de  Ré  ne  sont  nonnnées  par 
aucun  géographe,  attendu  qu'elles  n'existaient  vraisemblable- 
ment pas  encore  et  ne  devaient  former  que  des  péninsules 
à  cette  époque,  il  ne  resterait,  pour  justifier  le  texte  de  Pline, 
que  Belle-Isle,  Quiberon,  qui  était  alors  une  lie,  comme  nous 
le  verrons  plus  bas,  et  l'île  d'Yeu  ;  car  les  îlots  de  Houat  et  de 
Hoedik  ne  méritent  guère  d'êlre  comptés.  Mais  il  en  serait  tout 
autrement  si  l'on  comprenait  aussi  sous  le  nom  d'îles  Véné- 
tiques  le  plateau  de  Guérandc  et  les  territoires  de  Croizic,  de 
Batz,  de  Saille,  enfin  des  domaines  de  Monloir  et  de  Donges, 
et  que  l'on  vît  dans  ce  vaste  ensemble  un  véritable  archipel  aux 
bouches  de  la  Loire.  On  remarquera  que  \ Itinéraire  maintime 
observe  un  certain  ordre  géographique  dans  l'énumération 
des  îles.  Or  cette  liste  se  termine  par  les  cinq  noms  sui- 
vants :  c<  Uxantis  (qui  est  certainement  Ouessant)  ;  Sina  (Sein)  ; 
Vimlilis  (Belle-Ile)  ;  »  puis  viennent  «  Siata,  A?*ica'^  »,  qui 
semblent  désigner  aussi  les  deux  principales  îles  du  même 
groupe  des  bouches  de  la  Loire. 

César  parle  aussi  de  ces  îles  des  Vénétes,  et,  tout  ce  qu'il 
rapporte  du  pays  maritime,  théâtre  des  opérations  principales 
de  la  troisième  campagne,  nous  paraît,  comme  à  M.  de  Ker- 
sabiec,  s'expliquer  très-difficilement  si  nous  plaçons  le  champ 
de  bataille  sur  les  bords  du  Morbihan  (nous  prouverons 
bientôt  que  ce  golfe  n'existait  pas  à  l'époque  romaine  et  que 
toutes  les  îles  qu'il  renferme  étaient  rattachées  à  la  terre 
ferme)  ;  elle  devient  au  contraire  très-intelligible  si  on  le  place 
dans  les  îles  situées  vers  l'estuaire  de  la  Loire.  En  eflet,  dans  ce 
pays,  physiquement  rétabli  tel  qu'il  devait  être  au  i*"**  siècle  avant 
notre  ère  (voy.  pi.  VIII),  on  comprend  pourquoi  César  avait 
ordonné  à  Crassus  de  construire  les  c<  ?mves  longae  »  propres 
à  manœuvrer  dans  une  région  où  «  les  routes  de  terre  étaient 

1.  IV,  XXXIII  (xix),  2  :  «  insulae  complures  Venelorum  quac  et  F^we^icde  appellanlur, 
ot,  in  Aquitanico  sinu,  Uliarus.  » 

2.  Page  509. 
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souvent  interceptées  par  les  marées,  et  dont  les  Romains  r—^^n^ 
connaissaient  ni  les  bas-fonds,  ni  les  ports,  ni  les  îles*  ».  \y 

faut  se  rappeler  aussi  que  la  situation  des  opplda,  dont  pa 
César,  «  sur  des  langues  de  terre  ou  des  promontoires,  »  étai 
des  lieux  inaccessibles  aux  piétons  pendant  la  pleine  m 
et  aux  navires  à  la  marée  basse  ;  que  le  flux  et  le  reflux 
rendaient  le  siège  fort  difficile;  et  que,  si  quelquefois  les  ass 
géants  parvenaient  à  contenir  la  mer  à  l'aicle  de  digues  et 
terrasses  poussées  jusqu'à  la  hauteur  des  murs,  les  assiég 
voyant  la  défense  compromise,  faisaient  approcher  leurs  no^EZLjM^n- 
breux  navires,  y  chargeaient  tout  ce  qu'ils  possédaient,  et  se 

retiraient  dans  les  villes  voisines  où  les  mêmes  avantages  p  ^3t- 

pétuaient  la  résistance ^.  Les  carènes  des  Vénètes  étaient  d't^=i:^ il- 
leurs plus  plates  que  celles  des  Romains,  ce  qui  leur  permet^^tr~-oit 
de  glisser  sur  les  bas-fonds  et  de  se  bien  comporter  l\  la  ma 
basse,  étant  ainsi  mieux  appropriés  à  la  nature  du  pay= 
Pour  toutes  ces  raisons.  César,  après  avoir  attaqué  plusie^^i—  >ï*s 
oppida,  comprenant  qu'il  se  consumait  en  efforts  impuissacrs"»  *  s> 
et  qu'il  était  impossible  de  réduire  un  ennemi  qui  se  déroL»  ^^^^ 
incessamment  à  ses  poursuites,  résolut  d'attendre  l'arrivée  ^^ 

sa  flotte.   Dès  qu'elle  se  présenta,  et  aussitôt  que  l'enner-^^*^^ 
l'aperçut,  les  navires  gaulois,  au  nombre  de  220  environ,  s 
tii'ent  du  port  et  se  rangèrent  en  face  des  vaisseaux  romain 


^  3 


4 

* 


1.  III,  9  :  c  ...  peilestria  esse  ilinera  concisa  aesliiariis...;  Romanos  neque...  eo 
locorum,  uhi  bellum  gcsturi  esscnt,  vada,  porlus,  insulasque  novisse.  > 

2.  Ibid,,  it  :  c ...  erant  ejusmodi  fere  situs  oppidoruoi,  ut,  posita  in  extremis  ling" 
promontoriisqiie  neque  pedibus  aditum  haberent,  quum  ex  altoseaestusincitavisset 
noque  navibus  quod  rursus,  minuente  aestu,  naves  in  vadis  afflictarentur  :  ita  utra. 

re  oppidorum  oppugnatio  impediebatur extruso  mari  aggere  ac  molibus,  atque 

oppidi  moenibus  adaequatis,  suis  fortunis  desperare  coeperant;  magno  numéro  na'V 
appulso,  cujus  rei  summam  facullateui   babebant,  sua  deportabant  omnia,   sequ 
proxima  oppida  recipiebant  :  ibi  se  rursus  iisdem  opportunitatibus  loci  defendebai 

3.  Ibid.f  13  :  c  ...  carinae  [Venetorum]  aliquanto  planiores  quam  nostraram  nav" 
quo  facilius  vada  ac  decessum  aestus  excipere  possent...  reliqua,  pro  loci  natunt, 
vi  tempestatum,  il  lis  essent  aptiora  et  acconimodatiora.  > 

4.  Ibid.,  14  :  c  Compluribus  expugnalis  oppidis,  Caesarubi  intellexit  frustra  ta 
laborem  sumr,  neque  bostium  fugam  captis  oppidis  reprimi,  neque  his  nocerc  p» 
statuil  expectandam  classem,  quae  ubi  convenit,  ac  primum  ab  hostibus  visa  est  a 
citer  Gcxx  naves  eorum...  profectae  e  portu,  nostris  adversae  constîtenint.  9 


vm 
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Or,  c'est  de  la  Loire  que  sortait  la  flotte  romaine^,  d'après  le 
récit  de  Dion  Cassius,  et  le  même  écrivain,  après  avoir  fait, 
à  peu  près  dans  les  mêmes  termes  que  César  et  Strabon  ^,  la 
description  des  défenses  des  Vénètes,  dit  expressément  que 
rOcéan  les  entourait  pour  ainsi  dire  toutes  de  ses  eaux^  César 
assista  à  la  bataille  navale  avec  Tarmée  de  terre  qui  occu- 
pait, à  peu  de  distance,  toutes  les  collines  et  tous  les  points 
élevés  d'où  la  vue  pouvait  s'étendre  sur  la  mer*.  Il  importe  de 
rappeler  aussi  que  cette  victoire  navale  termina  la  guerre  des 
Vénètes  et  c<  de  toute  la  côte  maritime^ ». 

D'après  toutes  les  circonstances  de  la  lutte  et  toutes  les 
'descriptions  qui  en  accompagnent  le  récit,  la  région  des 
anciennes  îles  de  l'embouchure  de  la  Loire  semble  convenir  et 
s'adapter  parfaitement  au  texte  de  César,  mais  on  n'en  saurait 
dire  autant  des  côtes  du  Morbihan.  M.  de  Kersabiec  fait 
observer  avec  raison  que,  dans  ces  parages,  il  n'y  a  «  que  le 
golfe  d'Etel,  au  delà  de  Quiberon,  qui  présente  des  îlots  et  des 
bas-fonds  découvrant  à  marée  basse,  et  où  les  oppida  décrits 
par  César  auraient  pu  être  situés.  «  Le  Morbihan,  poursuit- 
il,  n'offre  rien  de  semblable  :  la  mer  y  est  toujours  à  hauteur 
navigable  pour  les  barques  autour  des  îles^.  »  Mais  les  expli- 
cations de  l'antiquaire  breton  se  trouveront  établies  plus  bas 
d'une  façon  bien  plus  décisive  qu'il  ne  semble  le  croire  lui- 
même  par  la  démonstration  que  nous  ferons  de  la  non-existence 
des  îles  de  ce  golfe  au  temps  de  César.  Les  observations  de 
M,  de  Kersabiec  sont  d'ailleurs  fortifiées  parcelles  de  M.  Taslé^. 

\.  Dio  Cass.,  XXXIX,  10  :  o'.a  t£  toO  Atypoj  itoxajJLoO  7raT£x6{xi(Tg. 

2.  Slrabon,  IV,  iv,  1. 

3.  Dio  (iUSS.,  ibid.  :  o  'Oxsavb;  ita<Ta;,  w;  eiiteîv,  auxoc;  TjepixX'jÇwv. 

4.  Capsar,  B.  G.,  III,  lire  ...  in  conspoclu  Caesaris  alque  omnis  oxcrcilus  res  gerc- 
batur...  omnes  eniiii  colles  ac  loca  superiora,  unde  eral-propinquus  despeclus  in  maro, 
ah  exorcitu  tenebantur.  » 

5.  Id.,  ibid.,  IG  :  c...  quo  praelio  bellum  Venotorum  loliusque  orae  maritimae 
confectum  est.  > 

0.  Kersabiec,  op.  cit. y  p.  85. 

7.  Bulletin  de  la  Société  polymathique  du  Morbihan,  !•'' semestre,  1867  :  c  J'ai  sou- 
vent parcouru  la  côte,  dit  M.  Taslé,  depuis  l'einbouchure  de  la  Vilaine  jusqu'à 
Saint-Gildas,  et  j'avoue  que  nulle  part  je  n'ai  jamais  pu  reconnaître  dans  la  contlgu- 
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Le  même  auteur  se  demande  comment  il  est  possible  que  deux 
(lottes,  sans  s'être  donné  le  mot  et  sans  se  voir,  aient  pu  partir, 
lune  des  bouches  de  la  Loire,  l'autre  du  fond  du  Morbihan, 
aient  franchi,  soit  à  la  voile,  soit  à  la  rame,  et  marchant  dans 
deux  directions  opposées,  l'espace  considérable  de  85  kilo- 
mètres qui  sépare  ces  deux  points  de  la  côte,  et  cela  avant  midi 
puisque  la  bataille  a  duré  la  plus  grande  partie  du  jour*.  El 
plaçant  César  et  les  autres  témoins  de  l'action  à  Saint-Gildas, 
au  sud-ouest  de  Sarzeau,  dans  la  presqu'île  de  Ruis,  comme 
Ta  fait  l'auteur  de  la  Vie  de  César^,  on  Téloigne  donc  beau- 
coup trop  de  la  région  de  la  Loire  où  s'étaient  faits  les  pré- 
paratifs de  la  bataille  navale  et  où  s'était  donné  le  signal  du 
départ. 

Que  toute  la  région  de  Guérande,  autrefois  archipel,  ail  éti 
un  centre  de  population  gauloise  et  un  des  points  où  se  rencon- 
trent les  plus  nombreux  témoignages  de  Tactivité  des  ancien* 
Celtes,  on  ne  saurait  le  nier  en  présence  de  la  moisson  d'infor- 
mations archéologiques  faite  dans  le  pays  même  par  l'auteui 
de  Cerbilon^.  Mais  ce  qui  importait  le  plus,  c'était  d'établir  que 
les  Vénètes  s'étaient  avancés  jusqu'à  la  Loire  :  M.  de  Kereabiei 
l'a  démontré  avec  un  grand  appareil  de  preuves  historiques 
Outre  que  Pline  et  César  attribuent  à  ce  peuple  l'hégémonie 
et  même  la  domination  effective  sur  tout  le  littoral  de  cette 
région  océanique,  les  textes  des  premiers  temps  du  moyen  âge 
nous  offrent  une  attribution  constante  du  pays  de  Guérande  e 

ration  actuelle  des  lieux  aucun  point  qui  ressemble  a  un  oppidum  vénète,  tel  que  cem 
dont  César  fait  la  description.  > 

1.  Id.,  ibid.,  p.  88-89. 

2.  Tome  II,  chap.  vi. 

3.  M.  Siodian  de  Kersabiec  mentionne  le  menhir  de  Batz  (p.  102);  la  pierre  levé 
de  Saille,  et,  à  Test  de  cette  ancienne  île,  la  butte  de  Diaulet,  qui  a  donné,  à  la  suit( 
des  fouilles  entreprises  dans  ces  derniers  temps,  des  débris  gaulois  et  romains  (p.  103) 
les  six  rochers  de  Kramagen,  au  sud  de  Guérande,  offrant  des  formes  et  des  dessin: 
grossiers;  Y  oppidum  gaulois  de  Pen-Château,  formant,  au  sud  de  Tile  de  Batz,  un  espace 
triangulaire  fortifié  de  10  hectares  d'étendue,  avec  ses  retranchements  artindels  d< 
20  à  25  mètres,  ses  constructions  de  pierres  énormes  et  ses  roches  taillées  à  pic  sur  h 
côte  (p.  8i)  ;  les  substructions  et  les  poteries  gauloises  de  Batz  et  de  Saille  (p.  85)  ;  saiu 
parler  des  Grands  fossés  de  Saint-Lyphard,  vaste  système  de  défense  et  aussi  de 
communication  fort  ancienne  entre  la  mer  et  la  Grande  Brière  (p.  79  et  ^v.). 
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du  Croizic  aux  Vénètes,  puis  aux  Bretons.  Sidoine  Apollinaire 

m 

nous  montre  ces  derniers  établis  sur  la  Loire*.  Fortunat, 
parlant  de  saint  Aubin,  dit  qu'il  était  originaire  du  pays 
Vénétique^.  Or  nous  savons  que  saint  Aubin  était  né  à  Gué- 
rande,  d'après  un  passage  de  la  vie  de  ce  saint  personnage 
écrite  par  un  moine  de  l'abbaye  qui  portait  son  vocable  à 
Angers,  vie  qui  figure  dans  les  Bollandistes  :  ce  passage  dit 
clairement  que  le  lieu  de  sa  naissance  était  «  dans  le  territoire 
vénète,  au  village  situé  sur  le  littoral  de  TOcéan,  et  appelé  en 
langue  bretonne  Guenran^  lieu  trùs-fréquenté  alors  à  cause  du 
commerce  du  sel  ^  » .  Toute  cette  région  portait  même  le  nom 
de  Veneda^  et  c'est  sous  ce  nom  que  les  écrivains  du  ix*"  siècle 
la  désignent,  et  rapportent  que  les  anciens  Gaulois  eux-mêmes 
la  désignaient;  mais  Veneda  était  surtout  une  certaine  ville 
située  aux  bouches  de  la  Loire  et  sur  l'Océan*.  Quant  à  l'ex- 
tension de  la  Bretagne  jusqu'à  la  Loire,  il  n'y  a  pas  lieu  de 
s'y  arrêter;  personne  ne  songera  à  la  contester. 

De  la  restitution  physique  de  cette  région  maritime  telle 
qu'elle  devait  être  à  l'époque  romaine  découle  donc  tout  un 
ensemble  de  faits  qui  modifient  les  notions  reçues  jusqu'à  ce 
jour  pour  la  géographie  comparée  des  bouches  de  la  Loire. 

En  partant  du  portus  Secor^  que  nous  avons  placé  à  Pornic, 

1.  En  468  :  c  Brilannos  super  Ligerim  siios...  »  —  Voy.  Uist.  de  Bret.,  Preuves,  I, 
coL  185. 

2.  Vita  Beati  Albini  :  c  Bealissimus  Albiims,  Venelicae  regionis  Oceani  Briiannici, 
quae  est  confinis  indigena,  non  exiguis  parenlibus  oriundus.  »  —  Cf.  Kersabiec, 
op.  cit.,  p.  144. 

3.  €  Nec  vero  terra  nativitatis  sancti  praesulis  munifîcentiac  virtulum  ejus  cxlilit 
immuiiis.  In  Venetensi  namque  territoriOy  viens  quidam  est  in  liltore  Oceani  maris 
situs,  quam  brilannica  lingua  Guenran  vocanl,  ob  plurinium  commercium  salis  popu- 
losus.  >  (Bolland.,  l*""  mars.)  —  M.  de  Kersabiec  fait  remarquer  que  gueriy  en  brelon, 
signiGe  blanc,  albuSy  albinus. 

4.  Ermold  le  Noir  (Nigcllus),  qui  accompagnait  Louis  le  Pieux  dans  son  expédition 
contre  Morwan,  roi  de  Bretagne,  parle  d'une  ville  où  l'empereur  tint  conseil,  qui  était 
située  sur  la  mer,  aux  boucbes  de  la  Loire,  et  qui  s'appelait  Veneda  au  temps  des 
Gaulois. 

f  Est  urbs  fixa  maris,  Ligeris  quo  fluniinis  unda 

Aequor  arat  laie  ingrediturquc  rapax, 
Veneda  cui  nomen  Galli  dixere  i)nores.  > 

C/.  Hist.  de  Brct,  Preuves,  I,  col.  2î)0. 
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lions  pénétrons  dans  la  Loire,  et  nous  remontons  le  fleuve  eu 
suivant  la  rive  gauche,  qui  n'a  pas  sensiblement  changé  depuis. 
En  face  de  Nantes,  nous  trouvons  Ratiatum  (Rezé),  chef-lieu 
de  cité  des  Plclo?ies^. 

Il  est  aujourd'hui  démontré  qu'au  i"  siècle  de  notre  ère 
il  existait  à  Nantes  un  simple  viciis  appelé  vicus  Portus 
ou  viens    Porte?ms    (  pour  Poriuensis)  *,    ou    portus  Nam- 

\.  Plolém.,II,VIl  (\I),.6  :  OixTovec  wvitiXÊt;  PaxiaTov,  50*»  1 7' —  40« SC ;  A(|iovov,  19'  — 
i7'*50'.  Les  raisons  alléguées  par  M.  Maximin  Dcloche  (Les  Lettiovices  de  VArnwrique, 
dans  les  Mém,  de  la  Soc.  des  antiq.y  t.  XXIII,  p.  83-84,  et  tirage  à  part,  p.  38-39)  pour 
fixer  à  Rezé  Tancienne  Ratiatum  nous  ont  paru  très-concluantes.  Elles  sont  tirées  : 
1°  (les  antiquités  qu'on  y  a  trouvées;  2*"  d'une  circonstance  de  la  vie  de  saint  Philhcrl 
relative  au  voyage  d'une  femme  du  pays  du  Mans,  qui,  descendant  la  Loire,  débarqua 
au  port  de  RetiaiuSj  pour  gagner,  de  là,  Saint-Philbert  de  Grandiieu  (Bolland.,  aoùl, 
t.  IV,  p.  85);  3°  d'une  charte  de  1123,  dans  laquelle  ce  port  est  nommé  portus  Raciaci 
(Hist.  de  Bretagne  de  D.  Lobineau,  II,  p.  279),  nom  qu'il  faut  rapprocher  du  vicus 
Ratiatensis  ou  Ratensis  de  Grégoire  de  Tours  (Glor.  confess.,  liv, lîoiland.,  loc.  cit.); 
4»  de  la  mention,  au  premier  concile  d'Orléans,  511,  de  Idi  civitas  Ratiatica  ou  Ratiate 
(P.  Labbe,  Concil.  IV,  col.  ^41,  note  14;  cf.  P.  Sirmond,  Concil.  GalL,  I,  p.  133); 
5"  des  légendes  monétaires  de  deux  triens  mérovingiens.  L'identification  établie  sur  des 
preuves  aussi  solides  par  M.  Deloche,  en  1856,  a  été  celle  de  M.  Ponton  d'Amécouii, 
en  !8G4,  pour  les  trois  pièces  suivantes  :  RACIATE  VICO  r  ELARIANO  M  ;  — 
RACIAT  1^  MALLASTI;  —  RACIATE  û,  THEODIRICO  (Essai  sur  la  numismatique 
mérovitigienne,  p .  1 44) . 

2.  Voy.  M.  Léon  Renier  {Itinér.  rom.  de  la  G-iulCy  dans  l'Annuaire  de  la  Soc.  des 
antiq.  de  France  pour  1848,  p.  109-110),  et  les  trois  inscriptions  conservées  au  musée 
archéologique  de  Nantes  ; 

1"  NVMINIB-  AVQVSTOR 

DEO  VOLKANO 

M  •  GEMEL  ♦  SECVNDVS  •  ET  •  C  •  SED  AT  •  FL0RV9 
ACTOR  •  VIGANOR  •  PORTENS  •  TRIBVNAL  CK 
LOGIS     EX     STIPE      GONLATA      POSVERVNT 

[Trouvée  à  Nantes  en  1550. — Gruler,  p.  1074,  W  10*.  —  Guépin y  Histoire  de  Nantes. 
—  Copiée  par  M.  L.  Renier.] 
«  Aux  divinités  des  Augustes,  au  dieu  Vulcain,  M.  Gemellius  Secundus  et  C.  Sedalilis 

Florus,   agents  des  liabilants  du  victis  Portensis,  ont  établi  le  tribunal  avec  se* 

dépendances.  Souscription  publique.  » 

^    AVG        DEli        VCIIIin  AVG.DEO-VOL 

!10RTIG\||lll      Clllllill      GAMiîlll  PORq'iGVM-GVM-GAMPO    (1) 

liliiUSACR^TlIil  /l     L    MARTlIll  GONSAGRÀTAM-L-MARTr^ 

iiVCClIllIK'illIlll        GENIALIS  M-LVCCLIVS-GENIALIS        {sic) 

VlCAUh  PORTENi|!!;|B  CONGES  VICANIS-PORTENSIB-GONCES 

[Découverte  en  1805  par  M.  l'ingénieur  Fournier.  La  copie  qui  précède  est  due  à 
M.  Robert  Mowat.  Elle  est  presque  conforme  à  celle  de  M.  L.  Renier.  I>a  restitution 
qu'on  lit  à  cOlé  est  celle  qui  figure  dans  les  manuscrits  de  Visconli  {Codex  Paris  y 
t.  VU,  fol.  300,  recto).] 

c  A  la  divinité  auguste  de  Vulcain,  L.  Martinus  et  M.  Lucceius  Genialis  ont  consacré 
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netuni^.  Ce  ne  serait  donc  pas  à  Nantes  qu'il  faudrait  chercher 
le  chef-lieu  de  la  cité  des  iNamnètes,  car  un  viens  ne  saurait 
avoir  été  chef-lieu  de  civitas  ^  TicîXeg.  M.  Bizeul  (de  Blain) 
place  ce  chef-lieu  à  Blain  ^,  et  M.  de  Kersabiec  à  Candé-sur- 
Erdre^,  tandis  que  la  plupart  des  anciens  géographes*,  sans 
se  préoccuper  de  cette  double  désignation  pour  la  même  loca- 
lité, ont  mis  à  Nantes  le  viens  ou  portas  Namnctum  et  Con- 
devincumj  chef-lieu  de  cité  donné  par  Ptolémée  à  ce  peuple^. 
La  composition  de  ce  nom  hybride  :  Coude  (pour  Condate) 
et  vieusj  «  bourg  du  confluent,  »  ne  parait  pas  douteuse; 
elle  nous  oblige  à  chercher  son  emplacement  au  confluent 
de  deux  cours  d'eau.  Nous  croyons,  en  conséquence,  que 
Topinion  de  Valois  et  de  d'Anville  est  la  bonne,  mais  que 
l'emplacement  actuel  de  la  ville  de  Nantes  comporte  les  deux- 
localités  gallo-romaines ,  et  qu'elles  étaient  très-distinctes , 
quoique  juxtaposées  :  l""  Coftdevineum,  ancienne  bourgade 
devenue  chef-lieu  de  cité  des  Namnetes  au  second  siècle, 
située  en  amont  du  confluent  de  l'Erdre  avec  la  Loire,   et 

Un    porlitjue    avec    coupole  {caméra  ?),  élevé  aux  frais   des   habilants   du  vicus 
Por ternis.  > 

3"              DEO  VOL  «  Au  dieu  Vulcain  ,  pour  le  salut 

PRO    SALVTE  des  liabilauts  du  Portas  et  de 

VICPORET-NAV  ceux  qui     naviguent    sur    la 

LIG  Loire.  > 

Ces  trois  textes  épigraphiques  sont  publiés  (le  second  incxacfcnient)  par  M.  Paren- 
teau,  Catalogue  du  musée  départemental  d'archéologie  de  Nantes,  p.  20  et  !27. 

1.  Table  de  Peutinger  :  ^4^ortunamnctv  (I,  B,  1,  p.  28,  col.  n"  1,  de  notre  édil., 
in-fol.,  et  p.  1Î)3-1U5  de  la  Gaule  d'apr.  la  Tab.  de  Peut.,  in-8*'). 

2.  Les  Namnetes  aux  époques  celtique  et  romaine  {Bulletin  de  la  Soc.  archéoL 
de  Nantes  y  4*'  trimestre,  1850;. 

3.  Corbilon,  etc.,  p.  64-09.  Cet  auteur  décompose  le  nom  de  Condevincum,  auquel 
il  préfère  la  leçon  Condevicnum,  donnée  par  quelques  manuscrits  de  Ptolémée, 
en  Condé-gwtc,  rapprochant  ce  dernier  mot  du  saxon  wick  (dans  Ipswich,  Norwich), 
et  l'explique  ainsi  :  <  le  bourg  de  Candé.  j  Cette  explication  est  peu  satisfaisante. 
Elle  est  adojitée  par  M.  Kerviler  {Mém.  de  IWssoc.  bret.,  1873,  p.  09). 

i.  Valois,  Notitia  Gall.,  p.  307.  —  D'Anville,  Notice  de  la  Gaule,  p.  239.  —  Millin, 
Magas.  encyclop.,  1810, 1,  p.  305. 

5.  H,  vil  (viu),  9  :  Naiivr.xai  wv  tcoXic  Kovor.ojivxov,  dont  la  transcription  latine  est  Con- 
devincum.  Cette  leçon  est  adoptée  par  Wilberg  (p.  138).  Celles  des  anciennes  éditions 
sont  KovotoOivxov,  Condivincum,  et  Kovoiojtxvov,  Condivicnum,  qui  sont  probablement  fau- 
tives et  sont  loin  d'avoir  la  même  autorité  que  Kov$r,ovivxov, 
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correspoiidmit  au  quartier  élevé  de  la  ville  moderne,  où  l'on  a 
maintes  fois  trouvé  des  antiquités  celtiques*;  2""  le  vicus  Por- 
luensis  ou  portus  Namnetum^  en  fival  de  ce  confluent,  corres- 
pondant au  quartier  ouest  ou  à  la  ville  basse  de  Nantes.  A  Lyon, 
n'avons-nous  pas  de  même  trois  localités  anciennes  :  l^'la  colonie 
romaine,  sur  la  rive  droite  de  la  Saône,  quartier  de  Fourvières, 
de  Saint-lrénée  et  de  Saint-Jean;  2"*  la ^ ville  religieuse  des 
soixante  cités^  ou  de  VAra  Romae  et  Augustin  résidence  du 
comiliinn  GallioCj  correspondant  au  quartier  des  Terreaux; 
3°  la  ville  marchande,  Condatey  au  confluent  même  du  Rhône 
et  de  la  Saône,  à  Perrache,  au  sud  de  Bellecourt  ? 

En  redescendant  la  Loire  par  la  rive  droite,  depuis  le  viens 
Portus,  nous  rencontrons,  à  1 5  kilomètres  de  Nantes,  Coueron, 
où  la  plupart  des  géographes  ont  placé  CorbUoriy  ignorant  sans 
doute  que  cette  localité  est  toute  moderne,  et  qu'on  n'y  a  jamais 
découvert  le  moindre  vestige  d'antiquités  ^.  Laissant,  à  droite, 
la  région  des  anciens  étangs  décrits  plus  haut,  nous  rencon- 
trons, en  faisant  revivre  par  la  pensée  la  topographie  de  ces 
lieux  au  temps  des  Romains,  les  grandes  îles  maritimes,  et 
d'abord  celle  de  Guérande.  Sans  tenir  compte  des  rapproche- 
ments imaginaires  tentés  par  M.  de  Kersabiec  entre  le  nom 
de  la  petite  localité  de  Beslon^,  située  à  Test  du  Pouligueu, 
à  Touest  d'Escoublac,  et  le  Corbilon  de  Pythéas,  nous  croyons 
néanmoins  que  c'est  vers  ce  rivage,  si  rempli  de  souvenirs 
celtiques,  qu'il  faut  la  chercher,  et,  bien  qu'elle  n'existât  plus 
au  temps  de  Strabon*,  on  ne  doit  pas  oiû)lier  que  Polybe  la  cite 
avec  Marseille  et  Narbonne  parmi  les  principales  villes  de 
la  Gaule.  Slrabon  nous  ai)prcnd  en  efl*et  «  que,  sur  la  Loire, 
était  autrefois    le   port  [emporiwn)  de   Corbilon ^  dont  parle 


i.  Sioc'hau  de  Kersabiec,  Corbilon,  etc.,  p.  01,  noie. 

±  h\.,ibid.,p.m. 

:].  lil.,  iind.y  p.  69  efsuiv. 

4.  Slrabon,  IV,  II,  1  :  TrpoTspov  ôè  KopôiXwv  'j7ir,p*/ev  èfuropiov  gm  TO'jTro  t<o  itoxoLiiMy  ic£pi 
f;  îîpr,x£  HoA'jêio;,  {ivr^iOs'i;  twv  Otio  II'jOéo'j  fX'jOo/.oyr/JivTwv,  oti  MawotXuoxcrtV  ptàv  tûv  (nj(i|u- 
;âvTu)v  IxiTiiwvi  O'joei;  £t/£  >.£Yc'.v  O'joèv  |xvT,|xri;  a;iov,  lç,unrfiz\^  uTtb  Ixtmoivo;  izt^  ttî;  BpsXTX  • 
vix>,;,  ov^è  Twv  £x  Ndtpôwvo;  oOoà  twv  èx  KopCiXûvo;,  at7C£p  r,«iav  aptorat  ic6>ei{  x&v  xav-nj. 
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bc  en  rapportant  les  fables  débitées  par  Pythéas.  Les  Mar- 
lis  ayant  été  questionnés  par  Scipion  au  sujet  de  Tîle  de 
igne,  aucun  d'eux  n'eut  rien  à  en  dire  de  remarquable  :  il 
it  de  même  des  habitants  de  Narbonne  et  de  ceux  de  Cor- 
,  quoique  ces  trois  villes  fussent  alors  les  plus  considé- 
^s  de  la  Gaule.  »  Mais  si  le  nom  moderne  Beslon  ne  pré- 
î  pas  une  analogie  suffisante  avec  CorbUo7iy  comme  le  croit 
le  Kersabiec,  il  est  incontestable  que  ce  nom  a  une  phy- 
imie  phénicienne,  ce  qui  permettrait  jusqu'à  un  certain 
tde  décomposer  ce  mot  ainsi  :  Cor-BUon  ou  Belon.  et  d'en 
^rocher  la  seconde  partie  de  Belon^  ville  carthaginoise  de 
que,  en  Espagne  ^  On  sait  qu'une  inscription  phénicienne 
;  trouvée  dans  ces  derniers  temps  près  de  Guérande.  (Voyez, 
*  les  bouches  anciennes  de  la  Loire,  la  pi.  VIIL) 
est  aussi  dans  cet  archipel,  dont  les  îles  sont  agglomérées 
urd'hui  par  suite  des  atterrissements  fluviaux  et  surtout 
)scillations  de  la  côte,  —  surexhaussée  aujourd'hui,  comme 
;  la  baie  de  Bourgneuf  et  dans  le  golfe  du  Poitou,  —  qu'il 
lent  de  chercher  l'île  des  femmes  Samnites  ou  Nam- 
9,  bien  plutôt  qu'à  iNoirmoutier-,  dont  la  condition  insu- 
!  à  l'époque  romaine  est  fort  problématique  pour  nous, 
ît  très-difficile  de  dire  laquelle  de  ces  îles,  de  Batz,  du 
zic  ou  de  Saille,  les  anciens  géographes  avaient  en  vue 
variant  de  cet  étrange  lieu  de  séquestration  féminine  et  de 
iques  «  dionysiaques  w,  probablement  d'origine  orientale^. 


Gel  heureux  rapprochement  est  dû  à  M.  de  Kersabiec  (op.  cit.-,  p.  74),  qui  établit 
îune  certaine  relation  entre  l'extraction  du  sel,  qui  a  dû  être  l'industrie  princi- 
des  habitants  iroisins  de  Temboucbure  de  la  Loire,  et  le  commerce  des  salaisons 

îlon  en  Espagne.  Voy.  Strab.,  Ul,  i,  8  :  t viennent  ensuite  la  ville  et  le 

2  Belon,  où  Ton  s'embarque  surtout  pour  Tingis,  en  Maurélanie,  et  qui  fait  le 
lerce  des  salaisons  :  >  fxsTà  TxOxa  BeXwv  iroXi?  xai  iroxaixo;  *  evteOOsv  ot  oiâTtXoi  ixaXtTxa 
eIîTi'yyiv  tt,;  Mavpov<Tîa;  xoi  èfiTcopia  xa\  xapr/Eta'..  —  Cf.  Mêla,  H,  VI,  9;  —  Etienne 
i^nce,  voy.  ce  mot; —  Solin,  édit.  Mommsen,  xxiv,  i,  p.  1:21  ;  —  Pline,  III,  m  (i), 
Plol.,  n,  IV  (m),  5  :  Bar^wv; —  Marcien  d'Héraclée,  II,  9  (Geogr.  min.  de  Mûller- 
5 1,  p.  5i5)  :  BsXùDv. 

Cest  là  que  nous  l'avions  placée  d'abord  (vov.  pages  M3-lii,  et  note  4  de  la 
U3). 

Voyez  la  tradition  rapportée  par  Strabon  et  par  Denys  le  Périégéte,  ci-dessous, 
ï.  19 
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Nous  savons  seulement  que  cette  île  était  «petite*»  :  ce  n 
donc  pas  l'ancienne  île  de  Guérande;  qu'elle  était  «  d 
l'Océan,  mais  très-près  des  bouches  de  la  Loire*»  :  ce  se 
donc  l'île  de  Batz,  avec  ses  ruines  celtiques,  qui  nous  pai 
trait  le  mieux  satisfaire  à  ces  conditions.  Denys  le  Périég 
parle,  non  d'une,  mais  de  plusieurs  îles  comme  étant  habit 
par  les  femmes  des  Amnites^  :  ce  seraient  Batz,  Croizic 
Saille.  Subsiste  la  difficulté  résultant  du  nom  de  Samnites 
AmniteSj  que  nous  avons  expliquée,  —  comme  la  pluparl 
nos  devanciers,  —  par  une  erreur  de  copiste,  pour  Narruieti 

note  -4.-11  faut  se  rappeler  que  le  culle  de  nacclius,  celui  de  Gérés  et  de  Prose 
appartiennent  aux  âges  grecs  les  plus  anciens,  et  sont  probablement  originairi 
Phrygie. 

1.  Strabon,  IV,  iv,G. 

2.  Id.,  ibid. 

3.  Vers  570  et  suiv.  Geoqr,  min.  de  MûUer-Didot,  p.  iiO. 

4.  Voy.  plus  haut,  p.  143  et  note  4.  —  Mais  cette  explication,  qui  est  celle  de  ) 
keuaer  {Gaules y  II,  2G2),  do  M.  Valeiitin  Sniilli  (Divisians  territoriales  de  la  i 
transalpine  y  dans  les  Mém.  lus  à  la  Sorbanne  en  18G5),  et  d'autres  écrivains  mode 
n'avait  pas  été  adoptée  j)ar  Valois,  qui  inclinait  à  croire  que  Taltération  du  nom  c 
))orter  sur  Amnitae  en  Samnitae  ou  Samnites,  et  qui  restituait,  en  conséqu 
d'après  Denys  le  Périégéte,  la  leçon  'Aiivitai  dans  tous  les  autres  textes  classi 
expliquant  ce  nom  par  <[  lies  du  fleuve  >  (Noiitia  GalL,  p.  -499).  Mais  il  faut  sans  < 
tenir  compte,  ainsi  que  le  fait  remarquer  M.  de  Kersabiec  {op.  cit.,  p.  11  et  suiv 
l'unanimité  des  textes  classiques  louchant  la  différence  de  Samnitae  ou  Amnitae, 
Namnetae  ou  Namnetes.  Strabon,  en  effet,  paraît  bien  distinguer  les  Na|xvtx3ii(IV, 
des  i^afiVîTai  (IV,  IV,  G).  Ptolémée,  après  avoir  nommé  les  Vénèles,  OOeveToi,  s'exj 
ainsi  :  c  au-dessous .  de  ces  derniers  sont  les  Samnitae,  habitant  près  du  ûen\ 
Loire  :  >  'j?'  ou;  XaiAvîtai  TcXyjffiaCovxe;  tw  AiYEtpi  «oxapiw  (H,  VlU,  al.  Vil,  6).  Uq  peu 
bas  {ibid.j  ib.,  8)  :  c  reprenant  >,  dit-il,  c  noire  énumération  aux  Samnitae:  à  Te 
de  ceux-ci  sont  les  Ondicavae  :  »  xài  TrâXiv  twv  [xèv  laixvixûv  àvaxoXtxiuTEfot  '12v6tx: 
Ënfm,  plus  bas  encore  {ibid.,  ib.,  9),  ayant  cité  les  tAulirci  Cenomanit,  il  ajc 
«  après  ceux-ci  sont  les  Namnetae  :  >  fieô'  oC;  N«[ivr,xat.  11  est  vrai  qu'il  r^ne 
étrange  confusion  dans  les  emplacements  que  Ptolémée  donne  aux  peuples  de 
région,  puisqu'il  étend  les  <  Aulirci  Eburaici  >  (pays  d'Évreux)  entre  la  Loire 
Seine  {ibid.,  ib.,  11);  qu'il  place  les  tRheedones  >  (pays  de  Rennes)  au-dessous  d 
derniers,  pour  les  ranger  aussi  sur  la  Loire  (ibid.,  ib.,  12)  ;  ce  qui  est  absolu 
impossible,  attendu  que,  d'après  ce  géographe,  il  faudrait  trouver  place  suris 
droite  du  fleuve  pour  :  1°  les  Samnitae,  â*»  les  Redoncs,  3<»  les  Eburovices,  aui 
il  convient  d'ajouter  A"*  les  Namnetes,  quoiqu'il  n'en  indique  pas  la  position  fla 
Walckenaer  considère  les  Samnites  comme  faisant  double  emploi  dans  le  tcx 
ce  géographe  avec  les  Namnetes,  et  il  ajoute  :  t  Ces  doubles  emplois  proviennent 
que  Ptolémée  ou  Marin  de  Tyr,  dont  la  carte  a  servi  à  Ptolémée  pour  dresser  ses  ti 
formaient  leur  description  des  eûtes  d'après  des  matériaux  ou  des  auteurs  difli 
de  ceux  qu'ils  employaient  pour  décrire  l'intérieur  >  (Gaulas,  II,  p.  362).  Ptolémée 
l'apprend  lui-môme  dans  ses  Prolégomènes  (I,  xii  et  xiii,  p.  39  et  43  de  Péd.  WiK 
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C'est  à  rextrémité  septentrionale  de  Taneiennc  île  de  Gué- 

raiide,  dans  la  partie  abritée  qui  avoisine  Saint-Lyphard,  qu'il 

l'iiut  probablement  chercher  le  Brivates  portus  de  Ptolémée*. 

3f .  de  Kersabiec  croit  retrouver  ce  nom  dans  celui  de  la  rivière 

Bri  vé,  ou  mieux  Brivet,  qui  se  jette  aujourd'hui  dans  la  Loire, 

en  Situent  de  Saint-Nazaire.  Mais  on  n'est  pas  autorisé  à  placer, 

comme  il  l'a  fait,  le  Brivates  portus  dans  le  voisinage  de  ce 

confluent  :  d'abord  parce  que  l'embouchure  ancienne  de  cette 

riv^iôre  était  dans  l'étang,  aujourd'hui  marais,  de  la  Brière,  dont 

la  communication  avec  la  Loire  était  ouverte  par  trois  larges 

accès;  ensuite  parce  que  les  latitudes  de  Ptolémée  remontent 

Quant  au  texte  de  Marcien  d'Héraclée,  il  n'a  qu'une  bien  faible  valeur  dans  la  question, 

puisque  nous  savons  qu'il  a  suivi  Ptolémée  et  reproduit  ses  erreurs;  d'ailleurs  il  ne 

lueniionne  pas  les  Namnétes,  et  se  contente  de  dire  :  c  La  nation  des  Samnites  habite 

iles  rives]  du  fleuve  (c'est-à-dire  de  la  Ivoire)  :  >  «apotxoOat  6è  xw  ?coTa(iâ)  XapivîTai  to  ifOvo; 

UI,   âl).  Du  passage  de  Denys  le  Périégète  {Orh,  descr.y  v.  570)  on  ne  saurait  non 

plus  rien  conclure,  —  attendu  que  ses  manuscrits  portent  'Aixvixawv,  var.  'Ajivrjxâwv,  — 

sauf  qu'il  s'agit  des  mômes  femmes  et  de  la  même  légende  religieuse  rapportée  par 

^Irabon,  et  que  le  poéte-géographe  désigne  plusieurs  îles  comme  occupées  par  ces 

femmes;  enfin,  que  ces  îles  étaient  situées  vis-à-vis  du  pays  où  résidaient  leurs  époux. 

"  ^*y  a  donc  à  faire  état  que  du  texte  de  Strabon,  et,  en  admettant  que,  dans  le 

*^cond  passage  de  ce  géographe  (IV,  iv,  6),  TS  ait  été  substitué  par  quelque  copiste 

au  N  initial,  il  est  possible  de  supposer  que  la  leçon  fautive  SapiviTtov  pour  Na|iviTû>v  ait 

pu  engendrer  celles  de  Ptolémée  et  de  Marcien.  Quant  à  la  légende  religieuse  elle- 

lïième,  voici  ce  qu'en  rapportent  Strabon  et  Denys  le  Périégète  :  1"  Dans  Strabon  : 

*  [l^osidonius]  nous  dit  qu'il  existe  dans  l'Océan  une  petite    île   qui  n'est  pas  en 

pleine  mer,  mais  qui  est  située  près  de  l'embouchure  de  la  Loire,  et  que  là  habitent 

l^s  femmes  des  Samnites  vouées  à  Dionysos  et  se  le  rendant  propice  par  la  célébration 

de  mystères  et  d'autres  cérémonies  religieuses.   Il  ajoute  qu'aucun  homme  n'aborde 

dans  celte  île,  mais  que  ces  femmes  vont  par  mer  rendre  visite  à  leurs  maris,  et 

*"<^viennent  ensuite  dans  l'île;  qu'il  est  d'usage  que  la  toiture  du  temple  soit  eidevéc 

<^haque  année  et  qu'elle  soit  refaite  le  même  jour  avant  le  coucher  du  soleil,  chacune 

"®s  femmes  y  apportant  son  fardeau;  celle  qui  le  laisse  échapper  est  mise  en  pièces 

P^ï*  ses  compagnes  ;  celles-ci  portent  les  lambeaux  de  ses  chairs  dans  le  temple  en  pous-^ 

sant  des  cris  de  joie,  et  cette  opération  ne  cesse  qu'avec  leur  délire  (IV,  iv,  G).  »  Vient 

^ïisuite  la  légende  des  corbeaux  que  nous  avons  rapportée  plus  haut  (p.  270-271), 

J"'*  *e  chapitre  se  termine  par  ces  mots  :  c  Ce  qu'Artémidore  raconte  de  Gérés  et  de 

'•oserpiue  est  plus  croyable  :  il  y  a,  dit-il,  une  île  près  de  la  Bretagne  dans  laquelle 

^'^  Sacrifie  à  ces  deux  déesses  en  observant  les  mêmes  rites  qu'à  Samothrace  >  (id., 

*^-)-   Voici  le  passage  de  Denys  le  Périégète  :  c  Près  [de  la  Bretagne]  est  un  autre 

^'''^upe  d'iles  (vr^ai^wv  exepo;  7c6po;),  dans  lesquelles  les  épouses  des  vigoureux  Amnites, 

***iUnit  vis-à-vis  («vxiTtlptjôev,  de  l'autre  côté  de  la  mer  ou  du  fleuve?),  sont  excitées 

par  Dacchus,  dont  elles  observent  les  rites  sacrés,  couronnées  des  grappes  noires  du 

®nre.  Pendant  la  nuit,  un  bruit  se  fait  entendre  avec  un  fracas  hanuonieux,  etc.  >  (Orb. 

'^^^-^  V.  570-579;  Geogr.  minor.,  édit.  Muller-Didot,  II,  p.  UO-141.) 

^  •    H,  vu  (vm),  1.  —  Voy.  p.  202,  note  Ii 


tJ-l       cil.  I.  GÉOGIlAPlliE  PHYSIQUE.  —  §  3.  DESCIUPTION  DES  COTES. 

ce  port  à  15'  an  nord  de  remboucliure  de  la  Loire*.  Le  n 
de  BrivaleSy  qu'il  faut  rapprocher  de  ceux  de  Samaro-brica 
Brivo-diinmij  etc.,  et  placer  vers  les  retranchements  antiq 
de  Saint-Lyphard,  avait  certainement,  dans  la  langue  celtiq 
la  signification  de  «  gué,  passage  sur  un  cours  d'eau,  pon1 
c'est  donc  vers  le  rétrécissement  du  canal  naturel  de  commu 
cation  de  la  mer,  au  nord-ouest  de  l'étang  ancien  de  la  Brié 
que  nous  paraît  devoir  être  cherché  le  Brivates  portas. 

Tons  les  pays  maritimes  de  la  cote  ont  réclamé  —  et  peuv 
le  faire  en  effet  —  le  port  des  Deux  Corbeaux^  dont  pc 
Strabon,  d'après  Artémidore,  et  que  nous  nous  sommes  ref 
à  placer  dans  le  golfe  du  Poitou*.  M.  de  Kersabiec,  en  \ 
Breton,  le  revendique  avec  chaleur,  et  il  pourrait  bien  a\ 
raison  encore  sur  ce  point,  car  Stra])on  le  mentionne  immé( 
tement  ai>rès  Vile  des  femmes  Samuiles  (pour  Namnètes).  Pe 
être  ne  faut-il  pas  l'éloigner  de  Brandu,  entre  Guérande  e 
pointe  du  Castelli.  Le  nom  même  de  Brandu  ou  Brandeû  auj 
conservé  le  souvenir  de  la  légende  {vran^  corheaii  ;  Brari'-d 
les  Deux  Corbeaux,  en  breton^).  Ces  oiseaux  se  réuuiss 
encore  aujourd'hui  par  bandes  sur  ce  rivage.  Leur  u 
essaim,  tourbillonnant  au-dessus  de  la  plaine  de  Poull-/?ra/. 
de  la  forêt  de  BranAomiet  (chêne  des  corbeaux*),  sans  do 
aussi  ancienne  que  la  fréquentation  de  ses  botes  familiers,  ab 
pu  servir  d'origine  ou  de  prétexte  à  la  légende  d'Artémidor 

1.  On  voit,  au  livre  II,  cli.  vu  {al.  vi),  §  2,  que  les  bouches  de  la  Loire,  Aiytipo;  i 
(loO  exCoXaf,  sont  à  17° iO'  de  longitude  et  à  ^8^30'  de  latitude;  et  on  lit,  aucbap 
(al.  vu),  §  1®'  du  même  livre  :  c  après  les  bouches  de  la  Loire,  >  plct«  xkç  toO  Ai'i 
iroTapioO  èxSoXà;,  BptouaTr,;  Xi(ir,v,  \1^  W  —  48°  45',  ce  qui  porte  le  Brivates  pc 
sur  le  môme  méridien  que  la  bouche  de  la  Loire  et  à  15' au  nord.  Le  géographe  d 
ensuite  les  bouches  du  fleuve  HeriuSy  *Hpioy  TcoxafioO  exêoXxi  (la  Vilaine),  comme  « 
à  IT'^de  longitude  et  à  49<*  15'  de  latitude,  cVst-à-dire  à  3(y  au  nord  du  Brivates  poi 
chiffre  évidemment  exagéré.  En  le  réduisant  à  49°  nous  avons,  comme  emplaceme: 
ce  port,  Finlérieur  des  jnarais  de  la  Drière,  du  côté  des  retranchements  anciens  de  S 
Lyphard,  décrits  par  M.  de  Kersabiec  (op.  cit.,  p.  70). 

2.  Voy.  plus  haut,  p.  278-!27i. 

3.  De  Kersabiec,  op.  cit.,  p.  120. 

4.  Id.,  ibid.,  p.  127-129.  —  On  remarquera  d  ailleurs  que  ces  appellalioos 
tonnes  n'ont  rien  de  celtique  ;  car  nous  connaissons  le  mot  qui   signifie  corbeau 
cette  langue,  c'est  lagon,  XoOyov  (PseuJo-Plularque,  De  fluv.^  vi,  Aiar), 
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Guérande  paraît  s'être  déplacée  :  c'est  avec  raison,  selon 
nous,  que  M.  de  Kersabiec  *  suppose  que  le  plus  ancien  éta- 
blissenjent  de  We?i-ra/î  ou  Gwen-ran  était  au  pied  du  plateau, 
sur  la  mer,  et  répondait  à  la  Veneda  d'Ermold  le  Noir*.  Elle 
était  riche  et  peuplée  à  cause  de  Texploitation  et  du  commerce 
du  seP,  et  pourrait  bien  être  l'antique  Corbilon  de  Pythéas, 
puisqu'elle  était,  comme  cet  ancien  port,  sur  la  Loire*,  ou 
du  moins  aux  bouches  du  fleuve  dans  la  mer^.  Vers  la  butte 
du  château  Gorgan,  «  le  sol  est  rouge  encore  de  briques  gallo- 
romaines  et  de  fragments  de  poteries  ^.  »  Sur  le  plateau,  dans 
une  situation  élevée  de  50  mètres  au-dessus  de  l'ancien  port 
de  Corbilon^  plus  tard  Veneda^  aurait  commencé  à  se  former, 
vers  le  iv""  siècle,  la  Guérande  nouvelle.  Ce  lieu  paraît  avoir 
été  surtout  propice  à  l'établissement  d'un  poste  d'observation 
militaire  :  ce  sérail  la  ville  haute  de  Given-ran  ou  Guer- 
Gramij  la  Gramiona  de  la  Notice  des  dignités  de  F  empire'^. 


\.  Op.  cit.,  p.  157. 

2.  Voy.  plus  haut,  p.  285  et  note  i. 

3.  c  06  plurimum  commerdum  salis  valde  populosm,  >  —  Voy.  de  Kersabiec, 
op,  cit,,  p.  157. 

4.  Strabon  :  em  tovito  tû  «oxaijwj»  (IV,  il,  i).  —  L'espace  qui  sépare  les  anciennes  îles 
de  Batz  et  du  Croizic  du  plateau  de  Guérande  étant  jadis  occupé  par  les  eaux,  cette 
passe  pouvait  être  considérée  comme  le  prolongement  de  Testuaire  de  la  Loire. 

5.  Voy.  plus  haut,  p.  285,  note  4  :  t  est  urbs  fixa  maris,  Ligeris  quo  fluminis,  etc.  > 

6.  De  Kersabiec,  op.  cit.,  p.  157. 

7.  Bôcking,  H,  p.  106  et  107.  —  Deux  localités  de  ce  nom  sont  mentionnées  dans 
cette  liste  des  garnisons  de  la  côte;  il  s'agit  des  troupes  placées  sous  le  dtuc  tractus 
Artnoricani  et  Net'vicani.  La  première  mtmtion  est  ainsi  conçue  :  €  tribunus  cohortis 
primae  novae  Armoricae,  Grannona  in  litore  Saxonico  ;  >  puis  viennent,  dans  Ténumé- 
ration,  qui  semble  d*abord  assez  conforme  à  Tordre  géographique  du  sud  au  nord  : 
Blabia  (Blain  ou  Blavet),  Veneti  (Vannes),  Osismii ,  etc.  Elle  s'écarte  visiblement  de 
cet  ordre  à  la  lin  de  la  liste,  puisqu'elle  place  Constantia  (Coutances)  et  Rotonuigtis 
(Rouen)  avant  Abrincatae  (Avranches);  puis,  immédiatement  après  cette  dernière,  on 

Hit  :  «  praefectus  militum  Grannonensium,  Grannono.  >  Nous  avons  donc,  dans  le  pre- 
nnier  passage,  une  garnison  composée  de  la  cohorte  dite  Nouvelle  Armoricaine,  com- 
mandée naturellement  par  son  tribun  légionnain;,  et  cantonnée  dans  une  position  du 
rivage  saxon  appelée  Grannona;  dans  le  second,  un  détachement,  une  aile  de  cavalerie 
sans  doute,  commandée  par  son  praefectm,  établie  à  Grannonum,  et  composée  de 
soldats  dits  Grannonenses,  du  nom  même  de  la  localité  où  ils  avaient  été  recrutés  et 
où  ils  avaient  leur  campement,  se  trouvant  ainsi  commis  à  la  garde  de  leur  propre  pays. 
Nous  avons  peine  à  comprendre  comment  le  savant  éditeur  de  la  Notitia,  M.  Bôcking 
(II,  p.  883),  propose  de  voir  dans  Grannonum  et  Grannona  une  seule  et  même  localité, 
et  dans  les  deux  corps  une  seule  et  même  garnison,  alléguant,  d'une  part,  que  le  grade 
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De  même  nous  lisons  sur  les  cartes  modernes  le  nom  do 
Vieux  -  Escoublac  au  pied  du  moderne  Escoublac,  et  nous 
voyons  de  même  aussi,  jusqu'au  xi*'  siècle,  cette  position  indi- 
quée comme  étant  aux  bouches  de  la  Loire*,  quoiqu'elle  soit 
très-voisine  de  la  précédente,  c'est-à-dire  du  château  Gargan  et 
de  Beslon,  où  M.  de  Kersabiec  a  porté  Corbilorij  et  distante  au 
contraire  de  8  kilomètres  de  la  pointe  Chemoulin,  qui  marque 
aujourd'hui  l'entrée  de  la  Loire  en  mer.  C'est  à  Clis,  à  2  kilo- 
mètres à  T  ouest  de  Guérande,  que  M.  le  lieutenant  de  vaisseau 
Martin  a  trouvé  d'importantes  antiquités  et  qu'il  propose,  en 
conséquence,  ainsi  que  M.  Kerviler,  de  placer  Gramiona'^. 

Les  chroniques  de  Saint-Brieuc,  dans  le  récit  des  faits 
relatifs  à  Erispoë ,  sous  Charles  le  Chauve ,  semblent  donner 
à  Guérande  un  nom  plus  ancien,  et  ne  faire  remonter  l'origine 
de  cette  localité,  en  tant  que  ville,  qu'au  ix®  siècle  seulement. 
Mais  il  faut  distinguer  encore  ici  deux  localités,  cette  fois 
très-voisines  l'une  de  l'autre  :  1°  Aula  Quiriacaj  première 
demeure  de  Tévêque  Geslar,  que  Lambert  avait  établi  sur  le 
siège  de  Nantes  et  qu'Erispoë  venait  d'en  chasser;  2**  Gran- 


de  trihunus  était  supérieur  à  celui  de  praefectus,  et  que  lusage  suivi  dans  ce  document 
nous  montre  dans  les  moines  localités  des  corps  militaires  différents.  C'est  ainsi,  dit-il, 
qu'au  chapitre  xxxi  nous  voyons,  sous  les  ordres  du  Dux  Pannoniae,  des  cunei  et 
des  équités  cantonnés  dans  les  mêmes  castra  que  les  légions  ou  détachements  de 
légions  :  par  exemple,  à  Bonania,  à  Burgenae,  à  Teutiborgium  (II,  p.  90-92).  Mais  cela 
ne  saurait  prouver  que  Grannona  et  Grannonum  désignent  une  seule  localité.  Pour 
l'établir,  il  faudrait  démontrer  que  le  litus  Saxonicum  ne  comprenait  que  le  Cotentin 
et  le  territoire  de  Bayeux,  et  il  est  facile  de  prouver  au  contraire  que  le  rivage  sajcon 
s'étendait  aussi  sur  la  région  des  embouchures  de  la  Loire,  comme  l'établissent  les  textes 
rapportés  plus  bas.  D'Anville  croit  que  ces  deux  passages  de  la  Notice  des  dignités  se 
réfèrent  à  deux  localités,  mais  il  les  place  toutes  deux  chez  les  Saxones  Bajocassini, 
l'une  à  Port  en  Bessin,  l'autre,  d'après  Sanson,  à  Granville  {Notice  de  la  Gaule, 
p.  358-360).  Valois  croit  au  contraire  que  la  première,  Grannona,  est  à  Guérande 
(Notitia  Galliae,  p.  236).  C'est  à  cette  opinion  que  se  range  M.  de  Kersabiec,  et  nous 
l'adoptons  également,  pour  les  raisons  que  nous  venons  d'exposer. 

1.  Voyez  l'acte  de  confa-mation  de  la  possession  de  l'église  d'Escoublac  octroyé  par 
Quiriac,  évêque  de  Nantes,  au  monastère  de  Saint-Florent  :  «Quiriaco  Nannetensis  sedis 
episcopo  placuit  monasterio  S^'  Florantii  et  abbati  Guillelmo  confirmare  ecclesiam  Epi- 
scopilacensem y  quann  lingua'BritannicaEsco6/ac  nominant,  in  honore  S**  Pétri  construc- 
lam,  sitam  in  pago  Britannico  ubi  Liger  fluvium  Oceano  immiscetur.  >  {Preuves  de 
IHist.  de  Bret.j  t.  I,  col.  3i5-i8;  cf.  de  Kersabiec,  op.  cit.y  p.  i66.) 

±  Mém.  de  l'Associât,  bret,  1873,  p.  107. 
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no)mj  qui  n'aurait  pris  le  nom  de  GtierramUa  que  vers  cette 
époque,  et  où  s'établit  définitivement  Gesiar,  au  milieu  d'un 
peuple  qui  lui  était  attaché  et  eût  pu  s'armer  au  besoin  pour 
sa  défense*.  Nous  chercherons  au  nord-est  de  cette  petite  ville, 
sur  les  bords  du  cours  d'eau  qui  coule  vers  Mézerac,  près  des 
marais  de  la  Grande  Brière,  la  résidence,  si  bien  décrite  par 
Ermold  le  Noir,  du  roi  Morvan  ou  plutôt  Mormann  (^Miirma- 
miSj  l'homme  de  la  mer),  qui  fut  en  guerre  avec  Louis  le  Pieux  ^. 
Si  les  Phéniciens,  les  Celtes,  les  Romains,  puis  enfin  les  Bre- 
tons, se  sont  succédé  dans  la  région  des  bouches  de  la  Loire,  il 
est  hors  de  doute  que  les  Saxons  eux-mêmes,  dont  l'occupation 
est  incontestée  dans  la  région  de  Bayeux  ^,  se  sont  également 
établis  sur  le  territoire  de  Guérande.  Outre  le  texte  de  la  Notice 
des  dignités^  que  nous  avons  expliqué  plus  haut,  et  dans 
lequel  on  donne  à  cette  côte  le  nom  de  UtusSaxonicum  ^  les 
vers  par  lesquels  Venantius  Fortunatus,  le  célèbre  évêque  de 
Poitiers,  félicite  Félix,  évcque  de  Nantes,  d'avoir  converti  ces 
peuples  établis  sur  les  limites  de  son  diocèse,  ne  laissent  aucun 
doute  à  cet  égard*.  C'est  aussi  des  Saxons  de  la  Loire  qu'il  est 
parlé  dans  Grégoire  de  Tours,  lorsque  cet  historien  nous  montre 
les  Visigoths  obéissant  à  l'empereur  Sévère  et  attaquant  les 

1.  «  Post  diclam  pacem  ab  urhe  Namnetica,  Gislardus  episcopus  rocessil  et  Britan- 
nonim  polentia  apud  Quiriacam  aulam  liospilalus  esl  ;  ibidemque  fecit  sedem  suam 
quae  ab  ipsis  Dritaimis  illius  Joci  tune  et  nunc  incolis  Guerrandia  nuncupatur.  >  — 
Cf.  de  Kersabiec,  op.  cit.,  p.  160. 

!2    Ernioldi  Nigelh  carmina,  de  reb.  gestis  Ludov.  Pu,  vers  93  et  suiv.  : 

c  Et  locus  hinc  silvis,  hinc  flumine  cinctus  aniaenOj 

Scpibus  et  falcis  atquc  paludc  silus 
IntQS  opima  domus,  hinc  inde  recurserat  armis 

Forte  repletus  erat  milite  seu  vario. 
Haec  loca  praecipue  Murmanus  amabat. 

Illi  certa  quies  et  locus  aptus  erat. 

3.  Grégoire  de  Tours  {Hist.  Franc,  V  et  X,  les  appelle  Saxones  Bajocassini,  pour 
les  distinguer  sans  doute  des  Saxones  des  bords  de  la  Loire.  —  Cf.  Lebeuf,  Mém.  sur 
quelques  antiquités  du  dioc.  de  Bayeux,  il  il,  dans  les  Mém.  de  VAcad.  des  inscr.  et 
belles-lettres,  XXI,  p.  489  et  suiv.,  et  charte  de  Charles  le  Chauve  de  844.  —  Voyez 
Géogr.  de  Grég.  de  Tours,  par  Alfr.  Jacobs,  1858,  p.  128. 

4.  Fortunat.,  lib.  III,  carm.  ix  : 

c  Munere  Felicis,  de  vepre  nafa  seges, 
Aspera  gens  Saxo,  vivens  quasi  inore  ferino, 
Te  medicante,  sacer,  bcllua  reddis  ovem.  > 
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Gallo-Romains  unis  aux  Francs  de  Childéric  pour  combattre 
ensemble  les  Alains  et  les  Saxons  de  la  Loire,  et  qu'il  nous 
fait  voir  ces  mêmes  Visigoths  détruisant  ces  derniers  et  s'em- 
parant  de  leurs  îles*.  M.  de  Kersabiec  remarque  judicieuse- 
ment que,  dans  les  îles,  aujourd'hui  réunies  pour  former  la 
région  marécageuse  de  la  Grande  Brière,  les  noms  des  anciennes 
familles  rappellent  une  origine  saxonne  ou  Scandinave:  Friold, 
Gauffrid,  Rodald,  Fredor,  Friard^.  Guérande,  la  haute  ville, 
c'est-à-dire  Grannona^  aurait  donc  été  le  lieu  de  la  g€u:*nison 
romaine  qui  aurait  tenu  en  respect  le  rivage  saxon  pendant 
le  commencement  du  v*  siècle,  et  ces  Saxons  eux-mêmes 
auraient  été  établis  dans  les  îles  du  nord  de  la  Loire  et  com- 
prises entre  la  mer  et  Savenay. 

Le  système  de  M.  de  Kersabiec  a  rencontré  des  adhérents 
dans  ces  derniers  temps.  M.  Kerviler  l'adopte  presque  en  entier, 
et  son  suffrage  a  une  double  autorité,  d'abord  à  cause  de  la 
valeur  des  travaux  qu'il  a  publiés,  et  ensuite  parce  qu'il  est  de 
Vannes.  Cet  antiquaire  admet  sans  hésiter  que  là  campagne 
de  César  contre  les  Vénètes  a  eu  pour  théâtre  les  anciennes 
îles  des  bouches  de  la  Loire  ;  que  ces  îles  représentent  bien 
les  Venelicae  hisulae  de  Pline,  et  que  le  pays  de  Guérande  est 
le  Utils  Saxonicum  de  la  Notice  ^. 

Nous  couperons  ici  notre  description  ancienne  des  côtes  de 
l'Océan,  pour  dresser  le  tableau  comparatif  des  localités 
romaines  et  de  celles  des  portulans  du  xiv^  siècle  (carte  pisane) 
et  du  commencement  du  xvi""  (n"*  295  du  Catalogue  de  Texpo- 
sition  de  1875),  en  donnant  autant  que  possible  les  synonymies 
géographiques  modernes  : 

i.  Hist.  Francor.,  II,  18  et  19.  —  Cf.  de  Kersabiec,  op.  cit. y  p.  132. 

2-  Op.  cit.,  p.  168.  Ces  noms  sont  plutôt  Scandinaves  que  saxons. 

3.  Étude  critique  sur  la  géographie  de  la  presqu'île  Armoricaine  au  commence- 
ment et  à  la  fin  de  l'occupation  romaine  (dans  les  Mémoires  de  l* Association  bret,^ 
classe  d'arch.,  xvi*  session,  tenue  à  Quimper  en  1873,  p.  29-136,  avec  3  cartes)  :  voy. 
p.  15-49. —  MM.  Parenleau,  Desmars,  Martin  et  Jégouont  adopté  les  mêmes  opinions. 
—  En  1861,  M.  Lallomand  (Étude  sur  la  campagne  de  César  dans  la  Vénétie  Armo- 
ricaine), bien  que  pressentant  la  vérité  et  déclarant  que  c  la  Vilaine  avait  été  inconnue 
à  César  >,  ne  Ten  conduit  pas  moins  au  sud  du  Morbihan. 
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TABLEAU  DES  NOMS  ANCIENS  COMPARÉS  A  CEUX  DES  PORTULANS. 

Carte  piiuine  ComniAncemenl  du  Idontification 

Noms  anciens.  du   xiv*  siècle.  xvi*  siècle.  avec  \en  noms  modernes. 

Sco  Sabastiano Saint-Sébastien. 

Fonterabia Fontarabie. 

Oeasso  promontorium Pointe  du  Figuier. 

Joaris Saint-Jean  de  Lui. 

boiona Vaiona Bayonne. 

Aturis  ostium Ane.  bouche  de  l'Adour 

à  Cap-Breton. 
Valanan  {Vraia,  portulan  de  Gasp.  Viegas). 

Gascoma Gascogne. 

Signati  ostium .^^ Arcaxon Arcachon, emb.  duLeyre. 

Sco  Nicolau.  . . .  Solacar Soulac. 

B.  M Bordeaux-Médoc  (?) 

Antros  insula Cordam Cordouan  et  Médoc, 

BuRDiGALA Bordelos  .......  bordeo Bordeaux. 

|OST.   SEPT. 

Garumnae  J Geranda Gironde. 

»  OST.  MERID. 

Se. MariadeSac.  Oc  vac  ('f) 

Uliarus  insula Izula  laira Olapron Ile  d*01éron. 

PoRTUS  Santonum Bvuaia Brouage. 

Santonum  promont Pointe  de  Tiie  Madame 

Carantonus  fl Charanta Charente. 

rocella rocella La  Rochelle. 

Ratis  insula Reif  borcanta Ile  deRé,St-MartindeRé. 

Caplom L'Houmeau    {P.    Lum, 

carte  de  P.  Roger,!  579). 

Olona Les  Sables-d*01onne. 

S.  GUI Saint-Gilles  sur  Vie. 

OiA  insula Boia$ Ile  d'Yeu. 

PicrroNïUN  promont Jauaia  (?) Pointe  de  Pile  de  Noir- 

moutier. 

Jaunnia Saint-Jean  de  Mont. 

Lemuster Les  Moutiers  (entre  Por- 

nic  et  BourgneuO- 
Secor  PORTUS Pornic. 

CONDEVINCUMet  PoRTUS  \ 

vicus,  postea  civitas  J Nantes Nantes. 

Namnetum.  / 

S.  Lazar Saint-Nazaire. 

^     ^anc.  iies^. 

CoRBïLON Escoublac  et  Beslon. 

Ins.  Feminar.  xamn. Batz  (anc.  île). 

Arica  insula Territoire  de  Guérande 

(anc.  île). 

r.RANNONA Garanda Guérande. 

Portus  Duorum   Cor 
VORUM \  . .  Brandeû. 

Si  ATA  INSUIA Croizic  (anc.  île). 

Rrivates  portus Vers  Saint-Lyphard,  au 

N.  de  la  Grande  Brière 
et  à  rO.  du  BriveL 
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Si  l'on  s'en  rapportait  aux  méridiens  de  Ptolémée,  il  faudrai 
placer  rembouclmre  de  VHevius  à  Test  et  non  à  Touest  d< 
a  Dariorigum  »,  qui  est  Vannes*  :  ce  serait  donc  la  rivièn 
d'Auray,  et  non  la  Vilaine,  qui  représenterait  VHerius;  mais  le: 
raisons  que  nous  avons  exposées  plus  haut-  nous  paraissen 
devoir  l'emporter  sur  celles  qu'on  peut  tirer  des  longitude 
de  ce  géographe,  dont  l'inexactitude  à  cet  «égard  n'a  plus  be 
soin  d'être  démontrée^.  Nous  persistons  donc  avoir,  comm 
d'Anville*,  dans  la  Vilaine,  VlIeriuSj  pour  les  mémos  raisor 
qu'il  en  a  données^,  opinion  que  confirment  les  observation 
de  M.  Bizeul^.  D'Anville  se  fonde  sur  le  nom  d'une  station  m 
la  Table  de  Petithiger^'^M.  Bizeul,  sur  les  antiquités  trouvfe 
en  face  de  Rieux.  Mais  M.  de  Closmadeuc,  qui  a  trouvé  un  g^ 

beaucoup  plus  bas,  à  l'Ile,  en  face  d'Arzal,  y  place  la  stati 

Duretie^  qu'il  lit  aussi  Durerie  et  qu'il  explique  par  Dour-Heri 
On  remarquera  toutefois  que  déjà  au  .temps  de  Grégoire 
Tours  la  Vilaine  s'appelait  Vicino7iià^  iy^l-  pl-  ï^)- 


1.  Les  degrés  de  longitude  sont  comptés  ici,  comme  on  sait,  par  ce  géographe, 
l'ouest  à  Test;  or  nous  avons,  pour  Tembouchure  de  l'i/mws,  17*»  de  longitude  (11,   v 
vu,  1),  pour  Diariorigumy  capitale  des  Veneti^  17'^20'  (id.,  ib.,  0). 

2.  Pages  141  et  142. 

3.  Il  suffit  de  jeter  les  yeux  sur  les  cartes  construites  d'après  les  indications  de  sf= 
tahles,  faites,  comme  on  sait,  d'après  l'alexandrin  Agathodémon.  Ces  cartes,  décrite:* 
par  Mercator,  ont  été  corrigées  par  Pierre  Bertz,  géographe  de  Louis  Xlli  (voy.  Theairt 
geographiae  veieriSy  t.  I),  et  en  particulier  la  troisième,  JEttro/>fl^  tabula  tertia.  Nous  y 
verrons  l'embouchure  de  la  Charente,  c  ostium  CanenteU,  >  placée  à  17°  15'  de  lon- 
gitude, presque  sur  le  même  méridien  que  t  Dariorigum,  17<*  20'  >.  Ainsi,  cet  écar 
insignifiant  de  5'  sur  les  cartes  ptoléméennes  entre  le  méridien  des  bouches  de  1 
Charente  et  celui  de  Vannes  Ji'est  pas  moindre,  en  réalité,  de  2  degrés  sur  nos  carie 
modernes. 

4.  Notice  de  la  Gaule,  art.  Herius,  p.  312. 

5.  Ibid.j  à  l'art.  Durerie,  p.  277. 

6.  Cet  antiquaire  a  signalé  des  vestiges  de  voie  romaine  en  face  de  Rieux,  sur  ! 
Vilaine  (Sur  les  voies  romaines  de  la  Bretagne,  p.  30;  extr.  du  Bullet,  monum.  ( 
M.'  de  Caumont,  1843). 

7.  Table  de  Peutinger,  édit.  in-fol.,  p.  29,  col.  1,  n<»  2,  et  la  Gaule  d'après  la  Tal 
de  Peut.,  p.  195,  n"  2.  —  Voyez  aussi  plus  haut,  p.  142,  note  2.  Mais  nous  inclinerio 
plutôt  vers  l'opinion  de  M.  de  Closmadeuc,  dont  nous  ne  connaissions  pas  le  travail  aloi 
Voy.  note  8. 

8.  Voyez  le  résumé  des  discussions  récentes  sur  ce  point,  dans  le  mémoire  déjà  ci 
de  M.  Kerviler  {Mém.  de  l'Association  bret.  de  1873,  p.  92). 

9.  Ilist.  Franc,  v  et  x;  cf.  Valois,  Not.  GalL,  p.  601-602. 
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Depuis  rembouchure  de  ce  fleuve,  on  trouve,  à  l'ouest,  la 
presqu'île  de  Sarzeau  ou  de  Ruis  (alias  Rhuys),  avec  la  pointe 
de  Saint-Gildas,  à  30  mètres  d'élévation  sur  la  mer  (voy.  pi.  X). 
Cette  presqu'île,  qui  borde  aujourd'hui  le  golfe  du  Morbihan 
au  sud,  devait  à  peine  entourer  un  étang  ou  même  un  marais 
au  commencement  du  moyen  âge  ;  il  est  probable,  pour  parler 
plus  clairement,  que  le  Morbihan  n'existait  pas  à  Tépoque 
romaine.  Il  a  en  effet  subi  un  affaissement  «  récemment  con- 
staté par  MM.  Arrondeau  et  de  Closmadeuc;  ils  l'ont  observé 
sur  un  îlot  granitique  situé  à  l'entrée  du  golfe,  où  le  hasard  a 
amené  la  découverte  de  monuments  druidiques  (pour  mégali- 
thiques) et  de  couteaux  de  silex  dans  un  endroit  toujours 
recouvert  par  Teau,  ne  découvrant  même  pas  dans  les  plus 
basses  marées.  L'enfoncement  du  sol  en  ce  point  paraît  être 
d'environ  5  mètres  ^  »  La  plus  grande  profondeur  du  Morbihan 
est  actuellement  de  15  à  20  mètres,  mais  sur  un  petit  nombre 
de  points.  Le  plus  souvent  il  n'atteint  pas  même  4  mètres.  Il 
est  facile,  à  l'aide  des  cotes  de  sondages  consignées  sur  les 
cartes  de  la  marine,  de  retrouver,  au  milieu  de  ce  dédale 
d'îlots  (il  y  en  a  plus  de  300,  dont  40  environ  sont  habités 
et  50  cultivés),  un  chenal  conduisant,  de  Noyalo  d'une  part, 
et  de  Vannes  de  l'autre,  à  la  mer.  En  d'autres  termes,  si,  de 
Textrémité  orientale  du  golfe  actuel  où  se  jette  la  rivière  de 
Noyalo,  formée  de  deux  affluents  principaux,  on  se  dirige  vers 
le  nord-ouest,  on  reconnaît  l'ancien  lit  de  celte  rivière,  absorbée 
aujourd'hui  dans  le  chenal,  qui  laisse  à  gauche  les  îles  Tascon 
(H  mètres  d'altitude),  lluric(6  m.),  ]lur(16  m.),  etla  presqu'île 
de  Ruis  ;  à  droite,  les  petites  îles  de  Boëde  (1 5  m.)  et  de  Boëdic 
(9   m.)-,  la  grande  île   d'Arz  (19  m. )^  et  la  grande  île  aux 


i.  J.  Girard,  Les  soulèvements  et  les  dépressions  du  sol  sur  les  côtes  de  France 
{BuUet.  de  la  Soc.  de  géogr.,  sept.  1875,  p.  234). 

2.  Boëdic  renferme  plusieurs  dolmens. 

3.  L'ile  d'Arz  a 3  kilomètres  de  long.  On  y  voit  le  tumulus  de  Grévaud,  des  dolmens, 
des  menhirs  et  mi  autre  monument  mégalithique  dit  maison  des  Poulpiquets,  près  du 
cap  de  Brohel;  enfin  le  cromlech  de  Penraz,  qui  mesure  20  mètres  de  diamètre.  —  Voy. 
Cayot-Délandre,  le  Morbihan,  etc.,  p.  154. 
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xMoines  (25  à  30  mètres)  ^  Entre  Tile  aux  Moines  et  Gavr'inh 
ce  courant  rencontrait  jadis,  comme  pour  former  un  con 
flucnt,  la  rivière  de  Vannes,  qui  recevait,  à  droite,  le  Vin 
sein.  Ce  chenal,  qui  partait  de  Vannes,  séparait  Boëdic  a 
Peu  Boc'h  ^.  11  prend  aujourd'hui  la  direction  de  Touest,  pc 
du  sud-ouest,  passe  au  nord  des  doux  îles  Logoden  (18  m 
entoure  l'île  d'Irus  (14  m.),  coule  du  nord  au  sud,  et  vie 
opérer  sa  jonction  avec  le  chenal  de  là  rivière  de  Noyalo  en^l 
rile  aux  Moines  à  Test,  la  presqu'île  de  Ruis  et  Tîle  d'Ar-Gaz 
au  sud,  les  îles  Berder  et  Gavr'inis  à  Fouest.  Les  deux  I 
réunis  en  un  seul  se  frayent  ensuite  un  passage  étroit,  laisse 
à  gauche  la  presqu'île  de  Ruis,  terminée  par  la  conmiu 
d'Arzon  (20  m.),  où  se  trouve  la  fameuse  butte  de  Tumia 
aussi  appelée  de  Grand-Mont  (41  m.)^,  et,  à  droite,  l'ile  d 
Gavr'inis,  dont  tout  le  monde  commît  le  fameux  galgal  ave 
sa  longue  galerie  et  sa  chambre  formée  de  blocs  de  grani 
ne  provenant  pas  du  sol  même  de  cette  île  et  couverts  de  des 
sins  mystérieux*.  Enfin,  entre  l'île  Longue,  qui  posscd 
aussi  son  tumulus,  et  la  pointe  la  plus  septentrionale  de  I 
péninsule  de  Ruis,  se  trouve  aujourd'hui  l'estuaire  princip 
du  Morbihan,  qui  a  sur  la  mer  im  accès  commun  avec  la  rivièi 


1.  L'ile  aux  Moines  a  6  kilomètres  de  long;  elle  possède  de  nombreux  monumei 
mégalithiques,  entre  autres  le  cromlech  de  Korgonan,  les  deux  dolmens  de  Kergrabi 
et  de  Kerno,  celui  de  Pen-IIapp  et  des  sarcophages  de  pierre  brute  décou?erts  en  182 
—  Voy.  Cayot-Délandre,  le  Morbihan,  etc.,  p.  154. 

2.  Ruines  romaines. 

3.  C'est  sur  une  avance  en  mer,  à  2  kilomètres  au  sud-ouest  d*.\rzon,  que  se  trou 
ce  fameux  tumulus  de  260  mètres  de  circonférence  et  de  20  mètres  de  haut,  foui 
en  1853. 

4.  Ce  tumulus,  déblayé  en  1832  par  M.  Caurique,  alors  maître  de  ce  domaine, 
qui  a  été  Tobjet  d*une  publication  spéciale  de  la  part  de  M.  de  Closmadeac,  propr 
taire  actuel  {LMe  de  Gavr'inis  et  son  monument),  n*a  pas  moins  de  8  mètres  de  hi 
sur  100  mètres  de  circonférence.  Au  fond  du  cratère  de  ce  galgal  est  une  galerie 
13  mètres,  formée  d'une  double  rangée  de  menhirs  et  d'une  toiture  de  dolmeas 
tables  de  pierres  a?ec  un  pavé  de  dalles.  La  chambre  à  laquelle  donne  accès  ce 
galerie  a  ses  parois  formées  de  huit  menhirs  portant,  gravées  en  creux,  des  figures  en 
matiques,  et  elle  est  couverte  d'une  table  monolithe  de  4  mètres  sur  3.  — Voy. 
description  qu'en  donne  M.  Cayot-Délandre  (le  Morbihan,  son  histoire  etsesmomLWien 
Vannes,  1847,  p.  157-161)  et  le  dessin  qu'il  en  a  publié  (pi.  VIII).  —  Une  reproducii 
vn  relief  de  ce  tumulus  se  voit  au  musée  de  Saint-Germain. 
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d'Auray.  Cette  ouverture  actuelle  entre  Port-Navalo  et  Loc- 
mariaker  a  été,  croyons-nous,  rembouchure  unique  des  trois 
rivières  d'Auray,  de  Vannes  et  de  Noyalo  réunies.  Le  Morbihan 
n'existait  pas  plus  que  le  golfe  d'Auray,  véritable  bras  de  mer 
aujourd'hui.  Le  port  qui  devait  servir  d'entrepôt  à  la  capitale 
des  Vénètes,  Dariorilinn  ou  Dariorigum  (Vannes)  ^  était  certaine  • 
ment  à  Locmariaker^  A  côté  des  célèbres  monuments  méga- 
lithiques, connus  du  monde  entier  sous  les  noms  de  dolmens  de 
Mané-er-hroeck  (montagne  de  la  Fée),  de  Dol-er-Hroeck  (table 
de  la  Fée),  de  Table  de  César ^  de  Men-er-Hroeck  (pierre  de 
la  Fée),  le  plus  grand  menhir  connu  ^,  on  voit  le  sol  couvert 
de  débris  romains,  briques,  poteries,  petites  pierres  cubiques, 
construction  d'une  jetée,  cirque,  vestiges  indubitables,  en  un 
mot,  d'un  ancien  établissement  maritime  et  commercial.  La 
Table  de  César  porte  aussi  le  nom  significatif  de  Dollar- 
Marc  hadourien  (table  des  Marchands).  C'est,  croyons-nous,  le 
Vindana  portas  de  Ptolémée^,  nom  altéré  peut-être,  pour 
Veîieda  portas ^  par  suite  d'une  transposition  très-fréquente  dans 
les  manuscrits  :  ce  serait  donc  le  port  principal  des  Vénètes  ; 
nous  avons  vu  qu'il  existait  un  autre  port  du  nom  de  Veneda 
chez  les  Vénètes  de  la  Loire  *. 

A  l'extrémité  occidentale  de  la  presqu'île  de  Ruis,  faisant 
vis-à-vis  à  Locmariaker,  quoique  plus  au  sud,  est  aujourd'hui 
Port-Navalo,  au  fond  d'une  petite  baie  dont  les  côtes  élevées 
(40  m.  environ)  forment  un  excellent  abri .  C'est,  dit  M.  Bizeul^, 
un  ancien  port  c<  dont  il  apparaît  encore  quelques  vestiges  » . 
La  voie  romaine  qui  y  aboutit  donne  à  penser  que  l'établisse- 


\.  Voyez  la  descriplion  de  Lokmariaker,  dans  Cayol-Délandre,  le  Morbihan,  etc., 
p.  161-180. 

2.  Il  mesure  25  mètres  de  haut  sur  5  de  diamètre,  et  son  poids  est  de  200000  kilogr. 

3.  II,  vin  (vu),  \  :  0jiv5àva  >i|ir,v.  Wilberg  a  adopté  la  leçon  Ovioâva,  donnée  par  le 
plus  grand  nombre  des  manuscrits;  mais  nous  préférons  toutefois  celle  qui  figure  sur 
le  manuscrit  de  Paris,  n°  liOt.  Les  degrés  sont  16"  30' -49°  40'.  L'embouchure  de 
VHerius  étant  17"-i9^  15'  et  celle  du  Gohaeum promontorium,  15"  15'-i9°  45'. 

4.  Voy.  plus  haut,  p.  285. 

5.  Mémoire  sur  les  voies  romaines  delà  Bretagne  (tirage  à  part,  extrait  du  BuUe'ji 
monum.,  Caeu,  18i3,  p.  52j. 
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ment  de  ce  port  remonte  à  l'époque  romaine.  Cette  yo 
décrite  par  le  même  antiquaire  et  l'avait  été  dans  le  plus 
détail,  de  visti^  par  M.  de  Robien^  Elle  formait  un  embra 
ment  à  droite  de  la  route  romaine  de  Nantes  à  Vann« 
Condevincum  à  Darioritum)  ^  et  des  restes  très-visibles  < 
été  reconnus.  D'autre  part,  MM.  BizeuP  et  Cayot-Dék 
ont  constaté,  après  le  président  Robien,  l'existence  d'une 
voie  romaine  se  rendant  de  Vannes  {Darioritum)  à  L( 
riaker  [Portus  Vinda?ia)  ^.  Il  est  donc  certain  que  ces  deu3 
romaines  partant  de  Darioritum  aboutissaient,  l'une  à  Li 
riaker,  l'autre  à  Port-Navalo,  et  que  ces  deux  localités  d 
nous  représenter  le  portus  Vimlana  ou  Veneda  et  sa  c 
dance^. 

L'ilede  Viîidilis'^^  en  face  de  ce  portus ^  représenta  . 
Ile,  où  les  monuments  mégalithiques  de  Bangor,  ain 
ceux  de  l'ilot  d'Hoedik,  témoignent  d'une  très-ancienne 
pation.  D'Anville  a  fait  remarquer,  en  outre,  que  Be 
portait  encore,  au  xi*"  siècle,  le  nom  de  Guedelj  dont  Tau 
avec  Vindilis  n'échappera  à  personne^.    Les  dunes  qu 

1.  IJ.,  ibid,  ;  —  cf.  Robien,  dans  V Annuaire  du  Morbihan,  1838,  p.  129-13 

4.  Cet  embranchement  devait  partir  des  environs  du  village  de  Lezcorno,  à 
mètre  à  Test  de  Sarzeau,  où  Ton  a  trouvé  des  fragments  de  briques  romaines  et 
ries,  et  où  fut  mise  au  jour,  en  1835,1a  borne  milliaire  que  M.  Cayot-Délandre  ; 
mier  reconnue  pour  telle,  et  qui  a  été  publiée  par  M.  Dizeul  en  1843  {op.  cit. 
et  par  M.  Cayot-Délandre  lui-môme  en  1847  (le  Morbihan^  p.  1:28).  On  a 
reconnu  les  traces  de  voie  romaine  à  l'ouest  de  Sarzeau.  M.  Gaillard  dont  Texi 
a  été  rapportée  par  M.  Cayot-Délandre  {ibid.y  p.  130),  a  constaté  son  exiî 
Coét-Dihuel,  sur  la  limite  de  la  commune  de  Saint-Gildas,  où  elle  était  parf 
conservée,  puis  à  Largueven,  à  Net,  à  Tumiac,  d'où  elle  gagne  Port-Navalo. 

3.  Op.  cit.  (extrait  du  Bulletin  monum.,  1813,  p.  47-10). 
h.  Le  Morbihan,  etc.,  18i7,  p.  112-113. 

5.  Ibid.y  p.  112-113;  cf.  Bizeul,  op.  cit.,  p.  47-49.  Le  tracé  qu'en  donnent 
antiquaires  a  été  redressé  par  M.  le  docteur  A.  Fouquet  (Bulletin  de  la  Société 
logique  du  Morbihan,  1859,  p.  77-79). 

G.  Il  se  forme  presque  toujours  en  face  de  nos  porls  modernes  des  établi! 
complémentaires,  entrepôts  ou  chantiers  :  lîirkenhead  en  face  de  Liverpool; 
en  face  de  Hull,  et,  sans  sorlir  des  côtes  de  Ilretagne,  Port-Louis  en  avant  et  i 
site  de  Lorient  :  il  devait  en  être  de  môme  autrefois. 

7.  Itin.  marit.,  p.  510. 

8.  €  C'est  sous  ce  nom  (Guedel)  que  Geoffroi,  comte  de  Bretagne,  fait  don 
Ile  aunnonastère  de  Redon,  et  qu'Alain,  fils  de  GcolTroi,  confirme  cette  donation  ei 
(O'Aîiville,  Notice  de  la  Gaule,  p.  707.) 
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Tve  à  l'ouest  de  Karnak  se  continuent  vers  le  sud  «  par 
double  levée  de  sable  qui  relie  à  la  terre  ferme  Tancienne 
le  Quiberon,  et  la  transforme  en  presqu'île*  ».  L'isthme 
-bas  qui  rattache  aujourd'hui  cette  presqu'île  au  continent 
)our  amorce  que  des  dunes  de  formation  moderne. 
3ur  nous   résumer,   disons  qu'il    s'est  produit  sur  toute 

côte  un  mouvement  d'oscillation  qui  a  fait  émerger 
srres  formant  le  fond  actuel  de  la  baie  de  Bourgneuf  et 
irant  l'île  Bouin;  le  même  exhaussement  s'est  produit 
lord  des  bouches  de  la  Loire,  dans  les  environs  de 
ande,  tandis  qu'il  semble  avoir  déterminé  par  contre 
ridrement  d'une  partie  de  la  région  vanetaise.  La  con- 
ion  d'un  affaissement  de  5  mètres  sur  ce  point  a  les  con- 
înces  les  plus  importantes  pour  la  restitution  de  la  topo- 
lie  ancienne  et  même  de  l'histoire;  car  elle  confirme 
►rd  les  explications  que  nous  avons  proposées,  d'après 
0  Kersabiec,  pour  la  troisième  campagne  de  César;  elle 
te  ensuite  de  nombreuses  identifications  de  noms  et  de 

anciens  avec  les  localités  modernes.  11  faut  renoncer  à 
dérerle  Morbihan  comme  ayant  été  le  pays  découpé  par 
lUx  que  César  nous  décrit,  et  ce  n'est  pas  là  qu'on  doit  placer 
éatre  de  sa  lutte  contre  les  Vénètes'*;  il  faut  abandonner 

riiypothèse  qui  consiste  a  reconnaître  les  îles  Vénétiques 
Une  dans  Tile  aux  Moines,  les  îles  de  Gavr  inis,  d'Arz,  etc., 

dans  tout  cet  archipel  intérieur,  qui  ne  représente  plus 
ird'huiqueles  émergements  des  campagnes  effondrées.  Les 
ae  Veneticae  de  Pline  sont  Quiberon,  Belle-Ile  (F/z^^r/Z/Av), 
it,  Hoedik,  Croizic  (Siata),  Saille,  Guérande  (Aricà)y  Batz 
/a  feminarum  Namnelurn)^  et  l'archipel  intérieur,  entre 
ande  et  Savenay.  Il  faut  placer  les  c<  rares  ports  »  de  ces 
^es  sur  les  deux  sections  du  littoral  vénétique,  dont 
vW  (Vilaine)  faisait  la  division  :  l'un,  Vimhvtajîx  Locma- 
ir,  et  Tautre,  vis-à-vis,  à  Port-Navalo,  situés  tous  deux 

llisée  Reclus,  Introd.  au  Dicl.  des  communes,  p.  lv. 
N/.  Gall.  111,  1-2. 
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à  restuaire  des  rivières  de  Danoritum  (Vannes)  et  d'Auray  ;  les 
trois  autres  :  le  Brivates  poiHuSj  dans  le  détroit  do  Saint- 
Lyphard;  Venedaj  ancienne  Corbîlon,  au  pied  de  Cîuérande  et  de 
Cli,s  [GrawèOfm)^  et  Secor  {Secvrus  portus)  au  delà  de  la  Loire, 
a  Pornic,  —  tous  abrités,  suivant  les  constantes  pratiques  des 
anciens.  Quant  à  ce  golfe  pittoresque  du  Morbihan,  qui  aurait 
reçu  un  nom  romain  s'il  eiit  existé,  il  faut  se  résigner  à  lui 
substituer  par  la  pensée  les  campagnes  disparues,  à  étendre 
sur  nos  cartes  de  restitution,  en  la  faisant  remonter  au— dessus 
des  eaux  qui  l'avaient  engloutie,  la  vaste  nécropole  des  âges 
mégalithiques;  à  rétablir  enfin,  à  droite  et  à  gauche  des  rivières 
d'Auray  et  de  Vannes,  cet  espace  tout  couvert  par  les  galgals, 
les  cromlechs,  les  menhirs,  les  dolmens,  vaste  territoire  sacré, 
à  peine  interrompu  jadis  et  s'étendant  entre  les  bouches  de  la 
Vilaine  et  celles  du  Blavet. 

ic  A  Touest  de  Quiberon,  la  plage  basse  et  sablonneuse  est 
bordée  d'un  cordon  littoral  que  les  vagues  ont  percé  pour 
former  dans  l'intérieur  des  terres  Tesluaire  marécageux  connu 
sous  le  nom  de  rivière  d'Etel*.  »  Là  encore  la  mer  a  envahi  le 
sol  primitif.  L'ile  Groix  (35,  40,  43  mètres  d'altitude),  séparée 
de  la  terre  ferme  par  le  Coureau,  n'a  pas  de  nom  romain  -,  mais 
elle  a  été  fort  anciennement  habitée,  comme  le  prouvent  les 
monuments  mégalithiques  dont  elle  est  couverte^.  Les  vestiges 
d'une  enceinte  qui  se  voient  au  sud  de  l'île  portent  les  noms  de 
fort  de  Kervédan  et  de  Camp  des  R()7nains.  En  face,  sur  la 
côte,  est  l'estuaire  du  Blavet  et  du  Scorf  réunis  avec  les  deux 
ports  très-modernes,  de  Lorient  sur  la  rive  droite,  et  de  Port- 
Louis  sur  la  rive  gauche;  mais  ce  dernier  fut  construit  au 
commencement  du  xvi°  siècle,  sur  l'emplacement  du  village 

1.  Elisée  Reclus,  Introd.  au  Dict.  des  communeR  de  Joanne,  p.  LV. 

â.  Elle  s^appelle  Groia,  sur  un  portulan  du  commencement  du  xvi*  siècle.  — 
Yoy.  pi.  VI. 

3.  Sur  la  côte  nord,  le  galgal  de  Moustero,  le  menhir  de  Quelhuitei  les  dolmens  de 
Saint-Tudy  et  de  Port-MUit;  à  Test,  h;  menhir  de  Fort  de  la  Croix;  au  sud,  les  dol- 
mens de  Locmaria  et  de  Saint- Nicolas.  L'île  de  Groix  s'appelait  jadis  EneZ'et'-Hrœck 
(Ile  des  Sorcières),  ce  qui  contribue  à  établir  son  caractère  sacré,  comoie  pour  Tile 
de  Sein. 
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Locpczran,  appelé  primitivement  Blavet,  comme  le  petit  fleuve. 
Ce  nom  a  fait  penser  naturellement  à  Valois*  et  à  d'Anville^ 
([u'il  convenait  d'y  placer  le  Blahia  de  la  Notice  des  dignités  de 
r empire^.  Les  neuf  îlots  formant  Tarcliipel  des  Glenans,  à  TO. 
de  rilc  de  Groix,  n'oftrent  d'autre  intérêt  que  de  marquer, 
entre  Penmarc'h  et  Groix,   a  Texistence  d'une  chaîne  sous- 
marine  dont  les  cimes  seules  apparaissent  au-dessus  des  flots*.  » 
Elles  sont  disposées  parallèlement  à  la  cote,  en  face  de  rivages 
cibrupts  et  des  anses  de  Benodet,  vers  Pônt-l'Abbé,  et  de  Con- 
carneau  ou  de  la  Forêt.  Ce  dernier  nom  surtout  est  significatif, 
si  Ton  se  rappelle  qu'entre  les  Glenans  et  Concarneau  les  débris 
d'une  forêt  submergée  apparaissent  dans  les  sables  sous  l'aspect 
de  nombreux  fragments  noircis  de  chênes  et  de   bouleaux, 
engravés  dans  la  tourbe^.   Que  cette  forêt,  qui  se  continue 
encore  sur  la  côte  ferme,  témoigne  de  l'existence  d'un  ancien 
littoral  qui  se  sera  avancé  jusqu'à  ce  cordon  de  rochers  dont 
nous  venons  de  parler,  il  n'y  a  pas  lieu  d'en  douter;  mais  il  est 
impossible  de  dire  si  cette  invasion  de  la  mer  s'est  produite 
par  suite  d'un  affaissement  considérable  de  la  côte  aux  âges 
historiques.  11  est  certain  du  moins  que  le  rivage  était  déjà 
constitué  au  moyen  âge  tel  qu'il  est  aujourd'hui,  puisque  les 
portulans    donnent,    après    Groia  (île  Groix)   :    ConcameOy 
Grema  (lies  Glenans),  Venodet  (Benodet)  et  Pinamarc  (Pen- 
marc'h)^,  et  que  d'ailleurs  les  altitudes  du  rivage  abrupt  qui 

1.  f^olit.  GalL,  p.  89.  Valois  s'attache  à  la  synonymie  de  jB/a&/a  avec  le  Rlavet,  qui 
figure  dans  les  actes  du  moyen  ûge  sous  le  nom  de  Blavetum  et  de  Blaviltay  et  il  pro- 
pose en  conséquence  de  considérer  le  nom  Blahia  comme  une  syncope  de  Blabita. 

2.  Notice  de  la  Gaule,  p.  164-165.  D'Anville  remarque  le  nom  d'Aqua  Blavcz, 
donné  à  cet  estuaire,  dans  le  litre  de  fondation  de  l'abbaye  de  Bon-Repos,  par  Alain, 
vicomte  de  Ilohan,  en  11:21. 

3.  Sous  les  ordres  du  dux  Traclus  Annoricani  et  Ncrvicani.  Immédiatement  après 
la  mention  de  la  cohorte  1«  nova  Anuorica  en  garnison  à  Grannona  (que  nous  avons 
placée  à  Guérande,  voy.  plus  haut,  p.  293),  «  in  litore  SaxanicOy  >  la  Notice  (II,  p.  107) 
porte  :  <  praefectus  militum  Carronensium,  Blahia.  »  L'opinion  de  lîôcking  (ihid.yp,  820), 
cpii  rejette  à  Blaye  {Blaviajy  sur  la  Gironde,  ce  détachement  dépendant  du  chef  du 
Tractus  Annoricanm,  ne  nous  paraît  par  soutenahle.  M.  Bocking  n'est  pas  géographe. 

4.  Elisée  Reclus,  Inlrod.  auDict.  des  communes  de  Joanne,  p.  lv. 

5.  Méni.  de  >I.  Girard,  déjà  cité,  Bullet.  de  la  Soc,  de  géogv,  de  replcmbre  1875. 
G.  Voy.  hî  portulan  de  noire  planche  VI. 

ï.  20 
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sépare  le  chenal  de  Port-Louis  de  Penmarc'h  ont  tous  des  cotes 
assez  élevées  *  ;  ajoutons  que  les  sondages  entre  rarchipel  des 
Glenans  et  le  littoral  accusent  15,  20,  30  et  jusqu'à  40  naètres 
de  fond.  Mais  les  changements  depuis  Tépoque  romaine 
sont  au  contraire  certains  à  Touest  de  la  baie  d'Audierne. 
D'abord,  à  8  kilomètres  en  face  de  la  pointe  du  Raz,  qui  mérite 
le  nom  de  cap  (72  mètres),  est  la  petite  île  de  Sein  (Enez 
Sizuny  en  breton).  Elle  n'a  que  2  kilom.  et  demi  de  long  de  l'est 
à  l'ouest,  et  un  kilomètre  du  nord  au  sud  dans  sa  plus  grande 
largeur;  sa  superficie  n'est  que  de  56  hectares.  Les  derniers 
recensements  lui  accordent  654  habitants.  Elle  ne  porte  pas  un 
arbre.  Elle  est  entourée  d'un  véritable  archipel  de  rochers  et 
d'îlots  inhabitables,  qui  ont  recule  nom  de  Pont-de-Sein^  et  qui 
émergent  sur  im  plateau  maritime  peu  élevé,  dont  l'étendue, 
qui  n'est  pas  moindre  de  1 5  kilomètres  de  l'est  à  l'ouest  sur 
3  du  nord  au  sud,  nous  représente  vraisemblablement  l'étendue 
de  cette  île  célèbre,  sans  cesse  rongée  par  le  flot,  telle  qu'elle 
devait  êlre  au  temps  de  \ Itinéraire  maritime'^ j  et,  à  plus  forlc 
raison,  au  i®""  siècle,  époque  où  vivait  Mêla.  «L'île  de  S^/îa»,  dit 
ce  géographe,  «  placée  dans  la  mer  Britannique,  vis-à-vis  de  la 
côte  Osis?nie?w€^y  est  renommée  à  cause  de  son  oracle  gaulois, 
dont  les  prêtresses,  sanctifiées  par  une  virginité  perpétuelle,  sont 
au  nombre  de  neuf.  On  les  appelle  Gallicènes^  et  on  leur  attribue 
le  pouvoir  extraordinaire  de  déchaîner  les  vents  et  les  tempêtes 
par  leurs  incantations,  de  prendre  telles  formes  d'animaux 
qu'elles  veulent,  de  guérir  les  maladies  passant  pour  incu- 
rables, de  connaître  et  de  prédire  l'avenir  ;  mais  elles  réservent 
leurs  remèdes  et  leurs  prédictions  pour  ceux  qui  n'ont  entrepris 
de  navigation  que  dans  le  but  de  les  consulter*.  »  Il  est  bien 
difficile   d'admettre  que  Tîle  de  Sena  fut  telle  au  temps  des 

1.  i2i,  10,  il,  II,  i-2,  -25,  3(3,  21,  19,  2-2,  Oi,  0,  3J,  10,  6,  8  mètres.  Penmarcli 
est  une  pointe  cl  non  un  cap;  car  il  ne  doniine  la  mer  que  de  9  mètres. 

2.  <  Sina,  »  p.  509. 

3.  IUMnai'((uons  en  passant   que  le  territoire  des  Osismii  s'avançait,  au  i*""  su'clc, 
juMju'à  rexlréniilc  méridionale  du  dcparlenient  du  Finistère. 

i.  Mda,  m,  M,  (». 
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vierges  prophétesses  qu'elle  est  aujourd'hui*.  11  est  assuré  du 
lûoins  qu'entre  la  poiute  du  Raz  et  le  cap  dit  pointe  du  Van 
(64  mètres),  la  sinistre  baie  des  Trépassés  et  l'étang  de  Laoual, 
gu  elle  creuse  entre  ces  deux  promontoires,,  ont  pris  la  place 
d'une  terre  affaissée  depuis  et  fait  reculer  le  littoral  vers  l'est. 
Cette  submersion,  remarquée  sur  toute  cette  côte  jusqu'au  cap 
fe  la  Chèvre,  qui  termine,  au  nord,  la  baie  de  Douarnenez,  a  été 
objet  d'une  étude  attentive  de  M.  Lerebours*.  Déjà  au  com- 
cement  du  xvn*  siècle  le  chanoine  Morèau  avait  extrait  de 
xxier,  dans  ces  parages,  des  urnes  cinéraires  et  des  pierres 
ulaires;  on  avait  reconnu,  dit-il,  au  fond  de  l'eau,  en  1586, 
arbres  encore  debout,  des  chaussées  pavées,  des  murs  en 
€3,  indices  d'un  lent  affaissement^.  On  a  constaté  récem- 
t  que  la  profondeur  à  laquelle  la  présence  de  ces  vestiges 
£Viit  sentir  s'est  encore  sensiblement  accrue.  Le  cimetière  de 
narc'h,  aujourd'hui  rongé  parles  vagues,  prouve  un  rapide 
hissemcnt  de  la  mer  par  suite  des  oscillations  de  la  côte 
j)liquées  d'un  phénomène    d'érosion*,  facilement  obser- 
c  sur  bien  des  points,  mais  principalement  à  l'ile  Groix^. 
s'arrêter  aux  légendes  du  roi  Grallon  et  de  sa  fille  Ahès  ou 
liut,  dont  les  méfaits  auraient  causé  la  destruction  de  la 
antique  à'Is  (Kerisy  j^ar  les  flots  envahisseurs,  il  est  incon- 


nue devait  posséder  de  nombreux  monuments  mégalithiques  dont  les  restes 
^3Dt  la  présence  d*un  sanctuaire  des  plus  anciens  âges  :  les  rochers  de  Gador 
aise),  les  deux  menhirs  de  Fistillerien  (les  causeurs)  et  la  roche  vacillante  de 
*^      €^ognoc  (pierre  anguleuse). 

Mevue  de  géologie,  t.  X.  —  Cf.  Jules  Girard,  mémoire  cité,  Bulletin  de  la  Société 
^^r^gr.,  sept.  1875,  p.  237. 
-       <  L'honnête  Hervé  Chenay,  municipal  et  pêcheur  de  Douarnenez,  >  dit  le  chanoine 


^^^5^u,  c  trouve,  à  la  pointe  du  Raz,  des  murs  à  quatre  ou  cinq  brasses  de  profon- 
"^^-  Son  ancre  s'arrête  sur  ces  murs;  en  la  laissant  tomber  des  deux  côtés,  il  on  suit 
*  ^^i^ection  sans  rencontrer  d'inégalités,  comme  cela  aurait  lieu  pour  des  rochers.  Il 
^»c\ile  que  ces  murs  sous-marins  ont  une  hauteur  de  trois  à  (|uatre  brasses.  >  — 
^Y-  Itin,  de  Bretagne,  p.  G07  (GMi(/<?Joanno),  édit.  déjà  citée. 
^.  Jules  Girard,  op.  et  loc.  cit, 

^.  La  mer  a  creusé  des  grottes  profondes  dans  les  roches  schisteuses  appelées  les 
Troi«  de  Venfer,  du  tonnerre,  la  Grotte  aux  moutons^  etc.  —  Voy.  Jtin.  de  la  Brtf- 
kgne  {Guide  Joanne,  2*  édit.),  p.  r>8:<-5Si. 

6.  Cette  légende,  évidemment  moderne  on  plusieurs  de  ses  parties,  rapporte  que 
Grallon,  roi  puissant  et  riche  de  la  contrée,  avait  pour  capitale /«;  que  sa  flUe  Drahut 
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testable  qu'au  village  de  Troguoz,  situé  au  fond  de  la  bai 
des  Ti'épassiïs,  à  uu  kilomètre  de  la  pointe  du  Vau  et  à  3  kilc 
mèti'es  de  celle  du  Raz,  il  existe  des  constructious  rouiaio» 


appelées  Mogmr-a-h  {louraille  de  la  ville  d'is)';  que  de 
vestiges  de  voie  aboutissent  à  la  mer  ;  que  les  champs  voisin 
sont  couverts  de  briques  et  de  pierres  cubiques  ;  enfin  qu 

fui^it  conduire  cliaquc  soir,  nu  foii'l  de  sa  relniile,  un  jeuuc  élranger  qu  uu  houin 
noir  el  masqué  lui  auieiiail  :  ciraiiglû  le  matiu  jtar  l'aiiplication  d'un  masque  iiiagiqui 
S3n  caiJavrc  était  cmporic  par  l'imiiiuie  noir,  qui  disparaissait  dans  It:  Huel  ffoat  iho 
tieyé).  Draliut  enleva  à  sou  p^rc  la  clef  d'argent,  symbole  de  l'autorilé  :  le  dt-ionli 
et  les  crinics  régnèrent  désormais  sans  pailagc  dans  ce  pays.  Mais  Grallou,  abai 
donné  dans  son  palais,  vil  paraitrtï,  ù  la  tombée  de  la  nuit,  l'ablié  du  Lanileveuaec 
I  liâle-loi  de  quilterla  ville,  >dil-tlau  roi,  t  car  Draliut  a  ouvert  l'écluse  à  l'aide  de  lac) 
d'argent,  cl  la  fureur  di.s  Qots  n'a  plus  de  frein.  >  Grallou  va  chercher  sa  lille,  l'enlrali 
en  croupe,  cl  fuit  avec  elle  devant  les  Ilots  grondants  qui  tes  poursuivent.  Au  momenl  où 
franciiissait  les  portes  d'is,  un  long  mugissement  se  fait  entendre;  il  se  retourne...  A 
place  de  la  ville  était  uuc  haie  immense  où  se  réDétaienl  les  éloiles;  mais  la  vague 
poursuivait  el  moulail  toujours;  bicnlét  elle  presse  te  cavalier  et  menace  de  l'englouli 
Udc  voi\  se  fait  entendre  ;  (  Si  lu  veux  échapper  à  la  mort,  Grallon,  débarrasse-loi  ( 
diunon  que  lu  porles  avec  loi.  >  Drahut  seul  ses  forces  l'abandouner;  un  voile  s'élei 
sur  SCS  yeux;  ses  mains,  qui  serraient  convulsivement  la  poitrine  de  son  père,  : 
glacent...  elle  roule  dans  les  Dois.  Ayaut  sa  proie,  la  mer  vengeresse  s'arrête.  Le  r 
s'éuhlil  à  Quimper,  dont  il  Ht  la  capible  de  la  Comouaille. 

1.  On  a  voulu  voir  la  nicution  do  la  ville  d'ij  dans  l'.Anonyme  de  Ravenne,  mais 
lextc  porte,  d'après  l'édition  de  l'ijider  et  l>ai'lliey  :  f  In  i^isa  Briiania  (il  s'agit  ici  i 
i'Armorique)  aliquanlas  fuisse  civilales  Icgimus,  ex  quibus  ex  parle  designare  volumu 
id  est  EbiU,  Venctia.t  (IV,  39,  p.  295.)  Le  manuscrit  du  Vatican  (961)  porte  «  Ebrû 
celui  de  la  Bibliothèque  nalionalc  de  Paris  (n"  i79i)  poile  <  Chris  ».  H.  Alfred  Jaco' 
préfère  cette  dernière  leçon  el  projiose  (avec  le  signe  dudoule)  de  l'idenli  fier  avec  Quinip 
{Kimper)  :  c  ferlasse  contracluni  vocabuluin  pro  CoiiosopUis  >  {Gallia  ab  Anongn 
Itavennnte  liescripla,  p.  il).  MM.  Piiider  et  l'adliey,  qui  préréreni  la  leçon  Ehrig, 
placent  à  Urest. 
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la  charrue  ramène  journellement  des  fragments  de  poteries 
rouges  et  des  médailles  impériales.  C'est  vers  le  iv*  ou  le 
v""  siècle  que  l'établissement  romain  se  serait  affaissé  sous  les 
vagues.  D'autres,  agrandissant  la  scène,  placent  la  légende 
à  Douarnenez,  où  sont  aussi  des  ruines  romaines.  (Voyez, 
pour  toute  cette  partie,  la  pi.  XI.) 

Il  ne  nous  semble  pas  aussi  évident  qu'à  M.  Elisée  Reclus* 
que  l'île  de  Sein  ait  été  violemment  détachée  de  la  côte.  Le 
fait  nous  paraît  même  impossible  aux  âges  historiques  du  moins, 
car  il  faut  se  rappeler  qu'entre  le  cap  Sizun,  dont  la  corne 
méridionale  est  formée  par  la  pointe  de  Raz,  et  l'île  de  Sein,  la 
sonde  atteint  les  fonds  de  25  à  33  mètres;  il  faudrait  donc  sup- 
poser, ou  que  Taffaissement  de  la  passe  eût  été  beaucoup  plus 
sensible  que  sur  la  côte  voisine,  ou  que  les  masses  liquides 
remuées  par  les  tempêtes  eussent  affouillé  bien  profondément 
le  sol  marin.  En  tout  cas,  si  jamais  une  rupture  s'était  accom- 
plie^, ce  que  nous  nous  refusons  à  admettre,  elle  ne  l'aurait 
été  que  longtemps  avant  l'époque  romaine.  Par  conséquent, 
la  pointe  du  Raz  a  toujours  été,  pendant  la  période  de  l'homme 
civiHsé,  sinon  le  point  le  plus  occidental  de  la  Gaule,  du  moins 
le  plus  en  saillie  sur  la  mer  :  on  ne  saurait  en  dire  autant  de 
la  pointe  Saint-Mathieu.  Quiconque  a  vu  les  deux,  ne  peut 
croire  que  les  anciens  —  n'en  désignant  qu'mie  seule  — 
eussent  mentionné  cette  dernière  de  préférence  à  l'autre.  L'élé- 
vation de  la  pointe  du  Raz  est  de  72  mètres  ;  celle  de  la  pointe 
Saint-Mathieu,  ou  Saint-Mahé  de  Finistère^,  est  de  48  seule- 
ment. Ajoutons  que  la  convexité'  de  la  côte  sur  ce  point,  for- 
mant une  saillie  vers  le  sud,  laquelle  est  protégée  par  cette 
disposition  du  littoral,  ne  peut  se  comparer  à  l'avance  de  la 
pointe  du  Raz,  proue  de  l'Europe  tournée  vers  l'Océan.  Cette 
dernière  est  donc  pour  nous  le  Gohaeum  promontorinm  de 

1 .  Introduction  au  Dictionnaire  de  Joanne,  p.  lv. 

2.  r/est  une  tradition  du  pays .  Voy.  Vie  du  P.  Maunoir  par  le  P.  Boschet,  1697  ; 
cf.  Butlet.  de  la  Soc.  archéol.  du  Finistère,  juillet  1874,  art.  de  M.  Le  Men,  p.  56. 

3.  Dans  une  charte  d'Hervé,  vicomte  de  Léon,  datée  de  1275,  et  citée  par  d'Anville 
{Not.  de  la  Gaule,  p.  357),  on  lit  :  «  Seint  Mahé  de  Fineposteme.  > 
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Ptolémée.  La  latitude  que  ce  géographe  lui  donne  nous  oblige, 
en  outre,  à  le  chercher  bien  plus  au  sud  que  la  pointe  Saint- 
Jflathieu^  Les  manuscrits  de  Marcien  d'Héraclée  donnent  la 
leçon  Gahaeunr\  ceux  de  Strabon,  Cabaeurn,  Cablium,  Cal- 
bhim^'j  mais  nous  ne  pensons  pas  que  Ton  puisse  hésiter  sur 
l'identité  du  cap  désigné  par  ces  trois  écrivains  :  l'opinion  de 
Gossellin  ne  nous  paraît  pas  soutenable,  et  l'étrange  syno- 
nymie qu'il  propose  ne  saurait  être  sérieusement  discutée*. 
Quant  à  Valois^  et  à  d'Anville^,  ce  sont  eux  qui  les  premiers 
ont  fait  prévaloir  l'identification  de  ce  promontoire  avec  la 
pointe  Saint-Mathieu.  Telle  n'était  pas  l'attribution  de  San- 
son^,  que  nous  adoptons,  comme  l'a  fait  M.  Mùller  dans  h 
quatrième  carte  accompagnant  son  édition  de  Strabon.  Dom 
Morice,  en  étendant  jusqu'au  sud  du  département  actuel 
du  Finistère  le  territoire  des  Osismiij  nous  semble  avoîi 
également  raison.  La  question,  si  controversée,  des  anciens 
évêchés  de  Bretagne  reste  d'ailleurs  entière.  Si  le  texte  de 
la  Notitia  p7wi?wia?^um  GalUae  réclame  une  place  pour  h 

l.II,  VII  (viii),  1  :  rôSaiov  axpov,  IT)*»  15'-i'>45'  Us  degrés  de  l'embouchure  d< 
VHerius  sont  170-49°  15',  el  ceux  du  Vindana  porius  K)"  30'-i0'  iO'.  La  latitude  du  Go 
baeum  promontorium  serait  donc  de  5'  seulement  plus  septentrionale  (pie  celle  di 
Vindana  po/'/us  (Locmariaker),  et  de  30'  également  plus  au  non!  que  celle  de  VHeriu 
(Vilaine;  :  il  est  donc  plus  naturel  de  le  placer  à  Pcnmarc'h  qu*à  la  pointe  Saint-Matbicu 

2.  Peripl.y  U,  25  {Geogr.  min.,  édit.  Mûller-Didot,  I,  p.  553). 

3.  KaêaïQv,  leçon  adoptée  avec  raison  par  M.  Millier  (p.  9i5,  Index  var,,  ad  p.  531 
lin.  45).  Quatre  manuscrits  donnent  KâêXtov  ;  mais  on  sait  combien  est  fréquente  chez  le 
copistes  la  confusion  de  l'A  et  du  A.  Quant  à  la  leçon  KâX6tov,  elle  est  sans  autorité. 

K.  Recherches j  etc.,  t.  IV,  p.  75.  On  a  peine  à  comprendre  comment  Walckenae 
en  a  fait  deux  caps  distincts  :  Tun  qu'il  appelle  Calbium,  el  qu'il  place  à  la  point 
du  Raz  (Géogr.  des  Gaules,  I,  p.  90,  208)  ;  l'autre,  Gobeum  (sic),  qu'il  porte,  comio* 
(lOssellin,  au  prétendu  cap  Gobestan  {ibid,,  l,  p.  102;  11,  p.  25i).  H  n'y  a  pas  de  ca| 
Gobestan,  mais  on  trouve  la  petite  rade  du  Cabestan  à  12  kilomètres  au  S.  E.  de  la  point 
du  Raz,  dont  le  nom,  tout  moderne  et  d'origine  espagnole,  n'est  autre  que  le  mot  cabestan 
ustensile  qui  sert  à  l'enroulement  des  amarres.  On  doit  remarquer  en  outre  que  c'cs 
une  rade  et  non  un  cap,  et  que  les  points  extrêmes  de  la  cote  qui  forment  cette  rad 
n'ont  que  19  et  36  mètres  d'altitude. 

5.  Notit.GalL,  p.  235. 

G.  Notice  de  la  Gaule,  p.  357. 

7.  A  YHist.  de  Bretagne  de  dom  Moriee  est  jointe  une  carte  qui  a  pour  titre  :  Armo 
ricae  veteris  descriptio  juxta  Samsonum  (sic)  Tabulas  et  quorutndam  eruditorut 
observât! ones.  Sur  celte  carte,  le  Gobaeum  promontotium  est  à  la  pointe  du  Rai,  € 
Vinsula  Sina  à  l'ilc  de  Sein. 
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civitds  Corisopihim^  et  qu'un  manuscrit  de  ce  document 
(Bibliothèque  nationale),  remontant  au  vi*"  siècle,  et  nouvel- 
lement rais  en  lumière  par  M.  Longnon  d'après  les  indica- 
tions de  M.  Léopold  Delisle*,  nous  empêche  désormais  de  con- 
fondre cette  cité  avec  le  territoire  des  Ciiriosolites  de  César  ^, 
que  l'on  étende  à  l'ouest  jusqu'à  la  pointe  du  Raz  celui  des 
Venetiy  comme  le  voudraient  MM.  Le  Men^  et  Kerviler*,  ou 
qu'on  établisse  dans  le  sud  du  département  les  Çorisopites  de 
Vd  Notice j  comme  le  fait  M.  Longnon^,  c'est  là  une  pure  ques- 
tion de  dates.  Nous  n'avons  dans  Ptolémée  ni  Çorisopites,  ni 
Cvriosolites  :  nous  avons  seulement  les  Veneti,  les  Osismii  et 
le  promontorium  Gobaeiim,  lequel  est  mentionné  trois  fois  : 
1*"  après  le  Vindana  portas  (voy.  plus  haut)  ;  2"*  comme  marquant 
la  séparation  de  l'océan  Britannique  et  de  l'océan  Atlan- 
tique^; 3^  comme  formant  la  limite  extrême  du  territoire  des 
Osismii'^.  11  n'y  a  donc  pas  lieu  de  s'embarrasser  du  texte  de 
la  Notice  des  provinces,  puisqu'elle  a  été  rédigée  trois  siècles 
plus  tard.  Strabon  mentionne  ce  promontoire  à  propos  des 
voyages  de  Pythéas,  et  il  s'exprime  ainsi  :  «  Entre  autres  caps, 


1.  Ms.  du  fonds  latin,  n"  12097,  portant  <  Curiosopotum  >  :  voy.  Longnon,  les  Cités 
gallo-romaines  de  la  Bretagne  {Congrès  scientif.  de  France,  xxviii*  sess.,  1872,  Sainl- 
Brieuc,  t.  II,  publié  en  1874),  p.  396.  11  ne  faut  pas  toutefois  exagérer  Timportance  de 
celle  variante.  Nous  voyons  dans  celles  des  manuscrits  connus  deGuérard  {Essai  sur  les 
divis.  territ.de  la  Gaule  y  ^.  15)  :  «  Corisopitum,  Chorisoporunij  Corisopotum,  Coroso- 
pitunij  Consulituniy  Conisolitum,  Consolitum.  >  On  savait  donc  déjà,  en  1831,  qu'au- 
cune de  ces  formes,  et  surtout  les  premières,  qui  sont  aussi  les  plus  fréquentes,  ne 
pouvaient  être  ramenées  k  la  lecture  Curiosolites,  et  Guérard  ne  s'y  était  pas  trompé. 

2.  B.  G.,  II,  3i  ;  111,  7,  11;  Vil,  75.—  Dans  Pline,  c  Coriosvelites  >,  var.  <  Cario- 
suites  >  [IV,  xxxii  (xviii),  2]. 

3.  Bullet,  de  la  Soc.  archéol.  du  Finistère,  juillet  1874,  p.  50  et  suiv.  M.  Le  Men 
donne  pour  limite  méridionale  aux  Osismii  l'Aulne,  qu'il  veut  appeler  Avon,  et  qu'il 
propose  d'identifier  avec  VHerius  de  Ptolémée  (p.  65),  synonymie  qu'il  cherche  à  éta- 
blir d'après  l'analogie  du  nom  moderne  Hierre  avec  le  nom  ancien  :  l'Hierre  est  le 
cours  supérieur  de  l'Aulne.  Mais  combien  y  a-t-il  en  France  de  noms  de  rivières  ana- 
logues ! 

4.  Étude  critique  sur  la  géographie  de  la  presqu*ile  Armoricaine  {Mém.  de  VAssoc. 
bret.,  Quimper,  1873),  p.  37,  43,  et  cartes. 

5.  Op.  et  loc.  cit.,  p.  420,  passim.  Il  leur  donne  l'Elorn  pour  limite  au  midi  :  (voy. 
sa  carte). 

6.  II,  vin  (VII),  2. 

7.  ld,'f6îV/.5. 
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celui  qui  se  trouve  chez  les  Ostirniens*  (pour  Osismiens,  sans 
doute)  est  appelé  Cabaeum  ^ .  » 

N'était  l'écart  de  1*"  15'  entre  le  Gobaeum  prommitorium 
et  le  Saliocanus  porius  de  Ptoléufiée^,  nous  serions  tenté  de 
placer  ce  dernier  au  fond  de  la  baie  de  Douarnenez,  dans  le 
petit  port  de  ce  nom  et  à  Tîle  Tristan  ;  car  ces  lieux  sont  cou- 
verts de  substructions  et  de  monuments  celtiques  et  romains  *, 
et  M.  Kerviler,  ingénieur  des  ponts  et  chaussées,  compte  jusqu'à 
sept  voies  romaines  partant  de  ce  point  ^.  11  est  vrai  que  cet 
antiquaire  enchérit  encore  sur  M.    Bizeul,  et  qu'il  voit  des 

1.  'licrTitxuov  est  la  leçon  adoptée  par  M.  MûIKt.  Les  manuscrits  donnent  aussi,  pour 
ce  passage  et  pour  une  phrase  précédente  où  ce  nom  est  exprimé,  les  variantes  'lJ<rn- 

jjLiou;,  'û(rrt5£ou;,  'Qcmaiov;,  'lîffonSajiviwv,  oO;  Tijjliou;  (voy.  éd.  Didot,  Index  var.,  p.  9i5, 

ad  p.  53, /in.  1,  41,  49). 

2.  Strab.  I  (Prolegom.),  ii,  5. 

3.  H,  VIII  (VII),  2  :  SaXiôxavo;  XifjLT-v  16°  30'-50<».  Var.  :   laXiixawoç,  laXtiaxxvoc,  SaXioy- 

xavoç;  anc.  édit.  SxaXioxavi;.  Les  degrés  pour  le  Gobaeum  promontorium  sont  io'  15'- 
49®  45',  et  ceux  qui  sont  exprimés  pour  les  embouchures  du  fleuve  Titus  sont  17<»  20'- 
oQo  20'. 

4.  Des  découvertes  récentes  ont  été  faites  dans  Tile  Tristan  par  le  propriétaire, 
M.  Guillou-Penauroz.  Celle  île  a  produit  des  monuments  fort  anciens;  mais  Douarnenez 
semble  avoir  été  habitée  postérieurement  (Douai  en  Enez,  terre  de  File)  :  voyez 
Vorganium  et  Vorgium  par  M.  Le  Men,  dans  le  BuUet.  de  la  Soc,  archéol.  du  Finistère, 
juillet  1874,  p.  66-67.  —  On  a  proposé  bien  des  emplacements  pour  le  Saliocanus  por- 
ttts,  et,  entre  autres,  Portz  Liogan  dans  la  presqu'île  de  Kermorvan,  entre  le  port  du 
Conquet  et  l'anse  des  Rlancs-Sablons  (voy.  le  Mémoire  déjà  cité  de  M.  Le  Men,  p.  69, 
et  conf.  Kerviler  dans  les  Mém.  de  l'Assoc.  hret.  de  1873,  p.  95).  Mais  Tanalogie  du 
nom,  qui  constitue  la  seule  raison  alléguée  en  faveur  de  cette  synonymie,  pourrait 
bien  être  plus  apparente  que  réelle  ;  de  plus,  la  position  proposée  n'a  pu  convenir, 
selon  nous,  à  un  port  ancien.  Il  faut  ajouter  que  M.  de  la  Borderie  a  publié  dans 
V Annuaire  histor.  de  la  Bretagne  (1861,  p.  165)  un  texte  du  \*  siècle,  rapportant  que 
le  parties  Saliocan  fut  ravagé  par  les  Normands  au  ix";  mais  cela  ne  prouve  pas  qu'il 
s'agisse  dans  ce  texte  de  Portz  Liogan,  quoique  les  remparts  qui  défendent  l'entrée 
de  la  presqu'île  soîenl  à  peu  près  de  ce  temps.  D'Anville,  qui  adopte  la  leçon  Staliocanus 
portus,  est  frappé  de  la  même  analogfe  avec  le  nom  moderne,  qu'il  écrit  c  portSliocan  », 
et  dont  parle  dom  Lobineau  dans  son  Hist.  de  Bretagne  (voy.  d'Anville,  Notice  de  la 
Gaule,  p.  616).  La  variété  des  leçons  dans  les  manuscrits  de  Plolémée  est  toujours 
une  facilité,  car  chacun  choisit  naturellement  celle  qui  convient  le  mieux  à  son  système. 

5.  Étude  critique  sur  la  géographie  de  la  presqu'île  Armoricaine  {Mém,  de  VAssoc. 
6re^,Quimper,  1873).  Voy. ses  routes  :  n»»  l,de  Nantes  a A'(tm (Douarnenez)  (p. 91-96); 
n**  11,  d'Alet  à  la  pointe  du  Raz  (p.  112,  114),  qui  traverse  Douarnenez  et  compte  par 
conséquent  pour  deux  rayons  ;  n**  28,  de  Douarnenez  à  Landeveneck;  n"  20,  de  Douar- 
nenez à  Camaret  (p.  126);  n°  30,  de  Chàleaulin  à  Audierne  par  Douarnenez  (p.  12(î), 
comptant  pour  deux  rayons  (voy.  sa  troisième  carte).  Une  de  ces  voies  .'n®  28)  aurait 
traversé  le  fond  de  la  baie  de  Douarnenez,  la  mqr  n'ayant  pas  encore  reculé  ses  limites 
jusqu'au  point  du  littoral  où  on  la  voit  aujourd'hui. 
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routes  romaines  iia  peu  partout  :  après  en  avoir  trouvé  et 
inscrit  sui^  sa  carte,  pour  la  Bretagne,  quarante-quatre,  dont 
quelques-unes  traversent  TArmorique  d'un  bout  à  l'autre,  il 
ajoute  que  sa  «  nomenclature  ne  peut  se  flatter  d'être  com- 
plète* ».  A  Douarnenez,  on  découvre  des  ruines,  même  au  fond 
de  la  mer,  preuve  que  Tafliiissement  do  la  côte  se  continue  sur 
le  littoral^.  Mais  les  environs  de  Portz  Liogan  ont  aussi  des 
ruines  romaines  (voy.  plus  bas).  Quant  aux  oppida  celtiques, 
on  en  trouve  sur  toute  la  côte  de  la  Cornouaille  ^. 

Après  avoir  franchi .  le  cap  de  la  Chèvre,  on  entre  dans 
riroise,  puis  dans  la  belle  rade  de  Brest.  Nous  répéterons  ici 
ce  que  nous  avons  dit  de  Toulon  :  il  n'est  pas  possible  qu'une 
situation  aussi  favorable,  offerte,  pour  ainsi  dire,  par  la 
nature  à  l'industrie  humaine,  n'ait  pas  été  exploitée  de  très- 
bonne  heure.  Dès  que  la  civilisation  a  commencé  à  se  répandre 
dans  ce  pays  avec  les  besoins  qu'elle  crée  après  elle,  le  com- 
merce maritime  a  dû  être  une  de  ses  premières  nécessités  et 
marquer  son  plus  ancien  essor.  Nous  n'hésitons  plus  anjour- 
i'hui,  pour  notre  part,  à  appliquer  à  Brest  le  nom  celtique  que 
ions  offi*e  la  Table  de  Peutinger,  Gesocribate^  situé,  d'après 
le  document,  à  xlv  lieues  gauloises  (de  2222  mètres,  soit 
100  kilomètres)  de  Vorgiinrij  qui  est  Carhaix*.  Les  assises  infé- 
rieures des  tours  et  des  courtines  du  château  de  Brest  qui 

i.  Op.  cit.,  p.  133. 

2.  Le  Mon,  op.  cit.,  p.  (58,  note  2. 

3.  M.  Le  Meii  en  a  exploré  el  décrit  plusieurs  :  notamment  celui  de  Caslel-Coz,  dans 
la  commune  et  au  nord  de  Beuzec-Cap-Sizun,  canton  de  Pont-Croix,  arrondissement  de 
Quimper,  découvert  en  1SG9.  Il  y  a  trouvé  des  habitations  gauloises,  et  il  suppose  que 
cet  oppidum  a  été  détruit  par  les  Uomains.  C'est  par  des  constructions  analogues  à  celles 
de  Castel-Coz  que  l'ile  Tristan  se  recommande  à  l'attention  des  archéologues.  La  com- 
mune de  Cleden-Cap-Sizun  renferme  aussi  un  oppidum  décrit  par  M.  Le  >len  :  c'est  celui 
de  Castelmeur.  Le  même  antiquaire  a  signalé  les  retranchements  protecteurs  de  la 
pointe  du  Raz  (Moquer  ar  c'haslel)  :  voy.  son  mémoire  intitulé  les  Oppidums  du  dépar- 
tement du  Finistère  (Mém.  deVAssoc.  bret.yWV  session,  Quimper,  1873,  p.  139-181). 

i.  Nous  étions  moins  affirmatifen  1869,  dans  la  première  partie  de  notre  publication 
sur  la  Table  de  Peut.  (éd.  in-f»,  p.  :29,  col.  3,  n«  G;  et  Gaule  dUipr.  la  Table,  de  Peut., 
p.  199),  parce  qu'alors  les  deux  positions  distinctes  de  Vorgium  et  de  Vorgannim  n'étaient 
pas  encore  déterminées  comme  elles  l'ont  été  depuis  par  l'explication  donnée  de  la  borne 
milliaire  de  Kerscao.  Dès  qu'il  a  été  démontré  qu'une  route  romaine  conduisait  de 
Carbaix  {Vorgium)  '\  la  pointe  Sai nt-Cava H or^awiiim),  à  l'entrée  de  l'.Vber  Wrac'h, 


plusieurs  voies  romaines  jusqu'au  rivage  ;  elles  dévale 
aboutir,  dans  son  système,  à  des  localités  anciennes*; 

et  vis-à-vis  de  Fort-Cezon,  il  nous  a  paru  évident  que  cette  dernière  posîtioi 
leurs  il  n'existe  aucun  vestige  d'antiquités,  ne  pouvait  convenir  à  Gesocr 
avions  trouve  impossible,  d'autre  part,  d'identilier  le  nom  Gesocribate  de  la 
le  Brivatesporius  de  Ptolcmée,  comme  le  voulait  d'Ânville  {Notice  de  la  Gau 
En  effet,  outre  que  l'ordre  suivi  par  Plolémée  interdit  cette  explication,  oi 
hésiter  à  corriger  le  texte  Geso-cribate  en  Geso-brivates,  On  peut  croire 
brivates  (s'il  cùl  existé)  eût  pu  signifier  port  Btivates,  parce  qu'on  trouve  ge^ 
en  composition  pour  désigner  le  port  de  Boulogne  Geso-riacum  (voy.  les  i 
qués  dans  notre  édition  de  la  Table  de  Peutinger,  in-fol.,  p.  i3,  col.  2,  n*  ' 
d* après  la  Table  de  Peutingery  p.  83)  :  mais  Brivates,  qu'il  faut  évidemmc 
cher  de  Brivo-durum  (Briare),  Brivas  (Brioude),  Briva  Isarae  (Pontoise),  e 
passage,  gué,  et  ne  présente  aucun  rapport  avec  cnbate;  car  le  mot  ( 
signifier  en  celtique,  comme  en  breton,  pointe,  promontoire,  ou  hauteur 
mer.  Les  géographes  qui  portent,  comme  nous,  Gesocribate  à  Brest,  soi 
(II,  1'*  partie,  p.  122),  Reichard  {Thésaurus,  carte),  Katancsich  {Tab.  Peut, 
et  la  Commission  de  la  carte  des  Gaules. 

1.  Voy.  Levot,  Hist  de  Brest.  Cf.  Le  Men,  op.  cit.,  p.  65. 

2.  Elle  ne  se  confondrait  nullement  avec  celle  qui  gagnait  Vorganiun 
coupait  l'Elorn  vers  Landivisiau  ;  l'autre,  partant  de  Carhaix,  dans  la  di 
l'ouest,  aurait  passé  par  Kergloff,  Colorée,  Braspart,  Saint-Éloy,  et,  à  part 
derneau,  elle  aurait  fait  un  coude  à  angle  droit  pour  atteindre  Brest,  sur  la 
de  l'Elorn.  Elle  a  été  reconnue  dans  la  première  partie  de  son  parcours  par 
(op.  cit,,  p.  71,  note).  Malgré  sa  libéralité  bien  connue  en  ce  qui  concern 
romaines  de  Bretagne,  M.  Kerviler  n'indique  pas  ce  tracé;  il  en  donne  cèpe 
comme  rayonnant  de  Landerneau  et  treize  comme  rayonnant  de  Carhaix,  où 
il  ne  plaçait  pas  alors  Vorgium  (voy.  op,  cit.,  passim). 

3.  Voy.  Kerviler,  route  n"  1  et  route  n»  5  (op.  cit.). 

4.  Voy.  dans  son  Étude  critique  sur  la  géographie  de  la  presqu'île  Ai 
{Mém.  de  VAssoc.  brct.  de  1873)  :  l*»  le  n°  27,  route  de  Carhaix  à  la  poiute 
(p.  125),  tracée  d'après  les  observations  de  MM.  Halleguen  et  Flagelle;  2*  n*  ^ 
à  Camaret  (p.  100-101),  tracée  d'après  les  observations  de  MM.  de  Blois 


.   r\        1         *x 


GESOCRIBATE,  BREST.  —  UXANTIS  INSULA,  ILE  DOUESSANT.      315 

ne  paraît  pas  jusqu'à  présent  que  les  ruines  ou  traces  quel- 
conques de  débris  romains  soient  venues  justifier  les  directions 
de  ces  différents  rameaux  de  la  viabilité  de  TArmorique  aux 
premiers  siècles  de  notre  ère.  A  deux  lieues  de  Brest,  en  face 
de  V ancien portiis  de  Gesocrihate^  sur  la  rive  gauche  de  FEIorn, 
et  tout  au  fond  de  la  rade,  M.  Le  Men  a  reconnu  et  décrit  l'op- 
pidum celtique  de  Roc'h  Nivelen,  plus  connu  sous  le  nom  de 
Rochers  dePlougastel*. 

Les  monuments  celtiques,  les  débris  de  poteries,  les  briques 
romaines  qui  se  trouvent  au  nord  de  la  pointe  Saint-Mathieu, 
débris  signalés  par  M.  Le  Men^,  et,  les  premiers,  décrits  par 
lui  avec  plus  d'exactitude  qu'ils  ne  Favaient  été  par  M.  de 
Fréminville^,  ne  sauraient  prouver  l'existence  d'un  port  au 
temps  de  Ptolémée;  nous  hésitons  donc  beaucoup  à  y  porter 
le  Saliocam/s  portKS*.  Nous  retrouvons  dans  l'anse  des  Blancs- 
Sablons  les  mêmes  témoignages  de  l'affaissement  de  la  côte  ^ 
que  ilans  le  Morbihan,  au  nord  des  Glenans  et  au  fond  de  la 
baie  de  Douarnenez, 

L'île  d'Ouessant®,  Uxantis'^y  Uxisama^,  ou  peut-être  Axan- 

1.  Les  Oppidums  celtiques  du  Finistère^  dans  lesifm.  de  l*Assoc.  bret.  de  1873, 
Quimper,  p.  168-170. 

2.  Op.cit.,  Bullet.yip.  69-70. 

3.  Antiquités  du  Finistère,  t.  P^ 

4.  On  ne  peut  expliquer,  surlout  dans  le  système  de  d'Anville ,  qui  place  le  Go- 
baeum  promontorium  à  la  pointe  Saint-Mathieu,  la  différence  des  latitudes  entre  ce 
cap  et  le  Portz  Liogan  ;  Técart  réel  entre  ces  deux  points  est  insignifiant,  tandis  que 
le  géographe  grec  nous  donne  49°  45'  pour  le  promontoire,  et  50°  pour  le  port  :  diffé- 
rence, 15'. 

5.  (  Dans  Tanse  des  Blancs-Sablons,  on  découvre,  pendant  les  grandes  marées,  de 
nombreuses  souches  de  pins  et  d'autres  arbres,  qui  indiquent  qu'une  forêt  existait 
autrefois  dans  cette  anse.  »  (Le  Men,  op.  cit.^  p.  68,  note  2.) 

6.  En  ancien  breton,  Enez  Eussaff,  qui  se  prononçait  Eu^an  et  aujourd'hui  Heussa. 
Les  habitants  sont  encore  désignés  sous  celui  d'An  Heussantis,  et  l'ile  elle-même  sous 
celui  d'HeussantiS'Enez  (  île  des  Ouessantins).  (Voy.  Le  Men,  op.  cit.,  p.  58.) 

7.  Itin,  maiit ,  p.  509  :  c  Uxantis  Sina,  »  leçon  adoptée,  et  avec  raison  selon  nous, 
par  Parthey  et  Pinder  (c'était  aussi  la  lecture  de  d'Anville  et  celle  d'Isaac  Vossius, 
voy.  ad.  Melam.,  III,  vi,  6,  p.  548-549  de  Tédit.  de  Leyde).  Les  manuscrits  donnent 
cependant  Uxantisma;  un  seul,  Uxanis  ina;  deux,  Xantisma;  un,  Uixantisma;  les 
autres,  Usantisma.  (Parth.  et  Pind.,  p.  !249  et  notes.) 

8.  Strabon,  I,  iv,  5  :  «  Le  promontoire  Cabaeum,  aux  environs  (xaxot  to'jto),  les  îles, 
et,  parmi  elles,  la  plus  éloignée,  Uxisania,  que  Pythéas  assure  être  distante  de  trois 
jours  de  navigation.  >  Ov^ia(x(XY)v  est  le  nom  qui  figure  sur  la  plupart  des  manuscrits. 
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thos^^  est  séparée  par  le  redoutable  passage  du  Fromveur  d'il 
archipel  d'ilôts  et  de  récifs  émergeant  d'un  vaste  plateau  souî 
marin  qui  se  prolonge  au  milieu  de  l'Iroise*  sous  le  nom  d 
chaussée  des  Pierres-Noires,  et  qui  est  lui-même  séparé  de  1 
terre  par  le  chenal  de  la  Helle  et  par  celui  du  Four,  Si  Te 
admet  que  l'île  d'Ouessant  ait  jamais  été  «  le  promontoii 
avancé  de  l'Armorique  »,  et  que  l'archipel  dont  nous  venons  d 
parler  ait  fait  ce  autrefois  partie  du  continent-  »,  c'est  assii 
rément  bien  avant  les  âges  historiques;  rappelons-nous  en  efft 
que  des  sondages,  déjà  anciens,  nous  donnent  60  métros  d 
fond  dans  la  passe  de  Fromveur,  et  30  mètres  environ  dans  le 
chenaux  de  la  Helle  et  du  Four^.  Combien  de  siècles  a-t-i 
fallu  à  la  mer  pour  émietter  ainsi  la  côte  et  creuser  entre  so 
débris  de  telles  profondeurs?  La  période  romaine  que  nou 
étudions  serait  relativement  toute  moderne. 

Vers  les  roches  de  Porsal,  au  nord  de  Kersaint,  la  côte  su 
la  direction  de  l'ouest  à  l'est.  La  mer  embrasse  la  presqu'île  a 
s'élève  Fort-Cezon,  entre  les  deux  estuaires  de  l'Aber-Beno 
et  de  l'Aber-Wrac'h.  Sur  la  rive  droite  de  ce  dernier  estuaire 
s'avancent  dans  la  mer  les  trois  petites  péninsules  du  Run,  d 
Saint-Cava  et  de  Keridaouen.  Les  deux  anses  de  Kerkennyï 
de  Kerazan  sont  creusées  entre  elles.  Le  Run  porte  les  trace 
d'nn  oppidum  celtique  ;  il  a  été  visité  et  décrit  par  M.  Le  Men*.,  i 
il  est  connu  dans  le  pays  sous  le  nom  de  CoZ'Castell  Ach  (ruine 
du  château  d'Ac'h)  ;  à  Saint-Cava  sont  des  briques  romainee 

C(?lui  (le  Paris,  n*»  1397  (xir  siècle),  porte  au-dessus  de  la  syllabe  Çi  les  deux  leUres  x 
d;i  là,  dans  celui  du  Vatican,  n*»  174  (XV'  siècle),  la  leçon  0jx6;iTajAr,v. 

1.  Pline,  IV,  XXX  (xvi),  2.  Après  avoir  parlé  des  iles  situées  entre  Tlrlande  et  la  Br 
tagne,  cet  écrivain  ajoute  :  c  infra  vero  Sambis  (var.  Sumbis,  amnoSj  amnis)  et  Axai 
thos  (var.  AxantoSy  Anxantes).  »  La  synonymie  de  ce  nom  de  Pline,  dont  la  lectu 
n*esl  même  pas  bien  certaine,  avec  Oucssant  ne  nous  paraît  nullement  démontrée. 

2.  Elisée  Reclus,  Introd.  au  Dict.  des  communes,  p.  lv. 

3.  Voy.,  dans  le  Pilote  français,  la  Carte  particulière  des  côtes  de  France  (pari 
septentrionale  du  chenal  du  Four  et  environs  de  Vile  d'Ouessant)  levée  en  1816  et  18: 
par  les  ingénieurs-hydrographes  delà  marine,  sous  les  ordres  de  M.  Beaatemps-Deaapr 
—  Los  sondages  y  sont  exprimes  en  piods. 

^.  Vorganium,  Vorgium,  etc.  {Bullet.  de  la  Soc,  archéoL  du  Fints^.,  juillet  187 
p.  29-3i.) 
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Voilà  tout  ce  qui  reste  de  Vorganiurrij  chef-lieu  de  la  cité  des 
Osismii^j  car  la  découverte  de  la  borue  railliaire  de  Kerscao,  et 
la  lecture  qui  a  été  faite  récemmeut  de  Tinscriplion  qu'elle 
porte,  ne  peuvent  laisser  aucun  doute  sur  remplacement  de 
cette  ville^ 

Les  noms  des  chefs-lieux  de  cités  qui  figurent  dans  Ptolémée 
et  dans  la  Table  de  Peutinger  sont,  pour  la  plupart,  fort  anciens 
et  appartiennent  même  à  la  langue  des  Celtes,  dont  ils  rap- 
pellent la  domination  sur  presque  tous  les  points  de  la  Gaule  ; 
mais,  entre  Tépoque  des  Tables  ptoléméennes  et  celle  où 
furent  dressées  la  liste  d'Ammien  Marcellin  et  la  Notice  des 
provinces  et  des  cités  de  la  Gaule,  un  changement  considé- 

1.  Plol.  11,  VIII  (vu),  5.  Après  avoir  nommé  les  ViducasseSy  ce  géographe  s'exprime 
ainsi  :  c  et  les  derniers,  >  c'est-à-dire  les  plus  éloignés,  c  s'élendant  jusqu'au  pro- 
moniorium  Gobaeum,  sont  les  Osismii  :  chef-lieu  de  cité,  Vorganium,  Ojopyaviov 
(?ar.  O-jopyiSviov)  j.  La  latitude  est,  dans  Plolémée,  de  10'  plus  au  nord  que  celle  du  Salio- 
canus  portus. 

â.  C'est  en  1837  que  ce  monument  a  été  signalé  pour  la  première  fois  par  M.  Miorcec 
de  Kerdanet.  M.  Le  Men  l'a  fait  transporter  au  musée  de  Quimper  au  mois  de  jan- 
vier 1873.  Kerscao  est  un  petit  village  qui  dépend  de  la  commune  de  Kcrnilis,  canton 
de  Plahennec,  arrondissement  de  Brest.  Cette  horne  était  sur  la  voie  romaine,  dont  les 
traces  sont  visibles  entre  Carhaix  et  Caslell  Ac'h,  qui  en  est  éloigné  de  11  kiL  800  et 
quelques  mètres.  M.  Le  Men  en  a  le  premier  donné  la  lecture  dans  la  Revue  archéolo- 
gique d'avril  1873  (t.  XXV  de  la  2»  série,  p.  2G9),  et,  avec  quelques  différences,  dans  le 
Bulletin  de  la  Société  archéologique  du  Finistère  (juillet  I87i,  p.  26).  Nous  en  avons 
l'estampage  sous  les  yeux,  et  voici  ce  que  nous  y  voyons  : 

TI  CLAVDIVS  Ti.  ClaudiuSy 

DRVSI  •  FiLivs  Drusi  filiuSy 

C AES AR •  AVGvs  Cœmr  Augus[tus] 

GERMANICVS    (MA  liés)  Germanicus, 

onMTiFEX  MAXIMVS    (MA  liés)  pontifex  maximus, 

TRIBVNICIAPOT  V  Uibunitia  pot[eslate]  quintum, 

iMP  •  XI  •  P  •  P  •  COS  •  111  lmp[eralor]  undecimum,p[ater\ 

p[airiae,  co{n]s[u^iCertium, 
DESIGNATVSliiI  (rEestdatis  le  D,  ATV  liés)  designatus  quartum. 

VOIGAN  •  M  •  p  •  Vili  Vorganium,  m[illia]  plassuum]  VIII. 

c  Tibère  Claudius  César  Auguste  Germanicus,  fds  de  Drusus,  revêtu  de  la  puissance 
»  Iribunitienne  pour  la  cinquième  fois  (l'an  46  de  notre  ère),  ayant  reçu  onze  salutations 
»  impériales,  père  de  la  patrie,  consul  pour  la  troisième  fois  et  désigné  pour  un  qua- 
»  Irième  consulat.  —  Vorganium  à  viii  mille  pas.  >  Celte  découverte  a  d'importantes 
conséquences;  elle  prouve:  1"  que  Kerscao,  étant  à  11  kil.  8i8  mètres  de  Casteli  Ac'h, 
celte  dernière  localité  représente  Vorganium,  chef-lieu  de  la  cité  des  Osismii  ;  2*  que 
Vorganium  ne  pouvait  donc  être  à  Carhaix;  3**  que  la  ville  moderne  de  Carhaix  nous 
représente  Vorgium,  que  beaucoup  de  géographes  avaient  mal  à  propos  confondu 
avec  Vorganium;  4°  que  le  Gesocribate  de  la  Table  de  Peutinger  n'était  pas  u  Fort- 
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rable  s'accomplit  :  les  anciens  noms  nationaux  des  chefs- 
lieux  disparaissent  pour  faire  place  à  celui  des  peuples 
dont  ces  villes  étaient  capitales  :  Condate^  chef-lieu  de  la  cité 
des  RedoneSy  devient  Redones  (Rennes);  Samarobriva^  chef- 
lieu  des  A?nbia?iiy  est  remplacé  par  cette  seconde  appellation, 
Ambiani  (Amiens)  ;  Condevinctim^  chef-lieu  desNamnetes^  s'ef 
face  devant  ce  dernier  nom,  Namnetes  (Nantes).  On  compte  de 
exceptions;  mais  telle  est  du  moins  la  règle  presque  générale,  e 
c'est  ainsi  que  la  plupart  de  nos  villes  importantes  ont  reçu,  ve 
le  iv^  siècle,  les  noms  des  peuples  dont  elles  avaient  été  les  cen 
politiques  pendant  les  premiers  temps  de  la  domination 
maine*.  En  appliquant  cette  règle  aux  peuples,  c'est-à-dire  a 
grandes  civitates  de  TArmorique,  nous  voyons  que  Vorgani 
est  encore,  à  l'époque  de  Ptolémée  (vers  1 50  de  notre  ère),  le  ch 
lieu  de  la  cité  des  Osismiiy  et  nous  savons  qu'elle  était  à  Caste 
Ac'h,  sur  la  rive  droite  et  près  de  l'embouchure  de  l'Aber-Wrac' 
Il  est  plus  que  probable  que  ce  nom  de  Vorganiumj  aya 
disparu  au  iv°  siècle,  fit  place  à  celui  à' Osismiiy  et  que  le  nom  c 
peuple  se  localisa  en  quelque  sorte  dans  le  chef-lieu.  C'est  don 
Castell  Ac'h  qu'il  faut  placer  la  acivitas  Osismorumy>  delaiVo/ 


Cezon  ni  aux  environs,  mais  bien  à  Brest.  M.  Robert  Mowat  ayant,  d'autre  part,  déc 
vert  une  autre  borne  milliaire,  provenant  de  Maêl-Carhaix,  située  primitivemco 
13  kil.  332  mètres  à  l'ouest  de  Carhaix,  crut  y  lire  VORG  VI  {Rev.  arch.  de  jan 
1874,  t.  XX VU  de  la  nouv.  série,  p.  1-8).  M.  Le  Men,  ayant  pu  dégager  ce  monume 
l'étudier  plus  complètement  (Bm/Z^^  de  iaSoc.  archéoL  du  Finistère,  juillet  1871,  p. 
parvint  à  lire  les  mots  suivants  : 

IMP  CAESAR 

SEPTIMIO  SEVERO   F 

PAR 

PONT  MA 

TRIBVN  POTESTATE 

A  VORG  LEVG  VI 


Après  cette  contre-épreuve  géographique,  résultant  d'une  découverte,  dont  M,  Mo- 
avait  eu  l'initiative  et  dont  il  conserve  tout  le  mérite  à  nos  yeux,  il  fut  et  il  deirn 
bien  établi  que  Carhaix  est  Vorgium  et  Castell  Ac'h  Vorganium. 

1.  Nous  expliquerons  dans  la  suite  comment  cet  usage  s'établit:  les  magistrats 
conseil  des  décurions,  en  d'autres  termes,  Tadministration  de  la  cité»  agissant  toaj 
au  nom  de  la  civitas,  et  non  pas  au  nom  du  chef-lieu   {duumviri  Nervéorum,  et 
Bagaci;  Redonum  et  non  Condate;  Senonum  et  non  Agedinci),  on  en  vint  tout  nati»- 
lement  ù  appliquer  à  la  ville  ellcmôme  le  nom  du  peuple. 
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des  provinces' f  en  nous  rappelant  que  le  mot  c/yi/oj,  dans  ce 
locument,  signifie  ù  la  fois  le  territoire  du  peuple,  comme  aux 
irois  premiers  siècles,  et  la  ville  qui  en  était  le  chef-lieu.  Nous 
ae  comprendrions  donc  pas,   aujourd'hui  que  l'emplacement 


le  Vorganium  est  lixé,  que  l'on  cherchât  la  capitale  nouvelle, 
:' est-à-dire  la  ville  d'Osismii,  ailleurs  qu'à  Castell  Ac'h.  C'était 

I.  ti.  GuérarJ,  p.  lô  :  a  civîtas  OMHuiorum  t  Jans  la  111*  I.yoïmaise.  I.c  savant  éJU 
eur  plaçait  celle  Tille  û  Ossismor,  sur  la  limite  des  cantons  de  Ploudanel  et  de  Ploune- 
enler,  cl  sur  )a  ligne  qui  sépare  l'arrondissement  de  Rrcsl  de  celui  de  Nurlaix.  On 
vatt  pris  au  sérieux,  en  ce  Icmjis-là  (1831),  le  travail  de  M.  Hiorcec  de  Kerdanet,  sur 
{quel  un  rapport,  également  sérieux,  avait  été  fait  à  l'Acadéniic  des  inscriptions  par 
I.  Dureaude  la  Malle,  le  11  septembre  18^.  L'auteur  du  mémoire  avait  trouvé  en 
e  lieu  des  débris  romains,  et  il  fondait  son  opinion  sur  ce  qu'il  était  désigué  en  brc- 
>n  sous  te  nom  d'Oc'harmor  (ce  qui  n'est  pas  Ossismor,  en  admettant  même  que 
appellation  bretonne  Tût  exacte,  ce  qui  est  contesté).  M.  Longnon  remarque  a?cc  rat- 
on, qu'Ormwor  ou  OssUmor  ne  rappellerait  qu'une  forme  génitive  du  pluriel,  et  qu'en 
onséquence  on  ne  saurait  arguer  de  ce  nom  pour  localiser  la  ville  d'Osismii  sur  le 
oint  où  il  se  rencontrerai! .  {Les  Cités  gatio-rom.  de  la  Bretagne,  dans  le  tome  11  de  la 
XsviEi* session  du  Congrès  scientifique  de  Fraice,  tenu  h  Sainl-Brieuc,  le  lOjnillcl  1872, 
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une  localité  unique  :  son  nom  seul  avait  changé.  C'est  au 
même  endroit  que  nous  placerons  par  conséquent  la  garnison 
des  soldats  Mauvi  Oi^ismiaci^  commandés  par  un  praefectus^ 
et  cantonnés  à  Osis?nn^. 

On  peut  placer  le  corps  mentionné,  dans  ce  document,  à 
suite,   corps    composé   des  soldats  Superventi^  et  qui  tenail 
garnison  à  Mannatiae^^  vers  les  ruines  de  Voppidum  romaiu 
de  Coz-Guéodet,  à  Touest  de  Lannion,  dominant  la  mer  d( 
53  mètres  d'altitude  à  l'embouchure  du  Guer. 

Les  mêmes  affaissements  du  sol  qu'on  observe  sur  le  lit- 
toral méridional  de  l'Armorique  se  reproduisent  à  Touest  e-=->t 
au  nord,  et  Ton  peut  dire  que  la  presqu'île  recule  lentemeiKzut 
sur  presque  toute  la  côte  maritime  devant  l'invasion  des  flob==^. 
Leurs  progrès  sont  cependant  arrêtés  sur  quelques  points  pc^^r 
la  formatîon  des  dunes,  non  moins   destructives  dans   leu^crs 

empiétements  que  la  mer  elle-même.  Ainsi  le  même  ennen li 

l'assiège,  soit  sous  sa  forme  liquide,  soit  en  accumulant  1(__ziîs 
sables  qu'il  étale  sur  ses  grèves  et  que  le  vent  chasse  ensuiBBe 
devant  lui,  ensevelissant  les  cultures  sous  son  linceul  à  peiEzme 
moins  mobile  que  les  vagues.  C'est  près  de  Roscoff  et  cîï3e 
Saiiit-Pol  de  Léon  surtout,  que  ce  phéiiomème  a  été  obser\^^'é 
dans  ces  derniers  temps^.  On  nous  signale,  entre  autres,  1^^  es 
dunes  de  Santec*.  Mais  M.  René  Kerviler  a  pu  réunir  d^  -es 
observations  nombreuses  et  conclure  à  la  généralité  du  retra-^^ait 
de  la  côte  sur  tout  le  littoral  breton^.  Ces  remarques  ne  sont  p^  •as 

i.  Nota,  dignit.y  Bôcking,  II,  p.  107  t  sub  disposilione  viri  specubilis  DacisTracl-^  iu^ 
Armoricani pracfeclns  mililum  Maurorum  Osismiacorum,  Osismiis,  > 

2.  Noiit.  dign.j  11, p.  107  :  c  praefeclus  miJituin Superventoram,  iWanno/Zas.  >  Les  a^F=^fl- 
cicns  géographes  avaient  voulu  voir  dans  ce  dernier  nom  une  altération  de  Namne^^  ^(fS 
ou  Namnctas  ;  mais  l'ordre  géographique  qui  semble  observé  dans  cette  énumératicz:^ii?iï 
ne  comporte  guère  cette  explication. 

3.  Introduction  à  l'étude  de  la  néographie,  par  un  marin  :  t  Les  vents  transportât,.?/?/ 
des  collines  de  sables  niouvanls,  sous  lesquelles  disparaissent  parfois  des  YÎllsg^'s.    Cu 
rn  voit  encore  un  exemple  près  de  Sainl-Pol  de  Léon.  > 

K.  Le  fait  a  été  attesté  à  M.  Gaidoz  par  M.  Luzol,  dans  une  lettre  écrite  de  Bretag'//^, 
aj)rès  information,  à  la  date  du  \K  août  i8'i. 

5.  C'est  aux  premiers  siècles  de  notre  ère  surtout,  que  cet  antiquaire  croit  pouw/r 
reporter  les  mouvements  les  plus  importants  du  recul  des  terres  :  <  ï^s  forêts  sous-uia- 
rinoi  constatées  tout  autour  de  la  prcsfju'ile,  en  face  de  Saint  Gildas  de  Buis,  au  sutidii 
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Lvelles  d'ailleurs  :  elles  avaieut  été  consignées  dés  Tannée 
!7  par  M.  de  Penliouet*.  Plus  récemment,  M.  deslin  deBour- 
'ue  les  a  approfondies  et  complétées  pour  la  partie  de  la 
3  comprise  entre  Tîle  Bréhat  et  Avranches.  il  a  constaté, 

la  grève  des  Bosaires,  à  Touest  de  Tanse  de  Saint-Brieuc, 
ime  zone  de  20  à  25  mètres  de  longueur,  en  pleine  culture 
'  a  dix  ans,  s'était  détachée  de  la  falaise  et  avait  été  envahie 

les  sables  et  les  galets.  A  Test  de  cette  anse,  les  marées  ont 
ouvert  des  plantes  et  des  habitations  ;  des  arbres  entiers, 
Tersés  par  le  flot,  adhèrent  encore  au  sol  par  leurs  racines  ; 
épaves  de  ces  bois  sont  même  employées  par  la  population 
lère  pour  faire  ce  des  outils,  des  meubles  et  des  barrières  » . 
sieurs  maisons  romaines  ont  été  reconnues  au  miKeu  des 
ves,  entre  Binic  et  Erquy;  un  lieu  rempli  de  débris  romains 
te  le  nom  de  Port-Aurel^  et  la  voie  qui  y  conduisait  est 
ore  visible.  Partout,  dans  ces  demeures  somptueuses  ou 
destes,  envahies  par  la  mer,  on  croit  reconnaître  les  traces 
feu  :  les  villages  romains  ont  donc  été  deux  fois  dévorés 
les  deux  fléaux^.  (Voy.  pi.  XII.) 

^armi  les  positions  anciennes  disparues,  ou  à  peu  près,  sur 
e  côte  soumise  à  Térosiou  maritime  et  à  l'affaissement  du 

est   Reginea  ou  Reijincaj  mentionnée   dans  la  Table  de 
itinger^,   que  la  direction  des  routes,   reconnaissable  aux 

stère,  dans  la  baie  de  Morlaix  et  dans  celle  de  Saint-Brieuc  ;  la  séparation  violente 
nont  Saint-Miche!  ;  les  lignes  de  Sillons  de  la  pointe  de  Tréguier  et  la  haie  du 
3ihan;  les  dispositions  de  voie  parfaitement  constatées  à  leurs  deux  extrémités  dans 
aie  de  Douarnenez  ou  dans  celle  de  Cancale  ;  rairaissenient  de  la  grande  Brière  ; 
I  les  nombreuses  légendes  de  villes  englouties,  telles  qu'Is,  Ilerbauge  et  autres, 
des  preuves  suffisantes  que  tout  notre  littoral  a  été  violemment  bouleverjsé.  > 
ide  critique  sur  la  géogr.  de  la  presqu'île  Armoricaine  au  commencement  et  à  la 
'^  r occupation  romaine,  dans  les  Mém.  de  V Association  brelonney  classe  d*archéol., 
session,  tenue  à  Quimper  en  1873,  p.  3i.) 

£tude  sur  les  mouvements  du  sol  et  les  conquêtes  de  la  mer  le  long  du  littoral 
^icairiy  dans  le  Lycée  armoricain  de  18^7. 

^eslin  de  Bourgogne,  Du  mouveînent  de  la  mer  sur  les  côtes  de  Bretagne  et  de 
<itidie,  dans  le  tome  II  {Mémoires)  du  Ccngri's  scieniif.  de  Fiance  tenu  àSaint- 
c  (xxxviii*  session)  du  1^^  au  10  juillet  1872,  p.  ino-iO'O.  —  Cf.  le  Rapport  sur  le 
^^ent  romain  de  Port-Aurcl,  t.  I"  (h s  Mémoires  de  la  Sec.  crchccl.  des  Côtes- 
*9-é,  p.  281-308. 

Reginea,  c'est  la  seule  lecture  aujourd'hui  possible  sur  l'original,  dont  nous  avons 
1.  21 
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vestiges  relevés  avec  soin  par  M.  Gaultier  du  Mottay*,  nou^r^ 
engage  à  chercher  à  Erquy  :  les  amorces  des  coustructioi*:^, 
anciennes  y  sont  très-apparentes,  et  les  distances  indiquées  ^j 
1**  depuis  le  Fano  Martis  du  morne  document,   2*  entre  eet:#^- 
dernière    localité  et  Condale  (Rennes)-,  achèvent  de  rendi^di 
évidentes  à  nos  yeux  les  deux  identifications  de  Reginea  a^~,^ 
Erquy  et  de  Fanomartis  avec  Coi*seuF.  La  découverte  d'~-     ^ 
fragment  d'inscription  est  venue  justifier  la  conjecture  qu'    '^u 
avait  faite  touchant  cet  emplacement,   en  nous  montrant    Je 
nom  de   la  cité  des  Curiosolitae  trouvé  à   Corseul  même' 
ce  qui,   loin  d'exclure  l'hypothèse   que  la  ville  capitale   de 
ce  peuple,   ou   mieux  le  chef-lieu  de  la  cité   qui  portait  le 
nom  de  ce  peuple,  était  Fanum  Martis^  ne  fait  que  hi  confirmer, 
car  l'inscription  dont  il  s'agit  étant  du  premier  ou  du  second 

une  photographie  sous  les  yeux  (voy.  notre  édition  in-foj.,  segment  1,  A,  1,  p.  ^y 
col.  t,  n'»  2,  et  Gaule  d*aprè$  la  Table  de  Peut.,  p.  iiM);  mais  le  délié  qui  fermait  ït 
est  sans  doute  tombé  et  en  a  fait  un  c. 

i .  Voy.  Recherches  sur  les  voies  romaines  du  départ,  des  Côtes-du-Nord,  in-8'  de 
188  pages,  et  une  carte  1869.  Cf.  Tétude  de  M.  Kerviler  déjà  citée,  et  la  troisième  des 
cartes  qu'il  a  jointes  à  son  travail. 

2.  Reginea  est  marqué  à  xiv  lieues  gauloises  (de  22:2:2  m.,  soit  31  kiloui.)  de  Fano- 
martis,  qui  est  porté  lui-même  à  xxv  lieues  (soit  55  kil.  et  demi)  de  Condate.  Ces  dis- 
tances concordent  parfaitement  avec  les  deux  positions  modernes  que  nous  indiquons. 

3.  Pour  les  découvertes  faites  à  Corseul  dans  ces  dernières  années,  vovez  notamment 
la  communication  de  M.  (laultier  du  Mottay  {Rev.  archcol.,  1866,  t.  XUl,  nouv,  série, 
p.  293),  et,  pour  le  monument  du  Haul-Iléclierel,  les  fouilles  de  M.  le  président  For- 
nii;r  :  elles  ont  fait  reconnaître  précisément  un  temple  qui  pourrait  bien  être  celui  de 
Mars.  Cf.  Kerviler,  op.  cit.,  p.  97. 

i.  Publiée  à  la  suite  d'un  rajjport  fait  par  M.  (laultier  du  Mottay  à  la  Société  d'ému- 
lation des  CôteS'du-Nord  (séance  du  13  juillet  1870),  deux  fragments  : 

Premier  fragment  :  iil 

OATR 
•NA 

Deuxième  fragment  :  .^a 

VTIViVl 
lAR-CVI 
qVAM-EXSv 
'^S-ARARIS-ET 
'"NT-CIVT 
"VP 

Les  ti*ois  dérnièi*es  lignes  sont  relatives,  évidemment,  à  une  délégation  failc  à  rAutcl 
de  Home  et  d'Auguste  à  Lyon,  au  conllui'nt  de  la  Saône  et  du  lUiône,  par  la  cilc  dej 
Curiosolitae  :   ad  confluentES   ARkKlS  ET- Rhodani | «NT-CIVl/os  (■*) 

I . . . .  cvKiosolil  irum. 
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FANUM  MARTIS,  CIVITAS  CUIUOSOLITARUM  :  CORSEUL.  '^t\i 

iècle,   le  nom  de  ce  chef-lieu  devait  être  différent  de  celui 
le  la  cité.  On  a  lieu  de  s'étonner  que  le  nom  des  Curiosolitaey 
•ette  peuplade  gauloise  de  César*  et  de  Pline  ^,  qui  a  certaine- 
nent  formé  une  cité  au  i'"^  siècle,  ne  soit  pas  mentionné  dans 
^tolémée  ;  car  Tétat  de  la  Gaule,   tel  que  Tavait  établi  Auguste 
i  Narbonne,  Tan  27  avant   notre  ère,   a  dû  subsister  sans 
changements  appréciables  jusqu'à   Dioclétien.  La  Notice  des 
provinces  (fin  du  iv*"  siècle)  fait  figurer  dans  la  troisième  Lyon- 
laise  la  civitas  Coriosopitum;  mais  de  récents  travaux  ont 
lémontré  que  ce  nom,  plus  correctement  écrit  Corisopiles^  ne 
mouvait  être  le  même  que  Curioso/itae^,  et  que  Tévêchéqui  s'est 
formé  sur  ce  territoire   était  celui  de   Quimper  (au  sud  du 
iépartement  du  Finistère)*.  Quant  à  amener  à  Saint-Brieuc 
et  dans  l'ancien  pays  des  Curiosolitae  les  Diablintes  du  dépar- 
tement de  la  Mayenne  en  les  arrachant  à  leur  chef-lieu  Novio- 
dumimj  que  la  Table  de  Peutinger  nous  oblige,  par  son  accord 
avec  Ptolémée,  à  placer  à  Jublains^,  nous  dirons  en  leur  lieu 
les  raisons  qui  nous  empêchent  d'admettre  cette  opinion  nou- 
velle. Il  demeure  assuré  pour  nous,  dès  à  présent,  que  les  Curio- 


i.  Bell.  GalL,  II,  34  ;  III,  7  et  suiv.;  VI,  75. 

2.  IV,  xxxii(xvni),  i  :  «  Cunosvelilcs,  »  var.  :  t  CariosuUes.  » 

3.  Guérartl,  Introduct.y  etc.,  p.  15. 

4.  Voy.  le  savant  mémoire  de  iM.  Longnon,  les  Cités  gallo-romanes  de  la  Bretagne 
{Mém.  du  Congrès  scientif.  de  France,  xxxviiP  session,  tenue  à  Sainl-Brieuc,  1-10  juillet 
1872,  t.  II,  p.  391-450,  p.  420-434). 

5.  Ptolém.  ;  AuXipxiot  oi  AiaCXiTat  wv  tj  iroXt;  Noi6oo\jvov  (II,  viii,  al.  Vil,  7).  —  Table  de 
Peutinger,  segra.  1,  B,  1,  p.  23,  col.  1,  n"  2  de  Tédil.  in-P',  et  p.  152 de  la  Gaule  d'apr. 

la  Tab.de Peut.  :ut)  î^ioiinum  Pfj.  L'opinion  de  M.  Longnon,  soutenue  avec  un  certain 
appareil  de  témoignages  et  d'arguments,  mais  à  laquelle  manque  une  solide  connaissance 
des  documents  classiques  de  l'époque  romaine,  n'a  rencontré  jusqu'à  présent  (ju'un  bien 
petit  nombre  d'adhérents,  entre  autres  M.  Kerviler  (Étude  crit.  sur  la  géogr.  de  la  pres- 
qu'île il rmor.,  e/c,  dans  les  Mém.  de  VAssoc.  bret.  de  1873,  p.  60  et  suiv.).  Cet  antiquaire, 
non  content  de  transporter,  comme  M.  Longnon,  les  Diablintes  de  Ptolémée  dans  les 
Côles-du-Nord  et  sur  la  baie  de  Saint-Malo,  y  place  aussi  leur  capitale  Noviodunum  ou 
Naeodununiy  sans  songer  que  ce  chef-lieu  de  cité  était,  de  toute  nécessité,  d'après 
la  Table  do  Peutinger,  sur  la  roule  du  Mans  à  Rayeux  (voy.  la  Gaule  d'apr.  la  Tab.  de 
Peut. y  p.  151-162),  et  il  le  met,  sur  la  première  de  ses  trois  cartes,  à  Alet  (Saint-Servani, 
pour  lui  substituer,  sur  ses  cartes  2  et  3,  Dialetum,  nom  imaginaire  :  «  Dialetum,  issu 
de  Dialetes,  >  dit-il,  c  ou  Dialentes,  et,  par  contrariion,  Alctum.  »  Sans  nous  arrêter  à 
cette  impossibilité,  remarquons  que  la  leçon  Aixj>.îTai  n'est  pas  celle  des  bons  manu- 
scrits, qui  donnent  tous  AiaoXiTai  (voy.  l'éd.  de  Wilberg,  p.  127). 
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solitae  formaient  une  civilas  de  TArmorique,  tout  au  moios 
au  i"  siècle  de  notre  ère,  que  cette  cité  avait  un  chef-lieu  à 
Corseul,  que  ses  magistrats  étaient  dits  de  la  civitas  CurlosoU- 
larimij  que  le  nom  particulier  de  ce  chef-lieu  a  été  Fcmuni 
Martis;  enfin,  que  les  habitants  de  la  ville  s'appelaient  sans 
doute  Martenses.  Aussi  bien  voyons-nous,  dans  la  Notice  de^ 
dhjnilés^  un  corps  militaire  portant  ce  nom,  cantonné 
Aletum^  que  nous  savons  être  Saint-Servan^;  et  nous  avoi 
déjà  eu  l'occasion  de  signaler  plus  haut  la  présence  sur  c 
mêmes  côtes  de  recrues  appelées,  à  la  fin  du  iv*'  siècle,  à  défend 
leurs  propres  pays^.  (Voy.  pi.  XIII.) 

Nous  avons  dit  plus  liaut^  que  le  Titia^  de  Ptolémée  pouvez 
être  le  Trieux,  mais  il  n'existe  aucune  bonne  raison  qui  no 
empêche  d'y  voir  aussi  bien  la  Rance,  aux  bouches  de  laque 
était  Aletian, 

Les  changements  accomplis  depuis  l'époque  romaine,  s 
toute  cette  côte,  à  partir  de  Roscoff,  en  face  de  l'île  de  Batz  — 
l'envahissement  des  sables  est  un  fait  certain — jusqu'à  Gr 
ville  sur  le  littoral  normand,  sont  considérables,  et  ils  sont  d 
en  très-grande  partie,  à  un  lent  affaissement  du  sol.  «  Le  C^ 
lentin,  »  dit  M.  Geslin  de  Bourgogne*,  «  s'avance  eu  pleî 
Manche  comme  un  brise-lames  opposé  au  grand  courant  qui  vi 
de  l'ouest  {Gulfstream).  Brusquement  arrêté  par  les  falai:^ 
normandes,  ce  courant'se  dirige  en  remous  (ressac)  vei^  Icfo 
du  golfe  formé  par  les  côtes  de  Bretagne  et  de  Normancl 
c'est-à-dire  vers  Saint-Malo  et  Saint-Brieue  ;  puis  il  remonter 
long  du  littoral  breton  (se  reployant  de  l'est  à  l'ouest)  jusi£ 

1.  Bôcking,  \\,  p.  107  :  €  praefectus  niilitum  Martensium,  Aleto.  >  —  Saiiit- 
van  a  conservé  Irùs-lard  le  nom  Quidallet,  Gu'ic-i4/é?t  (Kerviler,  op.  cit.,  p.  60;  cf.  cJ 
ville,  Notice  de  la  Gaule,  p.  50).  Alel  fut,  comme  on  sait,  le  siège  d*un  évéché,  Ur 
porté  ensuite  ù  Saint-Maclou  (Saint-Malo)  :  voy.  les  textes  essentiels  du  moyen  âge 
\a\ois  (Noti t.  Gali,  p.  \±). 

2.  C'est  ainsi  que  les  milites  Mauri  Veneti  sont  à  Venetae  (Vannes)  ;  les  m 
Mauri  Osismiaci,  à  Osismit  (Aber-Wrac'h),  et  les  Milites  Grannonenses  à  Grann 
(Granville).  {Notit.  dign.,  H,  p.  107.) 

3.  Page  Ul. 
l.  Du  mouvement  de  la  m^r  sur  les  côtes  de  Bretagne  et  de  Normandie,  iCo 

scient,  de  France,  nnwiii*  session  tenue  à  Saint-llrieuc,  1872,  Jfm.,  l.  Il,  p.  45i)- 
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/'extrême  pointe  qu'on  nomme  le  Sillon  de  Talberg^  Dans  ce 

tr«jet,  surtout  par  les  grosses  mers  et  les  hautes  marées,  il  bat, 

eoti:inie  un  bélier,  tantôt  un  point,  tantôt  un  autre.  Les  deux 

fac^s  latérales  du  golfe  sont  généralement  cuirassées  de  roches 

résistantes  qui  bravent  les  efforts  de  leur  éternel  ennemi  ;  mais 

il   IX 'eu  est  pas  ainsi  du  fond  du  golfe  :  dans  sa  partie  sud,  il 

existe  des  terres  basses,  sur  lesquelles  la  mer  gagne  progressif 

vennent,  et  des  falaises  d'argile  que  le  flot  sape,  que  les  pluies 

cil  l  T'ouvrent  et  dont  il  glisse  fréquemment  d'énormes  avalan- 

clios  que  la  vague  a  bientôt  emportées.  C'est  de  cette  sorte  que, 

sous  nos  yeux,  ces  côtes  se  modifient  incessamment.  »  Un  peu 

plus  loin,  l'auteur  s'exprime  ainsi  :  «  Entre  le  cap  Frehel  et  le 

^^c— de-ver,  c'est-à-dire  par  48^  il'Iatit.  N.,  le  golfe  (de  Saint- 

^^t^^ieuc)  est  coupé  par  une  chaîne  de  coteaux  (cordon  de  rochers 

souî§«.ixiarins)  dont  la  partie  ouest  porte  le  nom  d'iles  du  Por- 

****<^tix.  Ces  îlots,  dont  les  principales  crêtes  ne  sont  jamais 

^^•^  certes,  adossent  d'immenses  bancs  de  coquillages,  comme 

'^*  ^      3)endant  une  longue  suite  de  siècles,  ces  rochers  avaient 

^^*^  «nié  un  barrage,  contre  lequel  les  marées  apportaient  leurs 

f^^^^^duits,   mais  qu'elles  ne  franchissaient  pas.  En  effet,  les 

^^^^ses  pour  pénétrer  dans  la  baie  de  Saint-Brieuc  sont  aux 

X  extrémités  de  ce  barrage^.  » 

1  ne  faudrait  pas  conclure  de  ce  fait,  que  ce  cordon  sous- 

jin  nous  trace  la  ligne  du  littoral  à  l'époque  romaine;  mais 

«st  probable,  d'après  les  ruines  datant    du  i"  siècle   de 

re  ère  et  que  l'on  découvre  à  la  marée  basse  ^,  que  c'est 


il 


ai 


^  ^   L'auteur  ajoute  en  note  :  t  La  marche  de  ce  courant,  très-connu  d'ailleurs,  est 

j^^J^^  ^téepar  les  nombreux  produits  tropicaux  qu'il  dépose  sur  nos  grèves,  noix  de  coco, 
ches  de  bananier,  bambous,  cannes  à  sucre,  etc.  > 
^  Id.,  ibid.y  p.  453. 

ij^^^^  —  Ces  antiquités  sont  énumérées  en  détail  dans  le  même  mémoire.  Sans  parler  ici 
débris  végétaux  qui  ne  sauraient  nous  fournir  de  dates  précises,  et  dont  la  con- 
i^^^  ^^^ation  est  exceptionnelle  (op.  cit.,  p.  454;  voy.  plus  haut,  p.  321),  il  n'est  pas  sans 
Tét  de  lire  le  Rapport  adressé  à  la  Société  archéologique  des  Côles-du-Nord  sur 
ument  gallo-romain  de  Pori-^^urel,  dans  la  baie  Saint- Laurent,  commune  de 
in  (tome  l«'des  Mém.  delà  Soc.  archéol.  des  Côtes-du-Nord,  p.  28()-308).  On  lit  à  la 
5"«  288  :  c  Le  lieu  des  fouilles  se  nomme  Porl-Aurel;  il  est  traversé  par  une  voie  ro- 
^  ne  dont  les  substructions  se  voient  encore  sur  quelques  points  de  son  parcours,  et 
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entre  la  rangée  de  coteaux  immergés  signalés  par  M.  Geslin 
de  Bourgogne  et  le  littoral  actuel  qu'il  faut  faire  passer,  sur  nos 
cartes  de  restitution,  le  cordon  de  la  plage,  pour  les  temps  que 
nous  étudions. 

Les  amorces  d'une  voie  romaine  étaient  encore  visibles,  il  v  d 
quelques  années,  sur  la  côte  actuelle,  et  si  elle-même  a  dis- 
paru sous  les  envahissements  de  la  mer  dans  la  rade  de  Saint- 
Brieuc,  on  a  conservé  du  moins  aux  vestiges  qui  en  resten*" 
le  nom  de  chemin  des  Roinains^. 

Mais  c'est  dans  la  baie  du  mont  Saint-Michel  que  les  affais- 
sements de  la  cote,  depuis  les  temps  historiques,  présentent  h 
plus  vaste  espace  conquis  par  la  mer.  Cette  surface  envahi 
ne  serait  guère  moindre  de  250  kilomètres  carrés*.  Il  q\ 
indubitable  que  le  mont  Saint-Michel  lui-même,  ce  ro( 
élevé  de  122  mètres  au-dessus  des  sables,  découverts  encoi 
à  la  marée  basse,  et  le  rocher  de  Tombelaine,  abandoniiK^-  Tm:\ 
aujourd'hui,  étaient  complètement  entourés  d'eau,  et  qir"_^i^i 
cet  envahissement  considérable,  produit  par  le  ressac  du  C0LKz_-^a 
rant  de  l'ouest,  a  dû  faire  de  grands  progrès,  surtout  à  pa«c —  -«r 
tir  du  v*'  ou  duvr  siècle^.  Au  xf.  dans  la  plus  ancienne  chr<^  -^  o- 
nique  du  monastère,  il  est  dit  que  la  campagne  qui  l'i  m  Ikumiii         iii  iii 


qui  a  conservé  le  nom  de  chemin  des  Romains.  Celte  voie  —  qui  Iraverse  loute  la  c( 
nmne  de  Plérin,  et  se  dirige  à  travers  les  grèves,  vers  Erquy  {Reginea^  où  on  la  rr 
trouve  toute  semi)Ial)]e  à  la  sortie  de  la  plage  —  conduisait  à  pied  sec,  dit  la  traditi» 

jusque  Alet Les  mines  de  Hoëxière,  sur  Tancienne  route  de  Saint-Brimic  à  L^ss- 

voison,  dans  la  commune  de  Plérin,  vomissent  encore,  de  leurs  hautes  et  spacieu 

galeries,  après  de  grands  orages,  de  nombreuses  pièces  romaines D'un  autre  c< 

la  baie  d'Yflignac  est  entourée  d'une  quantité  de  briques  à  rebord  qui  accusent  de  n< 
breux  établissements  romains.  *  {Ibi(l.,p.  289.)  Ces  faits  sont  confirmés  par  M.  KerviU 
*  La  baie  de  Saint-Brieuc,  que  nous  avons  souvent  parcourue,  est  tout  entourée 
débris  romains  parsemés  de  côté  et  d'autre  dans  les  communes  d'Hillion,  d'YIlins 
de  Langueux,  de  Trégueux,  de  Saint-Brieuc,  de  ^lérin,  de  Pondic,  etc.  >  (Étude  c^ 
surlagéogr.  de  la  presqu'île  Armoricaine ,  etc.,  dans  Mnn.  de  VAssoc.  bretonne,  W 
p.  102.) 

1.  Voy.  la  note  précédente  et  cf.  Kerviler,  op.  cit.,  p.  132.  M.  Gaultier  du  Mot' 
sans  être  aussi  afiîrmatif  que  >LM.  (leslin  de  Bourgogne  et  Kerviler  sur  la  direci 
qu'elle  suivait,  considère  comme  très-probable  celle  qu'ils  lui  ont  donuée. 

2.  Elisée  Beclus,  Inirod.  au  Dictionn.  de  Joanne,  p.  liv;  —  cf.  Giranl,  BuUet^  ^^ 
la  Soc.  de  géogr.  de  septembre  1875,  p.  2l]0-23i. 

3.  Geslin  de  Bourgogne,©/),  et  loc.  cit.,  p.  158-100. 


INVASION  DR  LA  MAX  DANS  LA  HAIE  DU  MONT  SAfNT-MICHEL.         3i7 

ce  était  couverte  d'une  épaisse  forêt,  éloignée  de  six  milles  de  la 
mer,  et  peuplée  de  bétos  fauves^  ».  Lorsque  au  vnf  siècle  un 
ange  apporta  à  saint  Hubert  Tordre  de  bâtir  un  monastère  sur 
le  rocher,  il  était  déjà  enveloppé  par  la  grève,  mais  il  y  avait 
peu  de  temps  que  la  forêt  avait  disparu.  «  La  mer,  qui  était 
autrefois  éloignée,  s'élevant  peu  à  peu,  aplanit  par  son  action 
énergique  l'immense  forêt,  et  tout  fut  converti  en  une  plage 
sablonneuse^.  »  Mais  ce  sont  là  des  traditions  bien  plutôt  que 
l'énoncé  d'un  fait  positif.  Cependant  renvahissement  n'aurait 
jpas  été  tel  que  le  pays  eût  pris  alors  l'aspect  que  nous  lui  voyons 
aujourd'hui,  car  en  1244,  dans  le  même  siècle  qui  vit  se 
former  le  Zuyderzée,  par  une  invasion  bien  autrement  redou- 
table de  la  mer,  «  il  tua  beaucoup  de  monde  et  occupa  sept 
lieues  de  pays  et  même  davantage^.  »  Sans  nous  arrêter  aux 
fables  de  la  forêt  de  Koquelande,  qui  aurait  couvert  la  baie, 
le  plateau  maritime  des  Minquiers  (à  30  kilomètres  de  Cancale), 
elles  îles  Chausey,  à  im  myriamètre  au  large  de  Granville*, 
conjecture  qui  ne  saurait  se  rapporter  aux  âges  historiques, 
ce  serait  à  la  forêt  de  Faigne,  qui  s'étendait  aux  abords  de 
Dinan^,  débris  elle-même  de  la  poétique  et  légendaire  Bro- 
celiande,  hantée  par  les  génies  du  moyen  âge,  qu'il  faut  rat- 
tacher les  restes  encore  visibles  des  bois  qu'ont  remplacés  les 
sables  du  mont  Saint- Michel.  L'immersion  de  la  route  romaine 
conduisant  de  Covseul  [Fa?mm  M arti s)  a  Avranches  [Abrincatuï) 
se  voit  encore  au  point  où  elle  s'engage  dans  la  grève  à  Roz- 
sur-Couesnon^.  (V^oy.  pi.  XIII.) 

\,  €  Qui  priinum  locus,  sicut  a  veracibus  cognoscere  potuimus  narratoribus,  opacis- 
sima  claudebatur  siiva,  longe  ab  Oceani,  ut  cstimatur,  aestu  millibus  dislans  sex,  aptis- 
sima  praebens  latibula  ferarum.  > 

2.  €  Mare,  quod  longe  distabat,  paulatim  adsurgens,  omnem  silvae  illius  magnitu- 
dinem  virtute  coinplanavit  sua,  et  in  arenae  suae  formam  cuncta  redegit.  > 

3.  Voy.  la  Chronique  de  Gérard  de  Frachet,  dans  le  tome  XXI  des  Histoires  de  ia  Franco 
de  M.  N.  de  Wailly  :  c  Mare  inter  Normanniam  et  Britanniam  exundans,  rauitum  pero- 
mil,  septem  leucas  et  plus  occupans  de  terra.  > 

i.  Voy.  le  mémoire  de  M.  Quénaut  (lectures  faites  à  la  Sorbonne). 
5.  Alfred  Maury,  les  Forêts  de  la  France,  tir.  à  part,  in-4%  p.  135. 
G.  Kerviler,  op.  dt.,p.  102  :   c  MM.  Bizeul,  Toulmouche  et  Gaultier  du  Mottay  ont 
décrit  la  section  d'Avrancbes  à  Corseul,  et  ce  dernier  a  précisé  fort  exactement  le  point 


:MH       CH.  1.  GftOGaAPlIlE  Pin^ilOLîE.  —  §  3.  DESCRIPTION  DES  COTES. 

Le  poCte  du  xif  siècle  Guillaume  de  Saint-Pair  nous  a  con- 
servé Técho  de  cette  double  tradition,  touchant  la  forêt  et  la 
route*.  En  restituant  approximativement  la  côte  au  point  où 
nous  la  supposons  sous  les  Romains,  il  faut  avoir  soin  de  réta- 
blir l'issue  de  tous  les  cours  d'eau,  en  prolongeant  la  direction 
esquissée  encore  par  leur  écoulement  actuel  à  la  marée  basse. 
«Si  Ton  s'en  rapporte,  »  dit  M.  Geslin  de  Bourgogne*,  «  aux  re- 
cherches de  Tabbé  Rouault,  curé  de  Saint-Pair,  la  forêt  du  mont 
Saint-Michel,  et  sans  doute  les  autres  bois  du  fond  du  golfe,  exis- 
taient encore  au  milieu  du  vf  siècle,  et  auraient  disparu  au 
commencement  du  viu^  siècle;  or,  dans  nos  parages,  ces  bois 
sont  à  80  ou  100  mètres  de  la  falaise  actuelle.  » 

On  n'a  su  jusqu'à  ce  jour  où  placer  la  ville  légendaire 
de  Nazado  ^. 

Quant  à  l'époque  précise  où  les  constructions  romaines  de 
toute  cette  côte  ont  disparu  sous  les  eaux,  il  est  fort  difficile  de 
le  dire,  mais  M.  Geslin  de  Bourgogne  fait  observer  judicieuse- 
ment que,  toutes  les  habitations  portant  la  trace  du  feu  et  ayant 
dû  être  certainement  détruites  par  Tincendie,  comme  en  témoi- 

dc  passage  sur  la  Rance  :  d'Avranches,  la  voie  se  dirigeait  sur  Dol,  à  travers  les  grèves 

actuelles  du  mont  Saint-Michel,  dans  lesquelles  elle  disparaît  deux  fois Sa  trace 

est  d'autant  plus  nettement  indiquée,  qu'elle  reparaît  sur  le  contre-fort  qui  sépare  en 

deux  anses  le  fond  de  la  baie M.  Tabbé  Manet  dit  avoir  vu  le  dos  d*àne  de  la  voie 

dans  les  grèves.  Reprenant  la  terre  ferme  actuelle  à  Roz-sur-Couesnon,  cette  voie  pas- 
sait au  pied  du  mont  Dol.  >  Le  célèbre  ingénieur-hydrograpbe  Beauté  m  ps-Beauprè, 
qui  avait  étudié  tout  ce  littoral  avec  le  plus  grand  soin,  d'après  le  témoignage  de 
M.  de  Gervillc  (Études  sur  le  département  de  la  Manche,  p.  iC6),  admettait  l'existence 
(le  ces  voies  romaines  traversant  la  baie  du  mont  Saint-Michel. 

1 .  €  Dessouz  Avrenches  vers  Bretaigne, 

Qui  toz  tens  fust  terre  grifaine 

Eirt  la  forest  de  Quokelonde, 

Dont  grant  parole  eirt  par  le  monde, 

Cen  qui  or  est  mer  e  areine 

En  icel  tens  eirt  forest,  pleine 

De  meinte  riche  veneison. 

Mes  ore  il  noet  li  poisson. 

Dune  peust  lèn  très  bien  aler, 

Ni  esteust  ja  crendre  moir, 

D'Avronches  dreit  à  Poelet 

A  la  cité  de  Kidalet.  > 

(iVst  Alet(on  Saint -Scrvan). 

2.  Op.  cit. y  p.  451). 

3.  (ieslin  do  Bourgogne,  op.  cit.,  p.  i58. 


PROr.RftS  [)E  LA  MEU  SUR  TOUTE  LA  COTE  ARMORICALXE.  :L") 

gnciit  leurs  dol)ns,  elles  n'ont  pu  Tètre  qu'avant  d'avoir  élé 
atteintes  par  les  eaux,  et  que  c'est  vers  le  iv*"  ou  le  v*"  siècle,  pen- 
dant les  guerres  des  Bagaudes,  ou  à  l'époque  des  grandes  inva- 
sions, que  ce  pays  a  dû  être  si  cruellement  ravagé*.  Quelques 
écrivains,  en  voyant  les  progrès  de  la  mer  s'accomplir  en  quel- 
que sorte  sous  nos  yeux,  ont  voulu  abaisser  jusqu'aux  temps 
modernes  renvahissement  de  la  côte  et  de  la  baie  Saint-Michel  ; 
mais  les  portulans  et  les  cartes  du  xv!""  siècle  nous  montrent  la 
cote  à  peu  près  telle  qu'elle  est  aujourd'hui.  Si  grands  d'ail- 
leurs que  soient  les  empiétements  de  la  mer,  et  si  prononcé  que 
soit  l'affaissement  du  sol  sur  la  plupart  des  côtes  de  TArmorique, 
nous  devons  noter  par  contre  (sans  parler  des  dunes  de  Hoscoff  et 
de  Saint- Pol  de  Léon)  une  conquête  de  la  terre  au  pied  du  mont 
Dol,  qui  devait  s'élever  au-dessus  d'un  marais  ou  d'un  étang 
fluvial,  comme  le  mont  Saint-Michel  s'élève  au-dessus  des  grèves 
marines.  M.  Geslin  de  Bourgogne  dit  que  c<  la  ligne  de  sondage 
de  cent  pieds  de  fond  ne  dépasse  guère  la  ligne  du  cap  Frehel, 
à  l'embouchure  du  Trieux-»  :  c'est  10  mètres  de  fond  qu'il  faut 
lire^.  En  somme,  nous  voyons  qtic,  dans  son  ensemble,  le 
littoral  normand  et  breton,  depuis  le  cap  de  la  Hagtie  jusqu'aux 
bouches  de  la  Loire,  a  subi  presque  partout  une  forte  dépres- 
sion, et  que  la  terre  ferme  a  sensiblement  perdu,  depuis  quinze 
siècles  ;  tandis  que  le  contraire  s'est'  produit  pour  la  section 
comprise  entre  la  Loire  et  la  Gironde.  C'est  ainsi  que  se  justifie 
le  ternie  d'oscillations,  heureusement  employé  pour  carac- 
tériser ce  phénomène  et  expliquer  cette  sorte  de  compensation 
résultant  de  la  lutte  éternelle  des  deux  éléments. 

Avranches  est  certainement  Vlngena  que  Ptolémée   donne 
pour  chef-lieu  à  la  cité  des  Abrhicatui^^  mentionnés  par  Pline 


1.  Geslin  de  Bourgogne,  ihid.y  p.  457. 

2.  Op.  ciï.,p.  453. 

3.  Voy.  les  tracés  récents  de  M.  Gormain  sur  la  carte  de  France  du  Ministère  d  î  l'in- 
struction publique,  reproduits  sur  nos  planches  Xf,  XÎI  et  XUI. 

4.  II,  viii  (vu),  10  :  c  Après  les  Namnèles,  en  deçà  de  la  Seine,  sont  les  Ahrincaiui 
et  leur  chef-lieu  Ingena  :  >  eîxa  [|X£Tà  NajivriTa;]  jiixpi  toO  Sr^xoàva  iroxajioù  'A^piyxotToOo  t 
x»\  irÔMç  "Ivyeva.  Nous  traduisons,  comme  on  voit,  fir/pipar  t  endeçA  »,  et  non  par  t  jn?- 


:m       CH.  1.  r.ÉOr,l\APHIE  physique.  —  §  3.  DESCKIPTIOX  DES  COTES. 

comme  peuple*,  par  la  Notice  des  pi'ovinces  de  la  Gauk 
comme  civita^'^y  c'est-à-dire  aussi  comme  ville,  le  nom  du 
peuple  ayant  passé  au  chef-lieu,  suivant  la  règle  ordinaire. 
Abrmcalui  est  présentée  par  la  Notice  des  dignités  comme 
lieu  de  garnison^  des  soldats  dalmates. 

Les  monnaies  mérovingiennes  et  carlovingiennes*  ont  con- 
servé, et  Guillaume  le  Breton  nous  donne  encore,  presque  avec 
la  même  orthographe,  le  nom  ancien  d'Avranches.  Ce  dernier  y 
ajoute  sa  situation  géographique  :  sur  une  colline,  au  confluent 
de  la  Sée  et  de  la  Sélune  ^.  La  seule  difGculté  résulte  du  nom 
donné  par  la  Table  de  Peutinger,  î^egebia^*,  qui  ne  figure,  pas 
plus  d'ailleurs  que  Vhige7ia  de  Ptolémée,  dans  d'autres  docu- 
ments, et  qui  diffère  de  ce  dernier  assez  sensiblement  pour 
qu'on  ait  douté  de  la  synonymie  des  mots  et  de  Tidentité  du 
lieu.  (Voy.  pi.  XIV.) 

La  même  incertitude  règne  sur  l'analogie  de  Granville  avec 
le  Grannonumj  où  la  Notice  des  dignités  place  le  praefectns 
des  soldats  tirés  du  pays  même  dont  ils  prirent  le  nom  :  Gran- 


qu'à  la  Seine  >,  car  évidemment  cela  ne  signifie  pas  que  ces  peuples  confinaient  à  la 
Seine,  mais  qu'ils  étaient  compris  entre  ce  fleuve  et  la  Loire,  par  conséquent  en  deçà  de 
la  Seine.  En  donnant  à  {lé/pt  ce  sons  géographique,  qu'on  lui  voit  prendre  très-certaine- 
ment aussi  dans  Strabonja  correction, — proposée  par  Valois  de  Syixoava  en  Sr^voiva,  qui 
aurait  représenté  la  Sélune,  correction  qui  n'est  d'ailleurs  nullement  justifiée  par  suite 
de  l'unanimité  des  manuscrits  de  Ptolémée  qui  s'accordent  tous  également  sur  la  leçon 
'Ivyeva,  —  est  inutile. 

1.  IV,  xxxii  (xvni),  i. 

2.  Dans  la  seconde  Lyonnaise  :  t  civitas  Abrincatum;  »  var.  c  Abrincaiorunif 
Abrintakarum,  Abrincatium,  Abricantiuniy  Abncatum.  »  (Guérard, p.  44,  note  A.) 

3.  Rôcking,  II,  p.  106  :  t  sous  le  commandement  du  dtuc  Tractus  Armoricani  et 
Nervicani  : praefectus  militum  Dalmatarum,  Abrincatis.  > 

\.  Mérovingiennes:  ABRINKTAS,  ABRENKTAS,  ABRINCATAS;  carlovingiennes  : 

ABRHCAS. 

5.  PhWpp.,  Vlll  : 

« obsedit  Abrincas 

Colle  sitas  inter  Sevam  Senmiamqne  supino. 

C.  Segm.  I,  A,  1,  p.  27,  col.  2,  iio  7  de  l'édit.  in-f^,  p.  184-180  de  la  Géogr.  de  la 
Gaule  d*après  la  Table  de  Peutinger.  Si  l'on  considère  cependant  la  forme  des  lettres 
(xiii*  siècle)  employées  par  le  moine  de  Colmar,  l'auteur  de  i 

Tunique  manuscrit  que   nous  possédions  de  ce  document,        2Ci5CC(^^    . 
on  comprend  beaucoup  mieux  comment  un  mot  a  pu  être  ^ 

pris  pour  un  autre  :  1  l\  6  Cil  A 


ABRINCATUl,  AVRANCIIES    —  GRÀN!';ONU\f.  GRANVILLE.  ;î:U 

nonenses^.  On  a  trouvé  des  antiquités  romaines  à  Saint-Pair,  au 
sud  de  Granville.  Il  faut  remarquer  aussi  qu'il  existe  un  camp 
romain  sur  la  même  côte,  à  5  kilomètres  au  stid  du  cap  de  la 
Hague^.  Il  suffît  de  jeter  les  yeux  sur  les  lignes  de  relèvements 
des  sondages  que  M.  Germain  a  tracées  sur  la  carte  de  France 
du  Ministère  de  rinstniction  publique,  pour  comprendre  que  la 
mer  a  dû  creuser,  à  ime  époque  relativement  assez  moderne,  la 
côte  normande,  et  fait  reculer  la  plage  du  Cotentin^.  Mais  rien 
ne  nous  autorise  à  dater  ces  conquêtes  des  flots  marins  d'uo 
temps  postérieur  à  notre  ère.  Les  îles  indiquées  sur  les  portu- 
lans du  moyen  âge  nous  prouvent  que  ce  retrait  de  la  plage 
du  Cotentin   ne  s'est  pas  efïectué  dans   les  derniers  siècles 


i.  Sous  les  ordres  du  c  dtix  Tract  m  Armoricani  et  Nervicani  ;...  praefectus  mUi- 
tum  Grannonensium,  Grannono  »  (II,  p.  i07).  Nous  avons  distingué  plus  haut  (p.  293 
et  noie),  comme  l'ont  fait  Valois  et  d'Anville,  Grannona,  cité  dans  ce  document  au 
commencement  de  l'énumération  des  corps  militaires  placés  sous  l'autorité  du  même 
chef,  de  Grannonumy  qui  figure  à  la  fin  de  la  liste,  et  nous  avons  placé,  après  d'autres 
géographes  ou  antiquaires,  la  première  de  ces  deux  localités,  Grannona,  vers  Gué- 
randc.  Nous  remarquerons  ici  que  la  seconde,  Crrannonum,  est  mentionnée  immédiate- 
ment après  €  Ahrincatae  >,  qui  est  Avranches.  C'est  cette  circonstance  et  l'apparente 
analogie  des  noms  qui  nous  engageraient  à  la  placer  à  Granville  :  telle  est  l'opinion  de 
Sanson  (Galliae  antiquae  descript.  geogr.,  1642),  de  d'Anville  {Notice  de  la  Gaule, 
p.  359),  qui  place  Grannona  à  Port  en  Bessiu,  et  de  Reichard  (Ch'b.  tab.  IX,  et  Thés.). 
Valois  {Not.  Gall.y  p.  236)  rapproche  ce  nom  de  Gravinum,  que  la  Table  de  Peutingei" 
(segm.  I,  A,  i)  nous  montre  sur  la  route  de  Juliobona  (Lillobonne)  à  Gesogiacum  (pour 
Gessoriacum,  Boulogne-sur-mer)  et  à  x  lieues  seulement  de  la  première,  ce  qui  nous 
conduit  vers  Grainville,  arrond.  d'Yvetot  (voy.  l'édit.  in-f°,  p.  22,  col.  2,  n?  6,  et  la 
Gaule  d*apr.  la  Table  de  Peut.,  p.  147).  La  Barre  place  Grannonum  à  Saint-Renan, 
à  13  kilom.  N.  0.  de  Brest  {Mém.  de  VAcad.  des  inscr.,  VIII,  p.  419);  M.  de  Gerville, 
à  Portbail,  à  l'O.  du  Cotentin  {Rech.  sur  les  ports  de  Barfleur  et  de  Cherbourg,  dans 
les  Archives  de  Norm. ,  1825)  ;  enfin  M.  de  Rostaing,  à  Cherbourg  même  {Ports  celtiques  : 
Étude  géogr.  et  hydrogr.  sur  les  ports  de  Coriallo,  Cohbilo  et  Iktin,  p.  25,  extr.  du 
tome  II  du  Congrès  scient,  de  France,  xxvii*  session,  tenue  à  Cherbourg,  1860). 

2.  Au  Nez  de  Jobourg,  entre  Auderville  et  Herqueville,  à  87  mètres  d'altitude,  et 
dominant  la  mer.  Il  est  indiqué  sur  la  carte  de  l'État-major,  n"  16. 

3.  La  ligne  de  10  mètres  de  fond,  qui  est  voisine  de  Cancale,  rejoint  les  îles  grani- 
tiques de  Chausey,  puis,  gagnant  le  large  à  l'ouest,  rejoint  le  plateau  des  Minquiers  et  l'Ile 
Jersey;  puis,  se  reployant  à  l'est  et  se  rapprochant  de  la  côte  pour  laisser  passer  le  flot 
dans  le  détroit  de  la  Déroute,  gagne  le  littoral  au  cap  de  Flamanviile,  où  la  ligne  de 
20  mètres  de  fond  vient  presque  affleurer  pour  atteindre  ensuite  le  cap  de  la  Hague,  lais- 
sant, dans  le  raz  Blanchart,  la  mer  se  creuser  un  lit  à  35  et  à  50  mètres  entre  le  cap  et  l'ile 
d'Aurigny  ou  d'Alderney.  Une  rentrée  considérable  de  la  côte  accuse  cependant  un  pro- 
grès assez  récent  des  vagues,  sur  la  côte,  entre  le  Nez  de  Jobourg  et  le  cap  de  Flaman- 
viile :  c'est  l'anse  de  Vauville. 
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écoulés*.  On  doit  reconnaître  (V ailleurs  la  plupart  d'ent:! 
elles  dans  ritinéraire  niaritiine  d'Antonin  (iv"  siècle).  Eut 
VectiSy  qui  est  Irès-probablement  Tîle  de  Wight,  «ur  la  cim 
d'Angleterre,  et  Uxantisy  qui  est  certainement  Tîle  d'Ouessai 
nous  trouvons,  inscrites  dans  Tordre  suivant  :  1*"  Riduna'^y  (g 
correspondrait  a  la  plus  septentrionale,  Aurigny  ou  Alderne?^ 
2*  Sarmia^  Sarma  ou  Sanna^j  Guernesey,  sur  les  ancienne 
cartes  Garnaseij  Gamsey;  3"*  Caesarea^^  Jersey.  Ces  identi- 
fications paraissent  à  peu  près  certaines.  Itestent  quatre  îles  : 
liarsa^  Lisia'^^  A?idiwn^  et  Sicdeiis'^.  Entre  Jersey  et  Oucssaiit 
il  n'existe  que  quatre  îles  de  quelque  importance,  et,  en  suivan 
le  même  ordre  qui  paraît  observé  par  l'Itinéraire  maritime,  c 
sont  :  la  principale  du  plateau  des  Minquiers,  la  principale  de 
Chausey,  l'île  Bréhat  et  l'île  Batz;  il  est  bien  difficile  de  tire 
quelque  lumière  certaine  du  rapprochement  de  ces  noms,  c 
nous  ne  possédons  pas  d'autre  élément  de  recherches.  Valoi 
})lace  Ebodidj  qui  n'est  mentionnée  qu'à  l'époque  de  Charle 
magne,  à  la  petite  île  très-rapprochée  de  Sarmia  (Gueruese5 
pour  lui  comme  pour  nous),  et  dans  laquelle  se  trouve,  dit-il,  1 
village  d'Arme^,  mais  il  donne  cette  petite  île  pour  Aldernej 
Or  Alderney,  ou  Aurigny,  n'est  pas  très-près  de  Guernesey,  e 
Arme,  aujourd'hui  Ilerm,  n'est  pas  Aurigny,  mais  un  îlot  situ 
en  effet  très-près,  à  Test,  de  Guernesey.  Valois  ajoute  que  Lig 
ou  Iga  de  l'Itinéraire  maritime  se  retrouve  dans  la  modem 
Ligon.  Or  les  manuscrits  ne  donnent  pas  Liga^  Iga^  mais  Ltsia 


1.  Voy.  pi.  VI.  Les  îles  marquées  sur  le  portulan  du  commencement  du  x\7*  sîècl 
sont  au  nombre  de  huit,  dont  trois  sont  nommées. 

!2.  Itin.  ntarit.  p.  509.  c  Riduna,  >  var.  de  deux  manuscrits  seulement,  sur  Tingt-trois 
€  Iduna,  >  et  f  Raduna,  >  sur  un  seul  manuscrit. 

3.  Ibid,,  var.  :  c  Sarma,  >  cinq  manuscr.  ;  c  Sarnia,  >  deux  manuscr.  ;  c  Armia^ 
dftux  manuscr. 

à.  Ibid,,  var.  :  t  Cesarea,  >  cinq  manuscr.;  t  Cesarîa,  >  un  manuscr. 

5.  Jbid.j  var.  :  c  Isia,  >  deux  manuscr.;  c  Bisia,  >  c  Silia,  >  <  Lya,  i  un  manus 
crit  pour  chacune  de  ces  trois  dernières  leçons. 

G.  /6iW.,  var.  :  c  Anduum,  >  deux  manuscr.  ;  c  Ndium,  >  deux  manuscr.  ;  c  Adiumy  : 
un  seul  manuscr. 

7.  ibid. y  var.  :  c  Icdelis,  »  deux  manuscr. 

8.  Notit.  GalL,  p.  219,  col.  1. 
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Isiiij  Lya^  et  nous  ne  counaissous  pas  d'île  moderne  du  nom  de 
Ligon.  Aucune  carte  du  xvi''  ou  du  xvn^  siècle  ne  mentionne 
cette  île,  que  nous  sachions.  Quant  à  Andium^  nommée  par 
ritinéraire  et  par  d'autres  textes  anciens,  elle  serait  représentée 
par  rîle  moderne  d'Andio;  or  aucun  autre  géographe  ancien 
n'a  cité  Andium^  à  moins  qu'on  ne  veuille  rapprocher  de  ce 
nom  rîle  Sambis;  que  Pline  mentionne  entre  Vectis  et  Axan- 
thos^.  Wesseling,  très-savant,  comme  on  sait,  n'est  point  géo- 
graphe, et  en  donne  la  preuve  dans  les  commentaires  qui 
accompagnent  ce  passage  de  Tltinéraire  maritime. 

Ce  n'est  pas  sans  étonnement  qu'on  voit,  dans  l'Atlas  alle- 
mand de  Spruner  et  Menke-,  le  Coriallunij  ou  mieux  Coriallo'^ 
de  la  Tahle  de  Peutinger*,  porté  à  Brest,  et  qu'on  lit,  dans  la 
savante  géographie  d'Ukert,  que  cette  localité  ancienne  doit  être 
cherchée  à  Brest  ou  à  Crozon^.  Cette  grave  erreur  provient  de 
ce  que  les  géographes  d'outre-Rhin  se  sont  contentés  de  consulter 
les  éditions  allemandes  de  Scheyb^  et  de  Mannert^,  ou,  par  la 
négligence  des  éditeurs,  le  tracé  de  la  voie  romaine  qui  relie 
Cosedia  à  Coriallo  avait  été  omis  par  le  graveur  des  cuivres 
de  1753.  MM.  Ukert,  Spruner  et  Menke,  sans  avoir  recours 
à  Toriginal,  conservé  a  \ HofbihUothek  de  Vienne,  auraient  pu 
éviter  cette  méprise  — qui  bouleverse  la  topographie  dans  toute 
cette  région  en  transportant  à  l'extrémité  du  Finistère  une  tète 
de  voie  qui  se  trouvait  au  norddu  département  de  la  Manche,  — 
s'ils  eussent  consulté  les  anciennes  éditions  ^.  La  mention  de 

1.  IV,  XXX  (XVI),  1. 

2.  Ailaz  antiq.,  tab.  xviiii. 

3.  Coriallo  est  peut-être  une  forme  nominative  gauloise. 

4.  Segm.  I,  A,  1.  Voy.  éd.  in-f*,  p.  28,  col.  i,  n*>  9,  et  Gaule  d'après  la  Table  de  Peut., 

p.  189.  ŒonaUo,  à  rrviiii  lieues  gauloises  (de  2222  m.)  de  ^oé^bia  yÊ»  n"*  ®sl  Cou- 
tances.  xxviiii  lieues  font  G4  kilomètres  et  expriment  à  peu  près  la  distance  de  Cou- 
tances  à  la  pointe  de  la  Hague. 

5.  Géographie  der  Griechen  und  Rômer,  Weimar,  1832,  t.  Il,  2«  partie,  p.  486. 

6.  In-f,  Vienne,  1753. 

7.  Leipzig,  i82i. 

8.  Ce  tracé  figure  même  dans  les  deux  fragments,  premier  essai  de  publication  de  la 
Table  de  Peutinger,  dû  aux  soins  de  Marc  Welser,  typographie  des  Aides  (Venise, 
1591).  Il  se  trouve  aussi  reproduit  sur  les  cuivres  publiés  à  Anvers  en  1598  par  Jean 
Morct,  d'après  le  dessin  (réduction  de  l'original)  de  Jean  Moller,  et  qui  ont  servi 
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Conallo,  qui,  |iarmi  les  textes  anciens,  ne  se  rencontre  que  dit, 
la  Table,  se  retruuve,  au  viii"  siècle  de  notre  èi-c.  dans  la  clir--* 
nique  de  Fuutenelle,  sous  le  nom  de  payas  Coriovalie/tsi.^^ 
situé  sur  le   rivage  occidental  du  Cotentin,  aux  envii'oiis 


I     »' 


^% 


Port-Bail.  C'est  pins  au  nord  que  nous  conduisent  les  mesuivs 
de  la  Table.  Mais  quelle  était  la  situation  exacte  de  Coria/lu? 
Les  géographes  et  les  antiquaires  modernes  ont  été  très-divisés 
sur  ce  point*.  Nous  croyons,  avec  d'Anville,  qu'il  faut  le 
chercher  dans  les  environs  du  cap  de  la  Hague,  et,  s'il  nous 


encore  pour  le  Theatrvm  geoijiapbiae  reUrit  de  Pierre  llerli  sous  l^iiis  XIII.  On 
voit  le  même  tracé  rendu  par  les  cuivres  de  I(J82,  qui  ont  été  employés  dans  les 
oeuvres  complètes  do  Marc  Welser,  in-f",  .Nuremlnîrg,  de  In  page  Îâ7  ù  la  pape  "1 
(  Jf .  WeUer  Opéra  in  umtmli  caecia)  ;  enfui  sur  les  cuivres  les  plus  répandus,  ceus  igni 
onl  élé  euiplavcs  dans  VHisloire  des  grands  chemita  de  l'empire  romain  de  Bergîer 
l.  Il, édil.  délits. 

1.  Chronic.  Fonliinelt.,  e.  xiv. 

2.  Sanson  le  place  à  Cherbourg,  el  de  l'once  magne  soutient  la  miïme  opinion  (Obiert. 
géogr.  ethisl.  concenumtCkerbourg,à»as\të  Meta,  de  VAcad.  desinscr.,^.  131-liO). 
D'Anville  propose  le  havre  de  Goury  (qu'il  écril  i  lort  Gouril),  au  pied  même  du  cap  de 
la  Hague,  dn  côlé  du  raz  Illanchart  (Notice  de  la  Gaule,  p.  246).  L'abbé  Belley  reprend  la 
IhésedeSansou  etdcKonccmagncen  faveur  île  Cherbourg  tObseiTations  sur  deux  poiet 
rom.  qui  conduimient  de  I^onmte,  Bennes  en  Bretagne,  dans  le  fond  du  Colenti», 
dans  lus  tfem.  de  i'Acad.  des  inscr. ,  XLl,  p.  &<i;i-583).  1/;  syslôme  de  d'Anville  a  été  attaqué 
par  H.  du  (lerville  {Recherches  sur  te  Uague-dicke,  dans  les  Mém.  de  ta  Soc.  dei  aniif. 
deSonn.,  IS^I,  IKIi,  IS^3,  Archiv.de Norm.,  I.  \',p.  H)3-2i5j. 
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était  démontré  que  ce  fut  uu  port,  nous  le  placerions  volon- 
tiers, avec  M.  de  Rostaing*,  dans  l'anse  de  Saint-Martin- 
Ilague,  à  l'opposite  de  Goury,  où  d'Anville  proposait  de  le 
mettre.  Celte  anse,  située  à  Test  du  cap,  en  face  de  TAngleterre, 
offre  en  effet,  dans  ses  deux  petits  ports  naturels  :  le  havre 
de  Plainvic  à  Torient,  et  le  port  des  Vaux  à  Toccident,  un  abri 
qui  n'existe  pas  à  Goury,  sur  le  raz  Blancliart,  à  un  kilomètre 
au  sud  du  cap.  Or  il  faut  dire  que  ce  cap  est  plutôt  une  pointe, 
car  son  élévation  au-dessus  de  la  mer  est  à  peine  sensible,  et  ce 
n est  qu'au  sud  de  Goury  qu'on  rencontre  les  altitudes  de  2î, 
puis  de  92  et  de  140  mètres.  D'An  ville,  mal  renseigné  sur  le 
pays,  devait  ignorer  que  cette  position  est  loin  de  présenter  un 
abri,  et  qu'on  n'y  a  jamais  vu  aucuns  vestiges  d'antiquités  : 
d'ailleurs  il  ne  s'en  trouve  pas  davantage  à  l'anse  Saint-Mar- 
tin; et,  s'il  n'y  a  jamais  eu  de  port  en  ce  lieu,  on  peut  du  moins 
en  établir  uu-.  Mais  on  doit  se  demander  sur  quelle  donnée 
on  s'appuie  poiu'  voir  dans  Corial/o  un  port.  Il  n'y  a  que  deux 
textes  qui  mentionnent  cette  localité  :  la  Table  de  Peutinger  et 
la  Chronique  de  Fontenelle.  Aucun  des  deux  ne  donne  à  en- 
tendre qu'il  s'agisse  d'une  position  maritime.  La  première  men- 
tion qui  soit  faite  d'un  port  dans  le  «  district  de  la  Ilague  »  date 
du  Xi'  siècle*'.  En  parcourant  ce  district  parfaitement  circonscrit 
par  le  fameux  retranchement,  celtique  selon  les  uns,  Scandi- 
nave   selon  les  autres,  qu'on  appelle  le  Hague-cHùke^,  on  y 


\.  Ports  celtiques  :  Étude  géographique  et  hydrographique  sur  les  ports  de  Coriallo, 
CoiiBiLO  et  Iktin,  ainsi  que  sur  les  rivages  des  Corivelonos  (sic)  et  des  Corivallenses 
du  Cotentiny  dans  le  tome  H  des  Mém.  du  Congrès  scient,  de  France,  xxvii*  session, 
tenue  à  Cherbourg,  sept.  18G0;  tirage  à  part,  br.  de  59  pages. 

2.  C'était  le  vœu  exprimé  par  M.  le  comte  de  Tocqueville  et  adopté  par  le  conseil 
général  de  la  Manche,  session  de  1851.  (Annuaire  du  départ.,  1852,  p.  191;  cf.  VAn- 
nuaire  de  \Ho9,  p.  322.) 

3.  En  1026,  dans  l'acte  de  mariage  de  Richard  UI,  duc  de  Normandie  avec  la  prin- 
cesse Adèle,  à  laquelle  il  donna  pour  son  douaire  le  district  appelé  la  Ilague  :  c  pagum 
qui  dicitur  Haga,  aim  silvis  etportumatis  >  (Spicileg.  Acherii,  III,  p.  390). 

i.  Le  Ilague-dicke  est  le  vaste  retranchement  doni  les  gigantesques  débris  existent 
encore  au  nord  de  Beaumont  (voy.  la  carte  de  TÉtat-major,  feuille  16),  et  indiquent  la 
direction  de  cette  défense,  qui  devait  protéger  toute  la  corne  nord-ouest  du  Cotentin, 
en  rejoignant  les  deux  sections  de  la  Manche  situées  l'une  à  l'est,  l'autre  au  sud  de  la 
pointe  de  la  Ilague.   Le  Uague-dicke  parlait  des  environs  dÉculleville,  en  suivant  le 
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trouve  surtout  des  oppida  gaulois,  de  nombreux  débris,  et  le 
vaste  établissement  que  Ton  voit  figurer  dans  la  carte  de  TEtat- 
major  sous  le  nom  de  «  Camp  romain  »,  à  5  kilomètres  au  sud 
de  la  pointe  de  la  Hague,  et  dont  nous  avons  déjà  parlé  plus 
baut,  comme  ponvant  convenir  au  Grannonwn  de  bi  Notice  dès- 
dignités^  car  il  y  a  peu  de  postes  militaires  d'observation  sur  la 
côte  qui  semblent  aussi  favorables.  Nous  ne  l'erionspas  diffîcultci 
d'y  placer  aussi  Coriallo^  dont  le  nom  rappelle  une  époquœ 
beaucoup  plus  ancienne.  M.  de  Gerville,  qui  a  visité  ce  lieu,  dit 
simplement  que  «c'est  un  de  ces  camps  yigieSy  exp/orato?na  y  qui 
bordent  nos  côtes,  et  semblent  avoir  été  destinés  à  surveiller  les 
descentes  des  pirates  saxons  ».  Le  même  antiquaire  avait  re- 
marqué aussi  des  dolmens  druidiques  à  Jobourg,  mais  il  n'aii- 
mettait  pas  que  les  divers  tumidi  qu'on  remarque  dans  les 
environs  fussent  tous  celtiques,  non  plus  que  le  Hague-dickc  : 
il  les  attribuait  aux  Scandinaves  ^  Or  M.  de  Caumont  a  dé- 
montré que  tout  cet  ensemble  appartenait  à  l'époque  gau- 
loise*. Les  objets  trouvés  depuis  en  très-grand  nombre  dans 
toute  cette  région,  et  la  collection  de  pièces  armoricaines  anépi- 
grapbes,  découverte  antérieurement  (1820)  à  Urville-Hague  ^, 
semblent  lui  donner  raison  *.  Sans  assigner  une  place  certaine  à 
Corial/Oy  on  peut  affirmer  que  c'est  dans  cet  espace  de  63  kilo- 
mètres carrés,  entouré  par  la  mer  et  le  Hague-dicke,  qu'il  faut 
le  cbercher.  Peut-être  même  est-ce  toute  la  corne  qui  portait 
ce  nom  et  qui  l'aurait  conservé  au  moyen  âge,  en  lui  laissant 
prendre  une  plus  grande  extension  vers,  le  sud,  pagus  Corival- 
lensis.  En  ce  cas,  on  pourrait  considérer  Coriàllo  conmie  une 


flanc  oriental  des  collines,  qui  mesurent,  sur  leurs  points  les  plus  élevés,  133  et  ii7 
mètres,  et  aboutissait  au  pied  d'Erqueville.  Ces  retranchements  avaient  6  kilomètres 
de  développement,  et  isolaient  ainsi  la  presqu'île  de  la  Hague,  quiavait  9  kilom.  et  demi 
de  long  sur  7  et  demi  de  large. 

1.  Recherches  sur  le  Hague-dickey  ouvrage  cité  plus  haut. 

2.  Antiquités  monumentales ,  t.  I",  1830  :  Ère  celtique,  p.  199. 

3.  Voy.  les  Mém.  des  antiq.  de  Norm.,  t.  XIII,  18il,  —  et  VEssaide  numismatique  du 
nord-ouest  de  la  France,  par  M.  Lambert. 

4.  Voyez,  pour  l'analyse  de  ces  discussions,  le  mémoire  déjà  cilé  de  M.  Rostaing, 
les  Ports  celtiques,  etc» 


■  ■ 
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ncope  de  Corivallumj  et  supposer  un  nom  hybride  Cori- 
U-hmiy  ce  dernier  mot  venant  du  vallum  de  Hague-dicke. 
Il  n'est  nullement  démontré  pour  nous  que  la  rade  de  Cher- 
)urg  ait  possédé  un  port  à  Tépoque  romaine  ;  nous  en  dirons 
itant  de  la  côte  et  de  la  petite  anse  de  Barfleur,  dont  le  port 
pris  une  grande  importance  au  moyen  âge,  pour  retomber 
1  point  où  nous  le  voyons  aujourd'hui.  C'est  dans  le  fond  de  la 
ûe  de  Carentan  que  se  jettent  la  Taute  et  la  Vire,  dont  les  eaux 
îuuies  forment  péniblement  un  chenal  peu  profond  au  milieu 
?s  sables  accumulés  par  la  mer  dans  un  estuaire  aussi  vaste 
l'inabordable,  pour  les  gros  navires  du  moins*.  Orderic  Vital 
'*"  moitié  du  xii^  siècle)  parle  du  port  de  Barbaflot,  situé  sur 
a  des  gués  de  la  Vire,  dans  le  vicus  Carentonus'.  C'est  là, 
i  très-près  de  là,  que  les  distances  de  la  Table  de  Peutin- 
er  nous  obligent  à  chercher  la  station  de  Crouciaconnum  ^, 
ni  est  certainement  le  même  lieu  que  Crocialomoriy  portus 
2S  Unelli^y  dansPtolémée.  On  doit  donc  noter  encore  ici,  comme 
3ur  les  Fossae  Marianne  ^,  une  interversion  évidente  dans  les 
)sitions  maritimes  énoncées  par  ce  géographe. 


1.  Le  port  de  Carentan,  de  1500  mètres  de  long  sur  60  de  large,  ne  communique 
ce  la  nier  que  par  une  écluse,  et  ce  n'est  que  dans  les  plus  fortes  marées  qu*il  peut 
îr  pénétrer  dans  le  chenal  naturel  de  son  estuaire  des  navires  de  200  tonnes. 

2.  Hist.  XX. —  Cf.  Valois,  Notit.  GalL,  p.  613,  art.  Virafluv,  et  locus. 

3.  Tabl.  Peuting  :  Cnouciacounum  (segni.  1,  A,  1),  à  xxi  lieues  gauloises,  c'est-à-dire 
4G  kilomètres  et  demi  dWugustodurus,  qui  est  indubitablement  Dayeux.  11  faut  le 
ercher  sur  Tcstuaire,  puisque  c'est  un  port  (voy.  la  note  suivante).  On  a  propose 

le  placera  Saint-Côme  du  Mont,  à  5  kil.  N.  0.  de  Carentan,  qui  est  en  effet  à  i'^  kilo- 
^trcsde  Baveux;  mais  Saint-Côme  est  sur  une  liauleur,  loin  delà  mer  et  de  Testuaire. 

4.  II,  vm  (VII),  2  :  t  Embouchure  du  fleuve  TituSy  \1^  20' -50»  W;Arigenus  des 
ducasii,  IS^'-DO^BO';  port  Crociatonum,  iS''  50' -50»  20'.  >  Or,  que  Ton  place  TAn- 
ntis  des  Biducasii  à  Araegenuae  des  Viducasses,  c'est-à-dire  à  Vieux,  au  sud  de 
en,  ou  à  Augustodurus  des  Bajocasses,  c'est-à-dire  à  Baveux,  ces  deux  positions 
int,  l'une  et  l'autre,  à  l'ouest  de  l'estuaire  de  la  Vire  où  les  Itinéraires  nous  obligent 
placer  Crouciaconnum  ou  Crociaionumy  il  est  évident  qu'il  y  a  interversion  dans 
s  Tables  de  Ptolémée,  qui  procèdent  de  l'ouest  à  Test.  La  leçon  Crocia/onum  est  celle 
j  la  plupart  des  manuscrits  :  les  variantes  sont  KpouxiaTowov  et  Kpoxiaxwvûv  ;  le  texte 
abli  par  Wilberg  est  donc  indubitable  :  KpoxiâTovov  Xijiyiv  O-jz^ftyo^  (p.  136).  Il  fan- 
ait transcrire  le  nom  du  peuple  Veneli,  mais  ce  sont  évidemment  les  Unelli  de  César 

de  Pline.  D'Anville  avait  déjà  noté  cette  en'eur  des  Tables  ptoléméennes  {Notice  de 

Gaule,  p.  7U). 

5.  Voy.  plus  haut,  p.  200-201,  note  1. 

I.  22 
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11  n'y  a  plus  de  doute  sur  l'identification  de  VAuguModurm^ 
de  la  Table  de  Peutinger  avec  Bayeux.  Ce  n'est  pas  le  seul 
document,  d'ailleurs,  qui  nous  fasse  connaître  le  nom  du  chef- 
lieu  des  Baiocasses.  On  a  trouvé,  dans  les  environs,  des  bornes 
milliaires  dont  trois  expriment  des  distances  à  partir  âHAtigus- 
todurus^.  On  doit  remarquer  que  ce  peuple  n'est  mentionné 
ni  dans  César,  ni  dans  Strabon;  il  l'est  dans  Pline,  sous 
la  forme  Bodiocasses^.  Mais  il  s'en  faut  que  tous  les  noms 
de  peuples  cités  par  Pline  correspondent  à  des  civitates  :  on 
en  compte  plus  de  vingt  dans  la  seule  province  d'Aquitaioe 
qui  n'onjt  certainement  pas  été  compris  dans  les  soixante  cités 
officielles  de  la  Gaule  *.  Dans  Ptolémée,  nous  avons  deux  men- 
tions qui  doivent  peut-être  se  fondre  en  une  :  il  cite  en  effet, 
dans  son  énumération  des  positions  de  la  côte,  Arigenus  des 
Biducasii  ^,  et,  plus  bas,  le  même  peuple,  sans  mention  de  chef- 

i.  Segm.  1,  A,  1  :  9(uguétoturo. 

2.  La  première  esl  du  règne  de  Scptime-Sévère  et  de  Caracalla  ;  elle  se  termine  par 
ces  deux  lignes  : 

AB-iVGVSTODWR       {sic),  Ab  Augustoduur(o) 

L .  Iili  l{eucae)  quattuor. 

c  Quatre  lieues  à  partir  Ôl' Augusiodurm,  >  (Edouard  Lambert,  Épigraphie  romaine 
dans  le  département  du  Calvados.  Caen,  i869,  p.  10-11,  et  pi.  III,  n*»  5.) 

La  seconde,  aujourd'hui  détruite,  est  du  même  règne;  elle  se  terminait  par  celte 
ligne  : 

millllllAVGDVR-LVi  [Ab]  Aug{usto:dur{o),  l{eucae)  sex. 

«  Six  lieues  à  partir  d'Augustodurus.  »  (Id.,  ibid.y  p.  1:2,  pi.  III,  n**  G.) 

La  troisième  est  du  règne  de  Maximin  et  de  son  fils  ;  elle  ne  porte,  à  la  dernière  ligue, 
que  ces  deux  fragments  de  lettres  : 

^C  [Ab  A]ug[mtoduro] 

(Id.,  iôirf.,  p.  15,  pi.  IV,  nM3.) 

3.  IV,  XXXII  (xvm),  2.  Dans  ce  chapitre,  Pline  mentionne  :  1*  \os  VeliocasseSf  qui 
sont  les  Oj£VÊ).ioxaiioi  de  Ptolémée  avec  *PaT6fi«Yo;  (Rouen)  pour  chef-lieu  (II,  viii,  a/. 
VII,  8),  et  dont  la  bonne  leçon  nous  esl  donnée  par  Pline  et  par  Tinscription  de  Lyon:... 

MEMORIAE-AETERN  |  ILLIOMARI- APRI  LINTIA|RI  EX  CIVITATE- VELIOCAS| 

SIVM,  etc.  (Boissicu, i?wrr.  ant.  deLyon,ip.  409;  cf.  Henzen,  Suppl.  d'Orelli,  n.  6991); 
â°  les  Viducasses,  dont  Vieux,  au  sud  de  Caen,  représente  le  chef-lieu;  3*  les  Bodio^ 
tasses.  Il  parait  donc  impossible  d  admettre  Topinion  de  Valois,  qui  confond  ces  derniers 
dans  le  texte  de  Pline,  avec  les  Viducasses. 

i.  En  parlant  des  soixante  cités,  l'on  exclut  toujours  la  Narbonnaise,  et  on  ne  vise 
que  les  trois  provinces  d'Aquitaine,  de  Lyonnaise  et  de  Belgique. 

5.  Il,  VIII  (vii),  2  :  'Apiyévou;  Bi3o'jxa<Tiwv.  Variantes  :  'Apr,yevo^5a  (d'où  Ton  a  fait 
ApiYevoua),  'Apysvo'j;.  —  Biooux3it<TÎ(i)Vj  Bi8ouxe<r'u)Vi 
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*.  Les  leçons  des  manuscrits  ne  donnent  guère  que  des 
antes  insignifiantes.  Or,  Biducasiij  Btdoyxa(7tot,  ou  oûtdouxac- 

qu'on  trouve  dans  deux  manuscrits,  ne  peuvent  être  con- 
lus  avec  la  forme  Bodiocasses  de  Pline,  et  moins  encore 
;  celle  de  Baiocasses  des  documents  des  iv*^  et  v*^  siècles*; 
s  il  est  facile  au  contraire  d'y  voir  lès  Viduca^ses;  mieux 
)re  :  on  peut  dire  que  c'est  le  même  nom,  le  v  latin  se 
scrivant  en  grec  indifféremment  par  (3  ou  par  la  diph- 
iguc  o'j.  Comment  ne  pas  être  frappé,  d'autre  part,  de  la 
brmité  d'Apr/svcy;  Btdoyxao-cW  avec  l'iira^^^W!/^  de  la  Table 
^eutingcr,  chef-lieu  de  cité  (indiqué  avec  le  signe  ^  sur 
Locument),  qui  était  certainement  Vieux,  au  suddeCaen, 
1  été  trouvé,  parmi  de  nombreuses  antiquités,  le  fameux 
Lre  de  Thorigny,  qui  porte  la  mention  du  sénat  de  cette 

:  ordo  civitatis  Viducassium^l  L'objection  principale,  c'est 

Ptolémée,  dans  le  premier  passage,  Arigenus  Biduca- 
urrij  ne  s'occupe  que  du  littoral  *,  et  qu' Araege?me  (Vieux) 
à  22  kilomètres  de  la  mer.  Mais  ne  le  voyons-nous  pas, 
>eu  plus  bas,  compter,  parmi  les  positions  du  littoral,  Novio- 
nts  (Lisieux),  qui  est  à  32  kilomètres  de  la  mer?  En  tout 

on  ne  peut  considérer  cette  mention  de  Ptolémée  comme 
gnant  un  tleuve^,  et  l'on  aurait  lieu  de  s'étonner  :  1"*  qu'au- 

iudice  ne  nous  fut  parvenu  jusqu'à  présent  qui  nous  per- 


^bid,  §  5   :...  OÙeveXoi,  (leO*  oO;  Bioo'jxa<7ioi.   Var...   Btoouxaîaioi»   OvioouxaiViot,  Oui- 

'  Vi'.. 

I  Al  confusion  (jui  a  été  fiiilc  des  Bi^ouxadiot  ou  O'ji^ouxaidioi  (ViducosseSj  à  Vieux) 
:^léniée  avec  les  Baiocasses  ou  Bodiocasses  (à  Bayeux)  viendrait,  selon  Valois 
-  ia  GalL,  p.  74,  col.  i),  d*un  passage  d'Orderic  Vital  (L  v.),  dans  lequel  cet  écrivain 
^  Belocasium,  id  est  Baiocas,  >  Valois  relève  cette  erreur  du  texte  d*Orderic 
r  c  ubi  pro  Belocassium  scribendum  esse  Baiocassium  nenio  non  videt.  » 
\oy.  plus  haut,  p.  Ul. 

ïlpfi;  ô*j(j|ià;  xàt  xov  èçe^r,;  'Uxsavbv  îcepiypaçV  ï^ti  ToiavTyjv  (H,  vm,  aL  VII,  1). 

CJuelques-uns  l'ont  fait,  se  fondant  sur  l'analogie  d*Angenus  et  du  nom  moderne 
petite  rivière  d*Aure  qui  passe  à  Baycux.  Ils  allèguent  en  outre  qu'un  des  ma- 
lts porte,  après  'Apiylvrj;,  les  mots  irotajioo  exSoXa:,  et  un  autre,  en  marge,  nox* 
^1  ;  mais  tous  les  autres  ne  portent  rien.  On  doit  objecter  en  outre  que  TAure  se 
dans  l'estuaire  de  la  Vire,  très-près  de  Carentan,  qui  est  Kpoxiâtovov,  et  qu'on  ne 
rendrait  pas  les  différences  de  10'  de  latitude  et  de  10'  de  longitude  données  pai" 
^graphe  entre  ces  deux  positions,  qui  n'en  feraient  qu'une. 
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mît  d'attribuer  à  Augustodunis j  Bayeux,  la  qualité  de  chef-liei 
de  cité,  pendaut  les  trois  premiers  siècles  de  notre  ère  ;  2*  qu< 
cette  qualité  de  civilaSy  donnée  au  territoire  des  Baiocasses 
n'apparût  pour  la  première  fois  que  dans  la  Notice  des  pro- 
vinces *  ;  S""  que  ce  document,  par  contre,  ne  mentionnât  pa 
les  ViducasseSy  qui  étaient  en  possession  du  titre  et  du  régim 
de  civitaSy  avec  un  collège  de  magistrats  municipaux  et  w 
chef-lieu  parfaitement  constitué,  pendant  la  période  qui  pré 
cède  Dioclétien,  et  indubitablement  sous  le  règne  de  Gor^ 
dieu  IIP.  Nous  croyons  donc  que  la  cité  des  Viducasses 
avec  Araegenuae  pom*  chef-lieu,  s'étendait,  pendant  les  troi 
premiers  siècles,  sur  toute  la  région  maritime  comprise  entre  le 
U7ielli  (Cotentin)  à  l'ouest,  et  les  Lexovii  (Lieuvin)  à  Test  ;  qui 
le  territoire  des  BodiocasseSj  avec  son  vicus  à' Augustodurus^ 
formait  alors  un  simple  paguSj  ou  canton,  placé  dans  sa  dépen-, 
dance,  ces  deux  localités  étant  d'ailleurs  des  centres  relij 
gieux  assez  importants,  comme  nous  allons  le  voir;  que  L 
second  prit  une  importance  croissante  pendant  le  iv*  siècle 
et  surtout  au  temps  d'Ausone^.  De  nombreuses  antiquit» 
romaines  ont  été  trouvées  à  Bayeux*  :  elles  accusent  un  cara» 
tère  religieux  et  même  oriental,  en  rapport  avec  les  données  cj 
la  poésie  d' Ausone,  rappelée  plus  haut  ^,  et  les  monuments  do  - 

1.  Guérard,  p.  13  :  c  Civitas  Baiocassium.  »  Var.  :  c  Baocassensium^  Baiocashm 
Bolocasium,  Baiogas,  Baiocarum.  »  —Cf.  la  Notitia  dignit,,  qui  place  uu  <  praercc= 
Laetorum  Batavorum  et  Gentilium  Suevorum,  Baiocas  et  Constantiae  »  (à  Bayeux  ^ 
Coulances).  Bôcking,  II,  p.  119. 

2.  La  date  du  marbre  de  Thorigny  est  238. 

3.  Voyez,  dans  les  Professores  de  ce  poète,  la  quatrième  pièce  à  Attius 
(ou  Pather)y  vers  7-12  : 

c  Tu  Baiocassis  slirpe  Druidarum  satus. 

Si  fama  non  faJlit  fidem, 
Beleni  sacratum  ducis  e  temple  genus. 

Et  inde  vobis  nomina  : 
Tibi  Paterae  :  sic  ministros  nuncupant 

ApoUinaris  mystici,  etc.  » 

On  sait  que  le  prôtre  de  Mithra  s*appelait  paier, 

4.  Voy.  surtout  I^ambert,  Mém,  des  antiq,  de  Normandie,  anc.  série,  t.  V,  p. 
(1828);  et  Ch.  Bourdon,  dans  le  Bulletin  monumental  dé  M.  de  Gaumoat,  2*  s» 
t.  VII,  p.  211. 

5.  M.  Ileuzey  a  reconnu,  dans  uu  des  chapiteaux  romains  de-Bayeux,  une 
tion,  jusqu'à  ce  jour  unique  dans  la  Gaule,  du  dieu  Men  ou  Lunus,  c'est-à-dire 
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proviennent  ces  débris  semblent  appartenir  au  m*"  siècle. 
Bayeux  dut  ainsi  s'accroître  incessamment  aux  dépens  à'Arae- 
genuoCy  et  elle  finit  sans  doute  par  lui  être  substituée  en  qualité 
de  chef-lieu  delà  civitds  ;  ^whj  à  l'époque  où  les  noms  des 
peuples  de  la  Gaule  remplacèrent  ceux  de  ces  anciennes  loca- 
lités, elle  s'appela  Baiocdsses^  et  les  noms  d!Araegenuae  et  de 
Viducasses  perdirent  leur  prééminence  et  leur  titre  officiel; 
mais  nous  croyons  qu'il  n'y  a  jamais  eu  qu'une  seule  cité,  dont 
le  nom  a  passé  ainsi  d'un  peuple  à  un  autre,  et  dont  le  centre 
s'est  déplacé.  (Voy.  pi.  XIV.) 

Nous  rencontrons,  à  Touest  d'AugustoduriiSy  les  bouches  de 
VOlina  (Orne)\  qui  arrose  le  territoire  de  cette  même  cité.  La 
côte,  protégée  par  les  rochers  du  Calvados,  et  à  l'abri  du  grand 
courant  de  Touest  par  la  presqu'île  du  Cotentin,  n'a  pas  dû 
notablement  changer.  On  ne  peut  en  dire  autant  des  plages 
basses  et  étendues  qui  séparent  l'Orne  de  la  Seine.  Nous  ne 
saurions  toutefois  admettre  sur  ce  point  un  affaissement  sensible, 
quoique  M.  Girard  parle  de  forêts  sous-marines^;  mais  cette 
dépression,  si  elle  existait,  serait  largement  compensée  par  les 
apports  sablonneux  de  la  mer.  Les  rochers  du  Calvados, 
c<  exposés  à  toute  la  furie  de  la  Manche,  livrent  aux  flots,  chaque 
année,  des  centaines  de  mille  tonnes  de  débris  que  le  courant 
réduit  en  sable  et  vient  distribuer  sur  le  rivage  situé  entre 
l'embouchure  de  TOrne  et  celle  de  la  Seine  ^.  » 

la  figure  de  la  Lune  sous  les  traits  (l*un  être  mâle,  conception  empruntée  aux  cultes  et 
aux  idées  de  TOrient  (Rev.  arch.y  nouv.  série,  t.  XIX,  janvier,  p.  i-6).  —  On  avait  cru 
reconnaître,  dans  le  célèbre  monumentde  Vaison,  que  M.  Léon  Renier  a  montré  comme  se 
rattachant  à  Tépoque  de  la  bataille  de  Lyon  sous  âeptime-Sévère  {Mélanges  épigraphe ^ 
p.  129),  une  mention  du  dieu  Men  dans  notre  pays,  d*autant  plus  qu'il  s'agit  dans  ce 
texte  d'une  dévotion  particulière  aux  divinités  asiatiques.  Mais  cette  inscription,  que 
M.  Renier  avait  publiée  ainsi  : 

BELVS  se  lit  sur  le  monument,                        BELVS 

FORTVNAE  RECTOR  conservé  au  musée  de  Saint-  FORTVNAE  RECTOR 

MENISQVE  MAGIS  Germain  :  MEN'tsQVE  MAGIS 
TER,  etc.,                                                                                             TER 

i.  Voy.  plus  haut,  p.  ii\. 

2.  Les  soulèvements  et  dépressions  du  sol  sur  les  côtes  de  France  (Bullet.  de  la  Soc. 
de  géogr.,  sept.  1875,  p.  230).  Voy.  surtout  la  carte  qui  accompagne  ce  mémoire. 

3.  Elisée  Reclus,  Introd,  au  DicHonn*  de  Joanne,  p.  un. 
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Les  gras  pâturages  du  pays  d'Auge  doivent  être  aussi  ancM.^ 
que  le  monde.  Cette  riche  et  verdoyante  vallée  de  douze  liei^j 
qui  s'ouvre  sur  la  mer  entre  des  mamelons  couverts  de  for^ 
dont  les  rameaux  viennent  presque  toucher  aux  vagues  sur 
côte  accidentée  de  Grâce  et  de  Villerville,  est  arrosée  par  T 
eaux  transparentes  de  la  Touques.  Pendant  les  grandes  chaleur' 
un  nuage  se  déploie  chaque  soir  sur  ces  prairies  naturelles, 
répand  la  fraîcheur  et  la  vie,  et  répare  pendant  la  nuit  les  dom- 
mages de  la  journée.  Jamais  une  ruine  romaine  n'a  été  signalée 
aux  embouchures  de  la  Dives,  de  la  Touq  es  et  de  la  Rille,  qu 
pût  justifier  l'emplacement  du  prétendu  port  de  Noviomagus 
que  Ptolémée  donne  aux  Lexiibii^.  D'Anville  avait  déjà  remar 
que  ^  l'impossibilité  de  concilier  ce  passage  du  géographe  gre 
décrivant  les  côtes,  avec  celui  de  l'Itinéraire  d'Antonin,  qi 
place  cette  ville  sur  la  route  do  Jidiobona  (Lîllebonne)  à  Diiro 
casses  (Dreux) '\  11  paraît  certain  que,  Noviomûgus  étant  1 
chef-lieu  de  la  civitas  des  Lexovii  de  César  *,  de  Strabon  ^  et  d 
Pline®,  son  nom,  suivant  la  règle  citée  plus  haut,  a  dû  dispa 
raître  au  iv^  siècle  pour  faire  place  à  celui  du  peuple  :  aussi 
dans  la  Notice  des  pi^ovinces ^  lit-on  civitas  Lexoviorum'^ j  uor 
qu'on  retrouve  dans  Lisieux,  comme  celui  de  Lisvinus  de 
Capitulaires  ®  se  retrouve  dans  le  nom  de  Lieu  vin.  C'est  don 
Lisieux  qui  représente  Noviomagus^  à  huit  lieues  de  la  mer 


1.  H,  VIII  (vu),  2  :  Noi6|iaYo;  Xi|itiv  Ar,$ou6{a)v,  et,  plus  bas,  après  avoir  nommé  !■ 
Caletae  et  lem*  chef-lieu  Juliobona,  Plolémée  ajoute  ;  (icO'  o\i;ol  Ar,|ou6ioi  (iô/rf.,  §  S 
Les  variantes  portant  sur  le  nom  de  la  ville  sont  NoiV^'^oc,  et  l'omission  du  root  >t(i 
sur  quelques  manuscrits  ;  pour  le  nom  du  peuple  :  Ai^ouôiwv,  Ao^o6iu>v,  AeilouSudv. 

2.  Notice  de  la  Gaule j  p.  492. 

3.  Wesseling,  p.  385  :  t  A  Juliobona,  Durocassis,  lxviu  ;  Breviodurum  xvii;  Novîî 
mago  wii;  Condatewun;  Durocassis,  x.  »  Ce  qui  nous  conduite  Lisieux  pouriVbri- 
magus. 

4.  J5.  G.,1II,9,11,  17,29;Vir,  75. 

5.  IV,  1,  14.  I^  commerce  de  la  Gaule,  dit  Strabon,  suivait  le  Rhône,  la  Saône, 
les  marchandises  étaient  ainsi  transportées  elcxbv  'lixeavbvxa\Toù;AiQ^o6ioucxs\KxU'ro-. 
Dans  le  second  passage  (IV,  m,  5)  la  leçon  du  meilleur  manuscrit  est  AYjÇoouiot. 

6.  IV,  XXXII  (xviii),  1  :  «  Lexovii.  > 

7.  Guérard,  p.  li.  Var.  :  c  Luxo\)iorumy  Lixoiorum,  Lixoviorum^  AUxoviorw 
Lexonionimf  Licoiorumy  Luxuvioruniy  Leirioviomm,  > 

8.  Voy.  Valois,  Nofit.  GalL,  p.  275. 
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et  eyTle  n'a  jamais  pu  être  un  port*,  la  Touques  n'ayant  pas 
ni^me  50  centimètres  de  fond  en  bien  des  parties  de  son  cours. 
il  ^si<  certain  que  ce  peuple  était  riche,  qu'il  avait  des  villes  closes 
aux  t^3mps  de  César,  puisqu'il  est  dit,  au  livre  III,  chapitre  xvii  de 
la  Gr^erre  des  Gaules j  qu'ils  «  fermèrent  leurs  portes  »  à  l'en- 
nexxiii;  il  est  assuré,  d'autre  part,  que  la  grande  route  du 
coixiinerce  de  la  Gaule,  au  temps  de  Strabon,  aboutissait  à  leur 
pa.y  ^  et  à  celui  des  Caleli,  pour  suivre,  de  là,  la  direction  de  la 
Bi*c3 1  agne  (Angleterre) .  Le  géographe  grec  nous  fait  bien  entendre 
d*  ^i-il  leurs  que  le  port  était,  non  sur  la  mer,  aux  bouches  de  la 
Tovicjues  ou  de  la  Dives  (où  s'embarqua  Guillaume  pour  se 
reia4ilre  d'abord  à  Saint- Valéry,  cq  1066),  mais  sur  la  Seine, 
erxtre  les  deux  peuples.  Aussi  bien  les  anciens  ont-ils  tou- 
jovir^  établi  leurs  ports  dans  des  lieux  abrités  et  le  plus  sou- 
v^xxt  dans  des  criques  ou  dans  les  estuaires  des  fleuves.  Nous 
D^  saurions  en  nommer  d'autres,  aux  bouches  de  la  Seine,  que 
(^^^^^*€icotmum^  dont  nous  parlerons  plus  bas,  et  peut-être 
^^^^ichona  (  Lillebonne  ) ,  chef-lieu  des  Caleti^  mentionnée  par 
Pt^olémée^;  mais  cette  ville  n'était  pas  même  sur  le  fleuve  : 
^1^1^^   se  trouvait  sur  un  de  ses  affluents. 

,a  Seine,  Sequana,  a  été  nommée  plus  haut  ^. 
l'aspect  du  littoral,  à  partir  de  l'embouchure  de^ce  fleuve, 
^^t     -fout  autre  ;  on  peut  même  dire  qu'il  présente  avec  la  côte 
^F^;E>osée  un  frappant  contraste.  Jusqu'au  vaste  estuaire  géolo- 
S^^ï^mje  de  la  Somme,  ou  plus  exactement  jusqu'à  la  Bresle,  la 

,      *  •         Ajoutons  que  deux  ou  trois  manuscrits  de  Ptolémée  ne  portent  pas  l'indication  de 

*''^'*"«  ^^  •  Il  esl  donc  à  croire  que  les  copistes  ont  dû  prendre  Ja  liberté  de  faire  au  texte 

^    *^*~^  Mtif  ces  additions,  d^ailleurs  fréquentes,  et  qui  s'appliquent  souvent  à  des  positions 

^     *        ^»^*ont  rien  de  maritime,  enfin  qui  se  trouvent  chez  les  uns,  tandis  qu'elles  ne  figu- 


*  *  ^       pas  chez  les  autres. 


I*  11,    VIII  (vil),    5   :    xaTl*/o'Jii  Ô£  Trjv  (lev  àpxTixrjv  TrapâXtov  aTcb  toO  Ir,xoava  TCOTapLO'- 

y»-         "^^4» -rai  wv  iroXiç  'loyXiAêova.  Les  Caletae  sont  nommés  par  César  t  Caleti  >  (II,  i  ;  Vll,  75  ; 

^^      ^  ^      7)  ;  par  Strabon,  Ka).eToi  (IV,  ll,  il  ;  m,  5  :  KaXetoi  ptl/pi  tr,;    exêoXr.c   toO  Ir.xoàva 

j^^  *^^^^  %JLoO);  par  Pline  (IV,  xxxii,  al.  xvm,  1),  t  Galleti  >,  et  (XIX,  ii,  al.  i,  1)  t  Caleti  >> 
^^^^  le  pays  est  vanté  pour  la  production  du  lin.  Mais  ils  ne  figurent  plus  dans  la  Notice 
gç^  ^^^ovinces;  ils  se  seront  fondus  sans  doute,  à  cette  époque,  pour  former  une 

f^.^J/_^  ^  cité  avec  les  Veliocaases  :  t  civit^is  Rotomagemium,  >  métropole  de  la  seconde 

•^^naise. 

^   Page  138. 
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falaise,  haute  de  60  à  HO  mètres,  est  interrompue  seulement 
de  distance   en    distance   par   les   embouchures   des  petites 
rivières  du  pays  des  Calelij  ou  pays  de  Caux.  Les  rares  ports 
modernes  de  cette  section  sont  situés,  sans  exception,  entre 
deux  murailles  de  roches  crayeuses  ^  C'est  dire  que  les  anciens 
n'ont  pas  eu  de  ports  sur  cette  côte.  Aucune  position  romaine 
du  moins  ne  nous  est  signalée  par  les  textes.  C'est  donc  dans 
la  Seine,  et  là  seulement,  qu'il  faut  les  chercher.  Deux  noms, 
en  effet,  nous  ont  été  conservés  dans  l'estuaire  de  ce  fleuve  : 
Juliobona  (Lillebonne),  située  sur  un  coteau  de  23   mètres 
d'altitude,  au  pied  duquel  coule  la  rivière  de  Bolbec,  qui  se 
jette  dans  le  fleuve  4  kilomètres  plus  bas.  L'autre  position  est 
celle  de  Caracotinum'^  (Harfleur),  qui  a  du  être  un  port,  et 
probablement  celui  où,  dès  le  i*"^  siècle,  on  embarquait  les 
marchandises  à   destination  de    la  Breta^e    (Angleterre)^. 
Caracotinum  est  indiqué,  par  l'Itinéraire  d'Antonin,  comme 
situé  à  X  milles  (14*"", 80™)  de  Juliobona,  et  comme  formant  l 
tête  de  la  ligne  qui  conduisait  à  Augustobona  (Troyes),  pa 
Rotomagus  (Rouen)  et  Lutecia  (Paris)*.  Des  fondations  d'édi  — 
fices  romains  ont  été  découvertes,  en  1839,  sur  les  colline 
qui  avoisinent  Harfleur,  et  M.  l'abbé  Cochet  n'a  pas  hésit 
à  inscrire  sur  sa  carte  Caracotinum  en  ce  lieu  ^.  On  sait  qu 
la  fondation  du  Havre  est  moderne,  et  que  c'est  Harfleur  qui 
été  le  port  de  l'estuaire  de  Seine  pendant  tout  le  moyen  âge  : 

i.  Voy.  Elisée  Reclus,  Introd,  au  Dictionn.  de  Joanne,  p.  ui. 

2.  Itin,  d* Anton. y  p.  381.  Variantes  des  manuscrits  :  <  CaracontinOy  CorocoUi 
'  CorracuntinOj  Carocotino.  > 

3.  Slrabon,  IV,  n,  14. 

4.  11  n'y  a  pas  14  kilomètres  entre  Lillebonne  et  Harfleur,  mais  22  kU.  et  demi.  1 
serait  possible,  comme  il  arrive  souvent  pour  la  Gaule,  dans  cet  itinéraire,  que  cetl 
distance  partielle  eût  été  comptée,  non  en  milles,  mais  en  lieues.  Nous  remarquons  e 
effet  le  même  écart  en  moins  pour  la  dislance  de  Lillebonne  à  Rouen,  qui  est  iudiqui 
VI  -f-  xiiii  =  XX  milles;  or  xx  milles  =  29  kil.  et  demi,  et  Ton  en  compte  effectivement 
Or  44  kil.  =  xx  lieues  gauloises,  comme  les  22  kil.  et  demi  qui  séparent  Lillebon 
d'Harfleur  =  x  lieues  gauloises.  De  sorte  que  toutes  les  distances  sont  justes 
Harfleur  et  Rouen,  si  nous  les  comptons  en  lieues  ;  elles  sont  toutes  fausses  si  nous  ! 
comptons  en  milles. 

5.  Carte  archéologique  du  départ,  de  la  Seine-Infér.  aux  époques  ffouhite, 
et  franquey  sous  la  direction  de  M.  Tabbé  Cochet,  par  F.  N.  l^eroy,  1859. 
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aussi  figure-t-il  seul  sur  la  rive  droite,  comme  Honfleur  est 
jjiscîrît  sur  la  rive  gauche,  dans  les  portulans  du  xvi^  siècle*. 

lÉtretat,  Fécamp,  Saint-Valery,  Dieppe  et  le  Tréport  sont 
mcxierues.  11  faut  remarquer  toutefois  que  le  sol  qui  avoisino 
Dieppe  abonde  en  ruines  et  en  souvenirs  romaius.  Une  des 
ro^j-tes  qui  partaient  de  Juliobona  gagnait  la  côte  entre  Saint- 
"Vfiàlery  et  Veules,  à  24  kilomètres  de  Dieppe,  après  avoir  tra- 
vor*se  le  pays  de  Caux  par  Fauville  et  Cany.  C'est  entre  ces 
deux:  bourgades  qu'était  la  station  de  Gravbmmj  que  la  Table 
de    Peutinger  place  à  x  lieues  gauloises  (22'''*  et  200"*)  de  Lille- 
bonne^.  On  a  pensé  qu'il  existait  sur  ce  document  une  immense 
lacune  dans  l'énoncé  des  positions  entre  G/'ai^mwm  (Grain ville, 
oix    INormanville)   et  Gesoriacum   (Boulogne-sur-mer)  ^.  Nous 
croirions  plutôt  que,  dans  tout  cet  espace  de  la  côte,  il  n'existait 
pas  nne  seule  position  importante,  et  encore  moins  un  port.  Il 
ne  s^  rencontre  du  moins  aucune  mention  de  villes  ou  de  loca- 
lités quelconques  dans  les  textes,  pas  même  dans  la  Notice  des 
^^Q^^ités.  Il  semble  que  le  littoral  fût  assez  bien  défendu  par 
*^s  lelaises  qui  le  bordaient  et  par  les  eaux  basses  et  maréca- 
S^u^ses  des  estuaires  des  petits  fleuves  de  Picardie.  Il  faut  re- 
^^^ixier  l'Authie  jusqu'à  Ponches,  ou  tout  au  moins  jusqu'à 
l->ovi.xiez,  à  25  kilomètres  de  son  embouchure,  pour  rencontrer 
^^^^  position  romaine  et  le  passage  probable  d'une  voie  antique  *. 
^^    l^es  hautes    falaises    de    la   Manche   sont    soumises,    dit 
*  •     Cirard^,  à  l'érosion  perpétuelle  des  courants  de  marée.  Il  se 
I^^^^^uit,  deux  fois  par  jour,  un  courant  venant  de  l'Atlantique 

^-^  ^  "^  •    Voy.  pi.  VI.  Ce  sonl  ces  deux  ports  qui  sont  indiqués  sur  le  portulan  sous  les  noms 
^^irafrot  (Harfleur)  et  d'Snafrot  (Honfleur).  Aucun  autre  n'y  est  mentionné  jusqu'à 
^«im  (Rouen). 

^.  Segment  I,  A,  1.  Voy.  le  texte  de  Tédit.  in-^,  p.  22,  col.  2,  n.  6,  et  la  Gaule 
^<ipr.  la  Table  de  Peut.,  p.  i  i7. 

3.  I^a  première  distance  qui  séparait  Gravinum  de  la  station  suivante,  dont  le  nom  est 
>Dis,  est  seule  indiquée;  elle  est  de  x  lieues  gauloises,  et  devait  se  trouver  précisément 
^  point  où  cetle  route  joignait  la  côte.  Les  vestiges  de  la  voie  romaine  et  de  Tinflexion 

^^^a*elle  prenait  en  atteignant  la  mer  ont  été   reconnus  sur  la  falaise  par  M.  Tabbô 
^0)chet  (voy.  la  carte  précitée). 

4.  Dom  Grenier,  Introduction  à  l'Histoire  de  Picardie,  p.  441  el  suiv. 

5.  Op.  cit.,  BuUet.  de  la  Soc.  de  géogr,,  sept.  1875,  p.  230. 
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dans  la  Manche,  dont  une  partie  pénètre  dans  Tembouchurt; 
de  la  Seine,  et  dont  Tautre  vient  détruire  la  base  des  falaises. 
Ainsi  ont  été  produites  les  découpures  pittoresques  des  rocher 
d'Etretat...  Les  effets  de  l'érosion  se  fout  surtout  sentir  ai 
cap  de  la  Hève,  où  les  éboulements  sont  fréquents.  »  Au  com 
mencement  du  xn^  siècle,  l'église  de  Saint-Adresse  était  ; 
1400  mètres  du  rivage  actuel,  qui  en  est  maintenant  très 
voisin.  On  a  calculé  que  les  progrès  de  l'érosion  auraicD 
arraché  depuis  lors  environ  2  mètres  par  an  à  la  falaise 
M.  Elisée  Reclus*  explique  comment  toute  la  région  compris 
entre  l'embouchure  de  la  Canche  et  celle  de  la  Somme  a  et 
formée  artiGciellement,  pendant  les  temps  modernes,  grâci 
à  l'industrie  des  paysans  picards,  qui,  de  même  que  les  ingé- 
nieux créateui^  des  polders'  hollandais,  ont  conquis  à  la  cultur 
les  20000  hectares,  couverts  encore  au  xvif  siècle  par  les  marai 
de  Marquenterre  aux  bouches  de  l'Authie,  de  la  Maye  et  de  1; 
Somme.  Mais,  indépendamment  de  ces  conquêtes  de  l'homme 
on  peut  constater  un  lent  exhaussement  du  sol  dans  tous  ce 
parages.  11  existe,  à  l'ouest  de  Cayeux,  des  cordons  de  galet 
disposés  avec  symétrie  en  zones,  qui  attestent  le  retrait  de  1; 
mer  sur  ce  point.  Ces  cordons  de  galets,  accumulés  en  certain 
endroits,  comme  des  vagues  solidifiées,  s'étendent  sur  un- 
largeur  de  100  à  150  mètres.  Les  vallonnements  qu'ils  for- 
ment atteignent  jusqu'à  3  mètres  de  profondeur.  Ces  ancien 
dépôts  marins  ne  sont  jamais  touchés  aujourd'hui  par  le 
plus  hautes  marées  d'équinoxe  *.  Il  est  bien  difficile  toutefoi 
d'être  exactement  renseigné  sur  l'époque  de  ces  soulèvements, 
qui  se  sont  produits  sans  doute  avec  une  grande  lenteur,  au  sui 
de  la  Somme.  Il  n'en  est  pas  de  même  au  nord  de  ce  fleuve 
dont  l'estuaire  sépare  deux  régions  différentes.  Mais  c'est  sur 
tout  la  Bresle  qui  divise  la  nature  de  la  côte  d'une  manièri 
très-tranchée.  En  deçà,  la  falaise  élevée;  au  delà,  les  terre: 
basses,  les  galets,  et  déjà  les  dîmes  qui  prennent  une  impor- 

1 .  Voy.  Introd.  au  Dictionn.  de  Joanne,  p.  ui-liii. 

2.  Voy.  Girard,  op.  et  loc.  cit.,  p.  22S. 
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tcLwrÈ.4Z^  considérable  à  partir  de  la  Somme,  et,  dans  certains 

ew^<3L  xoits,  comblent  des  espaces  de  plusieurs  kilomètres,  comme 

à      ï^ue,  que  nous  savons  avoir  été  un  port  dans  les  temps 

m^d^^flernes,  et  qui  est  aujourd'hui  à  10  kilomètres  de  la  plage; 

co  mrtr^m.  me  à  Berck,  dont  Téglise  était  près  de  la  mer  à  la  fin  du 

mo^y^en  âge,  et  en  est  présentement  distante  de  3  kilomètres; 

coxzMZM-Tue  à  Etaples  enfin,  dont  la  campagne  est  couverte  de  lignes 

d^         <iunes  à  une  grande  distance  du  littoral.  Il  est  vrai  que  ce 

qi^^''  «^3iJ)andonne  le  flot  sur  un  point,  il  le  reprend  sur  un  autre, 

qi:^^Xquefois  très- voisin.  L'hôpital  que  la  ville  de  Paris  a  fait 

coxiM^^truire  à  Berck,  à  une  distance  des  plus  grandes  marées  qui 

s^  «iirxHait  rassurante,  est  menacé  aujourd'hui  ;  et,  tout  près  de 

l^  ^      c3es  maisons  construites  il  y  a  dix  ans  ne  montrent  plus  que 

l^'^ix^s  cheminées  au-dessus  des  sables.  Par  les  vents  d'ouest,  on 

^  "v^x:e  les  dunes  s'élever  d'un  mètre  en  une  nuit.  Avec  ce  travail 

"^   "v^a-et-vient,  dans  cette  lutte  continuelle  de  l'homme  contre  la 

^^^i*,  il  est  bien  difficile,  surtout  en  l'absence  de  textes  et  do 

^^^^*^1ges  anciens,  de  dire  où  était  exactement  la  côte  à  l'époque 

aine.  Notre  planche  XV  rendra  mieux  compte  de  nos  con- 

J^^^t:^tires   que   les  longues  explications  où  nous  serions  obligé 

"^      C2onsigner  le  résultat  de  nos  observations  personnelles. 

JNJous  ne  reviendrons  pas  ici  sur  la  Samara  et  le  Phntdis 
(^^^^xjs  devrions  dire  ou  le  Phrudis)^  dont  nous  avons  parlé  plus 
'^^^^^-^^l*.  Dom  Grenier  reconnaît  une  voie  romaine  partant  de 
**^'^^iivais  et  6d)outissant  à  Saint-Valery  sur  Somme  ^  ;  une  autre 
^^^^■^^'Wit  d'Amiens^  et  gagnant  le  même  lieu;  une  autre,  partant 
^^^  ^^^i  d'Amiens,  se  serait  rendue  à  Dieppe*  avec  embranchement 
^^^^*^  Eu.  Mais  cela  est  fort  douteux  et  demande  un  examen 
^■^^'■^^ntif,  Dom  Grenier  considérant  trop  souvent  comme  des 
^ves  décisives  de  l'existence  de  voies  romaines  les  mots, 
ï^^^  îl  rencontre  dans  les  Chartres  du  moyen  âge,  de  stratum, 

^  •  Pages  137-138. 

^  -  Introduction  à  r Histoire  de  Picardie,  p.  483. 

^*  J6/(f.,p.  487. 

^^  Ibid. 
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calceia.  Ce  sont  là  des  indices  précieux  sans  doute,  mais  aux- 
quels il  convient  d'ajouter  les  observations  faites  sur  le  sol. 
Aucun  port  ancien  ne  nous  apparaît  sur  toute  cette  côte  jus- 
qu'à Boulogne,  que  nous  gagnerons  en  toute  liâte  pour  nous 
y  arrêter  quelque  temps;  aussi  bien  était-ce  la  station  navale 
de  beaucoup  la  plus  importante  que  les  Romains  et  probable- 
ment, avant  eux,  les  Gaulois  eussent  possédée  sur  l'Océan. 

On  peut  composer  une  bibliothèque  entière  avec  les  publica- 
tions faites  sur  le  portus  Itius  de  César  et  de  Strabon.  L'imagi- 
nation des  antiquaires  s'est  donné  libre  carrière  sur  cette  ques- 
tion tant  controversée,  et  l'on  a  placé  ce  port  un  peu  partout  : 

à  l'Ecluse  ^  à  Gand^,  à  Bruges  %  à  Nieuport*,  à  Mardick^ 

< 

1.  Alb3rt  Krantz,  de  Hambourg,  cité  par  Bernard,  maire  de  Calais,  dans  ses  Anna — 
les;  —  Hector  Boethius,  écrivain  écossais  du  \\\*  siècle,  cité  par  Bergier,  Grands  chem^ 
de  Vemp.y  I,  p.  528,  éd.  de  1728,  et  par  Chifflet  (Portus Iccius,  p.  57).  —  Cette  opinioi"m 
est  insoutenable,  na  fût-ce  qu'en  raison  de  la  distance  d'environ  xxx  milles,  que  Césav* 
nous  oblige  à  compter  entre  ce  port  et  la  côte  d'Angleterre  ;  tous  les  autres  textes 
anciens  répugnent  à  cette  identification  insensée. 

2.  Bilibald,  cité  par  Chifflet  (Portîis  Iccius,  p.  57)  ;  —  le  B.  P.  Martin  Becan,  jésuite 
brabançon  {Aniiq.  flam.,  III,  2,  Anvers,  i583).  —  Mêmes  impossibilités  que  pour 
rÉcluse. 

3.  Ermolao  Barbaro, Vénitien,  mort  en  li93,  dans  ses  Comment,  sur  Pline  et  Pompon. 
Mêla  ;  —  D.  Mario  Negro,  Vénitien,  géogr.  du  xV  s.  ;  —  Bobcrt  Gaguin,  né  près  d'Aire, 
général  des  Mathurins,  mort  en  1502,  dans  ses  remarques  sur  les  Comment,  de  César. 
—  Mêmes  impossibilités  que  pour  les  villes  sus-nommées. 

4.  Manuscr.  anonjme  du  cabinet  de  M.  Bazinghem,  cité  par  Henry  {Essai  hist.  et 
topogr.  sur  Boulogne,  p.  15).  Mêmes  impossibilités  que  pour  les  précédents. 

5.  Jean  Chifflet  a  soutenu  cette  opinion  avec  savoir,  mais  sans  critique  {Portus  Icdus 
Juin  Caesaris  demonstratus,  in-l«  de(>8  p.  et  une  carte  à  la  page  9,  Anvers,  1627).  H 
croit  découvrir  une  analogie  entre  le  nom  d*  c  Iccius  »  et  celui  de  Mardick  {Mardic- 
ciu4)  ;  il  croit  à  l'existence  d'une  voie  romaine  venant  de  Cassel  {Castellum  Mena- 
piorum)  et  s'avançant  sur  une  levée  au  milieu  des  marais  de  Bourbourg;  et  cependant 
il  suppose  que  ces  vastes  espaces  paludéens  formaient  deux  golfes  :  l'un  dont  les  laisses 
sont  représentées  par  les  grandes  Moëres  à  l'est,  et  l'autre,  pénétrant  jusqu'à  Sainl- 
Omer,  en  absorbant  tout  le  cours  de  TAa,  fait  qu'il  établit  d'ailleurs,  comn)e  d'autres 
l'avaient  fait  avant  lui,  sur  des  témoignages  très-probants.  Il  retrouve  encore,  dans 
l'ancien  nom  de  Saint-Omer,  Sithiu,  un  souvenir  d'  c  Iccius  »  {sinus  Iccii),  et  il  place, 
à  l'étranglement  que  devaient  faire  subir  à  ce  golfe  les  collines  aujourd'hui  couvertes 
par  les  bois  de  Berminghom  à  l'O.  (69  mètres  d'altitude),  et  les  hauteurs  de  Watten 
ombragées  sous  ceux  du  Ham  à  l'E.  (72  mètres),  le  promontorium  Icium  de  Ptolémée. 
Il  le  porte  à  Watten  môme,  faisant  de  Saint-Omer  le  c  portus  citerior  >  de  César  (qui 
ne  parle  pas  d'un  portus  citerior,  mais  seulement  :  1*»  d'un  lieu  situé  c  paulo  infra  »  ; 
2«>  du  c  portus  Mus  >  ;  3"  d'un  c  portus  ulterior  >  ou  c  superior  >.  Ainsi,  dans  le  sys- 
tème de  Chifflet,  le  cap  c  Icium  »  serait  entre  \e  portus  ulterior  ou  portus  c  Iccius  » 
proprement  dit  et  le  c  portus  citerior  >. 
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ft  Saint-Omer*,  à  Gravelines*,  à  Calais,  opinion  en  faveur 
surtout  au  xvi^  siècle,  époque  où  ce  lieu  devint  le  port  d'em- 
>€u:'quement  le    plus   fréquenté  pour    l'Angleterre^;  à   San- 


1 .  Christophe  d'AssonvilJe,  gouverneur  d*Anvers  et  conseiller  de  Guillaume  de  Nas- 
au  (vers  15G0),  recula  le  Portus  Itius  jusqiïèi  Saint-Omer  même  (Sithiu).  Cette  opinion 
si  aussi  celle  de  Turnèhe  (Adversar.f  Vlll,  ch.  3i;  voy.  la  note  suivante),  — et  de 
>urita  (a(2  Itiner.  Antonin.,  voy.  Wesscling,  p.  363)  :  c  nunc  Audomari  Fanum  id 
olum  obtinere  ferunt,  non  Bononiam.  »  Audomari  Fanum  est  Saint-Omcr,  ou,  peut- 
;tre,  dans  la  pensée  de  cet  auteur,  un  lieu  voisin,  Saint-Omer-Cajielle.  — Josse  Ilondius, 
géographe  flamand,  dans  sa  Description  du  monde,  dit  que  l'estuaire  du  golfe  Itius,  qui 
i'éteudait  jusqu'à  Saint-Omer,  où  l'on  a  trouvé  des  ancres  et  des  débris  de  navires, 
îtait  Calais. 

2.  Robert  Cenal,  évécjue  d'Avranches,  mort  en  1550  {Hist.  de  France).  Le  mont 
Cassel  est,  pour  lui,  le  promoniorium  îtium,  —  Turnèhe  place  un  des  ports  de  César 
•à  l'embouchure  de  l'Aa  :  ce  serait  par  conséquent  à  Gravelines. 

3.  Dans  le  Theatrum  orbis  du  célèbre  géographe  Ortels,  voy.  les  trois  cartes  ;  Galliae 
ueteris  typus,  Gallia  velus  ad  Julii  Caes.  Comment,  y  et  Belgii  veteris  typus.  Dans 
celle  dernière,  on  lit,  à  la  place  qu'occupe  Calais  :  c  Icius  Portus,  qui  forte  Britan- 
nicus  Morinorum  Plinii.  >  Dans  son  Thésaurus  geographicus  (Anvers,  1587)  :  c  Uodie 
Cales  est,  ut  Lhuy dius  ostendit.  Cales  quandoque  Petresse  vemaculo  vocabulovocatam, 
icribit  Pelrus  Oudergerst  in  suis  Flandriae  Commentariis.  »  Mais  on  voit  qu'il  incli- 
nerait volontiers  h  placer  Vltius  porlus  à  Saint-Omer,  dont  le  nom  c  Sithiu  »  l'attire 
visiblement,  c  quasi  dicat  Sinus  Ithii  ».  --  Faut-il  attacher  quelque  importance  aux 
dires  de  Paul  Emile  de  Vérone,  mort  en  1529  (De  reb.  francic,  p.  140),  qui  fait  venir 
le  nom  à'itius  du  départ  de  César  :  c  itus  est  :  unde  Itius'l  »  —  Telle  est  aussi  l'opinion 
d'Oudergerst  (cité  par  Ortels)  ;  —  de  Belleforest,  mort  en  1583,  dans  sa  Cosmographie)  ; 
—  de  Biaise  Vigenère,  secrétaire  de  Henri  III,  mort  en  1596  (notes  de  sa  traduction  des 
Comment,  de  César)  \  —  de  Hemondo  Marliani,  dans  son  Index  ad  Caes.,  qui  forme  le 
nom  Caletum  de  Cal-Itium.  —  Josse  Hontius,  cité  plus  haul  (note  1)  place  le  fond  du 
golfe  Itius  à  Sainl-Omer,  l'entrée  à  Calais.  —  Meyer,  dans  ses  Annales  Flandriae  (voy. 
pour  les  années  531,  1053,  1166  et  pour  l'an  1307):  de  ces  divers  passages  il  résulte 
que  le  golfe  de  Saint-Omer  était  navigable  jusqu'à  cette  ville  au  moyen  âge,  et  qu'il 
l'étail  encore  au  temps  où  Thomas  de  Cantorbéry  vint  en  France,  bien  que  les  marais 
des  Moëres  fussent  déjà  formés.  Meyer  place  cependant  Vltius  portus  à  Calais;  — 
ainsi  que  Fulvio  Orsini,  mort  en  1600  (dans  son  Traité  sur  Tacite  et  sur  les  Corn- 
mentmres  de  César)  ;  —  l'auteur  anonyme  d'un  autre  traité  sur  les  mêmes  Commen- 
taireSj  intitulé  Uelgica,  imprimé  à  Anvers  en  160â;  —  le  célèbre  Jacques-Auguste  de 
Thou,  président  à  mortier  du  parlement  de  Paris,  mort  en  1617;  —  Georges  l'Apôtre, 
de  Calais,  dans  ses  Mém.  sur  les  antiquités  de  Calais,  qu'il  nomme  résolument  c  Port 
Icien  »,  imprimés  en  1615;  —  le  jurisconsulte  René  Chopin,  mon  en  1606,  cité  par 
Sanson;  —  le  généalogiste  André  Duchesne,  mort  en  1640  (dans  son  Hist.  d'Anglet., 
imprimée  en  163i)  ;  —  enfin  Jean  Talbot,  cité  par  Sanson.  —  On  voit,  par  les  dates  de 
la  plupart  de  ces  écrits,  que  cette  opinion  a  été  surtout  admise  au  xvi*et  au  commence- 
ment du  XVII*  siècle.  On  lit  dans  le  Journal  de  Louise  de  Savoie  (Barthélémy  Hau- 
réau,  François  /"  et  sa  cour,  p.  203)  :  c  Ce  dernier  jour  de  mai  1520,  mon  fils  arriva 
c  à  Ardres,  qui  s'appelle  en  latin  Ardca,  et,  le  dit  jour,  le  roi  d'Angleterre,  second  de 
c  sa  race,  arriva  à  Calais,  qui  s'appelle  en  latin  Caletum  ou  portus  Itius,  selon 
c  César.  »  Mais  déjà  dans  la  seconde  moitié  du  xvi*  siècle  on  commençait  à  revenir 
de  celte  erreur,  et  le  chancelier  de  l'ilospital,  cité  par  C^ambden,  avait  reconnu  que 
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gatte*,  à  Ecalcs^,  à  3  kilomètres  et  demi  plus  au  sud;  Amble- 
teuse^,  Étaples-sur-Canche*,  Dieppe  même  ^.  Mais,  sans  nous 
arrêter  à  ces  conjectures  semées  ainsi  sur  la  côte  comme  des 
ecueils,  d'ailleurs  faciles  à  éviter,  disons  que  le  débat  s'est  plus 
particulièrement  concentré,  dans  ces  dernières  années,  entre 
Wissant  et  Boulogne  avec  ses  annexes  d'Isques  et  du  Portel. 
L'un  et  l'autre  ont  vu  se  déclarer  en  leur  faveur  de  respectables 
autorités.  Après  avoir  examiné  avec  soin  les  raisons  alléguées 
pour  Wissant,  nous  n'hésitons  pas  à  déclarer  qu'elles  nous  con- 
duisent à  repousser  absolument  l'identification  qu'on  a  voulu 
faire  de  ce  mouillage  moderne  avec  le  portas  Itius  ;  et  si  cette 
opinion  n'avait  eu  pour  elle,  —  à  une  époque  où  les  moyens 
d'information  faisaient  défaut  aux  meilleurs  esprits  et  aux  plus 
savants  hommes  —  les  grands  noms  de  Cambden,  de  du  Cange 
et  de  d'iVnville, — nous  croyons  qu'on  ne  se  fût  jamais  avisé  de  la 
reprendre  aujourd'hui.  Pour  ne  pas  fatiguer  le  lecteur  de  l'exa- 
men, même  rapide,  des  arguments  qui  se  rencontrent  dans  les 


Calais  n*était  pas  une  ville  ancienne,  puisque  avant  Philippe,  comte  de  DouIo£^c  {i^HÙu 
elle  était  à  peine  entourée  de  murs,  et  qu'il  n'existe  aucun  témoig[uagc  avant  cette 
époque,  tendant  à  établir  que  ce  fut  un  lieu  d*embarquomen(  (voy.  Jeau-Jacques  Chif- 
flet,  Portus  IcciuSy  p.  !25).  Cluvier  croit  même  que  la  création  du  port  est  un  fait  tout 
moderne  (Germ.  anWi.,  II,  chap.  28).  Cependant  Topinion  qui  avait  eu  cours  préc^ 
deniment  eut  encore  dos  partisans  au  xviii^'  siècle,  et  elle  fut  soutenue  par  Marin  Uail- 
leul,  curé  do  Sangattc,  dans  ses  Antiquités  de  la  ville  et  port  de  Calais, 

\,  Le  R.  P.  jésuite  Malbranq,  né  à  Aire  et  mort  en  1053,  dans  son  ouvrage  sur  les    ^==^   -^^Js 
Morini.  11  se  fonde  sur  ce  fait  que  Sangatte  est  le  point  le  plus  rapproché  de  l'Angle* 
terre  et  sur  cette  circonstance  que  des  voies  romaines  y  aboutissaient.  —  Ukerl  (Geogr. 
der  Griechen  und  Rom.,  H,  2*  partie,  p.  55i)  place  le  portus  d*Ilius  à  Sangatl:-,  le 
portus  super ior  à  G ra vélines,  et  ce  qu'il  appelle  le  €  portus  inferior  >  à  Wissant. 

2    Opinion  adoptée  par  quelqiu^s  personnes  au  témoignage  de  Sanson. 

3.  Opinion  d'auteurs  inconnus.  Elle  est  citée  dans  les  Annales  de  Calais,  —  M.  le  gé- 
néral Creuly  (voy.  plus  bas,  la  note  sur  Wissant). 

A,  Notre  célèbre  Valois,  qui  ne  paraît  pas  avoir  étudié  la  question  avec  rallcntiou 
qu'elle  mérite,  place  le  Portus  Itim  à  Étaples,  parce  que  cette  ville  s'est  appelée  au 
moyen  Age  Quentovicus,  et  il  parvient  à  découvrir  une  analogie  entre  C4;s  deux  noms 
{Notit.  Gall.,  p.  210).  C'est  le  seul  savant  qui  ait  proposé  cette  singulière  synonymie.  — 
Étaples  a  trouvé  un  partisan  à  l'étranger,  Jean  George  Eckbard,  historiographe  d'An- 
gleterre, né  dans  le  Ilrunswick,  mort  à  Wurlzbourg  en  1730;  et  un  en  France,  Louis 
Dufour  de  Longuerue,  abbé  de  Sept-Fontaines,  né  h  Charleville  en  1C5Î,  mort  à  Paris 
en  1733. 

5.  Pont-IIeuter,  chanoine  d'Orcun,  qui  corrige  Ptolémée,  en  changeant  Gesoriacwm 
en  Essuariacum,  et  ne  tient  aucun  compte  des  autres  textes  :  Antiquités  beiges. 
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écrits  de  ceux  qui  ont  embrassé  cette  opinion,  nous  les  ren- 
verrons en  note  *  :  cette  courte  analyse  pourra  tenir  lieu  de 

i  .     Guillaume  Cambden,  le  savant  auteur  de  la  BritanniQy  est  le  premier  qui  ait  pro- 
posée   cette  identification.  Il  était  né  en  1550  et  il  mourut  en  1623.  Il  paraît  s'élre  sur- 
tout,  applique  à  réfuter  l'opinion  qui  avait  cours  de  son  temps,  ainsi  que  nous  Tavons 
inontré  plus  haut  (p.  3i9,  note  3),  en  faveur  de  Calais.  Les  raisons  qui  semblent  Tavoir 
détei-miné  à  placer  le  portas  Ititis  à  Wissant  sont  cependant  empruntées,  en  partie  du 
moins,  au  même  ordre  de  considérations  qui  l'avaient  fait  portera  Calais.  C'est  d'abord 
la.   fVé<iuence  des  communications  de  son  temps  et  pendant  le  moyen  âjj^e  entre  AVissant 
^t.    1* Angleterre;  mais  le  moyen  âge  n'est  pas  l'époque  romaine,  et  aucun  texte,  aucun 
vostige  sur  le  sol  ne  plaide  en  faveur  de  l'antiquité  celtique  ou  romaine  de  Wissant. 
C>wx    s'étonne  qu'un  auteur  anglais  ait  cru  reconnaître  une  analogie  quelconque  entre  le 
'^oi*'^   de  AVissant  et  celui  iXa  portu$  Ilins.  Cluvier  a  fait  une  très-probante  réfutation  de 
c^  système  dans  sa  Germania  antiqua  (II,  p.  12i  et  suiv.),  et  il  avait  exploré  avec  soin  les 
^*<^*^*^,  comme  il  le  dit  lui-môme  (tfriV/.,  p.  128,  1.  1).  —  Le  Flamand  Pierre  Hertz,  géo- 
S""^**l>he  de  Louis  XIII,  né  en  1565,  mort  en  1G29,  est  fort  indécis  entre  Wissant  et  Kou- 
'*^ï?'»i«,  et  il  prend  parti  tantôt  dans  un  sens,  tantôt  dans  l'autre.  — L'auteur  anonyme 
*^*'->«*  mémoire  portant  la  date  de  1650  et  cité  par  Henry  (op,  cit.,  p.  28)  se  préoccupa 
^^ï"     ccmbattrc  l'opinion  des  partisans  de  Calais  et  n'a  en  vue  que  cette  localité  opposée 
*     ^Vissant.  La  courte  distance  est  sa  meilleure  raison. —  Le  célèbre  du  Gange,  d'Amiens, 
^*^^^r"t,  comme  on  sait,  en  1688,  est  l'auteur  d'une  dissertation  spéciale  sur  le  portas 
'^*«^'»,  jointe  à  Vllist.  de  saint  Louis  par  Joinville.  Il  parvient  à  prouver  :  1<»  par  la 
t^^^ si  lion  de  ce  lieu,  le  plus  voisin  de  tous  de  la  côte  anglaise;  2**  par  le  rapport  des  dis- 
^^^^'^■^c^s;  30  par  l'étymologie,  —  et  c'est  le  plus  faible  de  ses  arguments;  4°  enfin  par 
^*  ^^    i^ombreux  textes  du  moyen  âge,  —  non  pas  que  Wissant  fut  un  port  à  l'époque 
^^^'^^aine,  et  que  ce  fut  leportus  Itius  —  mais  que,  depuis  la  fin  du  W  siècle  de  notre 
*^  ****"  jusqu'au  XIV*  siècle,  des  princes,  des  prélats,  des  pèlerins  et  des  marchands  se  sont 
qués  dans  ce  port  pour  l'Angleterre  ou  y  ont  débarqué  venant  de  ce  pays.  Le 
ancien  des  textes  produits  par  du  Gange  est  relatif  à  saint  Wulgan,  compagnon  de 
^'^^^■^t  Colomban,  et  ce  texte  nous  fait  connaître  qu'en  569  le  missionnaire  c  appulit 
^«^    joortum  WiTSAN  appellatum  »,  lieu  ijui  tire  son  nom  «  ex  albentis  sabuli  interpre- 
j^***o>ic  ».  Mais  la  date  et  l'authenticité  même  de  ce  texte  ont  été  contestées  (voy.  l'abbé 
^^^Çrneré,  Étude  sur  le  portus  Itius,  1862,  p.  20);  il  parait  que  saint  Wulgan  lui-môme 
vécu  qu'au  viP  siècle,  et  l'auteur  de  la  Chronique  de  Centtilet  Ilariulfe,  rapporte, 
^  sa  Ft^  de  sainte  Maldégisile,  que  saint  Wulgan  aurait  débarqué,  non  à  Wissant, 
^is   dans  l'Authie,  c  adportum  Alteiae  .»  Sainte  Maldégisile,  que  W'ulgan  allait  visi- 
*'»    vivait  à  la  fin  du  viP  siècle.  Le  texte  le  plus  ancien,  après  celui  qui  vient  d'é(rc 
**l^^elé,  est  relatif  au  débarquement  d'Edwin,  exilé  par  son  frère  Athclstan,  et  qui, 
--^*    ^33,  serait  parti  de  Douvres  et  se  serait  noyé  près  de;  Wissant  :  c  angusto  scilicet  a 
^^  *^^^*îa  in  WiTnsAND  mari.  >  Il  faut  remarquer  que  l'auteur  qui  écrit  celte  phrase  est 
•m  ^^'^^aume  de  Malmesbury,  qui,  lui,  vivait  au  xii*  siècle  {Hist.  Angl.y  II,  vi,  p.  53). 
j/*  ^"bé  Haigneré  fait  observer  avec  raison  (op.  cit.,  p.  22)  qu'un  homme  qui  se  noie  en 
*    ^^  <î*un  point  de  la  côte  ne  prouve  pas  que  ce  point  fût  un  lieu  de  débarquement.  — 
»        ^«"oisième  texte,  qui  est  tiré  de  Flodoard,  est  ainsi  conçu  :  c  Ludovicus  rex(ï\  s'agit 
-      * -ouis  IV  d'Outre-mcr,  et  nous  sommes  en  038)  maritima  loca  petens,  castrum  quod- 
1^.  ^**   fjortumque  supra  mare,  quemdicunt  Glisum,  restaurare  iiisus  est.  »  Mais  est-il 
^   ^*^    a.ssuré  que  Guisus  soit  Wissant,  comme  le  croit  du  Gange  ?  Le  premier  texte  qui 
1»    ^     absolument  incontestable  ne  date  que  de  l'année  1013  :   c'est  celui  de  Henri  de 
^      *\y-î»igdon,  qui  écrivait,  lui,  au  xil*  siècle,  et  qui  rapporte  deux  témoignages  :  celui 
~*Millaume  dcPrillon,  archidiacre  de  Lisieux,  lequel,  parlant  du  retour  d'Alfred,  frère 
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preuves  indirectes  eu  faveur  de  Boulogne  et  de  ses  envii^oos. 
Ayant  ainsi  procédé  par  élimination,  il  ne  nous  reste  plus  qu'à 

du  roi  saint  Edward,  dit  :  €  Doroberniam  venit  Alvredus  transvectus  ex  porta  lao,  » 
et  celui  de  Guillaume  de  Jumiéges,  qui  dit  qu'Alfred  s'est  embarqué  à  Wissant.  Mais 
cela  ne  prouve  nullement  :  i^  que  les  deux  auleurs  fussent  d'accord  sur  ce  détail  et  que 
le  premier  entendit  désigner  Wissant  par  le  mot  Icio;  2*^  que,  en  admettant  même  cet 
accord,  Guillaume  Prillon,  à  celte  époque  si  éloignée  du  temps  de  César,  ne  se  fût  pas 
trompé  sur  l'identité  du  portiis  Itius,  et  eût  été  mieux  informé  que  nous  ne  le  sommes 
grâce  aux  monuments  archéologiques  que  nous  possédons  et  qu'il  ignorait,  grâce  sur- 
tout à  l'intelligence  des  textes  anciens  que  nous  pouvons  acquérir  et  qu'il  ne  connais- 
sait pas.  Les  écrivains  du  moyen  âge  n'avaient,  pour  s'éclairer  sur  les  souvenirs  de  la 
domination  romaine  dans  la  Gaule,  qu'une  tradition  populaire  très-incertaine  et  Irès- 
altérée.  Le  texte  dont  il  s'agit  n'a  pas  plus  de  valeur  à  nos  yeux  que  l'opinion  de  Louise 
de  Savoie,  affirmant  bravement  que  Vltius  portus  est  Calais.  — L'abbé  Raudrand,  né  à 
Paris  en  1663,  mort  en  1700,  dans  son  Dictionnaire  (Geographia  ordine  litt.  disposita, 
2  vol.  in-fol.,  1682,  2«  édition,  en  français,  1705),  dit  qu'il  s'est  rendu  dans  le  pays  eo 
1673,  et  qu'il  s'est  décidé  en  faveur  de  Wissant,  après  avoir  étudié  la  question  sur 
place.  Ses  raisons  sont  tirées  :  T  du  nom  en  français  Wissan^  en  anglais  Wit  sant, 
en  flamand  Isten,  et,  dans  le  langage  des  matelots,  Esseu;  mais  son  principal  motif, 
c'est  que  du  Cange  s'est  prononcé  dans  ce  sens.  11  cite  un  certain  François  Delapolerie, 
habile  homme  du  pays,  qui  en  a  été  convaincu  de  même.  —  Gibson,  de  l'université 
d'Oxford,  dans  son  mémoire  intitulé  De  porta  Iccio  (dissertalio  nova,  Oxford,  1694), 
s'avoue  converti  par  les  raisons  de  du  Cange,  et  surtout  par  le  passage  de  Guillaume  de 
Prillon.  —  L'abbé  de  Fontenu  (dissertation  Sur  quelques  camps  connus  en  France  sous 
le  nom  de  camps  de  César ^  173i,  dans  les  Mém.  de  VAcad.  des  inscript.,  t.  XHI)  s>st 
occupé  du  Fort  César,  espèce  de  retranchement  situé  près  de  Wissant,  appelé  aussi 
Mont  du  Calez  ou  Motte  du  Catez,  On  sait  aujourd'hui  à  quoi  s'en  tenir  sur  ces  motles 
des  environs  (Motte-Carlin,  Motte  du  Bourg,  Motte  du  Vent)  dont  Henry  surtout  a  pensé 
tirer  si  grand  parti  pour  soutenir  la  cause  de  Wissant,  et  que  M.  Mariette  (depuis 
Mîiriette-bey),  l'abbé  Haigneré  et  M.  de  Saulcy  lui-même  ont  jugées  impropres,  en  raison 
de  leur  exiguïté  même,  à  l'usage  autiuel  les  avaient  crues  destinées  les  savants  du 
xvni*  siècle  peu  au  fait  de  ces  questions  archéologiques.  —  Cellarius  s'est  livré  à  une 
discussion  assez  sérieuse  de  la  question  (Notitia  orbis  antiqui,  t.  I,  p./300-305  de 
l'édit.  de  Leipzig,  1731),  et  il  s'y  montre  indécis,  mais  il  semble  incliner  toutefois  en 
faveur  de  W^iisant.  —  D'Anville  {Notice  de  la  Gaule,  p.  389-392,  et,  avec  plus  de 
développement,  dans  un  Mémoire  sur  le  poiitus  Icius  et  sur  le  lieu  de  débarquement 
de  César  dans  la  Grande-Bretagne,  inséré  dans  les  Mém,  de  VAcad,  des  inscript.y 
t.  XXVllI,  lu  le  13  décembre  1757,  et  réimprimé,  in-12,  dans  les  3Iém,  de  Utt.f  t.  XLVIII, 
p.  358-378,  avec  une  carte),  s'attache  surtout  aux  distances,  en  attribuant  aux  indica- 
tions des  anciens  une  exactitude  qu'elles  étaient  fort  loin  d'avoir,  surtout  pour  les 
déterminations  de  mesures  en  mer.  Le  célèbre  géographe  compte  entre  Boulogne  et  la 
côte  anglaise  xxxiv  milles,  et  César  a  dit  qu'entre  le  portus  Itius  et  le  littoral  breton 
il  y  avait  eu  environ,  c  circiter,  xxx  millia  »  (xxx  milles  valent  44  kilom.  et  demi)  ;  or 
il  n'y  a,  en  réalité,  ni  xxxiv  ni  xxx,  mais  xxv  (37  kilom.).  Quoi  qu'il  en  soit,  cet 
écart  de  iv  milles  lui  est  un  indice  que  le  portus  n'a  pu  être  à  l'embouchure  de  b 
Liane  :  il  reconnaît  bien  que  c  César  n'a  point  ouvert  le  compas  entre  les  points  fixés  >  ; 
mais  d'Auville  fait  trop  usage  peut-être  de  ce  compas,  et  il  s'en  sert  mal,  comme  on 
voit.  Les  distances  fournies  par  les  autres  textes  anciens,  à  savoir,  par  Dion  Cassios, 
par  l'Itinéraire  d'Antonin,  et  par  l'Itinéraire  maritime,  étant  de  ggccl  stades  (valant 
83  kilom.,  soit  LVI  milles,  à  raison  de  8  stades  au  mille,  ou  de  66  kilom.,  et  demi,  soit 
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nous  occuper  des  raisons,   péremptoires  selon  nous,  qui  se 
groupent  autour  et  en  faveur  de  ces  dernières  localités.  Si 

XLV  milles,  à  raison  de  10  sladesau  raille,  suivant  Tcstimation  de  d'Anville,  qui  ramène, 
à  ton  selon  nous,  les  stades  de  ces  itinéraires  à  cet  étalon  de  mesure),  ne  sont  d'au- 
cune valeur  dans  la  question,  puisque  le  point  de  débarquement  en  Bretagne  indiqué 
dans  ces  documents  est  Rutupiae,  Richhorough,  près  de  Sandwich,  et  que  cette  ville 
ancienne  est  évidemment  beaucoup  plus  au  nord  que  le  point  où  César  a  débarqué,  le 
point  d'embarquement  désigné  dans  ces  mêmes  itinéraires  étant  Gesoriacum  (Bou- 
logne). 11  est  vrai  que  Strabon,  exprimant  en  stades  la  distance  franchie  par  César, 
donne  cccxx  stades  seulement  à  ce  trajet  (cccxx  stades  valent  59  kilom.,  soit  XL  milles, 
à  raison  de  8  stades  au  mille,  ou  il  kilom.  et  demi,  soit  xxxii  milles,  à  raison  de 
10  stades  au  mille).  Eustathe  réduit  à  ccc  stades  les  chiffres  de  Strabon  (ccc  stades 
valant  55  kilom.,  soit  xxxvii  milles  à  raison  de  8  stades  au  mille,  ou  H  kilom.  et 
demi,  soit  xxx  milles,  à  raison  de  10  stades  au  mille),  ce  qui  semblerait  donner  raison 
à  la  valeur  que  d'Anville  attribue  au  stade  relativement  au  mille  romain;  mais  c'est  là 
une  pure  rencontre  due  au  hasard.  D'ailleurs  n'oublions  pas  qu'il  n'y  a  que  36  kilom. 
entre  AVissant  et  Douvres  (soit  xxv  milles,  et  non  xxx  comme  l'a  cru  d'Anville).  Le  peu 
de  solidité  de  son  système  ressort  en  outre  du  défaut  de  concordance  des  textes  anciens 
eux-mêmes.  D'ailleurs,  Pline  dit  que  la  dislance  la  plus  courte  pour  aller  de  Geso- 
riacum (Boulogne)  en  Angleterre  est  de  L  milles,  et  nous  avons  vu  plus  haut  qu'il 
y  avait  xxxiv  milles  seulement  entre  ces  deux  points.  D'Anville  est  donc  obligé  de  sacri- 
fier ce  texte  :  H  faut  >,  dit-il,  ne  pas  prendre  garde  à  ce  que  Pline  applique  celte 
distance  au  plus  court  trajet,  et  croire  qu'il  a  voulu  parler  de  celui  qui  ne  se  terminait 
qu'à  Rutipuae.  »  Par  cette  facile  méthode,  on  peut  tout  expliquer  sans  peine.  La  con- 
clusion que  nous  oserons  tirer  de  ce  désaccord  est  tout  autre  :  c'est  que  les  anciens, 
qui  ont  commis  de  si  graves  erreurs  de  distances  dans  les  mesures  de  terre,  où  les 
jalons  sont  cependant  faciles  à  établir,  en  ont  dû  commettre  de  beaucoup  plus  graves 
encore  pour  les  distances  de  mer,  où  ce  procédé  manquait,  aussi  bien  que  le  rapport 
des  espaces  parcourus  avec  le  temps  moyen  qu'on  pouvait  mettre  à  les  franchir.  11  faut 
ajouter  à  cela  que  les  distances  de  mer,  aussi  bien  d'ailleurs  que  les  distances  de  terre, 
étant  indiquées  le  plus  souvent  en  chifl'res  dans  les  manuscrits,  c'est  sur  ces  chiffres, 
pojir  lesquels  le  sens  du  contexte  ne  fournit  aucun  renseignement,  que  portent  surtout 
les  fautes  des  copistes  ;  rappelons-nous  enfin  que  ces  copistes  ont  été  le  plus  souvent 
des  moines  cloîtrés,  fort  peu  versés  par  conséquent  dans  les  études  géographiques  et 
n'ayant  aucun  moyen  de  contrôle  à  leur  disposition.  Ces  mêmes  considérations  nous  ont 
toujours  empêché  d'attacher  une  grande  importance  aux  fragments  que  Pline  dit  avoir 
empruntés  au  relevé  officiel  d'Agrippa,  ces  emprunts  ne  portant  guère  que  sur  la 
mesure  des  grandes  distances.  Une  thèse  récemment  soutenue  devant  l'université  de 
Bonn  (Fr.  Filippi,  De  Tab.  Peuting.;  accedunt  fragm.  Agrippae geographica,  Bonn,  1876) 
ne  nous  paraît  pas  avoir  tenu  compte  de  ces  circonstances.  D'Anville  allègue  en  second 
lieu  les  mômes  arguments  historiques  que  Cambden  et  du  Cange,  arguments  qui  sont 
emprunlés  exclusivement  au  moyen  âge.  11  considère  ensuite,  et  avec  raison,  que 
Ylvium  promontorium  de  Plolémée  a  une  liaison  intime  avec  Vltius  portus.  c  S'il 
y  a,  dit-il,  un  promontoire  à  reconnaître  et  qui  se  fasse  remarquer  entre  la  Somme 
et  l'Escaut,  c'est  celui  dont  j'ai  fait  mention  sous  le  nom  de  Gris  -  Ness.  >  Cela  est 
indubitable  au  point  de  vue  des  connaissances  modernes,  et  avec  les  procédés  d'obser- 
vation et  de  relevés  mathématiques,  surtout  avec  les  cartes  que  nous  possédons;  mair» 
les  anciens  n'avaient  rien  de  tout  cela,  comme  nous  le  dirons  plus  loin  (voy.  le  texte ^, 
L'altitude  au-dessus  des  eaux  devait  être  plus  comptée  par  eux  que  les  saillies  horizon- 
tales de  la  côte  en  mer,  parce  qu'elle  était  plus  sensible  à  l'œil.  Or  le  cap  Gris-Nez, 
I.  23 
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Wissant  a  pour  lui  les  autorités  imposantes  que  nous  venons  de 
rappeler  et  auxquelles  il  faut  ajouter  celle  de  M.  de  Saulcy, 

près  de  Wissant,  n*a  que  50  mètres  d'élévation;  le  cap  d'Alprech,  près  de  Boulogne, eu 
a  59,  et  la  hauteur  d'Equihein,  qui  le  domine  au  sud  et  fait  partie  du  même  massif  sur 
la  côte,  en  a  100.  D'Anville  a  bien  vu  l'objection  à  son  système  :  elle  vient  de  ce  que, 
dans  rénumération  de  Ploléniée,  qui  procède  du  sud  au  nord,  le  promontorium  Icium 
est  mentionné  avant  Gesoriacnmy  par  conséquent  devait  se  rencontrer,  au  sud  de  l'era- 
bouchure  de  la  Liane,  à  Boulogne.  Aussi  dit-il  qu*c  il  faudrait  trouver  dans  le  local 
(de  GesoriacUm)  un  promontoire' qui  se  distinguât  préférablement  au  Gris-Ness;  or  ce 

promontoire  ne  se  trouve  pas »    (Nous  venons  de  voir  qu'il  s'y  trouve.)   U  se 

rejette  sur  le  désordre  qui  règne  dans  les  Tables  ptoléméennes.  Ces  transpositions  exis- 
tent parfois,  nous  en  avons  signale  un  exemple  indubitable  pour  les  Fossae  Marianne; 
mais  c'est  là  une  exception,  et  ce  n'est  p<is  une  raison  pour  voir  le  désordre  là  où  nous 
n'avons  d'autre  raison  de  le  supposer  que  les  étroites  et  imaginaires  exigences  d'une 
thèse  préconçue.  D'Anville  place  enfin  à  Calais  le  portiis  nlterior,  situé,  d'après  le 
texte  de  César,  à  viii  milles  du  portas  liim,  —  Gossellin  {Recherches  sur  la  géogr.  des 
anciens,  IV,  p.  85)  est  du  même  avis  que  d'Anville,  —  ainsi  que  Manneri  {Géographie 
der  Griechen  und  Rômer,  II,  i^^  part.,  p.  16*2  de  la  l'«  éd.,  p.  185  de  la  seconde).  — 
Reichard  {Orb.  terr.  antiquus,  cum  Thesauro  topogr.,  Nuremberg,  1724,  voy.  a// 
Galliam,  tab.  IX)  :  c  Itius  portus,  With-Sand,  Wissan  ;  non  ob  nominis  solum  simi- 
litudinem,  sed  et  etiain  ob  causam  quod  Ptolemaeus  Itium  promontorium  hue  collocat.  i 
Or  1®  le  nom  de  Wissant  ne  ressemble  en  rien  à  celui  dltius,  et  2*>  Ptolémée  ne  place 
pas  là  le  promaniorium  Itium  :  c'est  Reichard  qui  l'y  place,  et  non  Ptolémée.  — 
L'abbé  Lefebvre,  historien  du  Calaisis,  dans  son  ouvrage  (2  vol.  in-4°.  Paris,  176(î),  se 
déclare  pour  Wissant  par  les  mêmes  raisons  que  les  auteurs  précédents.  —  Leveux, 
dans  un  mémoire  manuscrit,  rédigé  en  1701,  sur  la  position  du  portus  hws  et  des 
autres  lieux  dont  César  a  fait  usage  dans  ses  deux  expéditions  contre  V Angleterre, 
place,  pour  les  mêmes  raisons,  ce  port  à  Wissant,  le  port  supérieur  à  Sangate  et  c  le 
port  inférieur  >  à  Ambleteuse.  —  D'autres  mémoires  manuscrits,  concluant  de  même  et 
s'appuyant  sur  les  mômes  arguments,  sont  encore  mentionnés  par  Henry,  p.  29.  — 
J.  F.  Mcnry  {Essai  hist.  et  topogr.  de  Van  ondisse ment  communal  de  Boulogne-sur- 
mer,  in-4°  de  347  p.,  9  planches,  Boulogne,  1810),  dans  la  première  section  de  son 
livre,  relative  à  répoijue  romaine  (section  qui  comprend  88  pages  de  texte  et  7  planches, 
dont  une  carte  et  plusieurs  plans),  adopte  l'opinion  de  Cambden,  de  du  Cange  et  de  d'An- 
ville ;  mais,  au  lieu  de  s'en  tenir  à  la  discussion  des  textes  et  aux  indications  des 
chartes  du  moyen  Age,  comme  ses  devanciers,  il  entreprend  des  explications  archéolo- 
giques sur  les  mouvements  de  terrain  et  les  prétendues  antiquités  de  Wissant,  cl  il 
trahit,  dans  cette  jiarlie  de  son  livre,  précieux  du  reste  à  cause  du  nombre  de  rensei- 
gnements qu'il  contient  sur  Boulogne,  une  grande  inexpérience  et  une  complète  absence 
de  critique.  Mais  son  tableau  bibliographique  sur  la  question  du  portus  Itius  (p.  li-il) 
peut  fournir  de  très-utiles  renseignements  (voy.  l'opinion  de  Daunou  sur  ce  livre, 
Journal  des  savants,  janvier  1823,  p.  51).  —  Walckenaer  place  le  portus  Itius  à 
Wissant,  le  portus  ulterior  à  <r  Sand-gate  >  et  le  portus  citeriork  Ambleteuse;  il  croit 
que  Wissant  est  aussi  le  portus  Britannicus  Morinorum  de  Pline  ;  enfin  il  fait  débar- 
quer César  à  Deal  (Géogr.  une.  hist.  et  camp,  des  Gaules,  I,  p.  4i8-4i9;  cf.  II,  p.  268). 
V Itium  promontorium  est,  par  conséquent,  pour  lui,  le  cas  Gris-Nez  (I,  p.  452). 
Walckenacr  a  tort  de  dire  qu'ai>rès  César  c  il  n'est  plus  question  du  portus  Itius  dans 
aucun  auteur  ancien  »  (1,  p.  -118)  ;  et  Strabon?  —  Ce  serait  entreprendre  un  grand  tra- 
vail que  d'analyser  toutes  les  publications  locales  qui,  depuis  une  vingtaine  d'années 
surtout,  ont  vu  le  jour  sur  la  question  du  portus  Itius.  La  Société  des  antiquaires 
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Boulogne  ne  le  lui  cède  en  rien,  même  sur  ce  point,  et  Ton 
remarquera  que  plusieurs  de  ceux  qui  ont  adopté  cette  opinion 

de  la  Monnie,  à  Saint-Ouier,  est  entrée  en  lutte  contre  la  Société  académique  de  Bou- 
logne, qui  a  défendu,  par  Forgane  de  M.  l'abbé  Haigneré,  la  possession  de  ce  même 
lH)rtus.  M.  Courtois  s'est  fait  le  cbanipion  de  Wissant,  et  est  venu  produire  ses  argu* 
ments  en  Sorbonne  à  la  réunion  annuelle  des  Sociétés  savantes  (séance  du  10  avril  1863, 
section  d'archéol.)  ;  M.  Haigneré  a  répliqué  sur  le  même  théâtre  (séance  du  i  avril  1866). 
lîu  délégué  de  la  Société  d* agriculture,  sciences  et  arts  de  Douai,  M.  le  président  Tail- 
liar,  était  venu  prêter  à  la  cause  de  Wissant  le  renfort  de  son  savoir,  au  congres  archéo- 
logique tenu  a  Dunkerque  en  1860.  Les  bulletins  de  toutes  ces  Sociétés  et  les  journaux 
diîs  chefs- lieux  littéraires  et  scientifiques   de  la  Morinie  échangèrent  un  feu  nourri 
d'arguments  (toujours  les  mêmes,  il  est  vrai),  d'attaques,  de  répliques,  qui  empruntè- 
rent, comme  d'usage,  aux  rivalités  de  clocher  leur  vivacité  et  parfois  leurs  invectives. 
—  Nous  nous  contenterons  de  citer,  pour  clore  la Jiste,  déjà  si  longue,  des  partisans  de 
Wissant,  M.  Léon  Fallue  {Conquête  des  Gaules,  Analyse  raisonnes  des  Commentaires 
de  César,  1862,  p.  136  et  suiv.)  ;  —  M.  Allenl  {Essai  sur  les  connaiss.  militaires  des  anc, 
Discours  préliminaire,  p.  10,  et  Appendice,  p.  326,  334  et  suiv.);  —  enfin  M.  de  Saulcy 
{les  Expéditions  de  César  dans  la  Grande-Bretagne,  travail  publié  d'abord  sous  forme 
d'articles  dans  la  Revue  arch.,   1860,  nouv.  série,  t.  I,  p.  1-25,   101-110,  133-140; 
puis  inséré  dans  son  livre  intitulé  les  Campagnes  de  Jules  César  dans  les  Gaules, 
études  d'archéologie  milit.,  18()2,  p.  123-221),  qui  réqapitule  les  raisons  et  fortifie  les 
arguments  de  ses  devanciers  par  quelques  remarques  personnelles  :  il  place  le  j>ortus 
Itius  à  Wissant,  le  portus  nlterior  à  Calais  et  le  portus  inferior  à  Ambleteuse.  Peut- 
être  attache-t-il  trop  d'importance  à  la  question  des  vents  régnants,  qui  nous   parait 
secondaire,  et  beaucoup  trop  surtout  aux  récits  des  vieux  campagnards  des  environs  de 
Wissant.  Les  raisons  qu'il  a  présentées  ne  jiaraissent  pas  avoir  convaincu  l'empereur 
Napoléon  111,  qui  avait  placé  M.  de  Saulcy  <  ù  la  tête  de  la  commission  instituée  pour 
étudier  tout  ce  qui  intéressi3  la  topographie  antique  de  la  France  >  ;  mais  notre  savant 
confrère  a  gagné  du  moins  à  la  cause  de  Wissant  le  général  bavarois  de  Gocler,  qui 
parle  d'ailleurs  de  ce  pays  comme  s'il  n'en  avait  aucun  soupçon.  Déjà  M.  Lewin  {the 
Invasion  of  Bntain  by  Julius  Caesar,  1850)  avait  commencé  cette  conversion,  qui  ne 
paraît  pas  avoir  été,  par  conséquent,  bien  malaisée  ;  mais  il  entraîna  du  même  coup 
celle  de  M.  Haller,  auteur  d'un  article  du  Philologus  sur  les  travaux  publiés  touchant  les 
Commentaires  de  César.  Nous  avons  à  peine  besoin  de  dire  que  la  Commission  de  la 
Carte  des  Gaules,  dont  M.  de  Saulcy  est  le  président,  inscrivit  à  Wissant  le  portus 
Itius;  cependant  le  général  Creuly,  qui  a  joué  un  rôle  prépondérant  dans  les  travaux  de 
cette  commission,  s'est  détaché  du  groupe,  en  irrégulier,  pour  émettre  une  opinion  nou- 
velle :  c'est  le  portus  superior  qui,  pour  lui,  est  à  Wissant,  et  le  portus  Itius  à  Amble- 
teuse (Carte  de  la  Gaule  sous  le  proconsulat  de  César.  Examen  des  observations  cri- 
tiques auxquelles  cette  carte  a  donné  lieu;  extr.  de  la  Rev.  arch.,  et  tirage  à  part  de 
102  p.,  186i,  voy.  p.  63).  —  Sous  le  même  titre  que  Touvrage  de  M.  l^ewin,  M.  Edwin 
fiuest  a  publié  une  nouvelle  étude  en  1863  (A  Memoir  read  at  the  annuel  Meeting  of 
the  Archeological  Institute  held  at  Rochester,  in  July  1863,  dans  VArchœolog.  Jour- 
nal, XXI,  p.  220;  Athenaeum,  août   1863,  p.  210,  2il,  iOO,  433):  l'auteur,  en  se 
déclarant  pour  Wissant,  reconnaît  qu'il  n'y  a  aucune  ruine  ni  aucune  route  romaine 
qui  y  conduise.  —  Rkcapitulation  :  Les  raisons  apportées  en  faveur  de  Wissant  sont 
donc  :  1°  La  distance  où  se  trouve  de  la  côte  anglaise  le  petit  hameau  moderne,  dis- 
lance qui,  n'étant  pas  de  xx\  milles  comme  le  demande  le  texte  de  César,  mais  bien 
de  XXV  milles,  est  cependant  beaucoup  plus  courte  que  de  Boulogne,  et  paraîtrait  mieux 
justifier  les  expressions  de  l'auteur  des  Commentaires,  c  quod  inde  erat  brevissimus  in 
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sont  surtout  des  géographes  explorateurs,  habitués  à  interroger, 
non-seulement  les  chartes  et  les  livres,  mais  aussi  le  sol  :  Marc 

Britannia  trajectus  »  (voy.,  plus  bas,  le  texte,  |)ago358).  â*  Les  textes  cités  par  duCange, 
qui  prouvent  que,  depuis  le  i\*  siècle  (et  non  depuis  le  vi*,  les  trois  plus  anciens  textes 
n*ayant  pas  une  authenticité  sufîQsante),  le  port  de  Wissant  a  servi  d*une  manière  con- 
stante de  lieu  d^embarqueraent  pour  les  trajets  maritimes  de  France  en  Angleterre, 
sans  que  pour  cela  Boulogne  paraisse  avoir  été  abandonnée  pendant  la  même  période; 
Calais,  d'ailleurs,  n'existant  pas  encore  et  ay<int  remplacé  Wissant,  qui  disparait  sous 
les  sables  au  commencement  des  temps  modernes.  3°  Vn  texte  de  Guillaume  de  Poi- 
tiers dit  qu'Alfred,  frère  de  saint  Edouard,  roi  d'Angleterre,  est  parti,  pour  revenir  dans 
l'ile,  c  ex  portu  Icio,  »  et  un  autre  chroniqueur,  Guillaume  de  Jumiéges,  dit  que  c'est  à 
Wissant  que  ce  prince  s'est  embarqué,  c  portum  Wissanth  petiisse  et  hue  Iransfretan- 
tem  Doroberniam  venisse;  »  d'où  l'on  a  conclu  que  le  premier  de  ces  deux  historiens  avait 
entendu  désigner  par  Icins  portas  loméme  port  que  le  second  appelle  Wissant.  Ce  qu^ 
serait  d'un  grand  poids  assurément  dans  la  question,  si  cette  synonymie  se  rencontrait 
chez  un  seul  et  même  auteur;  mais  la  diversité  des  sources  peut  faire  imputer  à  erreur 
l'assertion  de  Tune  des  deux.  On  peut  encore  objecter  qu'au  xir  siècle,  c'est-î\-dire  pendant 
les  1300  ans  qui  séparent  ces  écrivains  de  César,  la  tradition  avait  bien  pu  se  déplacer, 
et  que  celte  tradition  elle-même  n'a  pas  beaucoup  plus  de  valeur  que  celle  qui  s'établi^ 
d'une  manière  générale  en  faveur  de  Calais,  comme  nous  l'avons  vu  plus  haut  (voy. 
p.  3iî),  note  3). —  Les  raisons  contraires  à  Wissant  sont  :  1®!^  silence  absolu  des  textes 
anciens  sur  Wissant  ;  "2^  l'absence  complète  de  ruines  et  d'indices  quelconques  d'anti- 
quités romaines  sur  ce  point  ;  3<>  le  peu  de  protection  ({u'oflrait  la  soi-disant  c  rade  > 
de  Wissant  aux  flottes  des  anciens,  toujours  si  soucieux  de  donner  un  abri  à  leurs  vais- 
seaux et  dont  on  ne  peut  pas  citer  un  seul  port  exposé,  comme  l'eût  été  Wissant,  r.u\ 
vents  et  aux  coups  de  mer;  i**  l'impossibilité  d'utiliser  la  motte  dite  c  le  canqule 
César  >,  située  à  l'est  de  ce  petit  hameau,  pour  y  établir,  comme  l'a  voulu  faire  Henry, 
un  camp  romain;  ce  mamelon,  bien  que  de  création  artilicielle,  n'ayant  pu  contenir 
même  les  quelques  cohortes  que  M.  de'Saulcy  propose  d'y  établir,  attendu  qu'il,  mesure, 
sur  le  plateau,  94  mètres  sur  57  (Saulcy,  p.  176  de  la  réimpression),  c'est-à-dire  qu'il 
présente  la  surface,  tout  à  fait  insuffisante,  de  5358  mètres  carrés,  laquelle  pourrait 
à  peine  convenir  au  campement  d'une  centurie  ;  que  le  prétendu  camp  d'Averloo,  —  qui 
se  trouvait  au  hameau  de  Sombre-Haute,  à  :2  kilomètres  au  nord  de  Wissant  (Saulcy. 
p.  183),  camp  dont  parle  M.  de  Saulcy,  sans  avoir  eu  le  temps  de  vérifier  le  dire  d'un 
c  brave  vieillard  >,  d'un  <  campagnard  >,  —  n'existe  pas;  que  le  nom  de  camp  de  César 
ne  signilie  rien,  puisqu'on  trouve  partout  ces  désignations  abusives,  même  dans  les  pays 
où  ni  César,  ni  aucun  César  (tous  les  empereurs  s'appelaient  César),  ni  aucun  campe- 
ment de  légions  ou  de  trou))es  auxiliaires  romaines  ne  se  sont  jamais  rencontrés,  qu'au- 
cune voie  romaine  se  rendant  à  Wissant  n'a  été,  jusqu'à  ce  jour,  constatée  d'une  ma- 
nière certaine,  c  La  seule,  dit  Henry  (p.  83),  que  ion  puisse  supposer  avoir  été 
construite  par  les  Bomains  est  celle  qui,  de  Tat  vanna,  Térouanne,  aboutissait  au 
poWus //tws  (c'est-à-dire  à  Wissant,  suivant  cet  auteur).  Malebrancq  l'appelle  c  chemin 
de  Leulingue  i;  mais  les  observations  modernes  n'ont  pas  confirmé  l'existence  de  celle 
voie  sur  Wissant.  Malebrancq  lui-même  la  dirige  sur  Sangale,  et  ceux  qui  l'inscrivent 
sur  leurs  caries  ne  l'y  font  ligurer  que  comme  une  voie  secondaire,  iter,  allant  de 
Wissant  à  Guines  et  formant  iliverticulum  d'une  autre  voie  secondaire  allant  de  Hou- 
longe  à  Sangale  |voy.  la  Carte  des  voies  rqrn.  dans  le  nord  de  la  Gaule,  lith.  A.  Ko- 
liaul,à  Douai,  document  accompagnant  l'ouvrage  de  M.  Terninck,  intitulé  VAUrebtttie 
(siC)\.  Dom  Grenier  {Introd.  à  l'hist.  génér.  de  la  Picaj'die,  publiée  pour  la  première 
foison  1850,  Amiens,  in-i')  en  suit  les  vestiges  plutôt  à  l'aide  des  noms  mentionnes 
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»lser,  Paul  Merula,  Cluvior,  Bergier,  Nicolas  Sanson, 
ntfaucoii^  (iom  Diicrocq,  l'abbé  Mann,  rempcrcur  Napo- 
Cl  III,  Tabbé  Ilaigneré  et  notre  célèbre  archéologue  Auguste 
riette.  La  question  est  d'ailleurs  complexe;  et,  bien  qu'il 
le  assigner,  selon  nous,  trois  emplacements  distincts  au 
*/i/s  ItiuSj  à  Gesormcum  et  à  Bo?ionia,  comme  ces  trois 
placements  étaient  très-rapprochés,  nous  ne  diviserons  pas 
;ude  topographique  à  laquelle  ils  donnent  lieu,  et  nous 
inirons,  on  les  suivant  chronologiquement,  les  textes  qui  les 
iitionnent,  en  commençant  i>ar  celui  des  Commentaires. 
Nous  croyons  inutile  de  rappeler,  après  tant  d'autres,  les 
constances  du  double  récit  des  expéditions  de  Bretagne; 
lis  comme  elles  sont  dans  toutes  les  mémoires,  et  le  texte  de 
sar  dans  toutes  les  mains,  nous  retiendrons  seulement  celles 
i  fournissent  des  indications  topographiques  sur  les  lieux 
ses  embarquements.  Les  Morini^  qui  pouvaient  fournir  à  là 
lile  un  contingent  de  25000  hommes  \  occupaient  le  pays 
iritime  auquel  ils  ont  laissé  leur  nom,  et  qui  offrait  alors,  par 
>es  bois  et  ses  marais  »,  une  défense  naturelle  el  un  asile 
es  habitants-.  L'année  55  avant  notre  ère.  César,  se  propo- 

3  les  Charles  du  moynn  «^ge  que  sur  le  sol;  mais  elle  se  dirige  de  Térouanne  su** 
raie  et  non  sur  Wissanl  {loc.  cit. y  p.  WJ-i70).  Mali^brancq  dil  môme  qu'on  en  voit 
Kilinua(ion,sur  rélcndue  d'une  lieue,  sous  la  mer  :  c  sub  aquh  marinis  ab  eadem 
7nta  ad  solidam  leucam  perspicUur  >  {De  Morinis,  I,  p.  27;.  Le  clieniin  de  Leu- 
-le  figure  sur  les  anciennes  cartes  de  France.  Le  P.  Le  Qukn  {Dissert,  sur  le  portas 
£S)  reproche  à  du  Gange  d'avoir  pris  de  simples  chemins  modernes  pour  des  voies 
ailles,  el  nie  (ju'aucune  voie  anlique  passât  à  Wissanl.  Dom  Grenier  croit  au  con- 
^  {loc.  cit. y  p.  41)9}  qu'il  devait  s'en  trouver,  el  la  raison  unique  qu'il  en  donne 
te  d'clrc  rapportée  :  c  Nous  avons  peine  à  nous  p(;rsuader,  dil-il,  qu'aucune  de 
^liaussées  ne  passai  à  Wissanl,  lieu  (pour  nom  sans  doute)  formé  vraisemblable- 
t  par  deux  mots  latins,  via  sanctorum.  Dom  Grenier,  se  fiant  un  peu  trop, 
ïie  on  voit,  à  la  science  des  étymologies,  conduit  une  voie  de  Boulogne  à  Wissant 

ol.,  p.  498,  490),  en  la  faisant  passer  par  <  Wuimille,  via  millia  i,  par  la  rivière  de 
ràereu,  via  maris  >,  etc.  ;  mais  il  dit  qu'à  Ambleteuse  c  elle  est  encore  tracée  >.  Quant 
^»  Malebrancq,  il  fait  partir  sept  voies  romaines  (!)  du  pied  d'une  croix  plantée  du 

du  mont  Sainl-Hulin  {De  MoriniSy  1,  p.  594),  et  dom  Grenier  lui-mô:ntî  se  ma  juiî 
Ui  (loc.  cit.).  —  Les  autres  impossibilités  de  ridenlificalion  du  portas  Ilius  ave? 
Sant  ressorlironl  d'elles-mêmes  de  la  discussion  r»?laliv;i  à  Iloulognc  (voy.  le  teile). 
.   Ces.,  B.  Gall.y  II,  4. 

.  Id.,  ibid.y  111,  18  :  «  ...  co-.uin  nt«»squ  '  silcas  î\?,  paUides  haî)e!):int,  eo  s*  suajuj 
iVia  contulenmt,  » 
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saot  de  passer  chez  les  Bretons  (Angleterre),   a  se  rendit    tL^^^i 
Morinie  avec  toute  son  armée,  parce  que  «  de  là  »  (c'est-à-dL     -^^.^ 
de  leur  pays,  et  non  du  port^  dont  il  n'est  pas  encore  parlé) 
trajet  était  le  plus  court  pour  passer  en  Bretagne.  «  Cest  It 
(toujours  en  Morinie)  que  les  navires  qui  se  trouvaient  dans 
régions  voisines,  c'est  là  que  la  flotte  qu'il  avait  fait  constru 
l'été  précédent  pour  la  guerre  contre  les  Vénètes,  eurent  l'on 
de  se  rassembler^.  »  César,  ayant  réuni  environ  80  fiavf 
de  charge^  jugea  ce  nombre  suffisant  pour  transporter  deux^ 
ses  légions  dans  l'île,  et  il  laissa  le  reste  des  longs  navires  à 
questeur,  à  ses  légats  et  à  ses  préfets.  Il  avait,  en  outre,  18 
vires  de  charge  qui,  retenus  par  le  vent  contraire  à  vni  m€ 
(71  kilomètres  848  mètres)  de  là,  n'avaient  pu  rallier /e  ^r^^^îp^/î/? 
port  :  sur  ces  navires,  il  plaça  de  la  cavalerie.  Deux  de     ^es 
légats  conduisirent  le  reste  de  l'armée  contre  ceux  des  M€^miia« 
piens  et  des  Morins  qui  n'avaient  point  envoyé  de  députés^     et 
un  troisième  légat  eut  la  garde  du  port'^.  » 

Dans  ce  passage,  il  n'est  question,  comme  on  voit,  que  d*'  "iin 
seul  port  où  toute  la  flotte  devait  se  trouver  réunie  ;  il  n''  «st 
même  pas  dit  qu'il  y  eût  «  un  port  »  sur  le  point  de  la  côte      où 
les  18  navires  de  charge,  destinés  à  la  cavalerie,  avaient     ^t^ 
contraints  de  relâcher.  Mais  cela  se  trouve  énoncé  au  chapi  '•^ 
suivant,  où  l'on  voit  que  la  cavalerie  reçut  l'ordre  de  se  rend  ^*^? 
pour  s'y  embarquer,  dans  le  />or/  ultérieur  :  «  le  mot  ulterior      ^^ 
peut  s'entendre  d'un  lieu  situé  au  sud  du  point  désigné  pool""  ^^ 
rendez- vous;  lûterior^  chez  tous  les  écrivains  latins,  signifia 
«  au  delà  »  du  lieu  où  l'on  se  trouve,  Rome  et  l'Italie  ét^^nt 
toujours  pris  pour  points  de  départ.  César  n'attendait  sans  do«Jt« 
que  1 8  navires  de  la  région  située  au  nord  du  quartier  généraL  de 
sa  flotte,  recevant  tous  les  autres  des  pays  situés  en  deçà,  c'e?^*- 
à-dire  au  sud.  On  comprend  dès  lors  que  le  vent  favorable  ^î"' 


1.  Ces.,  ibid.y  IV,  ^1  :  «  cum  omnibus  copiis  in  Marinos  proficiscitur,  quod  inde  ^m 
brevissimus  in  Britanniam  trajecttis.  Hue  naves  undique  ex  naitimis  regionibu^f  ^' 
quam  superiore  aestale  ad  Veneticum  belliim  effecerat  classem,  jubet  convenia*.  » 

-2.  Id.,  ibid.,  IV,  22. 
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vait  amoué  ces  derniers  eût  été  contraire  aux  premiers,  qui 
enaient  d'une  direction  opposée.  Le  proconsul  fit  ensuite  voile 
ourla  Bretagne.  Nous  n'avons  pas  à  nous  mettre  en  peine  du 
eu  de  son  débarquement  :  il  a  été  l'objet  de  débats  aussi  vifs 
ue  celui  du  départ.  D'après  la  description  qu'il  en  donne,  il 
?inble  que  ce  soit  Douvres.  Ce  n'est  que  quatre  jours  après 
arrivée  de  César  en  Bretagne  que  les  18  navires  du  port, 
ésigiié  dans  ce  second  passage  du  texte  sous  le  nom  de  «  poî^t 
'ipérieur^  »,  partirent  ù  leur  tour;  mais  le  mauvais  temps  les 
bligea  de  regagner  le  continent. 

Il  est  indubitable  qu'il  s'agit  ici  des  mêmes  navires  dont 
1  a  été  parlé  plus  haut  ^.  Les  mots  «  port  ultérieur  »  sont  en 
ftet  la  même  chose  que  «  port  supérieur  »  dans  le  langage 
;éographique  des  Bomains,  ces  deux  mots  indiquant  le  nord 
►ar  rapport  au  quartier  général  de  la  flotte. 

Au  retour  de  l'expédition,  tous  les  navires  regagnèrent  sans 
ncombre  le  continent,  sauf  deux  transports  qui  ne  purent  abor- 
ler  «  aiiœ  mêmes  ports  » ,  et  furent  poussés  un  (^cpeii  plus  bas  ^  » . 

Ce  pluriel  indique  qu'il  y  avait  plus  d'un  port  au  quartier 
général,  et  le  mot  infra,  qui  sert  à  désigner  le  point  où  furent 
lortés  par  les  vents  les  deux  navires  égarés,  exprime  évidem- 
aent  un  point  situé  au  sud  de  ce  quartier  général,  par  oppo- 
ition  à  superior,  qui  exprime  le  point  situé  au  nord.  Nous 
ivons  donc  à  chercher  :  P  le  quartier  général  composé  de  plu- 
ieiirs  c<  ports  »  de  débarquement,  deux  au  moins  ;  2**  un  port 
upérieur,  situé  a  1 1  kilomètres  800  mètres  au  nord  du  même 
[uartier  général;  3°  un  point  (pas  un  port)  situé  à  peu  de 
listance,  (npaulo  infra^  »  au  sud. 

Ces  deux  navires  portaient  environ  300  hommes  qui  dé- 
>arquent  sur  ce  point,  et  cherchent  à  regagner  le  camp.  Ils 
ïont    attaqués    par  les    Morins.    Aux  cris  des  combattants. 


i.  Ces.,  lôirf.,  IV,  !28. 

2.  f  De  qui  bus  supra  demonstralum  est.  »  (/6irf.,  28). 

3.  Ibïd.y  IV,  nO:  «  ex  iis  oncrariae  duao  eosdeviy  qnos  roliquae,  potins  caperc  non 
potenuit,  et  jiaulo  infrn  diîlatao  snnt.  *> 
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6000  Romains  accourent  ;  César  fait  sortir  du  camp  sa  cava- 
lerie, et  l'ennemi,  en  la  voyant  arriver,  prend  la  fuite*.  Le 
lendemain.  César  envoie  contre  les  Morins  révoltés  Labienus, 
avec  les  légions  ramenées  de  Bretagne.  Les  Morins,  dont  les 
marais  étaient  à  sec  —  ces  mêmes  marais  où  ils  s'étaient  réfu- 
giés Tannée  précédente  —  n'ayant  plus  ce  moyen  de  protec- 
tion, tombèrent  presque  tous  au  pouvoir  de  Labienus*. 

On  remarquera  qu'il  y  a  dans  ce  récit  deux  épisodes  très- 
distincts  :  IMe  combat  des  300  soldats  débarqués,  auxquels 
s'étaient  joints  les  6000  hommes  et  la  cavalerie  venus  à  leur 
secours  contre  les  Morins  qui  avaient  tenté  ce  coup  de  main 
à  une  très-petite  distance  du  quartier  général  de  César,  puis- 
qu'on entendait,  du  camp,  les  clameurs  des  combattants; 
2"  la  prise  d'armes  de  Labienus,  le  lendemain  de  ce  jour,  contre 
le  peuple  Morin,  et  la  lutte  qui  amena  leur  soumission,  au 
milieu  des  marais,  alors  desséchés,  de  leur  pays. 

César,  en  partant  pour  l'Italie,  donna  l'ordre  à  ses  légats  de 
faire  construire,  pendant  l'hiver  de  55  à  54,  autant  de  navires 
qu'il  serait  possible  et  de  faire  réparer  les  anciens^.  A  son 
retour,  il  trouva  600  navires  nouveaux,  constniits  sur  le 
modèle  qu'il  avait  indiqué,  et,  de  plus,  28  bateaux  longs,  le 
tout  en  état  de  prendre  la  mer  sous  peu  de  jours.  «  Il  commande 
à  toute  cette  flotte  de  se  réunir  dans  \eporliis  ItiuSj  car  il  avait 
reconnu  que  c'était  un  excellent  point  d'embarquement  pour 
passer  en  Bretagne,  distante  environ  de  xxx  milles  du  con- 
tinent*. » 

Le  texte  ne  dit  pas  précisément  que  le  porlus  Itius  est  à 
xxx  milles  (44  kilomètres  443  mètres)  de  la  Bretagne;  il  dit 
seulement  :  l""  que  César  avait  éprouvé  que  c'était  un  endroit 
très-commode  pour  l'embarquement  d'une  expédition  dirigée 

i.  Ces.,  ibid.j  IV,  37. 

2.  \d.,ibid.,  IV,  38. 

3.  Id.,  ibid.,  V,  1. 

i.  Id.,  ibid.,  V,  2  :  €  ...  atquo  omnes  ad  porlum  TUum  convenire  jubel,  quo  exporlu 
commodissimum  in  Brilanniani  Irajectum  esse  cognoverat,  cii'citer  millium  passuum 
triginla  transmissum  a  continonti.  » 
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vers  la  Bretagne  ;  2^  que  la  Bretagne  est  environ  à  xxx  milles 
du  continent.  Ce  sont  deux  propositions  distinctes.  «  Cogno- 
verat  »  semble  indiquer  que  ce  porliis  est  celui-là  même  où  il 
s'était  embarqué  Tannée  précédente.  Après  une  courte  expé- 
dition contre  les  Treveriy  César  revient  au  porlus  Itius^  où  il 
apprend  que  quarante  navires,  construits  chez  les  Meldij 
avaient  été  rejetés  par  la  tempête  vers  les  lieux  d'où  ils  étaient 
partis*;  on  en  peut  inférer  qu'il  ne  s'agit  pas  ici  des  Meldi^ 
peuple  de  l'intérieur,  sur  les  bords  de  la  Marne  (Meaux), 
mais  évidenwnent  d'un  peuple  situé  sur  la  côte  maritime. 
M.  de  Saulcy  a  probablement  raison  de  les  placer  aux  envi- 
rons de  Bruges,  où  quelques  noms  modernes  lui  semblent  être 
un  souvenir  de  celui  des  Meldi^. 

C'est  au  même  endroit,  c'est-à-dire  au  portas  Itius^  que  se 
réunirent  les  4000  chevaux  qui  représentaient  la  cavalerie  de 
toute  la  Gaule  et  les  a  principes  »  de  toutes  les  cités. 

Il  y  avait  donc,  rassemblés  sur  ce  point  :  1""  toute  l'armée 
romaine,  soit  sept  légions  (environ  42000  hommes);  2°  la 
cavalerie  romaine;  S*"  toute  la  cavalerie  gauloise  avec  tous  les 
chefs  des  cités  de  la  Gaule  ;  et  4^,  dans  «  le  port  »  ou  dans  «  les 
ports  »,  situés  en  ce  lieu,  828  navires;  car  César  dit,  plus  bas, 
qu'aux  628  qui  avaient  été  construits  pendant  l'hiver  de  55 
à  54,  il  faut  ajouter  ceux  de  la  campagne  précédente^. 

La  flotte  romaine  fut  retenue  vingt-cinq  jours  dans  ce  lieu 
d'embarquement  par  le  cot^s  (vent  du  nord-ouest),  qui,  souf- 

1.  Ces.,  ibid.,  V,  5. 

2.  Les  Campagnes  de  Jules  César,  p.  iGi.  c  Nous  rencontrons  sur  la  carie,  dit 
Tauleur,  autour  de  Bruges,  à  15  kilomètres  à  l'ouest  (s/c),  une  région  qui  porte  le 
nom  de  Meldeglielt,  terre  des  Meldes,  et  un  village  appelé  Meldeyhem,  demeure  des 
Meldes;  à  5  kilomètres  sur  la  côte,  en  deçà  d'Oslende,  c'est-à-dire  au  sud  de  ce  port, 
un  autre  village  appelé  Mildekerke,  église  des  Meldes.  i  La  région  dont  parle 
M.  de  Saulcy  n'est  pas  seulement  à  l'ouest,  mais  aussi  à  l'est  de  Bruges  Maldegenij  et  non 
Meldegliem,  est  sur  L»  chemin  dd  fer  de  Bruges  à  Gand.  Le  nom  du  petit  village  situé 
au  sud  d'Ostende  n'est  pas  MildeherkCy  mais  Middelkerke ;  et  ce  mot,  dont  le  sens  est 
aussi  clair  que  celui  de  Middelbourg,  ne  saurait  rappeler  par  conséquent  le  nom  des 
Meldi.  Cependant  la  conjecture  de  notre  savant  confrère  doit  être  géographiquement 
fondée.  Henry  (Essai,  p.  57)  remarque,  de  son  côté,  qu'une  petite  rivière  appelée 
Meldick  se  jette  dans  TAa,  près  de  Saint-Omer;  mais  Meldick  n'est  pas  dérivé  de  Meldi, 

3.  Ces.,  ihid.,  V,  8. 
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flant  une  partie  de  rfinnée  dans  ces  parages,  s'opposait  pour  lor^  — 
à  la  navigation;  enfin,  César  mit  à  la  voile ^  laissant  Labienus  ,^ 
avec  trois  légions,  pour  garder  «  les  ports  »,  pourvoir  aud^ 
subsistances  et  veiller  sur  la  Gaule.  Le  proconsul  emmenait  em  -r 
Bretagne  cinq  légions  et  un  corps  de  cavalerie  égal  à  celui  q«^:^ 
composait  le  dépôt  sur  le  continent*. 

Labienus  fit  encore  construire  60  navires.  Le  port  Ith^  ^ 
devait  donc  pouvoir  contenir,   outre  de  vastes   chantiers 
construction,  près  de  900  navires,  dont  quelques-uns  portaiei 
1 50  combattants,  puisqu'on  a  vu  plus  haut  que  300  honmi< 
avaient  été  embarqués  sur  deux  de  ces  navires,  et  que  dei 
légions,  c'est-à-dire  12000  hommes,  l'avaient  été  sur  80, 
qui  suppose  également  1 50  combattants  sur  chaque  vaisseai 
L'espace  laissé  libre  sur  les  berges  devait  être  considérai 
également,  puisque  César  fit  mettre  toute  sa  flotte  à  sec'. 

Le  récit  abrégé  des  événements  de  ces  deux  cam[)agn< 
dans  Dion  Cassius,  ne  nous  fournit  qu'un  seul  renseignerai 
géographique.  11  est  relatif  à  la  distance  :  «  La  Bretagne  seri 
éloignée  »,  selon  lui,  «  de  450  stades  de  la  région  de  la  B< 
gique  habitée  par  les  Morim*.  »  Or  450  stades  valent  83 
lomètres,  c'est-à-dire  lvi  milles.   Nous  sommes  donc  loin 
XXX  milles  de  César  (chiffre  qui  d'ailleurs  ne  s'applique  nL 
l'intervalle  qui  sépare  Wissant,  ni  à  celui  qui  sépare  Bouloj 
de  la  côte  d'Angleterre,  puisque  la  première  est,  en  réalité, 
XXV  milles  romains,   et  le  second  de  xxxiv).  11  est  probal 
que  Dion  Cassius  a  donné  la  mesure  du  trajet  ordinaire,  quL 
faisait  de  son  temps,  pour  passer  du  continent  dans  l'ile,  en! 
Bononia  (le  port  de  Boulogne)  et  Rutupiae  (Richborough),  aifl 
que  nous  Tapprend  VIfméraire  maritime,  qui,  indiquant 
même  chifii'e,  fait  connaître  les  points  extrêmes  du  trajet^.  DE 

1.  Ces  ,  ibid,y  7. 

2.  Id.,t6/d.,8. 

3.  €  Subductis  nnvibus >.  {Ibid.,  24.) 

4.  XXXIX,  50. 

5.  Wcssel,  p.  463  :  «  A  Gessorictco  de  Gallis,  Ritupis  in  porlu  Britanniarum,  sU 
numéro  cœcL.  » 
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Cassius  ne  dit  rien  du  lieu  d'embarquement  du  proconsul;  et 
Plutarque,  dans  sa  Vie  de  César ^  ne  nous  transmet  aucune 
information  pour  Tobjet  qui  nous  occupe. 

Strabon  est  le  seul,  avec  César,  qui  mentionne  le  porlus 
Ithis.  a  Jl  y  a,  dit-il,  quatre  lieux  d'embarquement  usités 
pour  passer  du  continent  en  Bretagne  :  ils  sont  aux  embou- 
chures du  Rhin,  de  la  Seine,  de  la  Loire  et  de  la  Garonne.  11 
est  vrai  que  les  voyageurs  partant  de  la  région  du  Rhin  ne 
s'embarquent  pas  à  Testuairo  de  ce  fleuve,  mais  bien  au  pays 
des  Morins,  limitrophes  des  Ménapiens.  C'est  chez  les  Morins 
qu'est  Iliumy  dont  le  port  servit  do  lieu  d'embarquement  au 
divin  César,  pour  passer  dans  Tile.  César  mit  à  la  voile  pendant 
la  nuit,  et  il  arriva  le  lendemain  vers  la  quatrième  heure 
(dix  heures  du  matin),  ayant  effectué  ainsi  un  trajet  de  320  stades 
(59  kilomètres  200  mètres,  valant  juste  xl  milles  romains)  ^  » 
—  Cette  distance  n'est  donc  pas  plus  exacte  que  celles  de  César 
et  de  Dion  Cassius.  On  peut  en  dire  autant,  et  à  bien  plus 
forte  raison,  des  chiffres  de  Pline  :  «  La  Bretagne,  dit  le  na- 
turaliste, est  éloignée  de  l  mille  pas  de  Gesoriacum^  sur  le 
rivage  de  la  nation  des  Morins,  et  c'est  le  plus  court  trajet;-  »  or 
L  milles  romains  valent  75  kilomètres,  et  l'on  n'en  compte  que 
50  pour  aller  de  Boulogne  à  la  côte  anglaise.  Nous  savons  que 
Gesoriacum  est  Boulogne,  puisque  la  Table  de  Peutinger  le  dit 
en  propres  termes^.  Ce  nom,  certainement  gaulois,  et  qu'il  faut 
rapprocher  de  Gesocribale  (Brest),  révèle  une  origine  anté- 
rieure à  César;  mais  il  est  fort  probable  que  ce  port  s'appelait 
aussi  le  portas  Britannicus  des  Mormi.  C'est  du  moins  le  nom 


1.  IV,  VI,  2  :  téxTapa  6'£<TTi  ^lapjxaTa,  o:;  -/pôvtai  «t\jvt,Ow;  liii  tyjv  vtjœov  ex  Tr,c  yjireipou,  xà 
à^o  Ttbv  èxêoÀwv  Ttov  TTOtafJL&v,  ToO  Te  *Pr,vo'j,  xai  toO  Sr^xodcva,  xa\  toO  AeiyYjpo;,  xai  (toO) 
Fapo'iva.  Toî;  ô'aTib  tôv  Tiepi  tbv  *Pr,vov  t67Kov  àvayofJLevoi;  oOx  kii*  àuTôv  tûv  exSoXcbv  o  irXoOç 
è<mv,  kWk  aTrb  t&v  ôfxopoOvTwv  toÎ;  MevaTri'oi;  Moptv&v,  Trap'oi;  êerri  xa\  xb  "Itiov,  w  e-/pT,<TaTo 
va'j<iTâO|JLfo  Kaîffap  ô  6eo;,  ôiaipwv  eî;  tïjv  vtjtov  •  vvxttop  û'àvr,;(Oy;,  xai  ty)  Oaiepaia  xaTTjps 
iiep'i  TexdipTrjV  (opav,  Tpiaxoato'jç  xa\  et'xocri  aiaotov»;  toO  SiaTtXou  Te)i<Ta;. 

±.  IV,  XXX  (xvi),  1  :  <  Haec  abest  a  Gesoriaco  Morinorum  gentis  liiorey  proximo 
trajectUy  quiiiquaginta  millia.  » 
3.  Seg^menl  1,  A,  i  :  ^eéeo(iacc  c\no^  nunc  {aie  pour  mine)  ©oiionia. 
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que  lui  donne  Pline,  en  citant  un  passage  de  Polybe*.  On  ne 
saurait  douter  que  ce  nom  s'appliquât  aussi  à  Gesoridcum  et 
à  l'ancien  Itius  portas^  depuis  que  Ton  a  trouvé  dans  les 
champs  situés  à  l'est  de  Boulogne,  sur  la  route  de  Montreuil 
et  sur  les  bords  de  la  Liane,  des  briques  romaines,  où  figurent 
les  mots  classis  Byntannica'^ .  Ces  inscriptions  prouvent  que 
les  constructions  d'où  proviennent  ces  matériaux  avaient  été 
élevées  par  les  soldats  de  la  flotte ,  stationnant  dans  le  port 
de  Boulogne  et  portant  le  nom  àQ  flotte  Britannique.  On  sait, 
de  plus,  que  le  nom  de  classis  pouvait  convenir  à  la  fois  aux 
navires,  au  port,  à  la  ville  :  C/assis  était,  comme  on  sait,  le 
nom  d'un  des  ports  et  d'un  quartier  de  Ra venue,  et  ce  quartier 
devint  la  ville  de  Classis^.  Le  lieu  d  où  proviennent  les  briques 
sus-mentionnées  porte  le  nom  de  Bréquerecque,  et  de  ces 
mêmes  terrains  ont  été  tirées  la  plupart  des  antiquités  qui 
sont  au  musée  et  dans  les  collections  particulières  de  cette  ville. 
Une  inscription  funéraire,  trouvée  aux  Tintelleries,  quartier 
situé  à  l'ouest  de  la  basse  ville,  c'est-à-dire  à  l'opposite  de 
Bréquerecque  (voy.  pi.  XVJ),  est  relative  à  la  fille  d'un  certain 
P.  Graecius  Tertinus^  triérarqxie  de  la  classis  Britaimica^ 
(voy.  p.  365).  Une  autre,  trouvée  à  Bréquerecque  le  7  mai 
1769,  est  relative  aussi  à  un  triérarque  de  la  même  classis 
Britannica^'' .   Plusieurs  monuments  épigraphiques   nous   font 

1.  Pline,  IV,  xxxvii  (xxiii),  2  :  c  unde  por  Lugdunum  ad  portum  Morinorum  BrU<tn' 
nicum  qua  videtur  mensurara  agere  Polybius,  elc.  > 

2.  Musée  de  Boulogne  : 


CL-  BR 


3.  On  lit  sur  la  mosaïque  de  S.  Appollinar  in  ciltà,  à  Ravenne,  au-dessus  de  la 
représentation  figurée  de  cette  ville  et  du  port,  les  mots  : 

CIVITAS    CLASSIS. 

i.  Elle  est  conservée  au  musée  de  Boulogne.  —  Cette  inscription  doit  se  lire  ainsi  : 
€  Graec[iaeTer]\tiae'P.  fil{iae)  -  vix[ii]\  an(nos)  tves,  m(ensem)  unum^  d{ies)  sex  et 
decem.\P.  Graecius  Terti\nus,  paier,  tr(ierarchus)  cl(assis)  Br{Uannicae)\,  p{onendum) 
c(uravit).y — c  A  Graecia  Tertia,  fdie  de  Publius.  Elle  a  vécu  trois  ans  un  mois  et  seize 
jours.  P.  Graecius  Tertinus,  son  père,  triérarquî^  de  la  flotte  Britannique,  a  pris  soin  di» 
faire  placer  ce  monument.  > 

5.  Conservée  au  musée  de  Boulogne,  publiée  avec  le  monument  où  elle  a  été  trouvée 
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connaître,  d'autre  part,  des  préfets  de  la  flotte  Britannique, 


c'est-à-dire  ceux  qui  la  commandaient  en  chef*.    Outre  les 


dans  l'ouvrage  de  Henry  {Essai,  p.  73  et  pi.  111).  —  Cf.  Millin,  Monum.  ani,  inéd,,  11, 
p.  i4J,elOrelli,  3G03. 


D     •      M 
Q-ARRENIO 
VERECVNDO 
TR-CL-Bllil 
HEREDESlII 


D{is  Mianibus). 

Q.  Arrenio 

Vereamdo, 

Inierarcho)  cl{as$is)  B[r(iiannicae)] 

hcredes  \f(aciendum)  ciuravei^nt)]. 

L'i  fin  (les  deux  dernières  ligues  a  disparu,  le  monument  ayant  été  cassé;  mais  Heiu'v 
Vu  vu  et  Ta  publié  complet. 

l.  Un  certain  3/.  Maenitis  Agrippa  TusiditiSy  au  temps  d'Hadrien  :  voy.  sa  carrière 
rapportée  sur  une  inscription  de  Camerino,  sur  laquelle  on  lit  :  PRAE-CLASSIS|BRI- 
TANNICAE  (Orelli,  804).  —  Sur  un  fragment  trouvé  à  Rome  et  rapporté  par  Gruter 
(p.  193,  n«  6)  et  par  Orelli  (3r»01),  on  lit  : 


li;i!l:;il:liiil!l!ii'!li;:lllillliliiil!:!;i;iPl!l  

PRAEF  •  CLASS  •  BRIT  •  ET  •  MOESic    praef{ect.)  class(is)  BriVannicae]  et  Moesic{aé) 
ET  •  PANNONIC  •  PROC  •  ET  •  PRAESiDi  et  Pannonic{ae)y  proc(uratori)  et  praesidi 
ALPIVM •  SVBPRAEF •  CLASS                 Alpium,  subpraef(ecto)  class(is) 
PRAET •  TRIB •  LEG •  XVI               PraeUoriaé)^  iribiuno)  legiionis)  X VI(*^) 
FLECREPVSA  FKamae),  Ecrepusa 

On  remarquera  que  le  personnage  dont  nous  avons  ici  une  partie  de  la  carrière  était 
chevalier  romain  ;  ses  grad(>s  et  ses  emplois  sont  mentionnés  dans  Tordre  indirect  :  il 
fut  d'abord  Iribwi  de  la  légion  XV!"*  Flavia,  puis  sous-préfet  de  la  flotte  prétorienne, 
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souvenirs  des  chefs,  on  a  ceux  des  soldats  ^  Un  petit  monument 

c'est-à-dire  de  la  floUe  de  Misène  ou  de  Raveunc  (voy.  Orelli,  3591  el  suiv.);  il  fut  ensuite 
procurateur  d*une  des  petites  provinces  impériales  des  Alpes  ;  ])uis  préfet  des  flottes 
i(ritannique,  Pannoniennc  et  Mésienne,  ce  qui  doit  s'entendre  do  deux  ou  même  de  trois 
fonctions  successives  :  1<*  Préfet  de  la  flotte  de  Mésie  et  peut-être  de  Pannonie,  ce  qui 
pouvait  faire  un  commandement,  ou  deux,  dans  les  eaux  du  Danube,  C4:s  provinces  étant 
d'ailleurs  limitrophes.  Nous  connaissons  la  flotte  de  Mésie  par  un  diplôme  militaire 
de  Domilien,  daté  de  l'an  92  (Corp.  inscr.  lat,,  t.  Ilî,  2*  partie,  p.  858),  sur  lequel  on 
lit  à  la  ligne  5  :  IIS  QVI  MILITANT  IN  CLASS  FLAVIA  MOESICA  ;  cf.  le  diplôme  • 
de  Trajan  de  l'an  99  (Carp,  inscr.  lat.,  lîl,  2*  partie,  p.  863,  1.  10-H),  et,  sous  Titus, 
une  inscription  oii  on  lit:  CLASS|PANNETGERM  (C.  inscr.  ^i^,III,  n.  726);  enfin, 
dans  une  inscription  d'Oberpettau ,  on  lit  :  L-IVL|MAXIMVS|TRIERARCHA]CL  • 
FLPAN|N0NICAE;(C.  inscr.  lat., \]\yi02o;d.  4319).— 2"  Il  passa  de  là  au  commande- 
ment de  la  flotte  de  Bononia  dite  classis  Britannica  :  c'était  un  avancement,  puisque 
cette  flotte  était  maritime,  et  celle  qu'il  quittait,  fluviale.  Il  est  probable  qu'il  avait 
emmené  avec  lui  un  certain  BELADIVS  dont  il  est  parlé  plus  bas  (voy.  la  note 
suivante). 

1.  M.  l'abbé  Haigneré  a  trouvé  à  Bréquerecque  ce  fragment  conservé  au  musée 
de  Boulogne,  et  encore  inédit,  qu'il  est  impossible  de  restituer  en  entier,  mais  qu'on 
peut  suppléer,  dans  ses  parties  essentielles,  de  la  manière  suivante  : 

VS  DE 

naTIONE-SV 

essioÇ}) ENVS-MI 

les     classis     ônïANNic. 
vixitannos . .  .xvi. 

Sur  la  pente  du  même  coteau,  on  a  trouvé  un  monument,  disparu  aujourdlmi,  mais 
dont  Philippe  Luto  nous  a  conservé  l'inscription  dans  un  manuscrit  daté  de  170i,el 
conservé  à  la  bibliothèque  de  Boulogne  (n°  169  A,  p.  85);  nous  le  croyons  inédit  : 

BELADI  Beladi- 

vs-tala  fis,  Tala 

NI  •  F  •  PAN  •  ni  f{ilius),  Pan{nonitis), 

AN  •  XLV  •  aninoruîn)  quinque  et  qtutdraginta, 

STIP  •  XXXI  stipiendiomm)  unius  et  triginta, 

H -SE  h{ic)  s{itus)  e{st). 

«  Beladius,  fils  de  Talanus,  Pannonien,  âgé  de  quarante-cinq  ans,  en  ayant  servi  treule 
et  un,  repose  ici.  >  —  Rien  n'indique  qu'il  eût  été  soldat  de  la  flotte,  mais  c'est  très-pro- 
bable, parce  qu'il  n'y  avait  pas  d'autres  troupes  à' Boulogne,  el  que  ce  Beladius,  Pan- 
nonien, pouvait  être  venu  de  ce  pays  avec  le  préfet  dont  nous  avons  parlé  plus  haul, 
qui  avait  été  praefectus  de  la  classis  Pannonica.  On  remarquera  qu'à  l'àge  de  qua- 
rante-cinq ans,  Beladius  avait  trente  et  un  ans  de  service;  il  était  donc  entré  dans 
l'armée  à  l'àge  de  quatorze  ans  ;  il  n'a  pu  le  faire  que  sur  la  flotte  en  qualité  de  mousse. 
Dans  ce  môme  manuscrit  (p.  152)  figure  une  autre  inscription,  empruntée  au  P.  Le- 
quien,  et  ainsi  conçue  : 

LVCINA 

EX  NATIONE 

GESSORIACI 

MORINORVM 

mais  elle  est  certainement  fausse,  et  a  été  composée  par  une  personne  peu  versée  dans 
les  études  épigraphiques. 
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BC  inscription,  représentant  en  relief  plein  trois  figures,  et 
L13C  galères  en  demi-reliof,  a  été  trouvé  près  de  Kfontreuil  ; 
se  rapporte  certainement  encore  à  la  même  flotte  Brilatt- 
ftMe.  C'est  un  ex-voto  païen  de  matelots  ou  de  patrons 
liarque,  assez  semblables  ù  ceux  qui  décorent  les  chapelles 
pèlerinages  à  Notre-Dame  de  Grâce  ou  à  Notre-Dame  de 
Garde.  Ce  monument  est  des  plus  intéressants.  Nous  on 
QQODs  la  reproduction  ci-dessous'.  Mais  déjà  au  temps  de 

.  Ce  monumcut,  encore  inédit,  csl  conserve  au  musée  de  Roulogne;  il  est  Truslc  : 
^»  sanf  la  partie  su|iérieure  des  deux  figures  de  droite  et  de  gauche,  il  est  entier; 
'Ct-ipiiuii  n'appelle  donc  aucun  complément. 


^  ai  reuiari|ucra  [{ue  la  ligure  du  milieu  est  nue  et  ijuc  la  lélc  csl  radiée.  Les  deux 
^~~«s  figures  sont  Têtues  :  celle  de  droite  lient,  de  la  seule  luaiu  ijui  soit  cunscrvée, 
-  patèrc  au-dessus  d'un  petit  autel  allumé.  Il  est  bien  (lifficilc  de  distinguer  les 
^^^ssoires  de  la  ligure  de  gauche;  mais  il  est  certoin  qu'elles  représentent  l'une  et 
■-  "^K  les  personnages  ijui  accomplissent  le  vœu,  car  il  s'agit  d'un  ex-iùoto.  Ce  sont  les 
*-3  chefs  d'une  harquc  ou  de  deux  harqurs,  car  il  y  en  a  deux  de  représentées 
"  dessous  de  l'inscription.  L'inscription  elle-même  ne  semble  toutefois_en  rappeler 
■*Jiie  seule,  la  triremii  Radiant.  It  n'y  a  pas  de  doute  sur  la  lecture  m  {triremit)  ; 
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Claude  la  flotte  Britannique  paraît  avoir  été  établie  à  Geso- 
riacum  ou  au  port  britamiique  des  Marins.  On  conserve  en 
effet  au  musée  de  Boulogne  un  monument  funéraire  dont 
l'inscription  prouve  qu'un  affranchi  de  cet  empereur  fut  trié- 
rarque  de  cette  flotte  ^ 

C'était  donc  sous  le  nom  de  Gesoriacum^  nom  certainement 
gaulois,  et  fort  antérieur  à  César,  quoiqu'il  ne  soit  pas  meu- 

nous  en  avons  de  nombreux  exemples  (voy.  Orelli-Hcnzen,  6848  :  lll- AESC,  c  trirème 
lEsculape^\  ib:d.,  6885:  IIICERER,  c  trirème  la  Cérès^\  ib.y  6893:  IIICVPID..., 
Ill-EVFRAT,  <  trirème  le  Cui)idon...y  trirème  VEuphrate»j  etc.  Elles  avaieot  donc 
toutes  un  nom.  i.e  monument  de  Boulogne,  ainsi  que  nous  Ta  fait  remarquer  M.  de  Long- 
perler,  avec  le  savoir  et  la  merveilleuse  pénétration  qui  en  ont  fait  l'arbitre  suprême 
de  Tarcliéologie  en  Europe,  présente  un  fait  nouveau,  li  prouve  que  la  divinité,  ou 
le  personnage  symboIi(iue  dont  elle  portait  le  nom,  était  représentée  sans  doute 
à  la  guibre  (avant  du  navire),  et  qu'elle  en  formait  Temblème  appelé  cIk'z  nous 
€  la  figure  >  du  navire  ;  que  cette  ligure  personniliait  le  navire  lui-même,  et  c'est  cette 
figure  emblématique  qui  doit  être  représentée  nue  dans  le  compartiment  du  milieu 
du  registre  supérieur  de  notre  monument.  C'est  une  divinité  radiée,  Apollon  peut-être,  et 
ses  rayons  rappellent  le  nom  de  la  trirème,  KKDians,  C'est  la  trirème  qui  dépose 
VeX'VolOy  c'est  elle  seule  qui  parle  ici  ou  qu'on  fait  parler.  Nous  avons  donc  un  ex- 
voto  païen  représenté  par  un  petit  cadre  plat  de  pierre,  et  déposé  sans  doute  dans 
un  temple  en  commémoration  du  vœu  formé  par  les  deux  personnages  représentés 
à  droite  et  à  gauche,  dans  une  attitude  et  avec  les  attributs  qui  expriment  l'accomplis- 
sèment  de  ce  vœu,  exaucé  sans  aucun  doute  par  la  divinité  ou  le  genius  de  la  trirème. 
1.  Voici  cette  inscription  : 

TI  •  CLAVDIVS  •  Ti.Claudius, 

Ava  •  L  •  SELEVCVS  Auif(usti)  l(ibertu$),  Sekuctu, 

T  •  R  •  MONVMENT  •    (NT  Ués)  tr{ierarchti$),  fnonumenl{um) 

FECIT   •    CLAVDIAE  fccit  Claudiae 

PRIMAE  •  L  •  SVAE  Primae  l{ibertae)  suae). 

€  Tiberius  Claudius  Seleucus,  afTranclii  de  l'empereur  Claude,  triérarque,  a  fait  ce 
monument  à  Claudia  Prima,  son  affranebi»».  >  H  faut  remarquer  que  le  lapicide  a  mis, 
par  erreur,  un  point  séparalif  entre  le  T  et  l'R  qui  commencent  la  troisième  ligne;  il 
n'y  a  pas  de  doute,  malgré  la  présence  de  ce  point,  que  nous  n'ayons,  dans  ces  deux 
lettres,  l'abrévialion  du  mol  trierarchtis*  Si  les  mots  classis  Britannicae  sont  omis,  c'est 
qu'au  1"  siècle  on  n'indifjuail  pas  toujours  les  noms  des  corps  où  servaient  les  ofliciers 
et  les  soldais  :  à  Gesoriacum  surtout,  où  il  n'y  avait  pas  matière  à  erreur,  puisqu'un 
triérarque  ne  pouvait  appartenir  qu'à  une  flotte,  qu'il  n'y  avait  qu'une  seule  classis  • 
en  Gaule  à  cette  époque,  et  que  cette  flotte  stationnait  précisément  dans  le  port  au- 
près duquel  ce  monument  a  été  trouvé.  On  ne  saurait  s'étonner,  d'autre  part,  de  voir 
dans  ce  temps,  c'est-à-dire  au  l*'  siècle,  un  simple  afl'ranchi  de  l'empereur  pourvu  du 
grade  de  triérarque  ;  n'oublions  pas  que  c'était  un  afl'ranchî  qui  commandait  la  flotte 
de  Misène  sous  Néron,  c'est-à-dire  qui  éia'ii  praefectus  classis  Misenensis  (voy.  le  cé- 
lèbre €  Anicetus  libertuSy  classi  apud  Misenum  praefectus  >).  Le  passade  de  l'em- 
pereur Claude  semble  avoir  laissé  un  vestige  d'un  autre  genre  à  Boulogne  :  on  voit  au 
musée  de  celte  ville  un  sigillé  de  bronze  à  frapper  des  estampilles,  et  qui  provient  de 
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tionné  par  lui,  qu'était  désigné  Tun  des  ports  des  bouches  de 
la  Liaiuî,  au  temps  de  Polybe  et  de  Pline.  Ce  dernier  écrivain 
nous  apprend  même  que  Gesoriacum  avait  donné  son  nom 
au  canton  qui  s'étendait  jusqu'au  territoire  des  Menapii  et 
des  Oromansaciy  le  pagus  Gesoriacus^.  C'est  Gesoriacum  que 
nomme  également  Poniponius  Mêla,  et  ce  port  paraît  avoir  eu 
une  grande  importance  de  son  temps,  puisque  ce  géographe 
nous  dit  que,  sur  toute  cette  côte  océanienne,  il  n'y  avait  rien 
de  phis  connu  ^.  Parmi  les  objets  trouvés  à  Bréquerecque, 
k  Touest  de  Boulogne,  il  s'en  trouve  un  certain  nombre  qui 
attestent  une  industrie  indigène,  c'est-à-dire  gauloise,  et  sem- 
blent rappeler  par  conséquent  la  haute  antiquité  et  le  carac- 
tère national  de  cet  établissement^. 


Tun  dos  suivants  de  ce  prince,  remplissant  auprès  de  lui  l'emploi  subalterne  de  sector. 
Il  porte  en  effet  : 

p  SABID  p.  Sabid(iu$)y 

SEC  AVG(sic)  Secitor)  Au(j(u$ti).  (?) 

On  doit  rapprocher  celle  inscription  de  celle  d'Aquiléc  (Orelli,  4278)  qui  nous  fait 
connaître,  sur  un  monument  consacré  à  Silvain,  les  SECTORES  |  MATERIARVM 
JAQVILEIENSES,  et  de  celle  du  musée  national  de  Naples  (Mommsen,  Jnscr.  regni 
NeapoLy  C701),  qui  est  relative  à  un  certain  GELADINVS|SECTOR. 

i.  IV,  XXXI  (XVII),  2  :  «  Menapiiy  Alorini,  Oromansaci  juucti  pago  qui  Gesoriacus 
vocatur.  > 

2.  111,  II,  7  :  € ...  nec  portuquem  Gesoriacum  vocant  [apud  Morinos]  quidquam  notius 
habet.  > 

3.  Sans  nous  arrêter  aux  noms  de  potiers  gaulois  qu'on  lit  sur  des  fragments  trouvés 
à  Dréquerecque,  tels  que  COMMVS,  MALIAGVS,  MACCA,  CRVCVRO,  etc.,  légendes 
qui  ne  sauraient  constituer  une  preuve  topique,  puis<]u'on  les  trouve  partout  dans 
le  nord  et  dans  le  centre  de  la  Gaule,  et  qu'elles  sont  pour  la  plupart  de  l'époque 
romaine,  nous  citerons  du  moins  une  inscription  portant  le  nom  de  CORIO,  et  qu'on 
a  trouvée  dans  les  fondations  de  la  cathédrale  de  Houlogne,  mais  qui  doit  provenir  (Je 
Bré(juerecque.  Il  s'agit  d'un  ouvrier,  d'un  entrepreneur  de  maçonnerie  sans  doute, 
dont  l'origine  est  certainement  gauloise.  La  voici  : 


CORlOi 


Corio,  I'  €  Corio,  fils  d'iiavius, 

iavii  f{ilius)  a  fait  trois  cents  pieds 

fec{it)  p[edes)  CIII  d'ouvrage.  » 


C'est  M.  Edm.  Leblanc  qui  a  expliqué  la  dernière  ligne  (Soc.  des  antig.t  BtUleiin  de 
1.  24 
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C'est  aux  environs  d'Isques  qu'a  dû  être  trouvé  le  monu- 
ment élevé  à  Jupiter  par  le  viciis  Dohœensis.  L'inscription, 
d'après  la  forme  des  lettres,  accuse  la  belle  époque  et  est  pro- 
bablement du  f  siècle.  Malheureusement  sa  provenance  pre- 
mière est  inconnue;  mais  elle  ne  saurait  avoir  été  éloignée  de  la 
commune  de  Halinghen,  dans  l'église  de  laquelle  cet  autel  a 
servi  longtemps  de  parement  aux  fonts  baptismaux*. 

Tout  le  monde  se  rappelle  le  passage  de  Suétone  où  cet 
écrivain  rapporte  que  Caligula,  s'étant  avancé  «  sur  les  rivages 
de  rOcéan  »,  à  la  tête  d'une  armée,  avec  toutes  sortes  d'engins 
de  guerre,  donna  l'ordre  à  ses  soldats  de  remplir  leurs  casques 
et  leurs  tuniques  de  coquillages,  dépouilles  réservées  au  Capi- 
tole,  et  qu'il  fit  élever,  comme  témoignage  de  sa  victoire,  une 
tour  d'une  hauteur  prodigieuse,  qui  servit  de  phare,  et  où  l'on 
alluma,  pendant  la  nuit,  des  feux  pour  diriger  la  marche  des 
navires^.  On  s'est  accordé  à  reconnaître  le  phare  de  Caligula, 
figuré  d'ailleurs  sur  un  médaillon  de  bronze  de  Commode,  de 
l'an  191  ^,  dans  la  tour  d Ordre ^  qui  fut  détruite  80  ans  avant 
l'époque  où  Montfaucon  l'a  décrite,  c'est-à-dire  en  1645,  da- 
près  un  dessin  que  le  P.  Lequien  avait  conservé*.  Ni  Suétone, 


1863,  p.  174,  3«  série,  t.  XXVII).  —  Cf.  le  BullcL  de  la  Soc.  AcaU.  de  VarrotuL  de 
Boulogne,  t.  I,  1861-187:2,  p.  17-20,  note  de  Tabbé  Haignoré;  —  cf.  encore  nos  Desi- 
deiala  du  Corp.  inscr.  lut.,  3°  fasc.  {Balles  de  fronde,  p.  10,  n**  151). 

1.  Halinghen  dépendait  du  doyenné  de  Sanier,  dédoublement,  fait  en  1270,  du 
doyenné  de  Houlogne  (Desnoyers,  Topogr.  ecclés.  de  la  France,  p.  690),  et  est  situé 
à  8  kilomètres  au  sud-est  disques  : 

||ill!ll|||i';ill!iilililll!||||illill|||  [Diis  Patriis]vel  [Diis  omnibus] 
ET  DEO  •  lOVI  et  Deo  Jovi, 

VICVS  vicus 

DOLVCENS  Dolucem{is), 

CV  •  VITA^  ^  Cu{ra)  VUal\i\s 

PRIS<^lllliii;iilill  Prise 

2.  Suétone,  Calig.,  46;  —cf.  Xiphilin,  L!X,  21  et  25;  —  et  Paul  Orose,  VII,  5. 

3.  Cohen,  Méd.  impér.,  111,  p.  123,  121,  n*»»  il3  et  ill,  et  p!.  I!ï,  u^  Ul.  Ou  ht  au 
droit  :  M-COMMODVS  ANTONINVS  PIVS  FELIX- AVG-BRIT;  buste  lauré  de 
renipercur,  à  droite;  IJl'  VOTIS  FELICIBVS,  un  phare  à  quatre  étages;  deux  per- 
sonnages au  pied,  deux  navires,  trois  barques  et  un  taureau  terrassé. 

4.  Montfaucon,  Mém.  de  l'Acad.  des  inscript.,  t.  VI,  p.  585  et  suiv.  ;  Antiquité 
expliquée,  supplém.,  t.  IV,  p.  133  et  suiv.,  et  pi.  L.  Pour  la  question  de  dessins  plus 
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ni  les  autres  historiens  qui  ont  parlé  de  Texpédition  de  Cali- 
gula,  ne  nomment  le  lieu  de  la  côte  où  cet  empereur  s'est 
arrêté  ;  mais  il  ne  faut  pas  oublier  que  c'est  à  Gesoriacum  que 
Claude,  son  successeur,  s'embarqua  pour  la  Bretagne*,  et  que 
ce  port  était  alors  le  lieu  le  plus  connu  [notius)  et  le  plus  fré- 
quenté pour  le  passage  dans  l'île. 

Le  nom  d'Itiiis  ou  à'Itium  reparaît  dans  Ptolémée,  mais  il 
s'applique  à  un  promontoire  et  non  au  port  de  César.  Après 
avoir  nommé  l'embouchure  du  soi-disant  fleuve  Phrudis  (mot 
qui  nous  a  paru  rappeler,  non  pas  le, nom  du  fleuve,  mais 
l'existence  d'un  château  placé  à  Tentrée  du  fleuve  Samara^ 
Somme,  mentionné  plus  loin  par  ce  géographe,  dans  la  compo- 
sition du  nom  SamarobrivaY ^  Ptolémée  place  V Itium promonto- 
riiim  avec  la  longitude  SS""  1 5'  et  la  latitude  SS""  30'  ;  puis,  immé- 
diatement après,  Gesoriacioïiy  port  des  Morins  :  longitude  Sa""  30', 
latitude  53^*30';  c'est-à-dire  que,  d'après  lui,  le  pm^t  de  «  Geso- 
riacum y>j  que  nous  savons  être  à  Boulogne,  aurait  été  à  15' 
à  l'est  du  méridien  passant  par  le  cap  Ithon,  et  qu'il  se  serait 
trouvé  exactement  sur  le  même  parallèle^.  L'Ilium  pro?nonto- 
rium  ne  serait  donc  pas  le  cap  Gris-Nez,  comme  d'Anville  l'a 
cru*,  et  comme  tant  d'autres  l'ont  répété  depuis.  Il  faut  remar- 
quer que  cette  dernière  identification,  si  on  l'admettait,  entraî- 
nerait, comme  conséquence,  celle  du  portas  Itias  avec  Wissant. 
L'interprétation  du  texte  de  Ptolémée  a  donc  une  importance 
capitale  et  presque  décisive  dans  la  question.  Or  d'Anville 
a  tort  de  dire  qu'on  ne  peut  reconnaître  d'autre  promon- 
toire sur  toute  cette  côte  que  «  le  Gris-Ness».  Il  ne  faut  pas 

ou  moins  ûdèles  que  Ton  possède  de  la  tour  d'Ordre,  et  pour  la  question  historique  qui 
se  rattache  à  ce  monument,  voyez  l'excellente  Notice  de  M.  Egger,  dans  la  Revue 
archéol,  !2*  série,  t.  VIII,  p.  ilO-Vil,  novembre  18G3. 

i.  Suétone,  Claud.j  17  :  «  A  Massilia  Gesoriacum  usque  pedestri  itinere  confecto, 
Inde  transmisit,  etc.  >  — Cf.  Dion  Cassius,  qui  indique  le  même  itinéraire  sans  nommer 
le  port  d'embarquement  (LX,  21). 

2.  Voy.,  plus  haut,  pages  137-138. 

3.  Ptolémée,  II,  ix  (vni),2-3:  'Itiov  à'xoov,  22"  i5'-53''30'  (var.,  Tiov,  "ixiov),  rr)7opiaxov 
eTîivtiov  Mopivwv,  22*  30'-53'*  30'  (les  variantes  sont  nombreuses  :  IV.Toppîaxov,  TriaopYcaxov, 
TrjToppsiaxov,  Twopytaxov,  Ti;  opviaxôv,  r£<T0piax6v,  riaoppiaxov,  re«Twpiax6v). 

4.  Notice  de  la  Gaule,  p.  388-389. 
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oublier  que  le  cap  d'Alprech,  qui  n'est  qu'à  2  kilomètres  et  deir::::;:^ 
du  port  de  Boulognc,.a  59  mètres  d'altitude,  et  que  la  haute 
d'Équihcm,  sur  laquelle  il  s'appuie,  eu  a  100;  le  cap  Gris-N 
n'en  a  que  50.  La  saillie  que  ce  dernier  présente  est  des  pi 
remarquables,  il  est  vrai,  mais  elle  l'est  surtout  pour  k^ 
modernes.  Les  anciens  paraissent  avoir  tenu  plus  de  comp 
de  ce  qui  frappait  leurs  regards,  n'ayant  pu  se  faire  une  icîcv  ^ 
exacte  de  la  forme  des  côtes.  Combien  de  points  saillants  cl^  ^ 
de  caps  célèbres  ne  voil-on  pas  figurer  sur  nos  cartes,  cpii  ^ 
semblent  avoir  échappé  à  leur  attention,  tandis  que  d'autres, 
beaucoup  moins  marquants,  ont  obtenu  de  leurs  géographes 
des  noms  et  des  mentions? 

L'Itinéraire  d'Antonin  ne  connaît  pas  lionoma^  et  ne  cite  que 
c<  Gessoriacum^  »  ou  le  c<  j)ortus  Gessoriacensis'  ».  Il  est  pro- 
bable que  la  Table  de  Peutinger,  dont  le  texte,  étudié  de  près, 
révèle  des  additions  successives,  nous  montre  une  de  ces  addi- 
tions,  datant  vraisemblablement  des  temps  postérieurs,  même  à 
Constantin,  dans  les  mots  :  «  quod  nunc  Bononia  »,  qui  suivent 
c<  Gesogiaco  » . 

Il  n'y  a  que  des  lecteurs  bien  peu  attentifs  qui  aient  pu  ap- 
pliquer à  Boulogne  le  nom  de  « Borma  »  ou  «  Bonna  »,  et  celui  de 
c<  Caesorincum  »  ou  «  Gesogiamcum  » ,  que  portent  les  manu- 
scrits de  Florus  :  le  contexte  aurait  dû  les  avertir  qu'il  s'agit, 
dans  ce  j)assage,  des  villes  du  Rhin^. 

A  l'époque  de  Dioctétien,  le  nom  de  Bo?ioma  semble  avoir 
prévalu  ;  et  nous  voyons  dans  Eutrope  que  Carausius,  le  futur 
usurpateur,  fut  établi  dans  ce  port,   aapud  Bononiam,  »  avecd 


1.  Wessel.,  p.  356.  363;  Itinéraire  maritime,  p.  463. 

2.  Id.,  p.  376;  Itinéraire  maritime,  p.  497. 

3.  D'anciennes  éditions  portaient  en  effet  :  c  Bononiam  et  Gesoriacum  [Aagustu^ 
ponlibus  junxit  classibusque  (irniavit.  >  Mais  voyez  Tédilion  d  Otto  Jahn  (Leipzig,  185"-^ 
et  celle  de  M.  Legouëz  (Paris,  187i),  où  le  texte  est  ainsi  rétabli  :  c  Bormam  et  Ca 
riacum,  etc.,  >  et  la  note  de  M.  Legouéz,  p.  159  :  c  Au  lieu  de  Bormam,  leçon  c:.-»^;,;! 
manuscrits,  on  lit  ordinairement  Bonnam  (aujourd'hui  Bonn,  sur  la  rive  gauche  ^ 
Rhin)  ;  au  lieu  de  Caesoriacum  ou  Gesoriacum  (aujourd'hui  Doulogne-sur-mer),  ^"^miu 
n'a  rien  a  faire  ici,  on  a  proposé  Moguntiacum  (Mayence),  Geldubam  (Gell),  iVc^i^ 
sium,  etc.  » 
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le  commandement  de  la  côte  de  Belgique  et  d'Armorique,  aper 
tractum  Belgicae  et  Armoricae^  »  pour  y  rétablir  l'ordre  et 
combattre  les  Francs  et  les  Saxons  qui  Tinfestaient*.  L'ancien 
nom  de  Gesoriacum  se  rencontre  simultanément  avec  celui  de 
,  Dononia^  sous  Constance  Chlore,  par  conséquent  à  la  même 
époque  que  dans  la  citation  précédente.  Eumene,  dans  le  pa- 
négyrique de  cet  empereur,  rapporte  qu'en  292  il  étouffa  dans 
les  murs  de  Gesoriac,  «  Gesoriacensibtis  7nuris^  »  la  bande  fac- 
tieuse des  pirates,  qu'il  lui  ferma  l'accès  de  l'Océan,  et  qu'il 
combla  l'entrée  du  port  en  y  jetant  des  poutres  et  des  rochers, 
ce  qui  en  rendit  l'abord  impraticable  aux  navires-.  Le  com- 
blement dont  il  s'agit  ici,  et  qui  avait  pour  but  d'enfermer  les 
pirates,  alors  maîtres  du  port  de  Gesoriacum,  semble  ne  con- 
cerner que  l'ancien  port,  situé  à  l'est  de  la  ville  nouvelle  de 
Bononiaj  c'est-à-dire  dans  le  quartier  de  Bréquerecque.  Aussi 
est-il  désigné  sous  le  nom  de  Gesoriacum.  C'est  sans  doute  à 
partir  de  cette  époque  qu'il  fut  définitivement  abandonné  pour 
le  port  neuf  situé  à  l'ouest  (aux  Tintelleries).  Cette  circonstance 
explique  comment  le  nom  de  Bo7ioniay  donné  à  la  ville  et  au 
port  neuf,  prévalut  et  fut  même  seul  employé,  parce  qu'il 
désignait  en  effet  une  localité  distincte  de  Gesoriacum.  Quel- 
ques lignes  plus  bas^,  c'est  le  rivage  de  la  mer  qui  reçoit 
le  nom  de  «  Gesoi^iagense  »  (voy.  pi.  XVII).  Dans  les  fragments 
d'un  historien  anonyme  de  cette  époque,  fragments  cités  par 
dom  Bouquet*,  on  voit  arriver  Constantin  auprès  de  son  pore, 
en  306,  «  à  Boiioniay  que  les  Gaulois  appelaient  d'abord  Geso^ 

1.  IX,  21. 

2.  Paneg.  Constantii,  cap.  vi  :  t  111a  celerilas  [tua]....  cepil  oppressam  Gesoriacen- 
sibus  mûris  pcrtiiiacem,  tune  errorc  niisoro  maiium  piralicac  factionis,  atque  illis  olim 
mari  frelis  adluenlem  portas  ademil  Ocoanuin.  In  quo  divina  providenlia  lua  et  par 
consilio  efTeetus  apparuit,  qui  omnem  sinum  illuni  porlus,  quem  statis  vieibus  aestus 
alternat,  defixis  in  aditu  trahibus,  ingestisquc  saxis,  invium  navibus  reddidisti,  atque 
ipsam  loci  naturam  adniirabili  ralione  supcrasli,  quum  mare  frustra  reciprocum  prohi- 
bilis  fuga  quasi  illudere  viderotur,  janique  nullo  usu  juvaret  incluses,  quasi  redire 
desisset.  » 

3.  Id.,  ibid.y  15. 

i.  !,  p.  503,  B.  —  Voy.  ces  fragments  à  la  suite  d'Ammien  Marcellin,  t.  I,  p.  6J0,de 
Fédition  de  Leipzig,  1808. 
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riacum.  »  Il  semble  donc  que  c'aurait  été  vers  le  temps  de 
Constantin  que  ce  changement  de  nom  eût  dû  s'accomplir,  car 
dans  tous  les  récits  postérieurs  nous  voyons  invariablement  le 
nom  de  Bononia  usité  et  seul  employé,  —  excepté  dans  les 
itinéraires,  et  nous  dirons  pourquoi.  Un  médaillon  contorniato 
de  Constant,  pièce  unique  que  possède  le  cabiuet  de  France, 
porte  :  BONONIA  OCEANEM*.  Ce  mot  Oceafiem{iiis),   pour 


Oceanensis  sans  doute,  n'est  peut-être  employé  ici  q\ie  pour 
distinguer  le  port  de  Bononia  de  la  Bononia  italienne.  Une  loi 
de  Constant,  datée  de  343,  porte  «  fiononiae^  ».  Au  temps  de 
l'empereur  Julien,  en  360,  le  passage  s'effectuait  comme  l'Iti- 
néraire maritime  l'indique^,  c'est-à-dire  entre  Bononia  et  Rtttu- 
piae*.  Nous  trouvons  les  mêmes  indications  pour  le  règne  de 
Valentinien,  en  368  ^  Sozomèuc  nous  montre  plus  tard  l'usur- 
pateur Constantin ,   en  408 ,   «  partant  de  Bretagne  et  arri- 


i.  Cohen,  Màd.  imp.,  VI,  p.  582,  pi.  XX.  Ce  médaillon  porlc,  eouimc  on  Toil,  à 
drotle,  CONSTANS-P'F'AVG  {Conslatu  Pius  Felius  Augusius).  Lu  busle  de  cel  em- 
pereur diiidûiné;  à  gauche  :  H*  BONONIA  OCEANEM  (et  non  OCEANEN,  comuiu  I.î 
porlo  la  (iguri;  gravée  de  M.  Colieii).  Un  guerrier,  l'eiiiporeur  sans  doute,  casqné,  arm^ 
do  la  liasle  qu'il  lient  baissée,  H  du  bouclier,  debout,  à  droite,  sur  un  navire  sur  le- 
quel sont  deux  enseignes  militaii'es  à  la  poupe  et  une  victoire  à  la  proue.  Une  ligure 
nage  près  du  navire;  dans  le  fond,  à  gauche,  une  tour  qui  semble  indiquer  l'enlree 
du  port. 

2.  Cod.  Theodos.  Vojez  la  note  du  Godefroi,  qui  relè?e  l'erreur  de  Sigonius,  lequel 
croyait  qu'il  s'agissait  ici  de  la  ville  de  Bononia,  en  Italie. 

3.  Voy.  plus  haut,  p.  3G2. 

.i.  AmmJen  Marrellin,  XX,  I,  â  :  (  ...  duv  unlcdictus  Bonottiam  venil  :  quaesitisque 
nnvigiis  et  omni  imposilo  milite,  observalo  flalu  secundo  venlorum  ad  Butupias  sîvis 
ex  adverso  dcfertur  petilque  Loudinium.  > 

5.  ld.,XXVII,  viii,  6. 
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vant  à  Dononia^  ville  de  Gaule,  et  sur  mer*.  »  Olympiodorc 
raconte  les  mêmes  faits  à  peu  près  dans  les  mêmes  termes, 
mais  il  ajoute  cependant  que  Jiononia  sur  mer^  «  est  la  pre- 
mière du  littoral  gaulois  » ,  ce  qui  peut  signifier,  dans  la  phrase 
grecque,  que  c'est  la  plus  importante  de  la  côte,  ou  plutôt  que 
c'est  la  première  (|u'on  trouve  sur  le  littoral  de  la  Gaule,  autre- 
ment dit  qu'il  n'y  avait  pas  de  port  entre  Jiononia  et  le  Rliin^  : 
ce  qui  serait  d'une  importance  décisive  contre  Wissant.  On 
ne  doit  pas  s'arrêter  au  texte  de  Zozime,  qui,  rapportant 
encore  le  même  événement,  fait  de  Bovwv/a  une  ville  de  Ger- 
manie inférieure*. 

La  Notice  des  provbices  donne  l'ancien  territoire  des  Moriîii 
comme  divisé  en  deux  cités  :  la  civifa^  Morimim  {sir)  et  la 
civitas  Bononensiian^ .  On  doit  d'autant  plus  s'étonner  que 
Bononia  ne  soit  pas  mentionnée  dans  la  Notice  des  digtntés,  soit 
dans  le  service  du  diix  Belgicae  Secimdae,  soit  dans  celui  du 
dux  tractus  Armoricani  et  Nervicaniy  que  nous  avons  vu  qu'elle 
avait  été  le  quartier  général  de  la  flotte  de  Carausius,  alors 
qu'il  avait  précisément  été  chargé  d'un  commandement  mari- 
time analogue,  a^  j^er  traction  Belgicae  et  Armoricae^.  »  Il  est 
vrai  qu'on  a  cherché  à  identifier  tour  à  tour  avec  Bononia  deux 
des  trois  stations  militaires  placées  par  la  Notice  des  dignités 
sous  le  commandement  du  dux  de  Belgique  :  l'une  où  tenaient 
garnison  «  les  cavaliers  dalmates,  et  appelée  Marci,  sur  le  rivage 
saxon  ^))  ;  Tautre  où  résidait  le  «  trihun  des  soldats  nerviens, 
dans  Xaporlus  Aepatiacus^  » .  Quant  à  la  troisième,  celle  du  préfet 

1.  Histor.  eccîesiast.y  IX,  il  :  iispawoOei;  5s  KwvrrotvTîvo;  àno  Bpsrcavfa;  in\  Bo'jSwviav 
TcôXiv  xr,;  FaXaTia;  irap^i  OaXa<T(iav  x£tjx£vr,v. 

2.  On  voit  qu<>  celle;  désigna  lion,  qui  lui  est  restée,  et  qu'on  trouve  déjà  employée 
sous  la  forme  Oreanensis  sur  le  médaillon  de  Conslanl,  remonte  au  IV  siècle. 

3.  Uistor.,  page  180  de  l'édition  de  Ilouen  de  i()53  : It:\  Bovwvt'av,  TciXiv  ojtw  xaXoy- 

p.hrt'^t,  :tapaOaXa«TTÎav  xài  i:p'6tt,v  èv  toi;  xwv  l'aXaTfov  opoi;  xeiiAivr^v.  (Voy.  dom  Bouquet,  I, 

p.  509  A.) 

4.  UisL,  VI,  p.  821  (voy.  dom  Bouquet,  I,  p.  585  B). 

5.  Tiuérard,  p.  10. 

0.  Voy.  plus  haut,  p.  372-373. 

7.  Bocking,  II,  p.  108  :  «  e([uites  Dalmatae,  Marcis,  in  litore  Saxonico.  > 

8.  Ibid.y  p.  100  :  c  tribunus  mililum  Nerviorum,  poriu  Aepatiaci.  » 
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de  la  flotte  de  la  Sambre,  au  locus  Quarteiisis  ou  Hornensis^j  il 
n'y  a  que  Henry  ^  qui  ait  pu  songer  à  la  déplacer  des  bords  de 
la  Sambre,  où  Quarte,  à  quatre  lieues  gauloises  de  Bavay  (qui 
venait  d'être  récemment  détruite  sans  doute),  rappelle  le  locus 
QuaiHensis;  et  Hargnies,  le  locus  Hoimensis'^.  Pour  les  deux 
autres,  malgré  les  eflbrts  des  commentateurs,  il  semble  impos- 
sible d'arrivôr  à  établir  une  analogie  même  éloignée  de  ces  noms 
avec  Bononia;  mais  ce  port,  si  considérable  alors,  n'aurait-il  pas 
été  lui-même,  comme  au  temps  de  Carausius,  le  quartier  général 
de  la  flotte  du  dux  Iraclus  Armoricani  et  Nervicaniy  ou  du  dux 
Belgicae  Secundae^  dont  la  résidence  ordinaire  n'est  pas  indi- 
quée dans  la  Notice? 

Nous  avons  épuisé  les  renseignements  qu'on  peut  tirer  des 
textes  classiques  et  épigrapliiques  ;  voyons  maintenant  quelles 
informations  on  doit  attendre  de  la  topographie  et  de  l'aspect 
des  lieux  modernes,  en  tenant  compte  des  changements  que  le 
temps  a  dû  y  apporter  depuis  l'époque  romaine. 

Boulogne  et  ses  environs  ont  subi  des  modifications  impor- 
tantes, même  pendant  les  siècles  derniers,  et  principalement  sur 
les  rives  et  à  l'estuaire  de  la  Liane,  aussi  bien  que  sur  la  côte.  11 
faut  reconnaître  d'abord  que  ce  littoral  présente,  aux  abords  de 
Boulogne,  comme  dans  toute  la  section  comprise  entre  la  pointe 
de  la  Ilève  et  le  cap  Gris-Nez,  deux  phénomènes  contraires, 
suivant  que  l'on  considère  les  embouchures  des  fleuves  ou  les 
falaises.  Les  premières  ont  gagné  sur  la  mer,  comme  il  est 
facile  de  le  constater  aux  bouches  de  la  Bresle,  de  la  Somme, 
de  TAuthie  et  de  la  Canche,  parce  que  les  alluvions  et  les  dunes 
y  ont  formé  une  avance  très-sensible,  tandis  que,  partout  où 
la  côte  s'élève,  les  falaises  n'ont  cessé  d'être  rongées  par  le 
flot.  Les  abords  de  Boulogne  nous  ofl*rent  des  exemples 
récents  de  cette  action  double  et  contraire  du  fleuve  et  de 
la  mer.  On  sait,   par  exemple,  que  les  parties  saillantes  et 

1.  Dockinjj^,  ihid.  :  t  praefectus  classis  Sambricac,  in  loco  Quartensi  sive  Hornensi.^ 

2.  Essaiy  p.  81  :  il  )il  c  Sombricaeif,  et  la  place  à  Sombres,  près  de  Wissant. 

3.  Voy.  noire  Notice  sur  les  monum.  cpiijr.  de  Bavay,  1873,  p.  10^, 


CHANGEMENTS  SURVENUS  A  I/ESTUAIRE  DE  LA  LIANE.  377 

élevées  du  rivage,  au  nord  et  au  sud  du  port,  s'avançaient 
en  mer,  aux  siècles  derniers,  de  700  à  800  mètres  plus  loin 
qu'aujourd'hui ^  La  pointe  de  la  Crèche,  minée  en  dessous 
par  les  vagues,  s'est  effondrée  sur  place,  et  les  rochers  de 
la  côte  sur  ce  point  n'en  présentent  aujourd'hui  que  les  débris. 
De  l'autre  côté,  au  sud,  les  blocs  de  pierre  qui  bordent 
le  cap  Alprech  et  les  rocs  de  l'Heurt  et  de  l'Inhenrt  sont 
les  témoins  de  l'ancien  prolongement  de  la  falaise,  dont  la 
saillie  était  par  conséquent  beaucoup  plus  accusée  en  mer 
au  temps  des  Romains  qu'elle  ne  Test  aujourd'hui.  Le  fort  de 
Châtillon,  qui  défendait  l'entrée  du  port  au  temps  de  Henri  H, 
s'est  écroulé  depuis  longtemps  dans  les  flots  avec  le  sol  qui  lui 
servait  d'assise-  (pi.  XVI).  Voilà  pour  la  côte.  L'estuaire  lui- 
même  et  les  rives  de  la  Liane,  en  un  mot  toute  la  partie  basse 
comprise  dans  la  vallée  de  cette  rivière,  présentent  aujour- 
dluii  un  aspect  très-différent  de  celui  que  ces  lieux  offraient 
autrefois. 

On  comprend  sans  peine,  lorsque  les  embouchures  des 
grands  fleuves  océaniens  sont  spacieuses  et  communiquent  lar- 
gement avec  la  mer,  que  le  flux  et  le  reflux  entretiennent  une 
agitation  permanente  qui  disperse  incessamment  les  apports 
fluviaux.  Mais  il  en  est  tout  autrement  lorsque  ce  sont  des 
cours  d'eau  de  moindre  importance,  ne  jouissant  pas  de  la 


i .  Henry,  Essaie  p.  GC. 

2.  Dans  un  Mémoire  sur  la  prise  de  Boulogne  par  les  Anglais  en  15i5,  et  sur  le 
siège  fait  par  les  Français  en  1518  H  1510,  on  lit  :  «  Henry  H  donna  ses  oidres  de 

>  faire  un  aulre  fort  sur  la  pointe  (|ul  regarde  la  mer  du  costé  de  celuyde  Mont-Plaisir, 
»  et  qui  donne  à  découvert  swr  les  entrées  du  port,  et  le  fort...  fust  achevé  en  très-peu 

>  de  teins  et  appelé  le  fort  de  Chaslillon,  dont  les  restes  se  voyenl  encore  à  présent,  la 
1  partie  du  costé  de  la  mer  qui  re^jarde  l'Angleterre  estant  escroulée  et  tombée  dans 
»  la  falaise.  Ce  qui  marque  qm»  le  Koy  y  fist  mettre  quantité  de  canons  et  beaucoup  de 

>  munitions,  c'est  que,  de  tems  en  tenis,  les  ravages  que  causent  les  flofs  impétueux 
1  de  la  mer  qui  fait  crousler  des  terres  journellement,  il  se  (rouve  des  casemattes  et 

>  des  lieux  remplis  de  boulets  de  canon  et  beaucoup  de  munitions  en  grand  nombre 
1  mises  en  terre  par  piles,  etc.  >  — Dans  un  aulre  document  anonyme,  publié,  comme 
le  précédent,  par  Henry  (Essai,  etc.,  p.  GG,  G7),  on  lit  :  t  Ce  fort  fu«t  démoli  en  1550, 
»  sitôt  que  IJoulogne  eust  été  restituée  à  la  France.  Les  vestiges  et  les  fondemens  ont 
»  croulé  insensiblement  dans  la  mer;  il  n'en  reste  aucun  :  on  le  nommait  fort  de  Chas- 
»  tillon,  à  cause  que  Gaspard  de  Chastillon  avoit  été  chargé  de  le  faire  construire.  » 
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même  force  de  propulsion,  et  que  leurs  estuaires  se  trouvent 
resserrés  entre  deux  remparts   de  falaises,  dont  les  escarpe- 
ments leur  forment  une  sorte  d'étranglement.  Cette  disposition 
est  précisément  celle  que  présente  la  Liane  h  son  arrivée  dans 
la  mer.  Ses  deux  rives  gigantesques  ne  laissent,  par  leur  rap- 
prochement, qu'une  étroite  échappée  sur  l'Océan,  de  850  mè- 
tres d'ouverture,  entre  les  falaises  de  la  tour  d'Ordre,  au  nord, 
et  celle  de  Châtillon,  au  sud.  Le  flot  marin  n'a  ni  l'espace,  ni 
la  force  nécessaires  pour  entraîner  les   alluvions  accumulées 
dans  la  vallée  basse,  et   en  a  fait  monter  le  niveau  d'une 
manière  très-sensible   pendant   les  quinze   siècles   qui  nous 
séparent  de  l'époque  romaine.  Les  apports  s'amassent  presque 
dans  les  mêmes  proportions  qu'aux  abords  des  fleuves  des  mers 
fermées,  et  par  conséquent  inertes.    Il  est  indubitable  pour 
nous  que  la  Liane  avait  alors  une  largeur  et  une  profondeur 
Iriples  de  celles  qu'elle  présente  de  nos  jours,  et  que  les  navires 
de  mer  pouvaient  la  remonter  sans  difficulté  jusqu'à  Isques, 
c'est-à-dire  jusqu'à  7  kilomètres  de  son  embouchure  actuelle. 
Il  faut  ajouter  que  les  travaux  d'art  que  l'on  n'a  cessé  d'entre- 
prendre pour  approprier  le  port  aux  besoins  modernes,  ont  eu 
pour  efiet  de  resserrer  l'estuaire  entre  des  levées,  des  digues  et 
des  jetées  qui  ont  accru  sensiblement  l'obstacle  que  la  nature 
opposait  déjà  à  l'émission  des  apports  et  à  leur  enlèvement  par 
le  jusant  :  ces  travaux  ont  eu,  par  contre,  pour  effet  de  recti- 
fier la  direction  du  fleuve,  d'enlever  les  alluvions,  de  draguer   - 
les  fonds,  d'araser  les  sommets  pour  l'établissement  des  quais  ^ 
et  des  constructions,  et  de  faire  disparaître  les  îles.  C'est  fiûnsi    , 
que  d'anciennes  notices  nous  apprennent  qu'une  partie  de  Ibmi 
basse  ville  a  été  construite  sur  l'emplacement  de  Vile  Saint — 
Laurent j  rattachée  aujourd'hui,  en  partie,  à  la  berge  du  nord^ 
et  dont  on  voit  les  restes  sur  le  plan  de  1724.  Par  suite  d'opéra— -i 
tiens  dont  l'effet  était  contraire,  le  quartier  des  Tintelleries  s'es^  ^ 
trouvé  comblé.  Cette  gorge,  resserrée  entre  les  falaises  de  1^ 
tour  d'Ordre  et  la  haute  ville,  enfermait  jadis  un  petit  bras  di^- 
mer  qui  pénétrait  presque  jusqu'au  pied  de  l'ancien  rempart:^ 
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dont  !e  mur  nord-ouest,  du  côté  Ju  la  promenade  de  la  Bien- 
faisance, montre  encore  les  boulels  de  l'artillerie  anglaise  du 
xvi*   siècle   (pi.    XVI).   Le  «  port  des   Tmlelleiies  »  existait 


encore  à  cette  époque;  mais  le  petit  golfe  (jiii  se  remplissait 
à  la  marée  montante,  comme  cela  ressort  d'un  passage  des 
Mémoires  de  Moutluc',    golfe  dont  il   n'y  a  plus  de  traces 

1.  Dans  un  mémoire  manuscrit  sur  lu  siOgo  de  Doulogne,  il  est  parlé  des  opérations 
dirigées  par  Montluc  lui-même  :i  Le  sieur  «le  ModIIuc  cslant  descemlu  jusqu'au  ruisseau 

>  qui  passe  aux  Tinlullencs,  tic  iroiivanl  pas  d'ouverture  i  la  muraille,  en  trou?a  une 

>  plus  loin,  contre  des  ruiaeaux,  par  laquelle  il  entra  dans  la  liasse  ville  sans  rcsis- 

>  lance,  et  fusl  droicl  à  VigVnc  Saint-Nicolas.  L'endroit  oii  passa  Moniluc,  près  de  la 
1  ville  liautc,  il  y  avoit  cnu  jusqu'au  gcnouil.  >  C'est  donc  vers  le  point  où  est  l'hôpital 
actuel  qu'il  débarqua.  La  place  Navarin  devait  marquer  rextrémilÉ  du  port  de  ce 
côté,  et  l'entrée  de  ce  petit  golfe,  formée  par  les  ruiiseaux  des  TinlellerJcs,  occupait 
loul  l'espace  compris  entre  la  halle  aux  poissons  et  la  douane.  C'est  sur  ce  long  espace 
de  550  mètres  que  furcitl  établis  lus  ((uais  de  la  Douane,  de  la  Flottille,  des  Victoires 
et  des  Halles.  Il  ne  faut  pas  se-inépn^ndrc  sur  le  sens  des  mots  le  rumeau  et  les 
ruisseaux.  On  lit,  dans  les  Mémoires  de  Montluc  lui-même  (Collect.  fr.,  VI,  p.  aiô)  : 
t  II  nous  faut  passer  près  de  ta  ville  haultc,  car  d'aller  droict  à  la  rivière,  ne  voyez- 

*  vous  pas  qu'elle  croist  et  est  déjà  si  haulte  que  nous  nous  noyerions  tous Le  sieur 

»  Dandelol  me  lenoit  pour  mort,  pt-nsanl  que  je  me  fusse  laissé  attrapper  auprès  de 

>  leur  artillerie  ou  d'un  navire  qu'il  y  avoit  sur  le  ruisseau  que  je  passois,  mais  je 
j  u'étois  pas  si  sot,  > 
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aujourd'hui,  n'est  représenté  sur  le  plan  de  Vauban,  daté  du 
8  mars  1695,  et  sur  le  plan  de  Boulogne  de  1724  (voy.  plus 
haut,  p.  381),  que  comme  un  ruisseau.  Le  quartier  de  Bré- 
querecque,  oïi  ont  été  trouvés  la  plupart  des  monuments  ro- 
mains, est  h  l'opposite  des  Tintelleries,  c'est-à-dire  à  l'ouest 
et  au  pied  de  la  «  Ville  Haulte  ».  C'est  à  Bréquerecque  qu'a 
été  découvert  un  nouveau  fragment  de  la  voie  romaine,  déjà 
reconnu  en  1761,  et  une  foule  de  débris,  plus  de  cent  vases, 
des  médailles*,  etc.  C'est  rue  du  Temple,  à  l'ouest  du  théâtre, 
et  près  de  l'ancien  port  des  Tintelleries,  qu'ont  été  trouvées 
diverses  antiquités  romaines  à  5  mètres  de  profondeur;  elles 
ont  été  déposées  au  musée  par  le  jeune  anthropologiste  du 
Muséum  de  Paris,  M.  Hamy  (voy.  pi.  XVII). 

Ce  qui  donnera  mieux  que  tous  les  textes  une  idée  exacte  de 
la  profondeur  de  l'ancien  port  romain,  c'est  ce  que  nous  a  rap- 
porté  le  même  savant,  qui  est  un  enfant  de  Boulogne  :  lors- 
qu'on a  creusé,  en  1866,  l'avant-port  pour  établir  l'écluse 
actuelle,  on  a  rencontré,  à  9  mètres  au-dessous  du  niveau  des 
quais  modernes,  des  débris  romains,  une  barque  dont  le  bois 
était  pourri,  des  poteries  et  des  statuettes  de  bronze;  et  à 
14  mètres  du  même  niveau,  des  vestiges  appartenant  aux  âges 
préhistoriques  ^.  Des  briques  romaines  ont  été  trouvées  à  Pont- 
de-Briques  et  dans  le  voisinage  d'Isques. 

Un  plan  de  1548  (voy.  pi.  XVI)  nous  représente  à  cette 
époque  l'emplacement  de  la  tour  dOrdi^e,  des  forts  de  Chas- 
tillon  et  A'Oultre-eau^  Boulogne  la  haute ^  Boulogne  la  basse j 
et  un  troisième  quartier  appelé  Tourgainj  sur  la  rivière;  le 

\ .  Voy.  les  séances  de  la  Société  d' agriculture j  du  commerce  et  des  arts  de  Bou- 
logne, séance  publique,  année  1825,  p.  24;  les  procès-verbaux  des  séances  du  27  no- 
vembre 1826,  p.  31,  et  du  16  décembre  1828,  p.  39;—  et  dans  les  Mémoires  de  cette 
Société,  2*  série,  t.  Il,  travaux,  du  12  décembre  1836  au  11  décembre  1839,  p.  126-139; 
tombeaux  trouvés  au  Chàtillon  en  1835,  etc. 

2.  Dans  une  note  de  l'ingénieur  des  ponts  et  chaussées  M.  E.  Le1)lanc,  nous  voyons 
que,  sous  une  couche  de  vase  de  2",50  et  sous  une  seconde  couche  de  sable  fin  de  4°,15, 
se  trouvaient  c  une  troisième  couche  de  gros  galets  roulés  et  de  gravier  sur  laquelle 
reposait  un  crâne.  Cette  couche  nous  a  paru  être  une  ancienne  plage,  ou,  mieux.  Tan- 
cien  estuaire  de  la  Liane,  débouchant  alors  à  la  mer  à  Chàtillon,  estuaire  que  les  sables 
sont  venus  combler.  » 


p 

l 

l 

I 

t| 

^ 


t. 


■ 
I 


I-E  PORTUS  ITIUS.  ISOLES,  DANS  LA  LL\NE.  3H3 

"Z^/,  petit  port  extérieur  sur  rOcéan,  et  le  coui's  de  la  Liane^ 
uis  V église  (risqu[es\  et  le  pont  de  briques.  Mais  ou  n'y  voit 
Ter,  ni  le  golfe  des  Tiutelleries,  ni  l'île  Saint-Laurent,  ni 
Ljuerecque  :  c'est  certainement  une  omission,  cette  caiiie 
hissant  surtout  destinée  a  faire  connaître  les  trois  défenses 
taires  du  port  au  xvi*  siècle. 

laintenant  que  les  lieux  modernes  nous  sont  connus,  ainsi 
Iturs  principaux  changements  pendant  les  derniers  siècles 
jlés,  nous  entreprendi'ons  d'y  localiser  les  événements  et  les 
onstances  que  les  textes  anciens  nous  révèlent. 
-.e/>or//M*///2/6' proprement  dit  n'était  pas  Gesoriacwnj  mais 
3vait  être  plus  avant  dans  la  Liane  et  dans  les  mêmes  con- 
ons  de  sécurité  et  de  commodité  qui  ont  été  constamment 
uises  par  les  Gaulois,  et  morne  par  les  Romains,  pour  l'éta- 
sement  de  leurs  ports,  à  l'abri  des  vents  et  des  coups  de 
.',  et  à  portée  des  bois  et  des  matériaux  de  construction. 
s  nous  apparaissent,  sans  exception,  les  ports  océaniens  • 
vjigalay  à  Bordeaux,  très-avant  dans  la  Gan(m?ia  (Gironda) ', 
âortiis  Sanlomim^  à  Brouage,  protégé  par  l'île  d'Oléron;  le 
ius  Seco/%  dans  la  baie  de  Bourgneuf,  abritée  par  Noirmou- 
•  ;  le  portas  Namnetxmi  ou  Viens  Portas ^  à  Nantes  ;  Corbi- 
et  le  portas  Veneda^  dans  le  trajeetas  qui  séparait  alors  les 
ide  Croisic  et  d(*  Batz  du  continent;  le  portas  Brivates^  sur 
icien   canal    naturel  qui   faisait  commun i(juer  la  Grande 
ère  avec  la  mer;  le  portas   Vi^ulaimj  à  Locmariaker  et  à 
L't-Navalo,  dans  les  rivières  de  Vannes  et  d'Auray  ;  leGeso- 
iatey  a  Brest;  Caracotimony  à  Ilarfleur,  dans  l'intérieur  de 
Seine.  h(i  portas  I tins  y  dont  Isques  rappelle  le  nom  et  marque 
joint  extrême  dans  la  Liane,  dut  s'étendre  singulièrement 
l's  l'embouchure  pour  l'établissement  de  ces  vastes  chantiers 
i,  en  moins  de  six  mois,  permirent  de  mettre  à  flot  600  na- 
'€s  ajoutés  aux  200  qui  se  trouvaient  déjà  dans  «  les  ports  ». 
dut,  en  raison  de  ce  fait  même,  s'allonger  jusqu'à  la  ville 
tiloise  de  Gesoriacam^  dont  l'emplacement  précis  est  déter- 
népar  le  quartier  de  Bréquerecque  et  l'ancienne  île  Saint- 
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Laurent,  et  qui  était  comme  Tavant-port  î\'Itius.  Ainsi  se 
trouve  justifié  le  pluriel  de  César,  c<  les  ports,  »  lorsqu'il  dé- 
signe Tensemble  de  ce  vaste  établissement  maritime.  Il  n'a  pas 
jugé  nécessaire  d'appeler  par  son  nom  cet  avant-port,  dont 
Timportancc  ne  paraît  dater  que  de  l'époque  romaine.  Le 
mouvement  maritime  tendant  toujours,  par  suite  de  Taccrois- 
sement  dos  obstacles  fluviaux  et  du  perfectionnement  des 
travaux  d'établissement,  à  se  rapprocher  des  embouchures, 
tous  les  ports,  même  océaniens,  qui  sont  situés  aux  estuaires 
des  fleuves,  sont  modernes,  et  beaucoup  datent  de  quelques 
années  à  peine.  L'identité  à\ipromo?itorium  Itium  de  Ptolémée 
avec  la  pointe  d'Alprech,  identité  qui  résulte  de  la  conformité 
de  latitude  entre  ce  cap  et  Gesoriacumj  nous  empêche  de  cher- 
cher Ylthis  portas  ailleurs  que  dans  la  Liane,  dont  Tembou- 
chure  est  distante  de  2  kilomètres  et  demi  seulement  de  ce  cap. 

Le  Ci  portas  tdteriory)  ou  a  portas  saperior»,  dans  lequel 
i  8  des  navires  réquisitionnés  chez  les  peuples  situés  plus  au  nord 
(les  Meldij  sans  doute,  au  nord  du  golfe  de  Sithiu  ou  de  Sainl- 
Omer)  furent  obligés  de  relâcher,  tandis  que  tous  les  autres 
rallièrent  sans  difficulté  le  portas  Itias^  parce  qu'ils  avaieot 
à  suivre  une  direction  opposée,  devait  être  Ambleteuse,  qui  est 
distante  en  efl'et,  —  non  du  port  actuel,  mais  de  l'ancien  port 
de  la  Liane,  Gesoriacamy  —  de  1 1  kilomètres  800  mètres,  re- 
présentant les  vin  milles  de  César. 

On  n'est  pas  autorisé  à  supposer  un  «  poy^tus  inferior  », 
en  raison  de  cette  circonstance  que  deux  navires  de  charge, 
n'ayant  pu  rentrer  au  quartier  général  de  la  flotte,  avaient  été 
chassés  «  un  peu  plus  bas  »  [paalo  infrd).  C'est  au  Portel  ou 
vers  le  Portel  qu'il  faut  placer  ce  point  de  relâche,  à  proximité 
du  grand  port  et  des  camps  romains  qui  l'entouraient,  puisque 
les  cris  des  combattants,  dans  l'assaut  que  livrèrent  les  Morins 
aux  trois  cents  débarqués,  furent  entendus  de  l'un  de  ces  camps. 

Nous  ne  connaissons  pas,  sur  toute  la  côte,  un  autre  lieu  que 
l'estuaire  et  le  cours  inférieur  de  la  Liane,  représentant  alors 
un  bassin  abrité  de  8  kilomètres  de  long  sur  500  mètres  de 
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large,  qui  eût  pu  offrir  l'emplacement  nécessaire  à  la  construc- 
tion simultanée  de  600  navires,  à  leur  mise  à  flot  et  aussi  à  leur 
«  mise  à  sec  »  ;  qui  eût  pu  contenir  800  à  900  voiles,  et  eût 
été  (listant  c<  d'environ  xxx  milles  »  de  la  côte  de  Bretagne 
(il  y  en  a  xxxiii).  Nous  croyons,  avec  M.  de  Saulcy,  que  les 
Meldij  qui  reçurent  Tordre  de  construire  40  navires,  étaient 
situés  aux  environs  de  Bruges,  et  probablement  sur  les  bords 
du  golfe,  comblé  aujourd'bui,  qui  pénétrait  dans  les  terres 
jusqu'à  Sithiu  ou  Saint-Omer.  C'étaient  sans  doute  ces  mêmes 
3/eldi  qui  avaient  fourni,  l'année  précédente,  les  18  navires, 
dont  la  navigation  fut  contrariée  par  les  vents,  — naturellement 
favorables  à  ceux  qui  faisaient  voile  en  venant  du  midi,  —  et 
qui  relâchèrent  au  c<  port  supérieur  »  ou  «  ultérieur  ». 

Quant  à  l'armée  romaine,  composée  de  sept  légions,  aux- 
quelles vinrent  se  joindre  4000  hommes  de  cavalerie  gauloise, 
elle  devait  couvrir  de  ses  camps  les  hauteurs  des  deux  rives, 
mais  une  partie  était  certainement  sur  les  mamelons  du  sud, 
où  furent  construits  plus  tard  les  forts  d'Outre-eau  et  de  Châ- 
tillon,  dans  le  quartier  de  Capécure,  puisqu'on  fut  à  même 
de  porter  un  secours  immédiat  aux  300  soldats  débarqués 
«  un  peu  au-dessous  »  du  port.  (Voy.  pi.  XV  et  XVII.) 

Le  texte  de  Strabon  est  précieux  pour  nous,  non-seulement 
parce  qu'il  mentionne  le  portus  Itius  ou  Itiuniy  mais  aussi 
parce  qu'en  nommant  les  quatre  seuls  points  d'embarque- 
ment de  la  Gaule  pour  se  rendre  en  Bretagne  :  bouches  de  la 
Garonne,  de  la  Loire,  de  la  Seine,  et  le  poi^tu^  Itius ,  il  donne 
à  entendre  qu'il  n'y  en  avait  pas  d'autres  de  son  temps  entre  la 
Seine  et  le  Rhin.  Or,  comme  Gesoriacum  a  été  le  lieu  d'embar- 
quement le  plus  connu,  et  probablement  le  seul  connu  au 
1*"'  siècle,  ainsi  que.  cela  ressort  des  textes  classiques  de  Pom- 
ponius  Mêla,  de  Pline  et  de  Suétone,  il  ne  paraît  pas  possible 
d'en  séparer  le  nom  et  d'en  éloigner  l'emplacement  du  portus 
///w^,  que  le  texte  de  Ptolémée  nous  oblige  d'ailleurs  à  en  rappro- 
cher. Le  lien  de  ces  deux  positioâs  est  tout  le  nœud  de  la  ques- 
tion. Ce  qui  contribue  à  le  resserrer  plus  étroitement  encore, 

I.  25 
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c'est  le  texte  de  Pline,  qui  nomme  le  portus  Morinonim  Bri- 
tannicm  ;  on  se  demande  quel  autre  port  aurait  pu  porter  ce 
nom  de  Britamncus  Morinorum  que  celui  où  les  inscriptions 
provenant  de  Gesoriacum  même  nous  font  connaître  la  classis 
Britannica^  dont  on  a  retrouvé  les  préfets,  les  triérarqnes,  les 
soldats  et  jusqu'aux  ex-voto  des  matelots. 

Nous  croyons  que  c'est  perdre  son  temps  et  ses  efforts  que 
de  chercher,  comme  l'a  fait  d'Anville,  à  expliquer  et  à  concilier 
les  distances,  si  divergentes,  données  par  les  textes  anciens, 
entre  les  côtes  de  la  Gaule  et  celles  de  la  Bretagne,  puisque 
aucune  de  ces  distances  n'est  exacte  à  quelque  point  du  littoral 
que  l'on  se  place. 

Nous  avons  vu  plus  haut  que  c'est  vers  l'époque  de  Constan- 
tin que  le  nom  de  Bononia  commença  à  se  substituer  à  celui  de 
Gesoriacum,  et,  vers  le  milieu  du  iv*"  siècle,  que  le  premier  de  ces 
noms  finit  par  prévaloir  et  fut  employé  même  à  l'exclusion  du 
second.  Nous  ne  croyons  pas  toutefois  qu'il  faille  absolument 
confondre  ces  deux  localités  en  une.  Bononia  dut  être  la  ville 
haute,  au  pied  de  laquelle  se  forma  bientôt,  à  l'ouest,  un  troi- 
sième port  plus  près  de  la  mer,  là  où  a  été  bâti  depuis  le  quar- 
tier des  Tintelleries.  Gesoriacum  fut  comme  le  port  du  milieu  ; 
il  était  situé  au  quartier  de  Bréquerecque,  dans  l'île  Saint- 
Laurent,  et  peut-être  aussi  sur  la  rive  gauche,  vers  Capécure 
et  Châtillon,  où  ont  été  également  trouvées  des  antiquités 
romaines.  Il  faut  se  rappeler  que  l'existence  simultanée  des 
deux  ports  de  Gesoinacum  et  de  Boîionia  a  dû  prendre  mi 
terme  en  292,  époque  à  laquelle  Constance  Chlore,  comme  nous 
l'avons  vu  plus  haut,  fit  combler  le  premier  de  ces  poiis  pour 
y  enfermer  les  pirates  qui  s'y  étaient  retranchés  et  réduire 
leur  flotte  à  l'impuissance.  Le  nom  de  Gesoriacum  dut  rester 
appliqué,  comme  au  temps  de  Pline,  à  tout  le  canton  maritime 
de  la  Morinie ,  j)agHs  GesoriacuSj  et  l'ancien  port  ne  dut  cesser 
d'être  employé  comme  formant  bassin  intérieur.  C^est  le  portus 
Gesoriacensis  qui  est  mentionné  dans  l'Itinéraire  d'Antonio^ 
et   Gesoriacum  est  le  seul  nom  qui  figure  sur  ce  document^ 


k 


GESOIUACUM  DES  ITINÉRAIRES.  387 

d'une  époque  cependant  assez  basse.  Cela  vient  sans  doute  de 
ce  que  toutes  les  voies  romaines  atteignaient  Gesoriacunij 
avant  de  parvenir  à  Bononia^  située  plus  à  l'ouest,  au-dessus 
de  rancien  port,  et  de  ce  que  les  distances  étaient  comptées 
ù  partir  de  la  sortie  de  lîréquerecque.  \Jltxus  par  tus  propre- 
ment dit  dut  être  abandonné  dés  le  second  siècle,  lorsque  les 
al  lu  viens  de  la  Liane  et  les  travaux  d'art  de  Pont-de-Briques, 
où  passait  la  voie  romaine  venant  de  JuUobona  (Lillebonne) 
et  de  Samarobrira  (Amiens),  formèrent  un  barrage  qui  em- 
pécba  la  marée  de  se  faire  sentir  jusqu'à  Isques. 

Le  texte  d'Olympiodore  semble  confirmer,  à  quatre  siècles 
d'intervalle,  celui  de  Strabon,  et  il  nous  oblige  à  voir  dans 
Boimiia  le  premier  port  qu'on  rencontre  sur  le  littoral  des 
Gaules,  en  partant  du  Rbin.  Ainsi  l'importance  exceptionnelle 
de  ce  vaste  et  unique  établissement  maritime,  sous  ses  quatre 
noms  différents  :  portas  Itiusj  Gesoriacimij  portas  Britan- 
nicus  Morinôrarrij  Boywnia  Oceanensis^  et  dans  des  emplace- 
ments voisins  les  uns  des  antres,  suivant  enfin  vers  la  mer 
la  pente  naturelle  et  forcée  de  tous  les  ports  construits  dans 
les  estuaires  des  fleuves  océaniens,  n'a  jamais  cessé  de  tenir 
le  premier  rang  pendant  toute  l'antiquité. 

Les  voies  qui  y  aboutissaient  ont  laissé  des  traces  sur  le  sol, 
et  quatre  d'entre  elles  sont  mentionnées  dans  les  Itinéraires. 
Deux  venaient  du  midi.  L'une  partait  de  JuUobona;  elle  est 
inscrite  dans  la  Table  de  Peutinger*;  l'autre,  d'Amiens,  et 
môme  de  Mediolanum  (iMilan),  en  passant  par  Lugdunum 
(Lyon),  Durocortorum  (Reims),  et  Ambiani  (Amiens)^:  c'était 
la  voie  d' Agrippa^.  Ces  deux  voies  devaient  se  réunir  avant 
d'arriver  à  Pont-de-Briques.  Deux  autres  venaient  de  l'ouest, 
partant  toutes  deux  de  Bagacum  (Bavay)  :  l'une  passant  par 
Pons-Scaldis  (lîscaupont),    Turnacum  (Tournai),    Viroviacum 


1.  Segment  I,  A,  1,  texte  in-fol.,  p.  iLiL,  col.  1,  !2,  3;  Gaule  d'après  la  Table  de 
Feutinger,  p.  1  il- 148. 
±  llin.  d'Anlm.,  p.  35G-363. 
3.  Strabon,  IV,  vi,  il. 
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(Werwick),  et  Castellum  (Cassel)*;  Tautre,  par  Tarvemia 
(Térouanue) ^.  Aucun  autre  port,  aucune  autre  ville  de  la  côte 
ne  peut  témoigner,  par  Timportance  de  son  réseau,  de  commu- 
nications aussi  suivies.  Pas  une  seule  route  romaine  n'aboutit 
à  Wissant. 

Pour  terminer  cette  étude,  dont  la  longueur  sera  sans  doule 
jugée  digne  d'excuse,  en  raison  de  l'intérêt  exceptionnel  qui 
s'attache  à  ces  lieux  maritimes,  sans  contestation  les  plus 
considérables  que  la  Gaule  et  même  l'empire  romain  aient 
jamais  possédés  sur  l'Océan,  il  nous  resterait  à  faire  connaître 
l'opinion  des  auteurs  favorables  à  la  synonymie  que  nous  avons 
cherché  à  établir;  mais  nous  n'arrêterons  pas  le  lecteur  plus 
longtemps  sur  ce  sujet,  et  nous  renverrons  en  note,  conune 
nous  l'avons  fait  pour  Wissant,  la  bibliographie  chronologique 
qui  concerne  le  portus  ItiuSj  Gesoriacum  ci  Bonania^.  Ce  qui 

1.  Tah.  Peut.,  segm.  1,  ABC,  1;  texte  in-fol.,  p.  1:2,  col.  3;  p.  TJ,  col.  1,  2,  3;  cl 
Gaule  d'après  la  Table  de  Peut.,  p.  79-8i. 

2.  Itin.  Ant.,  p.  376-377.  —  Jusqu'à  Térouanne,  nous  trouvons  aussi  ce  tracé  sur  la 
Tabk  de  Peutinger;  mais  le  tronçon  de  Tarvenna  à  Bononia  manque. 

3.  Le  premier  en  date  de  ceux  qui  ont  placé  à  Boulogne  le  lieu  d^embarquement  de 
César  doit  être,  ainsi  que  le  remarque  M.  Tabbé  Haigneré  {Portus  Itius,  p.  60-63), 
Tauteur  du  Roman  de  Brut,  qui  dit,  en  parlant  de  César  : 

c  Mult  esploita  bien  sa  besogne, 
En  Flandres  vint  et  en  Bologne. 
I^ar  desor  mer  esguarda  ; 
Une  ille  vit  :  si  demanda 
Quels  ille  estoit  que  il  véoit,  elc.  i 

Mais  le  poëte  attribue,  par  un  grave  anachronisme,  la  fondation  de  la  tour  d'Ordre  à 
César.  —  Paul  Mérula  place  le  portus  Itius  au  Portel,  sans  se  préoccuper  autrement 
de  l'espace  nécessaire  pour  une  flotte  de  800  voiles (Cosmo^r.^^n^r.,  Amsterdam,  16il, 
in-fol.,  p.  362).  —  Le  savant  Marc  Welser,  d'Augsbourg,  le  neveu  de  Peuting;er,  est  le 
premier  qui  ait  donné  de  bonnes  raisons  et  ait  groupé  les  textes  essentiels  en  faveur 
de  Boulogne  {Opéra  otnnia,  Nuremberg,  1682,  in-fol.,  p.  741-744).  —  Aubert  Lemyre, 
né  en  1573,  aumônier  et  bibliothécaire  de  l'archiduc  Albert  d'Autriche,  dans  sa 
Notice  des  Gaules.  —  Le  célèbre  Philippe  Guvier,  mort  en  1623,  a  discuté  la  quesliou 
à  fond  {Germania  antiqua,  Lcyde,  Eizevicr,  in-fol.,  t.  U,  p.  123-131).  11  a  visité  les 
lieux,  car  il  nous  apprend  qu'il  a  passé  plusieurs  mois  chez  Thomas  VValler,  comman- 
dant le  château  de  Douvres  et  les  Cinq  ports  {ib.,  p.  128).  —  Meyer,  prêtre  de  Bailleul, 
mort  il  Blankenberg  en  1552,  dans  aes  Annales  Flandriae,  publiées  en  1561, 1. 1,  p.  7i 
voy.  Tannée  1307.  —  L'auteur  anonyme  d'un  écrit  publié  à  Augsbourg  :  De  statu  Ger- 
maniae  ante  Carol.  Magn.,  1579,  cité  par  Sanson.  —  Nicolas  Bergier  {Grands  Chemin 
de  Vemp.,  1. 1,  p.  528  et  547-548.  —  Nicolas  Sanson,  d'Abbeville,  Remarques  sur  la 
carte  de  l^anc.  Gaule,  tirée  des  Comment,  de  César,  1649,  avec  une  carte:  voy.  p.  46-47, 
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précède  a  pu  convaincre  ceux  des  partisans  de  Wissant,  qui  ne 
pouvaient  se  résigner  à  donner  trois  noms  à  la  même  localité, 

et  voy.  surtout  sa  Dissertation  manuscrite  sur  le  portus  Itius  :  il  prouve  l'importance 
de  Boulogne  dans  Tanliquilé  par  le  séjour  et  rembarquement  des  empereurs  au  i"  et 
au  iir  siècle,  par  l'excellence  du  port  et  par  les  grandes  voies  romaines  qui  y  aboutis- 
saient; il  place  ic portus  ulterior  à  Ambleteuse,  et  ce  qu'il  appelle  le  <  portus  citerion, 
sous  Hardelot.  —  Guillaume  Somner,  de  Cantorb^ry,  mort  en  1599  :  Julii  Caesaris 
portus  Iccius,  contra  Chiffletum  (Oxford,  1594).  Il  remarque  (ch.  viii)  que  Ptolémée 
assigne  au  promontorium  Itium  la  même  latitude  qu'à  Boulogne.  —  Le  P.  Michel 
I..equien,  dominicain,  né  à  Boulogne  (IGOI),  mort  à  Paris  (1733)  :  Dissertation  insérée 
dans  les  Mém.  de  littérat.  et  d*hist.,  recueillis  par  le  P.  Desmolets,  de  l'Oratoire.  Ses 
raisons  en  faveur  de  Boulogne  sont  tirées  de  ce  que  Strabon,  Mêla,  Ptolémée  et  les 
autres  écrivains  anciens  ne  connaissent  pas  de  port  plus  considérable  qu*ltius  ou 
Gesoriacum;  de  ce  que  le  promontorium  Itium  de  Ptolémée  est  le  cap  d'Alprech,  qui 
s'avançait  anciennement  beaucoup  plus  en  mer;  de  ce  que  les  empereurs  romains  y  ont 
séjourné;  enfin  de  ce  que  la  grande  voie  d'Agrippa  aboutissait  à  Boulogne,  etc.  Il  place 
le  port  supérieur  à  AVissant. —  Louis  Moreri,  prêtre,  né  à  Bargemonten  Provence,  1643, 
mort  en  1680  :  voy.  son  Dictionnaire  au  mot  Gesoriac.  —  Une  Dissertation  anonyme 
sur  le  portus  Itius  reproduit  les  raisons  du  P.  Lequien.  —  Dom  Montfaucon,  né  en 
1655  au  châleau  de  Soulage  en  Languedoc,  dans  son  tome  IV  àuSupplém.  de  son  Antiq, 
expliquée,  p.  132,  cité  plus  haut,  et  dans  le  Mémoire  à  l'Acad.  des  Inscript,  qui  l'a  pré- 
cédé, se  déclare  pour  Boulogne,  à  propos  du  médaillon  de  Constant  portant  les  mots 
BONONIA  OCEANEM  (5*r). —  Dom  Ducrocq,  bénédictin  du  Bourbonnais,  dans  son  ma- 
nuscrit daté  de  1700,  dit,  eu  propres  termes  :  <  le  port  Itius  n'est  autre  que  celui  de 
Boulogne;  il  était  autrefois  si  considérable,  qu'il  s'étendait  fort  loin  au  delà  de  la  ville, 
et  même  je  doute  que  la  mer  n'ait  point  été  anciennement  jusqu'à  un  village  qui  se 
nomme  encore  aujourd'hui  IsqueSy  et  qui  aurait  fort  bicm  conservé  le  nom  de  l'ancien 
port,  Iccius.  »  Il  ajoute  que  le^  port  de  Boulogne  était  très-favorable  au  rendez- vous 
d'une  armée  navale.  —  Dans  une  traduction  des  Comment,  de  César,  publiée  à  Paris, 
chez  Babou,  le  nom  Itius  est  traduit  par  Boulogne.  —  L'abbé  Mann,  Dissertation  on 
Von  tâche  de  déterminer  le  port  où  César  s'est  embarqué,  etc.  (A  cad.  imp.  et  royale 
de  Bruxelles,  séance  du  17  mai  1788;  Mém.,  t.  III,  p.  231,  année  1786).  L'auteur  s'ap- 
puie sur  la  latitude  de  Plolémée;  il  place  c  le  port  inférieur  i  à  Éiaples  et  le  <  port 
supérieur  »  à  Ambleteuse;  il  cite  le  texte  d'Olympiodore,  disant  que  Bononia  est  le 
premier  port  qu'on  trouve  sur  le  littoral  des  Gaules;  c  donc  la  côte  de  la  Flandre  n'était 
ni  habitée,  ni  habitable  ».  —  Notre  célèbre  égyptologue  Auguste  Mariette  préludait 
à  ses  beaux  travaux  archéologiques  dans  la  vallée  du  Nil  par  une  étude  approfondie 
favorable  à  Boulogne,  sa  patrie,  et  publiée  en  1847,  sous  ce  titre  :  Lettre  à  M.  Bouillet 
sur  Varticle  Boulogne  de  son  Dictionnaire  universel  d'histoire  et  de  géographie. 
Dissertation  hist.  et  archéolog.  sur  les  différents  noms  de  Boulogne  dans  Vantiquité 
romaine  :  Portus  Icius,  Gesouiacum,  Bononia,  in-8®.  Leleux,  1817,  71  pages.  Toutes  les 
raisons  sont  produites  dans  cet  excellent  travail,  que  l'auteur,  devenu  si  justement 
exigeant  depuis  qu'il  a  acquis  un  si  grand  nom  dans  la  science,  déclare  ne  désavouer 
dans  aucune  de  ses  parties  essentielles.  Seulement  il  croit,  comme  nous,  qu'il  faut 
étendre  jusqu'à  Isques  le  navale  du  Portus  Itius.  Des  longs  entretiens  que  nous  avons 
eus  ensemble,  sur  les  lieux  mêmes,  nous  avons  pu  tirer,  comme  conclusion,  les  explica- 
tions que  nous  avons  données  plus  haut.  Aug.  Mariette-bey  a  remarqué  et  consigné, 
dans  le  croquis  d'une  carte  que  nous  avons  sous  les  yeux,  que  la  flotte  de  l'empereur 
Napoléon  V',  en  1804,  était  cantonnée  au-dessus  du  port  actuel  de  Boulogne,  et  que 
les  péniches  étaient  groupées  du  côté  de  Pont-de-Briques  et  d'Isques.  —  L'abbé  liai- 
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que  ces  trois  localités  étaient  distinctes,  et  que,  partant,  Tob- 
jection  cesse  d'avoir  le  même  fondement.  Le  déplacement  du 
centre  maritime  dans  Testuaire  de  la  Liane  n*est  pas  différent, 
d'ailleurs,  de  ce  qui  s'est  pratiqué  pour  tous  les  ports  modernes 
dans  les  mêmes  conditions  :  Nantes  n'a-t-elle  pas  Paimbœuf  et 
Saint-Nazaire?  —  Rouen ji'a-t-il  pas  Honfleur  et  le  Havre?  etc. 

Nous  avons  groupé  autour  du  portas  ItiuSj  de  Gesoriacwn 
et  de  Bononia  tout  ce  que  nous  avions  à  dire  sur  ces  parages 
de  la  côte  de  l'ancienne  Belgique.  Si  nous  n'avons  pas  nommé 
Etaples,  autrefois  a  l'embouchure  de  la  Canche,  que  les  mon- 
naies carlovingiennes  désignent,  à  ce  qu'on  croit,  sous  le 
nom  de  QiientovicuSj  et  où  l'on  trouve  d'ailleurs  des  anti- 
quités romaines,  c'est  qu'aucun  texte  n'en  fait  mention  avant 
le  moyen  âge.  (Voy.  pL  XV.) 

Au  delà  du  cap  Gris-Nez  est  la  baie  de  Wissant,  où  les  vagues 
ont  jeté  leurs  «  sables  blancs  »,  près  du  cap  Blanc-Nez  (Blak- 
uess).  La  côte  a  subi,  vers  Sangatte,  un  exhaussement  dans  les 
temps  sans  doute  préhistoriques,  et  l'on  peut  voir  aux  environs 
de  Calais  d'anciens  cordons  de  galets  que  la  mer  n'atteint  plus 
depuis  longtemps  ^  C'est  à  Calais  que  commence  la  longue  ligne 
de  dunes,  près  desquelles  cette  ville  est  posée.  Son  nom  figure 

gnéré,  le  plus  ardent  des  défenseurs  de  Boulogne,  celui  qui  a  combattu,  non  sur  la 
brèche,  car  il  entend  bien  qu'on  n'en  a  pu  faire  à  la  place,  mais  à  Tavant-garde,  a 
produit  :  1**  Étude  sur  le  portus  Itius,  Réfutation  d'un  Mémoire  de  M.  F.  de  Saulcy, 
br.  in-8**  de  136  pages.  Paris  (1862).  S**  Le  portus  Itius  à  Boulogne-su r-mer  :  I.  Obser- 
vations sur  le  procès-verbal  de  la  Société  des  antiquaires  de  la  Morinie  et  sur  fopinian 
de  M.  Fallue;  II.  Observations  sur  l'opinion  de  M,  le  général  Creuly,  br.  in-8*  de  20  p 
(Boulogne,  Paris,  1861).  3**  Le  portus  Ilius  à  Boulogm-sur-Mer,  mémoire  lu  à  la 
Sorbonne,  le  4  avril  1866,  et  inséré  dans  le  Bullet.  de  la  Soc,  acad.  de  Boulogne, 
année  18()7,  n  »  1  et  2,  p.  263-298.  L'ancii*n  archiviste  de  Boulogne  a  rassemblé  tous 
les  arguments  déjà  produits  en  faveur  de  sa  thèse  et  il  en  ajoulc  de  nouveaux  ;  mais, 
dans  son  zèle  à  défendre  ses  opinions,  il  dissimule  un  peu  trop  les  objections,  et  se 
montre  un  peu  trop  agressif  dans  la  forme.  Son  intolérance  est  telle,  touchant  Tidentilé 
de  Boulogne  seule  avec  le  portus  ItiuSy  qu'il  n'admettrait  aucun  accommodement  avec 
ceux  qui  proposent,  comme  nous,  de  le  reculer  quelque  peu  dans  les  profondeurs  de 
la  vallée.  — Jules  Lion,  Sur  le  portus  Itius  :  Recherches  sur  la  configuration  des  côtfs 
de  la  Morinie.  —  L'empereur  Napoléon  III,  dans  son  Hist.  de  César  y  t.  II,  p.  129-I7(î, 
rassemble  et  présente  en  bon  ordre  les  raisons  déjà  connues  qui  l'ont  emporté,  dans 
son  esprit,  en  faveur  de  Boulogne,  contrairement  à  l'avis  presque  unanime  de  son 
conseil  archéologique  d'alors,  la  Commission  de  la  carte  des  Gaules. 
I.  (liranl,  Bullet.  de  la  Soc.  degéogr.,  sept.  1875,  p.  228. 
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ans  des  documents  du  xif  siècle  ^  Gravelines,  où  Chifflet  veut 
)nduire  une  route  romaine  à  travers  les  marais  qui  couvraient 
î  pays^,  et  enfin  Dunkerque,  paraissent  plus  modernes.  C'est 
îrrière  ce  cordon,  alors  à  peine  formé,  que  s'étendaient  les 
istes  marécages  du  pays  des  Morins^,  conquis  aujourd'hui 
la  culture  et  sillonnés  de  canaux.  Meyer  a  rapporté,  dans  ses 
nfiales  de  Flandre  pour  l'année  1166,  que  Thomas,  arche- 
îque  de  Cantorbéry,  exilé  d'Angleterre,  aborda  à  Gravelines 
i  Flandre,  et  qu'ayant  traversé  les  marais  des  Moëres,  il 
igna  le  monastère  de  Saint-Bertiu*.  Il  est  donc  probable  que 
s  marais  du  xu*  siècle  bordaient,  au  temps  des  Romains,  un 
^rîtable  golfe  qui  pénétrait  jusqu'au  lieu  où  fut  Sithiu,  plus 
rd  Saint-Omer,  ainsi  que  la  tradition  s'en  est  conservée. 

La  même  disposition  de  la  côte,  partout  plate  jusqu'aux 
>uches  de  l'Escaut,  de  la  Meuse  et  du  Rhin,  ne  permet  cepen- 
int  pas  de  supposer  des  conquêtes  plus  ou  moins  importantes 
3  la  terre  sur  la  mer  dans  toute  cette  région  :  c'est  le  contraire 
\\  a  eu  lieu  pendant  les  temps  du  moyen  âge  et  même  à 
époque  romaine. 

On  reconnaît  en  effet,  au  delà  comme  en  deçà  des  dunes,  en 
•eusant  le  sable,  une  couche  de  tourbe  formant  sous-sol,  et 
moignant,  par  de  nombreux  débris,  d'une  antique  végétation 
Lii  n'a  pu  exister  que  dans  une  région  à  l'abri  des  atteintes  de 
,  mer.  Des  poteries  et  des  médailles  romaines  ont  été  trouvées 
une  certaine  profondeur  dans  cette  couche  tourbeuse.  Les 
Lines  n'ont  cessé  de  subir  des  déplacements  et  de  laisser  passer 
.  mer,  dans  les  violentes  tempêtes  qui  ont  tant  de  fois  ruiné 
s  travaux  de  l'homme  et  supprimé  tant  d'existences,  sans 
imais  décourager  sa  persévérance  ni  lasser  son  industrie.  C'est 
une  époque  relativement  récente  que  la  crique  du  Zwyn  (citée 

1.  Dom  Grenier,  Introd.  à  VHi$t.  de  Picardie,  p.  173. 

2.  Portus  Iccius  {op.  cit.),  p.  "2,9  et  suiv. 
^.  César,  B.  G.,  III,  18. 

i.  c  Thomas  archiepiscopus  Cantuariensis  ab  Henrico  rege  Aiigliae  injuria  ejectus, 
raveiingam  in  Flandriam  applicuit,  primumque  tnijecta  Mora  palude,  ad  Clarima- 
f,<rt  inde  ad  Divi  Bertini  pervcnit  monasterium.  » 
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dans  la  loi  des  Frisons,  sous  le  nom  de  Suiefala)  devint  un  bras 
de  mer,  et  transforma  en  ports  Sainte-Anne  Termuyden,  Houcke, 
Munikereede  et  Bruges*.  Une  rupture  de  la  dune,  près  du 
pont  où  fut  construit  Ostende,  donna  naissance  aux  deux  cri- 
ques d'Oudenbourg  et  de  Ghistelles;  plus  au  sud-ouest,  l'ir- 
ruption de  la  mer  et  la  formation  d'une  baie  aux  bouches 
de  TYser  favorisèrent  le  développement  maritime  de  Lom- 
bardsyde  {Longobarderum) ^  deManekens-vere,oii  Ton  a  trouvé, 
à  la  fin  du  siècle  dernier,  à  deux  mètres  de  profondeur,  un  na- 
vire chargé  de  meules,  et  pénétra  dans  les  terres  au  delà  de 
Keyem,  et  même  de  Dixmude  jusqu'à  Roode-zee  (mer  Rouge). 
A  l'est  de  Dixmude,  cet  ancien  golfe  s'ouvrait  un  passage  jus- 
qu'à Handsaeme  et  Cortemark,  où  l'on  vient  de  découvrir 
(20  mars  1876)  des  vases  de  terre  cuite  et  des  armes  antiques^; 
à  l'ouest,  il  atteignait  Loo,  ijiii  a  été  un  port.  Un  autre  bras  du 
même  golfe  gagnait,  plus  à  l'ouest  encore,  Oostdunkerke,  qui 
eut,  au  moyen  âge,  un  chantier  de  construction;  traversait  le 
Vloed-gat  (passe  de  marée)  et  communiquait,  près  de  Furnes, 
avec  les  Moëres,  ces  vastes  marais,  restes  eux-mêmes  des 
anciens  paludes  des  Morins  et  des  Ménapiens,  et  qui  furent 
desséchés,  comme  on  sait,  en  1623,  par  l'ingénieur  Wenceslas 
Cobergher.  Les  grands  travaux  de  construction  de  digues,  com- 
mencés au  x*"  siècle  et  poursuivis  au  xf,  servirent  de  contreforts 
aux  dunes,  protégèrent  les  terres,  reprirent  à  la  mer  ce  qu'elle 
avait  envahi,  et  les  canaux  régularisèrent,  en  les  limitant,  les 
communications  de  la  riche  et  populeuse  Flandre  avec  l'Océan. 
Toutefois  la  plupart  des  petits  ports  que  nous  ayons  nommés 
cessèrent  d'être  visités  par  le  flot  marin.  Une  de  ces  digues 
figure  dans  les  anciennes  cartes  sous  le  nom  d'Evendick,  entre 
Wendune  et  Isendycke.  Une  autre  passait  par  Wulpen,  Boet- 
schoucke,   s'Herwellems-Capelle,  Zoetnaye,  Eggerwaars-Ca- 


1.  Belpaire,  Mémoire  couronné  par  V Académie  de  Bruxelles,  p.  131.  —  Cf.  Bortier, 
Le  littoral  de  la  Flandre  au  ix«  et  au  xvi«  siècle  y  broch.  in-8.  Bruxelles,  1876, 
2  cartes  et  1 0  pages. 

2.  Borlier,  op.  cit.,  p.  G  el  note. 
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pelle,  Larapernisse,  Nieu-Capelle,  et  finissait  à  Knocke,  fort  qui 
iéfendait  les  passes  de  TYser  :  on  voit  encore  des  traces  de 
cette  digue,  appelée  Oudezeedyck  (ancienne  digue  de  mer). 
Mais  l'inondation  maritime  sut  se  frayer  un  passage  en  détrui- 
sant l'obstacle,  et  vint  promener,  à  maintes  reprises,  ses  désas- 
tres sur  cette  région,  notamment  pendant  les  années  1003,  lOU , 
1016,  1020  et  1042.  En  1115,  Lombardsyde  fut  détruite  et  son 
port  ensablé,  ce  qui  donna  lieu  à  la  fondation  de  Nieuport.  Au 
xiii*  siècle  seulement,  l'ancien  golfe  d'Yperlee  devint  l'estuaire 
plus  étroit  de  T  Yser  ;  c'est  au  xii""  que  commencèrent  à  se  former 
ces  vastes  atterrissements  qui  remplacèrent  cette  plaine  mari- 
time et  marécageuse;  les  scorres^  laisses  de  mer,  furent  par- 
tout endiguées,  grâce  aux  fameuses  associations  de  proprié- 
taires, dites  Wateringues ^  En  1179,  le  comte  de  Flandre, 
Philippe  d'Alsace,  fit  venir  des  Frisons  pour  l'endiguement 
du  Zwyn,  qui  menaçait  Bruges;  le  port  de  Damme  fut  créé 
extérieurement  à  la  digue,  et  l'on  sait  qu'en  1213  un  combat 
naval  y  fut  livré,  dans  le  bassin  même  du  port,  entre  la  flotte 
de  Philippe-Auguste  et  l'escadre  anglo-flamande  du  comte  d<^ 
Salisbury.  Le  port  de  Damme,  où  s'était  établi  un  comptoir 
hollandais,  n'eut  pas  moins  de  20000  habitants  au  moyen  âge. 
Au  xiii*"  siècle,  on  endigua  l'immense  bassin  de  Furnes-Am- 
bacht,  dont  les  pâturages  furent  si  renommés  au  temps  de 
Charles-Quint. 

Les  années  1164,  1170,  1172,  1178  et  1200  furent  signa- 
lées par  de  nouvelles  inondations  •  elles  amenèrent  un  décou- 
ragement passager  parmi  la  population,  et  déterminèrent  même 
une  émigration  vers  l'Allemagne*.  M.  Lansens,  dans  un  Mé- 
moire adressé  à  l'Académie  de  Bruxelles,  et  intitulé  :  Une  pro- 
menade dans  les  dunes  et  la  zone  maritime  de  la  Flandre 
occidentalej  mémoire  que  nous  ne  connaissons  que  par  les 
emprunts  que  M.  Bortier  y  a  faits,  et  auquel  nous  avons  em- 


\.  Emile  Borchgrave,  Essai  historique  sur  les  colonies  belges  qui  s  établirent  en 
Allemagne  pendant  les  xi%  xii''  et  xiii*  siècles.  Bruxelles,  1865. 


391       CH.  I.  GÉOGRAPHIE  PHYSIQUE.  —  §  3.  DESCRIPTION  DES  COTES. 

prunté  la  plupart  des  observations  qui  précèdent,  a  fait  le  relevé 
historique  des  luttes  de  ces  vaillantes  populations  flamandes 
contre  la  mer  ;  œuvre  patiente  et  difficile,  car,  en  se  mettant  à 
Tabri  de  ses  fureurs,  le  problème  était  d'en  ménager  Taccès  : 
donner  un  plus  vaste  domaine  à  la  culture  par  les  digues  et 
les  polders^  et  conserver  un  chemin  au  commerce  par  les 
canaux.  Les  comtes  de  Flandre  ne  s'y  épargnèrent  pas,  M.  Lan- 
sens  nous  montre  Baudouin  XIII  organisant  un  «  comité  de 
défense  »  contre  les  irruptions  de  la  mer,  institution  si  effi- 
cace, qu'au  commencement  du  xiii®  siècle  les  dunes  étaient  en 
bon  état  depuis  Zwyn  jusqu'à  Calais,  et  que  les  gardes-côtes, 
milice  régulière,  commandée  par'  le  seigneur  de  Gruuthuyse, 
veillèrent  avec  un  soin  jaloux  sur  ce  rempart  de  la  richesse  et 
de  la  sécurité  publiques.  Mais  les  inondations  de  1212  et  sur- 
tout de  1223  furent  si  terribles,  que  rien  ne  put  tenir  contre 
l'effort  des  tempêtes.  On  se  rappelle  que  ces  formidables  irrup- 
tions, sur  les  côtes  de  la  Flandre  et  de  la  Hollande,  fiirent 
40000  victimes,  et  amenèrent  la  formation  du  Zuyderzée  qu'il 
s'agit  aujourd'hui  de  reprendre  à  la  mer,  comme  on  lui  a  repris 
la  mer  de  Haarlem  (formée  en  1232).  M.  Lansens  signale  les 
années  1280,  1287  et  1334  comme  ayant  été  funestes.  Cette 
dernière  vit  disparaître  le  village  de  Scarphout,  dont  les  habi- 
tants se  réfugièrent  près  des  «  dunes  blanches  » ,  et  créèrent  le 
joli  petit  village  de  Blankcnberghe,  si  recherché  aujourd'hui 
des  baigneurs  pour  sa  belle  plage,  et  dont  les  dunes  ont  presque 
entièrement  disparu.  C'est  à  la  même  date  qu'il  faut  reporter 
la  ruine  de  Walravensyde,  à  l'ouest  d'Ostende,  qui  elle-même 
ne  fut  pas  épargnée:  Dans  le  kiy*"  siècle,  au  temps  de  la  plus 
grande  prospérité  des  villes  flamandes,  les  irruptions  conti- 
nuèrent et  furent  surtout  fréquentes  entre  1361  et  1377.  Le 
jour  de  la  Saint-Vincent  de  cette  dernière  année,  tout  Féche- 
vinat  d'Ostende  fut  envahi,  les  dunes  furent  échancrées  et 
percées,  et  l'on  vit  disparaître  les  îles  de  l'Escaut  occidental,  entre 
Flessingue  et  Breskens  et,  parmi  elles,  Keerzand  et  Schoonveld. 
Avec  ces  «  terres  inondées  »  s'engloutirent  la  ville  de  Piet  et 
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dix-neuf  villages,  dont  un  seul,  le  bourg  de  Biervliet,  a  pu  se 
relever. 

Mais  c'est  antérieurement  à  ce  désastre  que  toute  la  partie 
occidentale  de  Tile  de  Walcheren  avait  été  envahie  par  la  mer. 
Dans  les  environs  de  la  station  balnéaire  de  Dombiirg,  près  de 
laquelle  était  Tasile  sacré  de  Nehalennia^  dont  il  sera  parlé 
plus  bas,  on  admire  aujourd'hui  la  digue  de  West- Capelle . 
M.  Lansens  n'enregistre  pas  moins  de  vingt-cinq  inondations 
pendant  le  xv^  siècle;  celle  de  1421  fut  un  véritable  désastre 
pour  Ostende,  et  surtout  pour  la  Hollande,  qui  vit  se  former, 
en  face  de  Dordrecht,  le  Biesbosch  (forêt  de  roseaux),  vaste 
cimetière  qui  vit  disparaître  soixante-douze  villages  et  100  000 
habitants.  La  tempête  de  1503  amena  les  eaux  de  la  mer 
jusqu'aux  portes  de  Bruges;  en  1570,  les  dévastations  causées 
par  une  nouvelle  irruption  dont  les  effets  furent  ressentis  sur 
toute  la  côte  des  Pays-Bas,  en  ensevelirent  30  000  et 
80  000  bestiaux.  Dans  le  xvii''  siècle,  en  1621,  de  nombreux 
polders  furent  détruits,  et  2  000  habitants  trouvèrent  la 
mort  dans  les  flots  envahisseurs;  en  1687,  une  partie  du 
littoral  fut  couverte  par  la  mer.  Dans  le  xviii%  plus  terrible 
encore,  la  tempête  du  25  décembre  1717  en  moissonna  12  000. 
C'est  en  Hollande  surtout  que  celle  du  15  novembre  1775  causa 
le  plus  de  ravages.  Dans  notre  siècle  enfin,  on  compte 
déjà  quatre  tempêtes  destructives  :  celles  du  8  octobre  1808; 
du  20  mars  1816,  où  la  mer,  après  avoir  dispersé  les  dunes, 
s'avança  jusqu'à  la  digue  de  terre  appelée  «  le  Comte- 
Jean^  »;  celle  des  3  et  4  février  1825;  et  celle  des  1'^''  et 
2  septembre  1833.  Les  alarmes  causées  par  le  souvenir  de  faits 
historiques  mieux  connus  et  groupés  avec  soin  par  M.  Lansens, 
causées  aussi  par  le  fait  bien  constaté  du  progrès  de  la  mer, 
exigent  de  nouveaux  sacrifices  aujourd'hui  :  la  création  de 
nombreux  brise-lames,  la  réparation  des  digues,  la  fixation  des 
dunes  par  les  plantations,  semblent  être  les  moyens  suggérés 

1 .  Voy.  I(»  Mémoire  sur  les  empiétements  de  la  mer,  par  le  baron  S(»rret,  secrétaire 
Je  la  Société  d'aj^ricuilure  de  la  Flandre  occidentale  (Briijçes,  1817). 
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par  l'expérience  pour  triompher,  par  un  travail  incessant,  des 
menaces  et  des  envahissements  de  la  mer. 

Viennent  ensuite  les  embouchures  du  Scaldis  ou  Tabula 
(Escaut)*. 

On  ne  peut  admettre  que  la  mer,  qui,  d'une  manière  gé- 
nérale, a  entamé  les  falaises  et  fait  place,  par  contre,  aux 
alluvions  des  fleuves,  ait  cependant  reculé  devant  les  apports 
de  l'Escaut  et  de  la  Meuse;  sur  certains  points,  c'est  le  contraire 
qui  a  eu  lieu:  l'île  Walcheren  nous  en  fournit  la  preuve.  Le 
15  janvier  1647,  on  découvrit,  dans  la  partie  la  plus  occiden- 
tale de  rile,  sur  la  plage  de  Domburg,  à  la  marée  basse,  les 
sables  étant  soulevés  par  un  vent  d'est  d'une  violence  exception- 
nelle, les  fameux  monuments  votifs,  autels  et  statues,  consacrés 
à  la  déesse  topique  de  ces  parages,  Nehalennia^.  Elle  est  repré- 
sentée sous  la  figure  d'une  femme  assise,  tenant  des  fruits  sur 
ses  genoux,  ayant  près  d'elle  une  corbeille  remplie  des  mêmes 
fruits,  un  chien  à  sa  droite.  Le  nom  de  la  déesse  est  associé,  le  plus 
souvent,  à  ceux  d'Hercule  et  de  Neptune.  Cette  bienfaisante 
déité,  qui  symbolise,  par  d'ingénieux  emblèmes,  la  conquête  de  la 
culture  productive  sur  la  mer,  et  qui  semble  avoir  établi  l'accord 
pacifique  de  la  vaillance  industrieuse  de  l'homme  et  des  fureurs 
de  la  mer  radoucie  et  soumise,  —  d'Hercule  et  de  Neptune, 
devenus  ses  acolytes,  —  avait  son  sanctuaire  sur  le  littoral  et 
même  un  peu  au  delà  du  cordon  maritime  actuel^.  Nehalennia 
était  invoquée,  à  ce  qu'il  semble  d'après  la  teneur  de  certains  ex- 
veto qu'on  lit  sur  les  monuments  de  Domburg,  par  les  navigateurs 
et  les  marchands,  et  surtout  par  ceux  dont  le  négoce  était  lié 


1.  Voy.  plus  haut,  p.  136,  137. 

2.  Vredius,  Hisioriae  comitum  Flandriae,  lib.  H,  Additam.,  p.  40  (Bruges,  1650). 

3.  On  a  recueilli  vingt-irois  monuments  concernant  Nehalennia  (voy.  Brambach, 
Inscr.  Rhen.j  n"  2i,  27-45,  47-50).  Ils  ont  été  dessinés  cl  publiés  avec  luxe  par 
M.  Janssen  {De  romeinsche  bcelden  en  gedenksteenen  van  Zeeland,  uitgegeven  van 
wege  het  Zeeuwsch  GenoUchap  der  Wetenschapen,  Middelburg,  1845,  in-8°,  et  iH-fol.). 
A  Texceplion  d'un  petit  nombre  d'entre  eux,  ces  précieux  monuments  avaient  été  con- 
servés jusqu'à  ces  dernières  années  dans  Téglise  de  Domburg  ;  mais  ils  ont  été,  saut  cinq, 
détruits  dans  un  incendie.  Les  autres  sont  conservés  dans  quelques  collections 
publiques,  à  Leyde  et  k  Bruxelles  (musée  de  la  Porte  de  Hal).  Ces  monuments  sont 
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à  la  cuHure'.  Ce  n'est  pas  seulement  à  Domburg,  mais  c'est 


|>resquc  lous  votifs.  Le  ii"  37  de  Srambacti  (op.  Cit.)  représente  la  déesse,  le  chien, 
les  fruiU,  ileui:  génies,  il  droiU.'  Hercule,  à  gauche  Nepliine,  et  l'inscription  porte  : 
B  A  la  déesse 
Nekalennia, 
FltUius,  lils  de  Gennalon, 
pour  lui  et  les  siens 
a.  accompli  volontiers  son  vœu  reconnaissant.  > 
I.es  u**  28  à  35  de  Branibach  sont  dus  ex-volo  d'autres  personnages,  conçus  de  mi^iiie 
et  exécutés  dans  le  même  esprit.  Les  «"•  30  el  37  représentent  la  déesse,  le  chien,  une 
proue  de  navire  et  des  rameaux  (n°  37  au  musée  de  Leyde,  le  n°  38  également).  IjO  n°  39 
(à  Bruxelles)  porte,  avec  la  ligure  de  la  déesse,  le  chien,  les  fruits  et  les  r 
l'inscription  suivante  : 


DEAE 

NEHALENNIAE 

FLET+VS  GENNALONIS 

PRO-SE-ET-SVIS 

V-S-L-M 


SEAE  NEHA 

eALVlSïVS 
5ECVND  I  IM  V  S 
D  B  ME  LIOU  S  ACIV: 


■^^ 


/ 


t  A  la  déesse  Ncliateiinia,  T.  Catvisius  Secundluus,  pour  avoirétéplus  heureux  dans 
ses  entreprises.  » 

].  ij:  n°  43  de  Brambach  a  été  trouvé  en  l&i7,  non  plus  à  Domburg,  mais  à 
West-Capelle,  qui  en  est  peu  éloigné,  au  S.-O.,  sur  la  méuic  plage  : 

DEAE  N«HALENNIAE   -  f  A  la  décssc  NehaUnnia  : 

OB  MERGES  R-ECE  CONSER  pour  avoir  sauvé  ses  marchandises, 

VATAS  MSECvNd'silvanvS  (ND  I*«)      M.  Secund[i]a(nus)  Silvanus, 
[EGO+ATOR  CRETARlvs  marchand  de  craie 

BRITANNICIANVS  de  Bretagne  (engrais),  a  accompli  volontiers 

VS-L-M  SOU  vœu  reconnaissant.» 

Voy.  Pline,  pour  la  creta  britamiUimta,  XVII,  iv,  ni.  \y,  4.  An  cretaria  désigne  l'art 
du  potier,  et  le  negotialor  arlis  cretariae,  le  marchand  de  potei-ies,  comme  l'a  établi 
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encore  sur  d'autres  points  de  la  côte  occidentale  de  Walcheren 
que  ces  sortes  d'ex  veto  ont  été  découverts  :  à  West-Capelle,  par 
exemple*,  où  fut  recueilli  Tautel  d'Hercule  Magusanus^.  Les 
dunes  formées  sur  le  littoral  occidental  des  îles  de  la  Zélaude 
seraient  donc  de  formation  relativement  moderne,  et  la  plage 
maritime  aurait  été  soumise  à  Térosion  des  flots  sur  ce  point, 
comme  la  section  des  falaises  et  la  région  des  côtes  flamandes. 

Ayant  traité  plus  haut,  en  détail,  des  estuaires  de  la  M  osa 
et  du  Rhenus^y  nous  terminerons  ici  notre  voyage  rétrospectif 
sur  le  littoral  océanien  au  temps  où  les  Romains  occupaient 
notre  pays. 

Nous  donnons,  ci-après,  la  fin  du  tableau  comparatif  des 
noms  anciens  de  la  côte  avec  ceux  du  portulan  des  premières 
années  du  xvi'-  siècle,  et  avec  les  noms  modernes  correspon- 
dants, pour  toute  la  partie  comprise  entre  la  Vilaine  et  le  Rhin  : 
c'est  la  suite  du  tableau  de  la  page  297  (voy.  le  portulan, 
n"  29î>  du  Catalogue  de  l'exposition,  dépôt  des  cartes  de  la 
Biblioth.  nation.,  dont  un  extrait  est  reproduit  sur  notre  pi.  VI). 


M.  de  Doissieu  {Imcr.  ant.  deLyotty  p.  i30432).  Mais  ici  negotiator  cret^rius  désii^^ue 
le  marchand  de  craie  pour  toute  sorte  d*usages,  et,  s'il  s*agit  de  la  chaux  de  Bretagne, 
c'est  plus  spécialement  celle  qu'on  employait  comme  engrais. 
i.  Voy.  rinscription  précédente  et  la  suivante. 

2.  Brambach  (Imcr,  Rhen.y  51)  : 

HERCVLI  a  A  Hcrculc 

MAGVSANO  i>fagusanus, 

M.  PRIMINIS  (sic)  M.  Primini[M]s 

TERTIVS  Terlius 

V  •  S  •  L  •  M  a  accompli  volontiers  son  vœu  reconnaissanl .  » 

Ce  surnom  d'Hercule  a  paru  à  quelques-uns  géographique.  —  Cf.  les  doux  pièces  de 
Postumus  (Eckhel,  Docirina  vet.  num.y  Vil,  p.  i4i).  Elles  sont  décrites  par  M.  le  baron  de 
Witte  :  1»  Billon  et  petit  bronze  :  IMP.C.POSTVMVSPFAVG,  husteradié,  à  droite. 
li*  HERCVLI  MAGVSANO,  Hercule  debout,  à  droite,  appuyé  sur  sa  massue  posée  sur 
un  rocher,  la  peau  de  lion  enroulée  autour  do  son  bras  gauche.  —  2*»  Grand  bronze 
du  Cabinet  de  France  :  IMPCM-CASS-LATPOSTVMVSP-F-AVG,  bust^  radié, 
à  droite.  VjL  hercvli  magvsano,  niéme  figure.  {Rech.  sur  les  empereurs  qui  ont 
régulé  dans  les  Gaules  au  nr  siècle,  p.  30,  n'»»  98,  99,  pi.  Vil.) 

3.  Pages  1U-i3r». 
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COTES  DE  I/OCÉAN,  DE  LA  VILAINE  AU  RHL\. 

TABLEAU   DES  NOMS  ANCIENS  COMPARÉS  A  CEUX  DU   POHTULAN   N"  ^295. 

Portulan 
du  commencement  Idcntilicalioii 

Nom^  anciens.  du  xvi*  sicclo.  avec  les  noms  moderne». 

Norbiana Morbilian. 

Da^ï^ioritum,  postea  Vexetae Vannes. 

Q^  Arana  (?). .  Auray  ou  Quiberon  (?). 

Vir^r>A.NA  vel  Veneda  pohtus Locniariaker  el  Porl-Navalo. 

Vrî^r>iLis  INSULA Beloisla Delle-lsle  en  mer. 

BL..A.BIÂ , Port  Blavet  (Port-Louis). 

Groia Ile  de  Groix. 

Concarneo Concarneau. 

Grema Iles  Glenans. 

Venodet Anse  de  Benodet. 

Pinamarc.  , . .  Pointe  de  Penmarc'li. 

Odierna Baie  d'Audierne. 

I.'^î^ULA   Sena Saim Ile  de  Sein. 

^•^ ^^ A. EUM  PROMONTomuM Pointe  du  Raz. 

Gki^sooribate Bresta Brest. 

^'^■— ÏOCANUS  PORTUS Portz  Liogan  (?). 

Porno Roches  de  Porsal  (?). 

^^^^^>îTis  INSULA Uxanh Ile  d'Oucssant. 

Vc>r\OANiuM, postea  OsiSMii Coz-castell  Ac*li,  près   de  TAber- 

Wrac'b. 
Galuom  (?) 

Vas Ile  de  Batz. 

«-V>î^XiAE Coz-Guéodet,  à  l'O.  de  Lannion. 

Vij  nias Les  Sept  lies. 

-^  s   FLUMEN Trieux,  11.  (?). 

*^^^1I^E1A Erquy. 

S.  Sum  Vast. .  Pointe  Saint-Cast  (?). 

■=-^U^ Saint-Servan  (au  moyen  âge,  Alet 

I  Sa  malo Saint-Malo. 

^^*^^  "^  vel  Leoedia, po«i^a  Abrin- 


.^  -  Ui Avranches. 

^^       "^^^i^oxuM   ."^ Granville. 

*^^^-^nEA  INSULA Jersey. 

Rocalroua  {1) .  Les  Écréhou  (rocher  au  N.  dcJer 

sev)?  ou  rocher  du  Roi. 

■^■^.^■»    ^ r» ^:  r. 

Ht 


»^'-   "  ^  -^«  a-^  INSULA. Garnasei Guernesey. 


-.\  INSULA. Aurigny  ou  Alderney. 

Casqneiz Les  Casquets,  petite  île  à  1*0.  d'Au- 


0 Dans  la  presqu'île  de  la  Haguo,  en- 
fermée par  le  Hague-dicke. 

S.Nicola Nacqueville,  près  de  Cherbourg  (?). 

Q  j^  Laoga Saint- Vaast  de  la  Hougue. 

^^     ^^^^TONUM Carantona.  .  .  Carentan. 

*^^^  ^çroDURUS,  postea  Baiocasses Bayeux. 

Can Caen. 

ENUAB  Viducassium Vieux,  au  S.  de  Caen. 
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Portulan 
Noms  anciens.  du  coraninncemcnt  Identification 

du  XVI*  siècle.  avec  les  noms  modernes. 

OuNA  FLU.MEN Orne,  fleuve. 

NoviOMAGUS  Lexoviorum Lisieux. 

Brivodurus Poiil-Audemer. 

Sequana  flumen Seine,  fleuve. 

Unafrol Honfleur. 

RoTOMAGUS  Veliocassium Ruam Rouen. 

Caracotinum Airafrol Harfleur. 

Fescam Fécainp. 

Diep Dieppe. 

Samara  vel  PiiRUDis  ?  FLUV Soma Somme. 

Itium  promontorium Cap  d*Alprecli. 

PoRTUS  Itius ; isques  et  Pont-de-Briques,  dans  la 

Il  l^iane  {Partus  Ilius). 
iBoulogne,  quartier  de  Bréquerecque 
Vologna !  (Gesoriacum,  classis  Britannica 
I  et  portus  Briiannicus  Morino- 
1  mm)y  quartier  des  Tintellerics  et 
\    ville  haute  (Bononia  oceanensis). 

Vicus  DOLUCENSis Vers  Halingen  et  Sanier. 

Portus  superior  vel  llterior Ambleteuse. 

Pagus  Gesoriacus Boulonnais. 

Cales Calais. 

Oqueta Oye,  entre  Calais  et  Graveliues. 

Monge, 

Ostenda Ostende. 

S  C«  (?) 

Escalausa.  . . .  L'Écluse. 

ScALDis  vel  Tabula  fl Escaut,  fleuve. 

Zelanda Iles  de  la  province  de  Zêlaude. 

Fanum  Nehalenniae Vers   Domburg    et    West-Capelle, 

dans  Tile  de  Walclier^n. 

Gnanle Gand. 

Druda Termonde  (?). 

Envers Anvers. 

Barbate Brabant. 

MosA  FL Quil  et  Mosa,\ 

Vestemesa,    [Meuse. 

Ostemesa. . .) 
RuENUS  FL.,  Vahalis Rhin. 

FossA  CoRBULO.Nis Obula Entre  Leyde  et  Maasiaiid. 

Nostadona Rotterdam. 

Rhenus  MEDIUS Vieux  Rhin. 

Olanda Hollande. 

Ngbori Dordrccht  (?). 

Marsade.  Maasland. 

Anco. 

FoSSA  DaUSIANA,  ISSALA  FL.  (RnE-\  ...       ,,      , 

r.  A  u'  { issel  et  Zuyderzoe. 

NUS),  Flevus  et  LACUS  Flevo.    3  ^ 

Baxafrixa —  Basse-Frise 

C.  Delauvres. 

Vessora Weser,  fleuve. 


i 


§  L  —  SOL  ET  CLIMAT 

C'est  sur  les  côtes  qui  font  Tobjet  de  Tétude  précédente 
[ue  se  sont  produits  les  changements  les  plus  notables  depuis 
'époque  romaine.  Au  commencement  de  notre  ère,  la  consti- 
ution  géologique  de  la  Gaule  était  fixée  depuis  longtemps, 
t,  si  Taspect  du  pays  était  tout  autre  alors  qu'aujourd'hui,  on 
le  saurait  imputer  cette  différence  à  des  révolutions  sou- 
erraines  survenues  pendant  la  période  historique.  L'action 
olcanique  elle-même,  dont  le  massif  des  monts  d'Auvergne 
t  les  déjections  accidentelles  et  isolées  de  la  montagne  d'Agde 
sortent  les  traces,  a  fait  sentir  ses  dernières  secousses  bien 
ivant  les  âges  chronologiques.  Mais  c'est  la  surface,  et  pour 
linsi  dire  le  manteau  qui  couvre  la  terre,  c'est  la  parure 
lu  sol  qui  s'est  sensiblement  modifiée,  et  qui,  par  suite,  a  dû 
)roduire  un  changement  très-appréciable  dans  le  climat.  Les 
brêts  qui  couvraient,  au  temps  de  César,  une  grande  partie 
le  la  Gaule  septentrionale*,  ont  presque  partout  disparu. 
L'humidité  froide  qu'elles  engendraient,  et  qu'elles  devaient 
entretenir,  a  rendu,  en  se  retirant  pour  faire  place  aux 
campagnes  réchauffées  et  fécondées  par  le  soleil,  plus  suppor- 
able  ce  séjour  dont  Tacite  aurait  pu  dire,  comme  pour  la 
jermanie,  qui  en  différait  à  peine,  qu'on  ne  comprendrait  pas 
ju'elle  eut  retenu  ses  habitants,  n'eût  été  l'attrait  provi- 
lentiel  de  la  patrie,  «  ?îisi  si  patria  sit.  »  En  même  temps  que 
e  climat  devint  plus  clément  et  la  température  plus  égale,  le 
\o\  lui-même  offrit,  grâce  aux  cultures  qui  ne  tardèrent  pas 
i  s'y  propager,  un  asile  plus  favorable  aux  peuplades,  désor- 
nais  moins  impatientes  de  changements,  moins  sollicitées  par 
es  campagnes  fertiles  du  Midi,  où  la  vie  était  plus  abondante 
;t  plus  facile. 

(1)  Voyez  plus  haut,  pages  10l-i04,  ce  qui  est  dit  de  Timmense  étendue  de  la  forêt 

TArdenne. 
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Avant  la  conquête  de  César,  on  ne  devait  parler  qu'avec  une 
sorte  d'effroi  de  ces  pays  du  Nord  confinant  aux  nations  ger- 
maniques, déjà  envahis  d'ailleurs  par  les  tribus  de  cette  race*, 
etquienfurent  comme  les  postes  avancés.  «Dira-t-on,  s'écrie 
Cicéron,  que  César  soit  retenu  dans  ces  régions  par  le  charme 
du  pays  et  la  beauté  de  ses  villes?...  Quoi  de  plus  sauvage  que 
cette  contrée,  de  plus  primitif  que  ses  oppida?...  de  plus  loin  de 
nous  que  l'Océan*?  »  On  sent  bien  que  ce  n'est  pas  de  la  dis- 
tance réelle  que  Torateiir  entend  parler  ici,  mais  de  celle  que 
les  obstacles  et  la  barbarie  de  cette  nature  sauvage  mettaient 
entre  la  grande  mer  et  la  douce  Italie.  On  doit  tenir  compte,  il 
est  vrai,  de  l'exagération  inhérente  au  langage  du  nouveau 
converti,  qui  avait  entrepris,  ce  jour-là,  de  défendre  César  du 
reproche  d'ambition.  Varron,  faisant  intervenir,  dans  son  dia- 
logue du  De  re  rustica^  un  personnage  qui  avait  parcouru  cette 
région,  en  parlait  avec  plus  de  vérité.  On  voit,  par  ce  qu'il  en 
rapporte,  que,  dès  cette  époque,  les  procédés  de  culture  n'y 
étaient  pas  inconnus.  «  Lorsque  je  conduisais  une  armée,  dit 
Scrofa,  dans  la  partie  de  la  Gaule  transalpine  qur  confiue 
au  Rhin,  je  vis  certaines  régions  dans  lesquelles  ne  croissent,  ui 
la  vigne,  ni  l'olivier,  ni  les  fruits;  on  y  engraisse  la  terre  avec 
de  la  chaux  blanche^,  »  Pline  parle,  avec  plus  de  détails,  de 
cet  emploi  de  la  marne  comme  engrais  ;  il  considère  ce  sys- 
tème d'amendement  comme  «  une  invention  »  des  Gaulois  et 
des  Bretons*,  et  il  lui  attribue  la  richesse  de  ces  deux  pays^ 

i .  Pline,  IV,  XXYUI  (xiv),  1  :  c  ad  Scaldiin  usque  fluviuin  Germanicae  adcolunt  gentes.  » 
—  Cf.  Dion  Cassius,  LUI,  l!2  :  c  Quelques-uns  des  peuples  celtes,  que  nous  appelons 
Germains,  habitent  toute  la  partie  de  la  Celtique  qui  est  voisine  du  Rhin.  >  KcXt&v  yâp 

Tive;,  oO;  ôrj  rr)p[iavoù;  xaXoO{iev,  wâffav  Tr,v  irpb;  tw  Ptjvw  KeXrtxYiv  ic«Ta(r;(6vTt;. 

2.  De  provinciis  consularibtis  (discours  prononcé  Tan  57  avant  notre  ère),  1:2  : 
c  ipse  Gaesar,  quid  est  cur  in  provincia  conimorari  velit...?  Amoenitas  euin,  credo, 
locorum,  urbium  pulchritudo...  retinet.  Quid  ilhs  terris  asperiusf  Quid  incultius 
oppidis?...  Quid  Oceano  longius  inveniri  potest?  » 

3.  De  re  rusticay  I,  7  :  t  In  Gallia  Transalpina  intus  ad  Rhenum,  cum  exercitoni 
ducerem,  aliquot  regiones  accessi,  ubi  nec  vitis,  nec  olea,  nec  poma  aascerentur;  ubi 
agros  stercorarent  candida  fossicia  creta.  » 

4.  XVII,  IV  (VI),  1  :  f  est  ratio  quara  Britannia  et  Gallia  invenere  alendi  eam  ipsa 
quod  genus  vocant  margain.  » 

5.  Ibid.  :  c  iilam  [margani]  Galliae  Britanidasque  locupletantem.*.  » 
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e«  peuples  paraissent  en  avoir  employé  de  deux  sortes  : 
L  marne  grasse  et  la  marne  sèche,  la  première  pour  les 
^réales,  la  seconde  pour  les  fourrages.  La  marne  colom- 
ine,  en  gaulois  eglecopala^  préparait  la  terre  à  Tune  et 
l'autre  culture.  Le  sol  du  pays  des  Ubiens,  c'est-à-dire  les 
nvîrons  de  Cologne,  était  très-fertile,  et  le  même  écrivain 
apporte  que  les  habitants  Tamendaient  en  empruntant,  tous 
;s  dix  ans,  à  la  couche  inférieure,  jusqu'à  la  profondeur  de 
:*oîs  pieds,  quelle  qu'en  fût  d'ailleurs  la  qualité,  de  quoi 
>rjxier  une  couche  superficielle  d'un  pied  d'épaisseur*.  Les 
am  pagnes  éduennes  (Bourgogne  et  Nivernais)  et  pictones 
Poitou)  étaient  d'une  grande  richesse,  grâce  à  l'emploi  de  la 
bai:ix^.  11  est  à  remarquer  que  Pline  est  généralement  exact 
t  l3Îen  renseigné  pour  ces  sortes  de  détails  techniques,  qui  ne 
auraient,  par  leur  nature  même,  entraîner  son  imagination  vers 
^  ixierveilleux,  car  ce  qui  perd  cet  esprit  curieux,  c'est  le  goût 
^es  choses  surprenantes  et  de  tout  ce  qui  passe  la  créance  com- 
■^une;  on  voit  d'ailleurs  que,  sur  le  point  que  nous  venons  de 
'appeler,  il  s'accorde  avec  Varron.  César,  touchant  la  même 
n^estion  du  sol  de  la  Gaule,  en  divers  endroits  de  son  récit  mili- 
•^ii*e,  parle  surtout  de  la  fertilité  du  pays  helvétien  (Suisse)  ^, 
lui  avait  si  fort  excité  la  convoitise  des  Germains*.  Son  autorité 
^ongrnie  les  témoignages  de  Varron  et  de  Pline  en  ce  qui 
*^Barde  la  bonté  du  sol  de  la  Belgique;  et  il  ajoute  que  c'était 
'^Ite  richesse  même  qui  avait  attiré  les  peuples  d'origine  ger- 
^^nique,  car  ils  occupaient  déjà  cette  région  lors  de  son  arri- 
^^e  en  Gaule  ^.  La  Germanie  ne  pouvait  se  comparer  à  la  Gaule 
^^iis  le  rapport  de  la  qualité  de  la  terre  et  de  la  culture^, 
-^^s  campagnes  des  Suessions  (Soissonnais)  sont  spécialement 


» 


^.  Ihid.,  §  5  :  Ubios  genliutn  solos  novimus  qui  ferlilissimum  agrum  colentes,  qua-- 
^mque  lerra  infra  très  pedes  effbssa  et  pedali  crassitudine  injecta  laetificent. 
^.  Itid,  :  €  Aedui  et  Pictones  calce  uberrimos  fecere  agros.  > 
3.  B.  G.,  1}  28. 
L  i6irf.,I,  31. 

5.  IHd.y  11,  4. 

6.  /Wd.,  1,  31. 
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signalées  par  lui  comme  productives*;  mais  aucune  partie  de 
la  Gaule  (et  il  ne  parle,  bien  entendu,  que  de  celle  qu'il  se  pro- 
posait de  soumettre,  sans  jamais  y  comprendre  la  Narbon- 
naise,  réduite  en  province  depuis  plus  de  soixante  ans)  ne  lui 
parait  comparable,  pour  la  richesse  du  sol,  à  la  Séquîuiie 
(Franche-Comté)  *. 

Strabon,  dans  son  élégante  description  physique,  représente 
le  sol  de  la  Narbonnaise  comme  étant  aussi  propre  que  celui  de 
l'Italie  aux  mêmes  cultures;  mais,  si  la  vigne,  l'olivier  et  le 
figuier  prospéraient  dans  ce  territoire  limité,  tout  le  reste  de  la 
Gaule  était,  selon  lui,  particulièrement  favorable  à  la  production 
des  céréales  et  des  pâturages,  u  Nulle  terre  n'y  est,  dit-il, 
oisive,  hormis  celles  que  couvrent  les  bois  et  les  marais;  mais 
c'est  le  nombre  des  bras  plutôt  que  le  soin  des  cultivateurs  qui 
la  rend  féconde^.  »  C'est  aussi  pour  ses  blés  et  ses  prairies  que 
Mêla  vante  le  sol  de  la  Gaule,  et  que,  —  guidé  sans  doute  plutôt 
par  son  instinct  poétique  que  par  le  sens  des  besoins  écono- 
miques, —  il  célèbre  ses  redoutables  forêts;  mais  il  ajoute  que 
ce  climat  n'est  pas  propre  à  ceux  des  produits  végétaux  qui  ne 
sauraient  s'accommoder  du  froid*.  Cette  terre,  si  bien  arrosée  de 
fleuves,  de  rivières  et  de  sources,  dont  les  uns  offraient  un  vaste 
réseau  à  la  navigation^,  et  les  autres  un  perpétuel  aliment  de 
fraîcheur  et  de  yie  aux  prairies  naturelles,  était,  en  somme, 
grasse  et  fertile^  dans  les  deux  tiers  environ  de  sa  superficie, 
c'est-à-dire  dans  les  régions  que  des  bois  séculaires  ne  cou- 
vraient pas  de  leur  ombre. 

Malgré  la  froide  atmosphère  qui  enveloppait  nos  vastes  forêts, 


1.  5.  G.,  II,  4. 

2.  Ibid.,  l,3i. 

3.  iV,  I,  2  :  otpybv  S'aCtr,;  ovôlv,  lùr^s  tt  Ti  £Xe«  xexcaXuTat'  xài  8pu|idE;  xxtTot  xa\  tovto 
auvoixeîtai  iroXuavOptoma  ji&XXov  ^  EirifAsXeix. 

A,  III,  u,  1  :  <  terra  est  frumeoti  praecipue  ac  pabuli  ferai,  et  amoena  lucis  iouna- 
nibus;  quidquid  ex  satis,  frigoris  impatiens  est,  aegre  nec  ubique  alit.  » 

5.  strabon,  IV,  i,  2. 

6.  Solin,  XXI,  1,  p.  m  de  l'édition  Mommsen  :  f  praepinguibus  glebis  accomniodae 
proventibus  fructuariis,  pleraeque  consitae  vitibus  et  arbustis  omni  ad  usum  8011000- 
lium  fétu  beatissimae  riguae  aquis  fluminum  et  fontiura.  > 
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Mêla  déclare  le  climat  de  la  Gaule  «  salubre*  ».  On  ne  peut  guère 
attacher  d'importance  aux  renseignements  que  Diodore  nous 
transuiet  sur  le  même  climat  :  il  ne  connaissait  notre  pays  que 
par  ouï-dire,  et  il  écrivait  avant  qu'il  fût  soumis  et  pacifié;  de 
plus,  il  en  parle  en  vrai  Sicilien,  amant  du  soleil  et  de  l'azur^ 
qui  a  Thorreur  du  froid  et  exagère  les  rigueurs  d'un  ciel  sou- 
"vent  voilé.  Aussi  la  Gaule  est-elle  pour  lui  une  contrée  désolée 
par  l'hiver  et  la  gelée  ;  des  nuages  perpétuels  répandent  tour 
À  tour  sur  cette  terre  infortunée  les  neiges  et  les  pluies,  et  s'ils 
se  dissipent  parfois,  c'est  que  les  campagnes  sont  assiégées  et 
les  fleuves  arrêtés  par  les  glaces^.  Les  vents  du  nord  et  de 
l'ouest  viennent-ils  à  souffler,  leur  violence  est  telle,  qu'ils 
enlèvent  les  rochers  et  la  poussière,  dépouillent  les  pauvres 
Claulois  de  leurs  vêtements  et  les  renversent  de  leurs  che- 
naux ^.  Strabon,  il  est  vrai,  dit  à  peu  près  la  même  chose  des 
^ents  qui  désolent  ce  pays,  mais  du  moins  circonscrit-il  leur 
impétuosité  à  la  Narbonnaise,  et  désîgne-t-il  spécialement  le 
Mélamhorée  (Borée  noir)*,  qui  est  le  Circhis  de  Pline ^,  ou 
notre  terrible  mistral. 

César  lui-même  pourrait  avoir  quelque  intérêt  à  augmenter 
les  inconvénients,  ou  à  dissimuler  les  avantages  d'un  pays  dont 
il  faisait  la  conquête;  mais  son  récit,  composé  sans  doute 
d'après  des  notes  prises  à  la  hâte,  pour  aider  les  souvenirs  de 
ceux  qui  avaient  fait  avec  lui  ces  dures  campagnes,  et  pour 
instruire  sommairement  «  les  historiens  futurs^»  de  ces  faits 
militaires,  respire  une  grande  sincérité,  surtout  pour  ce  qui 
regarde  la  nature  de  la  Gaule  et  ses  conditions  de  climat. 


1 .  m,  I,  1  :  «  salubris.  • 

2.  V,  26. 

3.  Ibid.,  27. 

ii.  IV,  I,  7  ;  voy.  plus  haut,  p.  194. 

5.  IL  XLVi  (XLVii),  4  :  <  In  Narbonensi  provincia  clarissimus  ventorum  est  Circius, 
nec  ullo  violentia  inferior...;  non  modo  in  rcliquis  coeli  parlibus  ignotus  est,  sed  ne 
Viennam  quidem,  ejusdem  provinciae  allingens.  >  — Cl*.  XVII,  n,  10.  —  AuluGelle,  H, 
XXII,  20  et  22.  —  Sénèquc,  Quaest.  nat.j  V,  17.  —  Lucain,  Phars.,  ï,  vers  408. 

6.  Hirtius,  Lettre  à  Balbus  servant  d'introduction  au  V1I1«  livre  :  t ...  ne  scienlia 
tanlarum  rerum  scriptoribus  desit.  t 
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Quoique  ses  légions  oe  paraissent  pas  avoir  eu  trop  à  souffrir  du 
froid,  on  voit  bien  que,  pendant  la  première  année  de  la  guerre, 
rhiver  avait  été  rigoureux,  puisque,  dans  les  champs  éduens  (sur 
les  bords  de  la  Saône  et  de  la  Loire),  les  blés  n'avaient  pu  mûrir*. 
11  nous  dit  ailleurs  que  les  hivers  sont  précoces  dans  la  Gaule 
septentrionale'.  Dans  la  septième  campagne,  nous  voyons 
que  les  Cévennes,  entre  le  pays  des  Helvii  (Vivarais)  et  l'Arver- 
nie,  étaient  couvertes  d'une  neige  si  épaisse,  qu'elle  faisait 
obstacle  à  sa  marche  et  s'élevait  sur  le  soi  jusqu'à  six  pieds 
de  haut;  mais  il  ajoute  qu'on  était  alors  dans  la  saison  la  plus 
rigoureuse  de  l'année  :  cependant  cette  campagne  n'avait  pas  dû 
commencer  avant  le  mois  de  février  au  plus  tôt^.  Ce  dut  être 
seulement  à  la  fin  du  printemps  que  la  fonte  des  neiges  pro- 
duisit l'inondation  de  la  Loire,  dont  il  parle  après  son 
échec  à  Gergovia*.  Avant  la  campagne  suivante,  qui  fut  la 
dernière,  et  dont  les  événements  nous  sont  racontés  par  Hirtius, 
il  est  parlé  des  rigueurs  insupportables  de  l'hiver^,  —  et  César 
le  passa  en  Gaule  cette  année-là,  —  puis  des  violentes  tempêtes 
«  qui  éclatent,  dit  le  texte,  surtout  en  cette  saison  »  (on  était 
en  février).  Le  gros  de  l'armée  étant  dans  le  pays  des  Carnutes 
et  sur  les  bords  de  la  Loire®,  l'ennemi  fut  réduit  à  la  der- 
nière extrémité  par  l'excès  du  froid.  Mais  tout  cela  semble 
être  exceptionnel  et  ne  prouve  qu'une  chose,  c'est  que  deux 
hivers  auront  été  surtout  rigoureux  pendant  toute  la  durée 
d'une  guerre  de  huit  ans,  celui  de  59  et  celui  de  52  ;  on  ne 
saurait  en  tirer  la  conséquence  que  le  climat  de  la  Gaule  fût  alors 
essentiellement  différent  de  ce  qu'il  est  aujourd'hui.  Le  meil- 
leur argument  pour  établir  ce  fait  serait  que,  dans  la  région  du 
nord,  les  fruits,  qui  y  abondent  aujourd'hui,  ne  s'y  fussent  pas 
vus  parce  qu'ils  n'arrivaient  pas  à  maturité,  et  les  témoignages 

i.  1, 16  :  <  frumeiUa  in  agris  matura  non  erant.  > 

2.  IV,  20  :  c  in  his  locis,  quod  omnis  Gallia  ad  seplentriones  vergît,  maturae  sont 
hiemes.  » 

3.  VIÎ,  8. 

4.  VII,  55. 

5.  VIII,  4  :  f  frigoribus  inlolerandis...  » 

6.  vin,  5. 
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rappelés  plus  haut  ne  sont  pas  les  seuls  qui  tendraient  à  le  faire 

croire.  Strabon  dit  en  effet  que,  dans  la  Celticpie  baignée  par 

l'Océan,  on  ne  plante  pas  de  vignes,  et  qu'on  n'obtient  aucun 

fruit  *  ;  mais  le  passage  bien  connu  de  l'empereur  Julien,  dans 

le    Misopogon^   démontre    que    si   les    fruits   dont   il  s'agit 

étaient  inconnus  à  cette  latitude  au  temps  de  Strabon,  cela 

ienait  à  ce  qu'on  n'en  avait  pas  tenté  la  culture,  et  l'on  doit 

se  garder  de  croire  qu'en  l'espace  des  trois  siècles  qui  sépare 

ces  deux  écrivains,  le  climat  se  fût  sensiblement  adouci,  ce 

qui,  physiquement,  n'est  pas  admissible.   Or  Julien  dit  qu'à 

Paris,  où  il  avait  séjourné  pendant  l'hiver,  cette  saison  y  «  étant 

très-douce,  à  cause,  dit-on,  de  l'influence  de  l'Océan  »  (c'est  du 

Gulf-stream  que  parle  ici  Julien,  sans  le  savoir),  «  c'est  en 

raison,  ajoute-t-il,    de  cette  douceur  même  de  •  l'hiver   que 

l'on  cultive  d'excellente  vigne  dans  cette  région,  et  que  l'on 

conserve  même  des  figuiers  en  ayant  soin  de  les  protéger  à 

Taide  d'un  manteau  de  paille  d'orge*.  »  Il  est  vrai  qu'il  parle, 

un  peu  plus  loin,  des  glaçons  charriés  par  la  Seine;  mais  il 

a  soin  de  dire  que  c'était   pendant   un  hiver  exceptionnel, 

comme  ceux  dont  nous  avons  été  témoins. 

Tous  les  textes,  plus  ou  moins  contradictoires,  qu'on  pourrait 
encore  citer  —  et  ils  sont  nombreux  —  ne  sauraient  infirmer 
la  valeur  de  ces  deux  témoins.  César  et  Julien,  qui  ont  tous 
deux  séjourné  dans  notre  pays  ;  or  il  est  impossible  de  s'au- 
toriser de  leur  texte  pour  affirmer  que  le  climat  de  la  Gaule  se 
soit  très-sensiblement  modifié  depuis  l'époque  où  ils  ont  vécu. 
Il  est  hors  de  doute  que  l'étendue  des  forêts  d'alors  devait 
engendrer  des  pluies  plus  fréquentes  ;  que  l'air  était  plus  humide 
et  plus  froid  ;  mais  il  est  indubitable  aussi  que  l'action  salu- 


\.   II,  I,  16  :  wEpi...   rriv    KeXTixYiv    t/jv   irapwxeavîxiv,   ottou  pnQÎè  ^jetai    «{iwe'Ao;,  ?|   |ii7| 
TsXca^ope!. 
2.  Misop.y  p.  340  de  1  édition  de  Leipzig,  1696  :  c  yh^-c^i  Sa  xai\  à  ^eiM-wv  UtX  irpxi- 

Tcpoç  vnb  TT,;  6lp[i.ri;,  i5;  çaffi,  toO  'UxsavoO 'AXeeivàxepov  '^-/o^ffiv  o\  xb  ^Mpiov  oîxoOvreç  xbv 

*/ci|ià>va  xat  fuETai  ««p'aCtoîç  o(|x,7reXoc  àyaÔi^,  x«\  auxîc  r^^A  tiv£ç  elaiv  oî  epiYixflivT^ffavTO,  oxe- 
icàÇovTE;  fli'jTàçToO  x^iiLfb'iOi  tùTitzp  Î|x,xt(o'.;,  xr,  xaXafiv}  xoO  TrvpoO.  —  Cf.  Ammieil  Marcellin, 

XVII,  vm,  1. 
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taire  du  Gulf-stream,  auquel  Tempereur  Julien  fait  allusion, 
était  très-sensible,  comme  elle  Test  aujourd'hui,  sur  la  côte 
océanienne  ;  que  la  vigne  et  les  autres  fruits  ont  été  connus  dans 
les  régions  découvertes  dès  que  leur  acclimatation  s'y  fut 
accomplie  ;  enfin,  que  les  froids  excessifs  n'y  étaient  pas  plus 
fréquents,  et  que  les  moissons  y  mûrissaient  comme  de  nos 
jours^ 

§  5.  —  PRODUCTIONS 

N.  B.  —  Les  positions  indiquées  dans  ce  paragraphe  seront  inscrites  sur  la  carte  d*ensemble 

de  la  Gaule  à  la  fin  de  Touvrage. 

11  paraît  conforme  au  classement  que  commande  la  bonne 
méthode  géographique  de  procéder  dans  un  ordre  inverse  à 
celui  qu'on  observe  dans  l'étude  dies  sciences  naturelles.  Au  lieu 
de  partir  de  l'homme  pour  descendre  l'échelle  des  êtres  orga- 
nisés, le  géogi'aphe,  se  proposant  de  «décrire  la  terre»,  doit 
commencer  par  elle,  et  préparer  en  quelque  sorte  la  venue  de 
l'homme,  en  faisant  d'abord  connaître  le  théâtre  sur  lequel  il 
doit  paraître  et  agir.  Après  avoir  passé  en  revue  les  produits 
du  sous-sol,  en  interrogeant  les  entrailles  mêmes  de  la  terre, 
il  convient  donc  de  promener  ses  regards  sur  la  surface, 
de  rechercher  les  diverses  espèces  de  terres  utilisables  par  la 
culture  ou  l'industrie,  puis  de  demander  au  sol  lui-même  de 
nous  montrer  sa  flore,  c'est-à-dire  la  vie  végétale  qui  en  est  la 
parure,  depuis  les  forêts  primitives  jusqu'aux  simples  médi- 
cinaux des  Alpes,  en  restituant,  s'il  est  possible,  à  chaque  pays 
ses  produits  naturels.  Une  fois  le  grand  paysage  connu,  nous 
devons  animer  le  tableau  en  y  introduisant  la  faune,  en  ayant 
soin  de  trier  et  de  mettre  à  leur  place  originelle  les  différentes 
espèces  d'animaux.  C'est  alors  seulement  que  l'homme  doit 
apparaître,  et,  à  sa  venue,  devrait  s'arrêter  la  géographie  phy- 
sique. Telle  est,  du  moins,  la  marche  qu'on  doit  observer  dans 
l'étude  de  la  géographie  moderne;  or  il  n'y  a  pas  de  bonne 
raison  apparente  pour  qu'il  ne  soit  pas  procédé  de  même  pour 
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la  géographie  historique.  Cependant,  par  son  objet,  cette  branche 
de  la  science,  étant  plutôt  une  sorte  de  synthèse  du  passé, 
faite  avec  les  textes  et  les  souvenirs,  et  ayant  Thomnie  pour 
objet,  il  ne  suffit  pas,  dans  le  tableau  recomposé  du  monde  à 
l'époque  où  Ton  veut  placer  Thomme  et  le  faire  mouvoir,  de 
le  laisser  deviner  seulement  et  de  préparer  sa  venue,  il  faut 
encore  qu'il  soit  présent.  Nous  avons  suivi  cette  voie  pour  la 
description  des  côtes,  nous  la  suivrons  de  même  pour  l'étude 
des  productions  qui  nous  sont  connues  à  l'époque  romaine. 
Aussi  bien  ne  devons-nous  pas  nous  borner  à  interroger  la 
nature;  mais  nous  devons  dire  en  même  temps  un  mot  de 
la  transformation  de  ses  produits  naturels  sous  la  main  de  nos 
pères.  En  d'autres  termes,  après  avoir  vu  la  flore  naître  sur 
le  sol  ou  la  faune  peupler  les  champs  et  les  forêts,  nous  de- 
vons toucher  à  la  géographie  économique,  en  montrant,  impar- 
faitement sans  doute,  mais  autant  que  le  petit  nombre  de 
documents  qu'il  nous  a  été  possible  de  réunir  nous  le  permet- 
tra, quel  était  le  rôle  de  l'industrie  dans  la  Gaule  à  l'arrivée 
des  Romains  :  1*"  industrie  d exploitation^  comprenant  elle- 
même  les  industries  extractives  et  agricoles,  les  pêcheries,  les 
salines  et  les  chasses;  2"*  industrie  de  fabrication. 
Commençons  donc  par  les  produits  du  sous-sol. 

Mines.  —  Quand  les  textes  se  taisent,  le  sol  parle  à  qui 
sait  l'interroger.  Des  observations  attentives,  faites  sur  tous  les 
points  de  notre  territoire,  et  le  plus  souvent  par  des  hommes 
spéciaux,  comme  sont  les  ingénieurs  des  mines,  nous  font 
connaître  l'importance  et  l'étendue  des  exploitations  anciennes. 
Ceux  d'entre  eux  qui  ont  approfondi  ce  sujet  s'accordent  à 
reconnaître  que  la  pénétration,  la  persévérance,  le  labeur 
patient  et  l'habileté  dont  nos  pères  ont  fait  preuve  dans  l'art  de 
découvrir,  d'exploiter  et  de  s'approprier  les  métaux  —  et  les 
témoignages  sont  sous  nos  yeux  —  ont  de  quoi  nous  con- 
fondre, surtout  en  raison  du  silence  des  écrivains. 

Fer.  —  Nous  ne  pQssédons  sur  l'exploitation  du  fer  et  sur 
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ses  produits  manufacturés  que  trois  passages  de  César.  Ils  ren- 
ferment, il  est  vrai,  les  renseignements  les  plus  précieux.  L'un 
est  relatif  au  siège  à'Avaricum  (Bourges)  :  il  y  est  dit,  à  propos 
des  moyens  de  défense  employés  par  les  assiégés,  qu'ils  mi- 
naient les  travaux  d'approche  au  moyen  de  galeries  souter- 
raines. c<  Ils  sont  d'autant  plus  habiles  dans  ce  genre  de  tra- 
vaux, dit  César,  qu'ils  ont  dans  leur  pays  des  mines  de 
fer  considérables,  qu'ils  connaissent  l'art  de  pratiquer  toute 
espèce  de  galeries,  et  qu'ils  y  sont  experts*,  »  Au  livre  III  des 
Commentaires^  dans  le  récit  de  la  guerre  que  Crassus,  légal 
de  César,  fit  aux  Sotiates^,  eu  Aquitaine,  il  est  dit  qu'un  des 
oppida  de  ce  peuple  étant  serré  de  près  par  les  Romains,  les 
assiégés  «  faisaient  des  sorties  et  dirigeaient  contre  la  terrasse 
et  les  mantelets  de  Crassus  des  galeries  souterraines,  car  les 
Aquitains  sont  très-habiles  dans  ce  genre  de  travail,  à  cause  des 
mines  de  cuivre  et  des  mines  à  ciel  ouvert  (carrières),  qui  sont 
nombreuses  dans  leur  pays^».  Il  n'est  pas  question  de  mines 
de  fer,  il  est  vrai  ;  mais  on  verra  plus  bas  que  ce  pays  abondait 
surtout  en  mines  de  fer,  dont  la  plupart  ont  été  exploitées  par 
les  Gaulois  ;  et  le  mot  secturae  indiquant  des  mines  à  ciel  ouvert, 
c'est  aux  mines  de  fer  que  César  semble  faire  allusion  ici.  Un 
troisième  passage  prouve  que  les  Gaulois  fabriquaient  des 
chaînes  de  fer  pour  la  marine;  il  s'agit  des  vaisseaux  des  Veneti 
dans  la  guerre  d'Armorique  :  «  leurs  ancres  sont  pourvues,  au 
lieu  de  câbles  faits  avec  du  chanvre,  de  chaînes  de  fer*;»  et 
c'était  là  une  supériorité  qu'ils  avaient  sur  les  navires  des 
Romains.  «  Parmi  les  monceaux  considérables  de  scories  que 
l'on  trouve  dans   une  foule   de  régions    de    la  France,  dit 

1.  Bell.  G. y  Vn,  ^  :  c  aggorem  cuniculis  subtrahebant,  eo  scientius,  quod  apud 
cos  magnae  sunt  ferrariae  atque  omne  genus  cuniculorum  notum  atque  usitatum  est.  i 

2.  Aux  environs  de  Sos,  canton  de  Mezin,  arrondissement  de  Nérac  (Lot-el-Ga- 
ronne). 

3.  B.  G.y  m,  21  :  €  Crassus...,  oppidum  Sotiatum  oppugnare  coepit.  Quibus  for- 
titer  resistentibus,  vineas  turresque  egit.  llli  alias  eruptione  tentata,  alias  cuniculi  ad 
aggerem  vineasque  actis,  cujus  rei  sunt  longe  peritissimi  Aquitani  propterea  quod 
muhis  locis  apud  eos  aerariae  secturaequc  sunt,  etc.  t 

K.  Ibid.y  III,  13  :  c  ancorae,  pro  funibus,  ferreis  catonis  revinctae.  :► 
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M.  Daubrée,  il  en  est  qui  remontent,  non-seulement  au 
moyen  âge,  mais  à  l'époque  romaine,  et  peut-être  bien  au 
ielà*.  »  On  a  trouvé,  en  effet,  dans  ces  févriers^  des  monnaies 

3t  des  tuiles  à  rebord  dont  la  date  n'est   pas   douteuse 

VI.  Bouillet,  de  Clermont,  a  signalé  des  bracelets  et  des  mé- 
lailles  de  l'époque  romaine  dans  des  ferriers  maintenant 
•ecou verts  de  végétation.  L'âge  reculé  des  scories  est  facile  à 
établir  d'abord  par  ce  fait  que  celles  qui  proviennent  d'exploi- 
ations  anciennes  renferment  près  de  40  pour  100  de  métal 
>erdu  par  suite  de  l'insuffisance  des  procédés  d'extraction  des 
ineiens,  qui  ne  se  servaient  que  de  fourneaux  à  bras  (c'est-à- 
lire  à  soufflets  mus  par  le  bras),  circonstance  que  ne  présentent 
amais  les  déchets  de  l'exploitation  moderne;  ensuite  parce 
ju 'elles  ont  très-souvent  servi  à  empierrer  les  voies  ro- 
maines. Quant  aux  mines  de  fer  exploitées  par  les  Bitiiriges^ 
Biles  correspondent  évidemment  à  celles  du  département  du 
Cher,  un  des  plus  riches  de  France  en  minerai,  et  dont  le 
produit  annuel  est  de  275  000  tonnes*;  un  assez  grand  nombre 
de  vestiges  romains  ont  été  découverts  jusqu'à  ce  jour  dans  ce 
centre  d'exploitation.  11  en  est  de  même  de  celles  du  Sénonais. 
M.  Tartois  a  étudié,  à  ce  point  de  vue,  les  anciens  ferriers 
du  département  de  l'Yonne^,  qui  atteignent,  aux  environs  de 
Tonnerre,  jusqu'à  10  à  12  mètres  de  haut.  Ils  se  divisent 
en  trois  groupes  :  1*"  celui  de  Joigny,  sur  la  rive  droite 
de  l'Yonne  et  de  l'Armançon  (communes  d'Arces,  de  Dillo,  de 
Sormery,  de  Belle-Chaume  et  de  Bussy  en  Othe);  2**  celui 
qui  se  trouve  compris  entre  Auxerre  et  Châtillon-sur-Loing 

1 .  Aperçu  historique  sur  V exploitation  des  métaux  dans  la  Gaule  {Introduct,  au 
Rapport  du  même  auteur  sur  V exposition  universelle  de  1867,  publiée  avec  plus  de 
détails,  sous  forme  d'article,  dans  la  Revue  archéolog,  d'avril  1868,  nouvelle  série, 
t.  XVII,  p.  298-313,  tirage  ù  part).  Voy.  page  10  du  tirage  à  part. 

2.  Levasseur,  La  France  avec  ses  colonies,  i875,  p.  481.  —  Les  principales  exploi- 
tations du  Berri  sont  Brives  (Indre),  9  kilom.  au  S.  dlssoudun;  Mehun  (Cher),  16kil. 
N.  0.  de  Bourges  ;  Azy-le-Vif  (Nièvre),  24  kilom.  au  S.  de  Nevers,  entre  la  Loire  et 
l'Allier,  canton  de Saint-Pierrc-le-Moutier ;  Mareuil  (Cher),  30  kilom.  S.  0.  de  Bourges; 
Sainte-Lizaignc  (Indre),  7  kilom.  au  N.  d'Issoudun  ;  Ardentes  (Indre),  14  kilom.  au  S.  E. 
de  Châteauroux  ;  Sancergues  (Cher),  41  kilom.  0.  de  Bourges. 

3.  Voy.  la  Statistique  géologique  de  l'Yonne,  de  M.  Raulin,  p.  179. 
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(communes  de  la  Ferté-Lonpière,  de  Grandchamp^  d'Aillant, 
de  Lavau,  de  Mezilles,  etc.)  ;  3*"  celui  de  Chéroy  (rive  gauche 
de  l'Yonne,  à  22  kilomètres  à  FO.  de  Sens).  C'est  dans  la 
mine  de  Mezilles  (Yonne),  32  kilomètres  S.  0.  d'Auxerre, 
que  fut  trouvée  par  M.  Robineau-Desvoidy  une  statuette  de 
Vénus  Anadyomène.  On  a  tiré  des  autres  ferriers  un  assez 
grand  nombre  de  débris  de  poteries  romaines  et  de  médailles 
du  Bas-Empire*.  Dans  la  Côte-d'Or,  entre  Semur  et  Saulieu, 
plus  de  quatre-vingts  places  d'anciennes  forges  se  trouvent 
groupées  autour  de  Précy-sous-Thil  et  de  l'exploitation  actuelle 
de  Thoste,  qui  en  est  distante  de  10  kilomètres*.  M.  Desnoyers 
a  reconnu  d'antiques  scories  près  de  Clamecy,  et  nous  en  a 
même  montré  des  échantillons  dans  lesquels  nous  avons  pu 
constater  l'énorme  déperdition  de  minerai.  Il  possède  des  objets 
romains  de  bronze  qui  proviennent  de  ces  anciens  dépôts. 
M.  de  Longuemar  en  a  signalé  aux  environs  de  Charroux, 
dans  la  Vienne;  M.  Le  Prévôt,  près  de  Bernay,  dans  TÈure; 
M.  Charles  de  Moulins,  autour  de  Lanquais,  dans  le  Périgord. 
C'est  par  quantité  considérable  qu'on  en  trouve  dans  la  forêt 
de  Saint-Aignan  (Indre-et-Loire).  M.  Guillebot  de  Nerville  a 
reconnu,  à  Excideuil,  dans  la  Dordogne,  sept  ou  huit  crassiers ^ 
ou  monceaux  de  ces  mêmes  scories,  provenant  d'anciennes 
forges  à  bras.  L'étude  qu'a  faite  M.  Quiquerez  du  bassin  de 
Délemont  (Jura  bernois)  lui  a  permis  de  constater  des  indices 
de  travaux  souterrains,  et  de  reconnaître  les  restes  des  foyers 
où  se  préparait  le  métaP. 

Strabon  parle  aussi  des  grandes  exploitations  de  mines  et  de 
forges  chez  les  Bituriges  Cubi  (Berri)  et  chez  les  Petrocorii 
(Périgord)*.  Nous  avons  indiqué  plus  haut  les  principales 
mines  de  fer  du  Berri.  Celles  du  Périgord  forment  aujourd'hui, 


i.  Daubrée,  op.  cit. y  p.  11. 

2.  1(1.,  ihid. 

3.  De  l'âge  de  fer.  Recherches  sur  les  anciennes  forges  du  Jura  bernois  (dans  les 
Mémoires  de  la  Société  d'émulation,  1866). 

4.  IV,   II,  2    :     TTotpà  {làv  o'jv  TQt;  neTpoxopioi;  <ri5/jpoypYeîa  £<ttiv  àorsîa  xat\  toÎç  Ko'j6o(; 
RiToupi^i. 
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avec  celles  du  Roucrgue,  un  groupe  produisant  les  excellents 
fers  carbonates  des  houillères  d'Aubin  (chef-lieu  de  canton  de 
rAveyron),  de  Salles-la-Source  (même  département,  canton 
de  Marcillac)  et  de  Jumilhac  (Dordogne,  arrondissement  de 
Nontron*).  Dans  son  intéressant  résumé,  M.  Daubrée  signale 
encore  d'autres  lieux  d'exploitation  du  fer  dans  la  Gaule.  Ce 
sont  les  ferriers  de  TAveyron,  aux  environs  de  Kaimar;  du 
Mans,  dans  lesquels  on  a  trouvé  des  monnaies  romaines  (sur- 
tout à  Alloues)  ;  de  Forges  (Seine-Inférieure)  ;  de  Palmesalade 
(Gard)  ;  de  TAigle  et  de  Rugles  (Orne)  :  du  Canigou  (Pyrénées- 
Orientales)  ;  puis  de  la  Meurthe,  de  l'Isère,  de  la  Mayenne, 
dont  les  scories  ont  été  employées  pour  ferrer  les  voies  ro- 
maines; de  Ronchères  (Haute-Marne),  où  Ton  a  extrait,  d'un 
puits  qui  traversait  les  mines,  des  médailles  du  Haut-Empire* 
Il  en  a  été  de  même  dans  la  Meuse,  à  Tréveray;  dans  TAriége, 
à  Vicdessos;  et  dans  la  Dordogne,  où  les  scories,  provenant  de 
forges  à  bras,  remonteraient  même,  selon  M.  Félix  de  Ver- 
neilhe,  à  l'époque  gauloise.  Nous  ne  rappelons  ici  que  les  prin- 
cipales observations  qui  ont  été  faites  sur  les  lieux,  et  que 
M.  Daubrée  a  réunies  dans  son  Rapport  de  1867;  d'autres 
doivent  être  soumises  à  un  nouvel  examen  ;  mais,  dans  l'état 
actuel  de  nos  informations,  nous  pouvons  affirmer  que  l'exploi- 
tation du  fer  était  déjà  très-prospère  à  l'arrivée  de  César  dans 
les  Gaules.  Ajoutons  que,  s'il  est  possible  d'assigner  une  date  à  la 
fabrication  du  fer,  en  Danemark,  par  exemple,  où  elle  ne 
remonte  qu'au  règne  de  Septime-Sévère  (commencement  du 
lu*'  siècle)  ^,  l'extraction  de  ce  métal  et  l'usage  que  les  peuples 
de  notre  pays  en  ont  fait  sont  au  contraire  de  beaucoup  anté- 
rieurs à  notre  ère.  En  présence  des  écarts  chronologiques 
que  l'on  constate  aujourd'hui  pour  l'apparition  du  fer  dans 

1.  Lcvasseur,  La  France  avec  ses  colonies,  1875,  p.  481. 

2.  C'est  la  conclusion  qu'on  est  autorisé  ;i  tirer  des  travaux  si  méthodiquement 
dirigés  dans  ce  pays  par  MM.  Waldemar  Sniith  et  Engelhardt  (voy.  en  particulier  les 
opuscules  de  ce  dernier  savant,  imprimés  en  français  â  Copenhague,  en  1869  et  en 
1872,  sous  ces  titres  :  Coupe  émaillée  datant  de  la  première  période  de  l'âge  du  fer; 
—  Statuettes  romiines  et  autres  objets  dart  datant  du  premier  âge  du  fer. 
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des  pays  aussi  rapprochés,  il  n'y  a  pas  lieu  de  considérer 
ce  qu'on  appelle  Ydge  du  fer  comme  inaugurant  une  période 
nouvelle  dans  cette  histoire  confuse  qui  nous  montre  l'huma- 
nité se  dégageant  avec  peine  des  langes  de  la  barbarie.  C'est, 
en  conséquence,  un  terme  dont  la  valeur  scientifique  nous 
paraît  vide  de  sens,  puisqu'il  ne  saurait  marquer  une  limite 
fixe  ni  dans  le  temps,  ni  dans  l'espace.  —  Mais  si  nous  cherchons 
comment  s'opérait  l'exploitation  de  ces  mines  sous  les  Romains, 
nous  voyons  d'abord  qu'elle  était  laissée  aux  particuliers  *  ou 
aux  cités,  en  un  mot  aux  propriétaires  du  sol  ou  aux  fermiers 
qui,  ayant  traité  avec  eux,  en  avaient  obtenu  l'adjudication,  et 
procédaient  à  la  mise  en  œuvre  des  travaux  sous  la  surveillance 
de  l'État.  Il  se  pouvait  aussi  que  l'État  ou  l'empereur  fussent 
propriétaires  ou  se  rendissent  acquéreurs  de  ces  domaines,  et 
fissent  les  concessions  à  leur  profit.  Dans  les  deux  cas,  le  droit 
de  propriété  sur  les  mines  ne  semble  pas'  faire  de  doute.  Nous 
avons  des  exemples  de  ces  fermiers  concessionnaires  :  i  *"  sur  un 
monument  de  Narbonne^,  où  l'un  d'eux  s'intitule  «  fermier 


1.  Les  exemples  allégués  par  M.  de  Boissieu  {Inscr.  ant.  de  Lyon,  p.  !251  et  note  i) 
pour  établir  que  les  mines  appartenaient  à  l'État,  concluent  dans  un  sens  contraire  à 
celui  qu'il  indique.  Si  nous  voyons  que  Tibère  enleva  c  à  des  particuliers  et  à  certaines 
cités  leurs  immunités,  notamment  le  droit  d'exploiter  les  mines  »,  — plurimis  etiam 
civitatibus  et  privatis  vetercs  immunitates  et  jus  metaUorum  ac  vectigalium  adempta 
(Suétone,  Tiberim,  49;  cf.  Tacite,  Annales,  VI,  19),  c'est  là  une  exception  citée  pré- 
cisément par  l'historien  comme  un  exemple  de  la  tyrannie  et  de  Tinjustice  de  Tibère. 

2.  Musée  de  Narbonne,  Ca^a/.  de  M.  Tournai,  p.  27,  n®  157  (cf.  Wilm^xm^,  Exempta 
inscr.  latin.,  n**  2196;  Orelli-IIenzen,  7253;  Ilerzog,  Gall.  Narbon,,  n»  50;  Mém.  des 
Antiq.  de  France,  V,  p.  242,  où  ce  monument  est  donné,  par  erreur,  comme  provenant 
d'Arles)  : 

D    •   M.  €  D{iis)  M{anibus) 

TIB-IVN-EVDOXI  Tib(erii)  Jun{ii)  Etidoxi, 

N  AVICVL  •  MAR  navicul{arii)  mar{int) 

CIPCNM-     c{oloniae)  J{uliae)  P{atemae)  Cilaudiae)  N{arb(mis)  M{artii) 

Tl  •  IVN  •  FADIANVS  Ti{berius)  Jun{ius)  Fadianus, 

liiiil  viR-AVG  sévir  Aug(ustalis) 

c •  I  •  P •  c  •  N  •  K  •  ET  cioloniie)  J{uliae)  Piatemae)  C(laudiae) N{arbonis)  U(artii),  et 
GOND  •  FERRAR  cond(uctor)  ferrar{iarum) 

RI  PAE  •  DEXTRAE  Ripos  dextroe, 

FRATRI  •  PIISS  Fratri  piiss(imo).  > 

€  Aux  dieux  mânes  de  Tiberius  Junius  Eudoxus,  matelot  de  la  colonie  Julia  Patema 
Claudia  Narbo  Martius.  Tiberius  Junius  Fadianus,  sévir  augustal  de  la  même  colonie. 
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des  exploitations  de  fer  de  la  rive  droite  »  (sans  doute  de 
la  rive  droite  du  Rhône,  chez  les  Helvii,  département  de  TAr- 
dèche,  où  les  mines  de  ce  métal  abondent)  *  ;  2°  sur  un  monu- 
ment du  Puy  en  Velay,  qui  concerne  un  certain  Nonnius  ayant 
rempli  les  premières  charges  municipales  d'une  cité  de  la  Gaule  ^. 
Quant  à  la  compagnie  concessionnaire  de  Lyon,  qui  touchait 
les  revenus  de  cette  grande  entreprise,  nommée  «  splendidissi- 
mum  vectigal  massae  » ,  elle,  exploitait  les  mines  et  les  forges 


fermier  des  exploitations  de  fer  de  la  rive  droite,  à  son  frère  très-attaché.  >  Ce  fermier 
est  un  assez  petit  personnage,  puisqu'il  était  sévir  augustal,  c'est-à-dire  revêtu,  par 
l'élection  des  corporations  ouvrières,  du  sacerdoce  des  dieux  lares  :  c'était  sans  doute 
un  affranchi  ou  un  iils  d'affranchi. 

1.  11  n'est  pas  probable  qu'il  s'agisse  de  la  rive  droite  de  l'Aude,  AtoJ?,  fleuve  qui 
passe  à  Narbonne,  car  il  n'y  a  pas  de  mines  de  fer  sur  la  rive  droite  de  ce  fleuve,  ni 
du  Tetum  ou  Ruscino  (Tet);  il  est  vrai  que,  dans  le  Canigou,  qui  se  trouve  à  la  droite 
de  ce  dernier  fleuve,  existent  les  mines  de  Valmanya  et  de  Corsavy. 

2.  On  voit,  encastrées  dans  le  mur  extérieur  de  la  cathédrale  du  Puy,  trois  pierres 
portant  ce  fragment  d'inscription  monumentale  (Aymard,  Hech.  arch.  dans  la  Haute- 
Loirey  dans  VAnnonciateur  du  Puy  y  juin  1856)  : 


FERRARIAR  GVTVATER  PRAEFECTVS  COLON 
QVI  ANTEQVAM  HIC  QVIESCO  LIBEROS  ME^S 

BIS 

VTROSQ_VIDI  NONN  FEROCEM  FLAM  II  VkVM 

II 


€ [conductor]  (?)  Ferrariarum,  gutuater,  praefectus  col<m{iae),  qui,  antequam  hic 

quiescOy  liberos  tneo$  utrosq[ue]  vidi  :  Nonn{ium)  Ferocem,  flam{inem)y  duumvimtn 

bis >  — €  ...  [Moi,  Nonnius..  ,  fermier]  des  exploitations  de  fer,  gutuater,  préfet  de 

la  colonie,  avant  de  reposer  ici,  j'ai  vu  [mourir]  mes  deux  enfants  :  Nonnius  Kerox,  fla- 

mine,  deux  fois  duumvir >  M.  L.  Renier,  dont  nous  reproduisons  ci-dessus  la  lecture,' 

croit  avec  raison  que,  si  le  personnage  qui  a  élevé  de  son  vivant  le  tombeau  sous  lequel 
il  devait  reposer  est  mort  au  Puy  (Anicetum),  cette  ville,  n'ayant  pas  été  colonie 
romaine,  ni  même  chef-lieu  de  la  civitas  des  Vellavi  (Velay),  — puisque  ce  chef-lieu,  cité 
par  Plolémée  (II,  vi,  al.  v,  20),  était  Rovessio  ou  Ruessium  (Saint-Paulien),  lequel 
n'était  pas  non  plus  colonie  romaine,  —  ne  saurait  avoir  été  qu'un  vicus  de  ces  mêmes 
Vellavi  où  Nonnius  avait  flxé  sa  résidence,  et  que  la  colonie  dont  il  avait  été  préfet, 
c'est-à-dire  où  il  avait  exercé  les  fonctions  duumvirales  en  qualité  de  remplaçant,  devait 
être  Lyon,  colonia  Copia  Claudia  Lugdunum;  que  c'est  là  aussi  que  l'un  de  ses  fils 
avait  été  flamine  d'Auguste  et  deux  fois  duumvir;  enfin,  que  c'était  à  Lyon  que  devaient 
se  trouver  les  bureaux  de  la  compagnie  des  mines  et  des  forges,  dont  il  était  l'entre- 
preneur ou  le  fermier.  Le  mot  gaulois  gutuater  désigne  le  prêtre  de  quelque  divinité 
topique  :  on  le  trouve  employé  dans  une  inscription  de  Mâcon,  aujourd'hui  disparue  : 
. .  .DEi  MOLTINI  GVTVATRMART,  etc.  (voy.  Marcel  Canat,  Inscr,  ant,  de  Chàlon- 
sur-Saône  et  de  Mâcon,  1856,  p.  54,  note  1). 
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de  «  Memmia  Sosandris  »  ;  elle  nous  est  connue  par  une  autre 
inscription*.  C'est  à  Lyon  qu'était  certainement  son  centre 
d'opération  pour  toute  la  région  qui  correspondait  sans  doute 
aux  deux  groupes  principaux  des  départements  de  Saône-et- 
Loire  et  de  l'Ardèche,  tous  deux  si  riches  aujourd'hui  par 
leur  industrie  métallurgique.  Mais  ces  entreprises  particu- 
lières, touchant  à  un  intérêt  public  du  premier  ordre,  étaient 
placées,  comme  les  impôts  indirects,  sous  la  surveillance  d'un 
fonctionnaire  impérial  de  l'ordre  équestre,  appelé  a  -procurator 
ferrariamm  »,  et  c'est  encore  à  Lyon  qu'on  en  a  trouvé  la 
trace  ^,  ainsi  que  la  mention  des  comptables  de  l'agence  des 
mines  ^.  C'est  donc  à  Lyon  qu'était  l'administration  de  l'entre- 


1.  Scipion  Maffei  a  tu  et  copié  celte  iascription  (disparue  aujourd'hui)  dans  uue 
maison  de  Fourvières  {Galliae  antiquiiates  quaedam  seledae ye^^'isi.  xiv)  ;  eHe  était  gravée 
sur  un  cône  mutilé  : 


. .  .RG-ALE RO.IO.  . . 

...L-AVFIDIO   MARCELLO- II -COS 
SPLENDISSIMI  •  VECTIGALIS  •  MASSAE 

FERRARIARVM 
MEMMIAE-SOSANDRIDIS  C-F-QVGD 

AGITVR  SVB  CVRA 
AVRELI-NEREI-SOC.  .  .  -VECTIGALIS 

Le  commencement  fait  défaut.  Le  consulat  qui  est  mentionné  au  début  de  ce  fragment 
est  celui  de  Tannée  226,  et  la  date  doit  être  ainsi  restituée  : 

. .  .[impieratore)  Caesiarc)  M.  Aurelio  Seve]KO - AL^lxand]KO  [p]io  [secundum,  el] 

L  •  ÀVFIDIO  •  MARCELLO  •  II  •  COS  • 

Massaesi  la  mine  ou  le  capital  de  l'enlreprise,  vedigal  est  le  revenu.  La  mine  et  les 
forges  portent  le  nom  de  Memmia  Sosandris,  femme  d'un  sénateur  de  Rome,  c(lariS' 
sima)  f(emina),  siins  doute  la  propriétaire  du  terrain  où  Texploitation  avait  lieu.  L'agent 
chargé  de  l'entreprise,  Aurelius  Nereus,  était  un  des  associés  de  la  compagnie. 

2.  De  Boissieu  {Inscript,  ani.  de  Lyon  y  p.  276).  Elle  a  disparu,  mais  Spon  l'avait 
copiée  sur  une  des  pierres  de  l'église  Saint-Jean  (Rech.,  188,  et  MiscelL,  172)  : 

ATTIOALCIMO  «  A  Atlius  Alcimus, 

V  •  E  •  PROC  •  FERRAR[i]  chevalier  romain  (viro  egregio), 

ARVM  procurator  des  mines  de  fer; 

COGITATINIVS  •  IV  Cogitalinius  Juvenis,  beneficiarius 

VENIS  •  B  •  F  •  LEG  •  LE . . .  (soldat  exempté  des  corvées  et  attaché  au  service 

d'un  officier  supérieur) 
du  légat  de  la  légion....  > 

3.  Sur  un  monument  découvert  à  Lyon  en  1836,  et  consacré  à  deux  personnages  du 
nom  de  Julius  Celsus,  dont  l'un  fut  procurateur  des  provinces  de  Lyonnaise  et  d'Aqui- 
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prise  de  cette  grande  exploitation.  Mais  nous  devons  chercher 
dans  le  voisinage  des  mines,  ou  sur  tout  autre  point  situé  à 
proximité  des  ateliers  de  métallurgie,  les  ouvriers  du  fer. 
C'est  dans  le  pagiis  Dibionensis  (Dijon)  que  nous  les  ren- 
controns sur  un  monument  élevé  par  eux  à  leur  patron*. 
Cette  exploitation  parait  d'ailleurs  avoir  été  indépendante  de 
la  compagnie  des  mines  et  des  forges  dont  le  siège  adminis- 
tratif était  à  Lyon.  On  voit  qu'il  y  aurait  bien  à  ajouter  au  tra- 
vail que  M.  Mommsen  avait  ébauché  sur  les  mines  de  fer  de 


taine,  par  un  certain  Appianus,  on  lit,  à  la  dernière  ligne,  qui  concerne  cet  affranchi  ; 
APPIANVS-AVG-LIB-TABVL-RATION-FERRAR 

c  Appianus  Aug{usti)  lib{ertus)f  tabul{aritis)  ration{um)  ferrariiarum),  »  —  c  Appianus, 
affranchi  de  l'empereur,  employé  à  la  comptabilité  de  Tagence  des  mines  de  fer.  » 
(Boissieu,  Inscr.  de  Lyon,  p.  246.)  —  Tout  récemment,  dans  les  travaux  du  chemin 
de  fer  ascenseur  du  quartier  Saint-Just,  à  Lyon,  on  a  découvert,  rue  de  Trion,  parmi 
divers  monuments,  celui  qui  porte  Tinscription  suivante  (Martin  Daussigny,  Nouvelles 
Découv,  à  Lyon,  dans  le  Bulletin  monum,,  5*  série,  1876,  t.  IV,  p.  171)  : 


D  M 

VALERIAE  IVLI 

ANES  QVAE  VIXIT 

ANN  VIIII 

ET  AVRELIAE 

POMPEIAE 

QVAE  VIXIT  AN 

NIS  XV  FILIAB 

DVLCISSIM 

AVREL  CALOCAE 

RVS  AVG  LIB  TAB 

FERRAR  P-C-ET-SVB 

ASCIA  DEDICAVIT 


(sic) 


c  Aux  dieux  mânes 
de  Valeria  Juliana, 
qui  a  vécu  neuf  ans, 
et  d'Aurelia  Pompeia, 
qui  en  a  vécu  quinze, 
à  ses  filles  très-chères, 
Aurelius  Calocaerus, 
affranchi  de  Tempereur,  comptable 

de  l'agence  des  mines  de  fer, 
a  pris  soin  d'élever  ce  monument, 
et  Ta  consacré  sous  Vascia  » 
(c'est-à-dire  sorti  tout  neuf 
de  Tatelier  et  n'ayant  servi  à  personne). 


1 .  Orelli  (n°  4083)  et  les  autres  éditeurs  n'ont  pas  donné  exactement  cette  inscription. 
M.  L.  Renier  a  pu  en  rétablir  le  texte  d'après  la  copie  de  Sirmond,  conservée  dans  son 
manuscrit  (fonds  latin  de  la  Biblioth.  nation.,  n?  695),  p.  11,  n^  79  : 


I-O'M 
ET-FORTVNAE  REDVCI-PRO 

SALVTE  ITV  ET  REDITV 

TIB-FLA  VETERIS  PATRONO 

OPTIMO  ARAM  POSVERVNT  FABRI 

ferrarI  DIBIONE  CON 

SIS/6NTES 

CLIENTES 

S-L-M 
L-D-D  PA 

L 


c  J{ovi)  0{ptimo)  M(aximo) 
et  Fortunae  Reduci,  pro 
salutey  itu  et  reditu 
Tib.  Fla{vii)  Yeteris;  patrono 
optimo  aram  posuerunt  fabri 
fen^arii,  Dibione  con- 
sistentes, 
clientes 
[votum]  s{olverunt)  l(ibentes)  m{erito). 
l(oco)  d{ato)  d{ecreto)  Paiganorum),  » 

27 


i 

m 

J 
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la  Gaule,  en  1852,  dans  les  Mémoires  de  TAcadémie  de  Saxe*. 

Cuivre,  étoln  et  bronze.  —  Nous  avons  cité  plus  haut 
(p.  410,  note  3)  les  aerariae,  ou  mines  de  cuivre,  dont  parle 
César,  en  Aquitaine,  et  commenté,  grâce  aux  communicatious 
de  M.  Daubrée,  le  passage  de  Pline  relatif  aux  mines  de  cuivre, 
appelées  «  Sallustianum  »  et  c«  Livianum  » ,  au  pays  des  Ceu- 
trônes  dans  les  Alpes*.  A  Vaudrevange,  près  de  Sarrelouis, 
sur  les  confins  du  département  de  la  Moselle,  le  savant  direc- 
teur de  l'Ecole  des  mines  a  pu  voir  lui-même  des  traces  cer- 
taines d'exploitation  de  l'époque  romaine,  car,  à  l'entrée 
d'une  galerie  pratiquée  dans  une  couche  de  grès,  sur  un 
point  où  la  roche  est  parsemée  de  petits  grains  de  cuivre 
carbonate  vert  et  bleu,  il  a  relevé  une  inscription  qui  prouve 
que  cette  localité  s'était  appelée  officina  Aemiliana^.  Ce  mot 
officina  indique  qu'il  ne  s'agissait  pas  d'une  simple  extraction, 
mais  aussi  d'une  exploitation  industrielle,  et  que  le  minerai, 
d'une  grande  pauvreté  d'ailleurs  au  point  de  vue  du  métal,  ^  j 
devait  y  être  traité,  comme  l'a  judicieusement  fait  observer  -j^ 
M.  Daubrée,  pour  la  matière  colorante  qu'il  renferme*.  Nous  ^^  ^ 
sommes  assuré  qu'une  autre  mine  de  cuivre,  et  celle-ci  exploitée 
pour  l'extraction  du  métal,  existait  à  Roziôres,  prèsdeCarmaux,^ 
dans  le  canton  de  Monestièrc,  à  13  kilomètres  au  N.  0.  d'Albï 
(Tarn)^.  Non  moins  certaine  est  la  mise  en  activité,  par  lea 

1.  Analekt,  Epigraph.y  n^  23,  t.  IV,  p.  246,  de  la  collection  intitidée  :  Bericht  T 
iiber  die  Verhandlungen  der  kon.  sàchsisch.  Gesellschaft  der  Wissenschaften  zm- 
Leipzig,  1852. 

2.  Page  77,  note  2. 

3.  Ce  nom  nous  est  révélé  par  l'inscription  latine  qu'y  a  copiée  M.  Daubrée  : 

INCEPTA  OPFI  c  Exploitation 

CINA  EMILIANA    {sic)  [A]emaiana, 

NONIS  M  ART  commencée  aux  nones  de  Mars,  i 

{Op,  City  page  7,  note  i.) 

4.  Id.y  ib.  On  traiterait  aujourd'hui  ce  minerai  par  l'acide  cblorhydrique.  Ce  qiE.^ 
fait  supposer  surtout  qu'une  fabrique  de  bleu  était  établie  dans  cette  mine,  c'est  qu'ar  ^s-'^'u 
moyen  âge  elle  a  encore  servi  à  cet  usage,  ainsi  que  l'a  établi  M.  Lepage  (Acad,  A^   ^ 
Stanislas,  1861). 

5.  Daubrée,  op.  cit.,  p.  7.  M.  Boisse,  l'ingénieur  chargé  de  reprendre  les  travam 
d'exploitation  de  celte  mine,  a  trouvé»  à  150  mètres  de  l'ouverture,  des  bases  d'am 


ui 
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Romains,  des  mines,  qui  ne  sont  plus  exploitées  aujourd'hui,  de 
Saint-Etienne  de  Baigorry  (arrond.  de  Mauléon,  dans  les  Basses- 
Pyrénées,  sur  la  rive  des  Aldudes,  à  1 0  kilomètres  à  TO.  de  Saint- 
Jean-Pied-de-Port)  ;  on  y  voit  plus  de  cinquante  galeries  et 
autant  de  puits,  et  Ton  y  a  trouvé  des  médailles  d'Antoine, 
d'Octave  et  de  Lépide,  qui  prouvent  que  Texploitation  de  cette 
mine  daterait  au  moins  des  premiers  temps  de  Toccupation 
romaine,  et  qu'elle  était  probablement  en  activité  pendant  la 
période  de  l'indépendance  gauloise*.  Mais  le  plus  gigantesque 
établissement  minier  de  cuivre  est  celui  de  la  montagne  de  la 
Haya,  près  d'Irun,  en  Espagne,  mines  dont  les  voûtes  spa- 
cieuses, ornées  de  belles  cristallisations,  ont  été  reconnues  déjà 
au  commencement  de  ce  siècle  par  Thalacker.  On  estime  que  la 
perforation  des  quarante-six  galeries  et  des  quatre-vingts  puits 
de  la  Haya,  à  travers  une  roche  aussi  dure,  représente  le  travail 
permanent  de  600  mineurs  pendant  deux  siècles^.  M.  Palassou 
nous  a  tracé  le  plan  de  ces  galeries.  M.  Daubrée  a  encore 
enregistré  les  signes  indubitables  des  anciennes  excavations 
romaines  dans  les  mines  de  cuivre  du  Coffre  (Ariége),  d'après 
le  rapport  de  M.  Mussy^;  de  Chessy-les-Mines,  près  de  Ville- 
franche  (Rhône),  d'après  M.  Fournet*,  qui  sont  présentement 
encore  une  des  principales  de  France;  de  Cabrières  (Hérault), 
canton  de  Montagnac,  d'après  M.  Cacarrié,  qui  a  reconnu,  sur 
ce  dernier  point,  un  grand  nombre  de  galeries  ouvertes  en 
entier  avec  le  pic  :  on  y  a  trouvé  une  fibule  et  des  débris 
de  poteries  romaines,   sur  l'ime  desquelles  était  la  marque 
IVLIVS^ 


phores  et  des  débris  de  poteries  romaines  mùlés  à  des  produits  métallurgiques,  scories 
mates  et  cuivre  rouge.  Le  minerai  de  Rozières  c  consiste  en  cuivre  sulfuré  ou  en 
malachite  disséminée  dans  un  filon  quartzeux». 

1.  Daubrée,  op.  cit.,  p.  7. 

2.  Essai  sur  les  Pyrénées^  p.  U,  pi.  1.  -^  Cf.  Thalacker,  Variedades  dos  cienciaSy 
180i. 

3.  Gîtes  de  Saint-Girons,  p.  104  et  105. 

4.  Vie  du  mineur,  p.  430. 

5.  Le  rapport  manuscrit  du  docteur  Cacarrié,  ingénieur  en  chef  des  mines,  est'  cité 
par  M,  Daubrée  (op.  cit. y  p.  8)4 
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C'est  surtout  près  de  Lyon,  à  Chessy  et  à  Saint-Bel,  que  se 
fait  aujourd'hui  l'exploitation  principale  du  minerai  de  cuivre; 
mais  il  faut  ajouter  que  l'importation  de  ce  métal  en  France 
figure  pour  35  à  40  millions.  Dans  la  Nièvre,  on  ne  trouve 
pas  de  traces  de  mines  en  activité  au  temps  des  Romains; 
mais  on  travaillait  certainement  le  cuivre  dans  cette  région,  et 
une  inscription  récemment  découverte  à  Entrains,  l'ancienne 
IntaranuSy  ou  mieux,  selon  Valois*,  Interamna^  nous  fait 
connaître  la  dévotion  des  ouvriers  en  cuivre  aux  divinités 
topiques  Borvo  et  Candidus  *. 

D'après  l'ensemble  des  faits  observés  jusqu'à  ce  jour,  on  peut 
donc  affirmer  que  l'exploitation  du  cuivre  en  Gaule,  à  l'époque 
romaine,  et  peut-être  même  à  l'époque  de  l'indépendance,  était 
beaucoup  plus  importante  qu'elle  ne  l'est  aujourd'hui.  Le  cuivre 
n'étant  pas  employé  pur,  mais  toujours  allié  à  l'étain  dans  une 
proportion  plus  considérable  qu'aujourd'hui^,  il  n'y  avait 
qu'un  seul  mot  usité  pour  désigner  le  cuivre  et  le  bronze.  Or 
il  n'y  a  point  de  bronze  sans  étain.  Nous  devons  donc  nous 
demander  d'où  la  Gaule  tirait  l'étain  pour  fabriquer  le  bronze. 
Que  l'on  songe  au  nombre  immense  d'armes,  d'ustensiles,  de 
plaques  de  métal  destinées  à  recevoir  les  actes  publics  et  les 
contrats  particuliers;  combien  d'objets  religieux  et  d'objets 
d'art  étaient  fabriqués  pour  les  besoins  du  pays,  sans  parler  des 
statues  colossales,  comme  celle  du  Mercure  arverne  de  Zéno- 
dore*.  Le  principal  pays  producteur  de  l'étain  était  la  Cor- 

1.  Nota.  Ga«.,p.  253. 

2.  Cette  inscription,  communiquée  par  M.  Ragon  à  M.  L.  Renier,  a  été  expliquée 
par  notre  savant  maître  à  TAcadémic  des  inscriptions  et  belles-lettres  (séance  du  ?eii- 
dredi  4  octobre  1872  :  voy.  Comptes  rendus,  3«  sérij,  1. 1,  p.  409).  C'est  une  petite 
plaque  de  bronze  : 

AVG  •  SACR  •  DEC  c  Aug{usto)  sacr{um),  deo 

BORVONi  CT  CANDI  Borvoni  et  Candi- 

DO  AERARi  SVB  cv  do,  aerari{i),  sub  eu- 

RA  LEONis  3"  MAR  (AR  liés)  ra  Leofiis  et  Mar- 

CiANi  EX  VOTO  R  ciani,  ex  voto  îielato), 

AERARI  •  DONA  aerari(i)  dona{verunty  » 

3.  Rien  de  plus  variable  que  la  proportion  de  l'étain  et  du  cuivre  dans  le  bronze; 
l'étain  y  entre  ordinairement  pour  un  dixième. 

4.  Voy.  plus  baut,  page  107  et  note  1. 


L'ÉTAIN  EXPLOITÉ  EN  GAULE  POUR  LA  FABRICATION  DU  BRONZE,     m 

nouuille  anglaise,  et  les  auteurs  anciens  lui  ont  même  fait  une 
grande  célébrité  sous  ce  rapport;  mais  la  difficulté  et  le  prix 
des  transports  devaient  rendre,  à  ce  qu'il  semble,  l'industrie 
indigène  inventive,  et  la  solliciter  à  interroger  le  sol  et  à 
employer  d'abord  tous  les  matériaux  qui  se  trouvaient  à  sa 
portée.  Il  y  a  quelques  années  à  peine,  on  ne  connaissait  pas 
de  mines  d'étain  anciennement  exploitées  dans  notre  pays; 
on  avait  constaté  toutefois  que  la  région  du  plateau  central 
était  staunifère  dans  les  départements  de  la  Haute-Vienne,  de 
la  Creuse  et  de  la  Corrèze.  On  a  reconnu  depuis  qu'il  en  était 
de  même  du  département  de  l'Allier.  La  LizoUe,  où  se  fait  une 
exploitation  de  kaolin,  est  à  65  kilomètres  du  gîte  de  Montebras 
(Creuse)  et  à  150  de  celui  de  Vaulry  (Haute-Vienne);  or,  «en 
parcourant  la  forêt  de  Collettes,  qui  recouvre  les  gîtes  de  kao- 
lin de  la  LizoUe  (Allier),  on  remarque  dans  le  sol  de  nom- 
breuses cavités,  visiblement  pratiquées  de  main  d'homme,  et  à 
côté  desquelles  s'élèvent  des  monceaux  de  déblais  ressemblant 
parfois  à  des  tumuli.  L'époque  à  laquelle  doivent  remonter  ces 
anciens  travaux  est  certainement  très-reculée,  à  en  juger  par 
les  débris  de  poteries  excessivement  grossières  que  l'on  a  ren- 
contrés dans  ce  sol  remanié.  Beaucoup  de  cavités  circulaires  et 
peu  profondes  présentent  de  20  à  30  mètres  de  diamètre.  En 
septembre  1868,  les  excavations  pratiquées  pour  l'exploitation 
du  kaolin  ont  permis  de  reconnaître  cinq  tranchées  parallèles, 
longues  de  plus  de  40  mètres,  qui  ont  dû  servir  au  lavage,  car, 
non  loin  de  là,  on  a  trouvé  de  nombreux  résidus  de  bois  dis- 
posés horizontalement  ou  verticalement,  et  l'on  a  remarqué, 
tout  près  de  ces  résidus,  des  détritus  renfermant  des  débris 
quartzeux.  Ces  vestiges  d'excavations  s'étendent  sur  une  super- 
ficie de  200  hectares.  Ce  n'est  évidemment  pas  l'extraction  du 
kaolin  qui  avait  pu  motiver  ces  travaux,  jamais  les  anciens 
n'ont  utilisé  cette  matière  ;  d'ailleurs  ces  exploitations  s'arrêtent 
précisément  au  gîte  du  kaolin,  mais  elles  ont  été  pratiquées 
dans  un  dépôt  de  transport  superposé  au  kaolin,  et  qui  le 
recouvre  d'une  épaisseur  de  1°*, 50  à  4  mètres.  Ce  dépôt  est 
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un  limon  sableux,  dans  lequel  sont  disséminés  de  nombreux 
fragments  quartzeux.  «  En  examinant  attentivement  ces  frag- 
ments de  quartz,  dit  M.  Daubrée,  j'en  ai  reconnu  plu- 
sieurs  qui   contiennent  de   petits  grains   d'étain  oxydé ; 

ainsi  ce  n'est  pas  seulement  la  roche  à  kaolin  qui  est  stanni- 
fère,  mais  aussi  le  dépôt  qui  la  recouvre.  Les  débris  de 
minerai,  après  avoir  été  enlevés  à  la  roche  sous-jacente  et  aux 
filons  métallifères  qui  la  traversent,  se  sont  concentrés  ça  et  là 
dans  ces  matériaux  de  transport  par  suite  de  lavages  naturels. 
C'est  le  minerai  d'étain  appartenant  à  ces  alluvions  qui,  selon 
toute  apparence,  avait  attiré  Tattention  des  anciens.  Une 
meule  circulaire  de  granit,  de  40  centimètres  cubes  de  dia- 
mètre, a  été  récemment  rencontrée  dans  le  sol  superficiel  : 
elle  aura   servi   sans  doute  à  la  préparation  mécanique  à 

laquelle  on  soumettait  le  minerai Les  antiques  excavations 

du  département  de  TAllier  présentent  la  plus  grande  analogie 
avec  celles  qui  avaient  été  reconnues,  en  1859,  à  Montebras, 
dans  le  département  de  la  Creuse,  par  M.  Mallard,  ingénieur 
des  mines*;  et  là,  comme  sur  quelques  points  du  département 
de  la  Haute-Vienne,  elles  avaient  pour  but  l'exploitation  de 
l'étain*.  » 

Argent  et  plomb.  —  Nous  ne  devons  pas  plus  séparer 
ces  deux  métaux  dans  une  étude  sur  l'antiquité  qu'on  ne  le  fait 
pour  l'époque  actuelle,  surtout  depuis  que  nous  savons  que  le 
procédé  de  la  coupellation  pour  l'extraction  de  l'argent  de  la 
galène,  ou  sulfure  de  plomb  natif,  était  Connu  des  Phéniciens, 
et  par  conséquent  avait  dû  être  pratiqué,  après  eux,  par  les  Gau- 
lois et  les  Romains^.  Voyons  d'abord  ce  qu'en  rapportent  les 

1.  Soc.  des  sciences  nat.  de  la  Creuse  y  i859.  —  Annales  des  mines^  €>•  série, 
1866,  t.  X. 

2.  Daubrée,  extr.  des  Comptes  rendus  des  séances  de  VAcadémie  des  sciences, 
t.  LXVIII,  séance  du  iO  mai  1869. 

3.  Voy.  Daubrée  {op.  cit.,  page  2  et  note)  :  c  Une  plaque  épaisse  de  litharge,  prove- 
nant de  la  province  de  Barcelone,  confirme  ce  fait,  que  les  Romains  traitaient  le  plomb 
argentifère  par  la  coupellation  pour  en  extraire  l'argent.  Des  faits  nombreux,  que  je 
dois  à  Tobligeante  communication  de  M.  A.  Maestro,  le  prouvent  plus  positivement 
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textes  classiques.  Pline  nous  apprend  que  Vétamage  du  cuivre 
par  le  plomb  blanc  est  une  invention  gauloise,  et  que  Ton  était 
parvenu  dans  ce  pays  à  une  telle  perfection  de  fabrication, 
qu'on  avait  peine  à  distinguer  ces  métaux  de  l'argent;  il  ajoute 
qu'on  a  ensuite  employé  l'argent  lui-même  à  cet  usage,  en 
d'autres  termes,  que  l'on  a  possédé  le  secret  de  l'argenture;  que 
c'étaient  les  Bituriges  qiii  avaient  inventé  lart de  MM.  Ruolz  et 
Christophle,  et  que  la  principale  usine  de  cette  industrie  était  à 
Alisia,  où  se  faisaient  les  ornements  des  chevaux  et  les  harnais 
des  attelages.  On  était  parvenu  à  argenter  ainsi  les  voitures, 
«  essedaj  véhicula^  petorrita.  »  Ceci  —  qu'on  le  remarque  — 
n^empêcha  pas  de  contrefaire  l'étain,  qui  avait  d'abord  été 
recherché  pour  les  miroirs  jusqu'au  temps  où  on  les  fit  d'ar- 
gent; ceux-ci  devinrent  si  communs  à  leur  tour,  que 
toutes  les  servantes  en  possédaient.  On  obtenait  la  contrefaçon 
de  l'étain  par  le  mélange  d'un  tiers  de  cuivre  blanc  et  de  deux 
tiers  de  plomb  blanc*.  Les  procédés  de  l'étamage,  du  plom- 
bage et  de  l'argenture  étaient  également  répandus  dans  la 
Gaule,  et  c'est  à  l'un  de  ces  procédés  qu'a  dû  être  soumise  la 
casserole  du  musée  de  Dijon,  trouvée  en  1853,  et  portemt  une 
inscription  en  langue  gauloise,  gravée  au  pointillé,  dans  la- 
quelle se  rencontre  précisément  le  nom  ALISAN V  :  «  Fait  par 
Doiros  [fils  de]  Segomarus,  au  pays  d'Alise  (?)*».  Pline  parle 


encore  :  tels  sont  les  saumons  de  plomb  des  environs  de  Carthagène,  dont  on  a  extrait 
l'argent,  et  des  gâteaux  d'argent  provenant  de  ce  plomb.  Au  cap  de  Gâta,  près  d'Al- 
meria,  on  a  trouvé  cinquante-deux  fourneaux.  Dans  cette  même  province,  on  rencontre, 
en  outre,  des  scories  qui  renferment  10  à  12  pour  100  de  plomb.  > 

1 .  Pline,  XXXIV,  xlviii  (xvii),  2  et  3  :  c  Album  fplumbum]  incoquitur  aereis  operibus 
Galliarum  invento,  ita  ut  discerni  possit  ab  argento,  eaque  incoctilia  vocant.  Deinde  et 
argentum  incoquere  simili  modo  coepere  equorum  maxime  ornamentis  jumentorumque 
jugis  in  Alisia  oppido  :  reliqua  gloria  Biturigum  fuit.  Coepere  deinde  et  esseda,  et  véhi- 
cula et  petorrita  exornare.  >  — Et  voyez  plus  haut,  dans  le  même  chapitre,  ce  qui  est  dit 
des  miroirs  :  c  Spécula  quoque  ex  eo  [scammo]  laudatissima...  donec  argcnteis  uti  coepere 
et  ancillae.  Nunc  ut  adulteratur  stannum  addita  aeris  caudidi  tertiaportione  in  plumbum 
album.  > 

2.  M.Gaidoz,moins  aflirmatif  que  nous,  ne  voit  pas  dans  le  mot  ALISANV  un  ethnique 
rigoureusement  dérivé  d' Alisia;  mais  c'est  pour  lui  un  datif  régulier  du  nominatif  A /«a- 
nos.  Celte  inscription  a  été  publiée  d'abord  à  Poitiers,  par  M.  l'abbé  Aubert  {Bulletin  de  la 
Soc.  des  antiq.  de  VQuest,  1856);  ensuite  par  M.  Pictet,  de  Genève  (Nouvel  Essai  sur 
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aussi  d'une  mine  d'or  en  Gaule,  où  l'argent  entrait  pour 
un  trente-sixième.  Elle  était  connue  sous  le  nom  de  c<  me- 
tallum  Albicratense^  ».  Dire  où  elle  était  n^est  pas  chose 
facile  ;  aussi  bien  les  variantes  donnent-elles  «  Albucrarense  » . 


Les  mines  d'argent  proprement  dit  sont  fort  rares  en  France, 
puisqu'on  n'en  rencontre  guère  qu'à  Huelgoat  (Finistère),  à 
AUemont  (Isère),  et  à  Sainte-Marie  aux  Mines  (Haut-Rhin); 
mais  les  anciens,  extrayant  ce  métal  de  la  galène,  c'est-à-dire 
du  sulfure  de  plomb,  il  faut  chercher  leurs  exploitations  dans 
les  régions  où  se  trouve  la  galène  argentifère.  Diodore  a  donc 
.  tort  de  dire  que  la  Gaule  ne  produit  pas  d'argent  *.  Le  même 
phénomène  qu' Aristote ^,  Diodore*  et  Posidonius^  signalent 
pour  l'Espagne,  à  savoir  «les  flots  d'argent  qui  sortent  de  terre 
lorsqu'on  brûle  les  forêts  » ,  le  dernier  de  ces  écrivains  le  con- 
state aussi  pour  certaines  régious  des  Alpes,  dans  la  Gaule  ^. 
Mais  Posidonius  était  homme  d'imagination.  Strabon  mérite  une 
tout  autre  créance  lorsqu'il  parle  des  mines  et  de  l'industrie 
de  l'argent  chez  les  Ruteni  (Rouergue,  département  de  l'Avcy- 
ron),  et  chez  les  Gabali  (Gévaudan,  département  de  la  Lozère)^. 
Nous  avons  rapporté  plus  haut  ce  que  dit  ce  géographe  des 

Us  inscriptions  gauloises,  p.  46);  Belloguet,  Glossaire  gaulois,  2*  édit.,  p.  275.  — 
Un  dessin  très-fidèle  de  ce  monument  a  été  donné  par  la  Commission  de  la  Carte  des 
Gaules,  dans  une  des  planches  de  son  Dict.  arch.  de  la  Gaule  {époque  celtique). 

i.  XXXIII,  xxiu(iv),  1  :  c  Omni  auro  inest  argentum...  ;  in  uno  tantmnGàlIiae  métallo, 
quod  vocant  Albicratense,  tricesima  sexta  portio  invenitur.  i 

2.  V,  27  :  xatà  Tr,v  TaXatiav  apyupo;  jiàv  to  ovvoXov  ou  yCvexai. 

3.  De  mir,  ausc,  88,  p.  1157. 

4.  V,  35. 

5.  Dans  Strabon,  III,  ii,  3,  8  et  9. 

6.  Voy.  Athénée,  VI,  4. 

7.  IV,  II,  2  :  Tiapà  ôè  toÎ;  *Poutïjvoî;  àpyupeîa"  £xoy<ri  ô'àpyupEÎa  xa\  o\  FaSaXel;. 
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mines  d'argent  des  Pyrénées  *.  On  ne  sait  ce  qu'il  faut  croire 
des  richesses  immenses  des  Tolosates  (Volcae  Tectosages)^ 
dont  tant  d'auteurs  anciens  ont  parlé  ^,  et  de  ces  lingots  d'or  et 
d'argent  amassés  dans  leurs  temples  ou  plongés  dans  leurs 
étangs  sacrés.  Les  àp'^vpiXa  de  Strabon  doivent  être  cherchés 
dans  les  groupes  des  environs  de  Ville  franche  (filon  de  la  Mala- 
drerie),  de  Milhau  (Creissels),  de  Roquefort  (le  Minier),  car  on 
a  trouvé  dans  ces  trois  localités  des  fragments  de  poteries 
romaines^.  Ces  mines,  abandonnées  après  la  grande  invasion, 
ont  été  exploitées  de  nouveau  du  x^  au  xvi^  siècle  ;  l'extraction 
du  métal,  encore  interrompue  lors  des  guerres  de  religion,  a 
été  reprise  une  seconde  fois,  à  Villefranche,  dans  ces  dernières 
années*.  Dans  le  Gévaudan,  à  Vialas  (Lozère),  on  a  constaté  des 
vestiges  de  travaux  anciens,  en  tout  cas  antérieurs  à  Tusage 
de  la  poudre^.  La  mine  de  Macôt,  en  Savoie,  a  été  égale- 
ment Tobjet  d'une  très-vaste  exploitation  à  l'époque  romaine^. 
L'antiquité  de  celles  du  département  du  Gard,  sur  les  bords 
du  Luech,  entre  Chamboredon  et  Pierremalc,  près  de  Bességes, 
n'est  pas  moins  certaine ''.  La  galène  célèbre  de  Pontgibaud 
(Puy-de-Dôme),  à  la  vieille  mine  de  Roure,  avait  également 
attiré  les  Romains,  comme  l'atteste  la  présence  de  lampes  et  de 
monnaies.  Les  noms  de  Largentière,  dans  les  Hautes-Alpes  et 
dans  l'Ardèche,  sont  des  indices  qui  ne  trompent  pas,  et  les 
traces,  visibles  dans  ces  localités,  des  procédés  d'extraction 


i.  Pages  110-111. 

2.  Slrabon,  IV,  i,  13.  — DionCassius,  Fragm.  de  Peiresc,  xcvn.  —  Justin,  XXXII,  3. 
—  Cicéron,  Denat.  Deor.,  III,  30.  —  Mêla,  II,  v. 

3.  Daubrée,  Exploit,  des  met,  {op.  cit.,  p.  4);  et  la  Notice  hist.  (anonyme)  sur  le 
chemin  de  fer  d'Orléans  à  Rodez,  p.  118,  citée  par  le  savant  directeur  de  TÉcole  des 
mines. 

4.  Communication  de  N.  Boisse  à  N.  Daubrée  {op.  et  loc.  cit.), 

5.  Communication  de  M.  Rivot  à  M.  Daubrée  {ihid.,  ih.). 

C.  Morlillet,  Géologie  de  la  Savoie,  p.  3,  citée  par  M.  Daubrée  {ibid.,  ib.).  —  Ces  tra- 
vaux anciens  ont  traversé  perpendiculairement  le  filon  supérieur  sans  l'exploiter,  c  En 
1861,  on  a  rencontré,  à  -400  mètres  au  S.  E.  du  premier,  un  second  filon  de  2  mètres 
de  puissance  seulement,  mais  beaucoup  plus  riche  en  plomb,  et  très-abondant  aussi  en 
cuivre  gris,  ce  qui  fait  présumer  une  grande  teneur  en  argent,  i 

7.  Communication  de  M.  Rivot  à  M.  Daubrée  {ibid.,  ib.). 
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usités  chez  les  anciens,  confirment  cette  présomption*.  Il  en  est 
de  même  du  fleure  Argenteus,  dont  nous  avons  parlé  plus 
haut*,  car  il  arrose  un  pays  où  Ton  a  trouvé  les  filons  argen- 
tifères de  la  Garde-Frainet  (Var),  utilisés  certainement  pen- 
dant la  domination  des  Romains  et  pendant  celle  des  Maures^. 
La  galène  des  mines  d'Aulus,  du  Pouech,  de  Guaff*,  situées 
entre  le  Garbet  et  TArce  (arrondissement  de  Saint-Girons,  dans 
l'Ariége),  était  également  mise  à  profit  par  les  Romains;  et  les 
travaux  considérables  que  M.  Mussy*  y  a  reconnus  sur  une 
longueur  de  plus  de  300  mètres,  avec  galeries,  ouvertures, 
meules  destinées  au  broyage  des  minerais,  en  sont  la  preuve. 
Des  vestiges,  non  moins  anciens,  de  l'exploitation  du  minerai 
de  plomb  ont  été  signalés  par  M.  Le  Touzé  de  Longuemar, 
à  Melle  (Deux-Sèvres)^  et  à  Aloue^;  par  M.  de  Bonnard,  aux 
Chéronies  (Charente)^;  par  M.  Lepage,  dans  les  Vosges,  aux 
environs  de  Saint-Avold,  à  Hargarten-aux-Mines,  à  Sainte- 
Barbe  et  à  Bleyberg®;  eufia,  M.  Max  Braun,  ingénieur  en  chef 
de  la  Compagnie  de  la  Vieille-Montagne,  a  fait  part  à  M.  Dau- 
brée®  des  constatations  qu'il  avait  faites  des  travaux  des  Romains, 
à  ciel  ouvert  sur  le  filon  dit  Altgluck,  à  Uckrath,  sur  un  des  ver- 
sants du  Siebengebirge.  On  a  remarqué  à  Wiesloch  (au  sud 
d'Heidelberg)  qu'ils  avaient  exploité  le  minerai  de  plomb,  sans 
tirer  parti  de  la  calamine.  Les  anciens,  en  effet,  n'ont  pas 

1.  De  Ladoucette,  Statistique  des  Hautes-Alpes,  p.  167,  et  Daubrée,  loc,  cit.,  p.  5. 

2.  Page  17i. 

3.  De  Villeneuve,  Descript,  géolog.  du  Var,  p.  509,  citée  par  M.  Daubrée,  loc,  cit, 

4.  Gîtes  métallifères  de  Varrondissetnent  de  Saint-Girons,  p.  24  et  29  {Bullet.  de  la 
Soc,  de  Vindustrie  minérale,  t.  X). 

5.  Recherches  archéolog.  sur  une  partie  de  Vancienpays  des  Pictons,  1863  {Congrrs 
scient,  de  France,  xwm*  session,  tenue  à  Bordeaux,  1861,  p.  312).  —  Melle  estrancienne 
Metallum,  célèbre  atelier  monétaire  carlovingien.  M.  de  Longuemar  ajoute  en  note, 
à  la  même  page  :  c  La  chronique  de  Dagobert  dit  que  ce  prince  donna,  pour  couvrir 
réglise  de  Saint-Denis,  une  ccnsive  de  8000  livres  de  plomb  que  les  exploitations  de 
Nellc  lui  payaient  tous  les  deux  ans,  preuve  que  cette  exploitation  était  déjà  ancienne.  > 
(Page  313.) 

I  6.  Ibid.,  p.  313  et  39i.  —  Cf.  de  Cressac  et  Manès,  Annales  des  mines,  ^  série, 
t.  vu,  p.  173. 

7.  Annales  des  mines,  l""*  série,  t.  VllI. 

8.  Acad.  de  Stanislas,  1851. 

9.  Op.  cit.,  p.  6. 
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connu  le  zinc  à  Tétat  métallique*  ;  cependant  ils  obtenaient  le 
laiton,  qui  n'est  autre  chose,  comme  on  sait,  qu'un  alliage  de 
zinc  et  de  cuivre.  Cela  s'explique  par  l'emploi  inconscient  qu'ils 
faisaient  de  la  calamine,  ou  minerai  de  zinc,  qu'ils  trouvaient 
confondu,  à  l'état  naturel,  avec  le  plomb  sulfuré,  et  qui  se 
mélangeait  alors  avec  le  cuivre*  sans  être  reconnu  par  eux 
comme  constituant  un  métal  à  part.  —  On  importait  aussi  le 
plomb  de  la  Cornouaille  (île  de  Bretagne)  en  Gaule.  Des  sau- 
mons, portant  la  marque  de  cette  provenance,  ont  été  trouvés 
à  Lillebonne  et  même  sur  les  bords  de  la  Saône. 

Or.  —  On  n'a  pas  voulu  prendre  au  sérieux  les  mines  d'or 
de  la  Gaule,  quoique  Strabon  parle  de  celles  des  Ce  venues^  et 
de  celles  des  Pyrénées*;  mais  le  géographe  a  eu  soin  de  dire, 
d'une  manière  générale,  en  parlant  de  l'Espagne,  «  que  l'or 
provient  aussi  bien  des  lavages  que  des  mines;  que  les  fleuves 
et  les  torrents  roulent  des  paillettes  de  ce  métal,  et  qu'il  en 
existe  aussi  dans  les  sables  qui  ne  sont  pas  lavés....;  qu'on 
y  établit  des  lavages  par  des  procédés  artificiels,  et  que  les 
lavages,  en  somme,  sont  beaucoup  plus  abondants  que  les 
mines  proprement  dites ^.  »  —  «  Les  anciens,  dit  M.  Ros- 
wag,  exploitaient  volontiers  les  roches^.  »  Posidonius,  au 
rapport  d'Athénée,  mentionne  des  lavages  d'or  chez  les  Hel- 


i .  De  Launay,  Minéralogie  des  ancienSy  II,' p.  98.  —  Cf.  Rossignol,  Les  métaux  dans 
lantiquité,  1863,  p.  2li. 

2.  M.  Daubrcc  (op.  cit.,  p.  0)  a  parfaitement  reconnu  la  nature  et  les  réactions  de  la 
calamine  ou  minerai  de  zinc  dans  le  passage  de  Strabon  où  il  est  dit  :  c  On  trouve  près 
d*Andeira,  en  Troade,  une  pierre  qui,  brûlée,  devient  du  fer.  La  soumet-on  à  Faction 
du  feu  dans  un  fourneau  avec  de  la  terre,  elle  distille  du  faux  argent.  Si  Ton  ajoute  du 
cuivre  à  cette  terre,  on  obtient  un  mélange  que  Ton  appelle  aurichalque.  Il  se  produit 
aussi  du  faux  argent  au  Tmolus.  >  (XIII,  i,56.) 

3.  Voy.  plus  haut,  p.  105. 

4.  Voy.  plus  haut,  p.  110-H. 

5.  m,  II,  8  :  o  ôè  xP'^^^^i  o'j  iieTaXXeuETai  |i6vov,  àXXoc  xa\  ff^5p6Tal  *  xaTa^époueri  8'  o\  Tcoxapio 
xai  o\  xsiV^Ppoi  Tr,v  )(puaîTiv  à(i|jiov,  TcoXXaxoO  xa\  èv  toÎ;  àvAjSpoïc  Tiiroi;  o\iiiav....,  xa\  çpfaTa 
Ô'  opj«j(JovT£;  xa\  àXXa;  Tix^aç  èTrivooOvteç  icX'Jdei  -rr,;  a(i(xou  tov  ^puerbv  ExXa(i6avou(it,  xài  TiXeici) 
Tôv  "/pydwpu'/siwv  £(jx\  vOv  T3t  ^puffoirXuaia  icpoaayopeuiiieva. 

6.  Les  métaux  précieux  considérés  au  point  de  vue  économique,  18G5,  p.  14. 
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vêtes  ^  Nous  avons  rappelé  plus  haut  les  trésors  des  Volces 
Tectosages,  à  Tolosa  (Toulouse).  Ils  consistaient  aussi  bien 
en  c<  lingots  d'or  »  qu'en  «  lingots  d'argent*  ».  Strabon  a  soin 
d'indiquer  que  la  source  de  ces  richesses  métalliques,  pour  l'or 
du  moins,  était  dans  leur  pays  même  :  «  Ils  habitent,  dit-il, 
une  terre  riche  en  or^.  »  Le  même  géographe  donne  bien 
clairement  à  entendre  que,  chez  les  Tarbelli  (Gascogne),  ce 
n'étaient  pas  les  fleuves  ou  lavages  artificiels  qui  fournissaient 
de  l'or,  mais  que  ces  peuples  possédaient  «  les  mines  les  plus 
riches  de  toutes,  et  qu'à  une  petite  profondeur  on  trouvait  des 
lamettes  (pépites)  d'or  remplissant  la  main,  ne  réclamant  qu'une 
très-facile  épuration  ;  et  qu'il  en  était  de  même  pour  les  ro- 
gnures et  les  glèbes  du  minerai  *  » .  Diodore  explique  conmient 
certains  fleuves  de  la  Gaule  «  détachent,  par  érosion,  des  terres 
arrachées  à  la  base  des  montagnes  dans  lesquelles  se  trouvent 
des  gîtes  aurifères  ;  on  peut  recueillir  alors  dans  les  eaux  des 
pépites  que  Ton  débarrasse  des  autres  éléments  qui  les  entourent, 
à  l'aide  de  fourneaux  propres  à  la  fusion;  on  obtient  ainsi  une 
quantité  d'or  que  l'industrie  convertit  ensuite  en  ornements 
pour  les  honunes  aussi  bien  que  pour  les  femmes,  car  ils  por- 
tent, comme  elles,  des  armilles  et  des  bracelets,  de  pesants 
colliers,  des  bagues  et  des  ornements  pour  les  cuirasses;  sans 
parler  de  la  masse  de  ce  métal  qu'ils  consacrent  aux  dieux, 
la  superstition  religieuse  du  peuple  sufQsantà  faire  respecter  ces 
dépôts^.  »  Les  mines  et  les  lavages  d'or  de  la  Gaule  auraient 
donc  eu  une  certaine  importance. 

La  Gaule  jouissait,  en  effet,  d'une  grande  réputation  de 
richesse  au  temps  qui  a  précédé  la  conquête.  On  voit  encore, 
chez  les  écrivains  qui  l'ont  racontée,  chez  César  lui-même,  et 
chez  son  contemporain  Cicéron,  puis  plus  tard  chez  Josèphe, 

1.  Athénée,  V,  23. 

2.  Strabon,  IV,  1,  13  :  ou8ejxiav  TtaTaaxE'jTjv  '(fx<>^«>  *^^'  «PY^v  xP^o^'ov  xa\  apyupov. 

3.  Ihid,  :  TioXuxpy^'^^  fe  véjxovtai  y^i^* 

4.  Ibid.,  II,  1  :  irap*  oîç  [TapSeXXoi;],  ot;  caxi  toi  xpy<r8Îa  aicouSafoTata  iravrwv  •  cv  yctp 
p60poi;  opu*/^sî(Tiv  lizi  |iixpbv  evpiffxovTai  xài  xetpoîtXrjOeî;  XP^^o^  tcXbxe;,  ïaV  Ste  |iixp2U  àicoxa- 
69(p<7£{ji>;  SfiitAEvai.  Tb  ôè  Xoiir^v  «)/r,Y|xa  t(sx\  xa\  p&Xot,  xa\  auTai  xotTepyafftav  où  icoXXt^v  t^i^^^^^ 

5.  V,  27. 
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enfin,  aux  siècles  suivants,  dans  les  écrits  de  Plutarque  et  de 
Suétone,  combien  cette  tradition  s'était  perpétuée.  M.  Amédée 
Thierry  Ta  quelque  peu  exagérée  *,  conune  les  premiers  écri- 
vains anciens  qui  avaient  parlé  de  ce  pays  sans  le  bien  connaître. 
D'après  les  textes  que  Ton  possède,  nous  voyons  qu'au  temps 
de  César,  et  même  en  remontant  plus  haut,  au  temps  de 
Posidonius,  —  qui  mourut,  il  est  vrai,  pendant  que  s'achevait 
la  conquête  de  ce  pays,  mais  qui  l'avait  visité  près  d'un  demi- 
siècle  avant  qu'elle  fût  commencée,  —  les  richesses  dont  ils 
nous  parlent  se  seraient  trouvées  surtout  entre  les  mains  des 
chefs.  Quant  à  ces  profusions  rapportées  par  le  voyageur 
stoïcien;  quant  à  cet  or  jeté  à  poignées  derrière  le  char  de 
Luemius,  roi  des  Arvernes,  au  milieu  de  ses  myriades  de  sujets  *  ; 
quant  à  ces  repas  de  Gamache,  qui  duraient  plusieurs  jours, 
dans  un  enclos,  en  plein  air,  de  10  stades  (2  kilomètres  220  mè- 
tres) de  long,  où  quiconque  le  voulait,  venait  s'asseoir  et  se 
repaître,  et  où  des  lacs  étaient  remplis  d'une  boisson  délicieuse, 
on  n'est  pas  obligé  d'y  croira.  Posidonius,  qui  se  retira  à 
Rhodes,  qui,  par  conséquent,  «  venait  de  loin,  »  amusait  par 
ces  récits  un  auditoire  ou  des  lecteurs  dont  pas  un  n'était  tenté 
d'aller  vérifier  son  dire.  Aussi  bien  s'en  faut-il  beaucoup  que 
les  autres  écrivains  aient  parlé  comme  lui  des  richesses  inouïes 
dece  pays,  etl'on  voit  bien  que  ceux  qui  l'ont  connu  ety  ont  vécu, 
n'y  ont  plus  trouvé  cet  Eldorado,  ce  pays  de  Cocagne,  rêvé  par 
le  voyageur  d'Apamée,  et  qui  s'est  évanoui  devant  la  réalité. 
Nous  croyons  bien  que  le  char  de  Bituitus,  fils  de  ce  Luernius 
qui  aurait  semé  derrière  lui  l'or  et  l'argent,  était  entièrement 
argenté^;  mais  ce  luxe  ne  coûtait  pas  bien  cher,  puisque  les  Gau- 
lois connaissaient  l'argenture,  et  arrivaient  par  d'autres  voies  aux 
résultats  qu'on  obtient  aujourd'hui  à  l'aide  du  procédé  Ruolz. 


1.  Hist,  des  Gaulois,  5«  édit.,  1859,  I,  p.  470  et  suiv. 

2.  Posidonius  cité  par  Strabon,  IV,  ii,  3.  Le  géographe  ne  dit  pas  que  ce  détail  est 
emprunté  à  Posidonius;  mais  nous  retrouvons  la  même  anecdote  dans  Athénée,  qui  en 
indique  la  source,  bien  reconnaissabie  d'ailleurs  (voy.  Athénée,  IV,  13). 

3.  Florus,  BelL  AUobrog.,  p.  59  de  Tédit.  Otto  Jaim  :  c  Bituitus  discoloribus  in 
armis,  argenteoque  carpento.  » 
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Nous  croyons  bien  qu'ils  frappaient,  en  assez  grand  nombre,  des 
pièces  d'or  et  d'argent;  on  n'en  peut  même  douter,  puisque 
M.  de  Saulcy  en  a  réuni  les  nombreux  spécimens  que  le  cabinet  de 
France  possède  aujourd'hui.  Nous  admettons  bien  qu'ils  avaient 
plus  de  patience  que  nous  pour  la  recherche  de  l'or  dans  les 
rivières,  parce  qu'ils  ignoraient  les  gîtes  si  riches  qui  nous  ont 
fait  négliger  les  pauvres  ressources  que  nous  avions  sous  la 
main;  ajoutons  que  nous  ne  saurions  assez  admirer,  avec  M.  Dau- 
brée,  si  compétent  en  ces  matières,  c<  la  perspicacité  tout  à  fait 
surprenante  avec  laquelle  nos  ancêtres  savaient  se  diriger  dans 
la  recherche  et  dans  l'exploitation  des  mines*.  »  Mais  nous  ne 
saurions  admettre,  ni  les  récits  de  Posidonius,  ni  ceux  de  Dio- 
dore,  et  nous  ne  pouvons  croire  à  l'abondante  extraction  de 
l'or  en  roche.  Les  filons  de  quartz  aurifère  du  Limousin,  ceux 
de  Vaulry  par  exemple,  ont  sans  doute  été  exploités  au  temps 
des  Gaulois,  ainsi  que  ceux  d'Auris,  dans  l'Oisance,  conmie  le 
donnent  à  croire  les  remarques  de  M.  Héricart  de  Thury*; 
nous  savons  aussi  que  les  filons  aurifères  du  val  Anzasca  et  du 
mont  Rose,  qui  ne  livraient  l'or,  jadis  comme  aujourd'hui,  qu'en 
proportions  invisibles  dans  la  pyrite  de  fer,  étaient  exploités 
par  de  nombreux  ouvriers  romains^;  mais  combien  d'années  et 
de  bras  fallait-il  employer  pour  obtenir  une  faible  quantité 
de  métal?  Ils  ne  nous  l'ont  pas  dit.  Il  en  était  évidemment 
de  môme  de  l'orpaillage  des  rivières  du  Tarn*,  de  l'Ariége,  de 
l'Aurance,  du  Gardon,  de  la  Garonne,  du  Cèze,  et  même  du 
Rhône  et  du  Rhin%  opération  aujourd'hui  abandonnée  comme 
insuffisamment  rémunératrice. 

Autres  substances   minérales,  pierres,  etc.  -^ 

Les  auteurs  n'ont  pas  parlé  de  l'antimoine,  mais  M.  Daubréc 


1.  Acad.  des  sciences,  Comptes  rendus  des  séances,  t.  LXVUI,  10  mai  1869. 

2.  Journal  des  mines,  t.  XXU,  p.  281. 

3.  Daubrée,  Exploitation  des  métaux  dans  Vancienne  Gaule,  p.  3. 

4  Ausono,  Mosella,  p.  i65;  voy.  plus  haut,  p.  148,  note  2. 

5  €  Cet  or  est  de  même  nature  que  celui  des  filons,  et  en  provient  certainement,  i 
(C.  Rosvvag,  Les  métaux  précieux,  p.  20*) 
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a  cru  reconnaître  des  scories  très-anciennes  et  très-riches  en 
cette  substance  à  Malbosc,  dans  TArdèche*, 

Théophraste  parle  d'une  pierre  qu'il  appelle  «  anthrax^  qui 
résiste  au  feu,  est  employée  pour  la  gravure  en  creux,  et  dont 
la  couleur  rouge  la  rend  semblable  à  un  charbon  ardent.  Cette 
pierre  était  si  rare,  que  les  moins  belles  se  payaient  quarante 
aurei  (environ  900  francs  du  poids  de  notre  monnaie  d'or)  ; 
cette  espèce  de  rubis  était  expédiée  à  Rome  de  Marseille  *  » . 

Pline  V6mte  les  pierres  à  aiguiser  le  fer ,  «  cotes  ferro 
acuendo^  »  qui  se  trouvaient  «  au  delà  des  Alpes  » ,  c'est-à-dire 
en  Gaule,  et  qu'on  nommait  ai passernices^  ».  On  voit  au  musée 
de  Saint-Germain  im  très-beau  spécimen  d'une  pierre  à  ai- 
guiser, qui  a  dû  servir  aux  Gaulois. 

Les  pierres  à  bâtir,  dont  les  carrières  sont  si  nombreuses  et 
la  qualité  si  variée  dans  notre  pays,  sont  mentionnées  aussi  par 
cet  écrivain  :  dans  la  province  de  Belgique,  par  exemple,  se  ren- 
contre une  pierre  blanche,  que  l'on  scie  plus  facilement  que  le 
bois,  et  qui  sert  à  faire  des  espèces  de  «  tuiles  » ,  des  «  faîtières  » , 
ou,  si  l'on  veut,  cette  sorte  de  toiture  appelée  c<  pavonacée*  ». 
Pline  mentionne  les  diverses  variétés  de  marbre  des  Alpes^, 
mais  il  ne  dit  rien  de  ceux  des  Pyrénées.  Quant  aux  con- 
structions, nous  savons,  par  les  passages  si  connus  de  César 
dans  le  récit  du  siège  îï Avaricum  (Bourges),  avec  quelle 
intention  de  solidité  nos  pères  concevaient  et  exécutaient 
les  grandes  murailles  de  défense®.  On  a  même  retrouvé  à 
Mursceint  (Lot,  commune  de  Cras)  d'importants  débris  de 
murs  analogues  à  ceux  que  décrit  César  '^  (voy .  la  reproduction 
de  ces  appareils,  exécutés  en  petits  modèles,  avec  un  soin  parti- 


1.  Exploitation,  etc.,  p.  6. 

±  De  lapidib.y  p.  393  et  396  de  Tédit.  de  Leyde,  1613. 

3.  XXXVI,  XLVii  (xxii). 

4.  Id.,  ibid.,  xliv  (xxii)  :  c  in  Belgica  provincia,  candidum  lapidem  serra  qua 
lignuui,  faciliusque  etiani,  sécant,  ad  tegularum  et  imbricum  vicem;  vcl,  si  libeat, 
ad  quae  vocant  pavonacea  tegendi  gênera.  > 

5.  XXXVI,  I,  t  :  <  Alpes  caeduntur  in  mille  gênera  marinorum.  > 
G.  B.  G.,  Vil,  23. 

7»  Caslagnez,  Rev.  archéol.y  2«  série,  XVll,  avril,  p.  249-253,  et  1  pi. 
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culier,  au  musée  de  Saint-Germain).  Puisque  les  textes  sont 
silencieux,  ces  restes  si  intéressants,  témoignages  visibles,  non- 
seulement  des  procédés  de  construction,  mais  encore  des  ma- 
tériaux usités  par  les  différentes  peuplades  gauloises,  devraient 
nous  instruire  mieux  que  ne  sauraient  le  faire  les  auteurs  sur 
les  productions  des  carrières  soumises  à  l'exploitation  des  popu- 
lations indigènes.  Malheureusement,  ces  ruines  nous  prouvent^ 
qu'il  s'en  fallait  de  beaucoup  que  les  Gaulois  fussent  aussr 
avancés  dans  cet  art  que  dans  les  industries  métallurgiques.  I 
est  même  évident  pour  nous  qu'ils  employaient  toujours  1 
matériaux  qui  se  trouvaient  à  leur  portée.  C'est  ainsi  q 
les  fortifications  de  Murviel  (près  de  Montpellier),  attribué 
avec  toute  raison  aux  Volces  Arécomiques*,  et  datant  p 
conséquent  d'une  époque  antérieure  à  l'arrivée  des  Romai 
sont  construites  avec  un  calcaire  lias,  dont  la  carrière  est  voisine 
que  les  murs  de  V oppidum  de  Nages  (12  kil.  S.  0.  de  Nîm 
sont  composés  de  calcaires  marneux,  tirés  de  la  montagne  s^ 
laquelle  il  avait  été  édifié  ^  ;  il  en  est  de  même  pour  celles  <3e 
Bibractej  le  chef-lieu  des  Eduens  (sur  le  mont  Beuvray 
D'où  l'on  peut  conclure,  avec  M.  BuUiot,  que  l'art  était  abs 
même  des  constructions  de  défense  :  le  bois  et  la  terre  gla 
y  remplacent,  à  l'intérieur,  la  pierre,  employée  seulemc^:»^* 
pour  les  parements  et  tirée  de  la  ceu'rière  la  plus  proche.  L^^^s 
habitations  étaient  de  t(îrre,  de  pierre  sèche  et  de  bois.  Par  eo 
séquent  les  Grecs  et  les  Romains,  furent  les  seuls  constnicte 
de  la  Gaule  et  les  premiers  qui  aient  soumis  les  carrièrr 
à  un  examen  comparatif  et  à  des  exploitations  raisonnées. 
Pline  parle  du  cristal,  c<  crystallum^  »  tiré  des  rochers 
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1.  Murviel,  Ruines  d'un  oppidum  des  Volkes  Arécomiques,  Rapport  adressé  à  M  •    ^e 
Saulcy  par  MM.  A.  de  Monlgravier  et  Ad.  Ricard  {Revue  archéolog.,  nouY.  série,  t.   'VII, 
mars  1863,  p.  U5-165,  et  3  pi.). 

2.  Id.,t6id.,  p.  148. 

3.  Ed,F\o\xei,rOppidum  de  Nages  (Rev,  archéol  ^nouv.  série,  décembre,  1869,  t.  ÏX, 
p.  392-397  et  une  pi.),  p.  393. 

4.  Bulliot,  Fouilles  de  Bibracte  {Rev.  archéol.y  nouvelle  série,  décembre,  1969, 
t.  XX  p.  400.), 
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Alpes,  et  dont  rextraction  était  si  difficile,  qu'il  fallait  se  sus- 
pendre à  des  cordes  pour  le  tirer  de  son  gîte  naturel  *. 

La  préparation  et  la  cuisson  de  certaines  terres  pour  la 
fabrique  des  tuiles,  des  briques  et  de  la  poterie  constituaient, 
comme  on  sait,  une  industrie  fort  répandue  chez  les  Romains. 
Les  poteries  gauloises,  noires  d'ordinaire,  sont  faciles  à  dis- 
tinguer des  produits  de  l'industrie  romaine. 

Les  eaux  minérales  ayant  été  l'objet  d'une  très-vaste  exploi- 
tation à  l'époque  romaine,  et  la  question  topographique  tenant 
une  place  considérable  dans  cette  étude,  nous  lui  consacrerons 
un  chapitre  spécial  dans  la  suite  de  cet  ouvrage. 

Flore  naturelle  et  productions  végétales  dues  a  la  culture. 
—  Forèto.  —  Le  défaut  d'indications  précises  dans  les  textes 
classiques  nous  a  toujours  fait  considérer  comme  une  tâche 
ingrate  et  même  stérile  la  restitution  topographique  des  forêts 
aux  différentes  époques  de  notre  histoire.  Nous  ne  croyons  pas 
surtout  qu'il  soit  possible  d'en  dresser  la  carte  pendant  la 
période  de  la  domination  romaine.  César  nous  apprend  que  les 
Gaulois  élevaient  d'ordinaire  leurs  habitations  au  voisinage 
des  bois  et  des  fleuves  pour  se  préserver  des  chaleurs  de  l'été  ^. 
Cela  prouve  seulement  qu'ils  aimaient  les  arbres  et  qu'il  y 
en  avait  alors  un  peu  partout  ;  cependant,  en  Aquitaine  et  en 
Narbonnaise,  le  pays  était  beaucoup  moins  boisé  que  dans  le 
Nord.  Sauf  les  penteé  des  Alpes,  des  Cévennes,  quelques  ré- 
gions montagneuses  et  le  pays  des  Cadurci  (Cahorsin)  ^,  cette 
contrée  était  presque  en  entier  livrée  à  la  culture,  car  la  popu- 
lation de  l'Aquitaine  formait,  au  temps  de  César,  le  tiers  de 
celle  de  toute  la  Gaule*.  Il  parle  des  forêts  des  Morins  et 
des  Ménapiens  (Boulonnais  et  Flandre  maritime),  dont  il  fit 

1.  XXXVII,  X  (II),  1. 

2.  B.  G.,  VI,  30  :  c  ...aedificio  circuindato  silva,  ul  sunt  fere  domicilia  Gallorum, 
qui,  vitandi  aestus  causa,  plerumquc  silvarum  atquc  fluminum  ^pctunt  propinqui- 
tatcs.  > 

3.  Uirlius,  B.  G.,  VllI,  35. 

4.  B.  G.  y  III,  20  :  c  [Aquilania]  niultitudiuc  hominuni  ex  tertia  parte  Galliae  est  aesti- 
manda.  > 

I.  i8 
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même  abattre  une  partie*.  Hirtius  mentionne  celles  des  Bello- 
vaques  (Beauvaisis)^  et  des  Carnutes  (Orléanais)^.  César  cite  la 
silva  Arduenna  surtout,  la  plus  vaste  de  toutes,  et  dont,  au 
témoignage  de  Strabon,  il  exagère  même  les  proportions.  Nous 
en  avons  déjà  parlé  avec  quelque  détail*,  ainsi  que  de  la  forêt 
qui  recouvrait  les  flancs  des  Vosges  {mojis  Vosagus),  laquelle  n'est 
citée  que  par  la  Table  de  Peutinger,  Grégoire  de  Tours  et  For- 
tunat  :  silva  Vosagus^.  Les  nombreuses  clairières  pratiquées 
déjà  à  l'époque  gauloise  dans  cette  ténébreuse  forêt  d'Ardenne 
durent  s'étendre  et  se  réunir  en  plusieurs  points  pendant  l'épo- 
que romaine,  si  bien  qu'au  commencement  du  moyen  âge  l'an- 
tique silva  Arduenna  nous  apparaît  déjà  comme  morcelée  en 
plusieurs  groupes  distincts  :  du  côté  du  Rhin,  Grégoire  de  Toui's 
signale  la  silva  Buconia^j  qui  devait  relier  jadis  la  forêt  d'Ar- 
denne aux  bois  du  Harz;  et  nous  connaissons,  d'autre  part,  la 
silva  Carbonariay  ainsi  nommée  sans  doute  à  cause  des  char- 
bons qu'on  en  tirait,  et  qui  s'étendait  du  côté  opposé,  c'est-à- 
dire  dans  le  Hainaut,  vers  l'Escaut ''.  Si  les  plages  marines 

1 .  B.  G .,  28  el  29,  el  VI,  5.  —  Ces  forêts  ont  subsisté  entre  Boulogne  et  Ostende  jusqu'au 
temps  de  Charlcmagne.  —  Voy.  Belpaire,  Sur  les  changements  de  la  côte  fTAnvenà 
Boulogne  (Mem.  de  VAcad.  de  Bruxelles,  V!,  p.  20).  —  M.  Maury  {Forêts  de  la  France, 
tirage  à  part,  p.  33)  a  restitué  cette  aucienne  forêt  dans  ses  parties  essentielles  :  c  Elle 
recouvrait,  dit>il,  toute  la  vallée  de  la  Liane,  se  prolongeait  sur  le  territoire  actuel 
de  Boulogne  jusqu'à  Ilardelot,  Sainer,  Desvres,  la  Gapelle,  et  garnissait  la  ceinture  de 
montagnes  qui  environne  la  Fosse  boulonnaise.  »  —  Cf.  Bertrand,  Précis  de  Vhistoire 
civile  et  politique  de  la  ville  de  Boulogne-siir-mer,  1828,  1,  p.  22.  —  Le  diocèse  de 
Thérouanne  était  occupé  presque  en  totalité  par  la  Silva  Tristiacensis,  le  Vastus  Saltus 
el  le  bois  de  Beyla,  à  Bailleul  (voy.  E.  Bernard  Sainte-Marie,  Recherches  sur  les  anciemus 
forêts  de  la  partie  N.  E.  de  la  France,  dans  les  Annales  forestières,  année  1850,  p.  49). 
—  M.  Maury  (op.  cit.,  p.  34)  reconnaît,  dans  le  bois  actuel  de  Lucheux,  près  d'Arras,  les 
restes  de  la  forêt  où  saint  Léger  souffrit  le  martyre,  Silva  sancti  Leodegarii  (voy.  Gesta 
episcop.  Camaratem.fU  \,  p.  409,  dans  la  collect.  des  Monutnenta  gertnan,  hist.  de 
Perlz,  t.  VU). 

2.  B,  G.,  Vm,  7. 

3.  /6id.,  VIII,5. 

4.  Pages  101-104. 

5.  Voy.  plus  haut,  p.  101, 

(î.  Ilist.  ceci.,  11,  col.  9G,  édit.  Buinart. 

7.  Voy.  Maury,  Forêts  de  la  France,  p.  32  du  tirage  à  part;  —  cf.  BeBeforest, 
Cosmogr.  univ.,  Il,  p.  Ii4.  —  Les  auteurs  qui  ont  mentionné  la  forêt  Charbonnière 
sont  Grégoire  de  Tours,  Ilist.  eccles.,  11,  9;  la  Lex  Salica,  tit.  xux,  p*  173.  —Pour 
les  autres,  voy.  dom  Bouquet,  Histor.  de  Fr.,  III,  p.  4, 308,344, 687. 
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conservent,  à  une  assez  grande  distance  du  cordon  littoral 
actuel,  des  traces  nombreuses  de  végétation  silvestre*,  nous 
retrouvons  également  dans  les  tourbières  de  Tintérieur  des 
débris  de  forêts,  dont  la  date  de  disparition  est  plus  facile  à 
constater,  car  on  y  a  rencontré  des  poteries  romaines  et  même  des 
tracésde  voies  anciennes*.  On  peut  dire,  d'une  manière  géné- 
rale, que  partout  où  les  bois  subsistent  aujourd'hui,  partout  où 
nous  pouvons  constater,  à  Taide  des  textes  et  des  chartes,  qu'ils 
s'étaient  conservés  au  moyen  âge,  il  y  a  très-grande  proba- 
bilité pour  qu'ils  eussent  été  debout  à  Tépoque  romaine,  car  on 
n'a  cessé  de  déboiser  depuis,  et  l'on  a  dû  faire  bien  peu  de  plan- 
tations, si  l'on  en  a  jamais  fait.  Il  ne  faut  pas  oublier  cependant 
que  la  législation  romaine  —  et  cela  dès  les  plus  anciens  temps 
—  édictait  les  peines  les  plus  sévères  pour  l'atteinte  portée  aux 
arbres,  sans  nécessité  ^.  Le  judicieux  aménagement  des  forêts  ne 
leur  a  pas  été  inconnu*.  Les  consuls  recevaient  même  parfois 
la  commission  d'y  veiller  :  c'est  ce  qu'il  faut  entendi'e  par  les 
mots  provincia  silvarum^j  que  nous  rencontrons  à  propos 
du  consulat  de  César  et  de  fiibulus.  Mais,  en  admettant  que 
la  législation  romaine  ait  pris  des  mesures  efficaces  pour  la 
conservation  et  raménagement  des  forêts  de  la  Gaule,  il  n'y  a 
point  d'apparence  qu'on  ait  jamais  effectué,  ni  même  encou- 
ragé la  plantation  des  bois  ;  nous  admettrons  donc  sans  diffi- 
culté que  partout  où  M.  Maury  découvre  le  titre  authentique 
d'une  forêt  dans  les  actes  ou  dans  les  autres  documents  du 

1.  Le  sol  tourbeux,  avec  ses  débris  végétaux  encore  recounuissables,  se  rencoulre 
au  delà  comme  en  deçà  des  dunes.  —  Voy.  le  mém.,  encore  manuscrit,  de  M.  Lansens, 
intitulé  :  Une  promenade  dans  les  dunes  et  la  zone  maritime  de  la  Flandre  occiden- 
tale, travail  cité,  avec  extraits,  par  P.  Dortier,  dans  sa  brochure  intitulée  :  Le  litlûral 
de  la  Flandre  au  ix°  et  au  xix®  siècles  (liruxelles,  1870). 

2.  Maury  {Forêts  de  la  France,  tirage  à  part,  p.  3i,  note  i)  cite  Dcrghaus  {Allge- 
meine  Lànderund  Volkerkunde,  H,  p.  570),  et  de  Bast  {Recueil  d'antiquités,  II, 
pi.  ail,  p.  370). 

3.  On  peut  môme  remonter  jusqu'à  la  loi  des  Douze  Tables  pour  y  voir  des  prescrip- 
tions à  cet  égard.  Voy.  Elem.  juris  rom.  Heineccii,  éd.  Giraud,  p.  491  ;  —  cf.  Gains, 
Inst.  Comment.,  IV,  §  11. 

4.  Maury,  op.  cit.,  p.  57-58. 

5.  Suétone,  Caes.,  19  :  ^promnciae  futuris  cousulibus  mioimi  negotii,  id  %^i,silvae 
eoUesque  decernerentur.  > 
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moyeu  âge,  il  soit  autorisé  à  Feuregistrer  en  quelque  sorte  à 
l'actif  de  la  Gaule  romaine,  et  à  plus  forte  raison  de  la  Gaule 
celtique.  Ainsi,  lorsque  le  savant  directeur  des  Archives 
cherche  à  reconstituer  T étendue  primitive  de  TArdenne,  s'il 
n'y  parvient  pas  d'une  manière  complètement  satisfaisante, 
du  moins  doit-on  considérer  que  l'extension  qu'il  lui  attribue, 
d'après  les  chartes  ou  les  écrits  officiels,  n'est  pas  dépourvue 
d'un  fondement  très-sérieux.  C'est  ainsi  que  nous  en  retrou- 
vons, grâce  à  lui,  les  confins,  à  l'ouest,  dans  les  forêts  de  Hei- 
naerst-Tristy  au  district  de  Loo,  en  Belgique;  de  Skel- 
deholtj  sur  les  bords  de  l'Escaut;  de  Wasda  ou  Waes^  dans 
l'ancien  comté  de  Gand;  de  LisgahaWy  sm»  les  bords  de  la  Lys; 
de  Thoraldij  aux  environs  de  Turnhout  et  de  Tourhout;  de 
Beverholty  dans  le  canton  de  Bruges;  de  Saint-Amand  ou  de 
Vicognej  entre  l'Escaut  et  la  Scarpe  ;  de  Fagne  et  de  Mormaly 
dans  le  Hainaut;  de  Bolandet  de  Briorij  dans  le  Limbourg;  de 
Villers  ou  de  Marhage^  près  de  Namur;  de  Soignes ^  vers 
Bruxelles  ;  de  Theorascia  et  d'Aroisia,  dont  le  défrichement  a 
donné  naissance  à  la  Thiérache  et  à  TArouaise,  qui  servaient  de 
trait  d'union  entre  la  région  silvestre  de  TArdenne  et  le  SUva- 
curriy  ou  district  forestier  du  Laonnais  et  du  Parisis,  dont  les 
bois  de  Senlis  {Silva?iectum)y  de  Laigues  et  de  Compiègne  sont 
les  restes.  D'autre  part,  une  ligne  de  forêts  s'étendait  entre 
Treveri  (Trêves)  et  Vesontio  (Besançon),  et  «  constituait  une 
seconde  Ardenne  » .  Le  Sonnerwsdd  nous  représente  les  vestiges 
de  cette  ancienne  zone  boisée  dont  Ausone  parle  au  début  de 
son  poëme  de  la  Moselle  :  ingrediens  nemorosa  per  avia. 
Après  avoir  ainsi  recomposé  l'antique  forêt  ^Arduenna  autour 
de  ce  qui  en  était  autrefois  comme  le  cœur,  après  en  avoir 
tracé  le  périmètre  ou  du  moins  les  ramifications  extrêmes, 
M.  Maury  rappelle  qu'André  Chevet,  dans  sa  Cosmographie 
u)iiverselle\  lui  donne  encore  plus  de  cent  lieues  de  longueur, 
et  affirme  que  «  jadis  elle  embrassait  les  pays  de  Haiuault, 
Luxembourg,  Bouillon,  Bar,  Lorraine,  Limbourg,  Metz,  Na- 

1.  XVI,  li. 
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ur,  MayeDce,  Confluents  (Coblentz)  et  Cologne  et  la  plus  grande 
artie  du  pays  de  Liège  »  ;  toutefois  il  lui  assigne  pour  limite 

«<  la  Meuse  etTEscault».  Notre  Paris,  Lutetia  Parisiorum,  se 
rouvait  alors  entouré  par  les  dernières  lisières  de  TArdenne,  au 
ord;  à  Test,  par  les  bois  des  Meldi  (Meaux),  dont  les  forêts 

^e  Fontainebleau  et  de  Sénart  représentent  les  maigres  débris; 

«u  sud  et  à  l'ouest,  par  ceux  des  Sénones  et  des  Carnutes,  dont 
il  est  parlé  plus  haut.  La  terreur  sacrée  qu'inspiraient  les 
grands  bois,  et  qui  semble  être,  au  moyen  âge,  le  souvenir  et 
comme  la  tradition  laissée  par  les  druides,  n'a  été  nulle  part 
plus  vivace  que  dansTArmorique,  cette  terre  des  antiques  su- 
perstitions et  des  légendes  poétiques.  Si  la  Belgique  a  ses 
génies  des  bois,  Woudmannen ,  Bosch-goden^  ses  «diables  »,  se 
manifestant,  la  nuit  de  Noël,  dans  les  profondeurs  obscures;  si 
elle  revendique  les  Ffingstanneriy  sapins  de  la  Pentecôte,  des- 
cendants directs  des  arbres  parlants  de  la  Germanie;  les  forêts 
de  notre  vieille  Bretagne,  les  redoutables  Coquelonde  et  Broce- 
liande,  n'étaient  pas  moins  hantées  par  les  fées  et  les  génies*. 

11  nous  est  impossible  de  rechercher  ici,  d'après  ce  qui 
subsiste  encore  des  anciennes  forêts,  quelle  pouvait  avoir  été 
leur  extension  à  l'époque  romaine.  On  remarquera  qu'elles  ne 
sont  d'ailleurs  nommées  dans  aucun  texte.  Il  faut  donc  s'en 
référer,  pour  ce  travail  de  restitution  incertaine,  à  l'étude  de 
M.  Maury,  que  nous  avons  citée  plusieurs  fois,  et  à  laquelle 
nous  avons  emprunté  en  très-grande  partie  les  faits  rapportés 
dans  ce  paragraphe. 

11  nous  reste  à  dire  un  mot  des  essences  forestières  les  plus 
répandues  dans  la  Gaule.  Il  faut  reconnaître  d'abord  que 
c'étaient,  en  général,  les  mêmes  qui  croissent  aujourd'hui  sur  le 
même  sol.  On  y  rencontrait  le  chêne,  quercus.  VsrhTe  des 
druides  était  l'espèce  de  chêne  appelé  rouvre,  rohur^  sur 
lequel  se  développait  de  loin  en  loin  (car  c'était  un  accident)  la 
plante  parasite  du  gui,  visais.  Les  rouvres  composaient 
seuls  les  bois  sacrés,  et  les   Gaulois  ne  célébraient  aucune 

1.  Maury,  op.  cit.,  p.  42. 


438  CH.  I.  GÉOGRAPHIE  PHYSIQUE.  —  §  5.  PRODUCTIONS. 

cérémonie  religieuse  sans  s'être  munis  du  feuillage  de  cet 
arbre.  Le  gui  recueilli  sur  le  rouvre  était  regardé  comme  un 
présent  du  ciel  :  c'était  un  signe  d'élection  par  lequel  la  Divi- 
nité faisait  connaître  l'arbre  qu'elle  favorisait  ;  c'était  le  remède 
universel,  le  contre-poison  souverain  et  l'agent  de  la  fécon- 
dité. Ayant  préparé,  selon  les  rites,  des  sacrifices  et  un  repas 
sous  cet  arbre,  les  druides  faisaient  approcher  deux  taureaux 
qui  n'avaient  pas  connu  le  joug;  le  prêtre,  vêtu  de  blanc,  mon- 
tait sur  le  chêne,  coupait  avec  une  faucille  d'or  le  gui,  qui  était 
reçu  sur  une  saie  blanche.  Ensuite  la  victime  était  sacrifiée*. 

Un  autre  produit  des  arbres  glandifères  de  la  Gaule  était 
l'espèce  de  champignon  blanc  employé  comme  antidote,  et  dans 
lequel  la  description  de  Pline  a  permis  à  M.  Littré  de  recon- 
ncdtre  VAgaricus  officinalis'^ .  Les  glands  jouaient  un  plus  grand 
rôle  autrefois  qu'aujourd'hui  pour  l'élève  des  porcs,  l'alimen- 
tation la  plus  généralement  répandue  chez  les  anciens.  L'érable, 
acer  [Pseudoplatamts)^  dont  le  bois  est  d'une  merveilleuse 
blancheur,  est  cité  par  Pline,  et  Y  acer  album  était  appelé  gd- 
ligue  de  ce  côté  des  Alpes,  dans  le  pays  d'où  il  était  originaire ^ 
L'espèce  appelée  acer  ma^culatum^  «  tachée  comme  la  queue  du 
paon,  »  était  particulière  à  la  Rhétie  et  à  l'Istrie*.  Pline  cite 
encore  le  staphylodendron  {Staphylea  pinnata),  dont  le  bois  est 
semblable  à  celui  de  l'érable  blanc,  qui  produit  des  graines 
renfermées  dans  des  gousses,  et  dont  le  goût  rappelle  celui 
de  l'aveline^.  Le  même  écrivain  vante  «  la  blancheur  et  la 
finesse  »  de  notre  bouleau,  betula^  qui,  c<  converti  en  fais- 
ceaux, dit-il,  devient  l'insigne  redouté  des  magistrats  »;  on 
en  faisait  des  cercles  flexibles,  des  côtes  de  corbeilles,  et  l'on 
en  tirait  de  la  résine  en  le  soumettant  à  l'action  du  feu*. 
Dioscoride  parle  aussi   de  notre  bouleau''.   On    sait  que  le 

i.  Pline,  XVI,  xcv  (xliv),  1-2. 

2.  Id.,  ih.,  xiii  (VIII),  1  ;  —  cf.  XXVI,  LVii  (ix). 

3.  Id.,  ihid.,  xxvi  (xv),  1. 
h.  Id.,  ihid. 

5.  Ihid.,  xxvii  (xvi). 

6.  Ihid.,  XXX  (xviii),  3. 

7.  I,  93. 
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bouleau  se  propage  volontiers  aujourd'hui  sur  les  courants 
de  lave  de  TAuvergne*.  L'orme,  idmuSy  qui  croissait  en 
Gaule,  formait  une  espèce  à  part,  gemis  gallicum^  que 
les  anciens  distinguaient  de  l'orme  italien^;  il  était  si  souple, 
qu'on  l'employait  pour  la  confection  des  chars  ^.  Parmi  les 
différentes  espèces  de  saules  (Salices)y  la  galliqtie  se  dis- 
tinguait par  son  extrême  finesse*.  Le  pin,  pinns,  des  Cé- 
vennes^  et  le  sapin,  abies^  des  Alpes  étaient  justement  van- 
tés, ainsi  que  celui  du  Jura  et  des  Vosges^;  la  poix,  pix 
co7Hicatay  qu'il  distillait,  était  employée  chez  les  AUobroges 
(Dauphiné)  comme  condiment  du  vin"^.  Dioscoride  distingue 
la  résine  liquide  provenant  du  pin  ordinaire  de  celle  que  pro- 
duit le  picea  ou  le  pin  silvestre,  toutes  deux  se  trouvant 
en  Gaule;  les  habitants  de  la  région  subalpine  l'appelaient 
tariœ^.  L'if,  taœus  baccata^  avait,  en  Gaule,  au  dire  de  Pline, 
des  propriétés  toxiques,  puisque  du  vin  transporté  dans  des 
barils  faits  avec  ce  bois  pouvait  causer  la  mort^;  et  César 
nous  raconte  que  le  vieux  Cativolcus,  roi  d'une  tribu  des 
Eburons,  s'empoisonna  avec  de  c<  l'if,  arbre  très-commun, 
dit-il,  dans  la  Gaule  et  dans  la  Germanie*^».  Le  buis  gau- 
lois, buxus  gallica  (Buxus  sempervirens)^  formait  un  genre 
à  part  qui  affectait  la  forme  pyramidale  et  atteignait  une 
grande  hauteur;  il  abondait  surtout  dans  les  Pyrénées**;  et 
le  cytise,  labumum  [Cytistis  laburnum)^  à  la  fleur  dédaignée 

\.  Maury,  op.  cit.,  p.  51,  note  3. 

2.  Pline,  XVI,  xxix  (xvu). 

3.  Id.,  ibid.,  lxxxiii  (xliii),  2  :  €  gallica  [ulmus]  etiam  ad  currus  ilexibilis.  i 

4.  Id.,  iUd.y  Lxix  (xxxvii). 

5.  Ausone,  Clar.  urb.,  xii.  Tolosa,  vers  5  :  c  pinea  Cebennarum  ». 

6.  Id.,  ibid.,  Lxxvi  (xxxviii),  2. 

7.  Columelle,  De  rerust.,  XII,  23  :  c  pix  corticala  appellatur,  qua  uluntur  ad  con- 
dituras  AUobroges.  > 

8.  I,  92  :  yivETai  5è  y\  pYjxivt)  \jypa  tutuiviq  xa\  Tceuxivyj,  xo(i(2[6|xevai  àitb  raXXiac...  xa\  à^o 
TaXaTia;  tt,;  Tcpbç  Taîç  'AXTcedtv,  ri^  litr/tùp^^^  o^  '^ii  ^^  ^woixoi  Xdpixa  ovo|iaÇou(nv.  Le  mot 
niTuivYi  est  dérivé  de  miu;,  pinus,  pin  ;  le  mot  weuxfvrj  est  dérivé  de  tceuxt),  picea,  qui 
désigne  le  pin  silvestre  (pinus  silvestris)  ;  le  mot  larix  ne  s'enlend  pas  ici,  car  il  carac- 
térise une  troisième  espèce  d*arbres  résineux,  le  mélèze  {Larix  europaea). 

9.  XIV,  XX  (X). 

iO.  B.  (i.,  VI,  31  :  €  taxo,  cujus  magna  in  Gallia  copia  est,  se  exanimavit.  > 
M.  Pline,  XVI,  xxviii  (xvi),  1-2. 
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des  abeilles,  croissait  dans  les  Alpes*.  Quautau  platane,  pla- 
tantiSy  c'était  iin  produit  de  l'importation  italienne,  qui  paraît 
s'être  acclimaté  en  Gaule  avec  facilité;  au  temps  de  Pline,  il 
s'était  propagé  jusque  chez  les  Morins  (environs  de  Boulogne- 
sur-mer)  ^.  César  mentionne  indirectement  le  hêtre  de  la  Gaule, 
en  disant  qu'on  trouve  en  Bretagne  (Angleterre)  les  mêmes 
essences  que  dans  notre  pays,  «  sauf  le  hêtre  et  le  pin,  qui 
ne  se  rencontraient  pas  en  Bretagne;  »  il  se  le  figurait  du 
moins  ^.  Le  chône-liége,  suber^  qui  prospère  aujourd'hui  en 
Provence,  n'était  pas  acclimaté  en  Gaule  au  temps  de  Pline*. 

Plantes  diverses.  —  Parmi  les  plantes  médicinales 
ou  employées  dans  la  parfumerie  des  anciens,  ou  doit  citer 
le  nard,  nardwn  gallicum^,  dont  on  faisait  le  vin  de  nard®. 
ïl  était  recueilli  avec  la  racine,  et  la  plante,  appelée,  à  cause 
de  son  odeur,  hirctduSj  croissait  d'ordinaire  auprès,  et  servait 
à  le  falsifier^.  Dioscoride  nous  apprend  que  les  habitants 
appelaient  le  nard  aliwigia.  11  provient,  dit-il,  des  Alpes 
Liguriennes  (Provence  et  Alpes  Maritimes)^.  Le  nard  gaulois, 
d'un  usage  très-répandu,  était  employé  à  la  dose  de  deux 
drachmes  (3  grammes)  dans  du  vin  contre  la  morsure  des  ser- 
pents; mêlé,  soit  à  l'eau,  soit  au  vin,  contre  les  inflammations 
du  côlon,  du  foie  et  des  reins  et  contre  l'ictère;  employé  seul 
ou  avec  l'absinthe,  contre  Thydropisie;  il  passait  pour  arrêter 
lesmétrorrhagies^.  M.  Littré  croit,  d'après  cela,  que  le  nardum 
gallicum  était  le  Valeriana  celtica.  Employé  avec  l'absinthe,  le 
sili  et  le  vinaigre,  il  produisait  les  meilleurs  effets,  toujours 


i.  Pline,  XVI,  xxxi  (xviii). 

2.  I(1.,XI!,  iii(i),  1. 

3.  B.  G.,  V,  il 

L  XVI,  xni  (viii),  2. 

5.  Pline,  XIH,  ii,  iO;  —  cf.  Oribase,  XII,  p.  208. 

G.  Id.,  XIV,  XIX  (XVI),  5. 

7.  1(1.,  XII,  XXVI  (xiï),  i. 

8.  I,  7  :  r,  5è  xsXtixyi    Nap§o;   sv    taîc   xaTx   Aty^piav  "Ayirsffiv,    lizixfà^tK  to)vopi«fl"u£vT; 
'AXiouYY^'a. 

9.  Pline,  XXI,  Lxxix  (xx). 


PL\NTES  MÉDICINALES,  TINCTORIALES,  ETC.  Ui 

d'après  le  témoignage  de  Pline*.  Le  nard  entrait  dans  la  com- 
position d'un  grand  nombre  de  collyres,  et  l'on  sait  que  c'est 
surtout  en  Gaule  qu'ont  été  trouvés  les  cachets  d'oculistes 
romains,  qui  nous  font  connaître,  avec  les  noms  des  médecins, 
ceux  des  diverses  affections  de  Toeil  et  les  remèdes  qui  leur 
étaient  appliqués^.  L'absinlhc  du  pays  des  Santons  (Saintonge), 
mntonicum  absinthium  [Arlemisia  santonica^  selon  Littré), 
était  renommée^.  L'absinthe  suisse,  si  connue  de  nos  jours, 
est  citée  par  Dioscoride  *. 

D'autres  plantes  médicinales  sont  encore  citées  par  les  écri- 
vains spéciaux  comme  provenant  de  la  Gaule  ou  se  rencontrant 
en  ce  pays^. 

Parmi  les  plantes  tinctoriales,  il  faut  citer  le  vaccinium, 
provenant  de  la  Gaule,  et  qui  servait  à  teindre  les  vêtements 
des  esclaves^.  L'hyacinthe,  qui  croissait  surtout  dans  le  même 
pays,  était  une  plante  servant  à  la  teinture  écarlate  appelée 
Âysgimimj  et  dont  la  racine  passait  pour  avoir  des  vertus 
médicinales ''.  Nous  savons  que  les  Gaulois  portaient  des  vête- 


i.  XXVII,  xxviii  (vu),  3.  Ce  mélange  aurait  eu  la  propriété  c  de  desserrer  Testomac, 
de  faire  évacuer  la  bile;  il  aurait  élé  diurétique,  aurait  amolli  le  ventre,  en  aurait 
fait  cesser  les  douleurs;  il  aurait,  en  outre,  la  propriété  de  chasser  les  vers,  de 
dissiper  les  faiblesses  dVstomac  et  les  flatuositési.  Pline  fait,  comme  on  voit,  une  véri- 
table réclame  en  faveur  du  nard  gaulois. 

2.  Voy.  surtout  Tôchon  d'Annecy,  Cachets  antiques  des  médecins  oculistes  (Paris, 
1816)  ;  —  Skhe\  y  Nouveau  recueil  de  pierres  sigillaires  d* oculistes  romains  (Paris,  186G)  ; 
—  et  surtout  C.  L.  Grotefend,  Die  Stempel  der  rômischen  Augenartze  (Hanovre, 
1867)  ;  voy.  les  n°'  7,  13,  99,  100, 102,  103,  où  l'emploi  du  nard  est  indiqué  pour  les 
collyres. 

3.  XXVII,  xxviii  (vil),  1.  —Cf.  Dioscoride,  III,  28.  —  Martial,  IX,  xcv. 

i.  III,  28.  Il  parle  du  moins  de  l'absinthe  c  si  répandue  en  Gaule,  dans  la  région 
des  Alpes  >.  —  Cf.  Galien,  De  simpl.  med,  fac,  VI,  1. 

5.  Galien,  Z)(îra/5^  tuenda,  IV,  7;  V,  5.  —  Pour  le  spliagnos  de  la  Gaule,  voy.  Pline, 
XII,  L  (xxin);  —  pour  la  centaurée  des  Alpes,  id.,  XXV,  xxx  (vi);  —  pour  l'ellébore, 
id.,  ihid.y  xxv  (v);  cf.  Aulu-Gelle,  XVII,  xv,  7;  —  pour  le  limeuviy  substance  toxiqu;», 
id.,  XXVII,  lAXVi  (xi);  —  pour  les  herbes  propres  à  guérir  la  morsure  des  serpents, 
Celse,  V,  XXVII  ;  etc. 

6.  Pline,  XVI,  xxxi  (xviii). 

7.  Id.,  XXI,  xxcii  (xxvi).  «;  Elle  est  bien  connue,  dit  Pline,  des  marchands  d'es- 
claves, qui  l'appliquent  avec  du  vin  doux  pour  arrêter  la  marche  et  retarder  les 
signes  de  la  puberté.  Elle  guérit  les  tranchées,  les  piqûres  d'araignée,  elle  est  diuré- 
tique, et  la  graine,  mêlée  avec  l'aurone,  guérit  les  morsures  des  serpents  et  les 
piqûres  des  scorpions.  > 
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ments  de  couleurs  variées  *  ;  il  est  dcfuc  probable  qu'avant  l'arrivée 
des  Romains  ils  avaient  des  teintureries.  Il  est  certain  du 
moins  qu'ils  recueillaient  «  une  plante  ressemblant  au  plan- 
tain», appelée  gla^tiim,  qui  ne  serait  autre,  selon  M,  Littré, 
que  V Isatis  tinctoina^eX  qui  servait  au  tatouage.  Les  femmes  et 
les  filles  de  Tile  de  Bretagne  s'en  teignaient  le  corps  au  point 
de  devenir  noires  comme  des  Ethiopiennes,  et  elles  croyaient 
pouvoir  sans  inconvénient  se  montrer  toutes  nues  sous  ce 
mince  déguisement,  dans  certaines  cérémonies  religieuses^. 

Arbres  h  tvnltn.  —  Tlgnes.  —  OUwler.    —  lié- 
Sames.  —  Nous  avons  dit^  que  les  fruits  étaient  très-rares 
dans  la  partie  septcîntrionale  de  la  Gaule,  à  l'époque  de  la 
conquête  de  César,  c'est-à-dire  au  temps  de  Varron*.  Ce  dernier 
écrivain  fait  même  dire  à  Scrofa  qu'il  n'y  en  avait  point  dans  cette 
région  :  «Je  n'y  ai  vu,  dit-il,  ni  vigne,  ni  olivier,  ni  fruits.» 
La  cerise  venait  de  s'y  introduire  au  temps  de  Pline,  car  il 
nous  apprend  que  les  premiers  cerisiers  importés  en  Italie 
datent  de  la  victoire  de  LucuUus  sur  Mithridate,  et  que,  cent 
vingt  ans  après,  ils  étaient  connus  jusqu'en  Bretagne.  Or  le 
retour  de  Lucullus  en  Italie,  après  sa  campagne  d'Asie  Mineure, 
est  de  74  avant  notre  ère  :  c'est  donc  sous  Claude  que  le  ceri- 
sier dut  se  répandre  en  Gaule.  On  cultivait  déjà  dans  la  Bel- 
gique une  espèce  appelée  «  lusitanienne  » ,  et  sur  les  bords  du 
Rhin  la  cerise  «tricolore,  verte,  rouge  et  noire  »,  qui  semble 
toujours  sur  le  point  de  mûrir  ^.  »  La  pêche,  persica,  dont 
le  nom  indique  l'origine,  était  plus  anciennement  connue  en 
Occident  que  la  cerise,  car  il  y  avait  une  espèce  appelée  pêche 
de  Gaule,  persica  Gallica^.    Nous   possédons  aussi    depuis 


1.  Strabon  (IV,  iv,  5)  parle  des  vêtements  teints  que  portaient  les  prêtres  :  ...  xac  cc- 

2.  Pline,  XXII,  ii  (i). 

3.  Page.  402;  cf.  Strabon,  II,  i,  iC. 

4.  De  re  rustica,  I,  7. 

5.  Pline,  XV,  xxx  (xxv),  i-2. 

G.  Id.,  XV,  XI  (XII);  -  cf.  Columelle,  X  (De  cultu  hortor.),  vers 411. 
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fort  longtemps  la  nèfle  gauloise,  mespilum  gallicurrij  celle  qui 
ressemble  à  Tanthédon*.  Les  pommes  ne  sont  pas  nommées, 
sauf  une  espèce  sans  pépins,  à  laquelle  les  Belges  donnaient  le 
nom  de  spadonia'^.  Le  cidre  était  inconnu  des  Gaulois,  et 
nous  savons  que  le  peuple  buvait  de  la  bière  d'orge  appelée 
cervoise,  cervisia^,  du  zythus,  bière  de  froment  dans  la- 
quelle on  ajoutait  du  miel*,  ou  du  coi^iQj  bière  de  froment 
sans  mieP.  Diodore  dit  que  le  zythus  était  simplement  de 
la  bière  d'orge®,  mais  que  le  plus  grand  nombre  buvait  de 
l'hydromel^.  Les  Gaulois  ajoutaient  du  cumin  à  leur  boisson^; 
l'écume  de  leur  bière  était  employée  comme  levure  pour  le 
pain^,  et,  par  les  femmes,  comme  cosmétique,  pour  entretenir  la 
fraîcheur  de  leur  teint ^®.  Quant  au  vin,  que  l'on  buvait  toujours 
tempéré  d'eau,  il  était  réservé  aux  riches  ^*,  qui  le  faisaient  venir 
d'Italie  ou  de  Narbonnaise.  C'était  aux  commerçants  étrangers 
que  les  Gaulois  et  les  Ligures  en  devaient  la  connaissance  ;  ils 
s'en  montrèrent  de  bonne  heure  si  grands  amateurs,  qu'il  n'y  eut 
pas  de  transition  entre  l'usage  et  l'abus,  et  les  marchands  de 
Marseille  surtout  leur  tirent  payer  cher  l'empressement  qu'ils 
mettaient  à  s'en  procurer.  Tout  le  monde  connaît  ce  trait  rap- 
porté par  Diodore,  qu'ils  livraient  pour  un  keramium  de  vin 
l'esclave  qui  le  versait  **.  La  vigne  était  cultivée  en  Narbon- 
naise connue  aujourd'hui,  c'est-à-dire  en  ceps,  et  non  pas, 
comme  en  Italie,  suspendue  aux  ormeaux,  et  cela  à  cause  du 
mistral^^  Cette  culture  s'était  propagée  en  remontant  le  Rhône 

i.  Pline,  XV,  xxii  (xx). 

2.  Id.,  ibid.,  XV  (xiv),  2. 

3.  Id.,  XXIl,  Lxxxii  (xxiv);  —  cf.  Antholog.,  I,  lix,  épigr.  v. 

4.  Posidonius,  cité  par  Athénée,  IV,  i3  :  JivOo;,  icvpivov  [lexot  [léXiToç  e<jxEua<T[i£vov. 

5.  Id.,  ibid. 

6.  V,  26. 

7.  Ibid..  C'étaient  les  rayons  de  miel  eux-mêmes  qu*ils  faisaient  fermenter  dans 
IVau,  c'est-à-dire  le  miel  et  la  cire  :  xt;pia. 

8.  Posidonius,  cité  par  Athénée,  loc.  cit. 

9.  Pline,  XVIII,  xn  (vu),  4. 

iO.   Id.,  XXII,  LXXXII  (XXIV). 

1 1 .  Posidonius,  cité  par  Athénée,  loc.  cit. 

12.  V,  26. 

i3.  Pline,  XIV,  m  (i),  4. 
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jusqu'à  Vienne,  au  temps  de  Pline;  il  signale  même  une  parti- 
cularité fort  curieuse  :  c'est  que  le  vin  des  côtes  du  Rhône,  aux 
environs  de  Vienne,  avait  un  goût  naturel  de  résine  sans  avoir 
subi  aucune  préparation*.  11  y  avait  très -peu  de  temps  que 
cette  culture  de  la  vigne  avait  été  introduite  chez  les  Arvernes 
(Auvergne),  les  Helviens  (Ardèche)  et  les  Séquanes  (Franche- 
Comté)  ^.  On  remarquera  sans  doute  que  ce  n'étaient  pas  les 
terroirs  les  plus  propices  à  cette  culture.  Cependant,  même  en 
Italie,  on  prisait  les  raisins  de  la  Gaule,  et,  ce  qui  se  comprend 
mieux,  en  Gaule  on  recherchait  les  produits  de  T Italie^.  La 
vigne  dite  «rhétique»  était  cultivée  dans  les  Alpes  Maritimes*. 
Le  pays  des  Helviens  (Ardèche)  avait  une  vigne  dont  la  florai- 
son rapide  mettait  la  récolte  à  l'abri  des  accidents  atmosphé- 
riques; aussi  ces  plants  se  répandirent-ils  dans  toute  la  Nar- 
bonnaise  :  cette  vigne  était  appelée  c<  narbonique  ^  »  •  Dans  la 
cité  de  Vienne,  les  vins,  dont  le  bouquet  prononcé  rappelait 
la  résine,  ne  s'acquéraient  qu'à  des  prix  très-élevés;  mais  on 
soupçonnait  l' amour-propre  national  d'être  pour  beaucoup 
dans  les  enchères,  ce  qui  veut  dire  qu'ils  ne  se  vendaient  guère 
que  dans  le  pays^  :  aussi  Columelle  remarque-t-il  que  ces  vins 
du  pays  des  AUobroges  (ce  sont  les  mêmes,  la  cité  de  Vienne 
répondant  au  territoire  de  ce  peuple)  perdaient  de  leur  saveur 
lorsqu'on  les  transportait''.  Les  coteaux  de  Marseille  produi- 
saient deux  espèces  de  vins,  dont  l'un,  qu'on  appelle  suc- 
cosum,  très-épais,  servait  au  coupage®,  et  Martial  nous  laisse 
entendre  qu'il  était  détestable®.   «  La  renommée  du  cru  de 


1.  Pline,  XIV,  m  (I),  4. 

2.  Id.,  ibid.y  7-8. 

3.  Id.,  XIV,  IV  (m),  15  :  c  et  in  Ilalia  Gallicain  plîîcere;  Irans  Alpes  vero  Picenam.  > 

4.  Id.,  ibid.,  il. 

5.  Id.,  ibid.y  id. 

0.  Id.,  ibid.y  VI  (iv),  4. 

7.  De  re  rmtica,  111,  2. 

8.  Pline,  XIV,  viii,  8;  cf.  Sirabon,  IV,  i,  5. 

9.  111,  Epi^r.  iAxxii,v.  23:  «Coctafumismusta  Afo^^i/tïanis...  >  et  dans  répigramme 
XXXVI  du  livre  X  :  «  Tout  ce  que  les  collines  de  Marseille  renferment  de  vins  enfumés 
et  vieillis  par  la  cuisson,  tu  nous  l'envoies,  Munna.  Tu  expédies  à  tes  infortunés  amis, 
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Baeten^ae  (Béziers)  ne  s'étendait  pas  au  delà  des  limites  de  la 
Gaule,  et,  quant  aux  autres  produits  de  la  Narbonnaise,  on 
n'en  peut  rien  dire,  ajoute  Pline,  sinon  que  les  vignerons 
du  pays  ont  établi  une  fabrique,  officina^  où  ils  enfument 
et  sophistiquent  leurs  vins  en  y  introduisant  des  herbes  et 
toute  sorte  d'ingrédients  nuisibles  à  la  santé;  ils  ne  craignent 
même  pas  d'en  altérer  le  goùten  y  mêlantdel'aloès*.  »  Il  y 
avait  cependant  une  espèce  de  vinuni  dulce,  vin  de  paille, 
qui  se  récoltait  et  se  préparait  dans  le  pays  des  Voconces 
(département  de  la  Drôme),  que  l'on  obtenait  en  conservant 
très- longtemps  sur  pied  le  raisin,  après  avoir  tordu  le  pédicule 
de  la  grappe,  ou  en  le  faisant  sécher  sur  des  tuiles.  Cette  espèce 
de  vigne  s'appelait  «  bel  vénaque  » ,  parce  quelle  provenait  du 
pays  des  Helviens  (Ardèche). 

Si  nous  nous  transportons  à  l'époque  d'Ausone,  c'est-à-dire 
au  iv""  siècle,  nous  voyons  la  vigne  s'étaler  sur  les  coteaux  de 
la  Moselle^  et  sur  ceux  de  la  Garonne,  près  de  Bordeaux^. 

11  est  certain  que  lors  de  Tadministration  de  Fonteius,  que  dé- 
fendit Cicéron,  la  culture  de  la  vigne  était  répandue  non-seule- 
ment sur  la  rive  gauche  du  Rhône,  mais  aussi  sur  la  rive  droite, 
entre  Narbonne  et  Toulouse.  Or  la  propréture  de  Fonteius 
en  Narbonnaise  a  duré  trois  ans,  de  78  à  75  ans  avant  Jésus- 
Christ,  pendant  la  guerre  contre  Sertorius  en  Espagne.  Il  est 
parlé  dans  le  jjro  Fonteio  des  droits  excessifs  prélevés  sur  les 
vins  dans  les  petites  bourgades  de  Crodunum^  de  Vulchalo  et 
de  Cobiamdchum^.  Selon  la  tradition,  c'est  aux  Grecs  de  Mar- 
seille que  les  Gaulois  auraient  du  la  culture  de  la  vigne  ^.  On 


a  travers  les  mers  et  par  (riiUerniinables  chcniinSy  ces  poisons  malfaisants,  et  à  de 
tels  prix,  qu'une  pièce  de  Selia  ou  de  Falerne  leur  revient  moins  cher.  Si  depuis  long- 
temps tu  ne  viens  plus  à  Rome,  c'est  dans  la  crainte  d'y  boire  de  ton  vin.  >  —  Cf.  encor.^ 
liv.  Xin,  epigr.  cxxiii,  et  liv.  XIV,  epigr.  cxviii. 

1.  XVI,  VIII  (VI),  8. 

*2.  Ausone,  Mosella,  vers  15:2  et  suiv. 

3.  Id.,  ibid.y  vers  IGO  :  c  Sic  mea  flavenlem  pingunt  vineia  Garumnam.  >  Epist. 
vu,  vers  21  :  c  Non  laudata  minus  nostri  quam  gloriavini.  > 

4.  Pro  Fonteio,  8. 

5   Justin,  XLIII,  4  ;  —  cf.  Diodore,  V,  26. 
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u'osait  en  préciser  la  date  :  «  c'était  vers  les  premiers  siècles  de 
Rome  *  ;  »  mais,  au  temps  de  Strabon,  il  est  certain  que  cette 
culture  était  encore  limitée  à  la  province  de  Narbonnaise  et 
au  territoire  des  AUobroges,  c'est-à-dire  environ  à  la  longitude 
de  Toulouse  à  Touest,  et  à  la  latitude  de  Lyon  au  nord  ;  car  le 
géographe  grec,  qui  a  terminé  son  livre  sous  Tibère,  dit  qu'  «en 
Celtique  il  ne  naissait  pas  de  vigne  ni  d'autres  fruits-»,  ce  que 
Varron  confirme  d'ailleurs  dans  un  passage  rapporté  plus  haut; 
et  Strabon  lui-même  ajoute  que  «  la  Narbonnaise  donnait  tous 
les  fruits  qu'on  récolte  en  Italie;  mais  que,  si  l'on  sortait  des 
limites  de  cette  province,  la  vigne  portait  des  raisins  qui  n'ar- 
rivaient point  à  maturité^».  11  est  plus  naturel  de  penser  que 
cette  culture  n'avait  pas  même  été  essayée;  car  il  n'est  pas 
admissible  qu'en  Celtique  les  bords  de  la  Loire  et  la  Bourgogne 
eussent  été  alors  dans  les  mêmes  conditions  de  climat  que 
la  Bretagne,  la  Normandie  et  la  Flandre  de  nos  joui*s.  Domi- 
tien  avait  conçu  le  dessein  de  faire  supprimer  dans  les  pro- 
vinces la  moitié  des  plants  de  vignes,  croyant  que  rextension 
qu'avait  prise  cette  culture  avait  contribué  à  la  disette  de  blé  ; 
mais  ce  décret  resta  à  l'état  de  projet*. 

11  parait  certain  d'ailleurs  qu'au  iii^  siècle  encore  il  n'était 
pas  permis  de  planter  des  vignes  sans  une  autorisation  spéciale 
de  l'empereur,  puisque  «  Probus  (276-282)  permit  à  tous  les 
Gaulois  d'avoir  des  vignes  et  de  faire  du  vin^  ».  Eutrope  con- 
firme ce  fait®  ;  aussi  a-t-on  coutume  de  faire  dater  du  règne  de 
Probus  cette  culture  dans  la  Gaule  ;  mais  il  faut  avoir  soin  de  n'ap- 
pliquer le  fait  rapporté  par  Vopiscus  et  Eutrope  qu'à  la  partie 
septentrionale  de  notre  pays,  c'est-à-dire  à  la  Lyonnaise  et  à  la 
Belgique,  et  peut-être  au  nord  et  à  l'ouest  de  l'Aquitaine; 

i.  Macrobe,  Commentarius  ex  Cic.  in  Somnium  Scipianis,  H,  10  :  c  Galli  vitem,  vel 
culium  oleae,  Roma  jam  adolescente,  didicerunt.  » 

2.  If,  I,  16  :  (KeXTtxTj]  otiou  jxr^ôè  çuexai  «(iTceXo;,  y|  (iy)  Teleaçopsi. 

3.  IV,  I,  2. 

4.  Suélono,  Domitianus,  7. 

5.  Vopiscus,  Probus,  18  :  c  Galiis  omnibuSi..  pcrniisit  ul  viles  habereoi  vinumque 
conficerenl.  » 

6.  Breviarium  hist,  rom.,  IX,  18. 
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mais  le  passage  de  Pline  rapporte  plus  haut  prouve  que  la 
limite  de  Tanciemie  province  de  Narbonnaise  avait  été  dépassée 
du  côté  de  T Auvergne  et  de  la  Franche-Comté.  11  semblera  que 
les  procédés  de  culture  eussent  même  été  perfectionnés  en 
Gaule,  au  point  que  Tltalie  lui  emprunta  la  tarière  imaginée 
en  ce  pays  pour  la  greffe  de  la  vigne*.  Si  l'on  a  reproché  au 
vigneron  gaulois,  ou  à  celui  qui  fabrique  le  vin  dans  certaine 
région  de  la  Gaule,  d'avoir  abusé  de  la  résine,  Dioscoride  en- 
treprend de  justifier  cette  pratique,  ou  du  moins  d'en  expliquer 
le  motif  :  c'est  pai*ce  que  le  raisin  ne  mûrissait  pas  toujours  à 
souhait  à  cause  de  la  rigueur  du  climat,  et  que  le  vin  ne  se  serait 
pas  conservé  sans  cette  précaution^.  Rien  ne  prouve  mieux  l'ex- 
tension que  la  culture  delà  vigne  et,  par  suite,  le  commerce  des 
vins  avaient  prise  sur  les  confins  des  provinces  de  Narbonnaise 
et  de  Lyomiaise  (ancienne  Celtique),  que  l'existence,  à  Lyon 
même,  d'une  puissante  corporation  de  vinai^iij  marchands  de 
vins,  ayant  le  pas  sur  les  autres  confréries  de  ce  genre, 
étant  pourvue  de  curateurs,  de  patrons,  de  récenseurs  quin- 
queimaux,  en  possession  enfin  de  toute  une  organisation 
intérieure^.  L'histoire  de  ce  conmierce  du  vin  dans  les  Gaules  a 

1.  Pline,  XVI,  XXV  (XV),  2. 

2.  V,  43. 

3.  Ce  qui  prouve  riniportaiicc  de  cette  corporation  et  la  considération  dont  elle 
jouissait,  c'est  le  rang  qu^elle  occupe  dans  les  distributions  faites  par  les  jmrticuliers. 
Nous  voyons  un  certain  Scxt.  Ligurius  Marinus  faire  une  distribution  de  cinq  deniers  aux 
décurions,  de  trois  deniers  aux  chevaliers,  aux  sévirs  augustaux  et  aux  negotiatores 
vinarii;  et  de  deux  deniers  seulement  aux  autres  corporations.  (Boissieu,  Inscr.  ant.  de 
Lyon,  p.  IGO.)  Une  autre  inscription  commence  ainsi  (id.,  ibid.,  p.  209)  : 

MINTH ATIO  •  M  •  fI||1;|1  «  Minthatio,  Miarci)  /îf /(to)], 

viTALi-NEGOTiAT-viNAkiiii  Vitali,  ncfjotiai{on)  vinari\p\, 

LVGVD-IN  KANABIS-CON  Lugud{uni),  in  Kanabis,  con- 

SIST •  CVRATVRA •  EivSDEM  __  sisi{cnti)y  cumtum  ejusdem 

CORPOR-  BIS  •  FVNCTI  •  ITEM  Q  corpor{is)  bis  funcU,  item  q{uin)' 
Q,  etc.  q{uennalis),  etc.  > 

c  A  Minthatius  Vitalis,  fds  de  Marcus,  marchand  de  vin  établi  à  Lyon,  dans  le  quartier 
des  Baraques;  s'étant  acquitté  deux  fois  de  la  charge  de  curateur  de  la  corporation, 
quinquennal  de  la  même,  etc.  >  Et  ceux  qui  ont  élevé  le  monument  sont  les 

NEGOTIATORES  viNAk  €  ncQotiatores  vinarïy 

IN-KANABCONSIST  PAT,  etc.        in  Kanabis  cotisist{entes),  pat{rono),  etc,  » 

c  Les  marchands  de  vins  habitant  aux  Baraques  [ont  élevé  ce  monument]  à  leur 
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d'ailleurs  été  faite  avec  assez  de  soin  par  Tabbé  Greppo*.  Ou 
voit  figurer  parmi  ces  ?iegottato?^es  viimriij  établis  à  Lyon, 
deux  Trévères*,  venus  par  conséquent  d'un  pays  où  la  vigne  ne 
fut  introduite  qu'assez  tard;  or  les  monuments  concernant  ces 
deux  personnages  sont  de  la  belle  époque,  et  probablement  du 
premier  ou  du  second  siècle.  11  est  donc  permis  de  croire  que 
l'usage  et  le  goût  du  vin  se  répandirent  dans  le  nord  de  la  Gaule 
avant  que  les  vignobles  y  fussent  créés,  c'est  ce  qui  donna 
sans  doute  une  grande  importance  au  marché  et  à  l'entrepôt  de 
Lyon,  placés  sur  les  confins  septentrionaux  des  pays  vinicoles 
de  la  Narbonnaise,  aux  négociants  en  vin  de  cette  ville  et  char- 
gés sans  doute  de  pourvoir  les  trois  autres  provinces.  11  ne  faut 
pas  s'étonner  de  rencontrer,  par  conséquent,  dans  les  pays  de 
vignobles,  et  notamment  sur  les  bords  du  Rhône,  de  nom- 
breuses corporations  à'utriadarii^  fabricants  ou  marchands 
d'outrés  qui  servaient  au  transport  des  vins  ^. 

Les  passages  de  Varron*  et  de  Strabon^  cités  plus  haut 
prouvent  que,  de  leur  temps,  la  culture  de  Tolivier  était  très- 
répandue  en  Nai^bonnaise.  Pline  confirme  leur  témoignage^; 
mais  cet  écrivain  rapporte,  à  cette  occasion,  une  obser- 
vation fort  curieuse,  faite  par  Théophraste  (vers  300  av.  notre 

patron.  >  Dans  une  aulre  inscription,  trouvée  à  Rome,  aujourd'hui  disparue,  et  publiée 
par  Gruter  d'après  Smellius  (p.  466,  n"  7),  nous  voyons  un  certain  C.  SentiuSy  chevalier 
romain,  avoir  exercé  la  profession  de  marchand  de  vin  à  Lyon  :  NEGOT-VINARIC* 
LVGVD  VN|IN  •  CANABIS  •  CONSISTEN  •  CVRATORI  •  ET  •  PA|TR0N0     EIVSD  •  COR 

PORIS,  etc..  —  Cf.  encore  Boissieu,  p.  390,  398,  400.  —  Quant  aux  canabae,  qu'on 
avait  pris  pour  un  nom  propre,  et  qui  se  rencontre  aussi  dans  des  inscriptions  prove- 
nant (ÏArgentoralum  (Strasbourg),  d'Aquincum  (vieux  Bude),  en  Pannonie,  de  Troesmis 
(Iglitza  de  Dobrudja),  en  Mésie  inférieure,  ce  mot  désigne,  dans  ces  différentes  localités, 
une  agglomération  de  maisons  de  bois,  élevées  d'ordinaire  aux  abords  des  camps.  Mais 
sa  signification  propre  est  «  baraques  >  ;  et,  à  Lyon,  il  doit  s'appliquer  au  quartier  mar- 
chand situé  vers  le  confluent  du  Rhône  et  de  la  Saône,  et  qui  s'appelait,  en  raison  de 
celte  circonstance,  Condate,  vicus  Condalcnsis. 

i.  Essai  sur  le  commerce  des  vins  à  Lugdlnum  et  dans  les  Gaules  {Revue  du  Lyon- 
nais, t.  Xill,  p.  449  et  suiv.). 

-2.  Boissieu,  p.  390  et  100. 

3.  Il  en  sera  parlé  dans  la  suile  de  cet  ouvrage;  qu'il  nous  suffise  de  dire  ici  qu'où 
trouve  des  utricularii  à  Arles,  à  Saint-Gabriel  (Ernaginum),  à  Vienne,  à  Lyon,  etc. 

4.  Page  40!2. 

5.  Page  446. 

6.  XV,  I. 
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ère)  :  c'est  que  cet  arbre  ne  croît  pas  à  plus  de  cinquante 
milles  (75  kiloin.)  de  la  mer,  c'est-à-dire  de  la  Méditerranée. 
On  pourrait  presque  en  dire  autant  aujourd'hui.  Pour  la 
France,  du  moins,  la  zone  de  Tolivier  ne  s'est  pas  déplacée,  et 
Ton  sait  que  cet  arbre  n  a  jamais  franchi  la  latitude  de  Valence, 
au  nord,  et  le  méridien  de  Toulouse,  à  l'ouest.  C'est  ce  qui 
explique,  avec  la  difficulté  des  transports,  pourquoi  les  Gaulois  du 
Nord  ne  faisaient  guère  usage  deriiuile,  «  d'abord  parce  qu'elle 
était  rare,  ensuite  parce  qu'elle  ne  leur  plaisait  pas,  et  qu'ils  n'y 
étaient  pas  habitués  \  »  Les  habitants  du  nord  de  la  France  di- 
raient encore  aujourd'hui  de  la  cuisine  a  l'huile  des  Provençaux 
la  même  chose  que  les  Gaulois  du  temps  de  Posidonius.  L'huile 
de  Provence  était  spécialement  renommée  autrefois  comme 
elle  l'est  aujourd'hui  :  Slrabon  vante  du  moins  les  cultures 
d'oliviers  des  environs  de  Marseille  *. 

Sans  nous  arrêter  à  passer  en  revue  les  légimies  de  la  Gaule, 
pour  lesquels  les  informations  nous  font  d'ailleurs  un  peu 
défaut,  nous  pouvons  nommer  le  «  panais  gaulois  »,  pastinaca 
gallica'^,  plutôt  employé  comme  médecine  que  comme  aliment. 
Il  n'en  était  pas  de  même  des  oignons,  caepae  gallicae^  d'une 
si  grande  ressource  dans  notre  pays*,  aliment  et  à  la  fois  con- 
diment essentiel  de  la  cuisine  du  pauvre.  «  L'asperge  des 
Gaules,  »  aspavagum  (jaUicumj  aussi  appelée  bâtis  hor-- 
tensia,  est  citée  par  Pline,  qui  semble  la  considérer  comme 
une  plante  sauvage  dont  les  habitants  ne  savaient  pas  tirer 
parti  par  la  culture.  «  Il  est,  dit-il,  une  espèce  plus  sauvage 
que  l'asperge  proprement  dite,  plus  douce  au  goût  que  la  cor- 
7'uda;  elle  croît  sur  les  montagnes,  et  dans  les  champs  de  la 
Germanie  supérieure,  qui  en  sont  couverts.  L'empereur  Tibère 
disait  plaisamment  qu'il  y  avait  en  ce  pays  une  herbe  qui  res- 
semblait fort  à  des  asperges  ^  » 

1.  Posidonius,  cité  par  Athénée,  IV,  13. 

2.  IV,  I,  5  :  '/u^r^  G*  ^-/ovdiv  [ol  MaiiaXiwTai]  èXaiô^'jTov. 

3.  Pline,  XIX,  \xvii  (v);  —  cf.  XXV,  lxiv  (viii). 

4.  Iil.,  XIX,  xxxii  (V),  3. 

5.  Id.,  ibid.,  XLii  (v),  1. 

I.  "td 
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Piaules  texilles.  —  Le  chanvre,  cannabis ,  croissnit 
sans  doute  et  était  cultivé,  comme  aujourd'hui,  dans  bien  des 
régions  ;  on  sait  que  les  plus  beaux  sont  présentement  ceux  de 
la  vallée  de  la  Loire  et  de  la  Limagne  d'Auvergne.  Athénée 
parle  du  chanvre  des  bords  du  Uhône*.  Les  corderies  devaient 
être  fort  anciennes  en  Gaule,  ainsi  que  l'art  de  tisser  les  pro- 
duits de  celte  plante;  mais  n'oublions  pas  toutefois  que  les 
Gaulois  avaient  substitué  l'usage  des  chaînes  de  fer  aux  cables 
de  chanvre  pour  les  amarres  des  navires^.  Le  lin,  Ilnum, 
était  d'un  usage  très-général,  et  les  tissus  qu'on  fabriquait 
en  Gaule  jouissaient  d'une  grande  renommée  ;  aussi  la  culture 
de  cette  plante  textile  était-elle  fort  répandue.  Les  produits  eu 
étaient  utilisés  pour  les  voiles  des  navires.  «  Les  Gaules  tout 
entières,  dit  Pline,  tissent  des  voiles;  déjà  nos  ennemis  de 
Tautrc  côté  du  Rhin  en  font  autant,  et  les  étoffes  de  lin  sont  les 
plus  belles  de  toutes  aux  yeux  de  leurs  femmes.  »  Le  même 
écrivain  cite,  comme  principaux  centres  de  cette  culture,  les 
territoires  des  Cadurci  (Quercy),  des  Caleli  (pays  de  Caux),  des 
Ruteni  (Rouergue),  des  Bituriges  (Berry)  et  des  Morini  (Mo- 
rinie  ou  Boulonnais)^.  c<  Le  lin  des  Cadurci  était  principale- 
ment recherché  pour  les  matelas,  et  leslils  rembourrés  étaieul 
une  invention  des  Gaulois*.  »  Le  mot  cadurcwn  était  deveuu 
synonyme  de  belle  toile  blanche  ^. 

Céréales  et  roiirrafçes.  —  Les  diverses  espèces  de 
froment,  fnnnentum^  et  les  prairies,  pahida^  étaient  les  pro- 
duits par  excellence  de  la    Gaule  ^.    Les  auteurs    classiques 

1.  V,  10,  a/.  -40:  xiwxSiv  ok  xai  mTTav  {mendose,  xittov)  ex  ToO  'PooxvoO  ^oTXîiov 
[riTOitJLdtTaTO  Miptrtv]. 

2.  Voy.  plus  haut,  paj^e  IJO  et  note  i. 

3.  XIX,  II  (I),  1  et  2  :  «  liane  et  Galliae  ceiisonlur  hoc  rcdilu*/...  Cadurci,  Caleli, 
Iluteiii,  Bituriges...,  Morini,  inimo  vero  Galliae  universae  vêla  texunt,  jani  quidem  el 
Transrlienani  liostes  :  nec  pulclirioreni  aliani  vesleni  eoruin  fcmiaae  novcre.  > 

i.  Id.,  ibid.y  II  (1),  5. 

5.  Juvênal,  Vil,  vers  ±1[  :  €  ...  nivei  cadurci  »;  cf.  VI,  vers  530,  cl  le  scholiaslo, 
sur  ce  passage. 
G.  Mêla,  III,  ii,  1  :  c  frumenli  praecipuc  acpabuli  ferax[Galliaj.  » 
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sont  unanimes  k  cet  égard,  et  Strabon  vante,  aussi  bien  que 
Pomponius  Mêla,  Tabondance  des  moissons  sur  toute  la  surface 
de  notre  pays.  «  La  Gaule  produit,  dit-il,  une  grande  quantité 
de  froment,  chovj  de  millet,  Y.viipov^  de  glands,  et  nourrit 
toute  espèce  de  troupeaux*.  »  La  Gaule  exportait  des  blés  à 
destination  de  Rome,  et  le  blé  des  Gaulois  passait  pour  le  plus 
léger  de  tous,  avec  ceux  de  la  Cliersonèse  (soit  20  livres  au 
boisseau,  7nodiusY\  ce  qui  prouverait,  selon  M.  Reynier,  qu'on 
y  cultivait  des  blés  tendres  plutôt  que  des  blés  durs^.  Leur  pain 
était  aussi  très-léger,  et  Pline  attribue  cette  qualité  à  rem- 
ploi de  la  levure  de  bière*.  Dans  les  Alpes  et  dans  les  ré- 
gions septentrionales,  on  cultivait  ce  que  les  Romains  appe- 
laient le  «blé  de  trois  mois  »,  triticum  trimestre j  parce  qu'il 
était  récolté  trois  mois  après  la  semaison,  laquelle  n'avait  lieu 
qu'à  la  fin  de  l'hiver^.  L'espèce  de  froment  la  plus  recliercliée 
ctaiile  siligo  (tri ticimi  hibernum)^  à  cause  de  sa  qualité,  de  sa 
blancheur  et  de  son  poids;  il  s'accommodait  des  pays  humides, 
venait  «  dans  la  Gaule  chevelue»,  et  surtout  chez  les  Allo- 
broges  (Dauphiné).  V)n  boisseau  {piodiuSj  8''*', 64)  de  siliyo 
gaulois  donnait  22  livres  de  pain,  et  celui  d'Italie  2i  ou  25^. 
La  farine  gauloise  appelée  «  brance  »,  tjracis  (froment 
blanzé),  était  recherchée  pour  sa  blancheur  :  c'est  celle  que  les 
Romains  nommaient  sandala.  Elle  était  très-avantageuse  et 
donnait  près  de  4  livres  de  pain  de  plus  au  boisseau  que  toutes 
les  autres  farines^;  ce  qui  prouve  que  non-seulement  la  cul- 
ture des  céréales,  mais  aussi  les  procédés  de  mouture  et  l'art 
delà  minoterie,  étaient  très-dé  veloppés  chez  nos  aïeux.  Quant  à 
la  moisson,  elle  se  faisait,  c<  dans  les  vastes  cultures  des  Gaules, 
à  l'aide  d'un  appareil  dont  le  bord  était  armé  de  dents,  qui 

J.  IV,  1,1 

2.  Pline,  XVIII,  xii  (vil).  —  Le  modius  vaut  :  litres,  8,<U. 

3.  De  V économie  publique  ci  rurale  des  Celtes,  p.  il  7.  —  (]f.  Schayes,  la  Belgique 
et  les  Pays-Bas,  I,  p.  57. 

i.  XVIII,  XII  (VII). 

5.  M.,  ibid.,  5. 

G.  KL,  ibid.,  w  (ix),  1  et  3*  —  cf.  Columello,  II,  9. 

7.  Id.,  ibid.,  xi  (vu). 
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était  porté  sur  deux  roues  et  poussé  en  avant  dans  le  champ  de 
blé  par  un  bœuf.  Les  épis  arrachés  par  les  dents  de  cette  ma- 
chine tombaient  dans  un  récipient*.  »  Par  ce  procédé,  la  paille, 
qui  devait  être  employée  pour  les  couvertures  des  maisons, 
n'était  pas  endommagée,  ou  conservait  du  moins  toute  sa  hau- 
teur. On  connaît  les  silosy  où  se  gardait  le  blé^. 

Le  millet,  milimn,  dont  Strabon  mentionne,  d'une  ma- 
nière générale,  la  culture  dans  les  Gaules,  était  surtout  répandu 
en  Aquitaine,  et  c'était  l'espèce  appelée  panic,  panicum^j  qui 
servait  à  l'alimentalion  sous  forme  de  pain*,  et  probablement 
aussi  sous  la  forme  de  cette  espèce  de  bouillie  qu'on  nomme 
aujourd'hui  millière  dans  les  pays  où  l'usage  s'en  est  conservé, 
comme  en  Anjou.  Le  millet  et  le  panic  se  récoltaient,  épi  à  épi, 
avec  un  peigne  à  main^,  pratique  qui  s'est  maintenue  jusqu'à 
nos  jours  en  Belgique^.  Nous  avons  déjà  parlé  plus  haut  des 
différentes  espèces  de  bières  qui  constituaient  la  boisson  ordi- 
naire des  Gaulois^. 

Toutes  les  graines  alimentaires  qui  croissent  dans  les  cli- 
mats tempérés  avaient  dû  se  répandre  de  bonne  heure  dans  la 
Gaule  ;  la  plupart  d'entre  elles  doivent  même  y  avoir  prospéré 
de  tout  temps,  et  peuvent  être  considérées  comme  natives  sur 
notre  sol,  telles  que  Torge,  l'avoine,  le  seigle,  le  sarrasin*,  les 
fèves,  les  lupins,  etc.  Si  les  auteurs  n'ont  pas  eu  l'occasion  d'eu 
parler,  il  est  assurément  permis  de  suppléer  à  leur  silence. 

Faune.  —  A  l'époque  de  l'arrivée  des  Romains,  les  espèces 
qui  peuplaient  notre  pays  étaient  à  peu  près  les  mêmes  qu'au- 
jourd'hui. Il  y  avait  bien  longtemps  que  les  familles  dont  on  ne 

1.  Pline,  XVHI,  Lxxii  (XXX),  I. 

2.  Rcynier,  p.  427.-1.6  grand  d*Aussy,  Hi$l.  de  la  vie  privée  des  Français,  't  cJit., 
1,  p.  26.  —  Scliayes,  1,  p  59. 

;>.  Id.,  ibid.,  X  (vii),  i. 
L  Pline,  XVHI,  XXVI  (x). 
5.  Id., /ôiW.,  Lxxii  (xxx;,  1. 
G.  Scliayes,  Belgique,  I,  p.  50. 

7.  Voy.  p.  U3,  et  cf.  DioJore,  V,  25;  Pline,  \iV,  xxix  (xxii),  1. 
S.  Voy.  le  chapitre  de  Scliayes  intitule  :  Économie  rurah  et  nourriltire  des  Ce'.Us 
dans  la  Belgique,  I,  p.  56  et  suiv. 
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trouve  les  vestiges  que  dans  les  couches  souterraines  ou  dans 
les  cavernes  avaient  disparu,  les  unes  du  globe,  les  autres  de 
la  zone  que  nous  habitons  ;  nous  devons,  d'autre  part,  bien 
peu  d'espèces  étrangères  aux  pratiques  de  racclimatation,  dont 
les  progrès  d'ailleurs  ne  datent  que  d'hier;  et  comme  cette 
industrie  n'a  dû  porter  ses  efforts  que  sur  les  animaux  utiles, 
elle  s'est  plutôt  appliquée  à  perfectionner  les  produits  de  la 
faune  naturelle  par  le  croisement,  qu'elle  n'a  cherché  à  intro- 
duire de  nouvelles  familles  sur  notre  sol. 

Corail,  liiiitres,  poliisoiis.  —  En  commençant,  con- 
formément à  la  méthode  exposée  plus  haut,  par  les  espèces 
inférieures,  nous  rappellerons  d'abord  les  bancs  de  coraux, 
curallium^  des  côtes  de  Provence,  exploités  aux  Stoechades  (îles 
d'Hyères),  pour  rornementation  des  armes  gauloises*. 

Des  huitres,  rivales  de  celles  de  Baies  (c'est-à-dire  du  lac 
Lucrin),  étaient  engraissées,  au  temps  d'Ausone,  dans  les 
parcs  d'eau  douce  des  Mecbdi  (Médoc)-;  elles  étaient  très-pro- 
ches parentes  sans  doute  de  celles  qu'on  parque  aujourd'hui 
à  Arcachon.  On  les  appelait  les  Jio?rlclaises,  et  le  poëte  de 
Bordeaux  les  déclare  dignes  de  la  table  des  empereurs,  où  d'ail- 
leurs  elles  figuraient.  Elles  n'auraient  pas  été  moins  célèbres 
que  le  vin  des  coteaux  voisins.  C'étaient,  à  l'en  croire,  les  meil- 
leures qu'il  y  eut  au  monde;  elles  étaient  grasses,  blanches, 
tendres,  d'une  saveur  exquise,  légèrement  salées  et  conservant 
le  parfum  de  la  mer^.  Mais  Ausojie  parle  des  huîtres  du  Médoc 

1.  Voy.  plus  haut,  page  181.— Pline,  XXXIÎ,  xii  (ii).— Cf.  Soliii,  qui  parle  ûii  eu  rai- 
lium  de  la  mer  liigustique  (II,  il,  p.  45,  édil.  Mommsen). 
:2.  Ausoiie,  Epist.,  Vif,  ver.s  1-2  : 

c  Ostrea  Rajanis  certanlia,  quae  Meduloruin 
Dulcibus  iu  stagnis  reflui  maris  aestus  opiniat  » 

3.  M.,  ibid.  IX,  vers  18-25  : 

c  Sed  mihi  prac  cunctis  ditissiina  quae  Mcdulorum 
Educat  Oceaiius,  quae  Burdir/alensia  nomen 
Usque  ad  Cacsareas  tulit  adiniratio  niensas, 
Non  laudata  minus  nostri  quani  gloria  vini. 
Haec  inter  cunctas  palniam  nrn'uere  priorem 
Omnibus  ex  longo  cedenlibus.  Isla  et  opinii 
Visceris,  et  nivei,  dulciquc  lenerrima  succo, 
Miscent  aequoreum  tenui  sale  tinda  saporem.  * 
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avec  une  complaisance éviden le;  et  Mucien,  cité  par  Pline,  nous 
oblige  à  rabattre  de  cet  éloge,  car  lui,  qui  n'était  pas  de  Bor- 
deaux, dit  que  les  Cyzicènes  leur  étaient  préférables*.  11  est  vrai 
que  Pline  lui-même  ne  partage  pas  l'avis  ou  plutôt  le  goût  de 
Mucieu,  et  qu'il  met  au-dessus  de  tout  les  huîtres  de  Circei^. 
Ausone,  parlant  ensuite  des  Marseillaises  y  les  place  bien  aprivs 
les  Bordelaises^.  Les  huîtres  de  Marseille  semblent  avoir  eu 
pour  provenance  surtout  le  Stomalimfie*^  aujourd'hui  étang 
de  l'Estomac,  présentement  fermé,  mais  communiquant  alors 
avec  la  mer^.  Ou  engraissait  aussi  des  huîtres  près  de  IVar- 
bonne,  dans  l'étang  de  Vénus,  aujourd'hui  étang  de  Ven- 
dres^;  et  la  mer  des  Santo?ies  (de  Saintonge)  recouvrait  celles 
qui  répondent  sans  doute  a  nos  huîtres  de  Marennes^.  Les 
Armoincaines y  probablement  dans  la  baie  de  Cancale,  sont 
également  citées  par  Ausone.  «  11  y  a  des  pei'sonnes  qui  les 
vantent,  »  dit-il;  ce  qui  signifie  sans  doute  qui  les  pré- 
fèrent aux  Bordelaises^  :  c'est  la  lutte,  encore  ardente  aujour- 
d'hui, entre  Cancale  et  Marennes.  On  péchait  aussi  des  huîtres 
sur  les  côtes  des  Pictones  (Poitou)^. 

1.  Pline,  XXXn,  XXI  (VI),  4. 

2.  Id.,  ibid. 

3.  Ausone,  Epi$i,,  IX,  vers  2G-27  : 

c  Proxima  sint  quaevis,  sed  longe  proxima  mullo, 
Ex  intervallo,  quae  Massiliensia  portu.  » 

4.  Slrabon,  IV,  I,  8  :  'jwcpxeîTai  ôe  twv  èx6o).â>v  toO  'Pooxvov   XijivoOà/.aTia,  xaXoOîi  Kï 

5.  Voy.  plus  haut,  p.  200. 

G.  Ausone,  Epist.,  IX,  vers  28  : 

«  Quae  Narbo  ad  Veneris  nutrit...  > 

n  ne  s'agit  pas  ici  du  portus  Veneris,  Port-Vendn^s,  comme  l'ont  cru  les  commonla- 
teiirs  d'Ausone,  et,  entre  autres,  Vinet  (édil.  d'Amsterdam,  iG7i,  p.  003,  note  1 1),  mais 
évidemment  de  l'étang  de  Vendres,  très-prés  de  Narbonne,  à  la  bouche  supérieui'i'  de 
l'Aude,  et  sur  les  bords  du((uel  on  a  trouvé  des  ruines  que  M.  de  Saulcy  croit  être  crih's 
du  temple  de  Vénus  lui -môme  (Voy.  plus  haul,  p.  2i5,  note  1.) 

7.  Ausone,  ibid.,  vers  3i  : 

c  Santonico  quae  tecta  salo...  > 

8.  Id.,  ibid. y  vers  35  : 

€  Sunt  et  Aremorici  qui  laudent  ostrea  ponti.  > 

\).  Id.,  ibid. y  op.  cit.,  vers  30  : 

«  Et  quae  l*ictonici  legil  accola  littoris.  > 
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On  ne  saurait  ranger  parmi  les  j)oissons  les  animaux  extraor- 
dinaires qui  auraient  été,  selon  Pline,  jetés  par  la  mer  sur 
les  cotes  des  Santones;  il  est  d'ailleurs  aussi  difficile  de  les 
classer  que  la  chimère  et  les  dragons*.  Le  goût  des  Aquitains 
ne  différait  pas  sensiblement  du  nôtre,  puisqu'ils  préféraient 
à  tous  les  autres  poissons  le  saumon  qui  remonte  les  fleuves, 
salmo  fltiviatiUs^.  Nous  avons  parlé  déjà  des  orycti,  hpvYxoï^ 
ou  Y,z7xcîi^^^  ou  7nugifeSy  muges,  ainsi  qu'on  les  appelle 
encore  sur  les  côtes  de  la  Méditerranée  en  leur  conservant 
leur  ancien  nom  latin,  et  qui  ne  sont  autres  que  les  mulets  de 
rOcéan.  Ces  muges  se  péchaient  dans  les  parages  de  Nar- 
bonne  et  dans  les  étangs  situés  tant  au  nord  de  cette  ville, 
comme  celui  de  Latera  (étang  de  Pérols),  qu'au  sud,  près 
des  bouches  du  TicMs  ou  lUiberis  (Tech)  et  du  Ruscino  ou 
Teiinn  (Tet)*;  mais  on  les  trouvait  sur  toute  la  côte  de  Nar- 
bonnaise*\  Il  est  certain  que  les  thons,  thynni^  venaient,  comme 
aujourd'hui,  visiter  ces  mêmes  rivages;  seulement  les  auteurs 
ont  parlé  surtout  de  ceux  du  Pont-Euxin  et  de  la  mer  Egée, 
ou  la  pèche  parait  avoir  été  plus  abondante  qu'en  Occident. 
Martial  vante  toutefois  les  thons  marines  d'Antibes,  Anlipolis^, 
et  Elien  parle  de  la  pèche  que  les  Marseillais  et  les  Ligures 
faisaient  du  thon  à  l'aide  d'hameçons  de  fer^.  Les  maquereaux, 
sromhriy  étaient  surtout  employés  sur  la  côte  d'Espagne  pour 
les  salaisons,  et  les  maquereaux  salés  étaient  moins  estimés 
sur  celle  de  la  Gaule *^.  Le  rouget,  mulhis  harbatus^  se  ren- 

1.  IX,  IV  (V),  2-3. 

2.  f(l.,  i^/(/.,  XXXII  (xviii)  :  «  In  Aquilania  salmo  fluvialilis  marinis  omnibus  praefertur.  » 

3.  Voy.  p.  ^35. 

L  Voy.  p.  iiy-J50. 

5.  Pline,  IX,  xxvi  (xvii),  1. 

G.  XIII,  epigr.  cm,  le  poêle  fait  dire  à  la  saumure,  mnria  : 

<  Antipolitani,  fateor,  sum  iilia  tliynni  : 
Kssem  si  scombri,  non  tibi  missa  forem.  » 

c  Je  suis  fille  du  thon  d'Anlibes;  si  je  l'étais  du  maquereau,  je  ne  léserais  pas 
oxprdiée.  » 

7.  XIII,  IG. 

8.  C/esl  ce  qui  semble  du*  moins  ressortir  de  l'épigr.imme  dj  Martial  rapportée 
plus  haut;  à  moins  (pi'elb*  ne  veuille  dire  le  contraire. 
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contrait  dans  les  mers  de  TOccident.  Mais  il  importe  de  dis- 
tinguer le  mullm  de  la  Méditerranée  de  celui  de  l'Océan  : 
le  premier,  plus  petit,  dépasse  rarement  le  poids  de  2  livres; 
l'autre  est  plus  gros  :  ce  sont  deux  variétés  bien  tranchées*. 
Les  turbots,  i^hombij  les  soles,  solae^  les  carrelets,  pas- 
seresy  les  raies,  ra/a^,  tous  très-connus  des  anciens-,  devaient 
visiter,  autrefois  comme  aujourd'hui ,  nos  côtes  océa- 
niennes, quoique  Pline  n'en  localise  pas  la  pêche.  On  a 
peine  à  comprendre  le  cas  exceptionnel  que  les  anciens  fai- 
saient des  murènes,  miirœîmej  s'il  est  vrai  que  ce  nom 
désigne  les  lamproies,  comme  cela  parait  constant,  d'après  la 
description  que  Pline  donne  précisément  de  celles  de  la  Gaule 
septentrionale,  «  ayant  à  la  mâchoire  droite  sept  taches  pro- 
sentant la  disposition  de  la  Grande  Ourse,  et  dont  la  couleur 
est  éclatante  comme  de  l'or  tant  que  l'animal  est  vivant, 
mais  qui  se  ternissent  dès  qu'il  meurt ^.  »  11  semble  que  le 
môme  écrivain  ait  eu  en  vue  les  côtes  océaniennes  lorsqu'il 
décrit  les  diverses  espèces  de  crustacés,  si  abondants  dans  nos 
parages  bretons  et  normands  :  il  distingue,  en  effet,  les 
langoustes,  carabij  des  homards,  astaciy  et  des  tourteaux, 
7naiae. 

Strabon  cite  comme  très-poissonneux  le  Stomalimne  (étang 
de  l'Estomac*)  :  c'était  alors  les  abords  de  l'étang  de  Berrc, 
puisque  le  Sl07nalimne  communiquait  librement  jadis  avec  hi 
mer.  Il  est  remarquable  que  ce  soit  encore  aujourd'hui  un  des 
points  de  la  côte  où  la  pêche  soit  le  plus  productive.  On  connaît 
«  la  ferme  aquicole  »  de  M.  Vidal,  à  Bouc;  à  ce  point  de  pas- 
sage, comme  aux  Martigues,  les  poissons  de  mer  et  les  poissons 
du  Rhône  qu'attire  le  courant  d'appel  produit  pendant  les  cha- 
leurs de  Tété  par  le  dénivellement  de  l'étang  de  Berre,  tom- 
bent dans  ses  filets,  et  ces  riches  captures  contribuent  large- 


1.  Pline,  x\\  (xvii),  l-!2. 

2.  Itl.,  ibid.,  XXXVI  (xx)  eï  xl  i\\\\). 

3.  Ibid.,  XXXIX  (xxiii). 

4.  IV,  I,  8. 
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ment  à  alimenter  le  marché  de  Marseille.  Nous  avons  vu  plus 
haut  que  c'est  à  Tùtang  de  Berre  qu'il  convient  d'appliquer  le 
passage  d'Aristote  touchant  la  prodigieuse  abondance  de  pois- 
sons qui  se  remarquait  «  dans  le  lac  Ligustique,  près  de  Mar- 
seille*  ».  Elien  croit  naïvement  qu'il  y  avait  tant  de  poissons 
on  Gaule,  qu'on  en  faisait  manger  aux  bœufs  et  aux  chevaux^. 
Pour  les  poissons  d'eau  douce,  nous  sommes  assez  bien  ren- 
seignés sur  les  espèces,  ou  plutôt  sur  les  noms  des  espèces  qui 
fréquentaient  nos  fleuves  du  Nord,  et  ils  n'ont  certainement 
pas  changé  d'habitudes  ni  de  mœurs  comme  certaines  races 
voyageuses  de  la  mer.  Le  Rhin  et  le  lac  de  Constance,  Brigan- 
iinuslacNSj  renfermaient  les  m//,9/^/rt^,  lottes  {Gadus  Iota),  dont 
le  foie  était  et  est  encore  si  justement  vanté**.  L'esox,  espèce 
d'esturgeon,  se  prenait  dans  le  Rhin  *,  et  parait  avoir  été  difle- 
rent  du  silw^vs  du  Danube  (sterlet).  Ausone,  dans  son  Poème  de 
la  Moselle^  a  pris  plaisir  à  nommer  les  poissons  qui  abondaient 
dans  cette  rivière.  On  ne  sait  pas  au  juste  à  quelle  sorte  répond 
«  lecapitOj  dont  les  écailles  brillaient  sur  les  herbes  du  fond'*  ». 
Losala?\  «  au  dos  étoile  de  taches  purpurines  °,  »  est  la  truite 
saumonée.  Le  ;Wo,  qui  n'est  armé  d'aucune  arête  sur  le  dos, 
n'est  pas  fort  reconnaissable  d'après  cette  seule  indication''.  On 
voyait  fuir  rapidement  dans  la  même  rivière  :  l'ombre,  ww- 
bra;  le  barbeau,  barbus;  le  saumon,  safmOy  «  à  la  chair  de 
pourpre;  »  la  lotie,  iiivslela;  la  perche,  perça,  «  digne  de 
rivaliser  avec  le  rouget  marin;»   la  tanche,  tlnca;  l'alose, 
alausa,  abandonnée  à  la  table  du  pauvre;  le  fario,  qui  tient 
le  milieu  entre  le  saumon  et  la  truite,  et  doit  correspondre  à  ce 

1.  Vov.  plus  haut,  page  191. 

2.  XV,  25. 

3.  Pline,  IX,  xxix(xviij,  2. 

4.  Id.,  ibid.y  XVII  (xv),  1. 

5.  Ausone,  Mosell.y  vers  85  : 

c  Squameus  herbosas  capito  inler  lucet  arcnas.  > 

G.  Id.,  ibid.y  vers  88  : 

c  Purpureis  salar  stcllatus  tergora  gutlis.  i 

7.  Id.,  ibid.y  vers  89  : 

€  Et  nullo  spinae  nociturus  acumine  redo,  > 
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qu'on  appelle  à  la  halle  de  Paris  le  bécard  ou  faux  saumon, 
saumon  blauc.  Le  poëte  semble  enfin  se  piquer  de  n'en  oublier 
aucun,  dans  la  description  qu'il  nous  a  laissée  de  ces  «  cohortes 
fluviales»,  depuis  le  silurus,  esturgeon  ou  sterlet,  —  dont  il 
exagère  quelque  peu  les  dimensions,  «  baleine  d'eau  douce, 
dit-il,  dont  le  passage  fait  monter  les  rives  et  décroître  les 
montagnes,  » — jusqu'au  goujon,  gobio,  et  à  l'ablette,  al/mr- 
uits^  «proie  réservée  aux  hameçons  des  enfants ^  »  Fortunat 
parle  aussi  des  poissons  du  Dronanus  (Drohne,  affluent  de  la 
Moselle)^.  Ceux  de  la  Saône  sont  mentionnés  d'une  manière 
générale  par  l'auteur  grec  du  De  fluminibi(s^. 

Oiseaux.  —  Les  oiseaux  domestiques,  l'oie,  la  poule,  le 
canard,  ont  été  dans  tous  les  temps,  dans  tous  les  pays,  et  sont 
encore  les  fidèles  et  utiles  compagnons  de  l'homme  sédentaire 
et  souvent  même  des  tribus  voyageuses.  M.  Pictet  avait 
remarqué  la  presque  universaUté  des  mots  qui  servent  à  les 
désigner.  Le  coq  était  l'emblème  gaulois.  Les  oies  (anseres) 
de  Morinie  (Boulonnais)  étaient  recherchées  par  les  Romains, 
qui  les  faisaient  venir  par  bandes  de  ce  pays  et  à  pied,  convain- 
cus que  lorsqu'elles  étaient  fatiguées,  leur  chair  n'en  était  que 
plus  délicate.  Us  en  appréciaient  le  foie  comme  nous,  et  lui 
enlevaient  son  amertume  en  le  faisant  tremper  dans  du  lait 
miellé.  L'oie  des  bords  du  Rhin  était  estimée  pour  ses  plumes*. 
Elles  vivaient  en  liberté,  et  on  les  chassait  comme  un  gibier,  au 
point  que  les  préfets  des  cohortes  auxiliaires  qui  stationnaient 
sur  le  Rhin  furent  souvent  réprimandés  pour  avoir  employé 
leurs  soldats  à  chasser  les  oies,  au  lieu  de  faire  leur  service. 
L'alouette  est  trop  connue  comme  emblème  de  la  legio  quinta 
Alaudae^  que  César  avait  formée  de  Gaulois,  pour  qu'il  soit 
permis  de  roul)lier.  Les  ouocrotales  (pélicans),  que  Pline  af- 
firme exister  dans  la  Gaule  septentrionale,  ne  s'y  voient  plus 

1.  Ausone.,  ibid.^  vers  90-150. 

%  Voy.  ])lus  liaul,  page  133. 

3.  Voy.  lo  Pliitarque  de  Didot,  t.  V,  p.  Si,  au  mot  /Imr. 

i.  Pline,  \,  xxvîi  (xxîi),  i-3. 
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nujoiird'hui  et  sont  relégués  dans  lo  bas  Danube*.  Quant  à  ces 
oiseaux  extraordinaires  que  le  Naturaliste,  ami  du  merveilleux, 
fait  voler  dans  la  foret  Noire  [Hercynius  saUus)^  et  dont  les 
plumes  brillaient  pendant  la  nuit  comme  du  feu^,  nous  ne  sa- 
Tons  ce  qu'ils  étaient,  ni  même  s'ils  étaient.  Parmi  les  oiseaux 
sauvages,  on  chassait  les  tetnmme^  ou  co([s  de  bruyère,  dans 
les  Alpes ^,  comme  aujourdlnii;  mais  on  trouvait,  dans  les 
mêmes  montagnes  et  dans  le  reste  de  la  Gaule,  la  gelinotte, 
attagen  ionius^j  i\\\\  ne  se  rencontre  plus  guère  qu'en 
Russie.  On  est  étonné  que  Pline,  dans  son  X''  livre,  presque 
entièrement  consacré  h  rornitliologie  (du  cliapilre  i  au  cha- 
pitre Lxxxi,  nlia^s  i-lxxi),  ne  dise  rien  de  plus  des  oiseaux  de  noire 
pays,  car  si,  quelques  espèces  ont  été  détruites,  comme  les  péli- 
cans, par  les  chasseurs,  d'accord  en  cela  avec  les  pêcheurs^ 
comme  les  gelinottes,  à  cause  de  la  délicatesse  de  leur  chair, 
qui  les  a  fait  i)lus  particulièrement  recherclier,  tous  les 
oiseaux  que  nous  possédons  aujourd'hui  devaient  exister 
autrefois,  racclimatation  avant  dû  s'exercer  bien  rarement 
à  introduire,  sauf  dans  nos  basses-cours  modernes,  des  hôtes 
étrangers.  Nous  retrouvons  d'ailleurs  toutes  nos  espèces,  sans 
indication  de  provenance,  décrites  dans  le  X''  livre  de  Pline, 
jusqu'aux  i)igeons  voyageurs,  porteurs  de  dépêches  politi4{ues 
qu'on  attachait  à  leurs  pattes,  et  dont  le  couple  se  payait  jus- 
qu'à 400  deniers  (338  francs)-'.  11  mentionne  toutefois,  dans 
le  territoire  d'Arles,  le  butor,  taiiniSj  ce  ainsi  nommé,  dit-il, 
parce  qu'il  imite  le  mugissement  des  bœufs  ^.  »  Egnatius 
Calvinus,  préfet  d'une  des  provinces  des  Alpes,  prétendait 
avoir  vu  dans  cette  région  des  ibis  à  l'état  libre^;  mais  il  est 
probable    qu'il  voulait  désigner  le   flamant,  phoenicoplorus^ 


1.  Pline,  X,  Lxvi  (xlvii). 
±  Id.,  ibid,,  Lxvii  (XLVII). 
3.  Id.,  ibid.,  XXIX  (xxii),  ± 
i.  Id.,  ibid.,  i.xviu  (xlviiî). 
5.  Id.,  ibid.y  un  (xxxvii). 
0.  Id.,  ibid.,  LVii  (xLî). 
7.  Id.,  ibid.,  lAViii  (xr.viuj. 
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qu'on  ne  rencontre  plus  aujourdMiui  que  rarement  et  seule- 
ment en  Camargue,  aux  bouches  du  Rhône. 

Ha  III  ni  if  ères.  —  Parmi  les  quadrupèdes,  il  est  naturel  de 
commencer  par  le  cheval,  comme  ayant  rendu  de  tout  temps 
les  plus  grands  services  à  l'homme,  soit  pour  les  travaux  de  la 
paix,  soit  pour  les  fatigues  de  la  guerre.  Les  chevaux  de  la 
Gaule  —  et  il  ne  s'agit  pas  seulement  dans  les  textes  clas- 
siques, comme  on  pourrait  le  croire,  des  races  natives  de  noire 
pays,  mais  aussi  de  celles  que  le  commerce  et  les  besoins  de  la 
remonte  des  armées  y  avaient  introduits,  y2/m^/^//^  imporiads, 
et  que  nos  pères  «  payaient  fort  cher*  »  —  étaient  supérieurs 
ù  ceux  de  la  Germanie^,  sans  doute  parce  que  les  Gaulois 
avaient  perfectionné  leurs  produits  par  le  croisement.  Comme 
ils  étaient  hubiles  étuyeis,  «  leur  cavalerie  fut  beaucoup  plus 
réputée  que  leur  infanterie,  et,  après  la  conquête,  elle  com- 
posa même  la  meilleure  partie  des  ailes  de  l'armée  romaine  ^  ;  » 
le  soin  qu'ils  prenaient  de  l'élève  des  chevaux  et  du  perfec- 
tionnement de  la  remonte  n'a  rien  qui  nous  doive  surprendre. 
Les  petits  chevaux  de  montagne  sont  cités  par  Strabon, 
pour  les  Alpes*  et  les  Pyrénées ^  Les  chevaux  de  guerre  de 
la  Gaule  avaient  une  réputation  proverbiale  ^,  et  les  mules  de  la 
vallée  supérieure  du  Rhône  ont  mérité  l'honneur  que  Claudien 
leur  consacrât  une  de  ses  épigrammes''. 

Les  grands  pâturages  des  pays  d'Auge,  du  Nivernais,  du 
Poitou,  de  la  vallée  de  la  Saône,  nourrissaient  sans  doute  autre- 
fois, comme  aujourd'hui,  les  races  non  croisées  des  bœufs  indi- 
gènes. Strabon  parle  des  bœufs  sauvages  des  Alpes®;  mais  la 


\.  César,  B.  G.,  IV,  2. 

2.  Id.,  ibid.,  vu,  G5. 

3.  Strabon,  IV,  IV,  2  :  xpîîrcou;  5'  iTTTcÔTai  r;  Tieîloi,  xoi  eerri 'Pwjxaioi;  tr,;  iirirs'a;  àjHiTr, 

Tiapà  TOVTWV. 

A.  Id.,  IV,  VI,  10. 

5.  Id.,  III,  IV,  15. 

(î.  Horace,  Od.  I,  viii,  vers  5. 

7.  Dj  mulabm  gnllicia,  pi(';c(^  u,  vrrs  1  à  -0. 

8.  IV,  VI,  10. 
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principale  alimcnlatioii  des  anciens  Gaulois  et  même  des  Ho— 
iimins  étant  la  viande  de  porc,  les  bœufs  étaient  employés  plus 
spécialement  pour  le  labour,  les  charrois  et  les  transports;  les 
vaches,  pour  le  lait  :  le  bœuf  était  donc  surtout  une  bête  de  trait, 
et  nos  pères  étaient,  avant  tout,  comme  leurs  descendants,  des 
c<  soldats  laboureurs  ».  On  leur  attribuait  Tinvention  de  la 
charrue  à  train,  de  la  herse  et  de  la  contre  *;  leur  grande  faux 
était  plus  expéditive  cpie  celle  d'Italie,  mais  elle  n'atteignait 
pas  l'herbe  courte^.  Les  bœufs,  ou  plutôt  les  taureaux,  étaient 
aussi  réservés  pour  les  sacrifices,  et  l'usage  des  tauroholia  se 
répandit,  comme  on  sait,  dans  les  Gaules  à  partir  du  m''  siècle 
avec  une  sorte  de  fureur,  comnie  en  témoignent  les  nombreux 
monuments  tauroboliques  de  Lyon,  de  Nîmes  et  d'autres  cités 
de  la  Narbonnaise.  Mais  le  produit  principal  que  nos  pères 
tiraient  de  la  race  bovine  était  le  lait,  dont  ils  faisaient  une 
grande  consommation  à  Tétat  frais  ^,  et  une  plus  grande  encore 
à  l'état  de  conserve  salée  ou  de  fromages.  Nous  avons  cité  plus 
haut  les  produits  si  estimés  et  si  abondants  des  Alpes  *  et  des 
Cévennes  ^;  mais  il  est  probable  que  ces  derniers  étaient  fabri- 
qués avec  du  lait  de  brebis. 

Nous  avons  aussi  parlé  des  espèces  ovines  transhumantes  de 
la  Crau^'.  3Iais  la  chair  faisait  moins  qu'aujourd'hui  le  prix  du 
mouton.  H  faut  penser  que  la  laine  était,  avec  le  lin,  la  seule 
matière  cuiployée  pour  la  confection  des  étoffes  d'habillement, 
et  si  nous  ajoutons  à  la  toile  et  aux  toisons  quelques  fourrures, 
produits  de  la  chasse,  nous  aurons  les  seuls  vêtements  propres 
à  préserver  du  froid  dans  un  climat  humide  et  souvent  rigou- 
reux. A  une  époque  où  le  coton  était  inconnu  et  où  la  soie  n'avait 
pénétré  en  Occident  que  comme  échantillon,  ou,  si  l'on  veut. 


j.  Ueyiiier,  De  V économie  publique  cl  rurale  des  Celles,  p.  ili.  —  Cf.  Scliayes, 
hdgiqne,  1,  p.  58. 
±  Pline,  XVni,  lAVii  (xxviii),  10. 

\\.  Slral)On,  IV,  iv,  3  :  tpoprj  o;  uXei^rr/j  lASiàc  yâ/axto;  xatxpewv  Tiavtofwv. 
i.  Voy.  plus  haut,  page  7(),  note  0,  et  page  77,  note  1.  —  Cf.  Sirabon,  IV,  V!,  î). 
5.  Voy.  plus  haut,  page  J08,  note  2. 
(3.  Voy.  plus  haut,  page  195,  note  8. 
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coniuic  curiosité*,  la  laine  était  donc  infiniment  précieuse,  et  la 
toison  du  mouton  remportait  de  beaucoup  sur  sa  chair,  qui 
d'ailleurs  ne  pouvait  se  conserver.  Les  belles  espèces  pyré- 
néennes n'étaient  pas  encore  acclimatées  :  il  est  parlé  de  la 
laine  assez  médiocre  de  Piscenae  (Pézénas),  dans  la  province  de 
Narbonnaise*;  les  tapis  de  laine  brodée^  et  à  carreajux*,  pro- 
venant de  l'industrie  indigène,  étaient  également  connus.  Le 
feutre  et  le  moulin  à  foulon  sont  certainement  aussi  anciens 
que  l'apparition  des  premiers  vêtements  confectionnés  dans 
notre  pays.  C'était  par  ce  procédé  que  devaient  se  fabriquer  les 
saies  ou  sagciy  espèces  de  limousines  dont  on  faisait  une  si 
grande  consommation  dans  la  Gaule,  qu'on  exportait  à  l'étran- 
ger, en  Italie  même^,  et  qui,  converties  en  pièces  coupées  et 
assemblées,  occupaient  cette  corporation  industrielle  si  ré- 
pandue dans  ce  pays  sous  le  nom  de  centonarii^j  correspon- 
dant à  nos  tailleurs  ou  marchands  d'habits. 

Les  porcs,  nous  l'avons  dit,  défrayaient  la  table  grossière  dos 
Celtes;  ils  firent  ensuite  le  fond  de  la  nourriture  des  armées 
romaines.  L'espèce  paraît  en  avoir  été  plus  belle  que  de  nos 
jours.  Les  deux  passages  de  Strabon  qui  concernent  la  race 
porcine  des  Gaules  méritent  d'être  rapportés  :  «  La  nourriture 
des  Gaulois,  dit-il,  se  compose  surtout  de  lait  et  de  chairs  <le 
toutes  sortes,  mais  surtout  de  la  chair  du  porc,  soit  fraîche,  soit 
salée,  ils  laissent  vaguer  en  liberté,  même  la  nuit,  ces  animaux, 
qui  sont  vigoureux  et  prompts  à  la  course,  et  sont  aussi  redou- 
tables que  le  loup  à  celui  qui  n'est  pas  connu  d'eux*^.  »  C'étaient 
donc  de  véritables  cochons  de  garde.  Un  peu  plus  bas,  le 

\ .  C'est  sous  Marc-Aurèlo  seulement  qu'on  sut  en  Europe  (juc  lu  soie  n  était  pas  le 
produit  d'un  arbre,  et  c'est  Pausanias  qui  donna  la  première  notion  exacte  sur  l'origine 
de  ce  produit.  —  Voy.  Ueinaud,  Relations  politiques  et  commerciales  de  V  empire  romain 
avec  l\A si e  orientale,  1S(i3,  p.  !238. 

±  Pline,  VIII,  Lxxm  (\i.vin),  3. 

3.  M.,  ibid. 

i.  Id.,  ibid.,  lAXiv  fxTAiii),  "1. 

5.  Strabon,  IV,  iv,  3. 

(),  On  les  rencontre  dans  un  grand  nombre  d'inscriptions,  à  Lyon,  à  Narbonue, 
à  Arles,  etc. 

7.  IV,  IV,  3. 
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fçéojîraphe  grec  s'exprime  ainsi  :  «  I/exporlation  du  porc 
salé  se  fait  de  (Jaule,  nou-seniemeut  pour  Home,  mais  pour  la 
plupart  des  régions  de  rftalie  *.  »  Les  jand)ons,y^^;vm^,  Tiepai, 
surtout,  avaient  une  grande  renommée.  Athénée,  a  qui  nous 
devons  ce  détail-,  ne  dit  pas  s'ils  venaient  de  Mogwitiannn 
(Maycnee),  du  pays  des  liemi  (Reims)  ou  de  celui  des  Tarhelli 
(Bayonne)  ;  mais  Martial  nous  vante  ceux  des  Menapii  (bords  du 
Rhin)  et  ceux  des  Ce?retam  (au  pied  des  Pyrénées  aragonaises^). 
A  Rome  avait  lieu,  chaque  année,  uu  arrivage  de  jambons,  de 
côtelettes,  de  filets,  de  quartiers  de  cochon  et  d'autres  produits 
de  la  charcuterie  gauloise,  qui  paraissent  avoir  été  fort  prisés 
déjà  au  temps  de  Caton*.  La  grandeur  des  porcs  gaulois  avait 
beaucoup  frappé  les  Romains;  cela  tient  k  ce  que  Tespèce  fine 
et  délicate  des  cochons  noirs  de  l'Emilie  et  de  TOnitrie,  mise 
à  profit  par  l'antique  charcuterie  de  Bologne,  était  très-p(;tite, 
et  qu'ils  jugeaient  par  comparaison. 

Les  chèvres  étaient  certainement  très-répandues  dans 
la  Gaule,  et  leurs  peaux  devaient  être  employées  surtout 
à  faire  les  outres,  si  utiles  pour  le  transport  des  liquides  et 
rallégement  des  bateaux,  et  dont  la  préparation  faisait  vivre 
un  corps  de  métier,  disparu  dans  les  tenq)s  modiîrnes  i)ar  suite 
du  perfectionnement  de  l'art  des  tonneliers  :  c'était  la  cor- 
poration des  lilricu/ariiy  déjà  mentionnée  plus  haut.  Le  «  rat 
bipède  des  Alpes  »  paraît  être  la  marmotte  ^. 

La  chasse  avait  une  place  considérable  dans  les  exercices 
des  Gaulois,  et  les  produits  qu'ils  en  tiraient  apportaient  quelque 

1.  Strabon,  ihid. 

±  xiv,  21! 

;{.  Xni,  epigr.  MV  : 

€  CeiTetana  milii  fiel  vel  inissa  licebit 
De  Menapis  :  lauti  de  petasone  vorcnt.  » 

«Que  Ton  me  donne  un  jambon  de  Cerrétanie  ou  des  Ménapiens,  je  laisse  les  délicats 
se  j«;ter  sur  le  lilet.  » 

i.  Varron,  De  re  nistica,  U,  iv  :  «  Succidias  Galli  optimas  et  maximas  facere  con- 
sueverunt;  optimarum  signum,quod  eliam  nunc  quolannis  e  Gallia  apporlanlur  Homam 
pcrnae,  tomacinae,  et  laniaeae  et  pelasones.  De  maguiludine  Gallicarum  succidiaruni 
Calo  scribit  bis  verbis...  >  Etc. 

5.  Pline,  X,  Lxxxv  (lxx),  2  :  c  [mures]  bipèdes  ambulant,  ceu  Alpini  quo.]ue.  » 
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variété  à  leurs  vêtements  d'hiver  aussi  bien  qu'à  leur  nour- 
riture. Le  daim  (chamois)  des  Alpes*  et  le  lièvre  sont  cités  parmi 
les  venaisons  de  notre  pays.  Pour  ce  qui  regarde  ce  dernier 
animal,  Varron  rapporte-  qu'un  certain  T.  Pompeius  avait,  en 
Gaule,  un  leporariimiy  c'est-à-dire  une  garenne  close  pour  les 
lièvres,  laquelle  embrassait  un  espace  de  quatre  mille  pas.  Dans 
cette  garenne,  on  élevait  ou  Ton  gardait  toute  sorte  d'animaux, 
jusqu'à  des  escargots,  f:ochlearia;  il  s'y  trouvait  de  vastes 
tonneaux  où  étaient  renfermés  des  loirs,  g/ireSy  dont  les 
anciens  paraissent  avoir  été  très -friands^.  Les  lièvres  des  Alpes 
sont  mentionnés  par  Pline*,  et  ceux  de  l'ile  d'Olérou  par 
Sidoine  Apollinaire^. 

Il  est  indubitable  que  les  fauves,  beaucoup  plus  nombreux 
dans  les  forets  de  la  Gaule  qu'ils  ne  le  sont  aujourd'hui^', 
offraient  à  l'homme  une  proie  plus  difficile;  que  le  plaisir  do 
la  chasse  était  souvent  une  nécessité  de  défense,  et  que  la  lutte 
était  un  danger.  L'insuffisance  des  armes  de  longue  portée  (ils 
n'avaient  que  l'arc  et  la  flèche)  devait  les  amener  à  multiplier 
les  pièges  et  les  fosses.  La  chasse  à  la  haie  (qui  consiste  à  tra- 
quer le  gibier  en  masse,  de  manière  à  le  faire  tomber  dans  un 
espace  clos  et  sans  autre  issue  que  l'entrée),  chasse  qui  prit  un 
si  grand  développement  sous  les  rois  mérovingiens \  doit  avoir 

1.  Pline,  VIII,  Lxxix  (un),  2. 

2.  Varron,  De  re  rusticn,  111, 12. 

3.  Pline  confirme  ce  fait  de  Texislence  des  réserves  de  loirs  dans  des  tonneaux, 
vivaria  in  doliiSy  et  il  nous  apprend  que  ce  gibier  passait  pour  une  délicatesse  si 
raflinée,  (pie  Scaurus,  pendant  son  consulat  (1 15  av.  J.C.),  défendit  de  .les  servir  sur  les 
tables  (VIII,  Lxxxiî,  al.  LVi,  3-i).  Des  lois  analogues  ont  été  renouvelées  par  les  cen- 
seurs :  t  Kxtanl  censoriae  leges  glandiain  coenis  gliresque  et  alia  dictu  minora  apponi 
vêlantes.  »  (Id.,  XXXVl,  i,  2.) 

i.  VllI,  Lxxxi  (lv),  1. 

5.  Epist.,  VIIÏ,  Yi. 

G.  César  parle  des  fauves  de  la  silva  Ilercynia  ou  forêt  Noire  (voy.  B,  C,  VI,  20  el 
suiv.),  de  ce  c  bœuf  qui  a  la  figure  d'un  cerf  >,  bos  cervi  figura,  portant  au  milieu  du 
front  une  seule  corne  (pii  se  raniiGe  à  sa  partie  supérieure;  il  parle  des  élans,  aices, 
sur  lacbasse  desquels  il  rapporte  sérieusement  des  histoires  insensées,  que  Pline  lui- 
même  aurait  dédaignées.  César  parle  enfin  de  Vurus,  c  un  peu  moins  grand  que  rêlô- 
pliant,  ressemblant  d'ailleurs  au  taureau,  »  et  qui  n'est  autre  que  raurochs. 

7.  M.  Peigné  Delacourt  a  fait  une  étude  spéciale  de  ce  sujet,  ci  a  publié,  entre  autres, 
un  livre  sur  la  matière  (grand  in-i",  Paris,  i85S). 
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une  origine  trùs-aucieune.  Les  garennes  gauloises,  décrites  par 
Varron,  permettent  dii  moins  de  le  supposer,  car  cet  espace, 
entouré  de  haies  ou  même  de  maçonneries,  dans  lequel  crois- 
saient les  arbres  et  les  broussailles,  ces  garennes  de  quatre 
milles  carrés  où  le  gibier  captif  pouvait  se  croire  en  liberté, 
devaient  être  facilement  utilisées  comme  cid-^de-sac  des 
battues. 

En  raison  de  Timportance  et  de  la  nécessité  des  chasses,  le 
chien  devait  être  recherché  et  élevé  comme  le  plus  précieux 
des  auxiliaires.  Les  Gaulois,  pour  obtenir  une  espèce  plus  forte 
et  plus  redoutable,  avaient  eu  recours  aux  croisements  avec  le 
loup  *.  Les  chiens  de  chasse  gaulois,  et  surtout  ceux  de  la  Bel- 
gique, avaient  une  grande  réputation;  on  en  faisait  venir  même 
à  Rome^. 

Cependant  les  Gaulois  tiraient  de  la  Bretagne  (Angleterre) 
des  chiens  qu'ils  estimaient  meilleurs  que  les  leurs  pour  la 
chasse,  et  ils  employaient  ceux  des  deux  pays  ^  pour  les  aider 
à  combattre  leurs  ennemis.  Ainsi,  pendant  que  chez  eux 
les  porcs  faisaient  la  garde*,  les  chiens  prenaient  part  à  la 
guerre. 

Disons,  pour  terminer,  que  certaines  espèces,  autrefois  répan- 
dues dans  les  régions  maritimes  et  surtout  à  Fembouchure  des 
fleuves,  ont  presque  entièrement  disparu.  On  tue  encore,  de  loin 
en  loin,  des  castors  dans  la  Camargue  ;  nous  en  avons  vu  prendre 
un,  en  1867,  de  très-grandes  dimensions  et  pouvant  donner 

1.  Pline,  VHI,  LXi  (XLi),  5. 

2.  Silius  Italicus,  X.  vers  77  : 

c  Ut  canis  occultos  agitât....  Belgicus  apros.  »  • 

Cf.  Martial,  III,  epigr.  xLVii,  vers  10  : 

€  Leporemque  laesum  Gallici  canis  dente.  > 

Ovide,  Melamorph.y  I,  vers  533,  et  surtout  Gratins  Faliscus,  dans  son  Cynegeticon 
vers  150  : 

c  Magnaque  diverses  extollit  gloria  Celtas.  » 

Enfin,  Oppien,  Cyneget.y  I,  vers  373. 

3.  Slrabon,  IV,  V,  2  :  taOta  ôt;  xoiuÇetai  II  avTr,;  [BpeTtavixTi;!...  xài  xvveç  evçvsî;  irpo; 
xi;  xuv/,Ye<Tia;.  Ke).To\  5s  upo;  tou;  TioXéjJLoy;  -/p^vrai  xa\  toutoi;  xa\  toÎ;  Imxfàploiç. 

'i.  Voy.  plus  haut. 
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une  idée  de  Fespèce  que  devaient  utiliser  les  Celtes,  les  Ligures 
et  les  Romains. 

Nous  terminons  ici  notre  revue  des  productions  de  la  Gaule, 
de  celles  du  moins  que  les  documents  classiques  ou  épigra- 
phiques  nous  permettent  de  mentionner.  Ici  s'arrête  égale- 
ment notre  premier  chapitre,  qui  à  lui  seul  fait  un  volume. 
Quoique  l'homme  n'ait  jamais  été  absent  de  ce  tableau  de  la 
géographie  physique,  tel  qu'il  devait  s'oflfrir  aux  yeux  des 
peuples  établis  sur  le  sol  de  notre  pays  vers  l'époque  de  la 
conquête,  nous  n'avons  fait  cependant  que  disposer  la  scène 
et  préparer  la  venue  des  Romains;  car,  n'ayant  pas  à  nous 
occuper  des  anciennes  divisions  de  la  grande  famille  humaine, 
li'ayant  garde,  d'autre  part,  de  nous  engager  dans  les  disputes 
interminables  et  trop  souvent  oiseuses  touchant  l'origine 
ethnographique,  les  rapports  et  les  mélanges  des  divers 
rameaux  qui  s'étendaient  sur  l'Europe  occidentale,  nous  nous 
bornerons  à  donner  la  liste  des  peuples  et  des  tribus  qui  occu- 
paient le  pays  au  moment  même  de  l'arrivée  des  légions, 
et  nous  aborderons,  immédiatement  après,  l'étude  de  la  géo- 
graphie politique  de  la  Gaule  romaine. 
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